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VALKOMMEN!

Vi hoppas att du kommer att fa gladje av manga ars kérning i din
Volvo. Bilen ar konstruerad for din och dina passagerares sakerhet
och komfort. Volvo stravar efter att konstruera en av varldens sak-
raste personbilar. Din Volvo &r ocksa konstruerad for att uppfylla gal-
lande sakerhets- och miljokrav.

For att oka din trivsel med din Volvo rekommenderar vi att du laser
anvisningar och underhallsinformation i denna &garmanual. Agarma-

nualen finns dven tillgédnglig som mobilapp (Volvo Manual) och pé
Volvo Cars supportsida (support.volvocars.com).

Vi uppmanar ocksa alla att alltid anvanda sakerhetsbélte i den har
och andra bilar. Du bor heller inte kora om du ar paverkad av alkohol
eller mediciner — eller av nagon anledning har férsamrad korfor-
maga.
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548
548
549
550
551

552
559
554

555
556
551
558
558
559
560
561
562
562

Pumpa dack med kompressorn
fran dacktatningssats

566

LASTNING, FORVARING OCH

KUPE

Kupéns interior

Tunnelkonsol

Eluttag

Anvanda eluttag

Anvénda handskfack

Solskydd

Lastutrymme
Rekommendationer vid lastning
Taklast och lastning pa lasthallare
Barkassekrokar
Lastsakringsoglor
Genomlastningslucka i baksate
Satta dit och ta bort insynsskydd*

Manovrera insynsskydd*

Satta dit och ta bort skyddsgaller*

Satta dit och ta bort skyddsnat*
Forbandsvaska®

Varningstriangel

568
569
570
572
573
574
575
1D
576
577
578
578
578
579
581
582
584
584



UNDERHALL OCH SERVICE
Volvos serviceprogram

Dataodverforing mellan bil och verk-
stad via Wi-Fi

Download Center

Hantera systemuppdateringar via
Download Center

Bilstatus

Boka service och reparation
Skicka bilinformation till verkstad
Lyfta bilen

Service pa klimatanlaggning
Head-up-display vid byte av vindruta®
Oppna och stanga motorhuv
Motorrumsoversikt

Motorolja

Kontrollera och fylla pa motorolja
Fylla pa kylvatska

Startbatteri

Stodbatteri

Symboler pa batterier
Atervinning av batteri

Sakringar och elcentraler

Byta sdkring

Sékringar i motorrum

Sakringar under handskfack

586
586

587
587

588
589
590
5]
594
594
595
596
597
598
600
602
604
605
606
606
607
608
613

Sékringar i lastutrymme
Lampbyte

Lossa plasttéackning for lampbyte
Yttre lampors positioner

Byta halvljuslampa

Byta helljuslampa

Byta varselljuslampa/positionsljus-
lampa fram

Byta blinkerlampa fram

Byta backljuslampa

Byta dimljuslampa bak
Lampspecifikationer
Rengoring av interior

Rengora centerdisplay
Rengoring av head-up-display*

Rengora textilkladsel och innertak-
kladsel

Rengora sakerhetsbalten

Rengora golvmattor och ildaggsmattor
Rengora laderkladsel*

Rengodra laderratt

Rengora interiora plast-, metall-
och tradetaljer

Rengdring av exterior

Polering och vaxning

618
623
624
624
625
626
626

627
628
629
630
630
631
632
632

633
634
634
635
635

636
636

Handtvatt
Automatisk biltvatt
Hogtryckstvatt
Rengora torkarblad

Rengdra exteriora plast-, gummi-
och prydnadsdetaljer

Rengora falgar

Rostskydd

Bilens lack

Battring av mindre lackskador
Kulorkoder

Byta torkarblad bakruta

Byta torkarblad vindruta

Forsatta torkarbladen i servicelage

Pafylining av spolarvatska

637
639
640
640
641

642
642
642
643
644
644
645
646
647



SPECIFIKATIONER
Typbeteckningar

Matt

Vikter

Dragvikter och kultryck
Motorspecifikationer
Specifikationer fér motorolja

Ogynnsamma korforhallanden for
motorolja

Specifikationer for kylvatska
Specifikationer for transmissionsolja
Specifikationer for bromsvatska
Bransletankvolym

Tankvolym fér AdBlue®
Specifikationer for luftkonditionering
Bransleforbrukning och CO,-utslapp
Godkanda hjul- och déckdimensioner

Lagsta tillatna lastindex och has-
tighetsklass for dack

Godkanda dacktryck

650
653
655
656
658
659
661

662
662
662
663
663
663
666
670
672

674

INDEX

Index

675
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AGARINFORMATION

Agarinformation

Agarinformation finns tillganglig i flera olika
produktformat, bade digitalt och tryckt. Agar-
manualen finns i bilens centerdisplay, som
mobilapp och pa Volvo Cars supportsida. |
handskfacket finns en Quick Guide och ett
supplement till agarmanualen med bl.a. infor-
mation om sékringar och specifikationer. En
tryckt &garmanual ar mojlig att efterbestélla.

6060053

Agarmanual. Har finns moj-
lighet till visuell navigering

Bilens centerdisplay’
med exteriéra och interiora
bilder av bilen. Informationen

| centerdisplayen, dra ner
ar sokbar och finns ocksa

toppvyn och tryck pa
indelad i kategorier.

Mobilapp
| App Store eller Google Play,
sok efter "Volvo Manual”,
ladda ner appen till din
smartphone eller surfplatta
och valj bil. | appen finns
instruktionsvideor samt moj-
lighet till visuell navigering

med exteriora och interiéra bilder av bilen.

Innehallet &r stkbart och de olika avsnitten ar
utformade for att 1att kunna navigeras

Volvo Cars supportsida

G4 in pa https://
www.volvocars.com/intl/
support och valj ditt land. Har
hittar du dgarmanualer dels
online och dels i PDF-format.
Pa Volvo Cars supportsida
finns dven instruktionsvideor
och ytterligare information och hjalp rorande
din Volvo och ditt bildagande. Sidan ar tillgang-
lig for de flesta marknader.

1 For marknader utan dgarmanual i centerdisplayen féljer istéllet en tryckt fullstdndig manual med bilen.

Tryckt information
| handskfacket finns ett supp-
lement till garmanualen’
som innehaller information
om sakringar och specifika-
tioner, samt en sammanfatt-
ning av viktig och praktisk
information.

| tryckt format finns dven en Quick Guide som
hjalper till att komma igdng med de vanligast
anvanda funktionerna i bilen.

Beroende pa vald utrustningsniva, marknad,
etc. kan dven ytterligare dgarinformation fin-
nas i tryckt format i bilen.

En tryckt &garmanual och tillhérande supple-
ment ar maéjliga att efterbestdlla. Kontakta en
Volvoaterforséljare for bestéllning.


https://www.volvocars.com/intl/support
https://www.volvocars.com/intl/support
https://www.volvocars.com/intl/support

@ VIKTIGT

Féraren ar alltid ansvarig for att fordonet
framfors pa ett trafiksékert satt och att
aktuella lagar och bestammelser foljs. Det
ar ocksa viktigt att bilen skots och hanteras
enligt Volvos rekommendationer i dgar-
informationen.

Om det skulle skilja mellan informationen i
centerdisplayen och den tryckta informa-
tionen, ar det alltid den tryckta informa-
tionen som galler.

@ oBs

Att byta sprak i centerdisplayen kan inne-
béra att viss dgarinformation inte 6verens-
stdmmer med nationella eller lokala lagar
och bestdmmelser. Byt inte till ett svarfors-
taeligt sprak, det kan da bli svart att hitta
tillbaka i strukturen i skdrmen.

Relaterad information
e Agarmanual i centerdisplay (s. 17)

e Agarmanual i mobila enheter (s. 20)
® Volvo Cars supportsida (s. 21)

® Att ldsa dgarmanualen (s. 21)

2 Gaéller for de flesta marknader.

Agarmanual | centerdisplay

| bilens centerdisplay finns dgarmanualen till-
génglig digitalt?,

Den digitala &garmanualen nés fran toppvyn
och i vissa fall nés dven kontextuell agarma-
nual fran toppvyn.

@ oBs

Den digitala dgarmanualen ér inte tillgang-
lig under kérning.

Agarmanual

Owner’s manual L

Profile

(}!3 Settings m

Tuneln is installing

e Sebastian Petersson
Can}

’LA Downloading appointment proposal

**§+ New position received

Toppvyn med knappen for dgarmanual.

For att 6ppna dgarmanualen —_glra ner toppvyn
i centerdisplayen och tryck pd Agarmanual.

AGARINFORMATION

Informationen i &garmanualen nas direkt via
dgarmanualens startsida eller via dess topp-
meny.
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AGARINFORMATION

Kontextuell agarmanual

Downloading appointment proposal

Mew ition )

Toppvyn med knappen for kontextuell &garmanual.

Den kontextuella &garmanualen ar en genvag
till en artikel i &garmanualen som beskriver
den aktiva funktionen som visas pa skarmen.
Nar kontextuell dgarmanual ar tillgénglig visas
den till hoger om Agarmanual i toppvyn.

Ett tryck pa den kontextuella dgarmanualen
Oppnar alltsa en artikel i &garmanualen som &r
relaterad till det innehall som visas pa skar-
men. T.ex. tryck pa Manual Navigation — en
artikel som har att géra med navigation 6pp-
nas.

Detta géller enbart vissa av apparna i bilen.
For nedladdade tredjepartsappar gar det t.ex.
inte att komma &t appspecifika artiklar.

Relaterad information

Navigera i dgarmanual i centerdisplay
(s.18)

Navigera i centerdisplayens vyer (s. 110)
Ladda ner appar (s. 491)

Navigera i &garmanual i
centerdisplay

Den digitala &garmanualen kan nas fran cen-
terdisplayens toppvy i bilen. Innehallet &r sok-
bart och de olika avsnitten ar utformade for
att Iatt kunna navigeras.

Qﬂ Settings m Owner’s manual

Profile

Tuneln is installing

Sebastian Petersson

Downloading appointment proposal

New position received

Agarmanualen nas fran toppvyn.

- For att 6ppna dgarmanualen — dra ner
toppvyn i centerdisplayen och tryck pa
Agarmanual.

Det finns ett antal olika alternativ for att hitta
information i dgarmanualen. Alternativen gar
att na dels fran dgarmanualens startsida och
dels fran toppmenyn.



Oppna menyn i toppmenyn
- Tryck pd = iden Ovre listen i &garma-
nualen.
> En meny for olika val for att hitta infor-
mation dppnas:

Startsida

Tryck pa symbolen for att
)-P\ komma tillbaka till &garma-
nualens startsida.

Kategorier

i

1. Tryck pa Kategorier.

Artiklarna i &garmanualen &r
strukturerade i huvudkatego-
rier och underkategorier.
Samma artikel kan fore-
komma i flera passande kate-
gorier for att enklare kunna
hittas.

> Huvudkategorierna visas i en lista.

2. Tryck pa en huvudkategori ({).

> En lista med underkategorier ([J) och
artiklar ([E) visas.

3. Tryck pa en artikel for att 6ppna den.
For att backa, tryck pa pilen bakat.

Utvalda é&mnen

Tryck pa symbolen for att
komma till sida med lankar till
ett urval av artiklar som kan
vara bra att lasa for att lara
kanna bilens vanligare funk-
tioner. Artiklarna kan dven
nds via kategorier, men finns
hér samlade for en snabbare atkomst. Tryck
pa en artikel for att 1dsa den i sin helhet.

Hotspots for exteriér och interiér

Exteridra och interiéra over-
siktsbilder av bilen. Olika
delar &r utpekade med hots-
pots som leder vidare till
artiklar om respektive delar
av bilen.

1. Tryck pa Exterior eller Interior.
> Exteriora eller interidra bilder visas med
sa kallade hotspots utplacerade. Hots-
potsen leder till artiklar om respektive

del av bilen. Svep horisontellt éver skar-
men for att bladdra mellan bilderna.

AGARINFORMATION

2. Tryck pa en hotspot.
> Titeln pa en artikel om omradet visas.

3. Tryck pa titeln for att 6ppna artikeln.
For att backa, tryck pa pilen bakat.
Favoriter

Tryck pa symbolen for att
komma till de artiklar som ar
sparade som favoriter. Tryck
pa en artikel for att 1asa den i
sin helhet.

Spara eller ta bort artiklar som favoriter
Spara en artikel som favorit genom att trycka

pa Yy langst upp till hoger da en artikel &r
oppen. Nér en artikel blivit sparad som favorit
ar stjarnan ifylld: v.

For att ta bort en artikel som favorit, tryck pa
stjarnan igen i den aktuella artikeln.

Video

3

Tryck pa symbolen for att
komma till korta instruktions-
filmer for olika funktioner i
bilen.
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AGARINFORMATION

< Information
Tryck pa symbolen for att fa

o) information om vilken version
av dgarmanualen som ér till-
ganglig i bilen samt 6vrig nyt-

tig information.

Anvanda sokfunktionen i toppmenyn

1. Tryck pd QQ i4garmanualens toppmeny.
Ett tangentbord blir synligt i nedre delen
av skarmen.

2. Skrivin ett sokord, t.ex. "sékerhetsbalte".

> Forslag pa artiklar och kategorier visas
allteftersom bokstéaver skrivs in.

3. Tryck pa artikeln eller kategorin for att
komma till den.

Relaterad information

e Agarmanual i centerdisplay (s. 17)

e Tangentbordet i centerdisplay (s. 121)

® Att ldsa 4garmanualen (s. 21)

3 For vissa mobila enheter.

20

Agarmanual i mobila enheter

Agarmanualen finns som mobilapp? och &r
tillganglig bade pa App Store och Google
Play. Appen ar anpassad for bade smarttele-
foner och surfplattor.

J

Available on the iPhone

App Store

6053335

Agarmanualen finns att ladda

}0 Google play

G053336

"Volvo manual" i App Store
eller Google Play.

| appen finns video samt exteridra och inter-
iora bilder dar olika delar av bilen &r utpekade
med sa kallade hotspots, som leder vidare till
artiklar om respektive omréade. Innehéllet &r
sOkbart och de olika avsnitten &r utformade for
att latt kunna navigeras.

E E ner som mobilapp pa App Mobilappen ér tillganglig bade pa App Store och
Store eller Google Play. QR- Google Play.
kloden har bfedVld leder direkt Relaterad information

E = | till appen, s6k annars efter

® Attldsa d&garmanualen (s. 21)




Volvo Cars supportsida

Pa Volvo Cars hem- och supportsida finns
ytterligare information rorande din bil. Dar
kan du navigera vidare till Min Volvo, en per-
sonlig webbsida for dig och din bil.

Support pa internet

G4 in pa https://www.volvocars.com/intl/
support for att beséka sidan. Supportsidan ar
tillganglig for de flesta marknader.

Har finns support for sddant som ror t.ex.
internetuppkopplade tjanster och funktioner,
Volvo On Call*, navigationssystemet* och
appar. Video och stegvisa instruktioner forkla-
rar olika procedurer, t.ex. hur bilen ansluts till
internet via en mobiltelefon.

Nedladdningsbar information

Kartor

For bilar utrustade med Sensus Navigation
finns mojlighet att ladda ner kartor fran sup-
portsidan.

Agarmanualer som PDF
Agarmanualer finns tillgangliga fér nedladd-

ning i PDF-format. Valj bilmodell och modellar

for att ladda ner den manual som 6nskas.

Kontakt

P& supportsidan finns kontaktuppgifter till
kundsupport och ndrmaste Volvoaterfor-
séljare.

Min Volvo pa internet

Fran www.volvocars.com &r det mojligt att
navigera sig vidare till Min Volvo som &r en
personlig webbsida for dig och din bil.

Skapa ett personligt Volvo ID, logga in pa Min
Volvo och fa en oversikt av bl.a. service, avtal
och garantier. Pa Min Volvo finns &ven infor-
mation om modellanpassade tillbehdr och
mjukvaror till bilen.

Relaterad information
e Volvo ID (s. 26)

AGARINFORMATION

Att lasa agarmanualen

For att lara kdnna din nya bil, lds dgarmanua-
len redan fére den forsta akturen.

Att ldsa dgarmanualen ar ett satt att bekanta
sig med nya funktioner, fa rad om hur bilen ska
hanteras i olika situationer och ldra sig utnyttja
bilens alla finesser. Var uppmérksam pa de
sakerhetsanvisningar som finns i dgarmanua-
len.

Syftet med dgarmanualen ar att forklara alla
funktioner, tillval och tillbehdr som ar maojliga i
en Volvo. Den ar inte tdnkt som en garanti for
att alla dessa funktioner och tillval ar inklude-
rade i varje bil. Viss terminologi kan skilja sig
fran den terminologi som anvénds inom for-
saljning, marknadsforing och reklammaterial.

Det pagar standigt ett utvecklingsarbete for
att forbattra var produkt. Modifieringar kan
medfora att information, beskrivningar och
illustrationer i &garmanualen skiljer sig fran
utrustningen i bilen. Vi férbehaller oss ratten
att gora &ndringar utan féregaende meddel-
ande.

Avldgsna inte den har manualen ur bilen — om
problem skulle uppsté saknas da nédvandig
information om var och hur professionell hjalp
kan sokas.

© Volvo Car Corporation

* Tillval/tilloehér.
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AGARINFORMATION

Tillval/tillbehér

| dgarmanualen beskrivs, forutom standardut-
rustning, &ven tillval (fabriksmonterad utrust-
ning) och vissa tillbehdr (eftermonterad extra-
utrustning).

Alla, vid tid for publicering, kdnda typer av till-
val/tillbehdr markeras med en asterisk: *.

Den utrustning som beskrivs i &garmanualen
finns inte i alla bilar — de &r olika utrustade
beroende pa anpassningar till olika markna-
ders behov och nationella eller lokala lagar och
bestdmmelser.

Vid osdkerhet om vad som ar standard eller
tillval/tillbehér, kontakta en Volvoaterfér-
saljare.

Sarskilda texter

Varningstexter upplyser om risk for person-
skada.

@ VIKTIGT

Viktigt-texter upplyser om risk for materi-
ella skador.

@ oBs

Obs-texter ger rad eller tips som underlat-
tar vid anvandande av t.ex. finesser och
funktioner.

Dekaler

| bilen finns olika typer av dekaler som ar till
for att férmedla viktig information pa ett tyd-
ligt satt. Dekalerna finns i bilen i féljande fall-
ande grad av varning/information.

Varning for personskada

A

Svarta ISO-symboler pa gult varningsfalt, vit
text/bild pa svart meddelandefalt. Anvands for
att pavisa forekomst av fara som, om var-
ningen ignoreras, kan resultera i allvarlig
personskada eller dodsfall.

Risk fér egendomsskada

Vita ISO-symboler och vit text/bild pa svart
eller blatt varningsfalt och meddelandefalt.
Anvands for att pavisa forekomst av fara som,
om varningen ignoreras, kan resultera i skador
pa egendom.

* Tillval/tillbehor.
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Information

Vita ISO-symboler och vit text/bild pa svart
meddelandefalt.

@ oBs

De dekaler som visas i dgarmanualen gor
inte ansprak pa att vara exakta avbildningar
av de som finns i bilen. Syftet &r att visa
ungefar hur de ser ut och ungefar var pa
bilen de finns. Den information som galler
just din bil finns pa respektive dekal pa din
bil.

Bilder och videoklipp

Bilder och videoklipp som anvands i dgarma-
nualen ar ibland schematiska och ar avsedda
att ge en helhetsbild eller exempel pa en viss
funktion. De kan avvika fran bilens utseende

beroende pa utrustningsniva och marknad.

Relaterad information

Agarmanual i centerdisplay (s. 17)
Agarmanual i mobila enheter (s. 20)
Volvo Cars supportsida (s. 21)

AGARINFORMATION

Agarmanualen och miljén
Agarmanualen ar tryckt pa papper med
ursprung i kontrollerade skogar.

Forest Stewardship Council (FSC)®-symbolen
visar att pappersmassan i en tryckt publikation
av dgarmanualen kommer fran FSC®-certifie-
rade skogar eller andra kontrollerade kallor.

®
MIX
Paper from
responsible sources
gw%:g FSC® C011209

Gos1910

Relaterad information
® Drive-E — renare korgladje (s. 28)
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DIN VOLVO

Volvo ID

Volvo ID &r ett personligt ID som ger tillgang
till en mangd tjanster via ett och samma
anvandarnamn och l6senord.

@ oBs

De tillgangliga tjansterna kan variera over
tid och beror pa utrustningsniva och mark-
nad.

Exempel pa tjanster:

® Min Volvo — en personlig webbsida for dig
och din bil (minvolvo.volvocars.se).

® Volvo On Call-app* — kontrollera bilen med
din telefon. Det gar t.ex. att kontrollera
bransleniva, visa ndrmaste bensinstation
och lasa bilen pa distans.

e Send to Car — skicka adresser fran kartt-
janster pa webben direkt till bilen.

® Boka service och reparation — registrera
verkstad/aterférséljare p4 Min Volvo och
boka service direkt fran bilen.

@ oBs

Om anvandarnamn/Iésenord for en tjanst
(t.ex. Volvo On Call) 4ndras, andras det
ocksa automatiskt for andra tjanster.

1 For dig med Volvo On Call*.

Volvo ID skapas fran bilen, Min Volvo eller
Volvo On Call-app'.

Nér Volvo ID é&r registrerat i bilen blir fler tjans-
ter tillgdngliga. Det gar att anvénda flera Volvo
ID till samma bil och &ven ansluta flera bilar till
samma Volvo ID.

Relaterad information
e Skapa och registrera ett Volvo ID (s. 26)

® Boka service och reparation (s. 589)

Skapa och registrera ett Volvo ID
Det &r mojligt att skapa Volvo ID pa olika sétt.
Om Volvo ID skapas pa Min Volvo eller med
Volvo On Call-app maste Volvo ID:t dven regi-
streras till bilen, for att de olika Volvo ID-
tjénsterna ska vara mojliga att anvanda.
Skapa ett Volvo ID med appen Volvo ID
1. Ladda ner appen Volvo ID frdan Download
Center i centerdisplayens appvy.

2. Starta appen och registrera en personlig
e-postadress.

3. Folj instruktionerna som automatiskt
skickas till den angivna e-postadressen.

> Ett Volvo ID &r nu skapat och ID:t ar
automatiskt registrerat till bilen.
Volvo ID-tjansterna ar nu mojliga att
anvanda.

Skapa ett Volvo ID pa Min Volvo
1. Gain pa www.volvocars.com och navi-
gera vidare till Min Volvo.

Ange en personlig e-postadress.

3. Folj instruktionerna som automatiskt
skickas till den angivna e-postadressen.

> Ett Volvo ID &r nu skapat. Lds om hur
ID:t registreras till bilen nedan.

* Tillval/tillbehor.
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Skapa ett Volvo ID med Volvo On Call-app?
1. Ladda ner senaste versionen av Volvo On
Call-appen till telefonens.

Valj att skapa Volvo ID.

Webbsidan for att skapa Volvo ID ¢ppnas.

Fyll i efterfragad information.
4. Kryssa i rutan for att acceptera villkoren.

5. Tryck pa knappen som skapar ditt Volvo
ID.

6. Ett e-postmeddelande skickas till den
adress som angetts. Klicka pa lanken i e-
postmeddelandet for att aktivera Volvo
ID:t.

> Nu ar Volvo ID:t klart att anvandas.

Registrera ditt Volvo ID till bilen
Om Volvo ID skapades via webben eller med
Volvo On Call-appen, registrera det till bilen:

1. Om det inte redan é&r gjort, ladda ner
appen Volvo ID fran Download Center i
centerdisplayens appvy.

@ oBs

For att ladda ner appar maste bilen vara
ansluten till internet.

2 Bilar med Volvo On Call*.
3 Finns att hamta via t.ex. Apple App Store eller Google Play.

2. Starta appen och fyll i ditt Volvo ID/din e-
postadress.

3. Foljinstruktionerna som automatiskt
skickas till e-postadressen som &r kopplad
till ditt Volvo ID.

> Ditt Volvo ID &r nu registrerat till bilen.
Volvo ID-tjansterna ar nu mojliga att
anvanda.

Relaterad information
e Volvo ID (s. 26)
® Ladda ner appar (s. 491)

® Hantera systemuppdateringar via Down-
load Center (s. 587)

® |nternetansluten bil* (s. 524)

DIN VOLVO

* Tillval/tilloehér.
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Drive-E - renare korgladje
Volvo Car Corporation arbetar standigt med
utveckling av sakrare och mer effektiva pro-

dukter och I0sningar for att minska den nega-

tiva paverkan pa miljon.

Miljoomsorg é&r ett av Volvo Cars kérnvarden
och végleder all verksamhet. Miljéarbetet
utgar fran bilens hela livscykel och tar hansyn
till den miljopaverkan den har, fran design till
skrotning och &tervinning. Volvo Cars har som
grundprincip att varje ny produkt som tas fram
ska péaverka miljon mindre an den produkt den
ersétter.

Ett resultat av Volvos miljoarbete ar utveck-
lingen av de mer effektiva och mindre forore-
nande drivlinorna Drive-E. Den personliga mil-
jon ar ocksa nagot Volvo varnar om — luften

inne i en Volvo &r t.ex. renare an luften utanfor
tack vare klimatanlaggningen.

Din Volvo uppfyller stranga internationella mil-
jokrav. Alla Volvos tillverkningsenheter ska
vara ISO 14001-certifierade, vilket stodjer ett
systematiskt arbete med verksamhetens mil-
jofragor som leder till standiga forbattringar
med minskad miljopaverkan. Innehav av ISO-
certifikatet innebar dven att gallande miljola-
gar och foreskrifter foljs. Volvo staller dess-
utom krav pa att samarbetspartners ocksa ska
uppfylla dessa krav.

Bransleforbrukning

Eftersom en stor del av den totala miljopaver-
kan fran en bil uppstar nar den anvands ligger
tyngdpunkten i Volvo Cars miljoarbete pa att
minska bransleforbrukning, koldioxidutslapp
och andra luftféroreningar. Volvos bilar har
konkurrenskraftig bransleforbrukning i sina
respektive klasser. Lagre bransleforbrukning
ger generellt lagre utsldpp av vaxthusgasen
koldioxid.



Bidra till en battre miljé

En energieffektiv och branslesnal bil kan bidra
till minskad paverkan pa miljon och dven inne-
béra en minskad kostnad for dgaren av bilen.
Som forare ar det latt att sjalv minska bréansle-
férbrukningen och darigenom bade spara
pengar och bidra till en battre miljo — har foljer
nagra rad:

® Planera for en effektiv medelhastighet.
Hastigheter éver ca 80 km/h (ca 50 mph)
samt under 50 km/h (ca 30 mph) medfér
forhojd energiférbrukning.

® Folj Service- och garantibokens rekom-
menderade intervaller géllande service och
underhall av bilen.

® Undvik tomgéangskérning — stang av
motorn vid langre vantetider. Ta hansyn till
lokala bestdmmelser.

® Planera fardvdgen — manga onddiga stopp
och ojamn hastighet bidrar till 0kad brans-
leférbrukning.

® Anvand forkonditionering® fore kallstart —
det forbattrar startforméagan och minskar
slitage vid kall vaderlek. Motorn nar nor-
mal arbetstemperatur snabbare, vilket
sanker férbrukningen och minskar utslép-
pen.

Tank dven pa att hantera miljofarligt avfall som

t.ex. batterier och olja pa ett miljdanpassat
satt. Radgor med en verkstad vid osdkerhet

om hur denna typ av avfall ska deponeras — en
auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Effektiv avgasrening

Din Volvo ar tillverkad enligt "Ren inifran och
ut" — ett koncept som innefattar ren kupémiljo
och hogeffektiv avgasrening. | manga fall lig-
ger avgasutslappen langt under géllande nor-
mer.

Ren luft i kupén
Ett luftfilter bidrar till att hindra att damm och
pollen kommer in i kupén via luftintaget.

Luftkvalitetssystemet Interior Air Quality
System (IAQS)* sékerstaller att den inkom-
mande luften &r renare an luften utanfor i tra-
fikerad miljo.

Systemet renar luften i kupén fran luftférore-
ningar som partiklar, kolvaten, kvaveoxider och
marknéra ozon. Om utomhusluften &r forore-
nad stangs luftintaget och luften atercirkule-
ras. En sadan situation kan uppsta i t.ex. tat
trafik, koer eller tunnlar.

IAQS ar en del av Clean Zone Interior Package
(CZIP)*, som &ven omfattar en funktion som
gor att flakten startar nér bilen ldses upp med
fiarrnyckeln.

Interior

Materialet som anvands i interidren i en Volvo
ar noga utvalt och har testats for att vara triv-
samt och behagligt. Nagra av detaljerna ar
handgjorda, exempelvis sys sémmarna till

DIN VOLVO

ratten for hand. Interidren ar kontrollerad for
att inte avge stark lukt eller &mnen som orsa-
kar besvar vid t.ex. stark véarme och starkt ljus.

Volvos verkstdder och miljon

Genom regelbundet underhall skapar du férut-
sattningar for lang livslangd och lag bransle-
forbrukning for din bil. Pa sa vis bidrar du dven
till en renare miljo. Nar Volvos verkstader far
fértroendet for service och underhall av din bil
blir den en del i Volvos system. Volvo staller
krav pa hur verkstadslokalerna ska vara utfor-
made for att forhindra spill och utslapp i mil-
jon. Verkstadspersonalen har det kunnande
och de verktyg som behovs for att garantera
god miljomsorg.

Atervinning

Eftersom Volvo arbetar utifran ett livscykel-
perspektiv ar det dven viktigt att bilen ater-
vinns pa ett miljomassigt riktigt satt. Nastan
hela bilen ar atervinningsbar. Bilens siste
agare ombeds darfor att kontakta en aterfor-
séljare for hanvisning till en certifierad/
godkénd atervinningsanlaggning.

Relaterad information
® Bransleforbrukning och CO,-utslépp
(s. 666)

® Ekonomisk kérning (s. 451)

® Starta och stédnga av férkonditionering®
(s. 226)

* Tillval/tilloehér.

144

29



<

30

DIN VOLVO

Agarmanualen och miljon (s. 23)
Luftkvalitet (s. 201)



IntelliSafe — forarstéd och sdkerhet
IntelliSafe ar Volvo Cars tankesétt kring bil-
sdkerhet. IntelliSafe bestar av ett antal
system? och syftar till att géra bilfarden
sakrare, forebygga skador och skydda passa-
gerare och Ovriga trafikanter.

/A VARNING

Funktionerna &r kompletterande hjalpme-
del - de kan inte hantera alla situationer i
alla forhallanden.

Féraren ar alltid ansvarig for att fordonet
framfors pa ett sakert satt samt enligt gal-
lande trafikregler och bestammelser.

Stédja

| syfte att hjalpa foraren att framféra bilen pa
ett sdkrare satt har IntelliSafe féljande funk-
tioner.

® Automatiskt helljus

® Tunneldetektering

® Pilot Assist

® Cross Traffic Alert*

® Blind Spot Information*
® Parkeringshjalp*

® Aktiv parkeringshjalp*

® Parkeringshjalpkamera*®

4 Vissa av systemen &r standardmonterade medan andra ér tillval. Detta kan variera beroende pa marknad, drsmodell och bilmodell.

5 All Wheel Drive

® Trafikskyltsinformation*

® Elektronisk stabilitetskontroll
® Roll Stability Control

® Fartbegrénsare”

® Farthallare

® Adaptiv farthallare*

® Rear Collision Warning

® Driver Alert Control

e Fyrhjulsdrift®

Forebygga

| syfte att hjalpa foraren att férebygga en
olycka har IntelliSafe foljande funktioner.

® (City Safety

® Connected Safety

® Avstandsvarning®

® Korféltsasssistans

® Assistans vid kollisionsrisk
Skydda

| syfte att skydda férare och passagerare i

vissa situationer vid hdndelse av en olycka har
IntelliSafe féljande samverkande funktioner.

® Whiplash Protection System
® Pedestrian Protection System

® Sikerhetsbalten med béltesforstrackare

DIN VOLVO

® Krockkuddar

@ oBs

Las de individuella delarna om varje system
for att fullt ut forsta funktionerna och ta del
av viktiga varningar.

Relaterad information
® Automatiskt helljus (s. 153)

® Sikerhet (s. 42)
® Forarstddsystem (s. 286)

* Tillval/tillbehor.
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Sensus — uppkoppling och
underhallning

Sensus gor det mojligt att anvanda olika
typer av appar samt gdéra bilen till en Wi-Fi-
hotspot.

Detta ar Sensus

SENSUS

Gos2218

Sensus erbjuder ett intelligent granssnitt och
uppkoppling mot den digitala varlden. En
intuitiv navigationsstruktur goér det mojligt att
fa relevant stod, information och underhélining
nar det ar nodvandigt, utan att distrahera for-
aren.

Sensus omfattar alla I6sningar i bilen som har
att gora med underhallning, uppkoppling, navi-
gation* och anvandargrénssnittet mellan for-
are och bil. Det &r Sensus som goér kommuni-
kation mojlig mellan dig, bilen och omvarlden.

Information nar den behévs, dar den
behdvs

De olika displayerna i bilen ger information vid
ratt tillfalle. Informationen visas pa olika stéallen
baserat pa hur den bor prioriteras av féraren.

* Tillval/tillbehor.
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Olika typer av information visas i olika displayer beroende pa hur informationen bor prioriteras.

Head-up-display* tion om hastighet och navigation*. Aven trafik- Forardisplay
skyltsinformation och inkommande telefon-
samtal visas i head-up-displayen. Den hante-
ras med rattens hogra knappsats och fran cen-
terdisplayen.

km/h ]

70 750m Storgatan@
-

y

® TiTi-H

12-tums* férardisplay.

Head-up-displayen visar vald information som
foraren bor hantera sa snart som mojligt. Det
kan t.ex. handla om trafikvarningar, informa- 5

* Tillval/tilloehér. 33
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8-tums forardisplay.

Forardisplayen visar information om bl.a.
hastighet och t.ex. inkommande samtal eller
information om vilken lat som spelas. Den
hanteras med rattens tva knappsatser.

Centerdisplay

Manga av bilens huvudfunktioner styrs fran
centerdisplayen, en pekskdrm som reagerar
vid berdring. Antalet fysiska knappar och reg-
lage i bilen &r darfor minimalt. Skarmen kan
hanteras med eller utan handskar pa.

Harifran kontrolleras t.ex. klimatanlaggningen,
underhallningssystemet och satespositionen®.
Informationen som visas i centerdisplayen kan
hanteras av féraren eller ndgon annan i bilen
nar tillfalle ges.

Réststyrningssystemet
B | ROststyrningssystemet kan
anvandas utan att féraren

é behover ta handerna fran
((( ratten. Systemet kan forsta
naturligt tal. Anvand roststyr-
ningen for att exempelvis
spela en Iat, ringa nagon, hoja
varmen eller Idsa upp ett textmeddelande.

Relaterad information

® Head-up-display* (s. 137)

® Forardisplay (s. 78)

o Oversikt av centerdisplay (s. 104)
® Roststyrning (s. 140)

® |nternetansluten bil* (s. 524)

® Dela ut internet fran bilen via Wi-Fi-hots-
pot (s. 527)

* Tillval/tillbehor.



Mjukvaruuppdateringar

For att du som Volvokund ska fa basta moj-
liga upplevelse av din bil utvecklar Volvo stéan-
digt systemen i bilarna och de tjanster som
du erbjuds.

Hos en auktoriserad Volvoaterférséljare kan du
i samband med service uppdatera mjukvaran i
din Volvo till senaste versionen. Med den
senaste mjukvaruuppdateringen kan du dra
nytta av tillgangliga forbattringar, inklusive de
som kommit med tidigare mjukvaruuppdater-
ingar.

For mer information om vilka uppdateringar
som kommit och svar pa vanliga fragor, ga in
pa https://www.volvocars.com/intl/support.

Inspelning av data

Som en del av Volvos sakerhets- och kvali-
tetsarbete registreras viss information om
drift, funktionalitet och tillbud i bilen.

Fordon som &r utrustade med VCM High® kan
samla in data om fordonets sakerhetsfunktio-
ner samt Ovriga funktioner i fordonet. Datan
samlas in for produktutveckling, kvalitetsupp-
foljning, sakerhetsarbete samt for att forbattra
och 6vervaka fordonets kvalitet och dess
sakerhetsfunktioner. Syftet med insamlingen
av datan ar dven att hantera Volvo Personvag-
nars garantiuppdrag samt uppfylla lagkrav
som &r relaterade till motorutslappsdata.

@ oBs

@ oBs

Funktionalitet efter uppdatering kan variera
beroende pa marknad, modell, modellar
och tillval.

Relaterad information

® Sensus — uppkoppling och underhélining
(s.32)

® Hantera systemuppdateringar via Down-
load Center (s. 587)

6 Vehicle Connectivity Module

| samband med datainsamlingen, kan
Volvo komma att anvanda en liten del av
fordonets dataplan med upp till 10 MB/
manad.

Detta fordon &r utrustat med en "Event Data
Recorder” (EDR). Dess huvudsakliga syfte &r
att registrera och spela in data i samband med
trafikolyckor eller krockliknande situationer,
sasom tillfallen da krockkudden I6ses ut eller
da fordonet slar i ett vaghinder. Datan regi-
streras i syfte att 6ka forstaelsen for hur fordo-
nets system fungerar i dessa typer av situa-
tioner. EDR:en ar utformad for att spela in
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data relaterade till fordonsdynamik och saker-
hetssystem under en kort tid, vanligen
30 sekunder eller mindre.

EDR:en i detta fordon &r konstruerad for att
vid trafikolyckor eller krockliknande situationer
spela in data relaterad till:

® Hur de olika systemen i bilen fungerade;

® Huruvida forar- och passagerarsakerhets-
balten var spanda/fasta;

® F[orarens anvandning av gas- eller broms-
pedalen;

® Vilken hastighet fordonet framférdes i.

Dessa kan bidra till att ge forstaelse for de
omstandigheter under vilka trafikolyckor och
skador uppstar. Data spelas in av EDR:en
endast om en icke-trivial krocksituation upp-
star — inga data registreras av EDR:en under
normala korforhallanden. Systemet registrerar
heller aldrig vem som kér fordonet eller den
geografiska positionen for den uppkomna
krock- eller tillbudssituationen. Andra parter,
sasom polismyndigheter, kan dédremot
anvadnda sig av den inspelade datan i kombina-
tion med den typ av personligt identifierbar
information som rutinmassigt samlas in vid en
trafikolycka. For att kunna tolka den registre-
rade datan krévs specialutrustning och tillgéng
till antingen fordonet eller EDR:en.

144
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Bilen ar utéver EDR:en utrustad med ett antal
datorer som har till uppgift att kontinuerligt
kontrollera och 6vervaka bilens funktion. De
kan spela in data under normala korférhall-
anden, men framforallt om de registrerar ett
fel som ror fordonets drift och funktionalitet
eller vid aktivering av fordonets aktiva forar-
stodfunktion (t.ex. City Safety och autobroms-
funktionen).

En del av den inspelade datan krévs for att
tekniker ska kunna utfora service och under-
hall i syfte att diagnostisera och atgarda even-
tuella fel som har intraffat i fordonet. Den regi-
strerade informationen behdvs dven for att
Volvo ska kunna uppfylla juridiska krav enligt
lag och myndighet. Information som &r regi-
strerad i fordonet ligger lagrad i dess datorer
tills dess att fordonet servas eller repareras.

Utover ovanstéende kan den registrerade
informationen anvdndas i aggregerad form i
forsknings- och produktutvecklingssyfte for
att kontinuerligt forbattra sakerheten och kva-
liteten pa Volvos bilar.

Volvo kommer inte att medverka till att ovan
beskriven information lamnas ut till tredje part
utan fordonsdgarens samtycke. P& grund av
nationella lagkrav och féreskrifter kan Volvo
déaremot tvingas att lamna ut information av
den hér typen till polismyndigheter eller andra
myndigheter som kan hévda laglig ratt att fa
tillgéng till denna. For att kunna ldsa ut och
tolka den inspelade datan kravs speciell tek-

nisk utrustning, som Volvo och verkstader
som ingatt avtal med Volvo har tillgéng till.
Volvo ansvarar for att information, som fors
over till Volvo i samband med service och
underhall, lagras och hanteras pa ett sékert
satt och att hanteringen uppfyller tillampliga
lagkrav. For ytterligare information — kontakta
en Volvoaterforsaljare.

Villkor fér tjdnster

Volvo erbjuder tjanster som hjalper till att 6ka
bilens sdkerhet och komfort.

Tjansterna omfattar allt fran hjalp i nodsitua-
tioner till navigering och olika underhallnings-
tjanster.

Innan du anvander tjansterna ar det viktigt att
du laser supportinformation om villkor for
tjanster pa www.volvocars.com.

Relaterad information
® Integritetspolicy fér kunder (s. 37)


https://www.volvocars.com/

Integritetspolicy fér kunder

Volvo respekterar och vérnar om den person-
liga integriteten for alla som besoker vara
webbsidor.

Den har policyn galler behandling av kunddata
och personuppgifter. Syftet ar att ge nuva-
rande, tidigare och potentiella kunder en all-
man forstaelse for:

® De omstandigheter under vilka vi samlar in
och behandlar dina personuppgifter.

® De typer av personuppgifter som vi samlar
in.

® Skalen till att vi samlar in dina personupp-
gifter.

® Hur vi hanterar dina personuppgifter.
For mer information om policyn, sék suppor-
tinformation pa www.volvocars.com.
Relaterad information

e Anvindarvillkor och datadelning (s. 530)
e Villkor fér tjanster (s. 36)

® Inspelning av data (s. 35)

Viktig information om tillbehér och
extrautrustning

Felaktig inkoppling och installation av tillbe-
hér och extrautrustning kan paverka bilens
elektroniksystem negativt.

Vi rekommenderar starkt att Volvodgare
endast installerar av Volvo godkanda original-
tillbehor, och att installation av tillbehor endast
utférs av en utbildad och kvalificerad Volvo-
servicetekniker. Vissa tillbehor fungerar endast
nar tillhdrande programvara finns i bilens
datorsystem.

Den utrustning som beskrivs i agarmanualen
finns inte i alla bilar — de &r olika utrustade
beroende pa anpassningar till olika markna-
ders behov och nationella eller lokala lagar och
bestammelser.

Tillval eller tillbehdrsutrustning som beskrivs i
denna manual markeras med en asterisk. Vid
osékerhet om vad som &r standard eller tillval/
tillbehor, kontakta en Volvoaterforséljare.

DIN VOLVO

/A VARNING

Féraren ar alltid ansvarig for att bilen
anvands pa ett sakert satt och att gallande
lagar och foreskrifter foljs.

Det &r ocksa viktigt att bilen far underhall

och service enligt Volvos rekommendatio-
ner, enligt dgarinformationen och service-
och garantiboken.

Om informationen ombord skiljer sig fran
den tryckta dgarmanualen har den tryckta
informationen alltid foretrade.

Relaterad information
® |nstallation av tillbehor (s. 38)

® |nkoppling av utrustning till bilens diag-
nosuttag (s. 38)

® Attldsa d&garmanualen (s. 21)
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Installation av tillbehor

Vi rekommenderar starkt att Volvoagare

endast installerar av Volvo godkénda original-

tillbehor, och att installation av tillbehor

endast utférs av en utbildad och kvalificerad

Volvo-servicetekniker. Vissa tillbehor fungerar

endast nér tillhérande programvara finns i

bilens datorsystem.

® \olvo originaltillbehor ar testade for att
sakerstalla att de fungerar tillsammans
med bilens system for prestanda, sakerhet
och utslappskontroll. Dessutom vet en
utbildad och kvalificerad Volvo-servicetek-
niker var tillbehor far och inte far installe-
ras pa ett sékert satt i din Volvo. Du bor
alltid radfraga en utbildad och kvalificerad
Volvo-servicetekniker innan du installerar
nagra tillbehor i eller pa din bil.

® Tillbehor som inte &r godkénda av Volvo &r
eventuellt inte testade specifikt for att
passa ihop med din bil.

® \issa av bilens prestanda- eller sakerhets-
system kan paverkas negativt om du
installerar tillbehdr som inte testats av
Volvo, eller om du later nagon som inte
har erfarenhet av bilen installera tillbehor.

® Skador som orsakas av tillbehor som
installerats pa ej godként eller felaktigt
satt omfattas eventuellt inte av nybilsga-
rantin. Mer garantiinformation finns i
service- och garantiboken. Volvo tar inget
ansvar for dodsfall, personskador eller

kostnader som kan uppsta som ett resul-
tat av att annat an originaltillbehor har
installerats.

Relaterad information
® Viktig information om tillbehor och extra-
utrustning (s. 37)

Inkoppling av utrustning till bilens
diagnosuttag

Felaktig inkoppling och installation av pro-
gramvara eller diagnosverktyg kan paverka
bilens elektroniksystem negativt.

Vi rekommenderar starkt att Volvodgare
endast installerar av Volvo godkéanda original-
tillbehor, och att installation av tillbehor endast
utférs av en utbildad och kvalificerad Volvo-
servicetekniker. Vissa tillbehor fungerar endast
nar tillhdrande programvara finns i bilens
datorsystem.

Diagnosuttaget (On-board Diagnostic-uttaget,
OBDII) under instrumentpanelen pé& férarsidan.
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1 oBs Visa bilens identifikationsnummer
Vid kontakt med en Volvoaterforsaljare om
t.ex. Volvo On Call-abonnemang behdvs
bilens identifikationsnummer (VIN?).

Volvo Cars tar inget ansvar for konsekven-
serna om utrustning som inte ar behorig
ansluts till On-board Diagnostic-uttaget

(OBDII). Detta uttag bér endast anvandas 1. Tryck pa Instédllningar i centerdisplayens
av utbildade och kvalificerade Volvo-servi- toppvy.
cetekniker. 2. Gavidare till System =»
Systeminformation =» Fordonets
Relaterad information identifieringsnummer.

® Viktig information om tillbehdr och extra-

> Bilens identifikationsnummer visas.
utrustning (s. 37)

Ytterligare séatt att hitta VIN ar: VIN har liknande placering pa samtliga modeller.
® p3 forsta sidan i service- och garantiboken
® ibilens registreringsbevis

® att kontakta Transportstyrelsen och uppge
bilens registreringsnummer

® titta pa instrumentbradan genom bilens
vindruta.

7 Vehicle Identification Number
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Forardistraktion

Foraren dr ansvarig for att gora allt for att
sakerstélla sin egen sakerhet och sakerheten
hos passagerarna i bilen och andra pa védgen.
En del av detta ansvar ar sdledes att undvika
distraktioner sasom att han eller hon utfor
aktiviteter som inte ar relaterade till att han-
tera bilen i trafikmiljon.

Din nya Volvo &r, eller kan vara, utrustad med
innehallsrika underhallnings- och kommunika-
tionssystem. Det kan vara mobiltelefoner med
handsfree, navigationssystem och ljudsystem
med manga funktioner. Du kanske ocksa har
andra portabla elektroniska enheter for din
egen bekvamlighet. Om de anvénds pa ratt
och sakert séatt kan de berika kérupplevelsen.
Om de anvénds pa fel satt kan de distrahera
dig.

For alla sddana system vill vi ge foljande var-
ning, som visar Volvos starka omsorg om din
sakerhet. Anvand aldrig sadana enheter eller
nagon funktion i bilen pa ett sddant satt att
det distraherar dig fran uppgiften att kora
sakert. Distraktioner kan leda till allvarliga
olyckor. Bortsett fran denna allménna varning
erbjuder vi foljande rad betraffande vissa nya
funktioner som kan finnas i bilen:

/A VARNING

® Anvand aldrig en handhallen mobiltele-
fon under kdrning. | vissa omraden ar
férarens anvandning av mobiltelefon
nar bilen ar i rorelse forbjuden.

® Om bilen ar utrustad med ett naviga-
tionssystem ska du endast stélla in och
go6ra andringar i resplanen nar bilen ar
parkerad.

® Programmera aldrig ljudsystemet nar
bilen ar i rorelse. Programmera radions
forinstallningar nar bilen &r parkerad,
och anvand de programmerade forin-
stallningarna for att det ska ga snab-
bare och enklare att anvénda radion.

® Anvand aldrig barbara datorer eller
handdatorer nér bilen ar i rérelse.

Relaterad information
® Ljud, media och internet (s. 488)



SAKERHET




SAKERHET

Sakerhet

Bilen &r utrustad med ett flertal sdkerhetssys-
tem som samverkar for att skydda bilens for-
are och passagerare vid en olycka.

Bilen &r utrustad med ett antal sensorer som
vid en olycka reagerar och aktiverar olika
sakerhetssystem, t.ex. olika typer av krockkud-
dar och sékerhetsbaltets baltesforstrackare.
Beroende av den specifika olyckssituationen,
t.ex. kollisioner i olika vinklar, rundslagning
eller avkorning, reagerar systemen pa olika
satt for att ge bra skydd.

Dartill finns mekaniska sdkerhetssystem som
Whiplash Protection System. Bilen ar ocksa
byggd sa att en stor del av kraften vid en kolli-
sion fordelas till balkar, stolpar, golv, tak och
andra delar av karossen.

Efter en olycka kan bilens sdkerhetslage akti-
veras om nagon viktig funktion i bilen har ska-
dats.

Varningssymbol i forardisplay
Varningssymbolen tands i férardis-
playen nér bilens elsystem satts i
tandningslage Il. Symbolen slacks
efter ca 6 sekunder om bilens saker-
hetssystem ar felfritt.

/A VARNING

Om varningssymbolen forblir tand eller
tands under korning och meddelandet SRS
airbag Service snarast Kor till verkstad
visas i forardisplayen, &r det ett tecken pa
att en del av ndgot sékerhetssystem inte
har fullgod funktion. Volvo rekommenderar
att en auktoriserad Volvoverkstad kontak-
tas snarast.

/A VARNING

Gor aldrig nagra andringar eller reparatio-
ner av bilens olika sakerhetssystem pa
egen hand. Felaktigt ingrepp i ndgot
system kan orsaka felaktig funktion och fa
allvarliga personskador till foljd. Volvo
rekommenderar att en auktoriserad Volvo-
verkstad kontaktas.

Om den specifika varningssymbolen
ar trasig tands istallet den generella
varningssymbolen och forardis-
playen visar samma meddelande.

Relaterad information

e Sikerhet vid graviditet (s. 43)
® Sikerhetsbalten (s. 45)

® Krockkuddar (s. 50)

® Whiplash Protection System (s. 43)
® Pedestrian Protection System (s. 44)
® Sikerhetslége (s. 56)

Barnsakerhet (s. 58)



Sékerhet vid graviditet

Det ar viktigt att sékerhetsbaltet anvands pa
ratt satt under graviditeten och att gravida
férare anpassar sin sittstallning.

Sadkerhetsbalte

Sékerhetsbaltet ska ligga tatt an mot axeln,
med den diagonala delen av sdkerhetsbaltet
mellan brésten och pa sidan av magen.

Hoftdelen av sakerhetsbaltet ska ligga platt
mot sidan av laren och sa lagt som mojligt
under magen — det far aldrig tillatas att glida
upp. Sakerhetsbaltet ska sitta sa nara kroppen
som mojligt utan onddigt slack. Kontrollera
ocksa att sdkerhetsbaltet inte har vridit sig.

Sittstallning

Allt eftersom graviditeten framskrider ska gra-
vida forare justera satet och ratten, sa att de
har full kontroll 8ver bilen (vilket innebér att

man l&tt maste kunna na ratten och fotpeda-
lerna). Efterstriava ett maximalt avstdnd mellan
magen och ratten.

Relaterad information

® Sikerhet (s. 42)

® Sikerhetsbalten (s. 45)

® Manuellt framsate (s. 182)

® Elmandvrerat* framséte (s. 183)

SAKERHET

Whiplash Protection System
Whiplash Protection System (WHIPS) &r ett
skydd som minskar risken foér pisksnarts-
skador. Systemet bestar av energiuppta-
gande ryggstdd och sittdyna samt ett for
systemet anpassat nackskydd i framséatena.
WHIPS aktiveras vid en krock bakifran dar
krockvinkel, hastighet och det krockande for-
donets egenskaper inverkar.

Nar WHIPS aktiveras félls framséatenas rygg-
stod bakat och sittdynan dker nedat sa att sitt-
stallningen for foraren och passageraren i
framsatet forandras. Rorelsen hjalper till att
absorbera en del av de krafter som kan ge
upphov till pisksnértsskador.

WHIPS ar ett komplement till sékerhets-
baltet. Anvand alltid sakerhetsbaltet.

/A\ VARNING

Gor aldrig nagra andringar eller reparatio-
ner av satet eller WHIPS pa egen hand.
Volvo rekommenderar att en auktoriserad
Volvoverkstad kontaktas.

Om framsatena har utsatts for en kraftig
belastning, t.ex. i samband med en kolli-
sion, ska satena bytas ut. En del av satenas
skyddsegenskaper kan ha gatt forlorade
aven om de verkar oskadade.

* Tillval/tillbehor.
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SAKERHET

Placera inga foremal pa golvet bakom eller under
framséatena eller i baksétet som kan hindra WHIPS
funktion.

Placera inte boxliknande last s& att denna
klams fast mellan baksétets sittdyna och
framsatets ryggstod.

Om ett ryggstod i baksatet ar nedfallt
maste eventuell last sékras for att forhindra
den fran att glida fram mot framsatets
ryggstod i handelse av en kollision.

/A\ VARNING

Om ett ryggstod i baksatet ar nedfallt eller
ett bakatvant barnskydd anvénds i baksatet
maste motsvarande framsate flyttas framat
sa att det inte har kontakt med det ned-
fallda ryggstodet eller barnskyddet.

Sittstallning

For att WHIPS ska ge bra skydd méste forare
och passagerare ha réatt sittstéllning och se till
att systemets funktion inte hindras.

Stéll in ratt sittstélining pa framséatet innan
korningen paborjas.

Forare och passagerare i framsétet bor sitta
mitt i sdtet med sa litet avstand som mojligt
mellan nackskydd och huvud.

WHIPS och barnskydd
Barnstolens eller barnkuddens skyddsegen-
skaper paverkas inte negativt av WHIPS.

Relaterad information

® Sikerhet (s. 42)

® Manuellt framsate (s. 182)

® Elmandvrerat* framséte (s. 183)
® Rear Collision Warning* (s. 364)

Pedestrian Protection System
Pedestrian Protection System (PPS) &r ett
system som i vissa frontala kollisioner bidrar
till att lindra en fotgangares sammanstotning
med bilen.

Vid vissa frontalkollisioner med en fotgéngare
reagerar sensorer i fronten pa bilen och syste-
met aktiveras.

Vid aktivering av PPS sker foljande:

® Den bakre delen av motorhuven lyfts.

® Ett automatiskt larm skickas via Volvo On
Call*.

Sensorerna dr aktiva vid en hastighet av ca

25-50 km/h (15—30 mph).

Sensorerna ar konstruerade att kédnna av en
kollision med ett objekt som har liknande
egenskaper som en manniskas ben.

@ oBs

Det kan finnas objekt i trafikmiljon som ger
en signal till sensorerna som liknar en kolli-
sion med en fotgdngare. Vid kollision med
ett sadant objekt ar det mojligt att syste-
met aktiveras.

* Tillval/tilloehér.
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/A VARNING

Montera inte pa nagra tillbehor eller &ndra
pa nagonting i fronten. Felaktigt ingrepp i
fronten kan orsaka fel funktion i systemet
och leda till allvarlig personskada och
materiella skador pa bilen.

Volvo rekommenderar att torkararmarna
ska vara original och att endast originalde-
lar anvands till dem.

Gor aldrig nagra andringar eller reparatio-
ner av systemet pa egen hand. Volvo
rekommenderar att en auktoriserad Volvo-
verkstad kontaktas. Felaktigt ingrepp i
systemet kan orsaka felaktig funktion och
fa allvarliga personskador till foljd.

/A\ VARNING

Volvo rekommenderar att en auktoriserad
Volvoverkstad kontaktas vid eventuella
skador pa fronten pa bilen for att saker-
stalla att systemet ar intakt.

Symboler i férardisplayen

Symbol | Innebord

PPS har aktiverats, eller ett fel

J
f?,( har uppstatt i systemet. Folj
given rekommendation.

Relaterad information

Sakerhet (s. 42)

SAKERHET

Séakerhetsbilten

En inbromsning kan fa svara féljder om inte
sdkerhetsbaltet anvands.

For att sakerhetsbaéltet ska ge att bra skydd ar
det viktigt att det ligger val an mot kroppen.
Luta inte ryggstodet for langt bakat, saker-
hetsbaltet ar avsett att skydda vid normal sitt-
stéllning.

Tank pa att inte anvanda clips eller fasta
baltet kring krokar eller andra delar av inter-
ioren, vilket hindrar sakerhetsbaltet att sitta
at ordentligt.

Sékerhetsbaltet och krockkudden samver-
kar. Om sakerhetsbaltet inte anvéands eller
anvands pa ett felaktigt satt kan detta
paverka krockkuddens effekt vid en kolli-
sion.

144

45



SAKERHET

A /\ VARNING

Gor aldrig nagra andringar eller reparatio-
ner av sakerhetsbaltet pd egen hand. Volvo
rekommenderar att en auktoriserad Volvo-
verkstad kontaktas.

Om sakerhetsbaltet har utsatts for en kraf-
tig belastning, t.ex. i samband med en kolli-
sion, ska hela sakerhetsbaltet bytas ut. En
del av sakerhetsbaltets skyddsegenskaper
kan ha gatt forlorade dven om det verkar
oskadat. Byt ocksa sdkerhetsbaltet om det
ar slitet eller skadat. Det nya sakerhets-
baltet ska vara typgodkant och avsett for
samma plats som det utbytta sakerhets-
baltet.

Relaterad information
® Sikerhet (s. 42)

® Biltesforstrackare (s. 47)
® Ta pé och av sékerhetsbélte (s. 46)
® Dorr- och baltespdminnare (s. 49)

Ta pa och av sidkerhetsbilte

Se till att samtliga passagerare har tagit pa
sig sakerhetsbéltet innan kdrningen paborjas.

Ta pa sdkerhetsbalte
1. Dra ut baltet langsamt och se till att det
inte ar vridet eller skadat.

@ oBs

Sakerhetsbéltet ar utrustat med en baltes-
rulle som l&ses i féljande situationer:

® om baltet dras ut for snabbt.
® vid bromsning och acceleration.

® om bilen lutar kraftigt.

® vid kdérning i svéngar.

2. Las fast baltet genom att skjuta ner dess
lastunga i avsett balteslas.

> Ett kraftigt "klick" indikerar att baltet ar
last.

/A\ VARNING

Satt alltid in lastungan fran sakerhetsbaltet
i balteslaset pa ratt sida. Sékerhetsbaltena
och balteslaset fungerar annars kanske inte
som avsett vid en kollision. Det finns risk
for allvarliga skador.

3.

| framséatena kan baltet justeras i hojdled.

b

Tryck ihop béltesfastet och flytta baltet
uppat eller nedat.

Positionera baltet sa hogt som mojligt
utan att det skaver mot halsen.
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Béltet ska ligga 6ver axeln (inte ner dver armen).

4. Strack hoftbandet 6ver hoften genom att
dra i diagonalbandet uppat mot axeln.

Hoéftbandet ska sitta Iagt (inte dver buken).

/A VARNING

Varje sakerhetsbalte ar avsett for endast en
person.

/A\ VARNING

Ténk pa att inte anvanda clips eller fasta
baltet kring krokar eller andra delar av inter-
ioren, vilket hindrar sakerhetsbaéltet att sitta
at ordentligt.

/A\ VARNING

Skada aldrig sakerhetsbaltena och satt inte
in nagra frammande féremal i balteslaset.
Sakerhetsbaltena och balteslaset fungerar
da kanske inte som avsett vid en kollision.
Det finns risk for allvarliga skador.

Ta av sakerhetsbalte
1. Tryck pa den réda knappen pé balteslaset
och lat sedan rullen dra in baltet.

2. Om detinte rullats in helt, mata in det for
hand sa att det inte hanger I0st.

Relaterad information

® Sikerhetsbalten (s. 45)

® Biltesforstrackare (s. 47)

® Dorr- och béltespaminnare (s. 49)

SAKERHET

Baltesforstrickare

Bilen ar utrustad med standardbaltesfors-
trackare och elektriska baltesforstrackare
som kan stracka sakerhetsbaltena vid kritiska
situationer och kollisioner.

Standardbaltesforstrackare
Alla sakerhetsbalten &r utrustade med en stan-
dardbaltesforstrackare.

Baltesforstrackaren stracker sékerhetsbaltet
vid en tillrackligt kraftig kollision for att mer
effektivt fanga upp den dkande.

Elektriska baltesforstrackare
Sékerhetsbaltena for forare och passagerare i
framsatet &r utrustade med en elektrisk bal-
tesforstrackare.

Baltesforstrackaren samverkar och kan aktive-
ras i samband med forarstodsystemen City
Safety och Rear Collision Warning. Vid kritiska
situationer sa som panikbroms, avkérning
(t.ex. att bilen rullar ner i ett dike, lyfter fran
marken eller sl&r emot n&got i terrdngen),
sladd eller risk for kollision, kan sékerhets-
baltet strackas av baltesforstréackarens elmo-
tor.

Den elektriska baltesforstrackaren hjalper till
att positionera den akande battre vilket mins-
kar risken for att sla emot bilens interior och
forbattrar effekten av sékerhetssystem sa som
bilens krockkuddar.
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SAKERHET

Nar den kritiska situationen upphort sa ater-
stalls baltet och den elektriska béltesforstrack-
aren automatiskt, men kan ocksa aterstéllas
manuellt.

@ VIKTIGT

Om passagerarkrockkudden deaktiveras,
sa deaktiveras aven den elektriska béltes-
forstrackaren pa passagerarsidan.

/A\ VARNING

Gor aldrig nagra andringar eller reparatio-
ner av sékerhetsbaltet pa egen hand. Volvo
rekommenderar att en auktoriserad Volvo-
verkstad kontaktas.

Om sakerhetsbaltet har utsatts for en kraf-
tig belastning, t.ex. i samband med en kolli-
sion, ska hela sakerhetsbéltet bytas ut. En
del av sakerhetsbaltets skyddsegenskaper
kan ha gatt forlorade dven om det verkar
oskadat. Byt ocksa sédkerhetsbaltet om det
ar slitet eller skadat. Det nya sakerhets-
baltet ska vara typgodkant och avsett for
samma plats som det utbytta sakerhets-
baltet.

Relaterad information
® Sikerhetsbalten (s. 45)

® Ta pé och av sékerhetsbélte (s. 46)

e Aterstilla elektrisk baltesférstrackare
(s. 48)

Aktivera och deaktivera passagerarkrock-
kudde* (s. 53)

City Safety™ (s. 293)
Rear Collision Warning* (s. 364)

Aterstilla elektrisk
béltesforstrackare

Den elektriska béltesforstrackaren ar desig-
nad for att aterstéllas automatiskt, men om
béltet &nda skulle forbli strackt kan baltesfor-
strackaren aterstéllas manuellt.

1. Stanna bilen pa en saker plats.

2. Ta av sakerhetsbéltet och ta dérefter pa
detigen.

> Baltet och den elektriska baltesfor-
strackaren aterstalls.

/A\ VARNING

Gor aldrig nagra andringar eller reparatio-
ner av sékerhetsbaltet pa egen hand. Volvo
rekommenderar att en auktoriserad Volvo-
verkstad kontaktas.

Om sékerhetsbaltet har utsatts for en kraf-
tig belastning, t.ex. i samband med en kolli-
sion, ska hela sakerhetsbaltet bytas ut. En
del av sakerhetsbaltets skyddsegenskaper
kan ha gatt forlorade aven om det verkar
oskadat. Byt ocksa sékerhetsbaltet om det
ar slitet eller skadat. Det nya sakerhets-
béltet ska vara typgodkant och avsett for
samma plats som det utbytta sakerhets-
baltet.

Relaterad information

® Biltesforstrackare (s. 47)

® Sikerhetsbalten (s. 45)

* Tillval/tillbehor.
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Dérr- och béltespaminnare
Systemet paminner obaltade om att ta pa
sakerhetsbaltet och varnar dven for 6ppen
dorr, motorhuv eller lucka.

Forardisplayens grafik

Grafik i forardisplayen med olika typer av varningar.

Varningsfargen pa dérr och baklucka &r beroende av
bilens hastighet.

Forardisplayens grafik visar vilka saten i bilen
som har baltade och obéltade passagerare.

| samma grafik visas dven om motorhuven,
bakluckan eller nagon doérr ar 6ppen.

Grafiken kvitteras med ett tryck pa hogra ratt-
knappsatsens O-knapp.

Baltespaminnare

Ljuspaminnelse i takkonsolen.

Ljuspdminnelse ges i takkonsolen och genom
varningssymbolen i forardisplayen.

Ljudpaminnelsen ar beroende av hastighet
samt kortid och korstracka.

Forarens och passagerarnas baltesstatus
informeras i forardisplayens grafik nar ett balte
tas pa eller av.

Barnstolar omfattas inte av baltespaminnar-
systemet.

Framsite

Obaltad férare och framre passagerare blir
pamind om att ta pa sig sékerhetsbaltet
genom ljus- och ljudpaminnelse.

SAKERHET

Baksite
Béltespaminnaren i baksatet har tva delfunk-
tioner:

® [nformera om vilka sakerhetsbéalten som
anvands i bakséatet. Forardisplayens grafik
visas vid anvandning av sakerhetsbaéltena.

® Paminna om att ndgot sékerhetsbalte i
baksatet tagits av under fard genom ljus-
och ljudpaminnelse. Paminnelsen upphor
da sakerhetsbaltet ater tagits pa.

Paminnare for doérr, motorhuv,
baklucka och tanklucka

Om motorhuven, bakluckan, tankluckan eller
nagon dorr inte ar riktigt stdngd visar férardis-
playens grafik vad som &r 0ppet. Stanna bilen
pa en saker plats snarast och stang det som
utlost varningen.

a

Om bilen kérs i lagre hastighet én
ca 10 km/h (6 mph) ténds férardis-
playens informationssymbol.

Om bilen kdrs i hogre hastighet dn
ca 10 km/h (6 mph) ténds férardis-
playens varningssymbol.

Relaterad information
® Sikerhetsbalten (s. 45)

® Tapé och av sékerhetsbélte (s. 46)
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SAKERHET

Krockkuddar

Bilen &r utrustad med krockkuddar samt
krockgardin for forare och passagerare.

@ oBs

Sensorerna reagerar olika beroende pa
krockforlopp och om sékerhetsbalte
anvands eller inte. Géller alla baltespositio-
ner.

Olyckssituationer kan darfor uppsta da
endast en (eller ingen) av krockkuddarna
aktiveras. Sensorerna kénner av det kolli-
sionsvald som fordonet utsétts for och
atgard anpassas efter detta sa att ingen, en
eller flera krockkuddar utloses.

/A\ VARNING

Krockkuddesystemets styrenhet ar place-
rad i mittkonsolen. Om mittkonsolen blivit
drankt med vatten eller annan vétska, lossa
kablarna till startbatteriet. Forsok inte
starta bilen eftersom krockkuddarna kan
utldsas. Barga bilen. Volvo rekommenderar
att den bargas till en auktoriserad Volvo-
verkstad.

Utlésta krockkuddar
Om nagon av krockkuddarna har 16st ut
rekommenderas foljande:

® Bdrga bilen. Volvo rekommenderar att den
bérgas till en auktoriserad Volvoverkstad.
Kor inte med utldsta krockkuddar.

® Volvo rekommenderar att [4ta en
auktoriserad Volvoverkstad skota byte av
komponenter i bilens sakerhetssystem.

® Kontakta alltid lakare.

/A\ VARNING

Kor aldrig med utlosta krockkuddar. Det
kan forsvara styrningen av bilen. Aven
andra sakerhetssystem kan vara skadade.
Den rok och det damm som bildas vid
utlésning av kuddarna kan vid intensiv
exponering férorsaka hud- och égonirrita-
tion/skada. Vid besvér tvatta med kallt vat-
ten. Det snabba utldsningsférloppet kan
ocks3, i kombination med kuddens mate-
rial, ge friktions- och brénnskador pa
huden.

Relaterad information
® Sikerhet (s. 42)

® Forarkrockkuddar (s. 50)

® Passagerarkrockkudde (s. 51)
e Sidokrockkuddar (s. 55)

e Krockgardiner (s. 55)

Foérarkrockkuddar

Som ett komplement till sékerhetsbéltet &r
bilen utrustad med rattkrockkudde och knék-
rockkudde' p& férarsidan.

Rattkrockkudde och knékrockkudde' p4 férarsidan i
framsatet.

Vid en frontalkrock hjélper krockkuddarna till
att skydda forarens huvud, nacke, ansikte och
brost samt knén och ben.

Vid en tillrackligt kraftig kollision reagerar sen-
sorer och krockkudden/krockkuddarna bléses
upp. Krockkudden dampar stoten for den
akande i kollisionsogonblicket. Nar krock-
kudden pressas ihop under krocken téms den.
| samband med detta bildas en del rok i bilen,
vilket ar helt normalt. Hela forloppet, med upp-
blasning och témning av kudden, sker pa
nagra tiondels sekunder.
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/A VARNING Relaterad information
N , ® Krockkuddar (s. 50)
Sékerhetsbaltet och krockkudden samver-
kar. Om baltet inte anvands eller anvands

pa ett felaktigt satt, kan detta paverka
krockkuddens effekt vid en kollision.

® Passagerarkrockkudde (s. 51)

For att inte skadas om krockkudden l6ses
ut, maste passageraren sitta sa uppratt
som mojligt med fotterna pa golvet och
ryggen mot ryggstodet.

Volvo rekommenderar att en auktoriserad
Volvoverkstad kontaktas for reparation.
Felaktigt ingrepp i krockkuddesystemet
kan orsaka felaktig funktion och fa allvar-
liga personskador till foljd.

Rattkrockkuddens placering
Krockkudden ar monterad hopvikt i rattens
centrum. Ratten ar markt med AIRBAG.

Knikrockkuddens' placering
Krockkudden ar monterad hopvikt i undre
delen av instrumentpanelen pa férarsidan.
Panelen ar markt med AIRBAG.

/A VARNING

Placera eller fast inga foremal framfor eller
ovanpa panelen dar knékrockkudden ar
placerad.

1 Bilen &r utrustad med knékrockkudde endast pa vissa marknader.

SAKERHET

Passagerarkrockkudde

Som ett komplement till sdkerhetsbéltet &r
bilen utrustad med krockkudde pa passa-
gerarsidan i framsatet.

Krockkudde pa passagerarsidan i framsatet.

Vid en frontalkrock hjalper krockkudden till att
skydda passagerarens huvud, nacke, ansikte
och brést samt knan och ben.

Vid en tillrackligt kraftig kollision reagerar sen-
sorer och krockkudden blases upp. Krock-
kudden démpar stoten for den akande i kolli-
sionségonblicket. Nar krockkudden pressas
ihop under krocken tédms den. | samband med
detta bildas en del rok i bilen, vilket &r helt nor-
malt. Hela forloppet, med uppblasning och
témning av kudden, sker p& nagra tiondels
sekunder.
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SAKERHET

/A VARNING

Sékerhetsbaltet och krockkudden samver-
kar. Om baltet inte anvands eller anvands
pa ett felaktigt satt, kan detta paverka
krockkuddens effekt vid en kollision.

For att inte skadas om krockkudden l6ses
ut, maste passageraren sitta sa uppratt
som mojligt med fotterna pa golvet och
ryggen mot ryggstodet.

Volvo rekommenderar att en auktoriserad
Volvoverkstad kontaktas for reparation.
Felaktigt ingrepp i krockkuddesystemet
kan orsaka felaktig funktion och fa allvar-
liga personskador till foljd.

Passagerarkrockkuddens placering
Krockkudden ar monterad hopvikt i ett
utrymme ovanfor handskfacket. Panelen ar
markt med AIRBAG.

Placera inga foremal framfor eller ovanpa
instrumentpanelen dér krockkudden for
passagerarplatsen ar placerad.

Dekal for passagerarkrockkudde

A AIRBAG

o [?g]

Dekal pa passagerarsidans solskydd.

Varningsdekal for passagerarkrockkudden &r
placerad enligt ovan.

/A\ VARNING

Om bilen inte &r utrustad med omkopplare
for att aktivera/deaktivera passagerark-
rockkudden ar krockkudden alltid aktive-
rad.

/A VARNING

Lat aldrig nagon person sta eller sitta fram-
for passagerarsatet.

Placera aldrig ett bakatvant barnskydd pa
passagerarplatsen fram om krockkudden ar
aktiverad.

Framéatvanda passagerare (barn och vuxna)
ska aldrig sitta pa passagerarplatsen fram
om passagerarkrockkudden &r deaktiverad.

Om ovanstaende uppmaningar inte foljs
kan det leda till livsfara eller allvarlig
personskada.

Relaterad information

Krockkuddar (s. 50)
Férarkrockkuddar (s. 50)

Aktivera och deaktivera passagerarkrock-
kudde* (s. 53)

* Tillval/tillbehor.



Aktivera och deaktivera
passagerarkrockkudde*
Passagerarkrockkudden kan deaktiveras om
bilen &r utrustad med en omkopplare,
Passenger Airbag Cut Off Switch (PACOS).
Ombkopplaren for krockkudden pa passagerar-
platsen ar placerad pa gaveln av instrument-
panelen pa passagerarsidan och blir atkomlig
nar dorren Oppnas.

Kontrollera att omkopplaren star i 6nskat lage.

ON - krockkudden ar aktiverad och alla
framatvanda passagerare (barn och vuxna)
kan sitta sékert pa passagerarplatsen.

OFF — Krockkudden &r deaktiverad och
barn i bakatvanda barnskydd kan sitta
sakert pa passagerarplatsen.

/A VARNING

Om bilen inte ar utrustad med omkopplare
for att aktivera/deaktivera passagerark-
rockkudden ar krockkudden alltid aktive-
rad.

Aktivera passagerarkrockkudde

' 1

@w
4 @u

M,o r(E

g

SSENGER
P/RBAG

n Dra omkopplaren utéat och vrid fran OFF
till ON.
> Forardisplayen visar meddelandet
Passagerarairbag pa Vanligen
bekréfta.

@ oBs

Om passagerarkrockkudden har aktiverats/
deaktiverats med bilen i tandningslage |
eller lagre, visas meddelandet i férardis-
playen samt foljande indikering i takkonso-
len ca 6 sekunder efter att bilens elsystem
satts i tandningslage Il.

SAKERHET

2. Bekrafta meddelandet genom att trycka pa
hogra rattknappsatsens O-knapp.

PASSENGER AIRBAG

g‘ﬂn ON

G052002

> Ett textmeddelande och en varnings-
symbol i takkonsolen indikerar att
krockkudden pé passagerarplatsen fram
ar aktiverad.

/A\ VARNING

Placera aldrig ett bakatvant barnskydd pa
passagerarplatsen fram nar krockkudden &r
aktiverad.

Passagerarkrockkudden ska alltid vara akti-
verad nar framétvanda passagerare (barn
och vuxna) sitter p& passagerarplatsen
fram.

Om ovanstaende uppmaningar inte foljs
kan det leda till livsfara eller allvarlig
personskada.

* Tillval/tilloehér.
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SAKERHET

44 Deaktivera passagerarkrockkudde

226 o
QQJO §'§\;’2
Q

SSENGER
PAAIRBAG

Dra omkopplaren utét och vrid fran ON till
OFF.
> Forardisplayen visar meddelandet
Passagerarairbag av Vanligen
bekrafta.

@ oBs

Om passagerarkrockkudden har aktiverats/
deaktiverats med bilen i tandningslage |
eller lagre, visas meddelandet i férardis-
playen samt foljande indikering i takkonso-
len ca 6 sekunder efter att bilens elsystem
satts i tandningslage Il.

54

2. Bekrafta meddelandet genom att trycka pa @ VIKTIGT

hogra rattknappsatsens O-knapp.
Om passagerarkrockkudden deaktiveras,

sa deaktiveras dven den elektriska baltes-
forstrackaren pa passagerarsidan.

Relaterad information
® Biltesforstrackare (s. 47)

® Barnskydd (s. 58)

PASSENGER AIRBAG

Ks.
oFF 5%

6052003

> Ett textmeddelande och en symbol i
takkonsolen indikerar att krockkudden
pa passagerarplatsen fram ar deaktive-
rad.

/A\ VARNING

Framéatvanda passagerare (barn och vuxna)
ska aldrig sitta pa passagerarplatsen nar
krockkudden ar deaktiverad.

Om ovanstaende uppmaning inte foljs kan
det leda till livsfara eller allvarlig person-
skada.
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Sidokrockkuddar

Sidokrockkuddarna, pa férar- och passagerar-
plats, verkar for att skydda brostet och hoften
vid en kollision.

Sidokrockkuddarna &r monterade i framsate-
nas yttre ryggramar och hjalper till att skydda
férare och passagerare i framsétet.

Vid en tillrackligt kraftig kollision reagerar sen-
sorer och sidokrockkudden bléses upp. Krock-
kudden blases upp mellan den dkande och
dorrpanelen och dampar stoten for den
akande i kollisionsogonblicket. Nar krock-
kudden pressas ihop under krocken toms den.
Sidokrockkudden blases normalt endast upp
pa krocksidan.

/A VARNING

Volvo rekommenderar att en auktoriserad
Volvoverkstad kontaktas for reparation.
Felaktigt ingrepp i sidokrockkuddesyste-
met kan orsaka felaktig funktion och fa all-
varliga personskador till foljd.

/A VARNING

Placera inga foremal i omradet mellan
satets yttre sida och dorrpanelen eftersom
detta omrade kan paverkas av sidokrock-
kudden.

Volvo rekommenderar att endast dver-
dragskladslar som godkénts av Volvo
anvands. Andra kladslar kan hindra sidok-
rockkuddarnas funktion.

/A VARNING

Sidokrockkudden ar ett komplement till
sakerhetsbaltet. Anvand alltid sékerhets-
béltet.

Sidokrockkuddar och barnskydd
Barnstolens eller barnkuddens skyddsegen-
skaper paverkas inte negativt av sidokrock-
kudden.

Relaterad information
® Krockkuddar (s. 50)

SAKERHET

Krockgardiner

Krockgardinen, Inflatable Curtain (IC), hjalper
till att skydda forarens och passagerarnas
huvuden fran att sla emot bilens insida vid en
kollision.

Krockgardinen ar monterad langs med inner-
takets bada sidor och hjalper till att skydda
férare och passagerare pa bilens ytterplatser.
Panelerna ar markta med IC AIRBAG.

Vid en tillrackligt kraftig kollision reagerar sen-
sorer och krockgardinen blases upp.

Volvo rekommenderar att en auktoriserad
Volvoverkstad kontaktas for reparation.
Felaktigt ingrepp i krockgardinens system
kan orsaka felaktig funktion och fa allvar-
liga personskador till fljd.
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SAKERHET

/A VARNING

Hang eller fast aldrig tyngre féremal i hand-
tagen i taket. Krokarna ar endast avsedda
for lattare ytterplagg (inte fér harda féremal
som t.ex. paraplyer).

Skruva inte fast eller montera ndgonting i
bilens innertak, dorrstolpar eller sidopane-
ler. Den avsedda skyddseffekten kan da
utebli. Volvo rekommenderar att endast
anvanda Volvos originaldelar som ar god-
kanda for placering inom dessa omraden.

/A\ VARNING

Ldmna 10 cm (4 tum) utrymme mellan last
och sidofénster om bilen lastas over ovan-
kanten av dorrarnas fonster. Annars kan
skyddseffekten av krockgardinen som finns
dold innanfor bilens innertak utebli.

/A VARNING

Krockgardinen ar ett komplement till saker-
hetsbaltet. Anvéand alltid sakerhetsbaltet.

Relaterad information
® Krockkuddar (s. 50)

Sédkerhetsldge

Sékerhetsldge ar ett skydd som trader i kraft
nar en kollision kan ha skadat nagon viktig
funktion i bilen som t.ex. bransleledningar,
sensorer for nagot av skyddssystemen eller
bromssystemet.

Om bilen varit utsatt fér en kollision, kan tex-
ten Sdkerhetsldage Se dgarmanual visas i
forardisplayen tillsammans med varningssym-
bolen om displayen ar oskadd och bilens
elsystem fortfarande fungerar. Meddelandet
betyder att bilens funktionalitet &r nedsatt.

/A VARNING

Forsok under inga omstéandigheter ater-

starta bilen om det luktar bransle nar med-
delandet Sakerhetslage Se dgarmanual
visas i forardisplayen. Lamna bilen snarast.

Om bilen &r satt i sékerhetslage ar det mojligt
att forsoka aterstalla systemet for att starta
och forflytta bilen en kortare stracka, t.ex. om
den befinner sig i ett trafikfarligt lage.

/A VARNING

Forsok aldrig sjélv reparera bilen eller ater-
stalla elektroniken efter att den varit i
sakerhetslage. Det kan resultera i person-
skador eller att bilen inte fungerar som nor-
malt. Volvo rekommenderar att lata en
auktoriserad Volvoverkstad skota kontrol-
len och aterstéllandet av bilen till normal
status efter att Sakerhetsldge Se
dgarmanual visats.

Da bilen ar forsatt i sakerhetslage far den
inte bogseras. Den ska bargas fran platsen.
Volvo rekommenderar att den bargas till en
auktoriserad Volvoverkstad.

Relaterad information
® Sikerhet (s. 42)

® Starta och forflytta bilen efter sdkerhets-
lage (s. 57)

® Bérgning (s. 479)



SAKERHET

Starta och forflytta bilen efter 3. Férsok darefter att starta bilen. Relaterad information
sdkerhetsldge > Bilens elektronik utfor en systemkont- ® Sakerhetslage (s. 56)
Om bilen ar satt i sdkerhetslage ar det majligt roll och férsoker dérefter att aterstalla e Starta bilen (s. 418)
att forsoka aterstélla systemet for att starta sig till normal status. o N

och forflytta bilen en kortare strécka, t.ex. om Bargning (s. 479)

den befinner sig i ett trafikfarligt lage. @ VIKTIGT

Starta bilen efter sékerhetsldge Om meddelandet Sakerhetsldge Se

1. Undersok bilens allménna skadeldge och
att inget bransle runnit fran bilen. Det far
inte heller lukta bransle.

dgarmanual fortfarande visas i displayen
ska bilen inte koras eller bogseras utan
maste da bargas. Dolda skador kan under

fard gora bilen omgjlig att mandvrera, dven

Om det ror sig om mindre skador, och om bilen verkar kérbar.

franvaro av bransleldckage ar kontrollerat
kan startforsok goras.

A VARNING Forflytta] bllgn efter ;akerhetslage
1. Om férardisplayen visar meddelandet
Forsok under inga omsténdigheter ater- Normal mode The car is now in normal

Ztalrtadbilesn"cI)(m ﬁetthl‘}ftar grérlsle nar mec:- mode efter att startférsok gjorts, kan bilen
elan Et axernetsiage Se agarmanua forsiktigt flyttas, t.ex. om den befinner sig i
visas i férardisplayen. Ldmna bilen snarast. ; S

ett trafikfarligt lage.

2. Flytta inte bilen langre dn nédvandigt.

/A VARNING

Da bilen &r forsatt i sdkerhetslage far den
inte bogseras. Den ska bargas fran platsen.
Volvo rekommenderar att den bargas till en
auktoriserad Volvoverkstad.

2. Sténgav bilen.
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SAKERHET

Barnsdkerhet

Barn ska alltid sitta sakert nér de fardas i
bilen.

Volvo har barnsédkerhetsutrustning (barnskydd
och fastanordningar) som &r utvecklad fér att
passa just den har bilen. Med Volvos barn-
sdkerhetsutrustning erhalls goda forutsatt-
ningar for att barnet aker sakert i bilen. Dess-
utom passar barnsédkerhetsutrustningen val
och ar enkel att anvénda.

Vilken utrustning som ska anvéandas valjs med
hansyn till barnets vikt och storlek.

Volvo rekommenderar att barn aker i bakat-
vant barnskydd s& ldnge som majligt, minst till
3—4 ars alder och dérefter i framatvant barn-
skydd till dess att barnet ar 140 cm

(4 fot 7 tum) l&ngt.

@ oBs

Vid anvéndande av barnsakerhets-
utrustning ar det viktigt att lasa den mon-
teringsanvisning som medfdljer.

Vid fragor géllande montering av barn-
sakerhetsutrustning, kontakta tillverkaren
for tydligare anvisningar.

@ oBs

Lagbestdammelser om vilken typ av barn-
skydd som ska anvéndas for barn i olika
aldrar och langder varierar fran land till
land. Ta reda pa vad som géller.

Barn, oavsett alder och storlek, ska alltid sitta
korrekt fastspanda i bilen. Lat aldrig barn sitta
i knat pa en passagerare.

Relaterad information
® Sikerhet (s. 42)
® Barnskydd (s. 58)

® Aktivera och deaktivera barnsékerhets-
sparr (s. 271)

Barnskydd

Lampliga barnskydd ska alltid anvandas nar
barn fardas i bilen.

Barn ska sitta bra och sakert. Se till att barn-
skyddet placeras, monteras och anvénds pa
ratt satt.

Titta i barnskyddets monteringsanvisning for
ratt montering.

@ oBs

Vid anvandande av barnsakerhets-
utrustning &r det viktigt att ldasa den mon-
teringsanvisning som medfdljer.

Vid fragor géllande montering av barn-
sdkerhetsutrustning, kontakta tillverkaren
for tydligare anvisningar.

@ oBs

Lamna aldrig ett barnskydd I6st i bilen.
Satt alltid fast det enligt barnskyddets
anvisning dven nar det inte anvands.

@ oBs

Langvarig montering och anvéndning av
barnskydd kan slita pa bilens inredning.
Volvo rekommenderar anvandning av till-
behoret sparkskydd for att skydda bilens
inredning.
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SAKERHET

Relaterad information Ovre fastpunkter for barnskydd /A VARNING
® Barnsikerhet (s. 58)

Bilen &r utrustad med dvre fastpunkter for Barnskyddets 8vre fastband ska dras

® Integrerad barnstol* (s. 70) barnskydd pa baksatets ytterplatser. genom hélet i nackskyddsbenet innan de
e Ovre fastpunkter for barnskydd (s. 59) De évre féstpunkterna dr huvudsakligen spanns fast vid fastpunkten. Om detta inte
| ) avsedda att anvandas tillsammans med fram- &r mojligt, folj barnskyddstillverkarens
® Nedre fastpunkter for barnskydd (s. 60) atvanda barnstolar. rekommendationer.
® i-Size/ISOFIX-fastpunkter for barnskydd Folj alltid tillverkarens monteringsanvisningar
(s. 60) nar ett barnskydd ska kopplas till de 6vre fast- @ OBS
® Barnskyddsplacering (s. 61) punkterna.

Fall nackskydden for att underlatta monter-

Fastpunkternas placering ing av denna typ av barnskydd i bilar med
B - fallbara nackskydd pa ytterplatserna.

® Aktivera och deaktivera passagerarkrock-
kudde* (s. 53)

@ oBs

| bilar med insynsskydd over lastutrymmet
maste detta tas bort innan barnskydd kan
monteras i fastpunkterna.

Relaterad information
® Barnskydd (s. 58)

® Nedre fastpunkter fér barnskydd (s. 60)

Fastpunkternas placering indikeras av symboler pa ® i-Size/ISOFIX-fastpunkter for barnskydd
ryggstdédets baksida. (s. 60)

Fastpunkterna &r placerade pa baksidan av ® Tabell for placering av barnskydd dar
baksatets ytterplatser. bilens sékerhetsbélte anvénds (s. 64)

* Tillval/tilloehér. 59
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SAKERHET

Nedre féstpunkter fér barnskydd

Bilen &r utrustad med nedre fastpunkter for

i-Size/ISOFIX-fistpunkter for
barnskydd

Bilen &r utrustad med i-Size/ISOFIX-fast-
punkter for barnskydd i baksatet.
i-Size/ISOFIX? &r ett fastsystem for bilbarn-
skydd som bygger pa en internationell stan-
dard.

barnskydd i framséatet” och baksétet.

De nedre fastpunkterna ar avsedda att
anvandas tillsammans med vissa bakatvdanda
barnstolar.

Folj alltid tillverkarens monteringsanvisningar
nér ett barnskydd ska kopplas till de nedre
fastpunkterna.

Folj alltid tillverkarens monteringsanvisningar
nér ett barnskydd ska kopplas till i-Size/
ISOFIX-fastpunkterna.

Fastpunkternas placering

T

Fastpunkternas placering i baksatet.

Fastpunkternas placering

Fastpunkterna i baksatet ar placerade pa
bakre dnden av framséatenas golvskenor.

Relaterad information
e Barnskydd (s. 58)

e Ovre fastpunkter for barnskydd (s. 59)

® i-Size/ISOFIX-fastpunkter for barnskydd
(s. 60)

® Tabell for placering av barnskydd déar
bilens sakerhetsbélte anvinds (s. 64)

Fastpunkternas placering i framsétet.

Fastpunkternas placering indikeras av symboler? p&
ryggstodets kladsel.

Fastpunkterna for i-Size/ISOFIX finns bakom
lock i den nedre delen av baksatets ryggstod, i
de yttre sittplatserna.

Fastpunkterna i framsatet &r placerade pa
sidorna av passagerarplatsens benutrymme.

Fastpunkterna i framsatet finns bara monte-
rade om bilen ar utrustad med omkopplare for
att aktivera/deaktivera passagerarkrockkud-

den*. For att komma at fastpunkterna, lyft pa locket.

2 Namn och symbol skiftar beroende pa marknad.

* Tillval/tilloehér.



Relaterad information
e Barnskydd (s. 58)

e Ovre fastpunkter for barnskydd (s. 59)
® Nedre fastpunkter fér barnskydd (s. 60)

® Tabell for placering av i-Size-barnskydd
(s. 66)

® Tabell for placering av ISOFIX-barnskydd
(s. 67)

Barnskyddsplacering

Det ar viktigt att placera barnskyddet pa ratt
plats i bilen, platsvalet beror bland annat pa
typen av barnskydd och om passagerarkrock-
kudden &r aktiverad.

) -
Bakatvant barnskydd och krockkudde hér inte ihop.

Placera alltid bakatvanda barnskydd i baksatet
om passagerarkrockkudden ar aktiverad. Bar-
net kan skadas allvarligt om krockkudden bla-
ses upp om barnet sitter pa passagerarplat-
sen.

Om passagerarkrockkudden ar deaktiverad
kan bakatvénda barnskydd placeras pa passa-
gerarplatsen fram.

SAKERHET

@ oBs

Lagbestdmmelser om hur barn far placeras
i bilen varierar fran land till land. Ta reda pa
vad som galler.

Lat aldrig nagon person sta eller sitta fram-
for passagerarsatet.

Placera aldrig ett bakatvant barnskydd pa
passagerarplatsen fram om krockkudden ar
aktiverad.

Framéatvanda passagerare (barn och vuxna)
ska aldrig sitta pa passagerarplatsen fram
om passagerarkrockkudden &r deaktiverad.

Om ovanstaende uppmaningar inte foljs
kan det leda till livsfara eller allvarlig
personskada.
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SAKERHET

Dekal fér passagerarkrockkudde Barnskyddsmontering

@ oBs

Det ar viktigt att tdnka pa ett antal saker nar
ett barnskydd monteras och anvéands, vilka
beror pa barnskyddets placering.

Lamna aldrig ett barnskydd I6st i bilen.
Satt alltid fast det enligt barnskyddets
anvisning dven nar det inte anvands.

/A\ VARNING

Barnkuddar/barnstolar med stélbyglar eller

@ oBs

62

A AIRBAG

o [%gj

Dekal pa passagerarsidans solskydd.

Varningsdekal for passagerarkrockkudden ar

annan konstruktion som kan ligga mot bal-
teslasets 6ppningsknapp ska inte
anvandas, eftersom de oavsiktligt kan
orsaka 6ppning av balteslaset.

Sétt inte fast barnstolens fastband i satets
langdjusteringsstang, eller i fjadrar, skenor
eller balkar under satet. Vassa kanter kan
skada fastbanden.

Lat inte barnstolens ovandel ligga mot

Langvarig montering och anvéndning av
barnskydd kan slita pa bilens inredning.
Volvo rekommenderar anvandning av till-
behoret sparkskydd for att skydda bilens
inredning.

Montering i framsatet

placerad enligt ovan. e, ® Vid montering av bakatvanda barnskydd,
kontrollera att passagerarkrockkudden ar
Relaterad information deaktiverad.
® Barnskydd (s. 58) @ oBs ® Vid montering av framéatvanda barnskydd,
e Barnskyddsmontering (s. 62) Vid anvéndande av barnsékerhets- kontrollera att passagerarkrockkudden &r
e Tabell for placering av barnskydd dar utrustning &r det viktigt att Idsa den mon- aktiverad.
bilens sékerhetsb3lte anvands (s. 64) teringsanvisning som medf6ljer. ® Anvand endast barnskydd som rekom-
e Tabell fér placering av i-Size-barnskydd Vid frégor géllande montering av barn- menderas av Volvo, &r universellt god-
(s. 66) sékerhetsutrustning, kontakta tillverkaren ll:()alnd?‘ eller ar (sjemlurlwllver;ella Oih jar
8 i isni ilen finns med pa tillverkarens fordons-
® Tabell for placering av ISOFIX-barnskydd for tydligare anvisningar. lista, P
s. 67
( ) ® |SOFIX-barnskydd kan endast monteras

3 Tillbehérsutbudet varierar beroende av marknad.

da bilen ar utrustad med tilloehor ISOFIX-
konsol®,
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Om barnskyddet ar utrustat med undre
fastband rekommenderar Volvo att de
nedre fastpunkterna anvands for dessa®.

Om barnskyddet ar utrustat med stodben,
placera alltid stodbenet/stédbenen direkt
mot golvet. Placera aldrig nagot stédben
pa ett fotstod eller annat féremal.

ISOFIX-guide kan anvandas for att under-
|&tta montering av barnskydd.

Montering i baksatet

Anvand endast barnskydd som rekom-
menderas av Volvo, ar universellt god-
kénda eller ar semiuniversella och déar
bilen finns med pa tillverkarens fordons-
lista.

Barnskydd med stédben far inte monteras
pa mittplatsen.

Ytterplatserna ar utrustade med ISOFIX
fastsystem och &r godkénda for i-Size*.

Ytterplatserna &r utrustade med 6vre fast-
punkter. Volvo rekommenderar att barn-
skyddets Ovre fastband ska dras genom
halet i nackskyddet innan de spanns fast
vid fastpunkten. Om detta inte &r mdjligt,
f6lj barnskyddstillverkarens rekommenda-
tioner.

Om barnskyddet ar utrustat med undre
fastband, justera aldrig framre stolens lage

3 Tillbehérsutbudet varierar beroende av marknad.
4 Varierar beroende pa marknad.

efter att fastbanden har monterats i de
nedre fastpunkterna. Ténk pa att alltid
demontera de undre fastbanden nar barn-
skyddet inte &r installerat.

® Om barnskyddet &r utrustat med stédben,
placera alltid stédbenet/stodbenen direkt
mot golvet. Placera aldrig ndgot stédben
pa ett fotstod eller annat foremal.

M

v N
Vid montering av babyskydd i baksatet rekommend-
erar Volvo att ha ett avstdnd pd minst 50 mm (2 tum)

fran framsta delen av babyskyddet till bakersta delen
av satet framfor.

Relaterad information
® Barnskyddsplacering (s. 61)

® Tabell for placering av barnskydd déar
bilens sakerhetsbélte anvands (s. 64)

SAKERHET

Tabell for placering av i-Size-barnskydd
(s. 66)

Tabell for placering av ISOFIX-barnskydd
(s.67)
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SAKERHET

Tabell fér placering av barnskydd
dér bilens sdkerhetsbélte anvands
Tabellen ger en rekommendation for vilka
barnskydd som passar var, och for vilken
storlek pa barnet.

@ oBs

Las alltid igenom dgarmanualens avsnitt
om barnskyddsmontering innan ett barn-
skydd monteras i bilen.

Vikt Framsiite (med deaktiverad krock- Framsite (med aktiverad krockkudde, | Baksite, ytterplats | Baksite, mittplats
kudde, endast bakatvinda barnskydd)? | endast framatvinda barnskydd)?

Grupp O UB.C X uc uc
max 10 kg
Grupp O+ UB.C N e ue
max 13 kg
Grupp 1

LP UFBE U, LP U
9-18 kg
Grupp 2

LD UFB R € B (L2 uF
15-25 kg

* Tillval/tilloehér.
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SAKERHET

Vikt Framsiite (med deaktiverad krock- Framsite (med aktiverad krockkudde, | Baksite, ytterplats | Baksite, mittplats
kudde, endast bakatvinda barnskydd)® | endast framatvinda barnskydd)?
Grupp 3
PP X UFS e, BrH u
22-36 kg

U: Lamplig for universellt godkénda barnskydd.

UF: Lamplig for framatvanda universellt godkdanda barnskydd.

L: Lamplig for specifika barnskydd. Dessa barnskydd kan vara for en speciell bilmodell, begransade eller semiuniversella.
B: Inbyggt barnskydd godkant for denna viktgrupp.

X: Platsen ar ej lamplig for barn i denna viktgrupp.

A Sittdynans férlangningsdel ska alltid vara inskjuten vid installation av barnstolar.

B Justera satesryggen till ett mer uppratt lage.

C Volvo rekommenderar: Volvo babystol (typgodkénnande E104301146).

D Volvo rekommenderar: Volvo vandbar stol i bakatvant ldge (typgodkdnnande E5 04192); Volvo bakatvéand stol (typgodkénnande E5 04212).
E Volvo rekommenderar bakatvant barnskydd for barn i denna viktgrupp.

F Volvo rekommenderar: Volvo vandbar stol i framatvant lage (typgodkdnnande E5 04191); Barnkudde med och utan rygg (typgodkdnnande E5 04216); Volvo bélteskudde med ryggstéd (typgodkén-
nande E104301169); Volvo béltesstol (typgodkénnande E104301312).

G Volvo rekommenderar: Rémer KidFix XP (typgodkénnande E104301312).

H Volvo rekommenderar: Integrerad barnstol (typgodkénnande E5 04220).

I Volvo rekommenderar: Barnkudde med och utan rygg (typgodkdnnande E5 04216); Volvo balteskudde med ryggstdd (typgodkénnande E1 04301169).

A VARNING ® Tabell for placering av ISOFIX-barnskydd

(s. 67)
Placera aldrig ett bakatvant barnskydd pa . .
passagerarplatsen fram om passagerark- ® Séakerhetsbilten (s. 45)
rockkudden ar aktiverad.

Relaterad information
e Barnskyddsplacering (s. 61)

® Barnskyddsmontering (s. 62)

® Tabell for placering av i-Size-barnskydd
(s. 66)

* Tillval/tilloehér.
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SAKERHET

Tabell fér placering av i-Size- Barnskyddet ska vara godkant enligt UN Reg

barnskydd R129.
Tabellen ger en rekommendation for vilka i-
Size-barnskydd som passar var, och for vilken

storlek pa barnet.

@ oBs

Las alltid igenom dgarmanualens avsnitt
om barnskyddsmontering innan ett barn-

skydd monteras i bilen.

Typ av barnskydd | Framsite (med deaktiverad krock-
kudde, endast bakatvinda barn-
skydd)

Framsite (med aktiverad krock-
kudde, endast framatvinda barn-
skydd)

Baksite, ytterplats

Baksdte, mittplats

i-Size-barnskydd X

X

i-U: Lamplig for i-Size "universellt" barnskydd, framatvant och bakatvant.

X: Ej lamplig for universellt godkénda barnskydd.

A Volvo rekommenderar att barn aker i bakatvant barnskydd sa lange som majligt, minst till 3—4 ars alder.

Relaterad information
e Barnskyddsplacering (s. 61)

® Barnskyddsmontering (s. 62)

® Tabell for placering av barnskydd déar
bilens sdkerhetsbalte anvands (s. 64)

® Tabell for placering av ISOFIX-barnskydd
(s.67)

® |-Size/ISOFIX-fastpunkter for barnskydd
(s. 60)
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Tabell fér placering av ISOFIX-

barnskydd

Tabellen ger en rekommendation for vilka

ISOFIX-barnskydd som passar var, och for

vilken storlek pa barnet.

Barnskyddet ska vara godkant enligt UN Reg
R44 och bilmodellen ska finnas med i tillver-
karens fordonslista.

SAKERHET

@ oBs

Las alltid igenom dgarmanualens avsnitt
om barnskyddsmontering innan ett barn-
skydd monteras i bilen.

Vikt Storleksklass® | Typ av barnskydd Framsite (med deak- Framsite (med akti- Baksiite, ytter- Baksdte, mitt-
tiverad krockkudde, verad krockkudde, plats plats
endast bakatvinda endast framatvinda
barnskydd)®: © barnskydd)B: ¢
Grupp O
E Bakéatvant babyskydd ILB D, XE X ILP X
max 10 kg
Bakatvant babyskydd
Grupp O+
© Bakatvant barnskydd ILB D F XE X ILP X
max 13 kg
Bakatvant barnskydd
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SAKERHET

Vikt Storleksklass® | Typ av barnskydd Framsite (med deak- Framsite (med akti- Baksite, ytter- Baksdte, mitt-
tiverad krockkudde, verad krockkudde, plats plats
endast bakatvinda endast framatvinda
barnskydd)®: © barnskydd)B: ¢
A Framatvant barn-
skydd
B Fliag‘;tva”t barn- X ILBIF.G, XE ILS, IUF@ X
Grupp 1 SKY!
9-18 kg Framatvant barn-
Bl skydd
C Bakatvant barnskydd
||_B, F’ XE X ||_H X
D Bakatvant barnskydd

IL: Lamplig for specifika ISOFIX-barnskydd. Dessa barnskydd kan vara fér en speciell bilmodell, begréansade eller semiuniversella.

IUF: Lamplig for framatvanda ISOFIX-barnskydd som ar universellt godkénda fér anvandning i viktgruppen.

X: Ej lamplig for ISOFIX-barnskydd.

A For barnskydd med ISOFIX fastsystem finns en storleksklassificering for att hjélpa anvandare att vélja ratt typ av barnskydd. Storleksklassen gar att utldsa fran barnstolens etikett.

B Fungerar for installation av ISOFIX-barnstolar som &r semiuniversellt godkanda (IL) om bilen &r utrustad med tillbehér ISOFIX-konsol (tillbehérsutbudet varierar beroende av marknad). Ovre fast-
punkter fér barnskydd finns inte pa denna plats.

C Sittdynans férlangningsdel ska alltid vara inskjuten vid installation av barnstolar.

D Volvo rekommenderar: Volvo babystol som fasts med ISOFIX fastsystem (typgodkédnnande E1 04301146).

E Galler om bilen inte &r utrustad med ISOFIX-konsol.

F Justera sitesryggen sé& att nackskyddet inte vidrér barnskyddet.

G Volvo rekommenderar bakatvant barnskydd for barn i denna viktgrupp.

H Volvo rekommenderar: BeSafe iZi Kid X3 ISOfix (typgodkdnnande E5 04200).



/A VARNING

Placera aldrig ett bakatvant barnskydd pa
passagerarplatsen fram om passagerark-
rockkudden éar aktiverad.

@ oBs

Om ett i-Size/ISOFIX-barnskydd saknar
storleksklassificering méste bilmodellen
finnas med pa barnskyddets fordonslista.

@ oBs

Volvo rekommenderar att en auktoriserad
Volvoaterforséljare kontaktas for att fa
information om vilka i-Size/ISOFIX-barn-
skydd Volvo rekommenderar.

Relaterad information
® Barnskyddsplacering (s. 61)

® Barnskyddsmontering (s. 62)

® Tabell for placering av barnskydd déar
bilens sakerhetsbélte anvands (s. 64)

® Tabell for placering av i-Size-barnskydd
(s. 66)

® |-Size/ISOFIX-fastpunkter for barnskydd
(s. 60)

SAKERHET
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SAKERHET

Integrerad barnstol*

De integrerade barnstolarna pa ytterplatserna

i bakséatet gor att barnen kan sitta bekvamt
och sakert.

Barnstolen ar speciellt konstruerad for att ge
barnen en bra sékerhet, tillsammans med

bilens sdkerhetsbalte. Sittdynan kan fallas upp

i tva lagen beroende pa barnets vikt.

Barnstolen ar godkand for barn som véger
15-36 kg (33-80 Ibs) och &r minst 95 cm
(87 tum) l&nga.

Korrekt placering, béltet ska vara placerat inne pa
axeln.

Kontrollera innan fard att:

® sittdynan ar uppfalld till ratt lage for bar-
nets vikt

® sjttdynan &rilast lage

sakerhetsbaltet ligger i kontakt med bar-
nets kropp och att det inte slackar eller &r
vridet

sakerhetsbaltet inte ligger 6ver barnets
hals eller nedanfor axeln

hoftdelen av sékerhetsbaltet ar lagt place-
rat 6ver backenet, for att ge basta skydd.

/A VARNING

Volvo rekommenderar att reparation eller
byte av den integrerade barnstolen endast
utférs av auktoriserad Volvoverkstad. Gor
inga andringar eller tillagg till barnstolen.
Om en integrerad barnstol har varit utsatt
for en kraftig belastning, t.ex. i samband
med en kollision, ska sittdynan, sakerhets-
baltet, ryggstod eller eventuellt hela stolen
bytas ut. Aven om barnstolen verkar vara
oskadad kan en del av dess skyddsegen-
skaper ha gatt forlorade. Detta galler aven
om sittdynan har varit nedfalld vid en kolli-
sion eller liknande. Sittdynan ska aven
bytas om den ar mycket sliten.

/A VARNING

Om inte instruktionerna rérande den integ-
rerade barnstolen foljs kan det orsaka all-
varliga skador pa barnet i handelse av
olycka.

Relaterad information
e Barnskydd (s. 58)

® Filla upp sittdynan i integrerad barnstol*
(s. 71)

® Filla ner sittdynan i integrerad barnstol*
(s.72)

* Tillval/tilloehér.



Falla upp sittdynan i integrerad
barnstol*

Nar den integrerade barnstolen anvands ska
sittdynan féllas upp.

Sittdynan kan fallas upp i tva lagen. Vilket lage
som ska anvandas beror pa barnets vikt.

Nedre lige Ovre lige
Vikt | 22-36 kg (50— 15-25 kg (33—
80 Ibs) 55 Ibs)
Nedre lage:

Dra handtaget framat och uppat for att
|6sgora sittdynan.

E Pressa sittdynan bakéat for att lasa.

Ovre lage, utga fran det nedre laget:

n Tryck pa knappen for att 16sgora sittdynan.

SAKERHET

Lyft upp sittdynan i framkant och pressa
den bakat mot ryggstodet for att lasa.

/A\ VARNING

Om inte instruktionerna rorande den integ-
rerade barnstolen féljs kan det orsaka all-
varliga skador pa barnet i handelse av
olycka.

@ oBs

Det gér inte att justera sittdynan fran det
Ovre laget till det nedre laget. Fran det 6vre
ldget maste sittdynan forst fallas ner helt i
bakséatet och darefter fallas upp till det
nedre laget.

* Tillval/tilloehér.
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SAKERHET

Relaterad information

Integrerad barnstol* (s. 70)

Félla ner sittdynan i integrerad barnstol*
(s.72)

Falla ner sittdynan i integrerad
barnstol*

Nar den integrerade barnstolen inte anvands
ska sittdynan fallas ner i baksatet.

@ oBs

Det gar inte att justera sittdynan fran det
Ovre laget till det nedre laget. Fran det 6vre
ldget maste sittdynan forst fallas ner helt i
baksatet och darefter fallas upp till det
nedre laget.

N

Ml Dra handtaget framat for att 10sgora sitt-
dynan.

Tryck nedat med handen mitt pa sittdynan
for att Iasa.

Kontrollera att inga 16sa féremal (t.ex. lek-
saker) lamnats kvar i utrymmet under
barnstolens sittdyna innan nedfalining.

@ oBs

Vid fallning av ryggstod bak maste barns-
tolens sittdyna forst fallas ner.

Relaterad information
® Integrerad barnstol* (s. 70)

® Filla upp sittdynan i integrerad barnstol*
(s. 71)

* Tillval/tillbehor.
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DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

Displayer och reglage vid féraren i
vénsterstyrd bil

| 6versikterna visas var displayer och reglage i
forarens narhet ar placerade.

Ratt och instrumentpanel

Positionsljus, varselljus, halvljus, helljus,
blinkers, dimstrélkastare/kurvtagnings-
ljus*, dimljus bak, nollstallning av tripp-
matare

@ Rattpaddlar for manuell véxling av
automatvaxellada*

@ Head-up-display”

@ Forardisplay

@ Torkare och spolning, regnsensor®
@ Hoger knappsats i ratt

@ Rattinstélining

@ Signalhomn

@ Vénster knappsats i ratt

{ Oppning av motorhuv

@ Displaybelysning, upplasning/éppning®/

stangning™ av baklucka, ljushojdsreglering
av halogenstralkastare

Takkonsol

o Framre laslampor och kupébelysning
@ Panoramatak”
9 Display i takkonsol, ON CALL-knapp*

9 Manuell avblandning av inre backspegel

Mitt- och tunnelkonsol

@ Centerdisplay

9 Varningsblinkers, avfrostning, media

@ Véxelvaljare

@ Startvred

@ Korlagesreglage*

@ Parkeringsbroms

e Automatisk broms vid stillastdende

* Tillval/tilloehér.



Forardorr

Minnen for instéliningar av elmandvrerat
framsate*, yttre backspeglar och head-up-
display*

9 Centrallds

Fonsterhissar, yttre backspeglar, elektrisk
barnsakerhetssparr®

@ 'nstélining av framséte

Relaterad information

Manuellt framsate (s. 182)

Justera elmandvrerat* framséte (s. 183)
Justera ratt (s. 195)

Ljusreglage (s. 148)

Starta bilen (s. 418)

Férardisplay (s. 78)

Oversikt av centerdisplay (s. 104)

Vaxelldda (s. 431)

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

Displayer och reglage vid féraren i
hégerstyrd bil

| Oversikterna visas var displayer och reglage i
férarens nérhet ar placerade.

* Tillval/tilloehér.
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DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

Ratt och instrumentpanel

0 Positionsljus, varselljus, halvljus, helljus,
blinkers, dimstrélkastare/kurvtagnings-
ljus*, dimljus bak, nollstallning av tripp-
matare

Rattpaddlar for manuell véxling av
automatvaxellada*

Head-up-display*
Forardisplay
Torkare och spolning, regnsensor®

Hoger knappsats i ratt

Q0600 ©

Displaybelysning, upplasning/éppning*/
stangning™® av baklucka, ljushojdsreglering
av halogenstrélkastare

@ Oppning av motorhuv

Mitt- och tunnelkonsol

@© Signalhorn
{0 Rattinstélining

@ Vénster knappsats i ratt

Takkonsol

@ Centerdisplay

9 Varningsblinkers, avfrostning, media

Go53865

@ Véxelvaljare
@ Startvred

0 Framre laslampor och kupébelysning
@ Korlagesreglage*
@ Parkeringsbroms

@ Panoramatak”
9 Display i takkonsol, ON CALL-knapp*

e Manuell avblandning av inre backspegel 9 Automatisk broms vid stillastaende

* Tillval/tilloehér.



DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

Forardorr o \Vixelldda (s. 431)

A\

Minnen for instéliningar av elmandvrerat
framsate*, yttre backspeglar och head-up-
display*

@ Centrallds

Fonsterhissar, yttre backspeglar, elektrisk
barnsakerhetssparr®

@ 'nstélining av framséte

Relaterad information
®  Manuellt framsate (s. 182)

® Justera elmandvrerat* framsate (s. 183)
e Justera ratt (s. 195)

® |jusreglage (s. 148)

® Starta bilen (s. 418)

® Forardisplay (s. 78)

e Oversikt av centerdisplay (s. 104)

* Tillval/tilloehér. 77
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DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

Férardisplay

Férardisplayen visar information om bilen och
korningen.

| forardisplayen ingar matare, indikatorer samt
kontroll- och varningssymboler. Vad som visas
i forardisplayen beror pa bilens utrustning,
installningar och vilka funktioner som &r aktiva
for tillfallet.

Forardisplayen aktiveras sa fort en dorr 6pp-
nas, d.v.s i tandningslage O. Efter en stund
slocknar férardisplayen om den inte anvéands.
For att ateraktivera den gor nagot av féljande:

® Trampa ner bromspedalen.
® Aktivera tdndningslége I.

e Oppna en av dérrarna.

Forardisplayen finns i tva utféranden, 8-tums
och 12-tums™.

Placering i forardisplayen:

/A VARNING

Om férardisplayen skulle slockna, inte tan-
das upp vid aktivering/start eller vara helt
eller delvis oldsbar skall bilen inte
anvandas. Verkstad bor uppsokas
omgéaende. Volvo rekommenderar en
auktoriserad Volvoverkstad.

/A\ VARNING

Vid fel i forardisplayen kan information
rorande till exempel broms, airbag eller
andra sakerhetssystem inte visas. Foraren
kan da inte kontrollera status pa bilens
system samt fa aktuella varningar och
information.

Forardisplay 8-tum

ECoRVE
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Bilden ar schematisk — detaljer kan variera beroende
pa bilmodell.

Till vanster

I mitten

Till héger

Brénslematare

Hastighetsmatare

Mediaspelare

Korlage

Trafikskyltinformation™

Telefon

Véxlingsindikator

Farthallar- och fartbegransningsinformation

Navigationsinformation*

Varvtalsmatare/eco-métare”

Dorr- och baltesinformation

Klocka

Korstracka till tom tank

Start/stopp-funktionens status

Appmeny (aktiveras med knappsats pé ratten)

* Tillval/tilloehér.
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Till vanster I mitten Till héger
Yttertemperaturmatare - Momentan bransleforbrukning
Kontroll och varningssymboler - VagmatareB

_ = Trippmatare

- - Kontroll och varningssymboler

= = Réststyrning

_ - Motortemperaturmétare

- - Meddelande, i vissa fall med grafik

A Beror pa valt korlage.
B Ackumulerad korstrécka.

Forardisplay 12-tum*

Bilden ar schematisk — detaljer kan variera beroende
pa bilmodell.

d4
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Placering i forardisplayen:

Till vanster

I mitten

Till hoger

Hastighetsmatare

Kontroll och varningssymboler

Varvtalsméatare/eco-méatare®

Trippmatare

Yttertemperaturmatare

Vaxlingsindikator

Vagmétare®

Klocka

Korlage

Farthallar- och fartbegransningsinformation

Meddelande, i vissa fall med grafik

Branslematare

Trafikskyltinformation®

Dorr- och béltesinformation

Start/stopp-funktionens status

Mediaspelare

Korstracka till tom tank

Navigationskarta*

Momentan bransleforbrukning

Telefon

Appmeny (aktiveras med knappsats pé ratten)

Rdststyrning

A Beror pa valt korlage.
B Ackumulerad korstracka.

Dynamisk symbol
Den dynamiska symbolen i
sin grundform.

| forardisplayens mitt finns en dynamisk sym-
bol som &ndrar utseende for olika typer av
meddelande. En barnstensgul eller rod
markering runt symbolen indikerar allvarlig-

hetsgrad for kontroll- eller varningsmedde-
lande.

* Tillval/tilloehér.



17°C e (@)
Parking brake

Not released

Exempel med kontrollsymbol.

Med en animering kan grundformen omvand-
las till grafik som visar var ett problem ar bela-
get, eller for att tydliggora information.

Relaterad information

Instaliningar for férardisplay (s. 82)

Varningssymboler i forardisplayen
(s. 91)

Kontrollsymboler i férardisplayen (s. 89)
Farddator (s. 83)

Meddelande i férardisplay (s. 100)
Hantera appmeny i férardisplay (s. 100)
Korlagen* (s. 440)

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

* Tillval/tilloehér.
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Instéllningar for férardisplay
Instéllningar for forardisplayens visningsalter-
nativ kan goras via forardisplayens appmeny
och via centerdisplayens installningsmeny.

Instédllningar via forardisplayens
appmeny

0o @ 1407

Bilden ar schematisk — detaljer kan variera beroende
pa bilmodell.

Appmenyn 6ppnas och styrs med rattens
hogra knappsats.

| appmenyn gar det att vélja vilken information
som forardisplayen ska visa fran

e firddator
® mediaspelare
® telefon

® navigationssystem*.

Installningar via centerdisplay

Vilja informationstyp

1. Tryck pa Instéllningar i centerdisplayens
toppvy.

2. Tryck pd My Car =» Displayer =>»
Information i forardisplay.

3. Valjvad som ska visas i bakgrunden:
® Visa ingen information i bakgrunden

® Visa information om nuvarande
spelande media

® Visa navigation dven ndr ingen
resvig ar satt’

Vilja tema

1. Tryck péa Instédllningar i centerdisplayens
toppvy.

2. Tryck pa My Car =>» Displayer =» Teman
for display

3. Valj tema (utseende) pé férardisplayen:
® Glass
® Minimalistic
® Performance
® Chrome Rings

Viélja sprak
1. Tryck péa Instédllningar i centerdisplayens
toppvy.

112-tums* forardisplay visar karta, 8-tums forardisplay visar enbart végledning.

2. Tryck pa System =» Systemsprak och
enheter =» Systemsprak for att vilja
sprak.
> En andring paverkar spraket i alla dis-

player.

Instéliningarna ar personliga och sparas auto-

matiskt i den aktiva forarprofilen.

Relaterad information
Forardisplay (s. 78)

® Hantera appmeny i férardisplay (s. 100)

e Andra instaliningar i centerdisplayens
toppvy (s. 127)

* Tillval/tilloehér.



Branslematare

Branslemataren i forardisplayen visar bransle-
nivan i tanken.

Bilden ar schematisk — detaljer kan variera beroende
pa bilmodell.

Branslemataren i 12-tums forardisplay:

Det beige omradet i bréanslemataren indikerar
mangden bransle i tanken.

Nar bréanslenivan ar lag tands brénslepump-
symbolen och blir barnstensgul. Farddatorn
visar ocksa korstracka till tom tank.

ECO DRIVE
8
P
R -6

5

6-4

=

Bilden ar schematisk — detaljer kan variera beroende
pa bilmodell.

Branslemataren i 8-tums forardisplay:

Staplarna i branslemétaren indikerar méngden
brénsle i tanken.

Nar branslenivan ar lag tands branslepump-
symbolen och blir barnstensgul. Farddatorn
visar ocksa korstracka till tom tank.

Relaterad information

® Forardisplay (s. 78)

® Fylla pé brénsle (s. 454)

® Bransletankvolym (s. 663)

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

Farddator

Bilens farddator registrerar vdarden som t.ex.
korstracka, bransleforbrukning och medel-
hastighet vid korning.

For att underlatta en bransleekonomisk kor-
ning registreras information om bade momen-
tan och genomsnittlig brénsleférbrukning.
Informationen fran farddatorn kan visas i forar-
displayen.

d4
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G0S7576.

Exempel pa farddatorinformation i 12-tums férardisp-
lay*. Bilden ar schematisk — detaljer kan variera
beroende pa bilmodell.

Exempel pa farddatorinformation i 8-tums forardisp-
lay. Bilden &r schematisk — detaljer kan variera
beroende péa bilmodell.

Foljande métare ingar i farddatorn:

® Trippmatare

® Vigmatare

® Momentan bransleférbrukning

® Korstracka till tom tank

® Turist — alternativ hastighetsmatare

Enheter for korstracka, hastighet m.m. kan
andras via systeminstéllningar i centerdis-
playen.

Trippmatare
Det finns tva trippmatare, TM och TA.

TM kan nollstéllas manuellt och TA nollstélls
automatiskt om bilen inte anvands under
minst fyra timmar.

Under farden registreras information om:
® Korstracka

e Kortid

® Medelhastighet

® Genomsnittlig bransleférbrukning
Vérdena géller fran trippméatarens senaste

nollstallning.

Vagmatare
Vagmataren registrerar bilens totala kor-
stracka. Detta varde kan inte nollstéllas.

Momentan bransleférbrukning

Denna matare visar vilken bransleférbrukning
bilen har for 6gonblicket. Vardet uppdateras
ungefér varje sekund.

Korstracka till tom tank
Farddatorn beréknar aterstaende
=) korstracka med det bransle som
finns i tanken.

Berdkningen baseras pa medelférbrukningen
under senast kérda 30 km (20 miles) och
aterstaende korbar bréanslemangd.

Na&r mataren visar "----" finns det for lite
bransle kvar for att kunna berakna aterstaende
korstracka. Fyll pa bransle sa snart som moj-
ligt.

@ oBs

Viss avvikelse kan uppsta om korsattet
andras.

Ett ekonomiskt korsatt ger generellt sett en
langre korstracka.

Turist — alternativ hastighetsmatare
Den alternativa digitala hastighetsmétaren
underlattar vid kdrning i lander dér trafikskyltar
med pabjuden hastighet har en annan enhet
an den som visas i bilens instrument.

Den digitala hastigheten visas da i motsatt
enhet relaterat till den analoga hastighetsma-
taren. Ar den analoga hastighetsmataren gra-
derat i mph, visar mataren motsvarande
hastighet digitalt i km/h och omvént.

* Tillval/tillbehor.
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Relaterad information
® Visa firddata i férardisplayen (s. 85)

® Nollstélla trippmatare (s. 86)

® Visa fardstatistik i centerdisplayen
(s. 86)

® Forardisplay (s. 78)
e Andra systemenheter (s. 127)

2 Bilden ar schematisk — detaljer kan variera beroende pa bilmodell.

Visa farddata i férardisplayen
Férddatorns registrerade och beraknade var-
den kan visas i forardisplayen.

Vérdena lagras i en farddatorapp. Via appme-
nyn ar det mojligt att valja vilken information
som forardisplayen ska visa.

Oppna och navigera i appmenyn? med rattens hogra
knappsats.

@ Appmeny
@ Vinster/hoger
@ Upp/ned
@ Bekrifta

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

Oppna appmenyn i férardisplayen genom
att trycka (1).

(Det gér inte att dSppna appmenyn samti-
digt som det finns ett okvitterat meddel-
ande i forardisplayen. Meddelandet maste
forst bekraftas med ett tryck pa O-
knappen (4) innan appmenyn kan 8ppnas.)

Navigera till farddatorappen at vanster

eller héger med (2).

> De fyra dversta menyraderna visar upp-
matta varden for trippmaéatare TM. Nasta
fyra menyrader visar uppmatta varden
for trippmatare TA. Stega uppat eller
nedat i listan med (3).

Stega léangre ned till alternativknapparna
for att valja vilken information som ska
visas i forardisplayen:

® \agmatare

® Korstracka till tom tank

® Turist (alternativ hastighetsmatare)

® Korstracka for trippmatare TM, TA, eller
ingen visning av korstracka

® Momentan bréanslefoérbrukning, medel-
forbrukning fér TM eller TA, alternativt
ingen visning av bransleférbrukning

Markera eIIerl{avmarkera ett val med O-
knappen (4). Andringen genomférs direkt.
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Relaterad information

Farddator (s. 83)
Nollstélla trippmatare (s. 86)

Nolistalla trippmatare

Nollstall trippméataren med vanster rattspak.
- v

- Nollstall all information i trippmatare TM
(d.v.s. kérstrécka, medelférbrukning,
medelhastighet och kértid) med ett 1&ngt
tryck pa RESET-knappen pa vanster ratt-
spak.

Ett tryck pa RESET-knappen nollstaller
endast korstrackan.

Trippmatare TA har endast automatisk noll-
stallning som sker nar bilen inte anvands
under fyra timmar eller mer.

Relaterad information
® Firddator (s. 83)

Visa fardstatistik i centerdisplayen
Fardstatistik fran farddatorn visas grafiskt i
centerdisplayen och ger en 6versikt som
underlattar en mer brénsleekonomisk kor-
ning.

Oppna appen
Forarprestation i appvyn for
1] ,|I: att visa fardstatistiken.

Driver Varje stapel i diagrammet
[olgielinENglee] symboliserar en kdrstracka
pa antingen 1, 10 eller
100 km, alternativt miles. Staplarna fylls pa
fran hoger i takt med pagaende korning. Sta-
peln langst till hoger visar vardet for pagaende
stracka.

Genomsnittlig bransleférbrukning och total
kortid &r beraknad sedan forra nollstaliningen
av fardstatistik gjordes.



Driver Performance

Fardstatistik frén farddatorn®.

Relaterad information
e |nstaliningar for fardstatistik (s. 87)

® Firddator (s. 83)

3 Bilden ar schematisk — detaljer kan variera beroende pa bilmodell.

Instéllningar for fardstatistik

Nollstéll eller justera instéllningar for fardsta-

tistik.

1. Oppna appen Férarprestation i appvyn
for att visa fardstatistiken.

Driver
performance

2. Tryck pa Preferenser for att

® 3indra grafskala. Vélj uppldsning 1, 10
eller 100 km/miles for stapeln.

® nollstélla data efter varje fard. Genom-
fors nar bilen har statt stilla mer én 4
timmar.

® nollstélla data fér nuvarande fard.

Fardstatistik, berdknad medelférbrukning,

och sammanlagd kértid nollstélls alltid

samtidigt.

Enheter for korstracka, hastighet m.m. kan
andras via systeminstaliningar i centerdis-
playen.

Relaterad information
® \Visa fardstatistik i centerdisplayen (s. 86)

® Firddator (s. 83)

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

Nollstélla trippmatare (s. 86)
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Datum och tid

Klockan visas i bade forar- och centerdisplay.

Klockans placering

Klockans placering i 12-tums* respektive 8-tums for-
ardisplay. Bilden &r schematisk — detaljer kan variera
beroende pa bilmodell.

| vissa situationer kan meddelanden och infor-
mation skymma klockan i forardisplayen.

| centerdisplayen ar klockan placerad uppe till
hoger i statusfaltet.

Instédllningar fér datum och tid

Vélj Instéllningar =» System =» Datum
och Tid i centerdisplayens toppvy for att
andra installningar for tid- och datumfor-
mat.

Justera datum och tid genom att trycka pa
pilarna upp eller ner pa pekskarmen.

Automatisk tid for bilar med GPS

Nar bilen &r utrustad med navigationssystem
ar det mojligt att valja Automatisk tid. Tidszo-
nen justeras da automatiskt beroende av var
bilen befinner sig. For en viss typ av naviga-
tionssystem maste dven nuvarande plats
(land) stallas in for att f& ratt tidszon. Om
Automatisk tid inte ar vald justeras tid och
datum med pilarna upp eller ned pa pekskar-
men.

Sommartid

| vissa lander ar det mojligt att vélja install-
ningen Automatisk sommartid fér automa-
tisk instéllning av sommartid. For dvriga lander
kan instéllningen Sommartid véljas manuellt.

Relaterad information
® Forardisplay (s. 78)

® Andra instéllningar i centerdisplayens
toppvy (s. 127)

Yttertemperaturmatare
Yttertemperaturen visas i forardisplayen.
En sensor kanner av temperaturen utanfor
bilen.

Yttertemperaturmatarens placering i 12-tums* och 8-
tums forardisplay. Bilden dr schematisk — detaljer
kan variera beroende pé bilmodell.

Om bilen har statt stilla kan mataren visa ett
for hogt temperaturvarde.

L

Symbolen tands ocksa tillfalligt i head-up-dis-
playen* om bilen ar utrustad med sadan.

Nar yttertemperaturen ligger inom
omradet -5 °C till +2 °C (23 °F till
36 °F) tdnds en snéflingesymbol
som varnar for frosthalka.

Andra enhet for temperaturméataren m.m. via
systeminstaliningar i centerdisplayens toppvy.

* Tillval/tilloehér.



Relaterad information

Forardisplay (s. 78)
Andra systemenheter (s. 127)

Kontrollsymboler i férardisplayen

Kontrollsymbolerna uppmarksammar féraren
pa att en funktion &r aktiverad, att ett system
arbetar, eller att ett fel eller en brist har upp-

statt.

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

Symbol

Innebord

Innebord

(7]
<
BB
3
ol

Information, lds displaytext

Informationssymbolen ténds i
kombination med text i férardis-
playen da en avvikelse i nagot av
bilens system intraffat. Informa-
tionssymbolen kan dven tandas i
kombination med andra symbo-
ler.

Déacktryckssystem

Symbolen lyser vid for lagt déack-
tryck. Vid fel i dacktryckssyste-
met kommer symbolen forst att
blinka i ca 1 minut och sedan lysa
med fast sken. Detta kan bero pa
att systemet inte kan upptacka
eller varna for lagt décktryck som
avsett.

Fel i bromssystemet

Symbolen lyser vid fel med par-
keringsbromsen.

6] [©

Fel i ABS-systemet

Om symbolen tands &r systemet
ur funktion. Bilens ordinarie
bromssystem fungerar fortfa-
rande, men utan ABS-funktionen.

Avgasreningssystem

Om symbolen tands efter motor-
start kan det bero pa fel i bilens
avgasreningssystem. Kor till en
verkstad for kontroll. Volvo
rekommenderar att en
auktoriserad Volvoverkstad kon-
taktas.

e

Automatisk broms pa

Symbolen lyser nar funktionen ar
aktiverad och fardbromsen eller
parkeringsbromsen verkar.
Bromsen haller bilen stilla néar
den stannat.

Vanster och héger blinker

Symbolen blinkar nar blinker
anvands.

Positionsljus

Symbolen lyser nar positionsljus
ar pa.

144
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Innebord Innebord Symbol | Innebord
Fel pa stralkastarsystemet Helljus pa Stabilitetssystem, sportldge
Symbolen lyser om ett fel har Symbolen lyser nar helljus och Sﬁ: Symbolen lyser nar sportlaget ar

uppstatt i ABL-funktionen (Active
Bending Lights) eller om annat
fel i stralkastarsystemet har upp-
statt.

positionsljus ar pa.

Automatiskt helljus pa

Symbolen lyser med blatt sken
nar automatiskt helljus &r pa.

Dimstralkastare pa

Symbolen lyser nar dimljuset
fram ar pa.

Automatiskt helljus av

Symbolen lyser med vitt sken nar
automatiskt helljus ar av.

Dimljus bak pa

Symbolen lyser nar dimljuset bak
ar pa.

aktiverat. Sportlaget ger mojlig-
het till en mer aktiv kérupple-
velse. Systemet kénner da av om
gaspedal, rattrorelser och kurv-
tagning ar mer aktiv én vid nor-
mal kérning och tillater d& kon-
trollerad sladd med bakvagnen
upp till en viss niva innan det
ingriper och stabiliserar bilen.

Helljus pa

Symbolen lyser nar helljuset ar
pa samt vid helljusblink.

Regnsensor pa

Symbolen lyser nar regnsensorn
ar pa.

Automatiskt helljus pa

Symbolen lyser med blatt sken
nar automatiskt helljus &r pa.
Positionsljus ar pa.

Forkonditionering pa

Symbolen lyser nar motor- och
kupévarmare/luftkonditionering
férkonditionerar bilen.

Korfaltsassistans

Vit symbol: Korfaltsassistans pa
och vaglinjer ar detekterade.

Gra symbol: Korfaltsassistans pa
och vaglinjer ar ej detekterade.

Barnstensgul symbol: Korfalts-
assistans varnar/ingriper.

Automatiskt helljus av

Symbolen lyser med vitt sken nar
automatiskt helljus ar av. Posi-
tionsljus &r pa.

Stabilitetssystem

Blinkande symbol indikerar att
stabilitetssystemet arbetar. Om
symbolen lyser med fast sken har
ett fel uppstatt i systemet.




Innebord

Korfaltsassistans och regnsen-
sor

Vit symbol: Korféltsassistans pa
och véglinjer ar detekterade.
Regnsensorn ar pa.

Gra symbol: Korfaltsassistans pa
och véaglinjer ar ej detekterade.
Regnsensorn ar pa.

AdBlue-system (diesel)

Symbolen lyser vid lag AdBlue-
niva eller vid fel i AdBlue-syste-
met.

Relaterad information
® Forardisplay (s. 78)

® Varningssymboler i férardisplayen (s. 91)

Varningssymboler i férardisplayen
Varningssymbolerna uppméarksammar for-
aren pa att en viktig funktion ar aktiverad,
eller att ett allvarligt fel eller brist har upp-

statt.

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

Symbol

Innebord

Symbol

Innebord

Varning

Den roéda varningssymbolen
tdnds da ett fel har indikerats
som kan paverka sékerheten eller
bilens korbarhet. Samtidigt visas
ett forklarande textmeddelande i
férardisplayen. Varningssymbo-
len kan dven téndas i kombina-
tion med andra symboler.

Krockkuddar

Om symbolen forblir tdnd eller
ténds under korning har ett fel
upptackts i nagot av bilens
sdkerhetssystem. Las meddel-
ande i forardisplayen. Volvo
rekommenderar att en
auktoriserad Volvoverkstad kon-
taktas.

Béltespaminnare

Symbolen lyser eller blinkar om
nagon i framsétet inte tagit pa
sig sdkerhetsbaltet eller om
nagon i baksatet tagit av sig
sakerhetsbaltet.

Fel i bromssystemet

Om symbolen tands kan broms-
vatskenivan vara for lag. Uppsok
narmaste auktoriserade verkstad
for kontroll och atgard av broms-
vatskenivan.

Parkeringsbroms ansatt

Symbolen lyser konstant nar par-
keringsbromsen ar ansatt.

Blinkande symbol innebar att ett
fel uppstatt. Las meddelande i
forardisplayen.
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Symbol

Innebord

Symbol

Innebord

Lagt oljetryck

Om symbolen tands under kor-
ning nar motorns oljetryck for
lagt. Stanna motorn omedelbart
och kontrollera oljenivan i
motorn, fyll pa vid behov. Om
symbolen tédnds och oljenivan ar
normal, kontakta en verkstad.
Volvo rekommenderar att en
auktoriserad Volvoverkstad kon-
taktas.

Kollisionsrisk

City Safety varnar vid kollisions-
risk med andra fordon, fotgang-
are, cyklister och storre djur.

Hoég motortemperatur

Symbolen tands under kérning
nar motorn har fér hog tempera-
tur. Samtidigt visas ett forkla-
rande textmeddelande i forardis-
playen.

Generatorn laddar inte

Symbolen tands under kérning
om ett fel i det elektriska syste-
met har uppstatt. Uppsok en
verkstad. Volvo rekommenderar

att en auktoriserad Volvoverkstad

kontaktas.

Relaterad information

Kontrollsymboler i férardisplayen (s. 89)

Forardisplay (s. 78)

Licensavtal for férardisplayen

En licens ér ett avtal om ratt att bedriva viss
verksamhet eller ratt att nyttja annans rattig-
het, pa i avtalet angivna villkor. Féljande text
ar Volvos 6verenskommelse med tillverkare
eller utvecklare och ar pa engelska.



Boost Software License 1.0

Permission is hereby granted, free of charge,
to any person or organization obtaining a copy
of the software and accompanying
documentation covered by this license (the
"Software") to use, reproduce, display,
distribute, execute, and transmit the Software,
and to prepare derivative works of the
Software, and to permit third-parties to whom
the Software is furnished to do so, all subject
to the following: The copyright notices in the
Software and this entire statement, including
the above license grant, this restriction and
the following disclaimer, must be included in
all copies of the Software, in whole or in part,
and all derivative works of the Software,
unless such copies or derivative works are
solely in the form of machine-executable
object code generated by a source language
processor.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS",
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, TITLE AND NON-
INFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT HOLDERS OR ANYONE
DISTRIBUTING THE SOFTWARE BE LIABLE
FOR ANY DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, TORT OR
OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR
IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR

THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.

BSD 4-clause "Original" or "Old" License
Copyright (c) 1982, 1986, 1990, 1991, 1993
The Regents of the University of California. All
rights reserved.

Redistribution and use in source and binary
forms, with or without modification, are
permitted provided that the following
conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the
distribution.

3. All advertising materials mentioning
features or use of this software must
display the following acknowledgement:
This product includes software developed
by the University of California, Berkeley
and its contributors.

4. Neither the name of the University nor the
names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from
this software without specific prior written
permission.
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THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
REGENTS AND CONTRIBUTORS “AS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.
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BSD 3-clause "New" or "Revised" License
Copyright (c) 2011-2014, Yann Collet.

Redistribution and use in source and binary
forms, with or without modification, are
permitted provided that the following
conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the
distribution.

3. Neither the name of the organisation nor
the names of its contributors may be used
to endorse or promote products derive
from this software without specific prior
written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.
IN'NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

BSD 2-clause “Simplified” license
Copyright (c) <YEAR>, <OWNER> All rights
reserved.

Redistribution and use in source and binary
forms, with or without modification, are
permitted provided that the following
conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the
distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
COPYRIGHT HOLDERS AND

CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.
IN'NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

The views and conclusions contained in the
software and documentation are those of the
authors and should not be interpreted as
representing official policies, either expressed
or implied, of the FreeBSD Project.



FreeType Project License

1.

1 Copyright 1996-1999 by David Turner,
Robert Wilhelm, and Werner Lemberg
Introduction The FreeType Project is
distributed in several archive packages;
some of them may contain, in addition to
the FreeType font engine, various tools
and contributions which rely on, or relate
to, the FreeType Project. This license
applies to all files found in such packages,
and which do not fall under their own
explicit license. The license affects thus
the FreeType font engine, the test
programs, documentation and makefiles,
at the very least. This license was inspired
by the BSD, Artistic, and IJG
(Independent JPEG Group) licenses,
which all encourage inclusion and use of
free software in commercial and freeware
products alike. As a consequence, its main
points are that: o We don't promise that
this software works. However, we are be
interested in any kind of bug reports. (‘as
is' distribution) o You can use this
software for whatever you want, in parts
or full form, without having to pay us.
(‘royalty-free' usage) o You may not
pretend that you wrote this software. If
you use it, or only parts of it, in a program,
you must acknowledge somewhere in
your documentation that you've used the
FreeType code. (‘credits') We specifically
permit and encourage the inclusion of this

software, with or without modifications, in
commercial products, provided that all
warranty or liability claims are assumed by
the product vendor. Legal Terms O.
Definitions Throughout this license, the
terms ‘package', ‘FreeType Project', and
‘FreeType archive' refer to the set of files
originally distributed by the authors (David
Turner, Robert Wilhelm, and Werner
Lemberg) as the “FreeType project', be
they named as alpha, beta or final release.
“You' refers to the licensee, or person
using the project, where ‘using' is a
generic term including compiling the
project's source code as well as linking it
to form a ‘program’ or “executable'. This
program is referred to as ‘a program using
the FreeType engine'. This license applies
to all files distributed in the original
FreeType archive, including all source
code, binaries and documentation, unless
otherwise stated in the file in its original,
unmodified form as distributed in the
original archive. If you are unsure whether
or not a particular file is covered by this
license, you must contact us to verify this.
The FreeType project is copyright (C)
1996-1999 by David Turner, Robert
Wilhelm, and Werner Lemberg. All rights
reserved except as specified below. 1. No
Warranty THE FREETYPE ARCHIVE IS
PROVIDED "AS IS' WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
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EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT
WILL ANY OF THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR
ANY DAMAGES CAUSED BY THE USE
OR THE INABILITY TO USE, OF THE
FREETYPE PROJECT. As you have not
signed this license, you are not required to
accept it. However, as the FreeType
project is copyrighted material, only this
license, or another one contracted with
the authors, grants you the right to use,
distribute, and modify it. Therefore, by
using, distributing, or modifying the
FreeType project, you indicate that you
understand and accept all the terms of
this license.

Redistribution Redistribution and use in
source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that
the following conditions are met: o
Redistribution of source code must retain
this license file (‘licence.txt') unaltered;
any additions, deletions or changes to the
original files must be clearly indicated in
accompanying documentation. The
copyright notices of the unaltered, original
files must be preserved in all copies of
source files. o Redistribution in binary
form must provide a disclaimer that states
that the software is based in part of the

95



<

96

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

work of the FreeType Team, in the
distribution documentation. We also
encourage you to put an URL to the
FreeType web page in your
documentation, though this isn't
mandatory. These conditions apply to any
software derived from or based on the
FreeType code, not just the unmodified
files. If you use our work, you must
acknowledge us. However, no fee need be
paid to us.

3. Advertising The names of FreeType's
authors and contributors may not be used
to endorse or promote products derived
from this software without specific prior
written permission. We suggest, but do
not require, that you use one or more of
the following phrases to refer to this
software in your documentation or
advertising materials: "FreeType Project’,
‘FreeType Engine', "FreeType library', or
‘FreeType Distribution'.

4. Contacts There are two mailing lists

related to FreeType: o
freetype@freetype.org Discusses general
use and applications of FreeType, as well
as future and wanted additions to the
library and distribution. If you are looking
for support, start in this list if you haven't
found anything to help you in the
documentation. o devel@freetype.org
Discusses bugs, as well as engine
internals, design issues, specific licenses,

porting, etc. o http://www.freetype.org
Holds the current FreeType web page,
which will allow you to download our
latest development version and read
online documentation. You can also
contact us individually at: David Turner
<david.turner@freetype.org> Robert
Wilhelm <robert.wilhelm@freetype.org>
Werner Lemberg
<werner.lemberg@freetype.org>

Libpng License

This copy of the libpng notices is provided for
your convenience. In case of any discrepancy
between this copy and the notices in the file
png.h that is included in the libpng
distribution, the latter shall prevail.

COPYRIGHT NOTICE, DISCLAIMER, and
LICENSE:

If you modify libpng you may insert additional
notices immediately following this sentence.

libpng versions 1.0.7, July 1, 2000, through
1.0.13, April 15, 2002, are Copyright (c)
2000-2002 Glenn Randers-Pehrson and are
distributed according to the same disclaimer
and license as libpng-1.0.6 with the following
individuals added to the list of Contributing
Authors

Simon-Pierre Cadieux
Eric S. Raymond
Gilles Vollant

and with the following additions to the
disclaimer:

There is no warranty against interference with
your enjoyment of the library or against
infringement. There is no warranty that our
efforts or the library will fulfill any of your
particular purposes or needs. This library is
provided with all faults, and the entire risk of
satisfactory quality, performance, accuracy,
and effort is with the user.

libpng versions 0.97, January 1998, through
1.0.6, March 20, 2000, are Copyright (c)
1998, 1999 Glenn Randers-Pehrson, and are
distributed according to the same disclaimer
and license as libpng-0.96, with the following
individuals added to the list of Contributing
Authors:

Tom Lane
Glenn Randers-Pehrson
Willem van Schaik

libpng versions 0.89, June 1996, through
0.96, May 1997, are Copyright (c) 1996, 1997
Andreas Dilger Distributed according to the
same disclaimer and license as libpng-0.88,
with the following individuals added to the list
of Contributing Authors:

John Bowler
Kevin Bracey

Sam Bushell


http://www.freetype.org
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Magnus Holmgren portions hereof, for any purpose, without fee, Glenn Randers-Pehrson randeg@alum.rpi.edu

Greg Roelofs subject to the following restrictions: April 15,2002

Tom Tanner

libpng versions 0.5, May 1995, through 0.88,
January 1996, are Copyright (c) 1995, 1996
Guy Eric Schalnat, Group 42, Inc.

For the purposes of this copyright and license,
"Contributing Authors" is defined as the
following set of individuals:

Andreas Dilger
Dave Martindale
Guy Eric Schalnat
Paul Schmidt
Tim Wegner

The PNG Reference Library is supplied "AS
IS". The Contributing Authors and Group 42,
Inc. disclaim all warranties, expressed or
implied, including, without limitation, the
warranties of merchantability and of fitness for
any purpose. The Contributing Authors and
Group 42, Inc. assume no liability for direct,
indirect, incidental, special, exemplary, or
consequential damages, which may result
from the use of the PNG Reference Library,
even if advised of the possibility of such
damage.

Permission is hereby granted to use, copy,
modify, and distribute this source code, or

1. The origin of this source code must not be
misrepresented.

2. Altered versions must be plainly marked
as such and must not be misrepresented
as being the original source.

3. This Copyright notice may not be removed
or altered from any source or altered
source distribution.

The Contributing Authors and Group 42, Inc.
specifically permit, without fee, and encourage
the use of this source code as a component to
supporting the PNG file format in commercial
products. If you use this source code in a
product, acknowledgment is not required but
would be appreciated.

A'"png_get_copyright" function is available,
for convenient use in "about" boxes and the
like:

printf("%s",png_get copyright(NULL));

Also, the PNG logo (in PNG format, of course)
is supplied in the files "pngbar.png" and
"pngbar.jpg (88x31) and "pngnow.png"
(98x31).

Libpng is OSI Certified Open Source
Software. OSI Certified Open Source is a
certification mark of the Open Source
Initiative.
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MIT License
Copyright (c) <year> <copyright holders>

Permission is hereby granted, free of charge,
to any person obtaining a copy of this
software and associated documentation files
(the "Software"), to deal in the Software
without restriction, including without
limitation the rights to use, copy, modify,
merge, publish, distribute, sublicense, and/or
sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to
do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this
permission notice shall be included in all
copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS",
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL
THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS
BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR
OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION
OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR
THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.

zlib License
The zlib/libpng License Copyright (c) <year>
<copyright holders>

This software is provided 'as-is', without any
express or implied warranty. In no event will
the authors be held liable for any damages
arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this
software for any purpose, including
commercial applications, and to alter it and
redistribute it freely, subject to the following
restrictions:

1. The origin of this software must not be
misrepresented; you must not claim that
you wrote the original software. If you use
this software in a product, an
acknowledgment in the product
documentation would be appreciated but
is not required.

2. Altered source versions must be plainly
marked as such, and must not be
misrepresented as being the original
software.

3. This notice may not be removed or altered
from any source distribution.
SGI Free Software B License Version 2.0.

SGI FREE SOFTWARE LICENSE B (Version
2.0, Sept. 18, 2008)

Copyright (C) [dates of first publication]
Silicon Graphics, Inc. All Rights Reserved.

Permission is hereby granted, free of charge,
to any person obtaining a copy of this
software and associated documentation files
(the "Software"), to deal in the Software
without restriction, including without
limitation the rights to use, copy, modify,
merge, publish, distribute, sublicense, and/or
sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to
do so, subject to the following conditions: The
above copyright notice including the dates of
first publication and either this permission
notice or a reference to http://oss.sgi.com/
projects/FreeB/ shall be included in all copies
or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS",
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL
SILICON GRAPHICS, INC. BE LIABLE FOR
ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER
LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR
THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of
Silicon Graphics, Inc. shall not be used in


http://oss.sgi.com/projects/FreeB/
http://oss.sgi.com/projects/FreeB/

advertising or otherwise to promote the sale,
use or other dealings in this Software without
prior written authorization from Silicon
Graphics, Inc.

Relaterad information
e Forardisplay (s. 78)
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Appmeny i forardisplay App

Funktioner

Appmenyn i férardisplayen ger snabb
atkomst till vanligt anvanda funktioner for

Farddator

Val av trippmatare, val av vad
som ska visas i forardis-
playen m.m.

Mediaspel-
are

Val av aktiv kélla for media-
spelaren.

Telefon

Uppringning av en kontakt
fran samtalslistan.

Navigation

Guide till destination m.m.

Relaterad information
e Forardisplay (s. 78)

e Oversikt av centerdisplay (s. 104)

Bilden &r schematisk. ® Hantera appmeny i férardisplay (s. 100)

Appmenyn i forardisplayen kan anvéndas istal-
let for centerdisplayen och styrs med rattens
hogra knappsats. Appmenyn gor det enklare
att vaxla mellan olika appar eller funktioner i
apparna utan att behova sléppa ratten.

Appmenyns funktioner

Olika appar ger tillgang till olika typer av funk-
tioner. Fran appmenyn kan féljande appar och
deras tillhorande funktioner styras:
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Hantera appmeny i férardisplay
Appmenyn i férardisplayen hanteras med rat-
tens hogra knappsats.

Appmenyn och rattens hégra knappsats. Bilden ar
schematisk.

(1] Oppna/stanga
9 Vanster/hoger
© Upp/ner
@ Bekrifta

Oppna/stinga appmenyn
- Tryck pa dppna/sténga (1).
> Appmenyn dppnas/stangs.

@ oBs

Det gar inte att 0ppna appmenyn samtidigt
som det finns ett okvitterat meddelande i
forardisplayen. Meddelandet maste forst
bekréftas innan appmenyn kan dppnas.

Appmenyn stangs automatiskt efter en stunds
inaktivitet eller for vissa val.

Navigera och vilja i appmenyn
1. Navigera mellan apparna genom att trycka
pé vanster eller hoger (2).
> Funktioner for féoregdende/nésta app
visas i appmenyn.
2. Bladdra bland funktionerna for vald app
genom att trycka pa upp eller ner (3).

3. Bekrafta eller markera ett val for funk-
tionen genom att trycka pé bekréfta (4).
> Funktionen aktiveras och for vissa val

stangs déarefter appmenyn.

Om appmenyn 6ppnas igen visas funktionerna
for senast valda app direkt.

Relaterad information
® Appmeny i férardisplay (s. 99)

® Meddelande i férardisplay (s. 100)

Meddelande i férardisplay
Férardisplayen kan vid olika hdndelser visa
meddelanden for att informera eller hjélpa
féraren.

Answer Decline

xi000

Exempel pa meddelande i 8-tums forardisplay. Bil-
den &r schematisk — detaljer kan variera beroende pa
bilmodell.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=9f4c11a8d638d615c0a801514186a536&version=1&language=sv&variant=SE

Exempel pa meddelande i forardisplayen. Bilden &r
schematisk — detaljer kan variera beroende pa bilmo-
dell.

| forardisplayen visas meddelanden av hog
prioritet for foraren.

Meddelanden kan visas pa olika stéllen i forar-
displayen beroende pa vilken ovrig information
som visas for tillfallet. Efter en stund, eller nar
meddelandet kvitterats/atgardats om det
kréavs, forsvinner meddelandet fran forardis-
playen. Om ett meddelande behover sparas
ldgger det sig i appen Bilstatus som ¢ppnas
fran appvyn i centerdisplayen.

Meddelandets utformning kan variera och kan
visas tillsammans med grafik, symboler eller
knappar for att t.ex. kvittera meddelandet eller
acceptera en forfragan.

Servicemeddelanden
Nedan visas ett urval viktiga servicemeddelan-
den och deras innebord.
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Meddelande

Innebord

Meddelande

Innebord

Stanna sna-

Stanna och stang av

rast® motorn. Allvarlig skade-
risk — kontakta en verk-
stad®.

Stanna Stanna och sténg av

motorn? motorn. Allvarlig skade-

risk — kontakta en verk-
stad®.

Service sna-
rast Kor till
verkstad”

Kontakta en verkstad®
for omgéende kontroll av
bilen.

Service erford-
ras”

Kontakta en verkstad®
for kontroll av bilen sa
snart som mojligt.

Regelbunden
service

Boka tid for
service

Dags for service — kon-
takta en verkstad®. Visas
fore nasta servicetid-
punkt.

Regelbunden
service

Tid for service

Dags for service — kon-
takta en verkstad®. Visas
vid nésta servicetid-
punkt.

Regelbunden
service

Tid for service
overskriden

Dags for service — kon-
takta en verkstad®. Visas
nar servicetidpunkten
Overskridits.

Tillfalligt
avstiangd”

En funktion har tillfalligt
stangts av och aterstalls
automatiskt under kor-
ning eller efter omstart.

A Del av meddelande, visas tillsammans med uppgift om var

problem har uppstatt.

B En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Relaterad information
® Hantera meddelande i forardisplay

(s.102)

® Hantera meddelande sparat fran férardisp-

lay (s. 103)

® Meddelande i centerdisplay (s. 135)
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Hantera meddelande i forardisplay
Meddelanden i forardisplayen hanteras med
rattens hogra knappsats.

Answer Decline

Exempel pd meddelande i férardisplayen® och rat-
tens hogra knappsats.

4 Med 8-tums forardisplay.
5 Med 12-tums forardisplay.

Answer

Exempel pa meddelande i forardisplayen® och rattens

hogra knappsats. Bilden dr schematisk — detaljer kan
variera beroende pa bilmodell.

@ Vanster/héger
@ Bekrifta

Vissa meddelanden i forardisplayen innehaller
en eller flera knappar for att t.ex. kvittera med-
delandet eller acceptera en forfragan.

Hantera nytt meddelande
Fér meddelanden med knappar:

1. Navigera mellan knapparna genom att
trycka pé véanster eller héger (1).

2. Bekrafta valet genom att trycka pa
bekrafta (2).
> Meddelandet forsvinner fran forardis-
playen.

Fér meddelanden utan knappar:

- Stédng meddelandet genom att trycka pa
bekrafta (2) eller 14t meddelandet auto-
matiskt sténgas efter en stund.
> Meddelandet férsvinner fran forardis-

playen.

Om ett meddelande behover sparas lagger det
sig i appen Bilstatus som 6ppnas fran appvyn
i centerdisplayen. | samband med detta visas
meddelandet Bilmeddelande har sparats i
Bilstatus-appen i centerdisplayen.

Relaterad information
® Meddelande i férardisplay (s. 100)

® Hantera meddelande sparat fran forardisp-
lay (s. 103)

® Meddelande i centerdisplay (s. 135)



Hantera meddelande sparat fran
férardisplay

Meddelanden som sparats fran forar- och
centerdisplayerna hanteras i bada fallen i cen-
terdisplayen.

Car status
Messages

(i)

Messages

<9

Status

©)

Sparade meddelanden kan ses i appen Bilstatus.

Meddelanden som visats i
forardisplayen och som beho-
ver sparas laggs i appen
Bilstatus i centerdisplayen. |
samband med detta visas
meddelandet
Bilmeddelande har sparats
i Bilstatus-appen i centerdisplayen.

Car Status

Lasa sparat meddelande
Lasa sparat meddelande direkt:

- Tryck pa knappen till hdger om meddelan-
det Bilmeddelande har sparats i
Bilstatus-appen i centerdisplayen.
> Det sparade meddelandet visas i appen

Bilstatus.

Lasa sparat meddelande i efterhand:

1. Oppna appen Bilstatus fran appvyn i cen-
terdisplayen.
> Appen startas i hemvyns nedersta
delvy.

2. Vdlj fliken Meddelanden i appen.

> En lista med sparade meddelanden
visas.

3. Tryck pa ett meddelande for att expan-
dera/minimera.
> Mer information om meddelandet visas
i listan och bilden till vanster i appen
visar information om meddelandet i
grafisk form.

Hantera sparat meddelande

Vissa meddelanden har i expanderat ldge tva
knappar tillgangliga for att boka service eller
|&dsa dgarmanualen.

6 Beroende av marknad. Volvo ID och vald verkstad behover ocksa vara registrerat.

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

Boka service for sparat meddelande:

- | expanderat lage for meddelandet, tryck
pa Skapa férfragan/Ring for att boka
tid® for att fa hjalp med att boka service.

> Med Skapa férfragan: Fliken
Forfragningar 6ppnas i appen och ska-
par en forfragan om att boka service
och reparation.

Med Ring for att boka tid: Telefonap-
pen startas och ringer upp ett service-
center for att boka service och repara-
tion.

Lasa dagarmanualen for sparat meddelande:

- | expanderat lage f6r meddelandet, tryck
pa Agarmanual for att I3sa i 4garmanua-
len om meddelandet.
> Agarmanualen dppnas i centerdis-

playen och visar information kopplad till
meddelandet.

Sparade meddelanden i appen raderas auto-
matiskt varje gang motorn startas.
Relaterad information

® Meddelande i férardisplay (s. 100)

® Hantera meddelande i férardisplay (s. 102)
® Meddelande i centerdisplay (s. 135)
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Oversikt av centerdisplay

Fran centerdisplayen styrs manga av bilens
funktioner. Har presenteras centerdisplayen
och dess mgjligheter.
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> 13:45

Lune - Leave The World...

Phone

Studio
Sound optimised for driver

Go61918

Tre av centerdisplayens grundvyer. Svep &t hdger respektive vanster fér att n& funktions- respektive appvyn’.

Funktionsvy — bilfunktioner som aktiveras tioner ar dven sa kallade triggerfunktioner
eller deaktiveras med ett tryck. Vissa funk- vilka 0ppnar fonster med instaliningsmaj-

7 For hogerstyrd bil &r vyerna spegelvanda.

ligheter. Exempel pa detta ar Kamera.
Installningar for head-up-displayen* gors

d4

* Tillval/tillbehor. 105
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®

(5]

(6]

ocksa fran funktionsvyn men justeringar
gors med rattens hogra knappsats.

Hemvy — den forsta vy som visas d& skar-
men startas.

Appvy — appar som har laddats ner
(tredjepartsappar) men ocksé appar for
inbyggda funktioner, exempelvis FM-
radio. Tryck pa en appikon for att 6ppna
appen.

Statusfalt — hogst upp i skdrmen visas
aktiviteterna i bilen. Till vénster i statusfal-
tet visas natverks- och anslutningsinfor-
mation och till héger visas mediarelaterad
information, klocka samt indikering om
pagaende bakgrundsaktivitet.

Toppvy — dra fliken nedat for att komma at
toppvyn. Hérifran nas Instéllningar,
Agarmanual, Profil samt bilens sparade
meddelanden. | vissa fall nas ocksa kon-
textuell instélining (t.ex. Instéllningar
Navigation) och kontextuell &garmanual
(t.ex. Manual Navigation) i toppvyn.

Navigation — leder till kartnavigering, med
t.ex. Sensus Navigation®. Tryck pa delvyn
for att expandera den.

Media — senast anvénda appar som har
att gora med media. Tryck pa delvyn for
att expandera den.

Telefon — harifran nas telefonfunktionen.
Tryck pa delvyn for att expandera den.

Den extra delvyn — senast anvénda appar
eller bilfunktioner som inte hor hemma i
nagon av de 6vriga delvyerna. Tryck pa
delvyn for att expandera den.

Klimatrad — information och direktinterak-
tion for att t.ex. stélla in temperatur och
satesvarme®. Tryck pa symbolen mitt pa
klimatraden for att 6ppna klimatvyn med
fler instaliningsmaojligheter.

Relaterad information

Hantera centerdisplay (s. 107)

Navigera i centerdisplayens vyer (s. 110)
Funktionsvy i centerdisplay (s. 117)
Appar (s. 490)

Symboler i centerdisplayens statusfalt
(s. 119)

Andra instaliningar i centerdisplayens
toppvy (s. 127)

Oppna kontextuell instalining i centerdisp-
lay (s. 128)

Agarmanual i centerdisplay (s. 17)
Mediaspelare (s. 499)

Telefon (s. 515)

Klimatreglage (s. 209)

Sténga av och dndra volymen pa system-
ljud i centerdisplay (s. 126)

Andra utseendet i centerdisplay (s. 126)
Andra systemsprak (s. 127)

Andra systemenheter (s. 127)
Rengéra centerdisplay (s. 631)
Meddelande i centerdisplay (s. 135)

* Tillval/tilloehér.



Hantera centerdisplay

Manga av bilens funktioner styrs och regleras
fran centerdisplayen. Centerdisplayen &r en
pekskarm som reagerar vid beroring.

Anvanda pekskarmsfunktionaliteten i

centerdisplayen

Skarmen reagerar olika beroende pd om man

trycker, drar eller sveper 6ver den. Det &r moj-
ligt att t.ex. bladdra mellan olika vyer, markera

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

objekt och skrolla i en lista genom att vidréra @ VIKTIGT
skdarmen pa olika satt.

) . . . Anvand inte vassa foremal mot skarmen da
En infrardd ljusrida alldeles ovanfor skarmens den kan repas av det.

yta gor att skdrmen kanner av ett finger som
befinner sig strax framfor skdrmen. Denna tek-
nologi gor det mojligt att anvanda skdrmen
aven med handskar pa.

| tabellen nedan presenteras de olika tillvéaga-
gangssatten for att hantera skdrmen:

Tva personer kan interagera med skarmen

samtidigt, t.ex. for att justera klimatet for

férar- respektive passagerarsidan.

Tillvigagangssitt | Utférande

Resultat

Tryck en gang.

®

Markerar ett objekt, bekraftar ett val eller aktiverar en funktion.

Tryck snabbt tva
ganger.

Zoomar in pa ett digitalt objekt, exempelvis kartan.

Tryck och hall kvar.

Griper tag i ett objekt. Kan anvéandas for att flytta appar eller kartpunkter pa kartan. Tryck och hall
kvar fingret mot skarmen och dra samtidigt objektet till dnskad plats.

Tryck en gang med tva
fingrar.

Zoomar ut fran ett digitalt objekt, exempelvis kartan.

144
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4« Tillvdgagangssitt | Utférande Resultat

Dra Véaxlar mellan olika vyer, rullar i en lista, text eller vy. Hall inne och dra for att flytta appar eller kart-
Ol::> punkter pé kartan. Dra horisontellt eller vertikalt ver skarmen.

Svep/dra snabbt Vaxlar mellan olika vyer, rullar i en lista, text eller vy. Dra horisontellt eller vertikalt over skarmen.

Observera att beréring i 6vre delen av skdrmen kan fa toppvyn att 6ppna sig.

Dra iséar Zoomar in.

Dra ihop Zoomar ut.

108



Aterga till hemvyn frén en annan vy

1. Tryck kort pa hemknappen under center-
displayen.
> Senaste laget for hemvyn visas.

2. Tryck kort igen.

> Alla hemvyns delvyer séatts i standard-
lage.

@ oBs

I hemvyns standardlage — tryck kort pa
hemknappen. En animation som beskriver
atkomst till de olika vyerna visas pa skar-
men.

Skrolla i lista, artikel eller vy

Nér en skroll-indikator ar synlig i skdrmen ar
det mojligt att skrolla nedat eller uppat i vyn.
Svep nedat/uppat var som helst i vyn.

Skroll-indikatorn syns i centerdisplayen nar det ar
mojligt att skrolla i vyn.

Anvanda reglage i centerdisplayen

Temperaturreglaget.

Till ménga av bilens funktioner anvéands reg-

lage. Reglera t.ex. temperatur genom att
antingen:

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

® draireglaget till 6nskad temperatur,

® trycka pa + eller — for att hoja eller sanka
temperaturen stegvis, eller

® trycka pa 6nskad temperatur pa reglaget.

Relaterad information

® Aktivera och deaktivera centerdisplay
(s.110)

® Flytta appar och knappar i centerdisplay
(s.119)

® Tangentbordet i centerdisplay (s. 121)
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Aktivera och deaktivera
centerdisplay

Centerdisplayen kan dimmas ner och aktive-
ras igen med hjalp av hemknappen under
skarmen.

Hemknapp for centerdisplayen.

Konsekvensen d& hemknappen anvéands blir

att skdrmen dimmas ner och att pekskarmen
inte langre reagerar vid beréring. Klimatraden
kommer fortfarande att visas. Alla funktioner
som ar kopplade till skdrmen ar fortfarande

igang, sasom klimat, ljud, guidning* och appar.

Nar centerdisplayen &r neddimmad &r det
[ampligt att rengdra skarmen. Dimningsfunk-
tion kan ocksa anvéandas for att slacka ner
skdrmen sa att den inte stér under korning.

1. Gor ett langt tryck pa den fysiska hem-
knappen under skarmen.
> Skarmen slacks ner, forutom klimat-
raden som fortfarande visas. Alla funk-
tioner som ar kopplade till skarmen &r
fortfarande igang.

2. Ateraktivera skarmen — tryck kort pa hem-
knappen.

> Samma vy som visades innan skdrmen
stangdes av visas igen.

@ oBs

Skdrmen kan inte stdngas av nar en upp-
maning om att utféra en atgérd visas pa
skarmen.

@ oBs

Centerdisplayen stangs automatiskt av nar
motorn ar av och férardérren 6ppnas.

Relaterad information
e Rengéra centerdisplay (s. 631)

® Andra utseendet i centerdisplay (s. 126)
e Oversikt av centerdisplay (s. 104)

Navigera i centerdisplayens vyer
| centerdisplayen finns fem olika grundvyer:
hemvy, toppvy, klimatvy, appvy och funk-
tionsvy. Skdrmen startas automatiskt nar
férardorren 6ppnas.

Hemvyn

Hemvyn &r den vy som visas nar skarmen
startas. Den bestar av fyra delvyer:
Navigation, Media, Telefon och en extra
delvy.

En app eller bilfunktion som valjs fran app-
eller funktionsvyn startar i respektive delvy i
hemvyn. T.ex. FM-radio startar i Media-del-
vyn.

Den extra delvyn visar den senast anvanda
appen eller bilfunktionen som inte har med
nagot av de 6vriga tre omradena att gora.

Delvyerna visar kortfattad information om
respektive app.

@ oBs

Vid start av bilen visar hemvyns delvyer
information om det aktuella laget for appar
i respektive delvy.

* Tillval/tilloehér.
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@ oBs

I hemvyns standardlage — tryck kort pa
hemknappen. En animation som beskriver
atkomst till de olika vyerna visas pa skar-
men.

Statusfiltet

Hogst upp i skdrmen visas aktiviteterna i bilen.

Till vanster i statusfaltet visas natverks- och
anslutningsinformation och till hdger visas
mediarelaterad information, klocka samt indi-
kering om bakgrundsaktivitet pagar.

Toppvyn

Downloading appointment proposal

New pos o

Toppvyn neddragen.

| mitten av statusfaltet hogst upp i skdrmen
finns en flik. Oppna toppvyn genom att trycka
pa fliken eller genom att dra/svepa uppifran
och ner ¢ver skarmen.

| toppvyn ges alltid atkomst till:

® |nstdllningar

e Agarmanual

®  Profil

® Bilens sparade meddelanden.

| toppvyn ges i vissa fall atkomst till:

e Kontextuell instlining (t.ex. Instéllningar
Navigation). Andra installningar direkt i
toppvyn dé& en app (ex. navigation) &r
igang.

e Kontextuell &garmanual (t.ex. Manual
Navigation). F3 tillgang, direkt i toppvyn,
till artikel i den digitala agarmanualen som
ar relaterad till det innehall som visas pa
skarmen.

Lamna toppvyn — tryck utanfor toppvyn, pa
hemknappen eller langst ner i toppvyn och dra
uppat. Bakomliggande vy blir da synlig och
majlig att anvanda igen.

@ oBs

Toppvyn &r inte tillgénglig vid start/
avstangning eller d& ett meddelande visas
pa skdarmen. Den &r heller inte tillganglig da
klimatvyn visas.

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

Klimatvyn

Langst ner i skarmen ligger klimatraden alltid
synlig. Dér kan de vanligaste klimatinstallining-
arna goras direkt, sdsom installning av tempe-
ratur och satesvarme™.

® - Tryck pad symbolen mitt pa klimat-
/ raden for att 6ppna klimatvyn och fa
Tryck pa symbolen for att stdnga

tillgang till fler klimatinstaliningar.
x klimatvyn och &tergé till tidigare vy.

* Tillval/tilloehér.

d4
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Appvyn

Appvyn med bilens appar.

Svep fran hoger till vanster® dver skdrmen for
att komma at appvyn fran hemvyn. Har ligger
appar som har laddats ner (tredjepartsappar)
men ocksa appar for inbyggda funktioner,
exempelvis FM-radio. Vissa appar visar kort-
fattad information direkt ute i appvyn, exem-

8 Galler for vansterstyrd bil. Fér hogerstyrd bil — svep at motsatt hall.

pelvis antalet olésta textmeddelanden for
Meddelanden.

Tryck pa en app for att Oppna den. Appen 6pp-
nas da i delvyn som den tillhér, exempelvis
Media.

Beroende pa mangden appar gar det att
skrolla nedat i appvyn. Gor det genom att
svepa/dra nedifran och upp.

Ga tillbaka till hemvyn igen genom att svepa
fran vanster till héger® dver skarmen eller
genom att trycka pa hemknappen.

Funktionsvyn

war ¥

Car functions

Funktionsvyn med knappar for olika bilfunktioner.

Svep fran vanster till héger® éver skdrmen for
att komma at funktionsvyn fran hemvyn. Har-
ifran aktiveras eller deaktiveras olika bilfunktio-
ner, t.ex. BLIS*, Lane Keeping Aid* och
Parkeringsassistans®.

* Tillval/tillbehor.
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Beroende pa mangden funktioner gar det aven
har att scrolla nedat i vyn. Gor det genom att
svepa/dra nedifran och upp.

Till skillnad fréan i appvyn, dar en app dppnas
med ett tryck, aktiveras eller deaktiveras en
funktion genom ett tryck pa respektive funk-
tionsknapp. Vissa funktioner, triggerfunktio-
nerna, dppnas i ett eget fonster vid tryck.

Ga tillbaka till hemvyn igen genom att svepa
fran hoger till vanster® dver skirmen eller
genom att trycka pa hemknappen.

Relaterad information
e Hantera delvyer i centerdisplay (s. 114)

® Symboler i centerdisplayens statusfalt
(s. 119)

e Andra instaliningar i centerdisplayens
toppvy (s. 127)

e Oppna kontextuell instalining i centerdisp-
lay (s. 128)

e Agarmanual i centerdisplay (s. 17)
® Forarprofiler (s. 131)

e Klimatreglage (s. 209)

®  Appar (s. 490)

® Funktionsvy i centerdisplay (s. 117)
o  Oversikt av centerdisplay (s. 104)

8 Galler for vansterstyrd bil. For hogerstyrd bil — svep at motsatt hall.
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Hantera delvyer i centerdisplay
Hemvyn bestér av fyra delvyer: Navigation,
Media, Telefon och en extra delvy. Dessa
vyer kan expanderas.



Expandera en delvy fran standardlage

Anasvagen

Lune - Leave The World...

Daniel's Phone
= Telenor

Studio

Sound optimised for driver

=l=pe

Standardlége och expanderat ldge av en delvy i centerdisplayen.

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

Anasvagen

e The World Behind

Daniel's Phone

Go61902

144

15



<

116

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

Expandera en delvy:

- Fordelvyerna Navigation, Media och
Telefon: Tryck var som helst pa delvyn.
Nar en delvy expanderas trangs den extra
delvyn i hemvyn for tillféllet undan. De
andra tva delvyerna blir minimerade och
visar bara viss information. Vid tryck pa
extra delvyn blir de andra tre delvyerna
minimerade och visar bara viss informa-
tion.

| den expanderade vyn ges tillgang till de
grundlaggande funktionerna i respektive
app.

Stdanga en expanderad delvy:

- Delvyn kan stangas pa tre olika satt:

® Tryck pa den 6vre delen av den expan-
derade delvyn.

® Tryck pa en annan delvy (d3 éppnas
istallet denna i expanderat l&ge).

® Tryck kort pa den fysiska hemknappen
under centerdisplayen.

Oppna eller stinga en delvy i
fullskarmslage

Den extra delvyn® och delvyn fér Navigation
ar mojliga att 6ppna upp i fullskarm, med &nnu
mer information och fler instéllningsmojlighe-
ter.

Nar en delvy ar 6ppnad i fullskarmslage visas
ingen information fran de dvriga delvyerna.

| expanderat lage, Oppna
appen i fullskdrm — tryck pa
symbolen.

Tryck pa symbolen for att ga
tillbaka till det expanderade
laget, alternativt tryck pa
hemknappen nedanfér skar-
men.

Hemknapp for centerdisplayen.

Det finns alltid mojlighet att ga tillbaka till

hemvyn genom att trycka pa hemknappen. For

9 Galler inte alla appar eller bilfunktioner som éppnas via den extra delvyn.

att ga tillbaka till hemvyns standardvy fran full-
skarmslage — tryck tva ganger pa hemknap-
pen.

Relaterad information
e Hantera centerdisplay (s. 107)

® Aktivera och deaktivera centerdisplay
(s.110)

® Navigera i centerdisplayens vyer (s. 110)
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Funktionsvy i centerdisplay att svepa fran vanster till hoger éver skar- Olika typer av knappar

| funktionsvyn, en av centerdisplayens grund- men’.
vyer, ligger alla knappar for bilfunktioner.

Navigera till funktionsvyn fran hemvyn genom

Det finns tre olika typer av knappar for bilfunk-
tioner, se nedan:

Typ av knapp Egenskap Paverkar bilfunktion
Funktionsknappar | Har pa/av-lagen. De flesta knappar i funktionsvyn &r
Nar en funktion ar igang lyser en LED-indikator till vanster om ikonen for knappen. funktionsknappar.
Tryck pa knappen for att aktivera/deaktivera en funktion.
Triggerknappar Har inte pa/av-lagen. ® Kamera
Vid tryck pé en triggerknapp 6ppnas ett fénster fér funktionen. Det kan exempelvis ® Fall nackstod
vara ett fonster for att dndra satets lage. e Justeringar fér head-up-display
Parkeringsknappar | Har pa-, av- och scanningslagen. ® Korin
Liknar funktionsknappar men har ett extra lage for parkeringsscanning. ® Korut

10 Galler for vansterstyrd bil. For hégerstyrd bil — svep &t motsatt hall.
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Knapparnas olika lagen

Lane Keeping
1 Aid

Gos2113

Né&r LED-indikatorn lyser gront pa en funk-
tions- respektive parkeringsknapp ar funk-
tionen aktiverad. N&r en funktion aktiveras
visas for vissa funktioner en extra text om vad
funktionen innebar. Texten visas i nagra
sekunder och darefter visas knappen med
LED-indikatorn tand.

For Lane Keeping Aid visas exempelvis tex-
ten Fungerar enbart i vissa hastigheter da
knappen trycks in.

Ett kort tryck pé knappen en gang aktiverar
eller deaktiverar funktionen.

Lane Keeping
1 Aid

Gos2112

Funktionen &r deaktiverad nédr LED-indikatorn
ar slackt.

A

Lane Keeping
1 Aid

Gos2114.

Nér en varningstriangel visas i hégra delen av
knappen ar det nagot som inte fungerar som
det ar tankt.

Relaterad information
® Hantera centerdisplay (s. 107)

® Navigera i centerdisplayens vyer (s. 110)



Flytta appar och knappar i

@ oBs

centerdisplay

Apparna och knapparna for bilfunktioner i

app- respektive funktionsvyn kan flyttas och

organiseras efter 6nskemal.

1. Svep fran héger till vanster™ for att
komma till appvyn eller svep fran vanster

Go6m undan de appar som séllan eller aldrig
anvands genom att lagga dem langt ner,
utanfor den synliga vyn. Pa sa satt blir det
lattare att hitta till de appar som anvands
mer frekvent.

till héger™ fér att komma till funktionsvyn.

@ oBs

2. Tryck pa en app eller knapp och hall inne.

> Appen eller knappen éndrar storlek och
blir lite genomskinlig. Den ar da mojlig

Appar och bilfunktionsknappar kan inte
ldggas pa platser som redan &r upptagna.

att flytta.
3. Dra appen eller knappen till en ledig plats i
[ ]
vyn.
[ ]

Maximala antalet rader att utnyttja for att pla-
cera appar eller knappar pa ar 48 stycken. For o
att flytta en app eller knapp utanfor den syn-

liga vyn, dra den till botten av vyn. Nya rader

ldggs da till, dar appen eller knappen kan pla-

ceras.

En app eller knapp kan alltsa vara placerad
ldngre ner och syns da inte i normallaget for
vyn.

Svep 6ver skdarmen for att scrolla uppat eller
nedat i vyn.

1 Galler for vansterstyrd bil. For hdgerstyrd bil — svep 4t motsatt hall.

Relaterad information

Funktionsvy i centerdisplay (s. 117)
Appar (s. 490)
Hantera centerdisplay (s. 107)

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

Symboler i centerdisplayens
statusfilt

Oversikt av symboler som kan visas i center-
displayens statusfalt.

| statusfaltet visas pagaende aktiviteter och i
vissa fall deras status. Pa grund av begréansat
utrymme i faltet visas inte alla symboler hela
tiden.

Symbol | Innebord

Ansluten till internet.

e

Roaming aktiverat.

Signalstyrkan i mobiltelefonna-
tet.

Bluetooth-enhet ansluten.

Bluetooth aktiverat men ingen
enhet ansluten.

Information skickas till och fran

4] H| | ] =] el

GRS
= Ansluten till Wi-Fi-natverk.
@ Internetdelning aktiverad (Wi-Fi-

hotspot). Bilen delar allts3 ut till-
ganglig uppkoppling.

144
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Symbol

Innebord

Bilmodem aktiverat.

USB-delning aktiv.

Pagaende process.

Timer for forkonditionering aktiv.

Ljudkalla spelas.

Ljudkalla stoppad.

Telefonsamtal pagar.

BiEE S

Ljudkalla tystad.

e
m
=

wn

Nyheter tas emot fran radiokanal.

=]
o

Trafikinformation tas emot.

=
<l
N

()]

Klocka.

Relaterad information
e Navigera i centerdisplayens vyer (s. 110)

Meddelande i centerdisplay (s. 135)
Internetansluten bil* (s. 524)

Ansluta enhet via USB-ingéng (s. 506)
Telefon (s. 515)

Datum och tid (s. 88)

* Tillval/tillbehor.



Tangentbordet i centerdisplay

Med centerdisplayens tangentbord &r det
mojligt att skriva med tangenter i skarmen,
men dven fér hand genom att "rita in" boksta-
ver och tecken pa skdrmen.

Med tangentbordet kan tecken, bokstéver och
siffror skrivas in, t.ex. for att skriva textmedde-
landen fran bilen, fylla i 16senord eller soka
efter artiklar i den digitala agarmanualen.

Tangentbordet visas endast da det ar mojligt
att skriva pa skarmen.

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING
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Word 1 Word 2 Word 3 >




@ Rad med férslag pa ord eller tecken'?,
Foreslagna ord anpassas allteftersom nya
bokstéver skrivs in. Bladdra bland forsla-
gen genom att trycka pé pilarna till hoger
och vanster. Tryck pa ett forslag for att
vélja det. Observera att funktionen inte
stods av alla sprakval. Raden kommer da
inte synas pa tangentbordet.

9 Beroende pa vilket sprak som valjs for tan-
gentbordet (se punkt 7) anpassas de
tecken som finns tillgéngliga. Tryck pa ett
tecken for att skriva in det.

@ Beroende pé i vilket sammanhang tan-
gentbordet anvéands fungerar knappen pa
olika satt — antingen for att skriva in @
(nar mailadress anges) eller for att skapa
ny rad (vid vanlig textinmatning).

e Déljer tangentbordet. Om detta inte &r
mojligt visas inte knappen.

@ Anvands for att skriva med versaler. Tryck
en gang for att skriva en versal och sedan
fortsatta med gemena bokstaver. Ytterli-
gare ett tryck gor samtliga bokstaver till
versaler. Nasta tryck aterstéller tangent-
bordet till gemener. | detta lage blir den
forsta bokstaven efter punkt, utropstecken
eller fragetecken skriven som versal. Detta
géller aven forsta bokstaven i textféltet. |
textfalt @mnade fér namn eller adresser
bdrjas varje ord automatiskt med versal. |

12 Galler asiatiska sprak.

textfalt dar I6senord, webbadresser eller
e-postadresser ska fyllas i blir dédremot alla
bokstaver automatiskt gemena, om inget
annat aktivt stélls in med knappen.

@ Sifferinmatning. Tangentbordet (2) visas
da med siffror. Tryck pd ABC, som i siffer-
laget visas istéllet for 123, for att komma
tillbaka till tangentbordet med bokstéaver,

alternativt #\~ for att se tangentbordet
med specialtecken.

e Byter sprak for textinmatningen, t.ex. EN.
Tecken som ar mojliga att skriva samt ord-
forslag (1) andras beroende pé valt sprék.
For att det ska vara mojligt att andra sprak
i tangentbordet maste spraken forst lag-
gas till under Instéliningar.

@ Mellanslag.

@ Angrar textinmatning. Ett kort tryck kort
tar bort ett tecken i taget. Hall inne
knappen for att ta bort tecken i ett snab-
bare tempo.

@ Byter tangentbordsléaget for att skriva in
bokstaver och tecken fér hand istéllet.

Ett tryck pa bekraftelseknappen over tangent-

bordet (syns inte i bilden) bekraftar den textin-

matning som har gjorts. Knappen ser olika ut

beroende pa sammanhang.
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Varianter av en bokstav eller ett
tecken

Varianter av en bokstav eller ett tecken t.ex. &
eller & kan skrivas in genom att halla inne bok-
staven eller tecknet. En ruta med mojliga vari-
anter av bokstaver eller tecken visas. Tryck pa
onskad variant. Valjs ingen variant, skrivs orgi-
nalbokstaven/tecknet in.

Relaterad information
e Andra sprak for tangentbordet i center-
display (s. 124)

® Skriva in tecken, bokstéaver och ord for
hand i centerdisplay (s. 124)

® Hantera centerdisplay (s. 107)
® Hantera textmeddelande (s. 521)
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Andra sprik for tangentbordet i
centerdisplay

For att det ska vara mojligt att véxla mellan
olika sprak i tangentbordet maste spraken
forst laggas till under Instéallningar.

Lagg till eller ta bort sprak i
instdllningar

Tangentbordet ar automatiskt installt pa
samma sprak som systemspraket. Manuellt
kan spraket for tangentbordet anpassas utan
att systemspraket paverkas.

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn.

2. Tryck pa System =» Systemsprak och
enheter =» Tangentbordslayout.

3. Véljetteller flera sprak i listan.
> Det ar nu mojligt att vaxla mellan de
valda spraken direkt i tangentbordet for
textinmatning.

Om inga sprak aktivt har valts under
Instéllningar behaller tangentbordet samma
sprak som bilens systemsprak.

13 Galler vissa systemsprak.

Vaxla mellan olika sprak i
tangentbordet

Nér ett antal sprak har valts i
Instéllningar anvands
knappen i tangentbordet for
att vaxla mellan de olika
spraken.

EN

For att andra sprak i tangentbordet med lista:

1. Gor ett langt tryck pa knappen.
> En lista blir synlig.
2. Valj onskat sprak. Om fler an fyra sprak

har valts under Instéllningar ar det moj-

ligt att scrolla i listan ute i tangentbordet.

> Tangentbordet anpassas till det sprak
som véljs och andra ordférslag ges.

For att andra sprak i tangentbordet utan att
visa lista:
- Gor ett kort tryck knappen.

> Tangentbordet anpassas till det sprak
som star nast pa tur i listan utan att visa
sjalva listan.

Relaterad information
e Andra systemsprak (s. 127)

e Tangentbordet i centerdisplay (s. 121)

Skriva in tecken, bokstaver och ord
fér hand i centerdisplay

Med centerdisplayens tangentbord &r det
mojligt skriva tecken, bokstéaver och ord pa
skarmen genom att "rita" for hand.

Tryck pa knappen pa tangent-
bordet for att byta fran att
skriva med tangenter till att
skriva in bokstaver och
tecken for hand.

Omrade for att skriva in tecken/
bokstaver/ord/delar av ord.

@ Textfalt dar tecken eller ordfdrslag'® visas
allteftersom de ritas upp pé skarmen (1).

9 Forslag pa tecken/bokstéver/ord/delar av
ord. Listan gar att scrolla i.
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@ Mellanslag. Mellanslag kan &ven skapas Skriva in tecken/bokstéver/ord for hand
genom att rita in ett bindestreck (-) i omré- 1. Skriv ett tecken, en bokstav, ett ord eller

Ta bort/andra tecken/bokstav som skrivits

(5]

(6]

(7]
(8]

o

det f6r handskrivna bokstaver (1). Se rubri-
ken "Gora mellanslag i fritextfalt med
handskrift" nedan.

Angra textinmatning. Tryck kort for att ta
bort ett tecken/en bokstav i taget. Vénta
en kort stund innan nésta tryck for att ta
bort nasta tecken/bokstav etc.

Ga tillbaka till tangentbordet med vanlig
teckeninmatning.

Stanga av/sétta pé ljud vid inmatning.
Dolj tangentbordet. Om detta inte ar moj-
ligt visas inte knappen.

Byt sprak for textinmatningen.

delar av ett ord i omradet for handskrivna

bokstaver (1). Skriv ordet eller delar av

ordet ovanpa varandra eller pa en linje.

> Ett antal forslag pa tecken, bokstaver
eller ord visas (3). Det mest sannolika
visas hogst upp i listan.

@ VIKTIGT

Anvand inte vassa foremal mot skarmen da
den kan repas av det.

2. Mata in tecknet/bokstaven/ordet genom

att vanta en kort stund.

> Tecknet/bokstaven/ordet hogst upp i
listan matas in. Det gar ocksa att vélja
ett annat tecken dn det som visas
hogst upp — tryck pa onskat tecken,

onskad bokstav eller 6nskat ord i listan.

14 For arabiskt tangentbord — svep &t motsatt hall. Vid svep fran hoger till vanster skapas ett mellanslag.

in fér hand

Search

Radera tecken i textféltet (2) genom att svepa 6ver

faltet for handskrift (1).

—  For att ta bort/andra tecken/bokstaver
finns flera alternativ:

® Tryckilistan (3) pa den bokstav eller
ord som egentligen avsags.

® Tryck pa knappen for att angra textin-
matning (5) fér att ta bort bokstaven
och borja om.

® Svep horisontellt fran hoger till vans-

ter'* dver omradet fér handskrivna bok-

staver (1). Ta bort flera bokstaver
genom att svepa Over omradet flera
ganger.

e FEtttryck pé krysset i textfaltet (2) tar
bort all inskriven text.
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Byta rad i fritextfdlt med handskrift

X ‘ Search

Byt rad for hand genom att rita in ovan tecken i faltet

for handskrift'®,
Gora mellanslag i fritextfalt med handskrift

Gor ett mellanslag genom att rita ett streck fran
vanster till héger'®.

Relaterad information
e Tangentbordet i centerdisplay (s. 121)

Andra utseendet | centerdisplay
Skadrmens utseende i centerdisplayen ar méj-
ligt att andra genom att vélja tema.

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn.

2. Tryck pa My Car =>» Displayer =» Teman
for display.

3. Valj darefter tema, t.ex. Minimalistic eller
Chrome Rings.

Som tillagg till dessa utseenden ar det mojligt
att valja mellan Normal och Ljus. Vid Normal
ar bakgrunden i skarmen mérk och texterna ar
ljusa. Detta alternativ &r forvalt for alla teman.
Om sa onskas kan en ljus variant valjas dar
utseendet dndras sa att bakgrunden blir ljus
och texterna morka. Alternativet kan t.ex. vara
anvandbart vid starkt dagsljus.

Alternativen ér alltid tillgangliga for anvanda-
ren och paverkas inte av belysningen runt
omkring.

Relaterad information
® Andra instéliningar i centerdisplayens
toppvy (s. 127)

® Aktivera och deaktivera centerdisplay
(s.110)

e Rengéra centerdisplay (s. 631)

Sténga av och &ndra volymen pa

systemljud i centerdisplay

Systemljudet i centerdisplayen ar mojligt att

andra volym pa eller stanga av.

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn i center-
displayen.

Tryck pa Ljud =» Systemvolymer.

3. Draireglaget under Tryckljud, for att
&ndra volym/stinga av ljudet fér tryck pa
skdarmen. Dra reglaget till 6nskad ljudniva.

Relaterad information
e  Oversikt av centerdisplay (s. 104)

® Andra instéllningar i centerdisplayens
toppvy (s. 127)

e |judinstiliningar (s. 488)

15 For arabiskt tangentbord — rita samma tecken men spegelvant.
16 For arabiskt tangentbord — rita strecket fran héger till vanster.
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Andra systemenheter

Installningar for enheter gors i centerdisp-

layens meny Instéllningar.

1. Tryck pa Installningar i toppvyn i center-
displayen.

2. Gé vidare till System =» Systemsprak
och enheter =» Mattenheter.

3. Véljen enhetsstandard:

® Metrisk — kilometer, liter och grader
Celsius.

® Brittisk — miles, gallons och grader
Celsius.

® Amerikansk — miles, gallons och gra-
der Fahrenheit.

> Enheterna i forardisplayen, centerdis-
playen och head-up-displayen andras.
Relaterad information
e Oversikt av centerdisplay (s. 104)

e Andra instaliningar i centerdisplayens
toppvy (s. 127)

e Andra systemsprék (s. 127)

Andra systemsprak

Instéllningar for sprak gors i centerdisplayens
meny Instéllningar.

@ oBs

Att byta sprak i centerdisplayen kan inne-
béra att viss dgarinformation inte 6verens-
stdmmer med nationella eller lokala lagar
och bestdmmelser. Byt inte till ett svarfors-
taeligt sprak, det kan da bli svart att hitta
tillbaka i strukturen i skédrmen.

1. Tryck pa Installningar i toppvyn i center-
displayen.

2. Gé vidare till System =» Systemsprak
och enheter.
3. Vilj Systemsprak.
Sprak med stod for roststyrning har en
roststyrningssymbol.
> Spraket i forardisplayen, centerdis-
playen och head-up-displayen andras.

Relaterad information
o Oversikt av centerdisplay (s. 104)

® Andra instéliningar i centerdisplayens
toppvy (s. 127)

e Andra systemenheter (s. 127)

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

Andra instillningar |
centerdisplayens toppvy

Det gér att dndra installningar och informa-
tion fér manga av bilens funktioner via center-
displayen.

1.

Oppna toppvyn genom att trycka pa fliken
hégst upp eller genom att dra/svepa upp-
ifrdn och ner éver skarmen.

Tryck pd Installningar for att 6ppna
installningsmenyn.

Toppvyn med knappen for Instéllningar.

3.

Tryck pa en av kategorierna och underka-
tegorierna for att navigera till dnskad
instéllning.

Andra en eller flera installningar. Olika
typer av installningar andras pa olika satt.

> Andringarna sparas direkt.
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En underkategori i instéllningsmenyn med olika typer
av installningar, har en flervalsknapp och radioknap-
par.

Relaterad information
e Oversikt av centerdisplay (s. 104)

e Aterstilla instéliningar i centerdisplay
(s.129)

® Tabell Over instéllningar i centerdisplay
(s.130)

Oppna kontextuell instillning i
centerdisplay

Via kontextuella installningar ar det majligt
for de flesta av bilens grundappar att éndra
instéllningar direkt i toppvyn i centerdis-
playen.

Downloading appointment proposal

ceived

Toppvyn med knappen for kontextuell instéllning.

Kontextuell instéllning &r en genvéag for att
komma at specifik instéllning som ror den
aktiva funktionen som visas pa skarmen. De
appar som ligger i bilen fran borjan, t.ex. FM-
radio och USB, ar en del av Sensus och tillhor
bilens inbyggda funktioner. Instéliningarna for
dessa appar ar mojliga att andra direkt via
kontextuell installning i toppvyn.

Nar kontextuell installning ar tillganglig:

1. Dra ner toppvyn da en app ar i expanderat
lage, t.ex. Navigation.

2. Tryck pa Instédllningar Navigation.

> Sida for navigationsinstallningar 6pp-
nas.

3. Andra instéliningar efter nskemél och
bekrafta valen.

Tryck pa Stdng eller fysiska hemknappen
under centerdisplayen for att sténga install-
ningsvyn.

De flesta av bilens grundappar har denna kon-
textuella instéliningsmojlighet, men inte alla.

Tredjepartsappar

Tredjepartsappar ligger inte i bilens system
fran borjan utan ar sddana som ar majliga att
ladda ner, t.ex. Volvo ID. Har gors instéllning-
arna alltid inuti appen och inte fran toppvyn.

Relaterad information
e Andra instaliningar i centerdisplayens
toppvy (s. 127)

e  Oversikt av centerdisplay (s. 104)

e Aterstilla instéllningar i centerdisplay
(s.129)

® [adda ner appar (s. 491)



Aterstilla anvindardata vid
dgarbyte

Vid ett dgarbyte bér anvéndardata och syste-
minstallningar aterstallas till fabriksinstall-
ning.

Det ar mojligt att aterstélla installningarna i
bilen p& olika nivaer. Aterstall all anvéndardata
och systeminstallningar till ursprunglig fabriks-
installning vid dgarbyte. Vid ett dgarbyte ar det
aven viktigt att byta dgare till tjansten Volvo
On Call*.

Relaterad information
® Aterstdlla installningar i centerdisplay
(s.129)

o Aterstalla installningar i forarprofiler
(s.134)

Aterstilla instillningar i
centerdisplay

Det gar att aterstélla standardvardet for alla
instéllningar som har gjorts i centerdisp-
layens instéliningsmeny.

Tva typer av aterstillning
Det finns tva olika typer av aterstéllning i
installningsmenyn:

® Fabriksaterstéllning — rensar alla data
och filer samt aterstaller samtliga install-
ningar till standardvarde.

o Aterstill personliga instéllningar — ren-
sar personliga data samt aterstéller per-
sonliga installningar till standardvarde.

Aterstilla installningar
Folj dessa instruktioner for att aterstalla
instéllningara.

@ oBs

Fabriksaterstillning &r mojlig endast nar
bilen &r stillastdende.

1. Tryck péa Instédllningar i centerdisplayens
toppvy.

2. Gavidare till System =»
Fabriksaterstallning.

3. Valj onskad typ av aterstallning.
> Ett popup-fonster visas.

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

4. Tryck pa OK for att bekréafta aterstall-
ningen.

Fér valet Aterstill personliga
installningar bekréaftas aterstallningen
genom att trycka pa Aterstall for aktiv
profil eller Aterstill fér alla profiler.

> Valda instéllningar aterstélls.
Relaterad information
e Oversikt av centerdisplay (s. 104)

e Andra instaliningar i centerdisplayens
toppvy (s. 127)

® Tabell Over instéllningar i centerdisplay
(s.130)

* Tillval/tilloehér.
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Tabell 6ver installningar i
centerdisplay

Centerdisplayens installningsmeny har ett
antal huvudkategorier och underkategorier
dér instéllningar och information for manga
av bilens funktioner finns samlade.

Det finns sju huvudkategorier: My Car, Ljud,
Navigation, Media, Kommunikation, Klimat
och System.

Varje kategori innehaller i sin tur ett antal
underkategorier och instéllningsmdjligheter. |
tabellerna nedan visas férsta nivan av underka-
tegorier. Instéllningsmojligheterna for en funk-
tion eller ett omrade beskrivs mer utforligt i
respektive avsnitt av dgarmanualen.

Vissa installningar ar personliga, vilket innebar
att de kan sparas till Férarprofiler, medan
andra dr globala, vilket innebér att de inte ar
knutna till en forarprofil.

My Car

Underkategorier

Displayer

IntelliSafe

Korpreferenser/Individuellt kdrldge*

Ljus och belysning

Speglar och bekvamlighet

Lasning

Underkategorier

Parkeringsbroms och fjadring

Vindrutetorkare

Ljud

Underkategorier

Ton

Balans

Kommunikation

Underkategorier

Telefon

Textmeddelanden

Android Auto*

Apple CarPlay*

Bluetooth-enheter

Systemvolymer

Wi-Fi

Navigation

Bilens Wi-Fi-delning

Underkategorier

Internet via bilmodem™

Karta

Volvo On Call*

Resvag och Vagledning

Volvo servicenatverk

Trafik

Media

Underkategorier

Klimat
Huvudkategorin Klimat har inga underkatego-
rier.

System

AM/FM-radio

Underkategorier

DAB*

Forarprofil

Gracenote ©

Datum och Tid

TV*

Systemsprak och enheter

Video

Integritet och datadelning

* Tillval/tillbehor.



Underkategorier

Tangentbordslayout

Roststyrning*

Fabriksaterstallning

Systeminformation

Relaterad information
e Oversikt av centerdisplay (s. 104)

® Andra instéliningar i centerdisplayens
toppvy (s. 127)

e Aterstilla instéllningar i centerdisplay
(s.129)

Férarprofiler

Manga av instéllningarna som gors i bilen kan
anpassas efter forarens personliga 6nskemal
och sparas i en eller flera forarprofiler.

De personliga instéllningarna sparas automat-
iskt i den aktiva forarprofilen. Varje nyckel kan
kopplas till en forarprofil. Nar den kopplade
nyckeln anvénds anpassas bilen efter den spe-
cifika forarprofilens installningar.

Vilka instéllningar sparas i
férarprofiler?

Manga av instéllningarna som gérs i bilen
kommer automatiskt att sparas i den aktiva
forarprofilen om profilen inte &r skyddad. |
bilen ar instéliningarna som gors antingen per-
sonliga eller globala. Det &r de personliga
installningarna som sparas i forarprofiler.

Instéllningar som kan sparas i en férarprofil
géller bland annat skarmar, speglar, framsa-
ten, navigation®, ljud- och mediasystem, sprak
och réststyrning.

Vissa instéllningar, de sa kallade globala
installningarna, ar mojliga att &ndra men spa-
ras inte till en specifik férarprofil. Andring av
de globala installningarna paverkar alla profi-
ler.

Globala installningar
De globala instéllningarna och parametrarna
andras inte nar en férarprofil byts mot en

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

annan. De forblir desamma oavsett vilken for-
arprofil som &r aktiv.

Instéllningarna av tangentbordslayouten ar
exempel pa globala instéllningar. Om forarpro-
fil X anvands for att lagga till fler sprak till tan-
gentbordet ligger dessa kvar och &r mojliga att
vaxla mellan dven om forarprofil Y anvands.
Instéllningarna for tangentbordslayouten spa-
ras inte till en specifik forarprofil — instalining-
arna ar globala.

Personliga instéllningar

Om férarprofil X har anvants for att t.ex. stélla
in ljusstyrkan i centerdisplayen paverkas inte
forarprofil Y av instéllningen. Den har sparats
till forarprofil X — instéllningen av ljusstyrka ar
en personlig instéllning.

Relaterad information

e Vilja férarprofil (s. 132)

e Andra namn pa forarprofil (s. 132)

e Koppla fjarrnyckel till férarprofil (s. 133)
e Skydda férarprofil (s. 133)

e Aterstalla instaliningar i férarprofiler
(s.134)

® Tabell Over instéllningar i centerdisplay
(s.130)

* Tillval/tilloehér.
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Vilja férarprofil

Nar centerdisplayen startas visas vilken forar-
profil som ar vald hogst upp i skdrmen. Den
forarprofil som anvéndes senast ar den som
kommer vara aktiv nér bilen ldses upp nésta
gang. Det 4r mojligt att byta till en annan for-
arprofil efter att bilen har lasts upp. Om fjérr-
nyckeln ddaremot har kopplats till en forarpro-
fil ar det denna som valjs vid uppstart.

Det finns tva alternativ for att byta till en annan
forarprofil.

Alternativ 1:

1. Tryck pa namnet pa forarprofilen som
visas i centerdisplayens Overkant nar dis-
playen startas.

> En lista pa valbara forarprofiler visas.
Valj 6nskad forarprofil.
Tryck pa Bekrafta.

> Forarprofilen ar vald och systemet lad-
dar in den nya forarprofilens instéll-
ningar.

Alternativ 2:
1. Dra ner toppvyn i centerdisplayen.
2. Tryck pa Profil.
> Samma lista som for alternativ 1 visas.

3. Vaélj onskad forarprofil.

4. Tryck pa Bekrafta.

> Forarprofilen ar vald och systemet lad-
dar in den nya forarprofilens install-
ningar.

Alternativ 3:
1. Dra ner toppvyn i centerdisplayen.
2. Tryck pa Installningar i toppvyn i center-
displayen.
3. Tryck pa System =>» Forarprofiler.
> En lista pa valbara forarprofiler visas.
4. Valj 6nskad forarprofil.

> Forarprofilen ar vald och systemet lad-
dar in den nya forarprofilens install-
ningar.

Relaterad information

®  Forarprofiler (s. 131)

e Navigera i centerdisplayens vyer (s. 110)
e Andra namn pa forarprofil (s. 132)

e Koppla fjarrnyckel till férarprofil (s. 133)

Andra namn p3 foérarprofil

Det ar mojligt att byta namn pa de olika forar-

profilerna som anvands i bilen.

1. Tryck pa Installningar i toppvyn i center-
displayen.

Tryck pa System =» Forarprofiler.

3. Vélj Redigera profil.
> En meny visas ddr det &r mojligt att
redigera profilen.
4. Tryckirutan Profilnamn.
> Ett tangentbord blir synligt och namnet
ar mojligt att andra. Tryck pa == for
stanga tangentbordet.
5. Spara namnéndringen genom att trycka
Bakat eller Stang.
> Namnet har nu &ndrats.

@ oBs

Ett profilnamn kan inte borja med mellan-
slag, d& kommer profilnamnet inte att spa-
ras.

Relaterad information
e Vilja forarprofil (s. 132)

® Tangentbordet i centerdisplay (s. 121)
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Skydda férarprofil

| vissa fall ar det 6nskvart att olika install-

ningar som gors i bilen inte ska sparas till den

aktiva férarprofilen. Det ar da mojligt att
skydda férarprofilen.

@ oBs

Skydda férarprofil &r mojligt endast nar
bilen ar stillastdende.

For att skydda en forarprofil:

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn i center-
displayen.
Tryck pa System =» Forarprofiler.
Valj Redigera profil.

> En meny visas dar det &r mojligt att
redigera profilen.

4. Valj Skydda profil for att skydda profilen.

5. Spara valet att skydda profilen genom att
trycka pa Bakat/Sténg.
> Nar profilen ar skyddad kommer install-
ningar som gors i bilen inte automatiskt
att sparas till profilen. Andringarna
maste istallet sparas manuellt under
Instéllningar =» System =»

Forarprofiler =» Redigera profil, med
tryck pa Spara aktuella installningar
till profilen. Néar profilen &r oskyddad
sparas instéllningarna dédremot auto-
matiskt till profilen.

Relaterad information
® Forarprofiler (s. 131)

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

Koppla fjarrnyckel till férarprofil
Det ar mojligt att koppla sin nyckel till en for-
arprofil. Pa sa vis valjs automatiskt férarprofi-
len med alla dess instéliningar varje gang
bilen anvénds med den specifika fjarrnyckeln.
Forsta gangen fjarrnyckeln anvands &r den
inte kopplad till nagon specifik forarprofil. Vid
uppstart av bilen aktiveras automatiskt profi-
len Gast.

Det ar mojligt att manuellt valja en forarprofil
utan att koppla ihop den med nyckeln. Vid
upplasning av bilen aktiveras den senast aktiva
forarprofilen. Har nyckeln en gang kopplats
ihop med en férarprofil behodver ett val av for-
arprofil inte géras nar den specifika nyckeln
anvands.

Koppla fjarrnyckel till en férarprofil

@ oBs

Koppla fjarrnyckel till férarprofil ar mojligt
endast nér bilen &r stillastdende.

Valj forst vilken profil som ska kopplas till
nyckeln, om profilen som ska kopplas inte
redan ar aktiv. Den aktiva profilen kan darefter
kopplas till nyckeln.

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn i center-
displayen.

2. Tryck pa System =» Forarprofiler.
»»
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44 3. Markera 6nskad profil. Displayen gar till- 6. Tryck pa OK. Aterstﬁlla instéillningar i
baka till hemvyn. Profilen Gést gar inte att > Den aktuella nyckeln &r nu kopplad till férarprofiler
koppla ihop med en nyckel. forarprofilen och forblir det sa lange Instéllningar som har sparats till en eller flera
4. Dra ner toppvyn igen och tryck p& rutan for Anslut fjdrrnyckel inte forarprofiler kan &terstallas om bilen star
Instéllningar =» System =» Forarprofiler bockas ur. stilla.
=>» Redigera profil. Relaterad information ® oss
5. Valj Anslut fiarrnyckel fér att koppla pro- e Forarprofiler (s. 131) Fabriksaterstillning 4r mojlig endast nar
filen med nyckeln. Det &r inte mojligt att e Andra namn pé forarprofil (s. 132) bilen &r stillastaende.
koppla en forarprofil till en annan nyckel &n e Fjarryckel (s. 237)
den som for tillféllet anvands i bilen. Finns 1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn.

det flera nycklar i bilen visas texten Fler an . o o
en nyckel hittades, placera nyckeln 2. TryEk pa System =» Fabriksaterstallning
som skall anslutas pa "backup"- => Aterstéll personliga instéllningar.

lasaren. 3. Vil nagot av alternativen Aterstill for

aktiv profil, Aterstill for alla profiler
eller Avbryt.

Relaterad information
® Forarprofiler (s. 131)

e Aterstslla instéliningar i centerdisplay
(s.129)

o

Backup-ldsarens placering i tunnelkonsolen.
> Nar texten Profilen dr ansluten till
nyckeln visas ar nyckeln och forarprofi-
len ihopkopplade.
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Meddelande i centerdisplay
Centerdisplayen kan vid olika hdndelser visa
meddelanden for att informera eller hjalpa
foraren.

Exempel pa meddelande i centerdisplayens toppvy.

| centerdisplayen visas meddelanden av lagre
prioritet for foraren.

De flesta meddelanden visas Over centerdisp-
layens statusfélt. Efter en stund, eller nar med-
delandet atgardats om det krévs, forsvinner

meddelandet fran statusfaltet. Om ett meddel-

ande behdver sparas lagger det sig i toppvyn i
centerdisplayen.

Meddelandets utformning kan variera och kan
visas tillsammans med grafik, symboler eller
en knapp for att t.ex. aktivera/deaktivera en
funktion kopplad till meddelandet.

Popup-meddelanden

| vissa fall visas ett meddelande i form av ett
popup-fonster. Popup-meddelanden har hégre
prioritet an meddelanden som visas i statusfal-
tet och krédver kvittens/atgard innan de for-
svinner.

Relaterad information
® Hantera meddelande i centerdisplay
(s.135)

® Hantera meddelande sparat fran center-
display (s. 136)

® Meddelande i férardisplay (s. 100)

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

Hantera meddelande i
centerdisplay

Meddelanden i centerdisplayen hanteras i
centerdisplayens vyer.

Exempel pa meddelande i centerdisplayens toppvy.

Vissa meddelanden i centerdisplayen har en

knapp (eller flera knappar i popup-meddelan-
den) for att t.ex. aktivera/deaktivera en funk-
tion kopplad till meddelandet.
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Hantera nytt meddelande
Foér meddelanden med knappar:

- Tryck pa knappen for att utféra atgarden
eller 14t meddelandet automatiskt stangas
efter en stund.
> Meddelandet férsvinner fran statusfal-

tet.

Foér meddelanden utan knappar:

— Stdng meddelandet genom att trycka pa
det eller 1at meddelandet automatiskt
stangas efter en stund.
> Meddelandet férsvinner fran statusfal-

tet.

Om ett meddelande behdver sparas lagger det
sig i toppvyn i centerdisplayen.

Relaterad information

® Meddelande i centerdisplay (s. 135)

® Hantera meddelande sparat fradn center-
display (s. 136)

® Meddelande i férardisplay (s. 100)

Hantera meddelande sparat fran
centerdisplay

Meddelanden som sparats fran forar- och
centerdisplayerna hanteras i bada fallen i cen-
terdisplayen.

Tuneln is installing

Exempel pa sparade meddelanden och méjliga val i
toppvyn.

Meddelanden som visats i centerdisplayen
och som behdéver sparas laggs i centerdisp-
layens toppvy.
Lasa sparat meddelande
1. Oppna toppvyn i centerdisplayen.

> En lista med sparade meddelanden

visas. Meddelanden med en pil till
hoger gar att expandera.

2. Tryck pa ett meddelande for att expan-
dera/minimera.
> Mer information om meddelandet visas
i listan och bilden till vanster i appen
visar information om meddelandet i
grafisk form.

Hantera sparat meddelande

Vissa meddelanden har en knapp for att t.ex.
aktivera/deaktivera en funktion kopplad till
meddelandet.

- Tryck pa knappen for att utfora atgarden.
Sparade meddelanden i toppvyn raderas auto-
matiskt nar bilen stangs av.

Relaterad information

® Meddelande i centerdisplay (s. 135)

® Hantera meddelande i centerdisplay
(s.135)

® Meddelande i férardisplay (s. 100)



Head-up-display*

Head-up-displayen &r ett komplement till
bilens forardisplay och projicerar information
fran forardisplayen pa vindrutan. Den projice-
rade bilden kan endast ses fran férarens posi-
tion.

70 Sebastian Petersson

km/h .
&Q Answer Decline

Head-up-displayen visar varningar och infor-
mation avseende hastighet, farthallarfunktio-
ner, navigation etc. i férarens synfalt. Aven tra-
fikskyltsinformation och inkommande telefon-
samtal kan visas i head-up-displayen.

@ oBs

Férarens mojlighet att se informationen i
head-up-displayen férsamras av

® anvandning av polariserande solglas-
oégon

® en korstallning som medfor att foraren
inte sitter centrerad i satet

® foremal pa displayenhetens tackglas

® ogynnsamma ljusférhallanden.

@ VIKTIGT

Displayenheten varifran informationen pro-
jiceras finns i instrumentpanelen. For att
undvika skador pa displayenhetens tack-
glas — forvara inga foremal pa tackglaset
och se till att inga féremal faller ner pa det.

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

r—
79
@

750m lftorgatan

L

o Hastighet
@ Farthéllare
@ Navigation
@ Trafikskyltar

Ett antal symboler kan visas tillfalligt i head-
up-displayen t.ex.:

Om varningssymbolen tands — las
varningsmeddelande i férardis-
playen.

Om informationssymbolen tands —
@ lds meddelande i forardisplayen.

144
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Snoflingesymbolen téands vid risk for
ﬂ frosthalka.

@ oBs

Vissa synfel kan vid anvéndning av head-
up-display medféra huvudvark och en
kadnsla av anstrangdhet.

City Safety i head-up-displayen

Vid en kollisionsvarning ersatts informationen i
head-up-displayen med varningssymbolen fér
City Safety. Denna grafik tdnds dven om head-
up-displayen ar avstangd.

Varningssymbolen for City Safety blinkar for att
fanga forarens uppmarksamhet vid kollisionsrisk.

Relaterad information

Aktivera och deaktivera head-up-display*
(s.138)

Rengéring av head-up-display* (s. 632)

Head-up-display vid byte av vindruta®
(s. 594)

Aktivera och deaktivera head-up-
display*

Head-up-displayen kan aktiveras och deakti-
veras nar bilen har startats.

Tryck pa knappen Head-up-
display i centerdisplayens
funktionsvy. En indikering i
knappen lyser nar funktionen
ar aktiverad.

Relaterad information
e |Instiliningar fér head-up-display* (s. 139)

® Head-up-display* (s. 137)

* Tillval/tilloehér.
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Instéllningar for head-up-display*
Justera instéllningar for head-up-displayens
visning pa vindrutan.

Installningar kan goras nar bilen har startats

och en projicerad bild visas pa vindrutan.

Vilja visningsalternativ
Valj vilka funktioner som ska visas i head-up-
displayen.

1. Tryck péa Instédllningar i centerdisplayens
toppvy.

2. Tryck pa My Car =>» Displayer =» Head-
up-display alternativ.

3. Véljen eller flera funktioner:
® Visa navigation
® Visa Road Sign Information
® Visa forarstod
® Visa telefon

Instéllningen sparas som personlig installning i
forarprofilen.

Justera ljusstyrka och héjdposition

1. Tryck pa knappen Justeringar for head-

up-display i centerdisplayens funktionsvy.

2. Justera den projicerade bildens ljusstyrka
och hojdposition i forarens synfalt med
rattens hogra knappsats.

@ Minska ljusstyrkan
(2] Oka ljusstyrkan

@ Hoja positionen

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

@ Sénka positionen
6 Bekrafta

Grafikens ljusstyrka anpassas automatiskt till
ljusforhallandena i dess bakgrund. Ljusstyrkan
paverkas dven av justeringen av ljusstyrkan i
bilens dvriga displayer.

Hojdpositionen kan lagras i minnesfunktionen
for elmandvrerat® framséte med knappsatsen i
férardorren.

* Tillval/tilloehér.
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Kalibrera horisontalldage

Kalibrering av head-up-displayens horisontal-
ldge kan behdvas i samband med byte av vind-
ruta eller displayenhet. Kalibreringen innebér
att den projicerade bilden roteras moturs eller
medurs.

1. Tryck péa Instédllningar i centerdisplayens
toppvy.
2. Valj My Car =» Displayer =» Head-up-

display alternativ =» Kalibrering for
head-up-display.

3. Kalibrera bildens horisontalldge med rat-
tens hogra knappsats.

o Rotera moturs

9 Rotera medurs
9 Bekréfta

Relaterad information

Head-up-display* (s. 137)

Aktivera och deaktivera head-up-display
(s.138)

Férarprofiler (s. 131)

*

Lagra position for sate, backspeglar och
head-up-display* (s. 184)

Réststyrning

Réststyrning' ger méjlighet att styra funk-
tioner i bilen, t.ex. klimatsystemet, radio eller
en Bluetooth-ansluten telefon, med talkom-
mandon. | bilar utrustade med Sensus
Navigation* kan dven navigationssystemet
roststyras.

Vad ar réststyrning?

Réststyrning ar ett stéd som kan underlatta
anvandningen av olika kommandon i din bil.
Den fungerar i princip som en vanlig applika-
tion i vilken man matar in uppgifter i en
bestdmd ordning i syfte att utfora en uppgift,
fast istéllet for att skriva pa ett tangentbord
anvands réstkommandon. Darfor kan det vara
en god idé att satta sig in i hur, och i vilken
ordning, ett réstkommando ska talas in for att
fa ut dnskvart resultat.

Med roststyrningssystemet kan du kontrollera
vissa infotainment- och klimatfunktioner
genom réstkommandon. Systemet kan svara
med tal och genom att visa information i forar-
displayen.

/A\ VARNING

Foraren dr alltid ytterst ansvarig for att for-
donet framférs pa ett sakert satt och att
alla tillampliga trafikregler efterfoljs.

* Tillval/tilloehér.



Roststyrningssystemets mikrofon

Systemuppdatering
Roststyrningssystemet forbattras kontinuer-
ligt. Att alltid ha senaste version installerad
rekommenderas.

H&mta uppdateringar pd www.volvocars.com/
intl/support.

@ oBs

Alla systemsprak stodjer inte roststyrning.
De som gor det markeras med symbolen

«£ ilistan éver tillgangliga systemsprak.
Las mer om var den informationen hittas i

avsnittet om instéallningar for roststyrning.

17 Galler vissa marknader.
18 Galler vissa marknader.

Relaterad information
® Anvanda réststyrning (s. 141)

® Roststyra telefon (s. 143)

® Roststyra radio och media (s. 144)
® Roststyra klimat (s. 200)

® Instaliningar for réststyrning (s. 144)

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

Anvénda réststyrning

Starta rdststyrning’®
B | FOratt ge kommandon via
roststyrningssystemet for

é man en "dialog" med syste-
((‘ met. Tryck pa rattknappen for
roststyrning «£ for att akti-
vera systemet och initiera en
dialog med réstkommandon.
Efter att du har tryckt p& knappen hors en pip-
ton och roststyrningssymbolen visas i forardis-
playen.

Detta visar att systemet har borjat lyssna och
du kan nu borja tala in kommandon. Sa fort du
borjar prata trénas systemet pa att kdnna igen
och forsta din rost, detta tar nagra sekunder
och gors automatiskt vilket betyder att du inte
behdver starta nagon rosttraning manuellt.

Tank pa foljande:
® Tala efter tonen med normal rost i vanligt
tempo.

® Talainte nar systemet svarar (systemet
uppfattar inte kommandon under denna
tid).

® Undvik bakgrundsljud i kupéutrymmet
genom att ha dorrar, rutor och panorama-
tak* stangda.

* Tillval/tilloehér.


https://www.volvocars.com/intl/support 
https://www.volvocars.com/intl/support 
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=1102976a9d23f031c0a801510aad45d3&version=1&language=sv&variant=SE

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

< @ OBS Réststyrningen avbryts ocksa om du inte sva- anvandas i aktuell situation, en uppmaning
rar under en dialog. Férst kommer systemet eller ett exempel.
Alla systemsprak stodjer inte rBststyrning. fraga tre ganger efter ett svar och om svar Kommandon for specifika funktioner, sdsom
De som gbr det markeras med symbolen &nda uteblir kommer roststyringen avbrytas telefon och radio, finns beskrivna i sp;eciﬂka
«& ilistan éver tillgangliga systemsprak. automatiskt. avsnitt. '
Las fmer om var d“en llnform"fltlo“nen hltt.as I For att paskynda kommunikationen och hoppa .
avsnittet om instéallningar for roststyrning. Siffror

Over uppmaningar fran systemet, tryck pa ratt-

Sifferkommandon anges olika beroende pa

oL knappen for réststyrning £ . Detta avbryter vilken funktion som ska styras:
Generellt fungerar systemet pa sa satt att det systemrosten och du kan saga nésta kom-
lyssnar efter ett grundkommando som sedan mando. ® Telefon- och postnummer ska sagas
foljs av mer detaljerade kommandon som spe- individuellt siffra for siffra, t.ex. "noll, tre,
cificerar vad det &r du vill att systemet ska Exempel pa réststyrning ett, tvd, tva, fyra, fyra, tre" (03122443).
ufdra. 1. Tryck pa «f . e Husnummer kan sigas individuellt eller |
For att andra ljudvolymen pa systemet, vrid pa 2. Sag "Ring [Férnamn] [Efternamn] grupp, tex. "tva, tva" eII?r "tjugotva" (22).
volymvredet nar rosten talar. Det gér bra att [nummerkategori]", t.ex. "Ring Robyn For engelﬁka OFh nederlandsk? Ikan flenra
anvanda andra knappar under réststyrning. Smith mobil". grupper sagas i sek\{gns, tex. tJUQOJ‘E‘Va,
Dock &r ovrigt ljud tystat under dialog med ) . tjugotva" (22 22). Fér engelska kan dven
systemet, vilket innebar att det inte gar att > Systemet ringer upp vald kontakt fran dubbel eller trippel anvéndas, t.ex. "dubbel

telefonboken. Om kontakten har flera nolla” (00). Nummer kan anges inom
telefonnummer (t.ex. hem, mobil, intervallet 0-2300.
arbete) maste ratt kategori ndmnas.

utfora nagra funktioner kopplade till ljud med
hjalp av knapparna.

.. . ® Frekvenser kan sigas "nittioatta komma
Avbryta réststyrning g itti

. . . . Kommandon/fraser &tta" (98,8), "etthundrafyra komma tva"
Roststyrning kan avbrytas pa olika satt: Foljande kommandon kan oftast anvandas eller "hundrafyra komma tva" (104,2).
e Tryck ett kort tryck pa «£ och sig oavsett situation:

"Avbryt". ® '"Repetera" — repeterar senaste rostin-

® Tryck ett langt tryck pa rattknappen for struktionen i pagéende dialog.
roststyrning £ tills tva pip-toner hors,
Det har avbryter roststyrningen dven da
systemet talar.

"Avbryt" — avbryter dialogen.’®

"Hjalp" — startar en hjalpdialog. Systemet
svarar med kommandon som kan

9
Notera att detta enbart avbryter dialogen da systemet inte talar. For att gora det, tryck ett lang tryck pa ((n(; tills tva pip-toner hors.
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Hastighet och repetitionsldge
Det ar mojligt att justera hastigheten om
systemet talar for fort.

Repetitionslage kan slas pa for att systemet
ska repetera det du har sagt.

For att &ndra hastigheten eller aktivera/deakti-
vera repetitionslage:

1. Tryck pa Instéallningar i toppvyn.

2. Tryck pa System =» Roststyrning och valj
installningar.
® Repetera rostkommando
® Talhastighet

Relaterad information

® R&ststyrning (s. 140)

® Roststyra telefon (s. 143)

® Roststyra radio och media (s. 144)

® Roststyra klimat (s. 200)

e Instaliningar for réststyrning (s. 144)

20 Galler vissa marknader.

Réststyra telefon2°

Ring en kontakt, fa meddelanden upplésta
eller diktera korta meddelanden med roststyr-
ningskommandon till en Bluetooth-ansluten
telefon.

For att ange en kontakt i telefonboken beho-
ver roststyrningskommandot innefatta kontak-
tinformationen som finns angiven i telefon-
boken. Om en kontakt, t.ex. Robyn Smith, har
flera telefonnummer kan dven nummerkatego-
rin anges, t.ex. hem eller mobil: "Ring Robyn
Smith mobil".

Tryck pa «£ och sdg nagot av foljande kom-
mando:

e '"Ring [kontakt]" — ringer vald kontakt
fran telefonboken.

® 'Ring [telefonnummer]" - ringer tele-
fonnummer.

® "Samtalslista" — visar samtalslistan.

® '"Lds meddelande" — meddelande ldses
upp. Finns flera meddelanden — vélj vilket
meddelande som ska ldsas upp.

e '"Diktera meddelande till [kontakt]" —
anvandaren uppmanas saga ett kort med-
delande. Dérefter ldases meddelandet upp
och anvéndaren kan vélja att skicka®' eller
g6ra om meddelandet. For den har funk-

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

tionen maste bilen vara ansluten till inter-
net.

@ oBs

Alla systemsprak stodjer inte roststyrning.
De som gor det markeras med symbolen

«& ilistan dver tillgangliga systemsprak.
Lds mer om var den informationen hittas i
avsnittet om instéllningar for réststyrning.

Relaterad information

Réststyrning (s. 140)

Anvanda réststyrning (s. 141)
Roststyra radio och media (s. 144)
Réststyra klimat (s. 200)
Instaliningar for réststyrning (s. 144)
Internetansluten bil* (s. 524)

21 Endast vissa telefoner kan skicka meddelanden via bilen. Fér information om vilka telefoner som &r kompatibla, se www.volvocars.com/intl/support.

* Tillval/tilloehér. 143
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Réststyra radio och media22 .
Har féljer kommandon for roststyrning av °
radio och mediaspelare. °

Tryck pa «£ och sig nagot av féljande kom-
mandon:

"USB" — startar uppspelning fran USB.
"iPod" — startar uppspelning fran iPod.

"Bluetooth" — startar uppspelning fran
Bluetooth-ansluten mediakalla.

® "Liknande musik" — spelar musik fran
® "Media" — startar en dialog for media och USB-anslutna enheter som liknar den
radio och visar exempel pa kommandon. musik som spelas.
e "Spela [artist]" — spelar musik av vald
artist. ® oBs

e "Spela [Iattitel]" - spelar vald I3t.
e "Spela [Iattitel] frdn [album]" — spelar
vald lat fran valt album.

e "Spela [radiostation]" — startar vald
radiokanal.

Alla systemsprak stodjer inte roststyrning.

De som gor det markeras med symbolen

«£ ilistan over tillgangliga systemsprak.
L&s mer om var den informationen hittas i
avsnittet om instéllningar for roststyrning.

e "Still in [frekvens]" — startar vald radio-
frekvens i aktivt radioband. Om ingen

radiokalla &r aktiv startas FM-bandet som °
standard. °
e "Still in [frekvens] [frekvensband]" — °
startar vald radiofrekvens pa valt radio- °
band. o

® "Radio" — startar FM-radio.

® "FM radio" — startar FM-radio.
"AM radio" — startar AM-radio.?3
"DAB" — startar DAB-radio*.

e '"CD" — startar uppspelning fran CD*.

22 Galler vissa marknader.
23 Tillgénglighet varierar beroende p& modell och/eller marknad.

Relaterad information

Réststyrning (s. 140)

Anvinda réststyrning (s. 141)
Roststyra telefon (s. 143)

Roststyra klimat (s. 200)
Instéliningar fér réststyrning (s. 144)

Instéllningar for réststyrning?4
Har véljs instéllningar for roststyrningssyste-
met.

Instdllningar =» System =» Roststyrning

Installningar kan goras inom féljande omra-
den:

® Repetera réstkommando
® Kon
® Talhastighet

Ljudinstéliningar
Valj ljudinstallningar under:

Instédllningar =» Ljud =» Systemvolymer =>»
Réststyrning

Sprakinstéllningar

Réststyrning ar inte mojlig for alla sprak. Till-
gangliga sprak for roststyrning ar markerade
med en ikon i spraklistan — « .

Byte av sprék slar dven igenom pa meny-,
meddelande- och hjélptexter.

Instéllningar =» System =» Systemsprak

och enheter =» Systemsprak

* Tillval/tilloehér.
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DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

Relaterad information
® Roststyrning (s. 140)

® Anvinda réststyrning (s. 141)

® Roststyra telefon (s. 143)

® Roststyra klimat (s. 200)

® Roststyra radio och media (s. 144)
e [judinstéliningar (s. 488)

e Andra systemsprak (s. 127)

24 Galler vissa marknader.
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BELYSNING

Ljusreglage

De olika ljusreglagen kontrollerar bade yttre
och inre belysning. Med vénster rattspak akti-
veras och justeras yttre belysning. Med tum-
hjul i instrumentpanelen justeras interior ljus-
styrka.

Med tumhjul i instrumentpanelen justeras
ocksa strélkastarnas ljushéjd'.

Yttre belysning

Vridring i vanster rattspak.

Nar bilens elsystem &r i tandningslage Il galler
féljande funktioner for vridringens olika lagen:

1 Gaéller bil med halogenstralkastare.

Liage

Innebord

Lage | Innebodrd

Varselljus.

Helljusblink kan anvandas.

Varselljus och positionsljus.

Positionsljus nar bilen ar par-
kerad.A

Helljusblink kan anvandas.

AW\
U

Halvljus och positionsljus.
Helljus kan aktiveras.

Helljusblink kan anvandas.

AUTO Varselljus och positionsljus i

dagsljus.

Halvljus och positionsljus i svagt
dagsljus eller morker eller nér
dimljus fram* och/eller bak ar
aktiverat.

Funktionen Automatiskt helljus
kan aktiveras.

Helljus kan aktiveras nar halvljus
ar tant.

Helljusblink kan anvandas.

Automatiskt helljus pa/av.

A Om bilen &r igdng men stillastdende kan vridringen skiftas

till lage =D Q= fran annat lage for att tdnda endast posi-
tionsljusen i stéllet for annan belysning.

Volvo rekommenderar att lage AUTO anvands
nar bilen kors.

* Tillval/tillbehor.



/A VARNING

Bilens ljussystem kan inte i alla situationer
avgora nar dagsljuset ar for svagt eller till-
rackligt starkt, t.ex. vid dimma och regn.

Féraren ar alltid ansvarig for att bilen fram-
férs med ett trafiksdkert ljus och enligt gal-
lande trafikbestammelser.

Tumbhjul i instrumentpanel

Bil med LED?-stralkastare* har automatisk ljushojds-
reglering och ar darfor inte utrustad med tumhjulet
for ljushojdsreglering.

o Tumhjul for justering av interior ljusstyrka

9 Tumbhjul fér ljushéjdsreglering’

2 Lysdiod (Light Emitting Diode)
1 Géller bil med halogenstralkastare.

Relaterad information
® Justera ljusfunktioner via centerdisplay
(s. 149)

® Interidr belysning (s. 160)
® Positionsljus (s. 151)

® Anvanda blinkers (s. 155)
® Anvinda helljus (s. 153)
®  Halvljus (s. 152)

® Dimstralkastare/kurvtagningsljus*
(s.156)

e Dimljus bak (s. 157)

e Aktiva kurvljus* (s. 155)
® Bromsljus (s. 158)

e Nodbromsljus (s. 158)

® Varningsblinkers (s. 158)

BELYSNING

Justera ljusfunktioner via
centerdisplay
Flera ljusfunktioner kan justeras och aktiveras
via centerdisplayen. Detta galler exempelvis
automatiskt helljus, ledbelysning och trygg-
hetsbelysning.
1. Tryck pa Instéllningar i centerdisplayens
toppvy.
Tryck pa My Car =» Ljus och belysning.
3. Vilj Exterior belysning eller Interidr

belysning och vélj sedan den funktion
som Onskas justeras.

Relaterad information

® Ljusreglage (s. 148)

® Automatiskt helljus (s. 153)

® Anvénda ledbelysning (s. 159)
® Trygghetsbelysning (s. 159)

® Anvinda blinkers (s. 155)

e Andra instéliningar i centerdisplayens
toppvy (s. 127)

® Funktionsvy i centerdisplay (s. 117)

* Tillval/tilloehér. 149



BELYSNING

Justera stralkastarnas ljushéjd

Med ett av tumhjulen i instrumentpanelen
justeras strélkastarnas ljushjd®.

Bilens last &andrar strélkastarljusets riktning i
hojdled, vilket kan leda till att métande fordon
bléndas. Undvik detta genom att justera stral-
kastarnas ljushojd. Sénk ljuset om bilen lastats
tungt.

1. Lat motorn vara igang eller ha bilens elsys-
tem i tandningslage I.

2. Rulla uppéat/nedat med tumhjulet for att
hoja/sénka ljushojden.

Nedan visas i vilket ldge tumhjulet ska stallas
for ett antal lastfall.

3 Galler bil med halogenstralkastare.

Exempel pa lagen pa tumhjulet.
Tumbhjulet i lage O

B Tumhijulet i lage 1

utrymmet.

Lastfall Tum-
hjulets
lage

Férare samt passagerare i pas- 1

sagerarsatet fram.

Tre passagerare i baksatet.

220 kg last i lastutrymmet.

Forare samt maximal last i last- | 2

Relaterad information
® |[jusreglage (s. 148)

Lastfall

Tum-
hjulets
lage

Endast forare.

Foérare samt passagerare i pas-
sagerarsatet fram.

Foérare samt passagerare i pas-
sagerarsatet fram.

Tre passagerare i baksatet.




Positionsljus

Positionsljus kan anvandas for att andra tra-
fikanter ska se bilen om den stannar eller star
parkerad. Positionsljuset tdnds med rattspa-
kens vridring.

Rattspakens vridring i laget for positionsljus.

Stall vridringen i ldge 20QE — positionsljusen
tdnds (nummerskyltsbelysningen tdnds samti-
digt).

Ar bilens elsystem i tandningslge Il lyser var-
selljusen i stéllet for positionsljus fram. Nér
vridringen &r i denna position s& &r positionlju-
sen tanda oavsett vilket tdndningslage bilens
elsystem ar i.

Om bilen &r igdng men stillastdende kan vrid-
ringen skiftas till laget for positionsljus Z0Qz
fran annat lage for att tdnda endast positions-
ljusen i stéllet for annan belysning.

Vid korning i mer an 30 sekunder i max
10 km/h (ca 6 mph) eller om hastigheten 6ver-
stiger 10 km/h (ca 6 mph) ténds varselljus.

Foraren bor vrida till annat ldge an 200z,

Nar det ar morkt ute och bakluckan 6ppnas
ténds de bakre positionsljusen (om de inte
redan &r tédnda) fér att uppmérksamma
bakomvarande. Detta sker oavsett vilket lage
vridringen star i eller vilket tandningslage
bilens elsystem ar i.

Relaterad information
® [jusreglage (s. 148)
e Tandningslagen (s. 420)

® Byta varselljuslampa/positionsljuslampa
fram (s. 626)

BELYSNING

Varselljus
Bilen har sensorer som kanner av omgivning-
ens ljusforhallanden. Med rattspakens vrid-

ringilige O , ZDQZ eller AUTO samt nar

bilens elsystem &r i tdndningslége Il lyser var-
selljuset. | lage AUTO vaxlar strilkastarna
automatiskt till halvljus i svagt dagsljus eller
morker.

Rattspakens vridring i lage AUTO.

Med rattspakens vridring i lage AUTO lyser
varselljuset (DRL?) nar bilen kérs i dagsljus.
Bilen vaxlar automatiskt belysningen fran var-
selljus till halvljus i svagt dagsljus eller morker.
Vaxling till halvljus sker ocksad om dimljus
fram* och/eller bak aktiveras.

144
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BELYSNING

A /\ VARNING

Systemet ar ett hjalpmedel for att spara
energi — det kan inte i alla situationer
avgora nar dagsljuset ar for svagt eller till-
rackligt starkt, t.ex. vid dimma och regn.

Foraren dr alltid ansvarig for att bilen fram-
fors med ett trafiksakert korrekt ljus och
enligt gallande trafikbestammelser.

Relaterad information
® |jusreglage (s. 148)

® Tindningsldgen (s. 420)
® Halvljus (s. 152)

® Byta varselljuslampa/positionsljuslampa
fram (s. 626)

4 Daytime Running Lights

152

Halvljus

Vid kérning med rattspakens vridring i lage
AUTO aktiveras halvljuset automatiskt i svagt
dagsljus eller morker, nér bilens elsystem ér i
tandningslage Il.

Rattspakens vridring i lage AUTO.

Med rattspakens vridring i lage AUTO aktiveras

ocksa halvljuset automatiskt om:
® dimljus fram* aktiveras
® dimljus bak aktiveras

® dimljus fram och bak aktiveras.

Med rattspakens vridring i lage ZO lyser all-

tid halvljuset nér bilens elsystem ar i
tandningslage Il.

Tunneldetektering
Bilen kanner av nar den kors in i en tunnel och
skiftar da fran varselljus till halvljus.

Observera att vridringen i vanster rattspak
maste std i lage AUTO for att tunneldetekter-
ingen ska fungera.

Relaterad information

® Ljusreglage (s. 148)

® Tindningslagen (s. 420)

e Varselljus (s. 151)

® Byta halvljuslampa (s. 625)

* Tillval/tilloehér.
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Anvénda helljus vera helljuset genom att féra rattspaken Automatiskt helljus

Helljus mandvreras med den vinstra ratt- framat. Automatiskt helljus &r en funktion som med
spaken. Helljus &r bilens starkaste belysning [;) Deaktivera genom att fora rattspaken en kamerasensor i vindrutans dverkant upp-
och bor anvandas vid mérkerkdrning, sa bakét. tacker motande trafiks stralkastarljus eller
lange det inte blandar andra trafikanter, for framférvarande fordons bakljus, och da vaxlar
att f& béattre sikt. Nér helljuset &r aktiverat lyser symbolen 20 fran helljus till halvljus.

i forardisplayen.

Relaterad information

® [jusreglage (s. 148)

® Automatiskt helljus (s. 153)
® Byta helljuslampa (s. 626)

Rattspak med vridring. Symbolen E(A representerar automatiskt helljus.

Helljusblink Funktionen kan trdda in vid moérkerkdrning nar
For rattspaken latt bakat till laget for hel- bilens hastighet r ca 20 km/h (ca 12 mph)
ljusblink. Helljuset lyser tills spaken eller hogre. Funktionen kan ocksa ta héansyn
slapps. till gatubelysning. Nar kamerasensorn inte

. langre kénner av ndgot motande eller framfor-

Helljus varande fordon tinds helljuset igen efter

Q Helljuset kan aktiveras néar rattspakens n&gon sekund.

vridring stér i lage AUTO Seller 2D . Akti- . . .
Aktivera automatiskt helljus
Automatiskt helljus aktiveras och deaktiveras
genom att vrida den vanstra rattspaken till

5 Nar halvljuset &r tant. »»

153
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lage EZ(A . Vridringen gar sedan tillbaka till
ldge AUTO . Nar automatiskt helljus ar aktiverat

lyser symbolen E(& med vitt sken i férardis-
playen. Nar helljuset &r tént lyser symbolen
med blatt sken.

Deaktivering av automatiskt helljus nar hel-
ljuset &r pa, medfor att belysningen direkt
stalls om till halvljus.

Automatiskt helljus behéver inte dteraktiveras
varje gang bilen startas.

Adaptiv funktionalitet

For bilar med LED®-stralkastare* s& har det
automatiska helljuset adaptiv funktionalitet’.
Da fortsatter ljuskaglan, till skillnad fran vad
som sker vid konventionell avblandning, att
lysa med helljus pa bada sidor om motande
eller framférvarande fordon — enbart den del
av ljuskaglan som pekar direkt pa fordonet
bléndas av.

6 Lysdiod (Light Emitting Diode)
7 Beroende pa bilens utrustningsniva.

Adaptiv funktionalitet: Halvljus direkt mot métande
fordon, men fortsatt helljus p& bada sidor om fordo-
net.

Om helljuset &r delvis avblandat, d.v.s. om
ljuskéglan lyser med nagot mer &n halvljus, sa
lyser symbolen E(& iférardisplayen med
blatt sken.

Begransningar for automatiskt helljus
Kamerasensorn som funktionen baseras pa
har begransningar.

Om denna symbol tillsammans med
meddelande Automatiskt helljus
Tillfalligt ej tillgangligt visas i forar-
displayen, maste vaxling mellan hel-
och halvljus géras manuellt. Symbolen Z(A
slocknar nédr meddelandet visas.

Detsamma galler om denna symbol
m tillsammans med meddelande

Vindrutesensor Sensor blockerad,
se dgarmanual visas.

Automatiskt helljus kan vara tillfalligt otillgang-
ligt t.ex. i situationer med tat dimma eller kraf-
tigt regn. Nar automatiskt helljus ater blir till-
gangligt, eller vindrutesensorerna inte langre
ar blockerade, sldcks meddelandet och sym-

bolen E( tands.

/A\ VARNING

Automatiskt helljus ar ett hjalpmedel for att
vid gynnsamma férhallanden anvénda
basta maojliga ljus.

Foraren ar alltid ansvarig for att manuellt
vaxla mellan hel- och halvljus nér trafiksitu-
ationer eller vaderforhallanden kraver det.

Relaterad information
® Ljusreglage (s. 148)

® Anvinda helljus (s. 153)

Begransningar for kamera- och radarenhet
(s. 409)

* Tillval/tilloehér.



Anvanda blinkers
Bilens blinkers mandvreras med vénster ratt-
spak. Blinkerlamporna blinkar tre ganger eller
kontinuerligt, beroende pa hur langt uppat

eller nedat spaken fors.

Blinkers.

Kort blinksekvens

n For rattspaken uppat eller nedat till forsta
laget och slapp. Blinkerlamporna blinkar
tre ganger. Om funktionen deaktiveras via
centerdisplayen blinkar lamporna en gang.

@ oBs

® Denna automatiska blinksekvens kan
avbrytas genom att rattspaken ome-
delbart férs i motsatt riktning.

® Om symbolen for blinker i forardis-

playen blinkar snabbare dn normalt —
se meddelande i férardisplayen.

Kontinuerlig blinksekvens
g For rattspaken uppat eller nedat till
yttersta laget.

Spaken stannar i sitt lage och fors tillbaka for
hand eller automatiskt av rattrorelsen.
Relaterad information

® Varningsblinkers (s. 158)

® Justera ljusfunktioner via centerdisplay
(s. 149)

® Byta blinkerlampa fram (s. 627)

BELYSNING

Aktiva kurvljus*
Aktiva kurvljus ar konstruerade for att ge
extra belysning i kurvor och korsningar. Bil
med LEDB8-stralkastare* kan beroende pa
bilens utrustningsniva ha aktiva kurvljus.

Ljusbild med funktionen deaktiverad (vénster)
respektive aktiverad (héger).

De aktiva kurvljusen féljer rattrorelsen for att
ge extra belysning i kurvor och korsningar och
kan dédrmed ge foraren battre uppsikt.

Funktionen aktiveras automatiskt vid start av
bilen. Vid fel i funktionen lyser symbolen “§*
i forardisplayen samtidigt som forardisplayen

visar en forklarande text.

Funktionen ar endast aktiv i svagt dagsljus
eller mérker och endast nar bilen ar i rorelse
och halvljuset lyser.

144

* Tillval/tillbehoér. 155
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BELYSNING

44 Deaktivera/aktivera funktionen

Funktionen som ar aktiverad nér bilen levere-

ras fran fabrik kan deaktiveras/aktiveras via
centerdisplayens funktionsvy:

Tryck pa knappen Aktiva
kurvljus.

~lllls

Relaterad information
® Justera ljusfunktioner via centerdisplay
(s.149)

® Dimstralkastare/kurvtagningsljus*
(s. 156)

8 Lysdiod (Light Emitting Diode)

156

Dimstralkastare/kurvtagningsljus*
Dimstralkastarna aktiveras manuellt vid kor-
ning i dimma och automatiskt vid backning
for att komplettera backljuset.

Om bilen ar utrustad med kurvtagningsljus*
tands dimstralkastarna automatiskt i svagt
dagsljus eller morker for att lysa upp omradet
snett framfor bilen.

Knapp for dimstralkastare.

Dimstralkastarna kan tédndas nar bilens elsys-
tem ar i tdndningslage Il samt rattspakens
vridring stéar i lage AUTO, 2D eller 200QZ.
Tryck pa knappen for att aktivera och deakti-

vera. Symbolen E2)) lyser i forardisplayen nar
dimstralkastarna ar tanda.

Dimstralkastarna slacks automatiskt nar bilen
stangs av eller nar rattspakens vridring stalls i

lage 0

@ oBs

Bestammelser for anvandning av dimstral-
kastare varierar mellan olika lander.

Kurvtagningsljus*

Dimstralkastarna kan inkludera funktionen
kurvtagningsljus som temporart lyser upp
omradet snett framfér bilen at det hall ratten
vrids i tvar kurva, eller at det hall blinkers
anvands.

Funktionen aktiveras i svagt dagsljus eller
morker nar rattspakens vridring star i lage
AUTO eller ED samt bilens hastighet &r lagre
4n ca 30 km/h (ca 20 mph).

Dessutom tands bada kurvtagningsljusen som
ett komplement till backljuset vid backning.

Funktionen som ar aktiverad nér bilen levere-
ras fran fabrik kan aktiveras och deaktiveras
via centerdisplayen.

Relaterad information

® |jusreglage (s. 148)

e Tandningsldgen (s. 420)
® Dimljus bak (s. 157)

* Tillval/tilloehér.
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Aktiva kurvljus* (s. 155)

Justera ljusfunktioner via centerdisplay
(s.149)

Dimljus bak
Dimljus bak lyser betydligt starkare an vanliga °
baklyktor och bor endast anvandas da sikten
ar nedsatt pa grund av dimma, sng, rok eller
damm for att andra trafikanter i ett tidigt °
skede ska observera framforvarande fordon.

BELYSNING

Dimljus bak sléacks automatiskt nar:

bilen sténgs av eller nar rattspakens vrid-
ring stélls ilage 0

rattspakens vridring star i lage 20QZ och
dimstralkastarna slacks.

@ oBs

Bestammelser for anvandning av dimljus
bak varierar mellan olika lander.

Knapp for dimljus bak.

Dimljus bak bestar av en lampa bak pa forar-
sidan av bilen.

Dimljus bak kan endast tdndas nar:

® tiandningsldge Il ar aktivt samt rattspakens
vridring stér i ldge AUTO eller ZD

e rattspakens vridring star ildge 200z och
dimstralkastarna ar tanda.

Tryck pa knappen for att tdnda/slacka. Sym-

bolen (%
bak ar tant.

lyser i forardisplayen nar dimljus

Relaterad information

Ljusreglage (s. 148)
Dimstrélkastare/kurvtagningsljus* (s. 156)
Tandningsldgen (s. 420)

Byta dimljuslampa bak (s. 629)

* Tillval/tilloehér.
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BELYSNING

Bromsljus

Bromsljuset tands automatiskt vid inbroms-
ning.

Bromsljuset tands nar bromspedalen trycks
ner och néar bilen bromsas automatiskt av
nagot forarstédsystem.

Relaterad information
e Nodbromsljus (s. 158)
® Bromsfunktioner (s. 422)
® Forarstédsystem (s. 286)

No6dbromsljus

Nodbromsljus aktiveras for att uppmaérk-
samma bakomvarande fordon om en kraftig
inbromsning.

Funktionen innebér att bromsljuset blinkar
istéllet for att — som vid normal bromsning —
lysa med fast sken.

Nodbromsljusen aktiveras vid en kraftig
inbromsning eller om ABS-systemet aktiveras
i hdga hastigheter.

Efter nedbromsning till en lag hastighet och
foraren slapper bromsen atergar bromsljuset
till normalt sken.

Samtidigt aktiveras bilens varningsblinkers.
Dessa blinkar tills foraren accelerar upp bilen
till en hogre hastighet igen eller stanger av
bilens varningsblinkers.

Relaterad information

® Bromsljus (s. 158)

e Fiardbroms (s. 423)

® Varningsblinkers (s. 158)

Varningsblinkers

Varningsblinkers varnar andra trafikanter
genom att bilens samtliga blinkers aktiveras
samtidigt. Funktionen kan anvéndas for att
varna vid trafikfara.

Knapp for varningsblinkers.

Tryck in knappen for att aktivera varningsblin-
kers.

Varningsblinkers aktiveras automatiskt nar
bilen bromsats sa kraftigt att nodbromsljusen
aktiverats och hastigheten ar I&g. Varnings-
blinkers borjar blinka efter att nédbromsljusen
har slutat blinka och deaktiveras d& automat-
iskt nar man kor ivag igen eller deaktiveras om
knappen trycks in.

@ oBs

Bestammelser for anvandning av varnings-
blinkers kan variera mellan lander.
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Relaterad information

Nodbromsljus (s. 158)
Anvanda blinkers (s. 155)

Anvénda ledbelysning

En del av exteridrbelysningen kan hallas ténd
och fungera som ledbelysning efter att bilen
lasts.

For att aktivera funktionen:

1. Stang av bilen.

2. For vénster rattspak framat mot instru-
mentpanelen och slapp.

3. Stig ur bilen och I&s dérren.
> En symbol i forardisplayen téands for att
indikera att funktionen &r aktiverad och
yttre belysning tands: Positionsljus,
stralkastarljus, nummerskyltsbelysning
samt belysning i yttre handtag®.

Tiden for hur lange ledbelysningen ska hallas
tand kan stéllas in via centerdisplayen.

Relaterad information

® Justera ljusfunktioner via centerdisplay
(s.149)

® Trygghetsbelysning (s. 159)

BELYSNING

Trygghetsbelysning
Trygghetsbelysningen tands nar bilen lases
upp och anvénds for att tanda bilens belys-
ning pa avstand.

Funktionen aktiveras nér fjarrnyckeln anvénds
vid upplasning. | dagsljus aktiveras positions-
ljus, inre taklampor, golvbelysning och
bagage/lastutrymmets belysning. Vid svagt
dagsljus eller morker aktiveras daven nummer-
skyltsbelysning och belysning i yttre handtag*
med dess ljuskalla riktad mot marken.

Belysningen halls tand ca 2 minuter om ingen
dorr 6ppnas. Om en dorr 6ppnas inom aktive-
ringstiden kommer tiden for den interitra
belysningen och belysningen i yttre handtag*
och att forlangas.

Funktionen kan aktiveras och deaktiveras via
centerdisplayen.

Relaterad information

® Justera ljusfunktioner via centerdisplay
(s.149)

® Anvinda ledbelysning (s. 159)
® Fjarrnyckel (s. 237)

* Tillval/tillbehor.
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BELYSNING

Interiér belysning

Kupén ar utrustad med flera olika typer av
ljusséattning t.ex. allmanbelysning, justerbar
dekorbelysning och lasbelysning.

All belysning i kupén kan téndas och slackas
manuellt minst 5 minuter fran det att:

® Dilen har stangts av och dess elsystem ar i
tandningslage O

® bilen har Idsts upp men annu inte startats.

Framre takbelysning

Reglage i takkonsolen for framre laslampor och
kupébelysning.

@ Léslampa vénster sida
@ Kupébelysning
e Automatik for kupébelysning

@ Laslampa hoger sida

Lésbelysning

Laslamporna pa hoger respektive véanster sida
ténds eller slacks med ett kort tryck pa
respektive knapp i takkonsolen. Ljusstyrkan
justeras genom att knappen halls inne.
Kupébelysning

Golvbelysningen och takbelysningen téands
eller slacks med ett kort tryck pé knappen i
takkonsolen.

Automatik for kupébelysning

Automatiken aktiveras med ett kort tryck pa
AUTO-knappen i takkonsolen. Med automati-
ken aktiverad lyser ljusindikatorn i knappen
och kupébelysningen ténds och slécks enligt
nedanstaende.

Kupébelysningen tands nar:

® Bilen lases upp

® Bilen stangs av

® Ensidodorr 6ppnas.
Kupébelysningen slacks nar:

® Bilen lases

® Bilen startas

® Ensidodorr stangs.

® Ensidodorr statt dppen ca 2 minuter.
Bakre takbelysning

| bakre delen av bilen finns lasbelysning, vilken
ocksa anvéands som kupébelysning.

G052948

Laslampor 6ver baksatet.

6052945

|

I bil med panoramatak* finns tva lampenheter, en pa
vardera sida av taket.

Laslamporna tands eller slacks med ett kort
tryck pa lampans knapp. Ljusstyrkan justeras
genom att knappen halls inne.

* Tillval/tillbehor.



Handskfacksbelysning
Handskfacksbelysningen tands respektive
slacks nar luckan 6ppnas eller stangs.

Solskyddets spegelbelysning*®
Belysningen till spegeln i solskyddet tands
respektive slacks da locket ppnas eller
sténgs.

Markbelysning™®
Markbelysningen tands eller slacks nar
respektive dorr Oppnas eller stangs.

Tréskelbelysning
Troskelbelysningen ténds eller slacks nér en
dorr 6ppnas eller stéangs.

Belysning i lastutrymme
Belysningen i lastutrymmet tands eller slacks
da bakluckan 6ppnas eller stangs.

Dekorbelysning
Det omgivande ljuset tdnds nar man 6ppnar
dorrarna och slacks nar bilen lases. Dekorbe-

lysningens intensitet kan anpassas i centerdis-

playen och aven finjusteras med tumhjulet i
instrumentpanelen.

Stamningsljus*
Bilen ar utrustad med lysdioder som gor det
mojligt att &ndra farg pa ljuset. Denna belys-

ning ar tand nar bilen ar i gdng. Stamningslju-

set kan anpassas i centerdisplayen och dven

finjusteras med tumhjulet i instrumentpanelen.

Belysning i forvaringsfack i dérrar
Belysningen i forvaringsfack i dorrar tands nar
man 6ppnar dorrarna och sldacks nar bilen
lases. Ljusstyrkan kan finjusteras med hjalp av
tumhjulet i instrumentpanelen.

Belysning i tunnelkonsolens framre
mugghallare

Belysningen i framre mugghallare tands nar
bilen lases upp och slécks nér bilen lases.
Ljusstyrkan kan finjusteras med hjalp av tum-
hjulet i instrumentpanelen.

Relaterad information

e Justera interidr belysning (s. 161)
® [jusreglage (s. 148)

e Tandningsldgen (s. 420)

® Kupéns interiér (s. 568)

BELYSNING

Justera interiér belysning
Belysningen i bilen tands upp olika beroende
pa tandningslédge. Den interidra belysningen
kan justeras med ett tumhjul i intrumentpa-
nelen och vissa ljusfunktioner kan aven juste-
ras via centerdisplayen.
Med tumhjulet pa instru-
mentpanelen till vanster om
ratten justeras ljusstyrkan pa
, displaybelysning, reglagebe-
lysning, omgivande dekorbe-
lysning och stamningsljus*

Justera omgivande dekorbelysning

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn i center-
displayen.

2. Tryck pa My Car=» Ljus och belysning
=> Interior belysning.

3. Vélj mellan foljande instéllningar:

® Under Intensitet for dekorbelysning,
vélj mellan Av, Lag och Hog.

® Under Niva for dekorbelysning, vélj
mellan Reducerad och Full.

Justera stamningsljus*

Bilen ar utrustad med nagra lysdioder som goér
det mojligt att &ndra farg pa ljuset. Denna
belysning ar tand nar bilen &r i gang.
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BELYSNING

Andra ljusets styrka

1.

3.

Tryck pa Instéllningar i toppvyn i center-
displayen.

Tryck pa My Car=> Ljus och belysning
=> Interidr belysning =» Stamningsljus.

Under Styrka pa stamningsljus vilj
mellan Av, Lag och Hég.

Andra ljusets farg

1.

Tryck pa Installningar i toppvyn i center-
displayen.

Tryck pa My Car =» Ljus och belysning
=> Interidr belysning =» Stamningsljus.

Valj mellan Efter temperatur och Efter
farg for att andra ljusets farg.

Vid val Efter temperatur andrar sig ljuset
efter installd kupétemperatur.

Vid val Efter farg kan underkategorin
Temafarger anvandas for att justera ytter-
ligare.

Relaterad information

Interiér belysning (s. 160)

Justera ljusfunktioner via centerdisplay
(s. 149)

Tandningslagen (s. 420)
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RUTOR, GLAS OCH SPEGLAR

Rutor, glas och speglar

| bilen finns flera olika rutor, glas och speglar.
Nagra av rutorna i bilen &r forstarkta med
laminering.

Vindrutan har laminerat glas och for vissa
ovriga glasytor finns laminerat glas som tillval.
Laminerat glas ar forstarkt, vilket ger ett battre
inbrottsskydd och férbattrar ljudisoleringen i
kupén.

Aven panoramataket* har laminerat glas.

Symbolen visas pé de rutor dr glaset &r laminerat’.

Relaterad information
e Klamskydd for rutor och solgardiner
(s. 164)

® Panoramatak* (s. 170)

® Fonsterhissar (s. 165)

® Backspeglar (s. 167)

® Anvanda solgardin* (s. 167)

® Head-up-display* (s. 137)

® Anvinda vindrutetorkare (s. 175)

® Anvanda vindrute- och stralkastarspolare
(s.177)

Aktivera och deaktivera eluppvarmd vind-
ruta* (s. 217)

Aktivera och deaktivera eluppvarmd bak-
ruta och yttre backspeglar (s. 219)

1 Géller ej vindrutan och panoramataket* som alltid &r laminerade och dérfér saknar denna symbol.

Klamskydd fér rutor och
solgardiner

Alla eldrivna rutor och solskydd* har klam-
skydd som I6ser ut om de blockeras av nagot
féremal vid 6ppning eller stangning.

Vid blockering stannar rérelsen och backar
dérefter automatiskt till ca 50 mm (ca 2 tum)
fran det blockerade l&get (alternativt till fullt
ventilationslage).

Det finns mojlighet att forcera klamskyddet
nar stangning avbrutits, t.ex. vid isbildning,
genom att kontinuerligt trycka reglaget i en
och samma riktning.

Skulle det vara nagot problem med klam-
skyddet kan en aterstéliningssekvens provas.

/A\ VARNING

Om startbatteriet kopplats bort maste
funktionen fér automatisk 6ppning och
stdngning aterstallas for att fungera kor-
rekt. Aterstallning maste ske for att klam-
skyddet ska fungera.

Relaterad information
e Aterstaliningssekvens for klamskydd
(s.165)

® Mandvrera fonsterhissar (s. 166)
® Anvinda solgardin* (s. 167)
® Mandvrera panoramatak® (s. 171)

* Tillval/tillbehor.



Aterstiliningssekvens fér
kldamskydd

Om ett problem skulle uppsta med de elekt-
riska funktionerna for fonsterhissarna kan en
aterstallningssekvens testas.

/A\ VARNING

Om startbatteriet kopplats bort maste
funktionen fér automatisk 6ppning och
stangning &terstallas for att fungera kor-
rekt. Aterstallning maste ske for att klam-
skyddet ska fungera.

Skulle problem kvarsta, eller om det géller
panoramatak, kontakta en verkstad?.

Aterstill fonsterhiss
1. Borja med fonstret i stangt lage.

2. Mandvrera sedan reglaget i det manuella
laget 3 ganger uppat mot sténgt lage.
> Systemet initieras automatiskt.
Relaterad information

® Klamskydd for rutor och solgardiner
(s.164)

® Mandvrera fénsterhissar (s. 166)

® Anvinda solgardin* (s. 167)

2 En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Foénsterhissar

Varje dorr har en reglagepanel for de eldrivna
fonsterhissarna. Forardérren har reglage for
att mandvrera samtliga fonster och dven akti-
vera barnsakerhetssparren.

&

E G080847

Reglagepanel i forardorr.

o Elektrisk barnsékerhetssparr* som deakti-
verar reglagen i bakddrrarna for att for-
hindra att dorrar eller fonster Oppnas
inifran.

9 Reglage for bakre fonster.

@ Reglage for framre fénster.

RUTOR, GLAS OCH SPEGLAR

/A VARNING

Barn, andra passagerare eller foremal kan
klammas av rérliga delar.

® Mandvrera alltid rutor under uppsikt.

® | atinte barn leka med mandvrerings-
reglagen.

® | &dmna aldrig barn ensamma i bilen.

® Tank pa att alltid bryta strommen till
elhissarna genom att satta bilens elsys-

tem i tdndningslage O och ta sedan
med nyckeln d& bilen ldmnas.

® Strack aldrig ut foremal eller kroppsde-
lar genom rutor, d&ven om bilens elsys-
tem &r helt avslaget.

Relaterad information
® Mandvrera fonsterhissar (s. 166)

® Klamskydd for rutor och solgardiner
(s.164)

e Aterstaliningssekvens for klimskydd
(s.165)

* Tillval/tillbehor.
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Manévrera fénsterhissar

Med reglagepanelen i férardérren kan alla
fonsterhissar mandvreras — med reglagepa-
nelerna i 6vriga dérrar mandvreras respektive
fonsterhiss.

Fonsterhissarna ar utrustade med klamskydd.
Skulle det vara nagot problem med klam-
skyddet kan en aterstéllningssekvens provas.

Barn, andra passagerare eller foremal kan
klammas av rérliga delar.

® Mandvrera alltid rutor under uppsikt.

® | 3tinte barn leka med mandvrerings-
reglagen.

® | 3dmna aldrig barn ensamma i bilen.

® Tank pa att alltid bryta strommen till
elhissarna genom att satta bilens elsys-
tem i tdndningslage O och ta sedan
med nyckeln da bilen lamnas.

® Strack aldrig ut foremal eller kroppsde-
lar genom rutor, dven om bilens elsys-
tem &r helt avslaget.

o

v

E G052938.

Manovrering av fonsterhissar.

Mandvrering utan automatik. Fér nagot av
reglagen latt uppat eller nedat. Fonster-
hissarna gar upp eller ner sa lange regla-
get halls i position.

@ Manovrering med automatik. For ndgot av
reglagen uppat eller nedat till andlaget och
slapp sedan. Fonstret kors automatiskt till
sitt andlage.

For att fonsterhissarna ska kunna anvéndas
maste tandningslaget vara | eller Il. Efter att
bilen har stangts av kan fonsterhissarna mano-
vreras i nagra minuter efter att tandningen sla-
gits av — dock inte efter att en dorr har 6pp-
nats. Det gar endast att mandvrera med ett
reglage i taget.

Det gar dven att mandvrera med hjalp av fjarr-
nyckel eller nyckelfri 6ppning* med dérrhand-
tag.

/A VARNING

Kontrollera sa att inte barn eller andra
passagerare kommer i klam nar alla rutor
stangs med fjarrnyckel eller nyckelfri 6pp-
ning* med dérrhandtag.

@ oBs

Ett satt att minska det pulserande vind-
ljudet da de bakre fonsterrutorna ar ppna,
ar att Oppna dven de framre fonsterrutorna
lite grann.

@ oBs

Fonsterrutorna kan inte 6ppnas i hastighe-
ter 8ver ca 180 km/h (ca 112 mph), men de
kan stangas.

Det 4r alltid forarens ansvar att folja gal-
lande trafikregler.

@ oBs

Rutor kan eventuellt inte mandvreras vid
ldga temperaturer.

Relaterad information
® Fonsterhissar (s. 165)

® Klamskydd for rutor och solgardiner
(s. 164)

* Tillval/tillbehor.
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Aterstiliningssekvens for klimskydd
(s. 165)

L&sa och I&sa upp nyckelfritt* (s. 266)

Lasa och lasa upp med fjarrnyckel
(s.239)

Anvénda solgardin*
Solgardinerna ar inbyggda i vardera bakdorr.

Bakdo6rr — manuellt mandévrerad

Bilden ar schematisk — utforandet kan variera.

o Krok med tillhérande spérr

— Dra upp solgardinen och haka fast den i
kroken i dorrens 6vre karm.

Fonstret kan Oppnas och stdngas dven nér sol-
gardinen ar uppdragen.

Relaterad information

® Klamskydd for rutor och solgardiner
(s.164)

e Aterstallningssekvens for klimskydd
(s.165)

® Fonsterhissar (s. 165)

RUTOR, GLAS OCH SPEGLAR

Backspeglar

De inre och yttre backspeglarna kan
anvandas for att foraren ska fa en battre upp-
sikt bakat.

Inre backspegel
Den inre backspegeln &r utrustad med Home-
Link*, automatisk avblandning* och kompass™.

Den inre backspegeln justeras genom att
vinkla den for hand.

Yttre backspeglar

Bada speglarna ar krokta for att ge god
overblick. Féremal kan se ut att vara langre
bort &n vad de i verkligheten ar.

De yttre backspeglarnas lagen justeras med
installningsspaken i forarddrrens reglagepanel.

Det finns &ven flera automatiska instélliningar
som kan kopplas till minnesfunktionsknapp-
arna for det elmandvrerade satet”.

Relaterad information
®  HomeLink® (s. 480)

e Kompass* (s. 484)

® Justera backspeglarnas avbléandning
(s.168)

® Justera vinkling av yttre backspeglar

(s.169)
»

* Tillval/tillbehor. 167
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® | agra position for sate, backspeglar och
head-up-display* (s. 184)

® Aktivera och deaktivera eluppvarmd bak-
ruta och yttre backspeglar (s. 219)

Justera backspeglarnas
avbldndning

Om starkt ljus kommer in bakifran kan det
reflekteras i backspeglarna och blanda for-
aren. Blanda av nar bakomvarande ljus stor.

Manuell avblédndning
Den inre backspegeln kan bldndas av med ett
reglage i spegelns underkant.

G053660

@ Reglage for manuell avbléndning.

1. Blénda av genom att fora reglaget in mot
kupén.

2. Aterga till normalt I3ge genom att fora reg-
laget mot vindrutan.

Reglage for manuell avblandning finns inte pa
spegel med automatisk avblandning.

Automatisk avblandning*®

Om starkt ljus kommer bakifran blandar back-
speglarna av automatiskt. Automatisk
avblandning ar alltid aktiv under kérning, utom
nar vaxelladans backlage &r valt.

@ oBs

Vid byte av kanslighet mérks ingen foréand-
ring av avblandningen omedelbart, utan
férandringen sker gradvis.

Kansligheten for avblandning kommer att
paverka bade inre och yttre backspeglar.

For att andra avbldndningens kanslighet:

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn i center-
displayen.

2. Tryck pa My Car=>» Speglar och
bekvamlighet.

3. Under Automatisk avblandning av
backspegel, vilj Normal, Mérk eller
Ljus.

| den inre backspegeln finns tva sensorer — en
framatriktad och en bakéatriktad — som arbetar
tillsammans for att identifiera och eliminera
blandande ljus. Den framatriktade sensorn
kénner av omgivande ljus, medan den bakat-
riktade sensorn kanner av ljus fran bakomva-
rande fordons stréalkastare.

* Tillval/tilloehér.
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For att de yttre backspeglarna ska kunna vara

utrustade med automatisk avblandning maste
ocksa den inre backspegeln vara utrustad med
automatisk avblandning.

@ oBs

Skyms sensorerna av t.ex. parkeringstill-
stand, transpondrar, solskydd eller objekt i
saten eller i lastutrymmet pa ett sadant
satt att ljus forhindras att na sensorerna,
reduceras den inre och de yttre backspeg-
larnas avblandningsfunktion.

Relaterad information
® Backspeglar (s. 167)

® Justera vinkling av yttre backspeglar
(s.169)

Justera vinkling av yttre
backspeglar

For att ha béattre sikt bakat sa behdéver de
yttre backspeglarna stéllas in efter férarens
forutsattningar.

Det finns flera automatiska instélliningar som
aven kan kopplas till minnesfunktionsknapp-
arna for det elmandvrerade satet*.

Anvidnda reglage for yttre backspeglar

Reglage for yttre backspeglar.

De yttre backspeglarnas lagen justeras med
installningsspaken i forardérrens reglagepanel.
Tandningslédget maste vara lagst 1.

1. Tryck pa knappen L for vanster backspe-
gel eller R for hoger backspegel. Lampan i
knappen lyser.

RUTOR, GLAS OCH SPEGLAR

2. Justera laget med instéllningsspaken i
mitten.

3. Tryck en gang till pa knappen L eller R.
Lampan ska inte langre lysa.

Fall in backspeglar elektriskt*
For parkering/kdrning i trdnga utrymmen kan
speglarna fallas in.

1. Tryck ner knapparna L och R samtidigt.

2. Slapp dem efter ca 1 sekund. Speglarna
stannar automatiskt i maximalt infallt lage.

Fall ut speglarna genom att trycka ner L och R
samtidigt. Speglarna stannar automatiskt i
utfallt lage med foregaende instéllining.

Aterstillning till neutrallige

Spegel som p.g.a. yttre vald &ndrats ur sitt
lage maste elektriskt aterstallas till originallage
for att den elektriska in-/utfaliningen* ska fun-
gera korrekt.

1. Fallin speglarna genom att trycka ner
knapparna L och R samtidigt.

2. Fall ut dem igen genom att trycka ner
knapparna L och R samtidigt.

3. Upprepa ovanstaende procedur vid behov.

Speglarna aterstalls till originallage.

144
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Vinkling vid parkering®

Det gar att vinkla ner en backspegel for att for-
aren exempelvis ska kunna se vagkanten vid
parkering.

- Lé&gg i backvéaxeln och tryck in knappen L
eller R.

Observera att knappen kan behova tryckas in
2 ganger, beroende pa om den redan var for-
vald. Nar backspegeln ar nedvinklad blinkar
knappen. Nar backvaxeln laggs ur borjar back-
spegeln atergad automatiskt efter ca 3 sekun-
der och nar sitt ursprungliga lage efter ca 8
sekunder.

Automatisk vinkling vid parkering®
Med denna instélining vinklas backspegeln
automatiskt ner nar backvaxel ar vald. Det
nedfallda laget ar forinstallt och gar inte att
justera.

1. Tryck pa Instédllningar i centerdisplayens
toppvy.

2. Tryck pa My Car =» Speglar och
bekvamlighet.

3. Under Vinkling av sidospegel vid
backning, valj Av, Férare, Passagerare
eller Bada for att aktivera/deaktivera och
for att valja vilken backspegel som ska
vinklas.

Det gar att fa backspegeln att direkt aterga till
sitt ursprungliga lage genom att 2 ganger
trycka in knappen L eller R.

Automatisk infillning vid lasning*

| centerdisplayen kan du stalla in att back-
speglarna falls in/ut automatiskt nar bilen
l&ses/lases upp med nyckeln.

1. Tryck pa Instéllningar i centerdisplayens
toppvy.

2. Tryck pa My Car=» Speglar och
bekvamlighet.

3. Vilj Sidospeglar vinklas in vid lasning
for att aktivera/deaktivera.

Om speglarna har fallts in med knapparna L
och R maste de dock féllas ut manuellt ocksa.

Relaterad information
® Backspeglar (s. 167)

® Justera backspeglarnas avblandning
(s.168)

® |agra position for sate, backspeglar och
head-up-display* (s. 184)

® Aktivera och deaktivera eluppvarmd bak-
ruta och yttre backspeglar (s. 219)

3 Endast i kombination med elmandvrerat sate med minnesknappar*.

Panoramatak*

Panoramataket &r uppdelat i tva glassektio-
ner. Den fradmre ar 6ppningsbar vertikalt i
bakkant (ventilationslége) eller horisontellt
(6ppet lage). Den bakre &r ett fast takglas.

Panoramataket har en vindavvisare och en
solgardin, tillverkad av perforerat tyg och pla-
cerad under glastaket, for extra skydd mot
t.ex. starkt solljus.

— H
3

Panoramataket och solgardinen mandvreras
med ett reglage som &r placerat i taket.

For att panoramataket och solgardinen ska
kunna mandvreras maste bilens elsystem vara
i tandningslage I eller 11.

* Tillval/tillbehor.



/A VARNING

Barn, andra passagerare eller foremal kan
kldammas av rérliga delar.

® Mandvrera alltid rutor under uppsikt.

® | 3tinte barn leka med mandvrerings-
reglagen.

® | 3mna aldrig barn ensamma i bilen.

® Tank pa att alltid bryta strommen till
elhissarna genom att satta bilens elsys-
tem i tdndningslage O och ta sedan
med nyckeln da bilen ldmnas.

® Strack aldrig ut féremal eller kroppsde-

lar genom rutor, &ven om bilens elsys-
tem ar helt avslaget.

@ VIKTIGT

e (Oppna inte panoramataket nar lasthall-
are ar monterad.

® Placera inte tunga féremal pa pano-
ramataket.

@ VIKTIGT

® Tabortis och snd innan panorama-
taket Oppnas. Var forsiktig sa att inte
ytor repas eller lister skadas.

® Mandvrera inte panoramataket om det
frusit fast.

Vindavvisare

Till panoramataket hor en vindavvisare som
falls upp nér panoramataket &r i 6ppet lage.

Relaterad information
® Mandvrera panoramatak® (s. 171)

® Automatisk stangning av panoramatakets®
solgardin (s. 174)

® Klamskydd for rutor och solgardiner
(s.164)

® [3saoch Idsa upp nyckelfritt* (s. 266)
® |&saoch l&sa upp med fjarrnyckel (s. 239)

RUTOR, GLAS OCH SPEGLAR

Manévrera panoramatak*

Panoramataket och solgardinen mandévreras
med ett reglage i takpanelen och &r bada
utrustade med klamskydd.

/A VARNING

Barn, andra passagerare eller foremal kan
kldammas av rérliga delar.

® Mandvrera alltid rutor under uppsikt.

® |3t inte barn leka med mandvrerings-
reglagen.

® | &mna aldrig barn ensamma i bilen.

® Tank pa att alltid bryta strommen till
elhissarna genom att satta bilens elsys-
tem i tdndningslage O och ta sedan
med nyckeln d& bilen ldmnas.

® Strack aldrig ut foremal eller kroppsde-
lar genom rutor, &ven om bilens elsys-
tem &r helt avslaget.

@ VIKTIGT

e (Oppna inte panoramataket nar lasthall-
are ar monterad.

® Placera inte tunga féremal pa pano-
ramataket.
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* Tillval/tillbehor. 171


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=872bf448806ac003c0a801514565f06b&version=2&language=sv&variant=SE
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=2e6436d5661d422ac0a8015148075542&version=2&language=sv&variant=SE
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=872bf448806ac003c0a801514565f06b&version=2&language=sv&variant=SE

<

172

RUTOR, GLAS OCH SPEGLAR

@ VIKTIGT

® Tabortis och sno innan panorama-
taket 6ppnas. Var forsiktig sa att inte
ytor repas eller lister skadas.

® Mandvrera inte panoramataket om det
frusit fast.

For att panoramataket och solgardinen ska
kunna manovreras maste bilens elsystem vara
i tandningslage I eller 11.

Det gar dven att mandvrera med hjélp av fjarr-
nyckel eller nyckelfri dppning* med dérrhand-
tag.

/A\ VARNING

Kontrollera sa att inte barn eller andra
passagerare kommer i klam nar alla rutor
stangs med fjarrnyckel eller nyckelfri 6pp-
ning* med dorrhandtag.

@ VIKTIGT

Kontrollera att panoramataket ar ordentligt
stangt vid stangning.

Takets rorelse stoppas om reglaget slapps vid
manuell mandvrering eller da glaset nar kom-
fort#-, maximalt ppnings- eller stangnings-

lage. Rorelsen for bade panoramatak och sol-
gardin stoppas ocksa om reglaget i taket
manovreras igen i motsatt riktning mot den
pagéende rorelseriktningen.

Panoramataket och solgardinen &r ocksa
utrustade med klamskydd. Skulle det vara
nagot problem med kldmskyddet kan en ater-
stéllningssekvens provas.

@ oBs

Vid manuell 6ppning méste solgardinen
vara helt 6ppen innan panoramataket kan
Oppnas. Vid omvand procedur maste pano-
ramataket vara helt stangt innan solgardi-
nen kan stangas helt.

@ oBs

Rutor kan eventuellt inte manovreras vid
ldga temperaturer.

4 Komfortlage &r en position dar vindbrus och resonansljud under kérning ar pa en behagligt lag niva.

Oppna och sting ventilationslige

Ventilationslage, vertikalt i bakkant.

n Oppna genom att trycka reglaget uppat en
gang.

Q Sténg genom att trycka reglaget nedat en
gang.

Da ventilationslage véljs lyfts den framre glas-

luckan upp i bakkant. Om solgardinen éar helt

stéangd nér ventilationsldge valjs, 6ppnas den

automatiskt ca 50 mm (ca 2 tum).

Solgardinen foljer med automatiskt om pano-
ramataket stangs fran ventilationslaget.

* Tillval/tilloehér.
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Oppna och sting panoramataket helt
med reglage i taket

n Manovrering, manuellt lage
P Mandvrering, automatiskt lage

Manuell mandvrering
1. Oppna solgardinen — tryck reglaget bakat
till laget for manuell 6ppning.

2. Oppna panoramataket till komfortlage —
tryck reglaget bakat en andra gang till
laget for manuell 6ppning.

3. Oppna panoramataket maximalt — tryck
reglaget bakat en tredje gang till laget for
manuell 6ppning.

Sténg genom att upprepa féregaende proce-
dur i omvand ordning — tryck istéllet reglaget
framat/nedét till 13get for manuell stadngning.

Automatisk manévrering

1. Oppna solgardinen maximalt — tryck reg-
laget bakat till Iaget for automatisk 6pp-
ning och sléapp.

2. Oppna panoramataket till komfortlaget —
tryck reglaget bakat en andra gang till
laget for automatisk dppning och slapp.

3. Oppna panoramataket maximalt — tryck
reglaget bakat en tredje gang till laget for
automatisk Oppning och slapp.

Sténg genom att upprepa féregaende proce-
dur i omvand ordning — tryck istallet reglaget
framéat/nedat till Idget for automatisk stang-
ning.

Automatisk mandvrering — snabb 6ppning
eller sténgning

Panoramataket och solgardinen kan dppnas
eller stangas samtidigt:

- Oppna - tryck reglaget bakat tva ganger
till laget for automatisk mandvrering och
slapp.

- Sting — tryck reglaget framéat/nedat tva

ganger till laget for automatisk mandvre-
ring och slapp.

Relaterad information
® Panoramatak* (s. 170)

® Automatisk stangning av panoramatakets®
solgardin (s. 174)

RUTOR, GLAS OCH SPEGLAR

Klamskydd for rutor och solgardiner
(s.164)

L&sa och ldsa upp nyckelfritt* (s. 266)

Lasa och lasa upp med fjarrnyckel
(s.239)

* Tillval/tilloehér.
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Automatisk stédngning av
panoramatakets* solgardin

Med denna funktion sténgs solgardinen auto-
matiskt 15 minuter efter att bilen har lasts ifall
bilen star parkerad i varmt vader. Detta gors
for att sdnka kupétemperaturen och skydda
bilkladseln fran solblekning.

Funktionen som ar deaktiverad nar bilen leve-
reras fran fabrik kan aktiveras eller deaktiveras
i centerdisplayen.

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn i center-
displayen.

2. Tryck pd My Car =» Lasning.

Valj Automatisk sténgning av takets
solgardin for att aktivera/deaktivera.

@ oBs

Aven solgardinen stangs nar alla rutor
stangs med fjarrnyckel eller nyckelfri 0pp-
ning* med dorrhandtag.

Relaterad information
® Panoramatak* (s. 170)

® Mandvrera panoramatak® (s. 171)

® Klamskydd for rutor och solgardiner
(s.164)

® | 3saoch ldsa upp nyckelfritt* (s. 266)

Lasa och lasa upp med fjarrnyckel
(s.239)

Torkarblad och spolarvitska

Torkarna tillsammans med spolarvétskan syf-
tar till att forbattra sikten samt stralkastarnas
ljusbild.

Spolmunstyckena varms* automatiskt vid kyla
for att forhindra att spolarvatskan fryser.

Information om att det behovs pafylining av
spolarvatska visas i forardisplayen néar ca 1 liter
(1 gt) spolarvatska aterstar.

Relaterad information
® Anvinda regnsensorn (s. 176)

® Anvanda vindrute- och stralkastarspolare
(s.177)

® Anvanda automatisk bakrutetorkning vid
backning (s. 179)

® Anvanda regnsensorns minnesfunktion
(s.177)

® Anvanda bakrutetorkare och -spolare
(s.178)

e Pafylining av spolarvétska (s. 647)

® [Jrsatta torkarbladen i serviceldge
(s. 646)

e Byta torkarblad vindruta (s. 645)
® Byta torkarblad bakruta (s. 644)
® Anvinda vindrutetorkare (s. 175)

* Tillval/tillbehor.
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Anvinda vindrutetorkare

Vindrutetorkarna syftar till att reng6ra vind-

rutan. Olika instéllningar for vindrutetorkarna

gors med hoger rattspak.
D 7-

Hoger rattspak.

o Tumhjulet anvands for att stalla in regn-
sensorns kanslighet och torkarnas frek-
vens.

Enkelsvep
For spaken nedat och slapp for att gora
ett svep.

Vindrutetorkare av
@ For spaken till I1age O for att stdnga av
vindrutetorkarna.

Intervalltorkning

For spaken uppét for att torkarna ska
ga i intervalltorkning. Stéll in antalet

svep per tidsenhet med tumhjulet nar intervall-

torkning &r vald.

Kontinuerlig torkning
For spaken uppat for att torkarna ska
svepa med normal hastighet.

For spaken ytterligare uppat for att tor-
karna ska svepa med hog hastighet.

@ VIKTIGT

Innan aktivering av torkare — sékerstall att
torkarbladen inte ar fastfrusna och att
eventuell sno eller is pa vindrutan och bak-
rutan ar bortskrapad.

@ VIKTIGT

Anvand rikligt med spolarvatska nar tor-
karna rengér vindrutan. Vindrutan ska vara
bl6t nér vindrutetorkarna arbetar.

Relaterad information
® Anvanda regnsensorn (s. 176)

® Anvanda vindrute- och stralkastarspolare
(s.177)

® Anvanda automatisk bakrutetorkning vid
backning (s. 179)

RUTOR, GLAS OCH SPEGLAR

Torkarblad och spolarvéatska (s. 174)

Anvanda regnsensorns minnesfunktion
(s.177)

Anvénda bakrutetorkare och -spolare
(s.178)

Pafylining av spolarvétska (s. 647)

Forséatta torkarbladen i serviceldge
(s. 646)

Byta torkarblad vindruta (s. 645)
Byta torkarblad bakruta (s. 644)
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Anvidnda regnsensorn
Regnsensorn kdnner av mangden vatten pa
vindrutan och startar vindrutetorkarna auto-
matiskt. Regnsensorns kénslighet justeras

med tumhjulet pa hoger rattspak.

Hoger rattspak.
o Regnsensorknapp

@ Tumhjul, kénslighet/frekvens

Nar regnsensorn ar aktiverad visas regnsen-
sorsymbolen §¥ i forardisplayen.

Aktivera regnsensor

Né&r regnsensorn ska aktiveras maste bilen
vara igang alternativt i tandningsléage I eller Il
samtidigt som spaken till vindrutetorkarna &r i
lage O, alternativt i lage for enkelsvep.

Aktivera regnsensorn genom att trycka pa
regnsensorknappen 7 .

For spaken nedat for att torkarna ska gora
extrasvep.

Vrid tumhjulet uppat for hogre kanslighet och
nedat for lagre kanslighet. Ett extra svep gors
nar tumhjulet vrids uppat.

Deaktivera regnsensor

Deaktivera regnsensorn genom att trycka pa
regnsensorknappen ¥ eller fér spaken
uppat till ett annat torkarprogram.

Regnsensorn deaktiveras automatiskt i
tandningslége O eller ndr motorn &r avstéangd.

Regnsensorn deaktiveras automatiskt nar tor-
karblad séatts i serviceldge. Regnsensorn ater-
aktiveras nar servicelaget har sténgts av.

@ VIKTIGT

Vindrutetorkarna kan starta och skadas vid
automattvatt. Stdng av regnsensorn
medan bilen ar igang eller nar bilens elsys-
tem &r i tandningslage I eller Il. Symbolen i
férardisplayen slocknar.

Relaterad information
Anvanda vindrute- och stralkastarspolare
(s.177)

® Anvanda automatisk bakrutetorkning vid
backning (s. 179)

® Torkarblad och spolarvatska (s. 174)

Anvanda regnsensorns minnesfunktion
(s.177)

Anvanda bakrutetorkare och -spolare
(s.178)

Pafylining av spolarvétska (s. 647)

Forsatta torkarbladen i serviceldge
(s. 646)

Byta torkarblad vindruta (s. 645)
Byta torkarblad bakruta (s. 644)
Anvanda vindrutetorkare (s. 175)
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Anvidnda regnsensorns
minnesfunktion

Regnsensorn kdnner av mangden vatten pa
vindrutan och startar vindrutetorkarna auto-
matiskt.

Aktivera/deaktivera minnesfunktion
Minnesfunktion for regnsensorn ar majlig att
aktivera sa att regnsensorknappen inte beho-
ver tryckas in varje gang bilen startas:

1. Tryck pa Instédllningar i toppvyn i center-
displayen.
Tryck pa My Car =» Vindrutetorkare.

Vilj Minne for regnsensor for att akti-
vera/deaktivera minnesfunktionen.

Relaterad information
® Anvinda regnsensorn (s. 176)

® Anvanda vindrute- och stralkastarspolare
(s.177)

® Anvanda automatisk bakrutetorkning vid
backning (s. 179)

e Torkarblad och spolarvatska (s. 174)

® Anvanda bakrutetorkare och -spolare
(s.178)

e Pafylining av spolarvétska (s. 647)

® Forsatta torkarbladen i serviceldge
(s. 646)

® Byta torkarblad vindruta (s. 645)

Byta torkarblad bakruta (s. 644)
Anvanda vindrutetorkare (s. 175)

RUTOR, GLAS OCH SPEGLAR

Anvinda vindrute- och
strilkastarspolare

Vindrute- och stralkastarspolare syftar till att
rengora vindrutan och stralkastarna. Start av
vindrute- och stralkastarspolare gérs med
héger rattspak.

Starta vindrute- och stralkastarspolare

Spolningsfunktion, héger rattspak.

- For hoger rattspak mot ratten for att starta
vindrute- och stralkastarspolarna.
> Efter att spaken slappts gor vindrute-
torkarna nagra extra svep.

@ VIKTIGT

Undvik aktivering av spolsystem néar det &r
fruset eller spolarbehéllaren &r tom, i annat
fall finns risk att skada pumpen.
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Spolning av stralkastare*

For att spara vétska spolas stralkastarna auto-
matiskt enligt ett definierat intervall, nar stral-

kastarna &r paslagna.

Anvinda bakrutetorkare och - -
spolare

Bakrutetorkare och -spolare syftar till att ren-
gOra bakrutan. Start av reng6ring och install-
ningar gérs med hoger rattspak.

For hoger rattspak framat for att starta
spolning och torkning av bakrutan.

Relaterad information
® Anvanda regnsensorn (s. 176)

Reducerad spolning

D& det aterstar ca 1 liter (1 gt) spolarvétska i
behallaren och meddelandet Spolarvatska
Niva lag Fyll pa tillsammans med symbol

<& visas i forardisplayen, stings tillforseln
av spolarvétska till stralkastarna av. Detta for
att prioritera rengdring av vindrutan och sikten

genom den. Stralkastarna spolas enbart om
hel- eller halvljus ar pa.

® Anvanda vindrute- och stralkastarspolare
Aktivera bakrutetorkare och -spolare (s.177)
® Anvanda automatisk bakrutetorkning vid
@ oBs backning (s. 179)
Bakrutetorkarens motor ar utrustad med ® Anvdnda regnsensorns minnesfunktion
ett dverhettningsskydd som gér att den (s.177)
stdngs av om den blir 6verhettad. Bakrute- e Torkarblad och spolarvatska (s. 174)
torkaren fungerar igen efter en nedkyl- . ) .
ningsperiod. e Pafylining av spolarvitska (s. 647)

Relaterad information

® Anvinda regnsensorn (s. 176)

® Anvanda automatisk bakrutetorkning vid
backning (s. 179)

® Torkarblad och spolarvatska (s. 174)

® Anvanda regnsensorns minnesfunktion
(s.177)

® Anvanda bakrutetorkare och -spolare
(s.178)

e Pafylining av spolarvétska (s. 647)

® Forsatta torkarbladen i servicelage
(s. 646)

® Byta torkarblad vindruta (s. 645)

® Byta torkarblad bakruta (s. 644)

® Anvinda vindrutetorkare (s. 175)

® [Jrsatta torkarbladen i serviceldge
(s. 646)

® Byta torkarblad vindruta (s. 645)
® Byta torkarblad bakruta (s. 644)
® Anvinda vindrutetorkare (s. 175)

o valj B for intervalltorkning med bak-
rutetorkare.

9 Valj BJ for kontinuerlig hastighet med
bakrutetorkare.

* Tillval/tillbehor.
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Anvinda automatisk

bakrutetorkning vid backning

Om backvéxeln laggs i nér vindrutetorkarna

ar aktiverade kommer bakrutetorkaren starta.

Funktionen upphdr nér backvaxeln laggs ur.

1. Tryck pa Installningar i toppvyn i center-
displayen.

Tryck pa My Car =» Vindrutetorkare.

Valj Automatisk torkning av bakruta for
att aktivera/deaktivera torkning vid back-
ning.

Om bakrutetorkaren redan gar med kontinuer-
lig hastighet sker ingen forandring nér back-
vaxeln laggs i.

Relaterad information
® Anvinda regnsensorn (s. 176)

® Anvanda vindrute- och stralkastarspolare
(s.177)

® Torkarblad och spolarvatska (s. 174)

® Anvanda regnsensorns minnesfunktion
(s.177)

® Anvanda bakrutetorkare och -spolare
(s.178)

® Pafylining av spolarvétska (s. 647)

® Forsatta torkarbladen i serviceldge
(s. 646)

® Byta torkarblad vindruta (s. 645)
® Byta torkarblad bakruta (s. 644)

Anvanda vindrutetorkare (s. 175)

RUTOR, GLAS OCH SPEGLAR
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SATEN OCH RATT

Manuellt framsate
For att 6ka din sittkomfort har bilens framsa-
ten olika installningsmojligheter.

o Hoj/sénk sittdynans framkant* genom att
pumpa upp/ner.!

9 Andra sittdynans langd* genom att dra
upp spaken och féra dynan framéat/bakat
med handen.

Justera satet framéat/bakat genom att lyfta
handtaget och stélla in ratt avstand till ratt
och pedaler. Kontrollera att satet ar spér-
rat da instéllningen har andrats.

@ Andra svankstodet* genom att trycka pa
knappen uppat/nedat/framéat/bakéat?.

1 Géller endast forarstolen.

@ Hoi/sénk sétet genom att justera reglaget
upp/ner.

@ Andra ryggstodets lutning genom att vrida
ratten.

/A\ VARNING

Stall in ratt korstéllning pa forarsatet innan
korning pabdrjas, aldrig under fard. Var for-
vissad om att satet ar i last lage for att und-
vika personskada vid en eventuell hard
inbromsning eller olycka.

Relaterad information
® Elmandvrerat* framsite (s. 183)

® Justera elmandvrerat* framséte (s. 183)

® | agra position for sate, backspeglar och
head-up-display* (s. 184)

® Anvanda lagrad position for sate, back-
speglar och head-up-display* (s. 185)

® Justera massageinstallningar® i framsate
(s.187)

® Justera® sittdynans langd i framsate
(s.187)

® |nstéllningar for massage® i framsate
(s. 186)

e Justera sidostdd* i framsate (s. 188)

® Justera svankstdd* i framséate (s. 189)

2 Géller for fyrvagssvankstdd*. Tvavagssvankstdd* regleras framat/bakat.

® Justera passagerarsate fran forarsatet*
(s.190)

* Tillval/tillbehor.



Elmandvrerat* framséte

For att 6ka din sittkomfort har bilens framsa-
ten olika installningsmojligheter. Det elma-
novrerade satet kan flyttas framat/bakat och
upp/ner. Sittdynans framkant kan hojas/
sankas samt justeras i langd* och ryggsto-
dets lutning kan @ndras. Svankstodet™ kan
justeras uppéat/nedat/framat/bakats.
Instéllning av sate kan goras nar motorn &r
igang och inom en viss tid efter att dérren har
lasts upp utan att motorn ar igang. Justering
kan dven goras inom en viss tid efter att
motorn stangts av.

@ VIKTIGT

De elmandvrerade satena har ett dverbe-
lastningsskydd som utldses om nagot sate
blockeras av nagot féremal. Om det han-
der, avlagsna féremalet och manovrera
dérefter satet igen.

Relaterad information
® Manuellt framsate (s. 182)

® Justera elmandvrerat* framséte (s. 183)

® | agra position for sate, backspeglar och
head-up-display* (s. 184)

® Anvanda lagrad position for sate, back-
speglar och head-up-display* (s. 185)

3 Galler for fyrvdgssvankstéd*. Tvavagssvankstdd* regleras framat/bakat.

4 Finns inte i bilar med tvavagssvankstod*.

Justera massageinstallningar® i framséate
(s.187)

Justera® sittdynans langd i framsate
(s.187)

Instéllningar for massage® i framsate
(s. 186)

Justera sidostdd* i framsate (s. 188)
Justera svankstdd* i framsate (s. 189)

Justera passagerarséte fran forarsatet*
(s.190)

SATEN OCH RATT

Justera elmandvrerat* framsate
Stéll in onskat sittlage med hjalp av reglagen
pa framsétets sittdel. For att stalla in de olika
komfortfunktionerna, vrid multifunktionsreg-
laget* uppét/nedat.

Bilden visar reglagen fran en bil med fyrvagssvank-
stod*. Bilar med tvavagssvankstod* har inte det vrid-
bara multifunktionsreglaget.

o | bilar med fyrvagssvankstod®, vrid multi-
funktionsreglaget* uppat/nedét for att
stalla in de olika komfortfunktionerna. |
bilar med tvavagssvankstod*, anvand den
runda knappen for att justera svankstodet
framéat/bakat.

@ Hoi/sénk sittdynans framkant genom att
justera reglaget upp/ned.

* Tillval/tilloehér. 183
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SATEN OCH RATT

@ Hoj/sénk sétet genom att justera reglaget
upp/ner.

e Flytta satet framat/bakat genom att
justera reglaget framéat/bakat.

6 Andra ryggstddets lutning genom att

justera reglaget framéat/bakat.
Endast en rorelse (fram/bak/upp/ner) kan
goras at gangen.

Ryggstodet i framséatena kan inte féllas helt
framat.

Relaterad information
® Manuellt framsate (s. 182)
® Elmandvrerat* framséte (s. 183)

® | agra position for sate, backspeglar och
head-up-display* (s. 184)

® Anvanda lagrad position for séte, back-
speglar och head-up-display* (s. 185)

® Justera massageinstallningar® i framsate
(s.187)

® Justera® sittdynans langd i framsate
(s.187)

® |nstéllningar for massage® i framsate
(s.186)

e Justera sidostdd* i framsate (s. 188)
® Justera svankstdd* i framséte (s. 189)

® Justera passagerarsate fran forarsatet”
(s.190)

Lagra position for sate,
backspeglar och head-up-display*
Det ar mojligt att lagra positionen fér elma-
ndvrerat* sate, yttre backspeglar och head-
up-display* i minnesknapparna.

Lagra tva olika positioner for det elmandvre-
rade* satet, de yttre backspeglarna och head-
up-displayen* med hjélp av minnesknapparna.
Knapparna sitter pa insidan av antingen ena
framdarren eller bada*.

o Knapp M for lagring av instéllning.
@ Minnesknapp.
@ Minnesknapp.

Lagra position
1. Stall in sate, yttre backspeglar och head-
up-display till 6nskad position.

2. Tryck och héll in M-knappen. Ljus-
indikatorn i knappen lyser.

3. Inom tre sekunder, tryck och hall in knapp
1eller 2.

> Nar positionen ar lagrad i vald minnes-
knapp hors en ljudsignal och ljus-
indikatorn i M-knappen slocknar.

Trycks inte nagon av minnesknapparna in
inom tre sekunder slocknar M-knappen och
ingen lagring gors.

Satet, backspeglarna eller head-up-displayen
maste justeras igen innan det gar att satta ett
nytt minne.

@ oBs

For att de lagrade positionerna ska fungera
behover alla forarprofiler vara satta i laget
Skydda profil.

Relaterad information
®  Manuellt framsate (s. 182)

® Elmandvrerat* framséte (s. 183)
e Justera elmandvrerat* framsate (s. 183)

® Anvanda lagrad position for sate, back-
speglar och head-up-display* (s. 185)

® Justera massageinstallningar® i framsate
(s.187)

® Justera® sittdynans langd i framsate
(s.187)

* Tillval/tilloehér.
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Instéliningar for massage* i framséate
(s.186)

Justera sidostdd* i framséte (s. 188)
Justera svankstdd* i framsate (s. 189)

Justera passagerarsate fran forarsatet”
(s.190)

Justera vinkling av yttre backspeglar
(s.169)

Installningar fér head-up-display* (s. 139)
Skydda férarprofil (s. 133)

Anvénda lagrad position fér sate,
backspeglar och head-up-display*
Om positionerna fér det elmandvrerade*
satet, de yttre backspeglarna och head-up-
displayen* har lagrats kan de aktiveras med
hjélp av minnesknapparna.

Anvédnda lagrad installning

Lagrad instélining kan anvdndas nar framsa-
tesdorren ar dppen eller stdngd:

Oppen framdérr

- Tryckin en av minnesknapparna 1 (@)

eller 2 (@) med ett kort tryck. Elmanévre-
rat sate, yttre backspeglar och head-up-
display ror sig och stannar sedan i de posi-
tioner som ar lagrade i vald minnesknapp.

SATEN OCH RATT

Stangd framdérr

- Hallin en av minnesknapparna 1 (@) eller
2 (@) tills site, yttre backspeglar och
head-up-display stannar i de positioner
som ar lagrade i vald minnesknapp.

Om minnesknappen sldpps kommer séatets, de
yttre backspeglarnas och head-up-displayens
rorelse att avbrytas.

/A\ VARNING

® FEftersom framsatena kan justeras dven
nar tandningen ar av bor barn aldrig
vara i bilen utan uppsikt.

® Stolens rorelse kan stoppas narsom-
helst genom att trycka pa nagon av
satesreglagens knappar.

® Stdll aldrig in stolen under korning.

® Setill att det inte finns ndgonting
under stolarna nar de justeras.

@ oBs

For att de lagrade positionerna ska fungera
behover alla forarprofiler vara satta i laget
Skydda profil.

Relaterad information
® Manuellt framsate (s. 182)

® Elmandvrerat* framsate (s. 183)

* Tillval/tillbehor.
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Justera elmandvrerat* framsate (s. 183)

Lagra position for sate, backspeglar och
head-up-display* (s. 184)

Justera massageinstéliningar® i framsate
(s.187)

Justera® sittdynans langd i framsate
(s.187)

Installningar fér massage* i framsate
(s.186)

Justera sidostdd* i framséte (s. 188)
Justera svankstdd* i framséte (s. 189)

Justera passagerarsate fran forarsatet*
(s.190)

Justera vinkling av yttre backspeglar
(s.169)

Instaliningar fér head-up-display* (s. 139)

Instéllningar for massage* i
framséte

For att dndra installningar kan bade multi-
funktionsreglaget pa sidan av satet och cen-
terdisplayen anvandas. | centerdisplayen
visas de olika installningarna.

8

Multifunktionsreglaget, placerad pa sidan av satets
sittdel.

Instéllningar for massage

Féljande instéllningsmojligheter finns for mas-

sage:

® Pa/Av: Vilj Pa/Av for att satta pd/stanga
av massagefunktionen.

® Program 1-5: Det finns 5 forinstallda
massageprogram. Valj mellan Dyning,
Stegande, Avancerad, Svankstdd och
Skuldra.

® Intensitet: V&lj mellan Lag, Normal och
Hég.

® Hastighet: Vélj mellan Langsam, Normal
och Snabb.

Omstart av massage

Massagefunktionen stdngs automatiskt av
efter 20 minuter. Ateraktivering av funktionen
gors manuellt.

- Tryck pa Omstart, som visas i centerdis-
playen, for att valt massageprogram ska
starta om.

> Massageprogrammet startar om. Om
ingen atgéard gors lagger sig meddelan-
det i toppvyn.

Relaterad information

® Manuellt framsate (s. 182)

® Elmandvrerat* framséte (s. 183)

® Justera elmandvrerat* framséte (s. 183)

® | agra position for sate, backspeglar och
head-up-display* (s. 184)

® Anvanda lagrad position for sate, back-
speglar och head-up-display* (s. 185)

® Justera massageinstéllningar® i framsate
(s.187)

® Justera® sittdynans langd i framsate
(s.187)

® Justera sidostod* i framsate (s. 188)
e Justera svankstdd* i framséte (s. 189)

® Justera passagerarséte fran forarsatet*
(s.190)

* Tillval/tilloehér.



Justera massageinstéllningar* i
framséte

For att dndra installningar kan bade multi-
funktionsreglaget pa satet och centerdis-
playen anvéndas. | centerdisplayen visas de
olika installningarna.

Justera massageinstallningar i
framsate

Framséatet har massage i ryggstodet. Massa-
gen utfors av luftkuddar som kan massera
med olika installningar.

Massagefunktionen gar endast att aktivera nar
bilens motor &r igang.

“ed
o ¢

“

1. Aktivera multifunktionsreglaget genom att
vrida reglaget o uppéat/nedat. Satesin-
stallningsvyn visas i centerdisplayen.

2. Valj Massage i satesinstéallningsvyn.

3. For att vélja mellan de olika massagefunk-
tionerna gors valet antingen direkt i cen-
terdisplayen eller genom att flytta marko-
ren uppat/nedat med hjélp av multifunk-
tionsreglagets Gvre @/nedre @ knapp.
Andra installning i vald funktion direkt i
centerdisplayen, genom att trycka pa
pilarna, eller med multifunktionsreglagets

framre @ /bakre knapp @.
Relaterad information
®  Manuellt framsate (s. 182)
® Elmandvrerat* framséte (s. 183)
e Justera elmandvrerat* framsate (s. 183)

® | agra position for sate, backspeglar och
head-up-display* (s. 184)

® Anvanda lagrad position for sate, back-
speglar och head-up-display* (s. 185)

® Justera® sittdynans langd i framsate
(s.187)

® |nstéllningar for massage® i framsate
(s. 186)

e Justera sidostdd* i framsate (s. 188)
® Justera svankstdd* i framséate (s. 189)

® Justera passagerarséte fran forarsatet*
(s.190)

SATEN OCH RATT

Justera* sittdynans langd i
framsite

Beroende pa vald utrustningsniva regleras
sittdynans langd antingen med multifunk-
tionsreglaget* pa sidan av satets sittdyna
eller manuellt med ett reglage pa framsidan
av sittdynan.

Justera sittdynans langd med
multifunktionsreglaget

(

“

&
3

Multifunktionsreglaget, placerat pa sidan av sittdy-
nan.

1. Aktivera multifunktionsreglaget genom att
vrida reglaget o uppéat/nedat. Satesin-
stallningsvyn visas i centerdisplayen.

* Tillval/tillbehor. 187
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2. Vaélj Dynférlangning i satesinstéllinings-
vyn.
® Tryck pa den framre delen av fyrvagsk-
nappen 9 for att forlanga sittdynan.

® Tryck pa den bakre delen av fyrvagsk-
nappen 9 for att korta sittdynan.

Justera sittdynans langd manuellt

X

Reglage for dynjustering.

1, Tatagihandtaget o pa satets framsida
och dra uppat.

Justera sittdynans langd.
Slapp handtaget och se till att dynan ham-
nat i last lage.

Relaterad information

®  Manuellt framséte (s. 182)

® Elmandvrerat* framséte (s. 183)

Justera elmandvrerat* framsate (s. 183)
Lagra position for sate, backspeglar och
head-up-display* (s. 184)

Anvénda lagrad position for séte, back-
speglar och head-up-display* (s. 185)

Justera massageinstéllningar* i framsate
(s.187)

Instéllningar for massage* i framsate
(s.186)

Justera sidostdd* i framséte (s. 188)
Justera svankstdd* i framséte (s. 189)

Justera passagerarséte fran forarsatet*
(s.190)

Justera sidostéd* | framséte
Oka komforten i framsatet genom att justera
ryggstodets sidor.

o

Multifunktionsreglaget, placerad pa sidan av satets
sittdel.

g

Ryggstodets sidor kan justeras for att ge sido-
support. For att dndra instéllningar kan bade
multifunktionsreglaget pa satet och centerdis-
playen anvandas. | centerdisplayen visas de
olika installningarna.

For att justera sidostodet:

1. Aktivera multifunktionsreglaget genom att

vrida det uppét/nedat @). Sitesinstill-
ningsvyn visas i centerdisplayen.

* Tillval/tilloehér.



2. Valj Sidostod i satesinstallningsvyn.
® Tryck pa den framre delen av fyrvagsk-
nappen for att 6ka sidostodet 9
® Tryck pa den bakre delen av fyrvagsk-
nappen for att minska sidostodet 9

Relaterad information
® Manuellt framsate (s. 182)

® Elmandvrerat* framséte (s. 183)
e Justera elmandvrerat* framsate (s. 183)

® | agra position for sate, backspeglar och
head-up-display* (s. 184)

® Anvanda lagrad position for sate, back-
speglar och head-up-display* (s. 185)

® Justera massageinstallningar® i framsate
(s.187)

® Justera® sittdynans langd i framsate
(s.187)

® |nstéllningar for massage® i framsate
(s.186)

® Justera svankstdd* i framséate (s. 189)

® Justera passagerarséte fran forarsatet*
(s.190)

Justera svankstéd* | framséte

Svankstddet justeras med hjalp av reglage pa
sidan av satets sittdyna.

G051732

‘

Multifunktionsreglaget, i bilar med fyrvagssvank-
stod™,

i

Reglaget i bilar med tvavagssvankstod*.

Svankstodet justeras med multifunktionsreg-
laget, i bilar med fyrvagsvankstod®, alternativt

SATEN OCH RATT

den runda knappen, i bilar med tvavagssvank-
stod*. Reglaget ar placerat pa sidan av satets
sittdel. Beroende pa vald utrustningsniva kan
svankstddet justeras framéat/bakat samt
uppat/nedat (fyrvagssvankstdd) alternativt
framéat/bakat (tvavagssvankstod).

Justera svankstddet i bil med
fyrvagssvankstod

1. Aktivera multifunktionsreglaget genom att
vrida reglaget o uppat/nedat. Satesin-
stallningsvyn visas i centerdisplayen.

144

* Tillval/tilloehér. 189
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44 92, Vil Svankstod i satesinstéllningsvyn.

® Tryck pa den runda knappen upp
©/ner @ for att flytta svankstodet
uppat/nedat.

e Tryck pa den framre delen 9 av
knappen for att 0ka svankstodet.

e Tryck pa den bakre delen 9 av
knappen for att minska svankstddet.

Justera svankstodet i bil med
tvavdgssvankstod

1, Tryck pa den framre delen o av den
runda knappen for att 6ka svankstodet.

2. Tryck pa den bakre delen @ av den runda

knappen for att minska svankstodet.

190

Relaterad information

Manuellt framsate (s. 182)
Elmandvrerat* framsate (s. 183)
Justera elmandvrerat* framsate (s. 183)

Lagra position for sate, backspeglar och
head-up-display* (s. 184)

Anvanda lagrad position for sate, back-
speglar och head-up-display* (s. 185)

Justera massageinstéllningar* i framsate
(s.187)

Justera® sittdynans langd i framsate
(s.187)

Installningar for massage® i framsate
(s.186)

Justera sidostdd* i framséte (s. 188)

Justera passagerarséte fran forarsatet™
(s.190)

Justera passagerarsite fran
forarsatet*

Passagerarsatet fram kan justeras fran férar-
satet.

Aktivera funktionen
Funktionen aktiveras via funktionsvyn i center-
displayen:

Tryck pa knappen Justera
passagerarsatet for att akti-
vera.

Justera passagerarsatet

Inom 10 sekunder, fran aktivering av funk-
tionen, maste foraren justera passagerarsatet.
Sker ingen justering inom denna tid deaktive-
ras funktionen.

Féraren justerar passagerarsatet med hjalp av
reglagen pa forarsatet:

* Tillval/tillbehor.



@ rIvtta passagerarsétet framét/bakét
genom att justera reglaget framat/bakat.

9 Andra passagerarsatets ryggstodslutning
genom att justera reglaget framat/bakat.

Relaterad information

®  Manuellt framsate (s. 182)

® Elmandvrerat* framséte (s. 183)

® Justera elmandvrerat* framséte (s. 183)

® | agra position for sate, backspeglar och
head-up-display* (s. 184)

® Anvanda lagrad position for sate, back-
speglar och head-up-display* (s. 185)

® Justera massageinstallningar® i framsate
(s.187)

® Justera® sittdynans langd i framsate
(s.187)

Installningar for massage* i framsate
(s. 186)

Justera sidostdd* i framséte (s. 188)

Justera svankstdd* i framsate (s. 189)

SATEN OCH RATT

Falla ryggstod i baksatet

Baksatets ryggstod ar uppdelat i tva delar. De
tva delarna kan fallas framat var for sig.

/A\ VARNING

® Still in satet och fixera det innan
avfard. Var forsiktig vid installning av
satet. Okontrollerad eller oaktsam
installning kan leda till klamskador.

® Vid lastning av langa objekt maste de
alltid spannas fast pa ett sékert satt for
att undvika skada vid hastiga inbroms-
ningar.

® Stdng alltid av motorn och ldgg i parke-
ringsbromsen vid i- och urlastning i
bilen.

® For bilar med automatisk vaxling, satt
vaxelvaljaren i P for att forhindra att
vaxelvaljaren flyttas av misstag.

@ VIKTIGT

Nar ryggstodet ska fallas far det inte finnas
nagot foremal i baksatet. Sakerhetsbaltena
far inte heller vara kopplade. Risk finns
annars att det uppstar skada pa baksatets
kladsel.

* Tillval/tillbehor.
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@ VIKTIGT

Sittdynan pa den integrerade barnstolen®
ska vara i nedfallt ldge innan fallning av
baksatets ryggstod.

Armstodet* pa mittplatsen ska fallas upp
innan fallning av satet.

Genomlastningsluckan i baksatet ska vara
stangd innan fallning.

@ oBs

Framsétena kan behdva skjutas fram och/
eller ryggstoden justeras upp for att de
bakre ryggstoden ska kunna féllas fram
helt.

Falla ryggstod

For att mojliggora féllning av bakséte maste
bilen sta stilla samt minst en bakdoérr vara
oppen.

6065994

Sakerstall att inga personer eller foremal befin-
ner sig i baksatet.

(1 Fall ner mittplatsens nackskydd manuellt.
23 Dra handtagen som ér placerade i bilens
vanstra respektive hogra baksatesrygg

framat for att félla vanstra respektive
hogra delen av baksatet.

3. Ryggstodet slapper fran lasningen och
behdver fallas ner manuellt till horisontellt
lage.

Falla upp ryggstod
Uppfallning av ryggstodet till uppréatt position
gors manuellt:

1. Forryggstodet uppat/bakat.
2. Tryck ryggen vidare tills sparren gar i las.

3. Fall upp nackskydden manuellt.

4. Vid behov justera upp mittplatsens nack-

skydd.

Nar ryggstodet har féllts tillbaka ska den
roda indikeringen inte visas langre. Om den
fortfarande visas ar ryggstodet inte sparrat.

/A\ VARNING

Kontrollera att ryggstoden och nack-
skydden i baksatet &r ordentligt lasta efter
uppfallning.

Nackskydden pa ytterplatserna maste alltid
vara uppfallda nar det finns passagerare pa
nagon plats i baksatet.

Relaterad information

Justera nackskydd i baksétet (s. 193)
Privat [dsning (s. 277)

Aktivera och deaktivera privat lasning
(s.278)

* Tillval/tillbehor.
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Justera nackskydd i baksatet

Reglera mittplatsens nackskydd efter passa-
gerarens léangd. Fall ytterplatsernas nack-
skydd* for att forbattra sikten bakat.

Justera mittplatsens nackskydd

N

PA

6055213

Mittplatsens nackskydd ska regleras efter pas-
sagerarens langd sa att det om mojligt tacker
hela bakhuvudet. Skjut det manuellt uppat
efter behov.

SATEN OCH RATT

For att f& ner skyddet maste knappen (se bild)
tryckas in samtidigt som nackskyddet trycks
ner forsiktigt.

/A VARNING

Mittplatsens nackskydd skall vara i sitt
nedersta lage nar mittplatsen inte anvands.
Nar mittplatsen anvands skall nackskyddet
vara korrekt justerad till passagerarens
ldngd sa att det om mojligt tacker hela bak-
huvudet.

Falla baksatets yttre nackskydd via
centerdisplay”

De yttre nackskydden kan fallas via center-
displayens funktionsvy. Fallning av nackskydd
gar att gora i tédndningslége 0.

Tryck pa knappen Fall
nackstdd for att aktivera/
deaktivera fallning.

For tillbaka nackskyddet manuellt tills ett
klickljud hors.

/A\ VARNING

Fall inte ner de yttre nackskydden om det
finns passagerare pa nagon av de platserna
i baksatet.

Nackskydden ska vara i last lage efter upp-
fallning.

144

* Tillval/tilloehér. 193
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SATEN OCH RATT

Falla baksatets yttre nackskydd med
handtag

For bil med elektroniskt styrd fallning* kan de
yttre nackskydden féllas med hjélp av handtag
pa satets ovansida, se bild . Observera att
denna metod &ven féller ryggstoden. Om
enbart nackstoden ska fallas, t.ex. for att for-
béattra sikten, gor det istallet via centerdis-
playen®. For bil utan elektrisk fallning ar nack-
skydden fasta.

6063473

Relaterad information
® Filla ryggstdd i baksatet (s. 191)

Rattens reglage och signalhorn

Pa ratten finns signalhorn och reglage for
bl.a. forarstédsystem och réststyrning.

Knappsatser och paddlar* i ratten.

@ Reglage for férarstédsystem®.
Paddel* for manuell vaxling av automatisk
véxellada.

Reglage for roststyrning samt meny-,
meddelande- och telefonhantering.

5 Fartbegrénsare, Farthallare, Adaptiv farthallare*, Avstandsvarning® och Pilot Assist.

Signalhorn

Signalhornet &r placerat pa rattens centrum.

Relaterad information
® Rattlds (s. 195)

® Justera ratt (s. 195)

* Tillval/tillbehor.



Rattlas

Rattlaset forsvarar styrning av bilen om den
t.ex. tillgrips olovligen. Ett mekaniskt ljud kan
uppfattas nér rattldset lases eller lases upp.

Aktivera rattlas

Rattlaset aktiveras nar bilen lases utifran och
motorn ar avstangd. Om bilen ldmnas olast
kommer rattldset automatiskt att aktiveras
efter en stund.

Deaktivera rattlas

Rattlaset deaktiveras nar bilen lases upp
utifran. Om bilen inte &r Iast racker det att
fiarrnyckeln ar inne i kupén och att bilen
startas for att rattlaset ska deaktiveras.

Relaterad information
e Rattens reglage och signalhorn (s. 194)

® Justera ratt (s. 195)

6 Bilen ar utrustad med knékrockkudde endast pa vissa marknader.

Justera ratt
Ratten kan justeras i olika lagen.

G060597

Instalining av ratt gar att gora i djupled och i hojdled.

Rattinstallningen gors pa olika s&tt beroende
pé& om bilen &r utrustad med knakrockkudde®
eller inte.

/\ VARNING

Stall in ratten och fixera den innan avfard.
Ratten far aldrig stallas in under fard.

Vid hastighetsberoende servostyrning kan
rattmotstéandet regleras. Rattmotstandet reg-
leras efter bilens hastighet for att ge foraren
Okad véagkéansla.

SATEN OCH RATT

Justera ratt i bil med kndkrockkudde

Spak for justering av ratt.
1. Skjut spaken framat for att 16sgora ratten.
2. Stallin ratten i det ldge som passar.

3. Dratillbaka spaken for att fixera ratten.
Om det gar trogt, tryck lite pa ratten sam-
tidigt som spaken fors tillbaka.
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SATEN OCH RATT

44 Justera ratt i bil utan kndkrockkudde

\_/

Spak for justering av ratt.
1. Dra spaken bakat for att 10sgora ratten.
2. Stallin ratten i det ldge som passar.

3. Skjut tillbaka spaken framat for att fixera
ratten. Om det gar trogt, tryck lite pa
ratten samtidigt som spaken fors tillbaka.

Relaterad information

® Rattlds (s. 195)

® Rattens reglage och signalhorn (s. 194)
e Justera elmandvrerat* framséte (s. 183)

196 * Tillval/tillbehor.
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KLIMAT

Klimat

Bilen ar utrustad med elektronisk klimat-
reglering. Klimatanléaggningen kyler eller var-
mer samt avfuktar luften i kupén.
Klimatanlaggningens samtliga funktioner reg-
leras fran centerdisplayen och fysiska knappar
i mittkonsolen.

Vissa funktioner for bakséatet kan ocksa regle-
ras fran klimatreglage* bak pa tunnelkonsolen.
Relaterad information

e Klimatzoner (s. 198)

e Klimatsensorer (s. 199)

® Upplevd temperatur (s. 199)

® Roststyra klimat (s. 200)

® Parkeringsklimat* (s. 225)

® Virmare* (s. 232)

e [uftkvalitet (s. 201)

e |uftférdelning (s. 203)

e Klimatreglage (s. 209)

Klimatzoner 4-zonsklimat*
Antalet klimatzoner bilen &r indelad i styr 3 -
mojligheten att stélla in olika temperatur for
olika delar av kupén.

2-zonsklimat

Klimatzoner med 4-zonsklimat.

bade fram- och baksate.

Klimatzoner med 2-zonsklimat. Relaterad information

Med 2-zonsklimat kan temperaturen i kupén e Klimat (s. 198)
stallas in separat for vénster och hoger sida.

Med 4-zonsklimat kan temperaturen i kupén
stéllas in separat for vanster och hoger sida i

* Tillval/tilloehér.



Klimatsensorer

Klimatanlaggningen har ett antal sensorer till
hjalp for att reglera klimatet i bilen.

Sensorernas placering

0 Solsensor — pa instrumentpanelens ovan-
sida.

@ Fuktsensor — i képan vid inre backspegeln.
9 Yttertemperatursensor — i den hogra ytter-
backspegeln.

Temperatursensor for kupén — vid de
fysiska knapparna i mittkonsolen.

@ oBs

Tack inte Over eller blockera sensorerna
med kladesplagg eller andra foremal.

Med Interior Air Quality System* finns aven en
luftkvalitetssensor som sitter i klimatanlagg-
ningens luftintag.

Relaterad information
e Klimat (s. 198)

® Interior Air Quality System* (s. 202)

KLIMAT

Upplevd temperatur
Klimatanlaggningen reglerar klimatet i kupén
utifran den upplevda temperaturen, inte den
faktiska.

Temperaturen som véljs i kupén motsvarar
den fysiska upplevelsen med hansyn tagen till
den yttertemperatur, lufthastighet, luftfuktig-
het, solinstralning etc. som for tillféllet rader i
och kring bilen.

| systemet finns en solsensor som kanner av
pa vilken sida solen skiner in i kupén. Detta
medfor att temperaturen kan skilja mellan
hoéger och vanster sidas luftmunstycken trots
att regleringen é&r instélld pa samma tempera-
tur pa bada sidor.

Relaterad information
e Klimat (s. 198)

* Tillval/tilloehér.
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KLIMAT

Réststyra klimat!

Kommando for roststyrning av klimatanlagg-
ningen till att t.ex. &ndra temperatur, aktivera
eluppvarmt sate* eller andra flaktniva.

Tryck pa «£ och sdg nagot av foljande kom-
mando:

"Klimat" — startar en dialog for klimat och
visar exempel pa kommandon.

"Stéll in temperaturen pa X grader" —
staller in dnskad temperatur.

"Oka temperaturen"/"Minska
temperaturen" — hojer/sénker installd
temperatur ett steg.

"Synka temperaturen" — synkroniserar
temperaturen for samtliga klimatzoner i
bilen med forarsidans installda tempera-
tur.

"Rikta flakten mot golvet"/"Rikta
flakten mot kupén" — 6ppnar onskat luft-
flode.

"Rikta bort flikten fran golvet"/"Rikta
bort flakten fran kupén" — stdnger 6ns-
kat luftflode.

"Stall in flakten pa max"/"Stéang av
flakten" — andrar flaktniva till Max/Off.

"Oka flakten"/"Minska flikten" — hojer/
sanker instélld flaktniva ett steg.

1 Gaéller vissa marknader.

"Satt pa autoklimat" — aktiverar auto-
matreglerat klimat.

"Satt pa AC'"/"Stdng av AC" — aktiverar/
deaktiverar luftkonditioneringen.

"Satt pa atercirkulationen"/"Sting av
atercirkulationen" — aktiverar/deaktiverar
luftatercirkulationen.

"Satt pa defrostern"/"Sténg av
defrostern" — aktiverar/deaktiverar
avfrostning av rutor och backspeglar.

"Satt pa maxdefrostern'/"Sténg av
maxdefroster" — aktiverar/deaktiverar
max defroster.

"Sitt pa elektrisk defroster"/"Sting av
elektrisk defroster" — aktiverar/deaktive-
rar eluppvarmd vindruta®.

"S&tt pa bakre defroster"/"Sténg av
bakre defroster" — aktiverar/deaktiverar
eluppvarmd bakruta och yttre backspeg-
lar.

"Satt pa rattvdrmen"/"Sténg av
rattvdrmen" — aktiverar/deaktiverar
eluppvarmd ratt*.

"Oka rattvirmen"/"Minska rattvirmen"
— hojer/sanker installd niva for elupp-
varmd ratt” ett steg.

"Satt pa stolsvdrmen"/"Sténg av
stolsvdrmen" — aktiverar/deaktiverar
eluppvarmt sate*.

"Oka stolsvirmen"/"Minska
stolsviarmen" — hojer/sénker instélld niva
for eluppvarmt sate* ett steg.

"Satt pa stolsflakten"/"Sting av
stolsflikten" — aktiverar/deaktiverar ven-
tilerat sate™.

"Oka stolsflikten"/"Minska
stolsflakten" — hojer/sanker installd niva
for ventilerat sate* ett steg.

@ oBs

Alla systemsprak stodjer inte roststyrning.
De som gor det markeras med symbolen

«& ilistan éver tillgangliga systemsprak.
Lds mer om var den informationen hittas i
avsnittet om instéllningar for réststyrning.

Relaterad information

Klimat (s. 198)

Réststyrning (s. 140)

Anvanda réststyrning (s. 141)
Instéliningar for réststyrning (s. 144)

* Tillval/tilloehér.
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Luftkvalitet

Materialvalen i kupén och luftreningssyste-
met ser till att luftkvaliteten i kupén &r hoég.

Material i kupén

Interiéren i kupén ar utformad for att vara triv-
sam och behaglig, dven for kontaktallergiker
och astmatiker.

Utprovade material har utvecklats for att
minska dammaéngden i kupén och bidra till att
kupén blir |attare att halla ren.

Mattorna i bade kupén och lastutrymmet &r
|6stagbara och latta att ta ur och gora rena.

Anvand rengoringsmedel och bilvardsproduk-
ter som rekommenderas av Volvo for att ren-
gOra interidren.

Luftreningssystem

Forutom kupéfiltret ar bilen utrustad med
andra luftreningssystem som hjélper till att
halla en hog luftkvalitet i kupén.

Relaterad information

e Klimat (s. 198)

® Clean Zone* (s. 201)

® Clean Zone Interior Package* (s. 202)
® Interior Air Quality System* (s. 202)

e Kupéfilter (s. 203)

Clean Zone*

Funktionen Clean Zone kontrollerar och indi-
kerar om alla forutsattningar for god luftkvali-
tet i kupén ar uppfyllda eller ej.

KLIMAT

® Att kupéflakten ar aktiverad.
® Att luftatercirkulationen &r deaktiverad.

@ oBs

Clean Zone indikerar inte att luftkvaliteten
ar god, utan indikerar endast att forutsatt-
ningarna for god luftkvalitet ar uppfylida.

Indikatorn syns i klimatvyn i centerdis-
playen.

B Indikatorn syns i klimatraden nar klimat-
vyn inte &r Oppnad.

Om férutsattningarna inte uppfylls ar texten

Clean Zone vit. Nér alla forutsattningar ar

uppfyllda indikeras detta genom att texten

andrar farg till bla.

Forutsattningar som behover vara uppfyllda:
® Att alla dorrar och bakluckan ar stangda.

® Att alla sidofonster och panoramataket™ ar
stangda.

® Att luftkvalitetssystemet Interior Air
Quality System* ar aktiverat.

Relaterad information
e [uftkvalitet (s. 201)

® Clean Zone Interior Package* (s. 202)
® Interior Air Quality System* (s. 202)
® Kupéfilter (s. 203)

* Tillval/tillbehér. 201
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Clean Zone Interior Package*

Clean Zone Interior Package (CZIP) omfattar
en serie modifieringar som haller kupén annu
renare fran bland annat allergi- och astma-
framkallande substanser.

Foljande ingar:

® Enutbyggd flaktfunktion som innebar att
flakten startar nar bilen lases upp med
fiarrnyckeln. Flakten fyller dd kupén med
frisk luft. Funktionen startar vid behov och
stangs av automatiskt efter en stund eller
da en av dorrarna till kupén 6ppnas. Tids-
intervallet under vilket flakten gar minskar
successivt pa grund av minskat behov
fram tills bilen ar 4 ar.

® Det helautomatiska luftkvalitetssystemet
Interior Air Quality System (IAQS).

Relaterad information

® |Luftkvalitet (s. 201)

® Clean Zone* (s. 201)

® Interior Air Quality System* (s. 202)

e Kupéfilter (s. 203)

Interior Air Quality System*

Interior Air Quality System (IAQS) &r ett hel-
automatiskt luftkvalitetssystem som avskiljer
gaser och partiklar sa att halten av lukter och
féroreningar i kupén reduceras.

IAQS ar en del av Clean Zone Interior Package
(CZIP) och renar luften i kupén fran luftférore-
ningar som partiklar, kolvaten, kvaveoxider och
marknara ozon.

Om systemets luftkvalitetssensor kénner att
utomhusluften ar férorenad stangs luftintaget
och luftatercirkulationen aktiveras.

@ oBs

For basta luft i kupén bor luftkvalitetssen-
sorn alltid vara inkopplad.

| kallt klimat &r atercirkulationen begrénsad
for att undvika imbildning.

Vid imbildning bor avfrostningsfunktio-
nerna for vindruta och sidorutor samt bak-
ruta anvandas.

Relaterad information
® Aktivera och deaktivera luftkvalitetssen-
sor* (s. 202)

® Luftkvalitet (s. 201)

® Clean Zone* (s. 201)

® Clean Zone Interior Package* (s. 202)
e Kupéfilter (s. 203)

Aktivera och deaktivera
luftkvalitetssensor*
Luftkvalitetssensorn hor till det helautoma-
tiska luftkvalitetssystemet Interior Air Quality
System (IAQS).

Det ar mojligt att stélla in om luftkvalitetssen-
sorn ska vara aktiverad/deaktiverad.

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn i center-
displayen.

Tryck pa Klimat.

Valj Luftkvalitetsensor for att aktivera/
deaktivera luftkvalitetssensorn.

Relaterad information
® Interior Air Quality System* (s. 202)

* Tillval/tillbehor.
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Kupéfilter
All luft som kommer in i bilens kupé renas
med ett filter.

Byte av kupéfilter

For att bibehalla hog klimatprestanda maste
filtret bytas med jamna mellanrum. Folj Volvos
serviceprogram for rekommenderat bytesint-
ervall. Vid korning i starkt fororenad miljo kan
filtret behova bytas oftare.

@ oBs

Det finns olika typer av kupéfilter. Se till att
ratt filter monteras.

Relaterad information
® |uftkvalitet (s. 201)

® Clean Zone* (s. 201)
® Clean Zone Interior Package* (s. 202)
e Interior Air Quality System* (s. 202)

Luftférdelning

Klimatanldggningen fordelar den inkom-
mande luften genom ett antal olika mun-
stycken i kupén.

Automatisk och manuell luftférdelning
Med automatreglerat klimat igdng sker luftfor-
delningen automatiskt. Vid behov gar luftfor-
delningen att styra manuellt.

Reglerbara ventilationsmunstycken
Vissa ventilationsmunstycken i bilen &r regle-
rbara, vilket innebér att det gar att dppna/
stanga och rikta luftflodet fran munstycket.

KLIMAT

Placering av reglerbara ventilationsmunstycken i
kupén.

Med 2-zonsklimat — fyra pa instrument-
panelen och ett vardera pa dorrstolparna
mellan fram- och bakdorr.

9 Tillkommer med 4-zonsklimat* — tva bak
pa tunnelkonsolen.

Relaterad information
e Klimat (s. 198)

e Andra luftférdelning (s. 204)

e Oppna, stanga och rikta ventilationsmun-
stycken (s. 204)

® Tabell Over luftfordelningsalternativ
(s.206)

* Tillval/tillbehér. 203
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KLIMAT

Andra luftférdelning
Luftférdelningen gar att andra manuellt vid
behov.

L

1. Oppna klimatvyn i centerdisplayen genom
att trycka pa symbolen mitt pa klimat-
raden.

Luftférdelningsknapparna i klimatvyn.

o Luftférdelning — defrostermunstycken
vindruta

9 Luftférdelning — ventilationsmunstycken
instrumentpanel och mittkonsol

@ Luftférdelning — ventilationsmunstycken
golv

2. Tryck pa en eller flera av luftférdelnings-
knapparna for att 6ppna/stdnga motsvar-
ande luftflode.
> Luftférdelningen éndras och knapparna

lyses upp/slacks.

Relaterad information
e Luftférdelning (s. 203)

e Oppna, stanga och rikta ventilationsmun-
stycken (s. 204)

® Tabell over luftfordelningsalternativ
(s.206)

Oppna, stinga och rikta
ventilationsmunstycken

Vissa ventilationsmunstycken i kupén kan
Oppnas, stdngas och riktas individuellt.

Om bilens yttre munstycken riktas mot sido-
fonstren kan imma elimineras.

Om bilens yttre munstycken riktas inat erhalls,
i varmt klimat, en behaglig miljo i kupén.

Oppna och stinga
ventilationsmunstycken
Ventilationsmunstycken pa instrument-
panelen:

- Vrid pa vredet i mitten av ventilationsmun-
stycket for att 6ppna/stanga luftflodet fran
munstycket.

Né&r markeringen pa vredet star i vertikalt
lage ar luftflodet som hogst.

Ventilationsmunstycken pa dorrstolparna och
bak pa tunnelkonsolen®:

- Rulla pa tumhjulet under ventilationsmun-
stycket fér att ppna/stanga luftflodet fran
munstycket.

Ju storre del av de vita linjerna pa tumhju-
let som syns, desto hogre luftflode.

Rikta ventilationsmunstycken

—  For spaken i mitten av ventilationsmun-
stycket i sidled/hojdled for att rikta luftflo-
det frdn munstycket.

* Tillval/tilloehér.
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Relaterad information
e [uftférdelning (s. 203)

e Andra luftférdelning (s. 204)

® Tabell Over luftfordelningsalternativ
(s. 206)
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KLIMAT

Tabell 6ver
luftférdelningsalternativ
Luftférdelningen gar att andra manuellt vid
behov. Féljande alternativ ar mdjliga att stélla
in.

Luftférdelning Syfte

Om samtliga luftfordelningsknappar avmarkeras i manuellt lage atergér klimatanldggningen till automatreglerat klimat.

Huvudluftflode fran defrostermunstycken. Visst luftflode fran ovriga ventilations- | Motverkar im- och isbildning i kallt och fuktigt
munstycken. klimat (fér att uppné detta far inte flaktnivan
vara for I13g).

Huvudluftfléde fran ventilationsmunstycken pd instrumentpanelen. Visst luft- Ger god nedkylning i varmt klimat.
flode fran 6vriga ventilationsmunstycken.
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KLIMAT

Luftfordelning

Syfte

Huvudluftflode fran ventilationsmunstycken vid golvet. Visst luftflode fran vriga
ventilationsmunstycken.

Ger varme eller kyla till golvet.

Huvudluftflode fran defrostermunstycken och ventilationsmunstycken pa instru-
mentpanelen. Visst luftflode fran dvriga ventilationsmunstycken.

Ger god komfort i varmt och torrt klimat.

Huvudluftfldde fran defrostermunstycken och ventilationsmunstycken vid golvet.
Visst luftflode fran ovriga ventilationsmunstycken.

Ger god komfort och bra avimning i kallt och
fuktigt klimat.
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“ Luftfordelning Syfte
Huvudluftflode fran ventilationsmunstycken pa instrumentpanelen och ventila- Ger god komfort i soligt vader vid svala utom-
tionsmunstycken vid golvet. Visst luftflode fran Gvriga ventilationsmunstycken. hustemperaturer.

Huvudluftfléde fran defrostermunstycken, fran ventilationsmunstycken pa instru- | Ger balanserad komfort i kupén.
mentpanelen och ventilationsmunstycken vid golvet.

Relaterad information
e Luftférdelning (s. 203)

e Oppna, stanga och rikta ventilationsmun-
stycken (s. 204)

e Andra luftférdelning (s. 204)
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Klimatreglage

Klimatanldggningens funktioner regleras fran
fysiska knappar i mittkonsolen, centerdis-
playen och klimatreglage bak pa tunnelkon-
solen*.

Fysiska knappar i mittkonsol

o Knapp for eluppvarmd vindruta* samt max
defroster.

g Knapp for eluppvarmd bakruta och yttre
backspeglar.

Klimatrad i centerdisplay
Fran klimatraden kan de allra vanligaste kli-
matfunktionerna regleras.

i

s

Driver performance

e

o Temperaturreglage for forar- och passa-
gerarsidan.

@ Reglage for eluppvarmt® och ventilerat*
férar- och passagerarsate samt elupp-
varmd ratt®.

@ Knapp for atkomst till klimatvyn. Grafiken
pa knappen visar aktiverade klimatinstall-
ningar.

Klimatvy i centerdisplay
P Klimatvyn 6ppnas genom att trycka
/ pa symbolen mitt pa klimatraden.

Beroende pa utrustningsniva kan

klimatvyn vara uppdelad i flera flikar.
Véaxla mellan flikarna genom att svepa till vans-
ter/hoger eller genom att trycka péa respektive
rubrik.

KLIMAT

Huvudklimat

| fliken Huvudklimat kan forutom klimatra-
dens funktioner dven dvriga huvudklimatfunk-
tioner regleras.

'1 climate Rea

Max, Elektrisk, Bak — Reglage for
avfrostning av rutor och backspeglar.

@ AC - Reglage for luftkonditionering.
@ Recirc - Reglage fér Iuftatercirkulation.

d4

* Tillval/tillbehér. 209
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@ Reglage fér luftfordelning.
@ Flsktreglage for framsite?,
(@ AUTO - Autoreglering av klimat.

Bakre klimat*
| fliken Bakre klimat kan samtliga klimatfunk-
tioner for baksatet regleras.

2 Med 2-zonsklimat ar reglaget gemensamt med baksatet.

< Parking Climate Main Rear climate

2nd Row Climate

Andra radens klimat — Reglage for kli-
matfunktionalitet i baksate. Flaktreglage
for baksate.

g Temperaturreglage for baksate.
@ Reglage for eluppvarmt baksate™.

Parkeringsklimat*
| fliken Parkeringsklimat kan bilens parker-
ingsklimat regleras.

Klimatreglage bak pa tunnelkonsol*

o Reglage for eluppvarmt baksate™.

@ Fléktreglage for bakséte.
9 Temperatureglage for baksate.

@ Knapp for lasning/upplésning av klimatpa-
nelen.

Om bilen inte &r utrustad med klimatpanel bak

pa tunnelkonsolen men har eluppvéarmda bak-

saten* finns fysiska knappar bak pa tunnelkon-

solen for reglering av den funktionen.

Klimatpanelen har ett skarmlas for att undvika
oavsiktlig andring av fléktniva och temperatur.
Néar skdrmen &r |ast visas bara satesreglagen*®
och knappen fér upplasning.

Efter upplasning kan aven flaktniva och tem-
peratur andras fran klimatpanelen och alla

* Tillval/tilloehér.



valda klimatinstéllningar visas. Skarmen lases
automatiskt efter en stunds inaktivitet.

Relaterad information
e Klimat (s. 198)

® Aktivera och deaktivera eluppvéarmt fram-
sate* (s. 211)

® Aktivera och deaktivera eluppvarmt bak-
sate* (s. 212)

® Aktivera och deaktivera ventilerat fram-
sate* (s. 213)

® Aktivera och deaktivera eluppvarmd ratt*
(s. 214)

e Aktivera autoreglerat klimat (s. 215)

® Aktivera och deaktivera luftatercirkulation
(s. 215)

® Aktivera och deaktivera max defroster
(s. 216)

® Aktivera och deaktivera eluppvérmd vind-
ruta* (s. 217)

® Aktivera och deaktivera eluppvarmd bak-
ruta och yttre backspeglar (s. 219)

e Reglera flaktniva for framsate (s. 220)
® Reglera flaktniva for baksate* (s. 220)
® Synkronisera temperatur (s. 224)

® Aktivera och deaktivera luftkonditionering
(s.224)

Aktivera och deaktivera
eluppvarmt framsate*

Sé&tena kan varmas for att 6ka komforten for
forare och passagerare nar det ar kallt.

1. Tryck pa vénster respektive hoger sidas
ratt- och satesknapp i klimatraden i cen-
terdisplayen for att dppna reglaget for sate
och ratt.

Om bilen inte &r utrustad med ventilerade
séten eller eluppvarmd ratt (fér férarsidan)
ar knappen for eluppvarmda saten direkt
tillganglig i klimatraden.

Y

2. Tryck upprepade ganger pa knappen for
eluppvarmda saten for att skifta mellan de
fyra nivéerna: Av, H6g, Medel och Lag.

> Nivan andras och knappen visar installd
niva.

KLIMAT

/A VARNING

Eluppvarmt sate ska inte anvéndas av per-
soner som har svart att uppfatta tempera-
turékning pa grund av kénselbortfall eller
av nagon anledning har svarigheter att han-
tera reglaget for det eluppvarmda satet. |
annat fall kan brannskada uppsta.

Relaterad information
e Klimatreglage (s. 209)

® Aktivera och deaktivera automatisk start
av eluppvarmt framséate* (s. 212)

* Tillval/tillbehor.
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KLIMAT

Aktivera och deaktivera automatisk
start av eluppvarmt framséte*
Séatena kan varmas for att 6ka komforten for
forare och passagerare nar det ar kallt.

Det ar mojligt att stélla in om automatisk start
av eluppvérmda saten ska vara aktiverad/
deaktiverad vid motorstart. Med automatisk
start aktiverad kommer eluppvarmning att
starta vid lag omgivningstemperatur.

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn i center-
displayen.

Tryck pa Klimat.

Vélj Startniva, satesvarme for forare

och Startniva, sdtesvarmare fér

passagerare for att aktivera/deaktivera

automatisk start av eluppvarmt forar- och

passagerarsate.

> Ett "A" visas vid respektive knapp for
eluppvarmda framsaten i klimatraden
nar automatisk start har aktiverats.

4, Vélj Lag, Medel eller H8g for att vélja niva
efter att funktionen aktiverats.

Relaterad information

e Klimatreglage (s. 209)

® Aktivera och deaktivera eluppvarmt fram-
sate* (s. 211)

Aktivera och deaktivera
eluppvarmt baksate*

Séatena kan varmas for att 6ka komforten for
forare och passagerare nar det ar kallt.

Aktivera och deaktivera eluppvarmt
baksite fran framsite*
®

~”

1. Oppna klimatvyn i centerdisplayen genom
att trycka pa symbolen mitt pa klimat-
raden.

2. Valjfliken Bakre klimat.

"%

3. Tryck upprepade ganger pa knappen for
eluppvarmda séaten for att skifta mellan de
fyra nivéerna: Av, Hog, Medel och Lag.

> Nivan andras och knappen visar installd
niva.

Aktivera och deaktivera eluppvarmt
bakséte fran baksite
Med 2-zonsklimat:

'

Knappar for eluppvérmda saten bak pa tunnelkonso-
len.

- Tryck upprepade ganger pa véanster
respektive hoger sidas fysiska knappar for
eluppvarmda séten bak pa tunnelkonsolen
for att skifta mellan de fyra nivaerna: Av,
Hég, Medel och Lag.

> Nivan andras och dioderna i knappen
visar installd niva.

* Tillval/tilloehér.



Med 4-zonsklimat*:

Satesvarmeindikering och reglage pa klimatpanelen
bak pa tunnelkonsolen.

- Tryck upprepade ganger pa vanster
respektive hoger sidas knappar for elupp-
varmda saten pa tunnelkonsolens klimat-
panel for att skifta mellan de fyra nivaerna:
Av, H6g, Medel och Lag.

> Nivan andras och skdrmen i klimatpa-
nelen visar installd niva.

/A\ VARNING

Eluppvarmt sate ska inte anvéandas av per-
soner som har svart att uppfatta tempera-
turokning pa grund av kénselbortfall eller
av nagon anledning har svarigheter att han-
tera reglaget for det eluppvarmda satet. |
annat fall kan brannskada uppsta.

Relaterad information

Klimatreglage (s. 209)

KLIMAT

Aktivera och deaktivera ventilerat
framsdte*

Séatena kan ventileras for att exempelvis ge
Okad komfort i varmt klimat.
Ventilationssystemet bestar av flaktar i saten
och ryggstod som suger luft genom séatets
kladsel. Kyleffekten okar ju kallare kupéluften
ar. Systemet kan aktiveras nar motorn ar

igang.

Tryck pa vanster respektive hoger sidas
ratt- och satesknapp i klimatraden i cen-
terdisplayen for att dppna reglaget for sate
och ratt.

Om bilen inte ar utrustad med elupp-
véarmda séaten eller eluppvérmd ratt (for
férarsidan) ar knappen fér ventilerade
saten direkt tillgangligt i klimatraden.

sl

Tryck upprepade ganger pa knappen for

ventilerade saten for att skifta mellan de

fyra nivéerna: Av, H6g, Medel och Lag.

> Nivan andras och knappen visar installd
niva.

144

* Tillval/tilloehér. 213
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KLIMAT

Relaterad information

Klimatreglage (s. 209)

Aktivera och deaktivera
eluppvarmd ratt*

Ratten kan vdrmas for att 6ka komforten for
forare nar det ar kallt.

1. Tryck pa forarsidans ratt- och satesknapp i
klimatraden i centerdisplayen for att
Oppna reglaget for sate och ratt.

Om bilen inte ar utrustad med elupp-
varmda saten eller ventilerade séten ar
knappen for eluppvarmd ratt direkt till-
ganglig i klimatraden.

2. Tryck upprepade ganger pa knappen for
eluppvarmd ratt for att skifta mellan de
fyra nivéerna: Av, H6g, Medel och Lag.
> Nivan andras och knappen visar installd

niva.

Relaterad information

e Klimatreglage (s. 209)

® Aktivera och deaktivera automatisk start
av eluppvéarmd ratt* (s. 214)

Aktivera och deaktivera automatisk
start av eluppvarmd ratt*

Ratten kan vdarmas for att 6ka komforten for
férare nar det ar kallt.

Det ar mojligt att stélla in om automatisk start
av eluppvérmd ratt ska vara aktiverad/deakti-
verad vid motorstart. Med automatisk start
aktiverad kommer eluppvarmning att starta vid
ldg omgivningstemperatur.

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn i center-
displayen.
Tryck pa Klimat.
Vélj Startniva fér automatisk
rattvdrmare for att aktivera/deaktivera
automatisk start av eluppvarmd ratt.
> Ett "A" visas vid knappen for elupp-

varmd ratt i klimatraden nar automatisk
start har aktiverats.

4. Vilj Lag, Medel eller Hog for att vélja niva

efter att funktionen aktiverats.

Relaterad information

® Aktivera och deaktivera eluppvarmd ratt*
(s. 214)

* Tillval/tillbehor.



Aktivera autoreglerat klimat

Med autoreglerat klimat aktiverat styrs flera
klimatfunktioner automatiskt.

L

1. Oppna klimatvyn i centerdisplayen genom
att trycka pa symbolen mitt pa klimat-
raden.

2. Tryck kort eller langt pa AUTO Klimat.

® Kort tryck — luftatercirkulation, luft-
konditionering och luftdistribution styrs
automatiskt.

® |angt tryck — luftatercirkulation, luft-
konditionering och luftdistribution styrs
automatiskt, temperatur och flaktniva
andras till standardinstaliningar: 22 °C
(72 °F) och niva 3 (niva 2 i baksatetd).

> Autoreglering av klimatet aktiveras och
knappen lyses upp.

@ oBs

Det ar méjligt att &ndra temperatur och
flaktniva utan att autoreglerat klimat deak-
tiveras. Autoreglerat klimat deaktiveras nar
luftférdelningen @ndras manuellt eller nér
max defroster aktiveras.

3 For bilar med 4-zonsklimat*.

Relaterad information

Klimatreglage (s. 209)

KLIMAT

Aktivera och deaktivera
luftatercirkulation

Luftatercirkulationen utestanger dalig luft,
avgaser etc. utifran, genom att klimatanlagg-
ningen ateranvander luften i kupén.

~

1. Oppna klimatvyn i centerdisplayen genom
att trycka pa symbolen mitt pa klimat-
raden.

2. Tryck pa Recirc.

> Luftatercirkulationen aktiveras/deakti-
veras och knappen lyses upp/slacks.

@ VIKTIGT

Om luften i bilen dtercirkuleras for lange
finns risk for imbildning pé rutornas insidor.

@ oBs

Det &r inte mojligt att aktivera luftater-
cirkulationen ndr max defroster ar aktive-
rad.

144

* Tillval/tilloehér. 215
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KLIMAT

Relaterad information

Klimatreglage (s. 209)

Aktivera och deaktivera tidsinstalining for
luftdtercirkulation (s. 216)

Aktivera och deaktivera
tidsinstallning fér
luftatercirkulation

Luftatercirkulationen utestanger dalig luft,
avgaser etc. utifran, genom att klimatanlagg-
ningen ateranvander luften i kupén.

Det ar mojligt att stélla in om en timer for luft-
&tercirkulationen ska vara aktiverad/deaktive-
rad. Med timer aktiverad sténgs luftatercirkul-
ationen automatiskt av efter 20 minuter.

1. Tryck pa Installningar i toppvyn i center-
displayen.
Tryck pa Klimat.

3. Vil Atercirkulationstimer for att akti-

vera/deaktivera timer for luftatercirkulat-
ionen.

Relaterad information
® Aktivera och deaktivera luftatercirkulation
(s. 215)

Aktivera och deaktivera max
defroster

Max defroster anvands for att snabbt fa bort
imma och is fran rutor.

Max defroster deaktiverar autoreglering av kli-
matet och luftatercirkulationen, aktiverar luft-
konditioneringen samt andrar fléktnivan till 5
och temperaturen till HI.

@ oBs

Ljudnivan okar i och med att flaktnivan
andras till 5.

Néar max defroster deaktiveras atergar klimat-
anlaggningen till de féregaende instélining-
arna.

Aktivera och deaktivera max defroster
fran mittkonsol

| mittkonsolen finns en fysisk knapp for snab-
batkomst till max defroster.

Med eluppvéarmd vindruta® kan max defroster
endast aktiveras individuellt fran klimatvyn i
centerdisplayen.

* Tillval/tillbehor.
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Fysisk knapp i mittkonsolen.

Bilar utan eluppvarmd vindruta:
- Tryck pa knappen.
> Max defroster aktiveras/deaktiveras
och knappen lyses upp/slacks.
Bilar med eluppvéarmd vindruta:

- Tryck upprepade ganger pa knappen for
att skifta mellan de tre nivaerna:
® Aktiverad eluppvarmd vindruta

® Aktiverad eluppvarmd vindruta och max
defroster

® Deaktiverad.

> Eluppvéarmd vindruta samt max defros-
ter aktiveras/deaktiveras och knappen
lyses upp/slécks.

@ oBs

Max defroster startar med viss fordrojning
for att undvika en kort 6kning i flaktniva om
eluppvarmd vindruta deaktiveras med tva
snabba tryck pa knappen.

Aktivera och deaktivera max defroster
fran centerdisplay

—

Oppna klimatvyn i centerdisplayen genom
att trycka pa symbolen mitt pa klimat-
raden.

2. Tryck pa Max.

> Max defroster aktiveras/deaktiveras
och knappen lyses upp/slécks.

Relaterad information
e Klimatreglage (s. 209)

KLIMAT

Aktivera och deaktivera
eluppvarmd vindruta*

Eluppvarmd vindruta anvands for att snabbt
fa bort imma och is fran rutan.

Aktivera och deaktivera eluppvarmd
vindruta fran mittkonsol

I mittkonsolen finns en fysisk knapp fér snab-
batkomst till eluppvéarmd vindruta.

Fysisk knapp i mittkonsolen.

- Tryck upprepade ganger pa knappen for
att skifta mellan de tre nivaerna:
® Aktiverad eluppvarmd vindruta

® Aktiverad eluppvarmd vindruta och max
defroster

® Deaktiverad.

> Eluppvéarmd vindruta samt max defros-
ter aktiveras/deaktiveras och knappen

lyses upp/slécks. "

* Tillval/tillbehér, 217
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KLIMAT

44 Aktivera och deaktivera eluppvarmd
vindruta fran centerdisplay

~”

1. Oppna klimatvyn i centerdisplayen genom
att trycka pa symbolen mitt pa klimat-
raden.

2. Tryck pa Elektrisk.

> Eluppvéarmd vindruta aktiveras/deakti-
veras och knappen lyses upp/slacks.

@ oBs

Om eluppvarmd vindruta aktiveras nér
Start/Stop-funktionen har auto-stoppat
motorn kommer motorn att dterstartas.

@ oBs

En triangular yta langst ut pé vardera sida
av vindrutan &r inte eluppvarmd, dar kan
avisningen ta langre tid.

@ oBs

Eluppvarmd vindruta kan ha inverkan pa
prestandan hos transpondrar och annan
kommunikationsutrustning.

218

Relaterad information
e Klimatreglage (s. 209)

® Aktivera och deaktivera automatisk start
av eluppvarmd vindruta* (s. 218)

Aktivera och deaktivera automatisk
start av eluppvarmd vindruta*
Eluppvarmd vindruta anvands for att snabbt
fa bort imma och is fran rutan.

Det ar mojligt att stélla in om automatisk start
av eluppvéarmd vindruta ska vara aktiverad/
deaktiverad vid motorstart. Med automatisk
start aktiverad kommer eluppvérmning att
starta nar det finns risk for is eller imma pa
rutan. Eluppvarmningen stangs automatiskt av
nar rutan ar tillrackligt varm och imman eller
isen ar borta.

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn i center-
displayen.
Tryck pa Klimat.
Valj Automatisk defroster vindruta for

att aktivera/deaktivera automatisk start av
eluppvarmd vindruta.

Relaterad information
® Aktivera och deaktivera eluppvéarmd vind-
ruta* (s. 217)

* Tillval/tillbehor.
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Aktivera och deaktivera
eluppvarmd bakruta och yttre
backspeglar

Eluppvarmd bakruta och yttre backspeglar
anvands for att snabbt fa bort imma och is
fran rutor och backspeglar.

Aktivera och deaktivera eluppvarmd
bakruta och yttre backspeglar fran
mittkonsol

| mittkonsolen finns en fysisk knapp for snab-
batkomst till eluppvarmd bakruta och yttre
backspeglar.

Fysisk knapp i mittkonsolen.

- Tryck pa knappen.
> Eluppvarmd bakruta och yttre back-
speglar aktiveras/deaktiveras och
knappen lyses upp/slacks.

Aktivera och deaktivera eluppvarmd
bakruta och yttre backspeglar fran
centerdisplay

~

1. Oppna klimatvyn i centerdisplayen genom
att trycka pa symbolen mitt pa klimat-
raden.

2. Tryck pa Bak.
> Eluppvarmd bakruta och yttre back-
speglar aktiveras/deaktiveras och
knappen lyses upp/slacks.

Relaterad information
e Klimatreglage (s. 209)

® Aktivera och deaktivera automatisk start
av eluppvarmd bakruta och yttre back-
speglar (s. 219)

KLIMAT

Aktivera och deaktivera automatisk
start av eluppvarmd bakruta och
yttre backspeglar

Eluppvarmd bakruta och yttre backspeglar
anvands for att snabbt fa bort imma och is
fran rutor och backspeglar.

Det ar mojligt att stélla in om automatisk start
av eluppvarmd bakruta och yttre backspeglar
ska vara aktiverad/deaktiverad vid motorstart.
Med automatisk start aktiverad kommer
eluppvarmning att starta nar det finns risk for
is eller imma pa rutan. Eluppvarmningen
stédngs automatiskt av nar rutan ar tillrackligt
varm och imman eller isen ar borta.

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn i center-
displayen.
Tryck pa Klimat.

3. Vaélj Automatisk defroster bak for att
aktivera/deaktivera automatisk start av

eluppvarmd bakruta och yttre backspeg-
lar.

Relaterad information
® Aktivera och deaktivera eluppvarmd bak-
ruta och yttre backspeglar (s. 219)
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KLIMAT

Reglera fliktniva fér framsite®
Flakten kan stéllas in pa flera olika automat-
iskt reglerande flaktnivaer for framsétet.

1. Oppna klimatvyn i centerdisplayen genom
att trycka pa symbolen mitt pa klimat-
raden.

Flaktreglageknapparna i klimatvyn.

2. Tryck pa onskad flaktniva, Off, 1-5 eller
Max.
> Flaktnivan andras och knapparna for
vald niva lyses upp.

4 For 2-zonsklimat dven baksate.

@ VIKTIGT

Om flakten ar helt avstangd kopplas luft-
konditioneringen inte in vilket ger risk for
imbildning pa rutornas insidor.

@ oBs

Klimatanldaggningen anpassar automatiskt
utifran behov luftflodet inom vald flaktniva,
vilket innebar att flakthastigheten kan and-
ras trots att flaktnivan ar den samma.

Relaterad information
e Klimatreglage (s. 209)

Reglera flaktniva for baksite*

Flakten kan stéllas in pa flera olika automat-
iskt reglerande flaktnivaer for baksatet.

Reglera fliktniva for baksate fran
framséte

1. Oppna klimatvyn i centerdisplayen genom
att trycka pa symbolen mitt pa klimat-
raden.

2. Valj fliken Bakre klimat.

* Tillval/tillbehor.
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Parking climate  Main climate Rear climate

2nd Row Climate

Flaktreglageknapparna i fliken Bakre klimat i
klimatvyn.

3.

Tryck pa onskad flaktniva, 1-5.
Baksatets flaktniva kan stéangas av genom
att trycka pad Andra radens klimat.

> Flaktnivan dndras och knapparna for
vald niva lyses upp.

Reglera flaktniva for bakséte fran
baksate

1.

Tryck pa upplasningsknappen pa tunnel-
konsolens klimatpanel for att komma at
reglagen.

Flaktreglage pa klimatpanelen bak pa tunnelkonso-
len.

2. Tryck pa onskad flaktniva, 1-5.

> Flaktnivan dndras och knapparna for
vald niva lyses upp.

@ oBs

Flaktnivan for baksatet gar inte att stélla in
om flaktnivan for framsatet ar i lage Off.

Baksatets flaktniva kan endast stangas av
fran klimatvyn i centerdisplayen.

@ oBs

Klimatanldggningen anpassar automatiskt
utifran behov luftflodet inom vald flaktniva,
vilket innebar att flakthastigheten kan and-
ras trots att flaktnivan ar den samma.

Relaterad information
e Klimatreglage (s. 209)

KLIMAT
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KLIMAT

Reglera temperatur for framséte’
Temperaturen kan stéllas in pa onskat gradtal
for framsatets klimatzoner.

Temperaturknappar i klimatraden.

1. Tryck pa vanster respektive hoger sidas
temperaturknapp i klimatraden i centerdis-
playen for att 6ppna reglaget.

5 For 2-zonsklimat dven baksate.

Temperaturreglaget.

2.

Reglera temperaturen genom att

antingen:

® draireglaget till dnskad temperatur,
eller

® trycka pa +/— for att hoja/sénka tempe-
raturen stegvis.

> Temperaturen andras och knappen
visar installd temperatur.

@ oBs

Det gér inte att pdskynda uppvarmningen/
nedkylningen genom att vélja hogre/lagre
temperatur an den som egentligen 6nskas.

Relaterad information

Klimatreglage (s. 209)

Reglera temperatur for baksate*
Temperaturen kan stéllas in pa onskat gradtal
for baksatets klimatzoner.

Reglera temperatur for bakséate fran
framsate

Vel

1. Oppna klimatvyn i centerdisplayen genom
att trycka pa symbolen mitt pa klimat-
raden.

2. Valj fliken Bakre klimat.

* Tillval/tilloehér.
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Temperaturknappar i fliken Bakre klimat i klimat-

vyn.

3. Tryck pa vanster respektive hoger sidas
temperaturknapp for att 6ppna reglaget.

+

e

1 Row Climate

REAR TEMP
Temperaturreglaget.
4. Reglera temperaturen genom att:
® draireglaget till dnskad temperatur
® trycka pa +/— for att hoja/sénka tempe-
raturen stegvis.

> Temperaturen andras och knappen
visar instéalld temperatur.

Reglera temperatur for bakséate fran

baksédte

1. Tryck pa upplasningsknappen pa tunnel-
konsolens klimatpanel for att komma at
reglagen.

KLIMAT

Temperaturreglage pa klimatpanelen bak pa tunnel-
konsolen.

2. Tryck pa vénster respektive hoger sidas
</>-knappar for att sdnka/hoja tempera-
turen stegvis.

> Temperaturen éndras och skarmen i kli-
matpanelen visar instélld temperatur.

@ oBs

Det gér inte att padskynda uppvarmningen/
nedkylningen genom att vélja hogre/lagre
temperatur &n den som egentligen onskas.

Relaterad information
e Klimatreglage (s. 209)
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KLIMAT

Relaterad information
e Klimatreglage (s. 209)

Synkronisera temperatur
Temperaturen i bilens olika klimatzoner kan
synkroniseras med forarsidans instéllda tem-
peratur.

Sync Temp

Synkroniseringsknapp pa férarsidans temperaturreg-
lage.

1. Tryck pa forarsidans temperaturknapp i
klimatraden i centerdisplayen for att
Oppna reglaget.

2. Tryck pa Synkronisera temperatur.

> Temperaturen foér samtliga zoner i bilen
synkroniseras med forarsidans instéllda
temperatur och synkroniseringssymbo-
len visas vid temperaturknappen.

Synkroniseringen upphér genom ytterligare ett
tryck pa Synkronisera temperatur eller
genom att dndra temperaturinstallningar for
nagon annan klimatzon &n forarens.

Aktivera och deaktivera
luftkonditionering
Luftkonditioneringen kyler ner och avfuktar
inkommande luft vid behov.

Nar luftkonditioneringen ar aktiverad styr
klimatanlaggningen automatiskt start och
avstangning utifran behov.

Vel

1. Oppna klimatvyn i centerdisplayen genom
att trycka pa symbolen mitt pa klimat-
raden.

2. Tryck pa AC.

> Luftkonditioneringen aktiveras/deakti-
veras och knappen lyses upp/slacks.

@ oBs

Sténg alla sidofénster och panoramataket*
for att luftkonditioneringen ska fungera sa
bra som méjligt.

@ oBs

Det &r inte méjligt att aktivera luftkonditio-
neringen nar flaktreglaget ar i lage Off.

* Tillval/tillbehor.
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Relaterad information

Klimatreglage (s. 209)

Parkeringsklimat*

Parkeringsklimat &r ett samlingsnamn for

olika funktioner som foérbattrar kupéns klimat

nar bilen ar parkerad, t.ex. férkonditionering.

® o Funktioner som tillhor parkeringskli-

/ matet styrs fran fliken
Parkeringsklimat i klimatvyn i cen-
terdisplayen. Klimatvyn 6ppnas

genom att trycka pa symbolen mitt pa klimat-
raden.

Relaterad information

e Klimat (s. 198)

® Forkonditionering* (s. 225)

e Klimatkomfort vid parkering* (s. 230)

® Symboler och meddelanden for parker-
ingsklimat* (s. 231)

KLIMAT

Férkonditionering*

Férkonditionering &r en klimatfunktion som,
om mojligt, férséker uppna komforttempera-
tur i kupén innan avfard.

Forkonditionering ar mojlig att direktstarta
eller att stalla in via tidur.

Funktionen utnyttjar i olika fall flera system:

® Parkeringsvarmaren® varmer i kallt klimat
upp kupén till komforttemperatur.

e Klimatanlaggningen ventilerar vid varmt
klimat kupén genom att blasa in luft
utifran.

@ oBs

Vid forkonditionering av kupén arbetar
bilen for att nd komforttemperatur och inte
den installda temperaturen i klimatanlagg-
ningen.

Relaterad information
® Parkeringsklimat* (s. 225)

® Starta och sténga av forkonditionering*
(s.226)

® Tidsinstéllning for forkonditionering®
(s.227)

* Tillval/tillbehor. 225
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Starta och sténga av
férkonditionering*

Foérkonditionering varmer* eller ventilerar
kupén, om majligt, innan kdrning. Funktionen
kan direktstartas fran centerdisplayen eller en
mobiltelefon.

Starta och stédnga av fran bil

1. Oppna klimatvyn i centerdisplayen genom
att trycka pa symbolen mitt pa klimat-
raden.

Valj fliken Parkeringsklimat.
Tryck pa Férkonditionering.

> Forkonditioneringen startas/stangs av
och knappen lyses upp/slécks.

@ oBs

Bilens dorrar och fonster bor vara stdngda
under férkonditioneringen av kupén.

6 Vissa marknader.

/A VARNING

Anvand inte férkonditionering om bilen &r
utrustad med varmare*:

® |nomhus i oventilerade utrymmen.
Avgaser avges om vdrmaren startar.

® P3 platser med brénnbart eller lattan-
tandligt material i narheten. Bransle,
gaser, hogt gras, sagspan o.s.v. kan
antandas.

® Nar det finns risk for att varmarens
avgasror ar blockerat. T.ex. hog snd i
framre hégra hjulhuset kan férhindra
varmarens ventilation.

Ténk pa att forkonditioneringen kan startas
av en timer som stallts in langt i forvag.

Starta fran app*

Start av forkonditioneringen, samt information
om valda installningar, kan skétas fran en
enhet som har Volvo On Call* app. Forkondi-
tioneringen varmer* kupén till komforttempe-
ratur eller ventilerar kupén genom att blasa in
luft utifran.

Kupén kan ocksa forkonditioneras med funk-
tionen fjarrstart av bil (Engine Remote Start —
ERS)® via Volvo On Call* app.

Relaterad information

Parkeringsklimat* (s. 225)
Férkonditionering* (s. 225)

Tidsinstallning for férkonditionering®

(s. 227)

* Tillval/tillbehor.
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Tidsinstéllning for
forkonditionering*

Timern kan stéllas in sa att férkonditioner-
ingen ar klar vid en férutbestamd tidpunkt.
Timern kan hantera upp till 8 olika instéliningar
for:

® Entidpunkt pa ett enskilt datum

® Entidpunkt pa en eller flera veckodagar,
med eller utan upprepning.

Relaterad information
® Forkonditionering* (s. 225)

® | &gga till och redigera tidsinstéllning for
férkonditionering* (s. 227)

® Aktivera och deaktivera tidsinstéllning for
férkonditionering* (s. 228)

® Ta bort tidsinstallning for férkonditioner-
ing* (s. 229)

Lagga till och redigera
tidsinstallning fér
forkonditionering*
Foérkonditioneringens timer kan hantera upp
till 8 tidsinstallningar.

Lagga till tidsinstéllning

Knappen for att lagga till tidsinstélining i fliken
Parkeringsklimat i klimatvyn.

1. Oppna klimatvyn i centerdisplayen.
2. Véljfliken Parkeringsklimat.

KLIMAT

3. Tryck pa Skapa ny timer.
> Ett popup-fonster visas.

@ oBs

Det &r inte mojligt att lagga till en tidsin-
stallning om det redan finns 8 installningar
for timern. Ta bort en tidsinstéllning for att
kunna lagga till en ny.

4. Tryck pa Datum for att stélla in tidpunkt
for ett enskilt datum.

Tryck pa Dagar for att stélla in tidpunkt for
en eller flera veckodagar.

Med Dagar: Aktivera/deaktivera upprep-
ning genom att bocka i/ur rutan fér
Upprepa veckovis.

5. Med Datum: Valj datum for forkonditio-
neringen genom att bladdra med pilarna i
datumlistan.

Med Dagar: Valj veckodagar for forkondi-
tioneringen genom att trycka pa veckoda-
garnas knappar.

6. Stall in den tidpunkt da forkonditioner-
ingen ska vara klar genom att bladdra med
pilarna i klockan.

* Tillval/tillbehor. 227


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=b6be294bf790136ec0a801513816690b&version=2&language=sv&variant=SE

<

228

KLIMAT

7. Tryck pa Bekrafta for att lagga till tidsin-
stallningen.

> Tidsinstéllningen laggs till i listan och
aktiveras.

Anvand inte forkonditionering om bilen ar
utrustad med varmare*:

® |nombhus i oventilerade utrymmen.
Avgaser avges om varmaren startar.

® P3 platser med brannbart eller lattan-
tandligt material i narheten. Bransle,
gaser, hogt gras, sagspan o.s.v. kan
antandas.

® Nar det finns risk for att varmarens
avgasror ar blockerat. T.ex. hog snd i
framre hogra hjulhuset kan férhindra
varmarens ventilation.

Tank pa att forkonditioneringen kan startas
av en timer som stallts in langt i forvag.

Redigera tidsinstéllning
1. Oppna klimatvyn i centerdisplayen.

2. Valjfliken Parkeringsklimat.

3. Tryck pa den tidsinstéllning som ska and-
ras.

> Ett popup-fonster visas.

4. Redigera tidsinstéllningen pa samma satt
som under rubriken "L&gga till tidsinstall-
ning" ovan.

Relaterad information

® Forkonditionering* (s. 225)

® Tidsinstallning for forkonditionering®
(s. 227)

® Aktivera och deaktivera tidsinstéllning for
férkonditionering* (s. 228)

® Ta bort tidsinstallning for forkonditioner-
ing* (s. 229)

Aktivera och deaktivera
tidsinstélining fér
forkonditionering*

En tidsinstallning i timern for forkonditioner-
ingen kan aktiveras eller deaktiveras utifran
behov.

Parking climate  M:

Timers 5/8

Timerknappar i fliken Parkeringsklimat i klimatvyn.
1. Oppna klimatvyn i centerdisplayen.
2. Vilj fliken Parkeringsklimat.

3. Aktivera/deaktivera en tidsinstéllning
genom att trycka pa timerknappen till
hoger om instéllningen.
> Tidsinstallningen aktiveras/deaktiveras

och knappen lyses upp/slécks.

* Tillval/tilloehér.



/A VARNING

Anvand inte férkonditionering om bilen ar
utrustad med varmare*:

® |nomhus i oventilerade utrymmen.
Avgaser avges om vdrmaren startar.

® P3 platser med brannbart eller lattan-
tandligt material i narheten. Bransle,
gaser, hogt gras, sagspan o.s.v. kan
antandas.

® Nar det finns risk for att varmarens
avgasror ar blockerat. T.ex. hog snd i
framre hogra hjulhuset kan forhindra
varmarens ventilation.

Tank pa att forkonditioneringen kan startas
av en timer som stallts in langt i forvag.

Relaterad information
e Forkonditionering* (s. 225)

® Tidsinstallning for forkonditionering®
(s.227)

® | dgga till och redigera tidsinstéllning for
férkonditionering* (s. 227)

® Ta bort tidsinstallning for forkonditioner-
ing* (s. 229)

Ta bort tidsinstallning fér

férkonditionering* o
En tidsinstélining for forkonditioneringen som °
inte langre behdvs kan tas bort.
[ ]
[ ]

Knappen for att redigera lista/ta bort tidsinstélining i
fliken Parkeringsklimat i klimatvyn.

1. Oppna klimatvyn i centerdisplayen.

2. Valj fliken Parkeringsklimat.

3. Tryck pa Redigera lista.

4. Tryck pa raderingsikonen till hoger i listan.
> |konen andras till texten Radera.

5. Tryck Radera for att bekrafta.
> Tidsinstéllningen tas bort fran listan.

KLIMAT

Relaterad information

Férkonditionering* (s. 225)

Tidsinstallning for férkonditionering™
(s.227)

Lagga till och redigera tidsinstéllning for
férkonditionering* (s. 227)

Aktivera och deaktivera tidsinstallning for
férkonditionering* (s. 228)

* Tillval/tillbehor. 229



KLIMAT

Klimatkomfort vid parkering*
Klimatet i bilens kupé kan uppratthallas under
parkering, t.ex. om motorn behover stangas
av men forare eller passagerare vill sitta kvar i
bilen med bibehallen klimatkomfort.

Behallande av klimatkomfort ar bara mojlig att
direktstarta.

Funktionen utnyttjar i olika fall flera system:

® Restvarme fran motorn varmer i kallt kli-
mat upp kupén till komforttemperatur.

® \Ventilationen kyler vid varmt klimat kupén
genom att blasa in luft utifran.

@ oBs

Behallande av klimatkomfort stdngs av om
bilen Iases utifran for att inte anvanda
restvédrme i onddan. Funktionen ar tankt att
anvandas for att behalla klimatkomfort nar
forare eller passagerare ar kvar i bilen.

Behallande av klimatkomfort vid kallt kli-
mat ar begrénsat i tid beroende pa mang-
den restvdarme som finns tillgénglig.

Relaterad information
® Parkeringsklimat* (s. 225)

® Starta och sténga av klimatkomfort vid
parkering* (s. 230)

Starta och stédnga av klimatkomfort
vid parkering*

Behallande av klimatkomfort uppratthaller kli-
matet i kupén efter korning. Funktionen kan
direktstartas fran centerdisplayen.

~”

1. Oppna klimatvyn i centerdisplayen genom
att trycka pa symbolen mitt pa klimat-
raden.

Valj fliken Parkeringsklimat.

Tryck pa Behall klimatkomfort.

> Behéllande av klimatkomfort startas/
sténgs av och knappen lyses upp/
slacks.

@ oBs

Behallande av klimatkomfort stdngs av om
bilen Iases utifran for att inte anvanda
restvédrme i onddan. Funktionen &r tankt att
anvandas for att behalla klimatkomfort nar
forare eller passagerare ar kvar i bilen.

Behallande av klimatkomfort vid kallt kli-
mat ar begrénsat i tid beroende pa mang-
den restvdarme som finns tillgénglig.

@ oBs

Det gar inte att starta behallande av klimat-
komfort om det inte finns tillrackligt med
restvarme i motorn for att uppratthalla
kupéklimatet, eller om yttertemperaturen
&r dver ca 20 °C (68 °F).

Relaterad information
e Klimatkomfort vid parkering* (s. 230)

* Tillval/tillbehor.
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Symboler och meddelanden fér Meddelanden géllande parkeringsklimatet kan Nar parkeringsvarmaren ar aktiv
parkeringsklimat* &ven visas i en enhet som har Volvo On Call* ??? lyser denna symbol i férardisplayen.
Ett antal symboler och meddelanden gél- app: —
lande parkeringsklimatet kan visas i férardis-
playen.

Meddelande Innebdrd

Parkeringsklimat

Service erfordras

Parkeringsklimatet &r ur funktion. Kontakta en verkstad” fér kontroll av funktionen s& snart som
mojligt.

Parkeringsklimat

Tillfalligt ej tillgangligt

Parkeringsklimatet &r tillfalligt ur funktion. Om problemet kvarstar dver tid, kontakta en verkstad”
for kontroll av funktionen.

Parkeringsklimat

Ej tillgadnglig Bransleniva for lag

Parkeringsklimatet kan inte aktiveras da branslenivan ar for lag for att starta parkeringsvarm-
aren®. Fyll pa bilens bransletank.

Parkeringsklimat

Ej tillgadnglig Laddningsniva for lag

Parkeringsklimatet kan inte aktiveras da laddningsgraden i startbatteriet ar for 1ag for att starta
parkeringsvarmaren®. Starta bilen.

Parkeringsklimat

Begrdnsad Laddningsnivan fér lag

0
<
3
3
-

Gangtiden for parkeringsklimatet &r begréansad da laddningsgraden i startbatteriet ar for lag.
Starta bilen.

A En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Relaterad information
® Parkeringsklimat* (s. 225)

* Tillval/tilloehér.
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Varmare* ® OBS @ OBS
\s/i::;t?;ir;rhf?":a'tlvf‘etfjt?llllc:?tk\tl'ai::; Skzmélgl:g(ra Se till att batteriets laddningsgrad &r till- Se till att det finns tillrackligt med brénsle i
motor 13lp P rackligt h6g om varmaren behover bilens bransletank om varmaren behover
' anvandas. anvandas.
Varmaren har tva delfunktioner:
® Parkeringsvérmare — varmer vid behov Brénsle och tankning /A VARNING

kupén nar parkeringsklimatets forkonditio-
nering ar aktiverad.

Bransle som spillts ut kan antandas. Stang

\ - av den bransledrivna véarmaren innan tank-
® Tillskottsvarmare — varmer vid behov )f‘ E@ \ ning pabérjas.
kupén och motorn under kérning. pLb;

varmaren ar avstangd, nar den
arbetar som parkeringsvarmare
lyser denna symbol.

Varmaren &r bransledriven och ar monterad i VOLVO 31301658

??? Kontrollera i forardisplayen att
det framre hogra hjulhuset.

@ oBs

Né&r véarmaren &r aktiv kan rok komma fran
det framre hogra hjulhuset och ett dovt ljud
horas. Ett tickande ljud fran branslepum-

Relaterad information
® Klimat (s. 198)

® Parkeringsvarmare* (s. 233)

pen kan ocksa horas fran den bakre delen Varningsdekal pa tankluckan. ® Tillskottsvarmare* (s. 234)
av bilen. Detta ar helt normalt. Varmaren anvander bransle fran bilens ordina-
rie bransletank.
B.?tter' och Iaddmng ) | de fall da bilen parkeras i kraftig lutning bér
Vgrmaren drlys av bilens Ista'njtb?tteﬂrl. Orl‘ln ladd- den st& med fronten nedat for att sakra
ningsgraden i startbatteriet ar for ldg sténgs bransletillférseln till virmaren.

varmaren av automatiskt och forardisplayen

visar ett meddelande. Om nivén i brénsletanken &r for lag, stdngs

varmaren av automatiskt och forardisplayen
visar ett meddelande.

232 * Tillval/tilloehér.
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Parkeringsvarmare*
Parkeringsvarmaren varmer vid behov kupén
innan korning om bilens forkonditionering ar
aktiverad.

Parkeringsvarmaren ar en av tva delfunktioner
for bilens vérmare. Varmaren dr monterad i det
framre hogra hjulhuset.

Nar denna symbol lyser i forardis-
??? playen kan parkeringsvarmaren vara
Pl oktiv.

@ oBs

Se till att det finns tillrackligt med bransle i
bilens bransletank om parkeringsvarmaren
behover anvandas.

Se till att startbatteriets laddningsgrad ar
tillrackligt hog om parkeringsvarmaren
behover anvandas.

@ oBs

Nar varmaren ar aktiv kan rok komma fran
det framre hogra hjulhuset och ett dovt ljud
horas. Ett tickande ljud fran branslepum-
pen kan ocksa horas fran den bakre delen
av bilen. Detta ar helt normalt.

Parkeringsvdrmaren startar automatiskt om
parkeringsklimatets forkonditionering™ ar akti-
verad och kupén behdver varmas upp.

Beroende pa faktorer sa som bransletillgang,
batteriniva, kupétemperatur och omgivnings-
temperatur har varmaren olika gangtid, men
aldrig langre an 30 minuter.

@ VIKTIGT

Upprepad anvandning av parkeringsvarm-
aren i kombination med korta kérstrackor
leder till att batteriet laddas ur med pafol-
jande startproblem.

For att sakerstalla att bilbatteriet aterlad-
das med lika mycket energi som parke-
ringsvarmaren forbrukar, bér man vid
regelbunden anvéndning av varmaren kora
bilen lika lang tid som varmaren anvénds.

KLIMAT

/A VARNING

Anvand inte férkonditionering om bilen ar
utrustad med varmare®:

® |nomhus i oventilerade utrymmen.
Avgaser avges om vdrmaren startar.

® P3 platser med brénnbart eller lattan-
tandligt material i narheten. Bransle,
gaser, hogt gras, sagspan o.s.v. kan
antandas.

® Nar det finns risk for att varmarens
avgasror ar blockerat. T.ex. hog snd i
framre hégra hjulhuset kan férhindra
varmarens ventilation.

Ténk pa att forkonditioneringen kan startas
av en timer som stallts in langt i forvag.

/A\ VARNING

Om det luktar bransle, kommer ovanligt
mycket eller svart rok eller hors ovanliga
ljud fran parkeringsvarmaren, stéang av
varmaren och dra om mojligt ut parkerings-
varmarens sakring. Volvo rekommenderar
att en auktoriserad Volvoverkstad kontak-
tas for reparation.

Relaterad information

® Virmare* (s. 232)
® Tillskottsvarmare* (s. 234)

* Tillval/tillbehor. 233
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Tillskottsvarmare*

Tillskottsvarmaren hjalper till att varma kupén
och motorn under kérning.

Tillskottsvarmaren &r en av tva delfunktioner
for bilens vérmare. Varmaren dr monterad i det
framre hogra hjulhuset.

@ oBs

Nér véarmaren &r aktiv kan rok komma fran
det framre hogra hjulhuset och ett dovt ljud
horas. Ett tickande ljud fran branslepum-
pen kan ocksa horas fran den bakre delen
av bilen. Detta ar helt normalt.

Tillskottsvarmaren startar och styrs automat-
iskt nar varme behdvs da bilen kors.

Den stdngs av automatiskt nar bilen stangs av.

@ oBs

Se till att det finns tillrackligt med bransle i
bilens bransletank om tillskottsvdarmaren
behover anvandas.

Relaterad information
® Virmare* (s. 232)

® Parkeringsvdrmare* (s. 233)

® Aktivera och deaktivera automatisk start
av tillskottsvarmare* (s. 234)

Aktivera och deaktivera automatisk
start av tillskottsvarmare*
Tillskottsvarmaren hjalper till att vdrma kupén
och motorn under kdrning.

Det ar mojligt att stélla in om tillskottsvarma-
rens automatiska start ska vara aktiverad/
deaktiverad.

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn i center-
displayen.
Tryck pa Klimat.
Valj Tillskottsvarmare for att aktivera/

deaktivera automatisk start for tillskotts-
varmaren,

@ oBs

Volvo rekommenderar att tillskottsvarma-
rens automatiska start stdngs av vid korta
korstrackor.

Relaterad information
® Tillskottsvdrmare* (s. 234)

* Tillval/tillbehor.
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NYCKEL, LAS OCH LARM

Lasindikering
Bilen indikerar med varningsblinkers nar bilen
lases eller lases upp.

Exterior indikering

Lasning

® Bilens varningsblinkers indikerar ldsning
genom en blinkning samt infalining av de
yttre backspeglarna’.

Upplasning
® Bilens varningsblinkers indikerar upplas-

ning genom tva blinkningar samt utféllning
av de yttre backspeglarna’.

Samtliga dorrar, baklucka och motorhuv
maste vara stdngda for att indikera last bil. Om
ldsning sker med endast férardérren stangd?
kommer lasning ske men |&sindikeringen med
varningsblinkers sker forst efter att samtliga
dorrar, baklucka och motorhuv har stéangts.

1 Endast bil med elektriskt inféllbara backspeglar.
2 Géller inte bil utrustad med nyckelfri lasning/upplésning*.

Las- och larmindikator pa
instrumentpanelen

Las- och larmindikatorn visar lassystemets
status:

® Enlang blinkning indikerar lasning.

® Korta blinkningar indikerar att bilen &r last.

® Snabba blinkningar efter frankoppling av
larm™ indikerar att larmet har varit utlost.

Indikering i lasknappar

Framdorr

Lasknappar med indikeringslampa i framdérr.

Tand indikeringslampa i framdérrarnas
respektive lasknapp indikerar att alla dorrar ar
lasta. Om nagon dérr dppnas slocknar lampan
i bada dorrarna.

* Tillval/tilloehér.



Bakdo6rr*

i (4}

Lasknapp med indikeringslampa i bakdorr.

Tand indikeringslampa i dorrarnas respektive
lasknapp indikerar att respektive dorr ar last.
Om nagon dorr lases upp slocknar dess lampa
medan 6vriga fortsatter att vara tanda.

Ovrig indikering

Aven funktionerna ledbelysning och trygghets-
belysning kan aktiveras vid lasning respektive
upplasning.

Relaterad information

® Instilining for Iasindikering (s. 237)
e Trygghetsbelysning (s. 159)

® Anvinda ledbelysning (s. 159)

3 Bilden ar schematisk — detaljer kan variera beroende pa bilmodell.

Instéllning for lasindikering

| centerdisplayens installningsmeny gar det
att valja olika alternativ for hur bilen bekréaftar
lasning och upplasning.

For att andra instélining for lasningsrespons:

1. Tryck péa Instédllningar i centerdisplayens
toppvy.

Tryck pad My Car =» Lasning.

3. Tryck pa Synlig respons vid lasning for
att valja nér bilen ska ge synlig respons:
® Lasning
® Upplasning
e Bada
Eller stang av funktionen genom att mar-
kera Av.

For att andra instéllning for inféllbara back-

speglar* vid l&asning:

1. Tryck pa Instédllningar i centerdisplayens
toppvy.

2. Tryck pa My Car=>» Speglar och
bekvamlighet.

3. Vilj Sidospeglar vinklas in vid lasning
for att aktivera eller stanga av funktionen.

Relaterad information
e Lasindikering (s. 236)

NYCKEL, LAS OCH LARM

Fjarrnyckel

Fjarrnyckeln laser och laser upp dorrar, bak-
lucka och tanklucka. Fjarrnyckeln behover fin-
nas i bilen for att den ska kunna startas.

G059870

Fjarrnyckel® respektive knapplés nyckel (Key Tag)*.

Fjarrnyckeln anvands inte fysiskt vid start
eftersom bilen i standardutférande &r utrustad
med stéd fér nyckelfri start (Passive Start).
Det racker da att nyckeln finns i den framre
delen av kupén.

For bilar utrustade med nyckelfri Idsning och
uppldsning (Passive Entry)* kan nyckeln finnas
var som helst i bilen foér att den ska kunna
startas. D& medféljer dven en lite mindre, lat-
tare och knappl®s nyckel (Key Tag).

Fjarrnycklarna kan kopplas till olika férarprofi-
ler for att spara personliga instéllningar i bilen.
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A /\ VARNING
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Fjarrnyckeln innehaller ett knappbatteri.
Hall nya och anvanda batterier utom rack-
hall for barn. Om batterier rakar svéljas kan
de orsaka allvarliga skador.

Om skador upptacks, t.ex. att batteriluckan
inte gar att stanga ordentligt, bor produk-
ten inte anvandas. Hall defekta produkter
utom rackhall for barn.

Fjarrnyckelns knappar

Gos9872

Fjarryckeln har fyra knappar — en pa den vanstra

sidan och tre pa den hogra.

Lasning — Med ett knapptryck lases
dorrarna, bakluckan och tankluckan samti-
digt som larmet™ aktiveras.

Ett langre tryck stanger alla fonster samt
panoramataket® samtidigt.

@ Upplasning — Med ett knapptryck lases

ddrrar, baklucka och tanklucka upp samti-
digt som larmet deaktiveras.

Ett langre tryck dppnar alla fonster samti-
digt. Denna genomvéadringsfunktion kan
anvandas t.ex. for att snabbt vadra ur bilen
vid varm vaderlek.

& Baklucka — Laser upp och avlarmar

enbart bakluckan. Pa bilar med elmandv-
rerad baklucka* 6ppnas bakluckan auto-
matiskt vid ett langt tryck. Stangning av
bakluckan sker d& ocksa med ett langt
tryck — varningssignaler ljuder.

/\ Panikfunktion — Anvénds for att i nodfall

pakalla omgivningens uppmarksamhet.
Om knappen hélls intryckt i minst 3
sekunder eller trycks in tva ganger inom 3
sekunder, aktiveras blinkers och signal-
horn. Funktionen kan stdngas av med
samma knapp efter att den varit aktiverad
i minst 5 sekunder. | annat fall stdngs den
av automatiskt efter 3 minuter.

/A\ VARNING

Om nagon lamnas kvar i bilen se till att fon-
sterhissar och panoramatak* gors strom-
|6sa genom att alltid ta med dig fjarr-
nyckeln nér du lamnar bilen.

@ oBs

Var medveten om risken att lasa in fjarr-
nyckeln i bilen.

® En kvarlamnad fjarrnyckel eller knapp-
|8s nyckel kommer att deaktiveras da
bilen lases och larmas med en annan
giltig nyckel. Aven funktionen "Blocke-
rat laslage" deaktiveras. Den kvarlam-
nade nyckeln aktiveras igen da bilen
lases upp.

® En kvarlamnad Red Key deaktiveras
aven i de fall da bilen ldses med Volvo
On Call, och ateraktiveras nar bilen
lases upp med Volvo On Call, eller med
annan giltig nyckel.

Knapplés nyckel (Key Tag)*

Den knapplosa nyckeln som medfoljer funk-
tionen nyckelfri lasning och upplasning, funge-
rar pa samma satt som den vanliga fjarr-
nyckeln avseende nyckelfri start samt lasning
och upplasning. Nyckeln ar vattentat till ett
djup av ca 10 meter (30 fot) i upp till 60
minuter. Den har inget |6stagbart nyckelblad
och batteriet gar inte att byta ut.

Red Key begransad fjarrnyckel*

En Red Key &r en nyckel som gor det mojligt
att satta begrénsningar for vissa av bilens
egenskaper t.ex. bilens maximala hastighet
och hogtalarsystemets maximala ljudvolym.

* Tillval/tillbehor.
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En nyckel fér bilagaren som vill att bilen ska
framforas ansvarsfullt dven nér nagon annan
kor den.

Stérningar

Fjarrnyckelns funktioner for nyckelfri start
samt nyckelfri [dsning och upplasning* kan
storas av elektromagnetiska falt och avskarm-
ning.

@ oBs

Undvik att forvara fjdrrnyckeln ndra metall-
foremal eller elektroniska apparater t.ex.
mobiltelefoner, surfplattor, barbara datorer
eller laddare — helst inte narmre &n

10-15 cm (4-6 tum).

Om storningar anda skulle uppsta — anvand
fiarrnyckelns lostagbara nyckelblad for att lasa
upp och placera darefter nyckeln i backup-
ldsaren i mugghallaren for att avlarma bilen
samt for att kunna starta bilen.

@ oBs

Nar fjarrnyckeln placeras i mugghallaren,
se till att inga andra bilnycklar, metallfore-
maél eller elektroniska apparater (t.ex.
mobiltelefoner, surfplattor, barbara datorer
eller laddare) finns i mugghallaren. Flera
bilnycklar néra varandra i mugghallaren kan
stora varandra.

Relaterad information

Starta bilen (s. 418)

Lasa och lasa upp med fjarrnyckel
(s.239)

Fjarrnyckelns rackvidd (s. 241)

Byta batteri i fjarrnyckel (s. 242)
Lostagbart nyckelblad (s. 248)
Elektronisk startspérr (s. 251)

Koppla fjarrmyckel till férarprofil (s. 133)

NYCKEL, LAS OCH LARM

Lasa och lasa upp med fjérrnyckel

Med fjarrnyckelns knappar kan lasning och
upplasning av samtliga dérrar, baklucka och
tanklucka ske samtidigt.

Lasa med fjarrnyckel

Gos9872

Bilden ar schematisk — detaljer kan variera beroende
pa bilmodell.

- Tryck pa fjarrnyckelns (8)-knapp for att
|&dsa bilen.
For att lassekvensen ska kunna aktiveras
méste férarddrren vara stangd*. Om nagon av
de Ovriga dorrarna eller bakluckan &r 6ppna,
lases och larmas* dessa forst nér de sténgs.
Larmets rorelsesensor” aktiveras néar alla dor-
rar och bakluckan ar stangda och lasta.
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@ oBs

Var medveten om risken att lasa in fjarr-
nyckeln i bilen.

® En kvarldamnad fjarrnyckel eller knapp-
16s nyckel kommer att deaktiveras da
bilen lases och larmas med en annan
giltig nyckel. Aven funktionen "Blocke-
rat laslage" deaktiveras. Den kvarlam-
nade nyckeln aktiveras igen da bilen
lases upp.

® En kvarlamnad Red Key deaktiveras
dven i de fall da bilen lases med Volvo
On Call, och ateraktiveras nar bilen
ldses upp med Volvo On Call, eller med
annan giltig nyckel.

Lasa nér bakluckan &r 6ppen

@ oBs

Om bilen har lasts och bakluckan fortfa-
rande dr Oppen, se till sa att fjarrnyckeln
inte lamnats kvar i lastutrymmet nar bak-
luckan stings och hela bilen &r 1&st.

Lasa upp med fjarrnyckel
- Tryck pa fjarrnyckelns & -knapp for att
l&sa upp bilen.

Automatisk aterlasning

Om ingen av dérrarna eller bakluckan 6ppnats
inom 2 minuter efter upplasning, lases de
automatiskt. Denna funktion minskar risken
att bilen oavsiktligt lamnas olast.

Nar fjarrnyckeln inte fungerar

@ oBs

Prova alltid med att ga néarmare bilen och
gor ett nytt forsok att lasa upp.

Skulle Iasning eller upplasning med fjarr-
nyckeln inte fungera kan dess batteri vara for-
brukat — Ias eller |as upp forardérren med det
|6stagbara nyckelbladet.

Relaterad information
® [nstéllningar for fjarrstyrd och insides upp-
lasning (s. 240)

® | 3sa upp baklucka med fjarryckel
(s. 241)

® Fjarrnyckel (s. 237)
® Byta batteri i fjarmyckel (s. 242)

® |asaoch lasa upp med Iostagbart nyckel-
blad (s. 249)

4 Ar bilen utrustad med nyckelfri 1dsning/upplasning* maste alla sidodorrar vara stéangda.

5 Ar bilen utrustad med nyckelfri Iasning/upplasning och nyckeln detekteras inne i bilen kommer bakluckan inte att lasas nar den stangs.*

Instéllningar for fjarrstyrd och

insides uppldsning

Det &r mojligt att valja olika sekvenser for

fjarrstyrd upplasning.

For att andra instélining:

1. Tryck pa Instéllningar i centerdisplayens
toppvy.

2. Tryck pa My Car =» Lasning =» Fjarrstyrd
och insides upplasning.

3. Vélj alternativ:

® Alla dorrar — |aser upp alla dérrar sam-
tidigt.

® En dorr — laser upp férardorren. For att
l&sa upp alla dorrar kravs tva tryck pa
fiarrnyckelns upplasningsknapp.

De instéliningar som gérs hér paverkar dven
centralupplasning via 6ppningshandtag fran
insidan.

Relaterad information
® [ 3saoch ldsa upp med fjarrnyckel (s. 239)

® | asaoch lasa upp fran bilens insida
(s. 269)

* Tillval/tillbehor.
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Lasa upp baklucka med fjarrnyckel

Det gar att lasa upp enbart baklucka med en
knapp pa fjarrnyckeln.

Go50874

1, Tryck pa fjarryckelns &s-knapp.
> Bakluckan lases upp men forblir
stangd.

Sidodorrarna ar fortsatt lasta och lar-
made*. Las- och larmindikatorn pa
instrumentpanelen slacks for att visa
att inte hela bilen &r last.

Greppa latt den gummerade tryckplat-
tan undertill pa bakluckans handtag for
att 6ppna bakluckan. Om inte bak-
luckan 6ppnas inom 2 minuter lases
den igen och larmet ateraktiveras.

2. Med tillvalet elmandvrerad baklucka* —

Langt tryck (ca 1.5 sekund) pa fjarrnyck-
elns &-knapp

> Bakluckan lases upp och dppnas
medan sidoddrrarna forblir [asta och
larmade.

Relaterad information
® [ 3saoch ldsa upp med fjarrnyckel (s. 239)

e Oppna och stdnga elmandvrerad bak-
lucka* (s. 272)

NYCKEL, LAS OCH LARM

Fjarrnyckelns rackvidd

For att fjarrnyckeln ska fungera korrekt beho-
ver den finnas inom ett visst avstand fran
bilen.

Vid manuell anvdndning
Fjarrnyckelns funktioner for t.ex. Iasning och
upplasning som aktiveras genom tryck pa
eller @, har en réckvidd som stréacker sig ca
20 meter (65 fot) frén bilen.

Om bilen inte verifierar en knapptryckning —
ga narmare och gor ett nytt forsok.

Vid nyckelfri* anvandning

Markerad yta i bilden illustrerar omradden som tacks
av systemets antenner.

For nyckelfri anvédndning maste en fjarrnyckel
eller den knappfria nyckeln (Key Tag) finnas
inom ett halvcirkelformat omrade med en

* Tillval/tilloehér.
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radie p& ca 1,5 meter (5 fot) p& bada langsi-
dorna och ca 1 meter (3 fot) frdn bakluckan.

@ oBs

Fjarrnyckelfunktionerna kan storas av
omgivande radiovagor, byggnader, topo-
grafiska forhallanden etc. Bilen kan alltid
l&sas/ldsas upp med nyckelbladet.

Om fjarrnyckeln avldgsnas fran bilen
PRl  Om fjdrrnyckeln avldgsnas frén bilen
ndr motorn &r igang visas varnings-

meddelandet Fjarrnyckel ej hittad

Borttagen fran bil i forardisplayen
samtidigt som en ljudpaminnelse hors nar
sista dorren stangs.

Meddelandet slocknar nar nyckeln aterfors till
bilen foljt av ett tryck pa hogra rattknappsat-
sens O-knapp eller nér sista dorren stangs
igen.

Relaterad information
® Fjarryckel (s. 237)

® Antennplaceringar for start- och lassystem
(s.268)

® Nyckelfritt och berdringskansliga ytor*
(s. 265)

6 Medfdljer bil utrustad med nyckelfri I&sning/upplasning*.

Byta batteri i fjarrnyckel
Batteriet i fjarrnyckeln behéver bytas ut nar
det laddats ur.

@ oBs

Alla batterier har en begrénsad livslangd
och méste till slut bytas ut (géller ej fér Key
Tag). Batteriets livsldngd varierar beroende
pa hur ofta fordonet/nyckeln anvands.

~—~
—

Batteriet till fjarrnyckeln bor bytas om

® informationssymbolen tands och medde-
landet Lagt batteri i bilnyckel visas i
forardisplayen

® [3sen vid upprepade tillféllen inte reagerar
pa signal fran fjarrnyckeln inom 20 meter
(65 fot) fran bilen.

@ oBs

Prova alltid med att ga nédrmare bilen och
gor ett nytt forsok att lasa upp.

Batteriet i den knappltsa nyckeln® (Key Tag)
gar inte att byta ut — en ny nyckel kan bestal-
las hos en auktoriserad Volvoverkstad.

@ VIKTIGT

Forbrukad Key Tag ska lamnas till
auktoriserad Volvoverkstad. Nyckel maste
raderas fran bilen eftersom den fortfarande
gar att anvanda for att starta bilen via
back-up start.

Oppna nyckeln och byta batteri

—
— |§’.

n “ Hall fiarrnyckeln med framsidan synlig
och Volvos logotyp rattvand — skjut
knappen vid nyckelringen i nederkant at
hoger. Skjut framsidans skal nagra milli-
meter uppat.

@ Skalet 10sg6rs och kan lyftas av nyck-
eln.

* Tillval/tillbehor.
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Gos9892
G059894

[ 2 | ED Vind pa nyckeln, for knappen &t sidan Anvénd t.ex. en skruvmejsel for att kunna Batteriets (+)-sida ligger uppat. Band
och skjut baksidans skal nagra millimeter vrida batteriluckan moturs sa markering- sedan forsiktigt loss batteriet som bilden
uppét. arna mots vid texten OPEN. visar.

uo Lyft bort batteriluckan forsiktigt genom att
Skalet 16sgérs och kan lyftas av nyck-
g 9 Y Y trycka ned t.ex. en nagel i férsénkningen. @ VIKTIGT
Band sedan batteriluckan uppét. Undvik att vidréra nya batterier och deras

kontaktytor med fingrarna, eftersom det
férsémrar deras funktion.

4
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® oBs
Volvo rekommenderar att batterier som
ska anvandas i fjarrnyckeln uppfyller UN
Manual of Test and Criteria, Part Ill, sub-
section 38.3. Batterier som monterats i
fabrik eller som byts av en auktoriserad
Volvoverkstad uppfyller ovanstaende krite-
rium.

AL
H

Go59898
G059902

5 | S&tt i ett nytt batteri med (+)-sidan uppat.
Undvik att vidréra fjarrnyckelns batterikon- E
takter med fingrarna.

ED Aterplacera baksidans skal och tryck
det nedat tills ett klickljud hors.
Q Skjut sedan tillbaka skalet.

> Ytterligare ett klickljud indikerar att ska-
let hamnat i ratt lage och sitter fast.

n Placera batteriet med kanten ned i hall-
aren. Skjut sedan batteriet framat sa att
det fastnar under de tva plastspérrarna.

QTryck sedan batteriet nedat sa att det
fastnar under den 6vre svarta plastsparren.

G059900

Sétt tillbaka batteriluckan och vrid dess
@ 21H) n markering medurs till texten CLOSE.

Anvand batterier med beteckning
CR2032,3 V.
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A ©» Vind pa fisrryckeln och sétt tillbaka
framsidans skal genom att trycka det
nedat tills ett klickljud hors.

@ Skjut sedan tillbaka skalet.

> Ytterligare ett klickljud indikerar att ska-
let sitter fast.

/A VARNING

Kontrollera att batteriet ar placerat korrekt
med ratt polaritet. Om fjarrnyckeln inte ska
anvandas under en langre period, plocka
bort batteriet for att undvika batterilackage
och skador. Batterier som skadats eller
lacker kan orsaka fratande skador vid kon-
takt med hud, anvand darfor skyddshands-
kar vid hantering av skadade batterier.

® Hall batterier utom rackhall for barn.

® | 3dmna inte batterier liggandes da de
kan svaljas av barn eller husdjur.

® Batterier far inte: plockas iséar, kortslu-
tas eller kastas i Oppen eld.

® | adda inte icke-laddningsbara batte-
rier, detta kan orsaka explosion.

Innan anvandning bor fjarrnyckeln kontroll-
eras sa att inga skador forekommer. Om
skador upptacks, t.ex. att batteriluckan inte
gar att sténga ordentligt, bor produkten
inte anvandas. Hall defekta produkter utom
rackhall for barn.

@ VIKTIGT

Se till att uttjanta batterier blir omhénder-

tagna pa ett satt som skonar miljon.

NYCKEL, LAS OCH LARM

Relaterad information
® | 3saoch lasa upp med Iostagbart nyckel-
blad (s. 249)

® Starta bilen (s. 418)
® Fjarrnyckel (s. 237)
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Bestalla fler fjarrnycklar

Bilen levereras med tva fjarrnycklar. En
knapplds nyckel medféljer om bilen &r utrus-
tad med nyckelfri ldsning och upplasning®.
Fler nycklar kan efterbestallas.

Sammanlagt tolv nycklar kan programmeras
och anvandas till samma bil. Vid efterbestall-
ning laggs ytterligare forarprofiler till — en per
ny fjarrnyckel. Detta géller aven for den knapp-
|6sa nyckeln.

Forlust av fjarrnyckel

Vid forlust av en fjdrrnyckel kan en ny bestéllas
hos en verkstad — en auktoriserad Volvoverk-
stad rekommenderas. De aterstaende fjarr-
nycklarna ska tas med till verkstaden. | stold-
forebyggande syfte raderas den forlorade
nyckelns kod ur systemet.

Det aktuella antalet nycklar som finns registre-
rade for bilen kan kontrolleras via férarprofiler i
centerdisplayens toppvy , vélj Instéllningar =»
System =» Forarprofiler.

Relaterad information
® Fjarrnyckel (s. 237)

Red Key — begrénsad fjarrnyckel*
En Red Key gor det mojligt for bilens agare
att satta begransningar for vissa av bilens
egenskaper. Begrénsningarna &r ténkta att
framja att bilen framférs pa ett sakert sétt,
t.ex. vid utlaning.

6060296

For en Red Key gar det att definiera bilens
maximala hastighet, sdtta hastighetspaminnel-
ser och bestdmma hdogtalarsystemets maxi-
mala ljudvolym. Dessutom kommer vissa av
bilens forarstédsystem alltid att vara aktiva.
Nyckelns funktioner i 6vrigt ar desamma som
fér en vanlig fjarrnyckel.

Begransningarna ar tankta att fungera som
atgarder for att minska risken for olyckor och
darmed gora att det kdnns sakrare att ldmna
ifran sig bilen till t.ex. unga forare, betjanad
parkering eller verkstad.

Forarprofil for Red Key

En Red Key ar kopplad till en sarskild Red Key
férarprofil, och nar den ar aktiv kan nyckelns
installningar inte dndras. Det gar heller inte att
byta till en annan forarprofil, for detta krévs en
ordinarie fjarrnyckel.

Forarprofilen Red Key aktiveras nér bilen lases
upp med en Red Key utan att en ordinarie
fiarrnyckel &r i nérheten.

@ oBs

Vid forarbyte maste bilen Idsas och lasas
upp for att en ny forarprofil ska aktiveras.

Bestalla Red Key

En eller flera Red Key kan bestallas hos en
Volvoaterforsaljare. Sammanlagt elva nycklar
med begransningar kan programmeras och
anvandas till en och samma bil — minst en
maste vara en ordinarie fjarrnyckel.

Relaterad information
® |nstaliningar for Red Key* (s. 247)

® Fjarrnyckel (s. 237)

* Tillval/tillbehor.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=0ae03855a51624dbc0a80151142d924b&version=1&language=sv&variant=SE

Instéllningar for Red Key*

Innehavaren av en ordinarie fjarrnyckel kan
andra installningar for en Red Key. Vissa for-
arstédfunktioner ar dock alltid aktiva.

For att andra instéllning:

1. L&s upp bilen med en ordinarie fjarrnyckel.

2. Tryck pa Instédllningar i centerdisplayens
toppvy.

3. Tryck pa System =» Forarprofiler =» Red
key.
> Foéljande instéllningar kan sattas:

® Bestamt tidsgap for Adaptive
Cruise Control*

® Sankt maxvolym
® Maximal hastighetsbegrénsning
® Hastighetsvarning
Detaljer och instéllningar vid férsta
anvandning

Bestamt tidsgap for Adaptive Cruise
Control

Ange tidsgapet (1 dr det kortaste och 5 ar
det lingsta gapet).

Vid forsta anvandning ar instéliningen 5.0.
Sankt maxvolym

Stéll ned maxvolymen fér mediakallor.

Vid forsta anvandning ar funktionen "Pa".

Maximal hastighetsbegréansning
Ange en maximal hastighet fér denna
nyckel.

Vid férsta anvéndning ar funktionen "Pa" och

hastigheten 120 km/h (75 mph).

® |nstéliningsintervall: 50-250 km/h
(30-160 mph)

e Stegintervall: 1km/h (1 mph)

¥ Symbol for hastighetsbegransning.

&

Hastighetsvarning
Varnar nar fordonet kor 6ver angivna
vérden.

Vid foérsta anvéndning &r funktionen "Pa" och
vérdena 50, 70 och 90 km/h (30, 45 och
55 mph).

® |[nstallningsintervall: 0-250 km/h
(0-160 mph)

e Stegintervall: 1km/h (1 mph)

® Max antal samtidiga paminnelser: 6 st

Forarstodfunktioner

Féljande forarstodfunktioner kommer alltid att
vara aktiva for anvdandaren av en Red Key:

e Blind Spot Information (BLIS)*
® Korféltsassistans (LKA)*

NYCKEL, LAS OCH LARM

® Avstandsvarning®

® (City Safety

® Driver Alert Control (DAC)*
® Trafikskyltsinformation®

Relaterad information
® Red Key — begrénsad fjarrmyckel* (s. 246)

* Tillval/tilloehor. 247
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Léstagbart nyckelblad

Fjarryckeln innehaller ett I6stagbart nyckel-
blad av metall med vilket ett antal funktioner
kan aktiveras och vissa moment utforas.
Nyckelbladens unika kod finns hos auktorise-
rade Volvoverkstéder, vilka rekommenderas
vid bestéllning av nya nyckelblad.

Nyckelbladets anvandningsomraden
Med fjarrnyckelns Iostagbara nyckelblad kan

e vénster’ framdérr Sppnas manuellt om
centralldset inte kan aktiveras med fjarr-
nyckeln

® alla dorrar nodlasas

® Dbakdorrarnas mekaniska barnsakerhets-
sparr aktiveras och deaktiveras.

Den knapplésa nyckeln® har inget I16stagbart
nyckelblad. Vid behov, anvénd den ordinarie
fiarrnyckelns |6stagbara nyckelblad.

7 Detta géller oavsett om bilen &r vanster- eller hogerstyrd.
8 Medfdljer bil utrustad med nyckelfri I&sning/upplasning*.

Lésgora nyckelbladet

—
— |§"

G987

n Hall fjarrnyckeln med framsidan synlig
och Volvo:s logotyp rattvand — skjut
knappen vid nyckelringen i nederkant at
hoger. For framsidans skal nagra millime-
ter uppat.

@ Skalet 10sg6rs och kan lyftas av nyck-
eln.

G059880

E BB Losgor nyckelbladet genom att vinkla
upp det.

G061002

Aterplacera nyckelbladet i fiarrnyckeln p&
dess avsedda plats efter anvandning.

ﬂ Satt tillbaka skalet genom att trycka
det nedat tills ett klickljud hors.

Q Skjut sedan tillbaka skalet.

> Ytterligare ett klickljud indikerar att ska-
let sitter fast.

* Tillval/tilloehér.



Relaterad information
® | 3asaoch lasa upp med Iostagbart nyckel-
blad (s. 249)

® Fjarrnyckel (s. 237)

9 Detta galler oavsett om bilen &r héger- eller vansterstyrd.

Lasa och lasa upp med l6stagbart
nyckelblad

Det I6stagbara nyckelbladet kan bl.a.
anvéndas for att I13sa upp fran utsidan — t.ex.
om fjarrnyckelns batteri tagit slut.

Lasa upp

Dra ut det framre dorrhandtaget pa vans-
ter sida? till dess dndlége, s& att lascylin-
dern blir synlig.

2 Satt nyckeln i lascylindern.

Vrid medurs 45 grader sa att nyckelbladet
pekar rakt bakat.

n Vrid tillbaka nyckeln 45 grader till
utgangslaget. Ta ut nyckeln fran lascylin-
dern och slapp tillbaka handtaget s& att
bakre delen av handtaget hamnar mot
bilen igen.

NYCKEL, LAS OCH LARM

5. Dra ut handtaget.
> Ddrren 6ppnas.
Lasningen sker pa samma satt men med vrid-

ning 45 grader moturs istéllet fér medurs i
steg (3).

144
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Sténga av larmet och starta bilen*

@ oBs

Nar dorren lases upp med nyckelbladet
och sedan Oppnas utloses larmet.

Backup-ldsarens placering i mugghallaren.

Sténg av larmet genom att:

1. Placera fjarrnyckeln pa nyckelsymbolen i
backup-ldsaren i botten av mugghallaren i
tunnelkonsolen.

2. Vrid sedan startvredet medurs och slapp
vredet.

> Larmsignalen slutar ljuda och larmet
sténgs av.

Lasa

Det ar ocksa mojligt att lasa bilen med fjarr-
nyckelns |0stagbara nyckelblad t.ex. vid strom-
bortfall eller om nyckelns batteri blivit urlad-
dat.

Véanster framdorr kan ldsas med dess lascylin-
der och det l6stagbara nyckelbladet.

Ovriga dérrar saknar lascylindrar och har istl-
let en ldsomstallning pa respektive dorrs gavel
som maste tryckas in med hjélp av nyckelbla-
det — dérefter &r de mekaniskt lasta/spéarrade
mot Oppning utifran.

Dérrarna kan fortfarande 6ppnas inifran.

Manuell lasning av dérr. Ej att forvaxlas med barns-
dkerhetssparren.

- Taurdet l6stagbara nyckelbladet ur fjarr-
nyckeln. For in nyckelbladet i halet for
ldsomstallningen och tryck in nyckeln tills
nyckeln bottnar, cirka 12 mm (0,5 tum).

Dorren kan 0ppnas bade fran ut- och insi-
dan.

Dérren ar sparrad mot 6ppning utifran. For
att aterga till Iage A maste dérrens inner-
handtag 6ppnas.

Dorrarna kan dven lasas upp med fjarrnyckelns
upplasningsknapp eller med férardorrens
centrallasknapp.

@ oBs

® En dorrs lasomstalining I&ser enbart
aktuell dorr — inte alla dorrar samtidigt.

® En manuellt Idst bakd6érr med aktiverad
manuell eller elektrisk barnsdkerhets-
sparr kan inte 0ppnas fran vare sig
utsida eller insida. En bakdorr last pa
det viset kan bara lasas upp med fjarr-
nyckel, centralldsknapp eller via Volvo
On Call™.

Relaterad information
® Starta bilen (s. 418)

e | Bstagbart nyckelblad (s. 248)

® Aktivera och deaktivera larm* (s. 280)
Byta batteri i fjarrnyckel (s. 242)
Fjarrnyckel (s. 237)

* Tillval/tilloehér.



https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=51d25a0d1ed7fb82c0a8015118ccd9ae&version=2&language=sv&variant=SE
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=f7957e8580510725c0a801511ca1df78&version=2&language=sv&variant=SE

Elektronisk startsparr
Den elektroniska startspérren ar ett stold-
skydd som forhindrar att bilen startas av obe-

hérig person.

Bilen kan endast startas med ratt fjarrnyckel.

Foljande felmeddelande i forardisplayen &r
relaterat till den elektroniska startsparren:

Symbol | Meddel- Innebord

ande

Fjarrnyckel | Felvid ldsning av

ej hittad fjarrnyckeln under

e start — placera

Se dgarma- .
nyckeln p& nyck-

nual .
elsymbolen i
mugghallaren och
forsok igen.

Relaterad information

® Fjarrnyckel (s. 237)

e Bestélla fler fjarrnycklar (s. 246)

NYCKEL, LAS OCH LARM
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Typgodkdnnande fér
fjarrnyckelsystemet

Typgodkannande for bilens fjarrnyckelsystem
kan utldsas i foljande tabeller.

For detaljerad information om typgodkan-
nande, ga till www.volvocars.com/intl/
support.

Lassystem nyckelfri start (Passive
Start) och nyckelfri Idsning/uppldsning
(Passive Entry*)

@ e

G057803

= OMID: 2014DJ5457

CEM-mérkning for fjarrnyckelsystemet. Fér komplet-
terande typgodkdnnandenummer se foljande tabel-
ler.

Land/Omrade Typgodkinnande

Europa Harmed intygar Delphi Deutschland GmbH, 42367 Wuppertal att
denna VO3-134TRX star | Overensstémmelse med de vasentliga egen-
skapskrav och Ovriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv
2014/53/EU (RED).
Den fullstandiga texten till EU-forsdkran om Overensstammelse finns pa
www.volvocars.com/intl/support

Jordanien TRC/LPD/2014/250

Serbien P1614120100

Argentina CNC ID: C-14771

* Tillval/tilloehér.


https://www.volvocars.com/intl/support 
https://www.volvocars.com/intl/support 
https://www.volvocars.com/intl/support 
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Land/Omrade Typgodkinnande
Brasilien MT-3245/2015
ANATEL
0589-15-6830
(01) 0 7897843840961 §
Indonesien Nomor: 38301/SDPPI/2015
Malaysia RAAT/37A/1215/S(15-5198)
Mexico IFETEL: RLVDEVO15-0396
Ryssland

Al [

6057805

Forenade Arabemiraten

ER37847/15
DA0062437/11

d4
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Land/Omrade Typgodkinnande
Namibia TA-2016-02
Communications Regulatory Authority of Namibiz
Sydafrika TA-2014-1868 -
1 CQ\}SA
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Fjarrnyckel
Land/ Typgodkdnnande
omrade
Europa Harmed forsdkrar Huf Hilsbeck & Flrst GmbH & Co. KG att denna typ av radio-
utrustning HUF8423 Overensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstédndiga texten till EU-férsdkran om Overensstammelse finns pa
www.volvocars.com/intl/support
Frekvensband: 433,92 MHz
Maximal utstrélad séandningseffekt: 10 mW
Tillverkare: Huf Hilsbeck & Fiirst GmbH & Co. KG, Steeger Str. 17, 42551 Vel-
bert, Germany
Argentina
C N@ COMISION NACIONAL
DE COMUNICACIONES
H-15532
Brasilien Anatel: 05568-16-06643

Modelo: HUF8423

Este equipomento opera em carater secundario isto é ndo tem direito a protecédo
contra interferéncia prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e ndo pode
causar interferéncia a sistemas operando em carater primario.

ANATEL

144
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AL

Land/ Typgodkdnnande

omrade

Ccu

(Customs

Union)

Vitryssland,

Kazakstan,

Ryssland

Indonesien [41005/SDPPI/2015]
[5149]

Jordanien TRC/LPD/2015/104

Marocco AGREE PAR L'ANRT MAROC
Numéro d’agrément: MR 10668 ANRT 2015
Date d’agrément: 24/07/2015

Moldavien

1024
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Land/ Typgodkdnnande

omrade

Mexico IFETEL
Marca: HUF
Modelo (s): HUF8423
NOM-121-SCT1-2009
La operacion de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es
posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este
equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda
causar su operacion no deseada.

Nigeria Connection and use of this communication equipment is permitted by the
Nigerian Communications Commission

Oman

'R/2585/15

OMAN - TRA

D080134

G058025

144
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Land/ Typgodkénnande
omrade
Filippinerna

No: ESD-1511502C
Serbien :

no11 15
Singapore Complies with IMDA Standards
DA103787

Sydafrika TA-2015-432

ICQ\}SA
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Land/ Typgodkénnande
omrade
Taiwan AERFAEIEXSHEHESHERIE F+ 2K, FTHKRSEERE 1. &
AXRHFERZBEDEFEEE |, FRHFT , 07, BRIEAEITEEEEE
R MAWERBERZ T ZEEREE, 2 BRWERGFEERCEATER
RMRZERTEALERS ; FREETEERRR  EUNER , IXEEZETER
FEEEMSR, SIESEERE  BRECEIRAEECEEEERF. KhEXHE
SWARSEEBEERIE. RBRBEERASRES EEMERES TE,
Forenade
Arabemira- TRA
e REGISTERED No:
ER38970/15
DEALER No:
DA36976/14

144
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4« Key Tag
Land/ Typgodkdnnande
omrade
Europa Harmed forsakrar Huf Hulsbeck & First GmbH & Co. KG att denna typ av radio-
utrustning HUF8432 Gverensstdmmer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstandiga texten till EU-forsakran om overensstammelse finns pa
www.volvocars.com/intl/support.
Frekvensband: 433,92 MHz
Maximal utstrélad sandningseffekt: 10 mW
Tillverkare: Huf Hilsbeck & First GmbH & Co. KG, Steeger Str. 17, 42551 Vel-
bert, Germany
Argentina
C N@ COMISION NACIONAL
DE COMUNICACIONES
H-15029
Brasilien Anatel: 04362-16-06643

Modelo: HUF8432

Este equipo opera em cardter secundario isto é ndo tem direito a protegdo contra
interferéncia prejudicial, mesmo de esta¢des do mesmo tipo, e ndo pode causar
interferéncia a sistemas operando em carater primario.

ANATEL

260
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Land/ Typgodkdnnande

omrade

CuU

(Customs

Union)

Vitryssland,

Kazakstan,

Ryssland

Indonesien [41006/SDPPI/2015]
[5149]

Jordanien TRC/LPD/2015/107

Marocco AGREE PAR L'ANRT MAROC
Numéro d’agrément: MR 10667 ANRT 2015
Date d’agrément: 24/07/2015

Mexico IFETEL
Marca: HUF

Modelo (s): HUF8432
NOM-121-SCT1-2009
IFT: RLVHUHU15-0972

La operacién de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es
posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este
equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda
causar su operacion no deseada.

d4
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« Land/ Typgodkdnnande
omrade
Moldavien
Nigeria Connection and use of this communications equipment is permitted by the
Nigerian Communications Commission
Oman
R/2584/15 {
D080134
Filippinerna ESD-1511501C

No: ESD-1511502C

G072923

262
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Land/ Typgodkdnnande
omrade
Serbien :
no11 15
Singapore Complies with IMDA Standards
DA103787
Sydafrika TA-2015-414 .

ICQ\}SA

d4
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Land/ Typgodkinnande
omrade
Taiwan TERFEERDESREFMEMEEME F+ K. FTEESEIRE L&
BXRBFERZBENEGFEEL , QT , N7, BRIFEAEITBEEEE
$HE MRIESBERETZEMERIEE, 2. BNEFEERIERATER
RinZERTESLES ; KRBETERRH , EIEA , IREEETER
FEREER, EGEEE  BRECEIAEFECEEEERS. KIhEHE
SEMARSSLEEH I, RBERERASREHESHERES TE,
Forenade
Arabemira-
e TRA
REGISTERED No:
ER38971/15
DEALER No:
DA36976/14

Relaterad information
Fjarrnyckel (s. 237)




Nyckelfritt och beréringskansliga
ytor*

Med funktionen nyckelfri Iasning och upplas-
ning racker det att ha fjarrnyckeln med sig i
fickan eller vaskan. Bilen lases eller lases upp
via en berdringskanslig yta pa dérrhandtaget.

Beroringskansliga ytor

Dorrhandtag

Pa doérrhandtagens utsida finns en férdjupning
for 1asning, och pa insidan finns en berdrings-
kanslig yta for upplasning.

@ oBs

Det &r viktigt att endast en berdringskéns-
lig yta aktiveras at gangen. Om handtaget
greppas samtidigt som lasytan berors finns
det risk for dubbelkommandon. Detta inne-
bar att den begérda aktiviteten (lasning/
upplésning) inte kommer att utféras, alter-
nativt utfors med en fordrojning.

o Beroringskanslig fordjupning for lasning

9 Beroringskanslig yta for upplasning

Bakluckans handtag
Bakluckans handtag har en gummerad tryck-
platta som endast &r till for upplasning.

@ oBs

Var uppmarksam pa att systemet kan akti-
veras i samband med tvattning av bilen om

fjarrnyckeln ar inom rackvidd.

NYCKEL, LAS OCH LARM

Relaterad information

L&sa och ldsa upp nyckelfritt* (s. 266)
Lasa upp bakluckan nyckelfritt* (s. 267)

* Tillval/tillbehér. 265


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=62bbaaf67ba7308ec0a80151697b87a1&version=1&language=sv&variant=SE
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=087d059fdd03845bc0a801517a23169e&version=1&language=sv&variant=SE
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Lasa och lasa upp nyckelfritt*

Med nyckelfri lasning och upplasning racker
det att vidrora dérrhandtagets berdringskans-
liga yta for att |asa eller lasa upp bilen.

@ oBs
Det kravs att en av bilens fjarrnycklar befin-

ner sig inom rackvidd for att lasning och
upplasning ska fungera.

o Berdringskanslig fordjupning for ldsning

9 Beroringskanslig yta for upplasning

@ oBs

Var uppmarksam pa att systemet kan akti-
veras i samband med tvattning av bilen om
fiarrnyckeln ar inom rackvidd.

Lasa nyckelfritt

Alla sidodorrar maste vara stangda for att bilen
ska kunna lasas. Bakluckan kan daremot vara
Oppen vid ldsning med sidoddrrarnas handtag.

- Vidrér den markerade ytan baktill pa utsi-
dan pa nagot av dérrhandtagen efter att
dorren sténgts. Eller tryck pa <85-
knappen pa bakluckans undersida fére
den stangs.

> Lasindikatorn pa instrumentpanelen
bekréftar att lasningen &r utférd genom
att bdrja blinka.

For att sténga alla sidorutor samt panorama-
taket* samtidigt — lagg fingret mot den bero-
ringskénsliga fordjupningen pa dorrhandtagets
utsida och hall kvar till dess att sidorutor och
panoramatak har stangts.

Lasa nér bakluckan &r 6ppen

Om bilen har lasts och bakluckan fortfarande
ar 6ppen, se till sa att fjarrnyckeln inte ldmnats
kvar i lastutrymmet nar bakluckan stangs.

@ oBs

Om nyckeln detekteras inne i bilen kom-
mer bakluckan inte att |asas nar den
sténgs.

Lasa upp nyckelfritt
— Greppa ett dorrhandtag, eller tryck latt pa
den gummerade tryckplattan undertill pa
bakluckans handtag for att lasa upp.
> Lasindikatorn pa instrumentpanelen
bekréftar att bilen &r upplast genom att
sluta blinka.

Gummerad tryckplatta pa bakluckan kan endast
anvéandas for upplasning.

Automatisk aterlasning

Om ingen av ddrrarna eller bakluckan dppnats
inom 2 minuter efter upplasning, lases de
automatiskt. Denna funktion minskar risken
att bilen oavsiktligt lamnas olast.

* Tillval/tillbehor.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=6296e436192a8c1ac0a80151229de1f8&version=1&language=sv&variant=SE
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=087d059fdd03845bc0a801517a23169e&version=1&language=sv&variant=SE
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=0ae940363945421dc0a801514fd1f8be&version=4&language=sv&variant=SE

Relaterad information

® [nstdllningar for nyckelfri upplasning®
(s.267)

® |&sa upp bakluckan nyckelfritt* (s. 267)

® Nyckelfritt och beréringskansliga ytor*
(s. 265)

Instédllningar for nyckelfri
upplasning*
Det ar mojligt att valja olika sekvenser for
nyckelfri upplasning.
For att andra instéllning:
1. Tryck pa Instéllningar i centerdisplayens
toppvy.
2. Tryck pd My Car =» Lasning =» Nyckelfri
upplasning
3. Vdlj alternativ:
® Alla dorrar — laser upp alla dorrar sam-
tidigt.
® En dorr — laser upp vald dorr.

Relaterad information
® |é&sa och l&sa upp nyckelfritt* (s. 266)

® Nyckelfritt och beréringskansliga ytor*
(s. 265)
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Lasa upp bakluckan nyckelfritt*
Med nyckelfri [asning och upplasning récker
det att vidréra den berdringskénsliga ytan pa
bakluckans handtag for att Iasa upp bak-
luckan.

@ oBs

Det krévs att en av bilens fjarrnycklar befin-
ner sig inom rackvidd bakom bilen for att
upplasning ska fungera.

Bakluckan halls stdngd av ett elektriskt Ias.
For att Oppna:

1. Tryck latt pa den gummerade tryckplattan
undertill pa bakluckans handtag.

> Laset frikopplas.

144

* Tillval/tilloehér. 267


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=b0504194191a433fc0a801516ce14825&version=1&language=sv&variant=SE
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2. Lyftiytterhandtaget for att 6ppna bak-
luckan.

@ VIKTIGT

® Minimal kraft behovs for att frigéra bak-
luckans las — Tryck bara latt pa den
gummerade plattan.

® |3gg inte lyftkraften pa gummiplattan
vid 6ppning av bakluckan — lyft i handta-
get. For stor kraft kan skada gummiplat-
tans elektriska kontakt.

Det &r ocksa mojligt att lasa upp bakluckan
handfritt med en fotrérelse under den bakre
stotfangaren, se separat avsnitt.

Kor inte med 6ppen baklucka. Giftiga
avgaser kan sugas in i bilen via lastutrym-
met.

Relaterad information
® | 3saoch ldsa upp nyckelfritt* (s. 266)

® Nyckelfritt och beréringskénsliga ytor*
(s. 265)

® Fjarrnyckelns rackvidd (s. 241)
® Hantera baklucka med fotrérelse* (s. 276)

10 Endast i bil utrustad med nyckelfri lasning och upplasning*.

Antennplaceringar for start- och
Idssystem

Antenn for det nyckelfria startsystemet och
antenner for nyckelfritt Iassystem* ar
inbyggda i bilen.

8

Antennernas placering:

Under mugghallaren i framre delen av tun-
nelkonsolen

@ | dvre frimre delen av vanster bakddrr'©
9 | vre framre delen av héger bakdorr'©

@ ! lastutrymmet'©

/A VARNING

Personer med inopererad pacemaker bor
inte komma nérmare Keyless-systemets
antenner 4n 22 cm (9 tum) med pacema-
kern. Detta for att omojliggdra stérningar
mellan pacemakern och Keyless-systemet.

Relaterad information
® Nyckelfritt och beréringskansliga ytor*
(s. 265)

® Fjarrnyckelns rackvidd (s. 241)

* Tillval/tillbehor.
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Lasa och lasa upp fran bilens insida  Alternativ upplasningsmetod

Dérrar och baklucka kan lasas och lasas upp
inifran med framddrrarnas centrallasreglage.

Centrallas

Oppningshandtag for alternativ upplasning i sido-
dorr™,

- Draut nagon av sidodérrarnas 6ppnings-
handtag och slapp.

Knapp for lasning och upplasning i framdorr med

indikeringslampa. > Beroende pa fjarrnyckelns instéliningar
kommer antingen alla dorrar att lasas
Lasa upp med knapp i framdérr upp eller enbart den valda dérren att
- Tryck pa Yo-knappen for att Iasa upp lasas upp och éppnas.
samtliga sidoddrrar och baklucka. For att andra denna installning, tryck pa

Instéllningar =» My Car =» Lasning =
Fjarrstyrd och insides upplasning i
centerdisplayens toppvy.

11 Bilden &r schematisk — detaljer kan variera beroende pa bilmodell.
12 Forutsatt att barnsakerhetsspérren inte ar aktiverad.

NYCKEL, LAS OCH LARM

Lasa med knapp i framdorr

- Tryck pd ® -knappen — b&da framdérrarna
maste vara stéangda.

> Samtliga dorrar och baklucka ar lasta.

Lasa med knapp i bakdorr*

: i e
Knapp for lasning i bakddrr med indikeringslampa.

Bakdorrarnas lasknapp laser respektive bak-
dorr.

Lasa upp bakdérr
- Drai 6ppningshandtaget.

> Bakdérren dr upplést och 8ppnad’2.
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Relaterad information

Instéllningar for fjarrstyrd och insides upp-
lasning (s. 240)

Lasa upp bakluckan fran bilens insida
(s.270)

Aktivera och deaktivera barnsékerhets-
sparr (s. 271)

Lasa upp bakluckan fran bilens
insida

Bakluckan kan lasas upp inifran med knappen
pa instrumentpanelen.

Kort tryck pa instrumentpanelens <=5-

knapp.

> Bakluckan lases upp och kan 6ppnas
utifrdn genom ett grepp om den gum-
merade tryckplattan.

Med tillvalet elmandvrerad baklucka™:

Langt tryck pé instrumentpanelens <5-
knapp.
> Bakluckan ¢ppnas.

Relaterad information

Lasa och lasa upp fran bilens insida
(s. 269)

Oppna och stanga elmanévrerad bak-
lucka* (s. 272)

* Tillval/tilloehér.



Aktivera och deaktivera
barnsédkerhetssparr
Barnsékerhetssparren forhindrar att bakdorr-
arna kan dppnas inifran.
Barnsadkerhetssparren kan vara antingen
manuell eller elektrisk™.

Aktivera och deaktivera manuell
barnsdkerhetssparr

Manuell barnsdkerhetssparr. Ej att férvaxla med
manuellt dorrlés.

- Anvand fjarrnyckelns léstagbara nyckel-
blad for att vrida vredet.

Dérren ar sparrad mot Oppning inifran.

E Dérren kan 6ppnas bade ut- och inifran.

@ oBs

® En dorrs vridreglage spérrar enbart
aktuell dorr — inte bada bakdorrar sam-
tidigt.

® Det finns ingen manuell sparr pa bilar
utrustade med elektrisk barnsédkerhets-
sparr.

Aktivera och deaktivera elektrisk*

barnsdkerhetssparr

Den elektriska barnsakerhetssparren kan akti-
veras och deaktiveras vid alla tdndningslédgen
hogre @n 0. Aktivering och deaktivering kan
goras upp till 2 minuter efter att bilen stangts
av, forutsatt att ingen dorr 6ppnas.

Knapp for elektrisk aktivering och deaktivering.

1. Starta bilen eller valj ett tdndningslage
hoégre éan 0.

NYCKEL, LAS OCH LARM

2. Tryck pa knappen i férardorrens reglage-
panel.
> Forardisplayen visar meddelandet
Bakre barnlas Aktiverad och knapp-
ens lampa lyser — spérren ar aktiv.

Nar den elektriska barnsdkerhetssparren ar
aktiv kan de bakre

e fonstren 6ppnas endast med forardérrens
reglagepanel

® dorrarna inte 6ppnas inifran.

For att hdva sparren:

- Tryck pa knappen i forardorrens reglage-
panel.

> Forardisplayen visar meddelandet
Bakre barnlas Inaktiverat och knapp-
ens lampa slacks — spérren ar inaktive-
rad.

Nér bilen stangs av lagras aktuell instalining —
ar barnsékerhetssparren aktiverad nér bilen
stangs av, kommer funktionen att vara fortsatt
aktiverad nasta gang bilen startas.

* Tillval/tilloehér.
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4« Meddelande | Innebérd
Bakre barnlas | Barnsékerhets-
Aktiverad sparren ar akti-
verad.
Bakre barnlas | Barnsédkerhets-
Inaktiverat sparren ar
deaktiverad.
Relaterad information
® | 3dsaoch lasa upp fran bilens insida
(s. 269)
Lostagbart nyckelblad (s. 248)
272

Automatisk l&sning vid kérning

Da bilen borjar rulla lases dérrar och baklucka
automatiskt.

For att andra denna instéllning:

1. Tryck péa Instédllningar i centerdisplayens
toppvy.
Tryck pad My Car =» Lasning.
V&lj Automatisk lasning av dorrar vid

korning for att deaktivera eller aktivera
funktionen.

Relaterad information
® | 3asaoch lasa upp frén bilens insida
(s.269)

Oppna och stinga elmanévrerad
baklucka*

Funktion dér bakluckan kan 6ppnas och
stdngas med en knapptryckning.

Oppna
Gor pa nagot av foljande satt for att dppna den
elmandvrerade bakluckan:

Gos9874

- Langt tryck pa fjarrnyckelns &o-knapp.

Hall den intryckt tills bakluckan borjar
Oppnas.

* Tillval/tilloehér.
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- Langt tryck pa instrumentpanelens <=%- - Fotrérelse® under den bakre stdtfangaren. - Tryck p& <-knappen pa bakluckans
knapp. Hall den intryckt tills bakluckan undersida for att stanga.
borjar 6ppnas. > Bakluckan stiangs automatiskt och for-
blir olast.

Stanga
Gor pa nagot av foljande satt for att stinga'®
den elmandvrerade bakluckan:

@ oBs

® Knappen ar aktiv 24 timmar efter att
luckan har lamnats 6ppen. Darefter
maste stdngning géras manuellt.

® Om luckan varit 6ppen i mer an 30
minuter kommer den att stdngas med
lagre hastighet.

- Langt tryck pa fjarrnyckelns &o-knapp.
- Létt tryck pa bakluckans handtag. > Bakluckan stings automatiskt och sig-
naler ljuder — bakluckan forblir olast.

13 Bil utrustad med nyckelfri lasning och upplésning* har en knapp fér stdngning samt en knapp fér stangning och lasning. »

* Tillval/tilloehér. 273
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440 - Langt tryck pa instrumentpanelens <=3-

knapp.

> Bakluckan stangs automatiskt och sig-
naler ljuder — bakluckan forblir olast.

— Fotrorelse* under den bakre stotfangaren.

> Bakluckan stéangs automatiskt och sig-
naler ljuder — bakluckan forblir olast.

Stdnga och lasa

- Tryck pa <@85-knappen pa bakluckans
undersida for att stdnga och samtidigt
l&sa'® baklucka och dérrar (samtliga dérrar
méste vara stdngda fér l&sning).
> Bakluckan stédngs automatiskt — bak-

luckan och dérrarna lases, och larmet®
aktiveras.

13 Bil utrustad med nyckelfri lasning och upplésning* har en knapp fér stdngning samt en knapp fér stangning och lasning.

274

@ oBs

® En av bilens fjarrnycklar maste befinna
sig inom rackvidd for att Iasning och
upplasning ska fungera.

® Vid nyckelfri* Iasning eller stangning
ljuder tre signaler om nyckeln inte
detekteras tillrackligt nédra luckan.

@ VIKTIGT

Vid manuell hantering av bakluckan, 0ppna
eller stang den langsamt. Anvand inte vald
fér att 6ppna/sténga den om den ger mot-
stand. Den kan skadas och sluta fungera
korrekt.

Avbryta 6ppning eller stangning
Avbryt 6ppning eller stdngning pa nagot av
féljande satt:

® Tryck pa instrumentpanelens knapp.

® Tryck pa fjarrnyckelns knapp.

® Tryck pa stangningsknappen pa bakluck-
ans undersida.

® Tryck pa den gummerade tryckplattan
under ytterhandtaget.

® Med hjalp av fotrorelse®.

* Tillval/tilloehér.
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Bakluckans rorelse avbryts och stannar. Bak-
luckan kan darefter hanteras manuellt.

Om bakluckan stoppas nara stangt lage kom-
mer nasta aktivering att innebara 6ppning av
bakluckan.

Klamskydd

Om nagot med tillrackligt mycket motstand
hindrar bakluckan att 6ppnas eller stangas
aktiveras klamskyddet.

® Vid Oppning — rérelsen avbryts, bakluckan
stannar och en lang signal ljuder.

® Vid stdngning — rorelsen avbryts, bak-
luckan stannar, en lang signal ljuder och
bakluckan atergar till programmerad max-
position.

Beakta klamrisk vid 0ppning och sténg-
ning.

Kontrollera att ingen person befinner sig
nara bakluckan innan 6ppning eller sténg-
ning paborjas da en klamskada kan fa all-
varliga foljder.

Manovrera alltid bakluckan under uppsikt.

Forspanda fjadrar

Gos98s1

De férspéanda fjadrarna for den elmandvrerade bak-
luckan.

VARNING

Oppna inte de forspanda fjadrarna for den
elmandvrerade bakluckan. De ar férspanda
med hogt tryck och kan vid 6ppning orsaka
skada.

Relaterad information
® Programmera maxdppning for elmanév-
rerad baklucka* (s. 275)

® Hantera baklucka med fotrérelse* (s. 276)

® Fjarrnyckelns rackvidd (s. 241)

NYCKEL, LAS OCH LARM

Programmera max6ppning fér

elmandvrerad baklucka*

Anpassa bakluckans 6ppningslage till 1ag tak-

hojd.

Stélla in maxdppning:

1. Oppna bakluckan — stanna den i 6nskad
dppningsposition.

@ oBs

Det ar inte mojligt att programmera for
lagre 6ppningslage an halvoppen baklucka.

2. Tryck in <3*-knappen pa bakluckans
undersida i minst 3 sekunder.

> Tva korta signaler ljuder och den lag-
rade positionen ar darmed sparad.
Aterstslining av maxdppning:

—  For bakluckan manuellt till dess hdgsta
mojliga position — tryck in <<3*-knappen
pa bakluckan i minst 3 sekunder.

> Tva signaler ljuder och den lagrade
positionen ar dérmed raderad. Bak-
luckan kommer hadanefter att Oppnas
till sitt maxlage.
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@ oBs

® Om systemet arbetat kontinuerligt for
lange, stangs det av for att undvika
Overbelastning. Det kan anvandas igen
efter ca 2 minuter.

Relaterad information
e Oppna och stdnga elmandvrerad bak-
lucka* (s. 272)

Hantera baklucka med fotrorelse*
En funktion dar bakluckan kan dppnas och
stdngas med en fotrorelse under den bakre
stotfangaren underlattar nar handerna ar upp-
tagna.

Ar bilen utrustad med nyckelfri Idsning och
upplasning* ar det mojligt att l1asa upp bak-
luckan med fotrorelse.

Funktionen med bade 6ppning och stangning

av bakluckan ar tillganglig nar bilen &ven ar
utrustad med elmandvrerad baklucka*.

@ oBs

Funktionen fotmandvrerad baklucka finns i
tva utforanden:

e Oppning och stangning med fotrérelse

® Endast upplasning med fotrérelse (lyft
upp bakluckan manuellt for att 6ppna
den)

Observera att funktionen 6ppning och
stangning med fotrorelse kraver elmandv-
rerad baklucka™.

Sensorn ar placerad till vanster om mitten i stotfang-
aren.

En av bilens fjarrnycklar maste befinna sig
inom rackvidd bakom bilen, ca 1 meter ( 3 fot),
for att 6ppning och stangning ska vara mojlig.
Detta galler &ven vid redan upplast bil for att
undvika oavsiktlig 6ppning vid t.ex. biltvatt.

* Tillval/tilloehér.
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Oppna och stinga med fotrorelse

Sparkrorelse inom sensorns aktiveringsomrade.

- Gor en framatriktad sparkrorelse under
den vénstra delen av den bakre stétfang-
aren. Tag sedan ett steg tillbaka. Stétfang-
aren ska inte vidréras.
> En kort ljudsignal ljuder nér 6ppning

eller stdngning aktiveras — bakluckan
dppnas/stangs.

Om flera sparkrorelser sker utan att godkénd
fiarrnyckel finns bakom bilen kommer 6ppning
inte att vara mojlig forrén efter en viss tid.

Hall inte kvar foten under bilen i sparkrérelsen,
detta gor att aktiveringen kan misslyckas.

Avbryta 6ppning eller sténgning med

fotrérelse

- Gor en framatriktad sparkrorelse under
pagaende 6ppning eller stdngning for att
stoppa bakluckans rérelse.

For att avbryta 6ppning eller stdngning av bak-
luckan behover fjarrnyckeln inte vara i narhe-
ten av bilen.

Om bakluckan stoppas nara stangt lage kom-
mer nasta aktivering att innebéra en 6ppning
av bakluckan.

@ oBs

Det finns risk for reducerad eller utebliven
funktion om den bakre stotfangaren belas-
tas med stora mangder is, sno, smuts eller
dylikt. Se darfor till att halla den ren.

@ oBs

Var uppmarksam pa att systemet kan akti-
veras i biltvatt eller dylikt om fjarrnyckeln &r
inom rackvidd.

Relaterad information
® Nyckelfritt och beréringskansliga ytor*
(s. 265)

e Oppna och stanga elmandvrerad bak-
lucka* (s. 272)

® Fjarrnyckelns rackvidd (s. 241)

NYCKEL, LAS OCH LARM

Privat lasning

Bakluckan kan lasas med funktionen privat
lasning som foérhindrar att den kan 6ppnas
t.ex. nar bilen lamnas till service, hotell eller
liknande.

Funktionsknappen for privat
lasning finns i centerdisp-
layens funktionsvy. Beroende
av |asets aktuella status visas
Privat lasning inaktiverad
eller Privat Iasning
aktiverad.

| A

Relaterad information
® Aktivera och deaktivera privat lasning
(s.278)

* Tillval/tilloehér. 277
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Aktivera och deaktivera privat
I3sning

Privat Iasning aktiveras med funktionsknapp i
centerdisplayen och en valfri PIN-kod.

@ oBs

For att funktionen privat lasning ska kunna
aktiveras behover bilen vara i minst
tandningslage I.

Den privata lasningen har tva koder:

® En sdkerhetskod skapas forsta gangen
funktionen anvands.

® Enny PIN-kod véljs vid varje aktivering av
funktionen.

Ange sdkerhetskod fore forsta
anvandning

Forsta gangen som funktionen anvénds beho-
ver en sakerhetskod valjas. Den kan sedan
anvandas for att deaktivera privat lasning om
den valda PIN-koden har glémts eller tappats
bort. Sakerhetskoden fungerar som en PUK-

kod for alla eventuella PIN-koder som satts for

funktionen privat lasning.

Spara sdkerhetskoden pa en saker plats.

For att skapa en sakerhetskod:

1. Tryck pa knappen for privat lasning i funk-
tionsvyn.

A8

> Ett popup-fonster visas.

2. Ange Onskad sakerhetskod och tryck pa
Bekrafta.
> Sé&kerhetskoden &r sparad. Funktionen
privat lasning ar nu redo att aktiveras.

Aktivera privat lasning
1. Tryck pa knappen for privat lasning i funk-
tionsvyn.

A

> Ett popup-fonster visas.

2. Ange den kod som ska anvéndas for att
ldsa upp bakluckan efter Iasning och tryck
pa Bekréfta.

> Bakluckan lases. Bekraftelse pa lasning

sker genom att det visas en gron indi-
kering vid knappen i funktionsvyn.

Deaktivera privat Iasning
1. Tryck pa knappen for privat lasning i funk-
tionsvyn.

A

> Ett popup-fonster visas.

2. Ange den kod som anvandes vid lasning
och tryck pa Bekréfta.

> Bakluckan lases upp. Bekraftelse pa
upplasning sker genom att den gréna
indikeringen vid knappen i funktionsvyn
slocknar.

Glémt PIN-kod

Om PIN-koden har glomts bort eller om fel
PIN-kod slas in fler an tre gédnger kan saker-
hetskoden anvéndas for att deaktivera den pri-
vata ldsningen.

Om bilen l&ses upp via Volvo On Call* eller
Volvo On Call-appen kommer den privata las-
ningen automatiskt att deaktiveras.

Glémt sdkerhetskod

Om dven sakerhetskoden har glémts bort,
kontakta en auktoriserad Volvoaterforsaljare
for att fa hjalp med att deaktivera privat las-
ning.

* Tillval/tilloehér.
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Relaterad information

Privat I18sning (s. 277)

14 Galler vissa marknader.

Larm*
Larmet varnar med ljud-och ljussignaler om
nagon utan giltig fjarrnyckel tar sig in i bilen,
eller manipulerar startbatteri eller larmsiren.
Ett aktiverat larm I6ser ut om:

dérr, motorhuv eller baklucka éppnas’™*

en rorelse detekteras i passagerarutrym-
met (om det &r utrustat med rorelsesen-
sor*)

® bilen Iyfts eller bogseras ivag (om den &r
utrustad med lutningssensor®)

® startbatteriets kabel kopplas ifran

® sirenen kopplas bort.

Larmsignaler
Vid utlost larm sker foljande:

® Ensiren ljuder under 30 sekunder eller
tills larmet sténgs av.

® Varningsblinkers blinkar i 5 minuter, eller
tills larmet stangs av.

Om orsaken till att larmet aktiverats inte atgar-

das upprepas larmcykeln max 10 gdnger'.

NYCKEL, LAS OCH LARM

En rod lysdiod pa instrumentpanelen visar
larmsystemets status:

Dioden slackt — larmet ar deaktiverat.

Dioden blinkar en gang varannan sekund

— larmet &r aktiverat.

Dioden blinkar snabbt efter frankoppling
av larmet max 30 sekunder eller fram till
dess att tdndningslage | aktiveras — larmet
har varit utlost.
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Rorelse- och lutningssensorer”

Rérelse- och lutningssensorer reagerar pa
rorelser inuti bilen, om en ruta krossas eller om
nagon forsoker stjala hjulen eller bogsera bort
bilen.

Rorelsesensorn utldser larmet vid rorelser i
kupén — aven luftstrommar registreras. Darfor
kan larmet utlésas om bilen [dmnas med
Oppet fonster eller panoramatak™ eller om
kupévarmare anvands.

For att undvika detta:

® Stidng fonster och panoramatak nér bilen
l&dmnas.

® Om kupé- eller parkeringsvarmare ska
anvandas — rikta luftstrom fran ventila-
tionsmunstycken s3 att de inte pekar
uppat i kupén.

Alternativt, anvénd reducerad larmniva for att

tillfalligt stdnga av rérelse- och lutningssenso-

rer.

Stang dven av rorelse- och lutningssensor nar
bilen transporteras pa farja eller biltdg da dess
rorelser kan paverka bilen och utldsa larmet.

15 Galler bil med nyckelfri lasning och upplasning*.

ﬁ Om ett fel uppstatt i larmsystemet
Service erfordras. Kontakta dé en

Vid fel pa larmsystem
visar forardisplayen symbolen och
meddelandet Fel pa larmsystem
verkstad — en auktoriserad Volvoverkstad
rekommenderas.

@ oBs

Forsok inte sjalv reparera eller forandra
komponenter som ingar i larmsystemet.
Alla sddana forsok kan paverka forsakrings-
villkoren.

Relaterad information
® Aktivera och deaktivera larm* (s. 280)

® Reducerad larmniva* (s. 282)
® Blockerat Iasldge* (s. 282)

Aktivera och deaktivera larm*

Larmet aktiveras samtidigt med Idsning av
bilen.

Aktivera larm
Las och larma bilen genom att

trycka pa fjarrnyckelns lasknapp
vidrora den markerade ytan pa dorrhand-
tagens utsida eller bakluckans gumme-
rade tryckplatta’®.
Om bilen &r utrustad med bade nyckelfri las-
ning/upplésning* och elmandvrerad baklucka*
kan knappen <@5* undertill p& bakluckan ocksa
lasa och larma bilen.

En rod lysdiod pa instrumentpanelen blinkar en gang
varannan sekund nér bilen &r last och larmet &r akti-
verat.

* Tillval/tilloehér.
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Deaktivera larm
Las upp och larma av bilen genom att

® trycka pa fjarrnyckelns upplasningsknapp

® greppa nagot av dérrhandtagen eller
trycka latt pa bakluckans gummerade
tryckplatta'.

Deaktivera larm utan fungerande
fidrryckel

Bilen kan lasas upp och avlarmas dven om
fjarrnyckeln inte fungerar t.ex. om fjarrnyckelns
batteri ar slut.

1. Oppna forardorren med det I6stagbara
nyckelbladet.

> Larmet Ioser ut.

o

Backup-lasarens placering i mugghallaren.

2. Placera fjarrnyckeln pa nyckelsymbolen i
backup-lasaren i tunnelkonsolens mugg-
hallare.

15 Galler bil med nyckelfri lasning och upplasning*.

3. Vrid startvredet medurs och slapp.
> Larmet deaktiveras.

Stdnga av utlost larm

- Tryck pa fjarrnyckelns upplasningsknapp
eller forsatt bilen i tdndningslage I genom
att vrida startvredet medurs och sedan

slappa.

Automatisk aktivering och
ateraktivering av larm

Automatisk ateraktivering av larmet forhindrar
att bilen oavsiktligt lamnas med larmet deakti-
verat.

Om bilen I8sts upp med fjarryckeln (och
larmet deaktiverats) men ingen av dérrarna
eller bakluckan 6ppnats inom tva minuter,
ateraktiveras larmet automatiskt. Samtidigt
lases bilen igen.

Pa vissa marknader aktiveras larmet automat-
iskt efter viss fordrojning sedan forardorren
Oppnats och stangts utan att Iasning skett.

For att andra denna installning:

1. Tryck pa Instéllningar i centerdisplayens
toppvy.

Tryck pa My Car=» Lasning.

Vilj Avaktivering av passivt alarm for att
tillfalligt deaktivera funktionen.

NYCKEL, LAS OCH LARM

Relaterad information
® [arm*(s.279)

* Tillval/tilloehér.
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NYCKEL, LAS OCH LARM

Reducerad larmniva*

Reducerad larmniva innebér att rérelse- och
lutningssensorer ar tillfalligt avstangda.
Sténg av rorelse- och lutningssensorerna for
att undvika oavsiktlig aktivering av larmet —
t.ex. om en hund lamnas i last bil eller vid fard
med biltag eller bilfarja.

Tryck pa knappen
Reducerad larmniva i cen-
terdisplayens funktionsvy for
att stdnga av rorelse- och lut-
ningssensorerna vid pafol-
jande lasning av bilen.

=D

Samtidigt deaktiveras funktionen blockerat
laslage, d.v.s. upplasning inifran blir mojlig.

Om bilen l&ses upp och lases igen maste den
reducerade larmnivan aktiveras igen.
Relaterad information

® Larm*(s.279)

® Blockerat l&sldge* (s. 282)

Blockerat lasldge*

Blockerat lasldage innebér att alla 6ppnings-
handtag frikopplas mekaniskt vid Iasning fran
utsidan, vilket omojliggor dérréppning fran
insidan.

Blockerat |aslage aktiveras vid lasning med
fiarrnyckel eller vid nyckelfri lasning*, och
intrader med ca 10 sekunders férdrojning efter
att dorrarna har lasts. Om en dorr Oppnas
inom férdréjningstiden avbryts sekvensen och
larmet deaktiveras.

Bilen kan endast lasas upp med fjarrnyckel,
nyckelfri upplasning* eller med Volvo On Call*-
appen nar blockerat laslage ar aktiverat.

Véanster framdorr kan dven ldsas upp med det
|6stagbara nyckelbladet. Om bilen lases upp
med det I6stagbara nyckelbladet kommer
larmet att utlosas.

1 oBs
® Tank pa att larmet aktiveras néar bilen
lases.

® Om nagon forsoker att 6ppna dorrarna
inifran utléses larmet.

/A\ VARNING

Léamna inte kvar nagon i bilen utan att forst
deaktivera funktionen, for att inte riskera
att nagon blir inlast.

Relaterad information

Deaktivera blockerat laslage* tillfalligt
(s. 283)

Larm* (s. 279)

* Tillval/tilloehér.
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Deaktivera blockerat l3slage*
tillfalligt

Om nagon vill stanna kvar i bilen och dérrarna
maste lasas fran utsidan bor det blockerade
laslaget deaktiveras, for att majliggora upp-
lasning inifran.

/A\ VARNING

Ladmna inte kvar nagon i bilen utan att forst
deaktivera funktionen, for att inte riskera
att nagon blir inlast.

Tryck pa knappen
Reducerad larmniva i cen-
I éb terdisplayens funktionsvy for

att stdnga av blockerat las-
lage tillfalligt.

Detta medfor ocksa att larmets rorelse- och
lutningssensorer* stangs av.

| centerdisplayen visas dérefter Reducerad
larmniva och det blockerade lasldget deakti-
veras tillfélligt vid pafdljande lasning av bilen.

Vid vanlig lasning deaktiveras eluttagen direkt,
men med det blockerade laslaget tillfalligt
deaktiverat dr de aktiva i max 10 minuter efter
lasning.

Om bilen lases upp och lases igen maste det
blockerade laslaget deaktiveras igen.

Vid pafdljande motorstart nollstalls systemet.

Relaterad information

Blockerat l&slage* (s. 282)
Larm* (s. 279)

NYCKEL, LAS OCH LARM

* Tillval/tillbehér. 283
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FORARSTOD

Férarstodsystem

Bilen &r utrustad med olika forarstodsystem
vilka aktivt eller passivt kan assistera foraren i
olika situationer.

Systemen kan till exempel hjalpa féraren att:

® halla en bestdmd hastighet

® halla ett visst tidsavstand till framforva-
rande fordon

® forhindra en kollision genom att varna for-
aren och bromsa bilen

® hjdlpa foraren att parkera.

Nagra av systemen ar standardmonterade
medan andra ar tillval — vilket alternativ som
galler &r marknadsberoende.

Relaterad information
® |ntelliSafe — forarstdd och sakerhet (s. 31)

® Hastighetsberoende rattmotstand
(s.286)

® Elektronisk stabilitetskontroll (s. 287)
® Connected Safety (s. 291)

e City Safety™ (s. 293)

® Trafikskyltsinformation* (s. 307)

® Fartbegransare (s. 314)

® Automatisk fartbegrénsare (s. 317)

® Farthdllare (s. 320)

® Adaptiv farthallare* (s. 323)

® Pilot Assist* (s. 332)

Kurvtagningsstéd* (s. 343)
Omkérningsassistans* (s. 345)
Korfaltsassistans (s. 351)
Styrassistans vid kollisionsrisk (s. 358)
Rear Collision Warning* (s. 364)
BLIS* (s. 365)

Driver Alert Control (s. 369)
Avstandsvarning* (s. 371)

Cross Traffic Alert* (s. 373)
Parkeringshjalp* (s. 377)
Parkeringshjalpkamera* (s. 382)
Radarenhet (s. 400)
Kameraenhet (s. 409)

Hastighetsberoende rattmotstand
Hastighetsberoende styrservo gor att ratt-
motstandet 6kar i takt med bilens hastighet
for att kunna ge foraren 6kad vagkansla. Pa
motorvégar ar styrningen fastare. Vid parker-
ing och i lag hastighet ar styrningen latt och
kraver mindre anstrangning.

Reducerad effekt

| séllsynta situationer kan styrservon behéva
arbeta med reducerad effekt och att vrida
ratten kan da upplevas som nagot tyngre.
Detta kan handa nér styrservon bli for varm
och behover da temporért kylas. Det kan dven
ske om stromforsorjningen stors.

Vid reducerad effekt visas
meddelandet Servostyrning
Tillfalligt nedsatt assistans
samt denna symbol i férardis-
playen.

Under tiden styrservon arbetar med reducerad
effekt ar forarstodsfunktioner och system med
styrassistans inte tillgéngliga.

Om temperaturen stiger for hogt kan ser-
von tvingas stdngas av helt. | en sddan
situation visar forardisplayen meddelandet
Fel pa servostyrning Stanna snarast
kombinerat med symbol.

* Tillval/tillbehor.



Andra niva for rattmotstand*
Vid anvandning av korlage INDIVIDUAL sa kan
rattmotstandet justeras.

1. Tryck pa Instéllningar i centerdisplayens
toppvy.

2. Vaélj My Car=>» Korlagen =>»
Rattmotstand.

Val av rattmotstand ar endast atkomlig om
bilen star stilla eller har lag hastighet samt kor
rakt.

Relaterad information
® Forarstédsystem (s. 286)

® Korlagen* (s. 440)

1 Electronic Stability Control
2 Kallas aven antisladdfunktion.

Elektronisk stabilitetskontroll
Funktionen elektronisk stabilitetskontroll
(ESC') hjalper féraren att undvika sladd och
forbattrar bilens framkomlighet.

-

Forardisplayen visar denna
symbol da systemet ingriper.

Bromsingrepp fran systemet
kan upplevas som ett pulse-
rande ljud och vid gaspadrag

kan bilen accelerera langsam-

mare an forvantat.

Systemet bestar av féljande delfunktioner:
e Stabilitetsfunktion?

® Antislir- och dragkraftsfunktion

® Motorbromskontroll

® Slapvagnsstabilisator

FORARSTOD

/A VARNING

Funktionen &r ett kompletterande for-
arstod med avsikt att underlatta kor-
ningen och gora den sékrare — den kan
emellertid inte hantera samtliga situa-
tioner vid alla trafik-, vader- och vagfor-
hallanden.

Foraren rekommenderas att lasa dgar-
manualens samtliga avsnitt om denna
funktion for att ta del av bl.a. dess
begrénsningar, vilka foraren ska vara
medveten om innan funktionen
anvands.

Forarstodsfunktioner kan inte ersatta
forarens uppmarksamhet och omdéme
utan denne dar alltid ansvarig for att
bilen framfors pa ett sékert satt, med
lamplig hastighet och med lampligt
avstand till andra fordon samt i enlig-
het med géllande trafikregler och
bestammelser.

Stabilitetsfunktion?
Funktionen kontrollerar hjulens driv- och
bromskraft individuellt for att stabilisera bilen.

144

* Tillval/tillbehor. 287
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Antislir- och dragkraftsfunktion
Funktionen ar aktiv i lag fart och bromsar de
drivhjul som slirar for att ytterligare dragkraft
ska Overforas fran drivhjul som inte slirar.

Funktionen kan dven forhindra att drivhjulen
slirar mot vdgbanan under acceleration.

Motorbromskontroll
Motorbromskontrollen (EDC3) kan férhindra
ofrivillig hjullasning, t.ex. efter nedvaxling eller
motorbromsning vid kérning pa laga véxlar pa
halt underlag.

Ofrivillig hjulldsning under kérning kan bl.a.
forsvara forarens mojlighet att styra bilen.

Slapvagnsstabilisator**
Slépvagnsstabilisatorns (TSA®) funktion &r att
stabilisera en bil med tillkopplat slapfordon i
situationer dar ekipaget kommit i sjalvsvang-
ning.

@ oBs

Slapvagnsstabilisatorn deaktiveras om
ESC sportlage aktiveras.

3 Engine Drag Control

Relaterad information
® Forarstddsystem (s. 286)

® Aktivera eller deaktivera sportlage for elek-
tronisk stabilitetskontroll (s. 289)

® Symboler och meddelanden for elektron-
isk stabilitetskontroll (s. 290)

e Slipvagnsstabilisator* (s. 474)

4 Slapvagnsstabilisatorn ar inkluderad vid installation av Volvo original dragkrok.

5 Trailer Stability Assist
6 Electronic Stability Control
7 Trailer Stability Assist

Elektronisk stabilitetskontroll i
sportlédge

Stabilitetssystemet (ESC®) &r alltid aktiverat
— det kan inte stédngas av. Féraren kan dock
valja ESC sportlage vilket ger méjlighet till
en mer aktiv kérupplevelse.

Med delfunktionen ESC sportldage vald redu-
ceras ingreppen fran systemet och bilen tillats
att sladda mer och Gverlater darmed storre
kontroll av bilen till foraren an normalt.

Da ESC sportlage ar vald kan funktionen
betraktas som avstangd trots att funktionen i
manga fall fortsatter att hjélpa foraren.

@ oBs

Med ESC sportlage vald ar slapvagnssta-
bilisatorn (TSA7) avstangd.

Med ESC sportldge erhalls mer dragkraft
aven om bilen kort fast eller vid korning i 16st
underlag — t.ex. i sand eller djup sné.

* Tillval/tilloehér.
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Relaterad information
® Elektronisk stabilitetskontroll (s. 287)

® Aktivera eller deaktivera sportlage for elek-
tronisk stabilitetskontroll (s. 289)

e Sldpvagnsstabilisator* (s. 474)

8 Electronic Stability Control

Aktivera eller deaktivera sportlage
for elektronisk stabilitetskontroll

Stabilitetssystemet (ESC8) &r alltid aktiverat
— det kan inte sténgas av. Féraren kan dar-
emot vélja sportlage vilket ger mojlighet till
en mer aktiv kdrupplevelse.
Aktivera eller deaktivera funk-
tionen med denna knapp i
ﬁ centerdisplayens funktionsvy.
coc

OFF

® GRON knappindikering — funktionen &r
aktiverad.

GRA knappindikering — funktionen &r
deaktiverad.

-

Aktiverat ESC sportlage
indikeras i forardisplayen med
att denna symbol lyser med
fast sken tills funktionen
deaktiveras eller tills motorn
sténgs av — efter pafdljande
motorstart &r systemet till-
baka i dess normalldge igen.

<
OFF

Funktionen ESC sportldage kan inte valjas da
nagon av foljande funktioner &r aktiverade:

® Fartbegrénsare
® Farthallare

FORARSTOD

Adaptiv farthallare*
Pilot Assist*

Relaterad information

Elektronisk stabilitetskontroll i sportlage
(s.288)

Elektronisk stabilitetskontroll (s. 287)

* Tillval/tilloehér. 289
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Symboler och meddelanden fér kan visas i férardisplayen. Har féljer nagra
elektronisk stabilitetskontroll exempel.

Ett antal symboler och meddelanden gal-

lande elektronisk stabilitetskontroll (ESC®)

Symbol | Meddelande Innebord

Fast sken i ca 2 sekunder | Systemkontroll vid motorstart.

Blinkande sken Systemet ingriper.
Fast sken Sportlage ar aktiverat. OBS! Systemet ar inte avsténgt i detta ldge — det ar delvis reducerat.
ESC Systemet har temporért reducerats p.g.a. for hdg bromstemperatur — funktionen ateraktiveras automatiskt

Tillfalligt avstingd nar bromsarna har svalnat.

ESC Systemet ar ur funktion. Stanna bilen pa en séker plats, stdng av motorn och starta den igen.

Service erfordras

Ett textmeddelande kan slackas med ett kort Om ett meddelande kvarstar: Kontakta verk- Relaterad information
tryck pa O -knappen, beldgen i centrum pa stad — en auktoriserad Volvoverkstad rekom- ® CElektronisk stabilitetskontroll (s. 287)
rattens hogra knappsats. menderas.

9 Electronic Stability Control
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Connected Safety'©

Connected Safety kommunicerar information
mellan egen bil och andra fordon via inter-
net'. Funktionen &r ténkt att géra en férare
medveten om att en eventuellt trafikfarlig
situation kan finnas langre fram pa aktuell
Vag.

Funktionen kan informera féraren om att ett
annat fordon langre fram pé aktuell vag har
aktiverat dess varningsblinkers eller detekterat
halt vaglag. Information om halt vaglag utfar-
das ocksd om den egna bilen detekterar halka.

Connected Safety kan hjalpa féraren med folj-
ande:

® | arm om varningsblinkers
® |arm om halt vaglag

Connected Safety-kommunikation mellan for-
don fungerar enbart for de fordon vilka ar
utrustade med funktionen och har den aktive-
rad.

Larm om varningsblinkers

Om egen bils varningsblinkers aktiveras, kan
information om detta séndas till fordon som
narmar sig den egna bilens position.

10 Finns inte p& alla marknader.

Néar den egna bilen nédrmar
o ) sig ett varningsblinkande for-

4 f don, visas denna symbol i

férardisplayen.
Nér den egna bilen &r ndra det varningsblin-
kande fordonet, fordubblas symbolens storlek.

| fordon med head-up-display visas varnings-
symbolerna for Connected Safety dven dar.

Larm om halt vdglag

Om egen bil detekterar en forsamring i friktion
mellan dack och vagbana, kan information om
detta sandas till fordon som narmar sig den
egna bilens position.

Vid larm om halka visas
ﬁ denna symbol i forardisplayen
¥ nar ett fordon nérmar sig det
hala vagavsnittet, bade i den
egna bilen och i andra fordon
som tagit emot informationen
via Connected Safety.

D& det ankommande fordonet &r néra det hala
vagavsnittet, fordubblas symbolens storlek.

| fordon med head-up-display visas varnings-
symbolerna fér Connected Safety aven dar.

11 Vid anvéndning av internet 6verfdrs data (datatrafik), vilket kan medféra en kostnad.

FORARSTOD

/A VARNING

® Funktionen ar ett kompletterande for-
arstod med avsikt att underlatta kor-
ningen och gora den sékrare — den kan
emellertid inte hantera samtliga situa-
tioner vid alla trafik-, vader- och vagfor-
hallanden.

® Foraren rekommenderas att lasa dgar-
manualens samtliga avsnitt om denna
funktion for att ta del av bl.a. dess
begrénsningar, vilka foraren ska vara
medveten om innan funktionen
anvands.

® Forarstodsfunktioner kan inte ersatta
forarens uppmarksamhet och omdéme
utan denne dar alltid ansvarig for att
bilen framfors pa ett sékert satt, med
lamplig hastighet och med lampligt
avstand till andra fordon samt i enlig-
het med géllande trafikregler och
bestdammelser.

Relaterad information
® Forarstddsystem (s. 286)

® Aktivera eller deaktivera Connected Safety
(s.292)
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FORARSTOD

Begréansningar for Connected Safety
(s. 293)

Internetansluten bil* (s. 524)

Aktivera eller deaktivera Relaterad information

Connected Safety o
For att Connected Safety ska kunna dela °
information om véglag med andra fordon sa
behdver funktionen vara aktiverad. Om del-
ning av information inte 6nskas sa kan funk-
tionen deaktiveras.

Aktivera eller deaktivera funk-
tionen med denna knapp i
ﬁi centerdisplayens funktionsvy.

o2

e GRON knappindikering — funktionen &r
aktiverad.

e GRA knappindikering — funktionen ar
deaktiverad.

Vid aktivering maste sérskilda villkor som syns
i displayen godkdnnas av féraren innan en
anslutning till internet’ kan goéras. Det handlar
t.ex. om att foraren maste godkénna att data
skickas fran bilen med férarens mobiltelefon.

Vid avsaknad av internetuppkoppling kommer
den egna bilen fortfarande att informera for-
aren om att halt vdglag har detekterats av den
egna bilen. For att Connected Safety ska fun-
gera fullt ut behover den egna bilen vara
ansluten till internet.

12 Vid anvéndning av internet dverfdrs data (datatrafik), vilket kan medféra en kostnad.

Connected Safety (s. 291)
Internetansluten bil* (s. 524)
Anvandarvillkor och datadelning (s. 530)

Begransningar fér Connected Safety
(s. 293)

* Tillval/tilloehér.



Begransningar fér Connected
Safety

Information om fordon med aktiverad var-
ningsblinkers eller som har detekterat halt
vaglag kommuniceras inte alltid mellan alla
fordon inom aktuellt omrade.

Orsak kan t.ex. vara:

® Ingen eller bristfallig kontakt med internet.

® Fordon pa halt underlag gor for svaga
manovrer — t.ex. rattrorelse, acceleration
eller bromsning — for att friktion mellan
dack och vagbana ska kunna detekteras.

® Fordon som detekterat halka eller har akti-
verat varningsblinkers har inte aktiverat
funktionen.

® Fordon som detekterat halka eller har akti-
verat varningsblinkers ar inte utrustad
med funktionen.

® Vid utebliven eller bristfallig global positio-
nering/satellitnavigering kan varning ute-
bli.

® Detektering av halka eller aktivering av
varningsblinkers har skett pa en mindre
vag, vilken saknas i Volvo Cars databas.

® Connected Safety ar inte utbyggt pa alla
marknader och tacker inte alla omraden —
en aterforsaljare for Volvo har information
om aktuella omraden.

13 Funktionen &r inte tillganglig pa alla marknader.

/A VARNING

® Funktionen kan i vissa situationer falsk-
varna for halt vaglag.

® Funktionen kan inte alltid upptéacka
andra fordon med aktiverade varnings-
blinkers eller detektera alla vagavsnitt
med halt véaglag.

Relaterad information
® Connected Safety (s. 291)

® |nternetansluten bil* (s. 524)

FORARSTOD

City Safety™

City Safety'® kan uppmarksamma féraren
med ljus-, ljud- och bromspulsvarning for att
hjalpa foraren upptéacka fotgangare, cyklister,
storre djur och fordon.

Funktionsoversikt

@ Liudsignal vid kollisionsrisk

9 Varningssymbol vid kollisionsrisk

@ Avstdndsmétning med kamera- och radar-
enhet
Funktionen kan hjalpa féraren att undvika en
kollision vid t.ex. kdrning i kder, dar forand-
ringar i framférvarande trafik tillsammans med
ouppmarksamhet kan leda till en incident. City
Safety aktiverar da en kort, kraftig bromsning
och bilen stannar i normalfallet precis bakom
framférvarande fordon.

144
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Funktionen hjalper féraren genom att bromsa
bilen automatiskt vid éverhdngande risk for
kollision om foraren inte sjélv reagerar i tid
genom att bromsa och/eller styra undan.

City Safety aktiveras i situationer dar féraren
egentligen borde ha boérjat bromsa betydligt
tidigare varfor funktionen inte kommer att
kunna hjalpa foraren i alla lagen. Funktionen &r
konstruerad for att aktiveras sa sent som moj-
ligt for att undvika onddiga ingrepp. Automa-
tisk inbromsning sker forst efter eller i sam-
band med kollisionsvarningen.

Forare eller passagerare méarker normalt inte
av City Safety — bara om en situation uppkom-
mer som ar mycket nara en kollision.

/A VARNING

® Funktionen ar ett kompletterande for-
arstod med avsikt att underlatta kor-
ningen och gora den sékrare — den kan
emellertid inte hantera samtliga situa-
tioner vid alla trafik-, vader- och vagfor-
hallanden.

® Foraren rekommenderas att lasa dgar-
manualens samtliga avsnitt om denna
funktion for att ta del av bl.a. dess
begrénsningar, vilka foraren ska vara
medveten om innan funktionen
anvands.

® Forarstodsfunktioner kan inte ersatta
forarens uppmarksamhet och omdéme
utan denne ér alltid ansvarig for att
bilen framfors pa ett sékert satt, med
lamplig hastighet och med lampligt
avstand till andra fordon samt i enlig-
het med géllande trafikregler och
bestammelser.

Relaterad information
® Forarstddsystem (s. 286)

e Delfunktioner fér City Safety (s. 295)

® Stilla in varningsavstand for City Safety
(s. 296)

® Detektering av hinder med City Safety
(s.297)

City Safety bromsar fér motande fordon
(s. 302)

Automatisk bromsning vid férhindrad
undanmanéver med City Safety (s. 302)

City Safety i korsande trafik (s. 299)

City Safety styrhjélp vid undanmandéver
(s.301)

Begrénsningar for City Safety (s. 303)
Meddelanden fér City Safety (s. 306)



Delfunktioner fér City Safety

City Safety'* kan hjélpa till att férhindra en
kollision eller sénka kollisionshastigheten.
Funktionen bestar av flera delfunktioner.

Mojlighet att reducera hastighet

Ar hastighetsskillnaden mellan den egna bilen
och hinder storre an féljande angivna hastig-
heter kan City Safety auto-bromsfunktion inte
férhindra en kollision men daremot mildra kon-
sekvensen av den.

Fordon

For ett framférvarande fordon kan City Safety
reducera hastigheten med upp till 60 km/h
(87 mph).

Cyklister

For en cyklist kan City Safety reducera hastig-
heten med upp till 50 km/h (30 mph).

Fotgéngare
For en fotgangare kan City Safety reducera
hastigheten med upp till 45 km/h (28 mph).

Storre djur

Vid risk for en kollision med ett stort djur kan
City Safety reducera bilens hastighet med upp
till 15 km/h (9 mph).

Bromsfunktionen for stora djur ar i forsta hand
avsedd att minska krockvéldet i hogre hastig-
heter och &r som mest effektiv i hastigheter

14 Funktionen &r inte tillganglig pa alla marknader.

dver 70 km/h (43 mph) men mindre effektiv i
lagre hastigheter.

Moment for City Safety

City Safety utfér tre moment i féljande ord-
ning:

1. Kollisionsvarning

2. Bromsunderstod

3. Auto-broms

1 = Kollisionsvarning
Forst varnas foraren for en néra férestaende
kollision.

| bil utrustad med head-up-display* visas var-

ningen péa vindrutan med en blinkande symbol.

Symbol fér kollisionsvarning pa vindrutan

FORARSTOD

@ oBs

Visuella varningssignaler pa vindrutan kan
vara svara att upptacka vid starkt solsken,
reflexer, extrema ljuskontraster, anvand-
ning av solglaségon eller om foraren inte
har blicken riktad rakt fram.

City Safety kan upptacka fotgéngare, cyklister
eller fordon vilka &r stillastdende eller ror sig i
samma riktning som den egna bilen och befin-
ner sig framfor. City Safety kan dven upptécka
fotgangare, cyklister eller stora djur vilka kor-
sar vagen framfér den egna bilen.

Vid risk for kollision med en fotgangare, storre
djur, cyklist eller ett fordon pakallas forarens
uppmarksamhet med en ljus-, ljud- och
bromspulsvarning. Vid lagre hastigheter, kraf-
tig férarinbromsning eller gaspadrag uteblir
bromspulsvarningen. Bromspulsens intensitet
varierar med bilens hastighet.

2 — Bromsunderstdd

Om risken for kollision Okat ytterligare efter
kollisionsvarningen, aktiveras bromsunder-
stodet.

Bromsunderstddet forstarker forarens
inbromsning om systemet bedémer att
bromsningen inte ar tillracklig for att undvika
en kollision.

* Tillval/tilloehér. 295
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FORARSTOD

3 — Auto-broms
| sista momentet aktiveras den automatiska
bromsfunktionen.

Om foraren i detta lage dnnu inte har pabdrjat
en undanmandver och kollisionsrisken ar dver-
hangande, trader den automatiska bromsfunk-
tionen in — detta sker oavsett om féraren
bromsar eller inte. Bromsning sker da med full
bromskraft for att sénka kollisionshastigheten
eller med begransad bromskraft om det &r till-
rackligt for att undvika en kollision.

| samband med att den automatiska broms-
funktionen tréder in kan baltesforstrackare
aktiveras.

Auto-bromsen kan for vissa situationer paborja
bromsingrepp med en lattare bromsning for
att sedan overga till full bromsverkan.

Nar City Safety har forhindrat en kollision med
ett stillastdende foremal forblir bilen staende i
vantan pa aktiv atgérd av foraren. Om bilen
bromsats for ett langsammare framforvarande
fordon, reduceras farten till samma hastighet
som det framforvarande fordonet haller.

@ oBs

Pa bil med manuell vaxellada stoppar
motorn nar funktionen auto-broms stannat
bilen, om foraren inte hinner trycka ner
kopplingspedalen dessférinnan.

Ett pagdende bromsingrepp kan alltid avbry-
tas genom att foraren trycker hart pa gaspeda-
len.

@ oBs

Stilla in varningsavstand fér City
Safety

City Safety'® &r visserligen alltid aktiverad
men féraren har méjlighet att valja varnings-
avstand for funktionen.

Nar City Safety bromsar, tdnds broms-
ljusen.

Nar City Safety aktiveras och bromsar, visar
forardisplayen ett textmeddelande om att
funktionen ar/har varit aktiv.

/A\ VARNING

City Safety far inte anvandas for att andra
férarens satt att framféra bilen — foraren
ska inte enbart forlita sig pa och lata City
Safety bromsa bilen.

Relaterad information
e City Safety™ (s. 293)

e City Safety i korsande trafik (s. 299)

® City Safety bromsar for métande fordon
(s. 302)

e Begransningar for City Safety (s. 303)
® Head-up-display* (s. 137)

® Biltesforstrackare (s. 47)

@ oBs

Funktionen City Safety kan inte stdngas av
utan aktiveras automatiskt vid motorstart/

eldrift och &r sedan p4 tills motorn/eldriften
stéangs av.

Varningsavstandet bestdmmer kansligheten
for systemet och reglerar pa vilket avstand
ljus-, ljud- och bromspulsvarningen ska
utlésas.

For att valja varningsavstand:

1. V&l Instéllningar =» My Car =» IntelliSafe
i centerdisplayens toppvy.

2. Under City Safety varning, valj mellan
Sen, Normal eller Tidig for att stalla in
onskat varningsavstand.

Om instéllningen Tidig ger for manga var-
ningar, vilket i vissa situationer kan uppfattas
som irriterande, kan varningsavstand Normal
alternativt Sen valjas.

Nar varningar upplevs som for frekventa och
stérande kan varningsavstandet minskas vilket
visserligen minskar det totala antalet varningar

* Tillval/tillbehor.
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men istallet da leder till att City Safety varnarii
ett senare skede.

Varningsavstand Sen bor darfér anvéndas
endast i undantagsfall, t.ex. vid dynamisk kor-
ning.

/\ VARNING

® |nget automatiskt system kan garan-
tera 100 % korrekt funktion i alla situa-
tioner. Prova darfor aldrig City Safety
mot manniskor, djur eller fordon — det
kan medfora svara skador och livsfara.

® City Safety varnar foraren vid risk for
kollision men funktionen kan inte for-
korta forarens reaktionstid.

® Aven om varningsavstandet har satts
till Tidig kan varningar i vissa lagen
uppfattas som sena — t.ex. vid stora
hastighetsskillnader eller om framfér-
varande fordon plotsligt bromsar kraf-
tigt.

® Med varningsavstand instélld pa Tidig
kommer varningarna med langre fram-
férhallning. Det kan medfora att var-
ningarna kommer oftare an vid var-
ningsavstand Normal men &r att
rekommendera eftersom det kan gora
City Safety effektivare.

15 Funktionen &r inte tillganglig pa alla marknader.

@ oBs

Varning med korriktningsvisarna for Rear
Collision Warning* deaktiveras om var-
ningsavstandet for kollisionsvarning i funk-
tionen City Safety ar installt pa den lagsta
nivan "Sen".

Funktionerna med baltesforstrackning och
bromsning ar dock fortsatt aktiva.

Relaterad information
e City Safety™ (s. 293)

e Begrénsningar fér City Safety (s. 303)
e Rear Collision Warning* (s. 364)

FORARSTOD

Detektering av hinder med City
Safety

City Safety'® kan hjélpa féraren att detektera
fordon, cyklister, storre djur och fotgéngare.

Fordon

City Safety detekterar de flesta fordon vilka
star stilla eller ror sig i samma riktning som
den egna bilen. Funktionen kan ocksa i vissa
fall detektera motande fordon och korsande
trafik.

For att City Safety ska kunna detektera ett for-
don i morker, maste dess fram- och baklyktor
fungera och lysa tydligt.

Cyklist

G0s3202

Exempel pa vad City Safety tolkar som cyklist — med
tydlig kropps- och cykelkontur.

4

* Tillval/tilloehér. 297
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FORARSTOD

For bra prestanda av systemet kravs att den
systemfunktion som identifierar en cyklist far
sa entydig information om kropps- och cykel-
kontur som mojligt — detta forutsatter mojlig-
het att urskilja cykel, huvud, armar, axlar, ben,
over- och underkropp i kombination med ett
manskligt normalt rérelsemonster.

Om stora delar av cyklistens kropp eller cykel
ej ar synliga for funktionens kamera, kan
systemet inte upptécka en cyklist.

For att funktionen ska kunna upptécka en cyk-
list maste denne vara vuxen och sitta pa en
cykel avsedd for vuxna.

/A\ VARNING

City Safety ar ett kompletterande forarstéd
men kan inte upptécka alla cyklister i
varenda situation och kan t.ex. inte se:

® delvis skymda cyklister.

® cyklister om kontrasten till cyklistens
bakgrund ar dalig.

® cyklister i kladsel som doljer kropps-
konturen.

® cyklar lastade med storre foremal.

Varning och bromsingrepp kan komma
sent eller utebli helt. Foraren ar alltid
ansvarig for att fordonet framfors pa kor-
rekt satt och med sékerhetsavstand anpas-
sat till hastigheten.

16 Funktionen &r inte tillganglig pa alla marknader.

Fotgangare

6053203

Exempel pa vad systemet betraktar som fotgéngare
med tydlig kroppskontur.

For bra prestanda av systemet kravs att den
systemfunktion som identifierar fotgangare far
sa entydig information om kroppskontur som
mojligt — detta forutsatter mojlighet att
urskilja huvud, armar, axlar, ben, éver- och
underkropp i kombination med ett manskligt
normalt rérelsemonster.

For att en fotgangare ska kunna detekteras
kravs en kontrast till bakgrunden vilket kan
bero péa klader, bakgrund, vaderférhallanden
etc. Vid lag kontrast kan fotgangare upptéckas
sent eller inte alls vilket kan innebéra sena eller
helt uteblivna varningar och bromsingrepp.

City Safety kan detektera fotgangare aven i
morker om de &r upplysta av bilens stralkas-
tare.

City Safety ar ett kompletterande férarstod
men kan inte upptécka alla fotgangare i
varenda situation och kan t.ex. inte se:

® delvis skymda fotgangare, personer i
kladsel som déljer kroppskonturen eller
fotgéngare kortare dn 80 cm (32 in.).

® fotgangare om kontrasten till fotganga-
rens bakgrund ar dalig.

® fotgangare som bar pa storre foremal.

Varning och bromsingrepp kan komma
sent eller utebli helt. Féraren ar alltid
ansvarig for att fordonet framfors pa kor-
rekt satt och med sakerhetsavstand anpas-
sat till hastigheten.



Storre djur

6058606

Exempel pa vad City Safety tolkar som storre djur —
stillastaende eller langsamt gédende och med tydlig
kroppskontur.

For bra prestanda av systemet krévs att den
systemfunktion som identifierar ett storre djur
(t.ex. 8lg och héast) far s& entydig information
om kroppskontur som méjligt — detta forutsat-
ter mojlighet att urskilja djuret rakt fran sidan i
kombination med ett fér djuret normalt rorel-
semonster.

Om delar av djurets kropp inte ar synliga for
funktionens kamera, kan systemet inte upp-
tacka djuret.

City Safety kan detektera stora djur &ven i
morker om de &r upplysta av bilens stralkas-
tare.

17 Funktionen &r inte tillganglig pa alla marknader.

/A VARNING

City Safety ar ett kompletterande férarstod
men kan inte upptécka alla storre djur i
varenda situation och kan t.ex. inte se:

® delvis skymda stérre djur.

® storre djur sedda rakt framifran eller
rakt bakifran.

® stdrre djur som springer eller ror sig
snabbt.

® storre djur om kontrasten till djurets
bakgrund &r dalig.

® mindre djur som t.ex. hundar och kat-
ter.

Varning och bromsingrepp kan komma

sent eller utebli helt. Foraren ar alltid

ansvarig for att fordonet framfors pa kor-

rekt satt och med sakerhetsavstand anpas-

sat till hastigheten.

Relaterad information
e City Safety™ (s. 293)

® Begrénsningar fér City Safety (s. 303)

FORARSTOD

City Safety i korsande trafik

City Safety'” kan hjalpa féraren i samband
med att den egna bilen svanger och korsar
ett motande fordons vég i en korsning.

Gos3583

o Sektor dar City Safety kan detektera
motande korsande fordon.

For att City Safety ska kunna detektera ett

métande fordon pa kollisionskurs, maste den

motande forst komma in i den sektor dar City

Safety kan analysera forloppet.

144
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FORARSTOD

Dessutom maste foljande kriterier vara upp-
fyllda:

® egen bils hastighet méaste vara minst
4 km/h (3 mph)

® egen bil maste svdnga at vanster pa mark-
nader med hogertrafik (alternativt 4t héger
vid vanstertrafik)

® motande fordon méste ha stralkastarna
tanda.

Relaterad information

e City Safety™ (s. 293)

® Begrénsningar for City Safety (s. 303)

Begransningar for City Safety i
korsande trafik

| vissa fall kan City Safety ha svart att hjélpa
foraren vid kollisionsrisk i samband med
motande korsande trafik.

@ oBs

Funktionen anvéander bilens kamera- och
radarenheter vilka har vissa generella

begransningar.

G053583

Det kan vara t.ex:

® Vid halt vaglag och stabilitetskontroll ESC

ingriper.
® Om motande fordon upptacks sent.
® Om motande fordon skyms av nagot.

® Om motande fordon har slackta stralkas-
tare.

® Om motande fordon kor oférutsagbart och

t.ex. snabbt byter korfélt i ett sent skede.

Relaterad information
e City Safety i korsande trafik (s. 299)

e Begrénsningar fér City Safety (s. 303)

® Begransningar fér kamera- och radarenhet
(s. 409)
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City Safety styrhjalp vid
undanmandver

City Safety styrhjalp kan hjalpa féraren att
styra undan ett fordon/hinder d& det inte &r
mojligt att undvika en kollision genom att
enbart bromsa. City Safety styrhjalp kan inte
stdngas av utan ar alltid aktiverad.

6062063

@ Egen bil styr undan

@ Léngsamt/stillastdende fordon eller hin-
der.

City Safety ingriper genom att forstarka for-
arens styringrepp vilket sker forst efter att for-
aren sjalv paborjat en undanmandéver — och da
enbart om foraren styr for lite for att undvika
en kollision.

Parallellt med det forstarkta styringreppet
anvands dven bromssystemet for att ytterli-
gare forstarka styringreppet. Funktionen hjal-

per aven till med att rata upp bilen igen efter
att hindret passerats.

City Safety styrhjalp kan detektera:

e fordon

® cyklister

e fotgangare

® storre djur.

Relaterad information

e City Safety™ (s. 293)

e Begrénsningar fér City Safety (s. 303)

FORARSTOD

Begransningar fér City Safety
styrhjélp vid undanmandver

City Safety styrhjalp kan ha begrénsad funk-
tionalitet i vissa situationer och ingriper t.ex.
inte:

® utanfor hastighetsintervallet
50-100 km/h (30—62 mph)

® om foraren inte sjalv pabdrjar en undan-
mandver

® om styrservon som ger hastighetsbe-
roende rattmotstand arbetar med reduce-
rad effekt — t.ex. vid kylning pa grund av
Overhettning.

@ oBs

Funktionen anvénder bilens kamera- och
radarenheter vilka har vissa generella
begransningar.

Relaterad information
® City Safety styrhjalp vid undanmanéver
(s.301)

e Begransningar for City Safety (s. 303)
® Hastighetsberoende rattmotsténd (s. 286)

® Begransningar fér kamera- och radarenhet
(s. 409)
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FORARSTOD

Automatisk bromsning vid
férhindrad undanmandver med
City Safety

City Safety'® har méjlighet att hjalpa féraren
genom att automatiskt bromsa bilen tidigare
da det inte &r mojligt att undvika en kollision
genom att enbart styra undan.

City Safety hjalper foraren genom att fortlo-
pande forsdka forutse om det finns mojliga
"flyktvagar" at sidorna ifall ett langsamt eller
stillastaende framforvarande fordon upptacks i
ett sent skede.

Egen bil (1) "ser" inga méjligheter att v&ja for framfor-
varande fordon (2) och kan dérfér auto-bromsa tidi-
gare.

@ Egenbil

@ Léngsamt/stillastéende fordon

18 Funktionen &r inte tillganglig pa alla marknader.

City Safety ingriper inte med auto-bromsfunk-
tionen sa lange foraren sjalv har méjlighet att
undvika en kollision via en styrmanover.

Men om City Safety forutser att en undanma-
néver inte ar mojlig p.g.a. trafik i angransande
korfalt, kan funktionen hjalpa féraren genom
att automatiskt paborja inbromsning i ett tidi-
gare skede.

Relaterad information
e City Safety™ (s. 293)

® Begrénsningar fér City Safety (s. 303)

City Safety bromsar for métande
fordon

City Safety kan hjalpa foraren att nédbromsa
for ett motande fordon i den egna bilens kor-
falt.

Om ett motande fordon kommer in i den egna
bilens korfalt och en kollision &r oundviklig kan
City Safety reducera bilens hastighet i avsikt
att minska krockvaldet.

Go6s756

@ Egenbil

9 Métande fordon



For att funktionen ska fungera maste foljande
kriterier vara uppfyllda:

® egen bils hastighet méaste vara hégre én
4 km/h (3 mph)

® vagstrackan maste vara rak

® egen bils korfalt maste ha tydliga sidomar-
keringar

® cgen bil maste vara rakt positionerad i
eget korfalt

® motande fordon maste befinna sig innan-
for egen bils korfaltsmarkeringar

e motande fordon maste ha stralkastarna
tdnda

e funktionen kan endast hantera kollisioner
"front mot front”

® funktionen kan endast detektera fyrhjuliga
bilar.

/A\ VARNING

Varningar och bromsingrepp i samband
med en forestaende kollision med ett
motande fordon kommer alltid mycket
sent.

Relaterad information
e City Safety™ (s. 293)

® Begrénsningar for City Safety (s. 303)

19 Funktionen &r inte tillgénglig pa alla marknader.
20 Electronic Stability Control

Begransningar fér City Safety

Funktionen City Safety'® kan ha begrénsad
funktionalitet i vissa situationer.

Omgivning

Laga objekt

Nedhédngande objekt som t.ex. flagga/vimpel
for utskjutande last eller tillboehor som t.ex.
extraljus och frontbagar vilka 6verstiger motor-
huvens hojd begrénsar funktionen.

Halka

Vid halt véaglag forlangs bromsstrackan vilket
kan reducera formégan for City Safety att und-
vika en kollision. | sddana situationer ar de las-
ningsfria bromsarna och stabilitetskontrollen
ESC20 konstruerade for att ge basta mojliga
bromskraft med bibehallen stabilitet.

Motljus

Den visuella varningssignalen i vindrutan kan
vara svar att upptacka vid starkt solljus,
reflexer, vid anvandning av solglaségon eller
om foraren inte har blicken riktad rakt fram.

Varme

Vid hog kupétemperatur orsakat av t.ex. starkt
solljus kan den visuella varningssignalen i
vindrutan tillfalligt sattas ur funktion.

FORARSTOD

Kamera- och radarenhetens synféit
Kamerans synfalt ar begransad varfor fotgéng-
are, storre djur, cyklister och fordon i vissa
situationer inte kan upptéckas eller upptack-
ten sker senare an forvantat.

Smutsiga fordon kan upptéckas senare an
andra och motorcyklar kan vid mérker upp-
téckas sent eller inte alls.

Om ett textmeddelande i forardisplayen sager
att kamera- eller radarenheten &r blockerad,
innebér det att City Safety kan ha svart att
upptacka fotgangare, storre djur, cyklister, for-
don eller vaglinjer framfor bilen — det medfor
att City Safety kan ha en reducerad funktiona-
litet.

Ett felmeddelande visas dock ej for alla situa-
tioner dar vindrutans sensorer ar blockerade —
féraren maste darfér vara noggrann med att
halla ren vindrutans omrade framfor kamera-
och radarenheten.

@ VIKTIGT

Underhéll av forarstédskomponenter far
endast utféras pa verkstad — en
auktoriserad Volvoverkstad rekommende-
ras.

144
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FORARSTOD

Foraringrepp

Backning
Néar den egna bilen backar ar City Safety tem-
porart deaktiverad.

Lag hastighet

City Safety aktiveras inte i mycket laga farter —
under 4 km/h (3 mph) — varfér systemet inte
ingriper i situationer dér den egna bilen ndrmar
sig framforvarande fordon mycket ldangsamt,
t.ex. vid parkering.

Aktiv forare

Forarens kommandon prioriteras alltid, varfor
City Safety inte ingriper eller senareldgger var-
ning/ingrepp i situationer dér féraren péa ett
tydligt satt styr och gasar dven om en kollision
ar oundviklig.

Ett aktivt och medvetet kdrbeteende kan dar-
for senareldgga en kollisionsvarning och
ingrepp for att minimera onddiga varningar.

Viktiga varningar

/A\ VARNING

Forarstod varnar endast for hinder som
dess radarenhet har upptackt — darfor kan
en varning utebli eller ske med viss fordroj-
ning.

® |nvanta aldrig en varning eller ingrepp
utan bromsa nar det behdvs.

/A VARNING

® Varningar och bromsingrepp kan
utlosas sent eller utebli om trafiksitua-
tion eller yttre paverkan gor att
kamera- och radarenheten inte kan
upptécka framfoérvarande fotgangare,
cyklister, storre djur eller fordon pa kor-
rekt satt.

® [or att fordon ska kunna detekteras
nattetid maste dess fram- och baklyk-
tor fungera och lysa tydligt.

® Kamera- och radarenheten har en
begransad rackvidd for fotgangare och
cyklister — systemet kan ge effektiva
varningar och bromsingrepp om den
relativa hastigheten ar lagre an
50 km/h (30 mph). Fér stillastdende
eller langsamtgaende fordon ar var-
ningar och bromsingrepp effektiva i
fordonshastigheter upp till 70 km/h
(43 mph). Hastighetsreduktionen fér
stora djur &r mindre &n 15 km/h
(9 mph) och kan uppnés i fordonshas-
tigheter éver 70 km/h (43 mph). | lagre
hastigheter ar varning och bromsin-
grepp for stora djur mindre effektivt.

® Varningar for stillastande eller lang-
samtgdende fordon samt stora djur kan
sattas ur funktion p.g.a. morker eller
dalig sikt.

Varning och bromsingrepp for fotgang-
are och cyklister ar avstangda vid for-
donshastighet éver 80 km/h (50 mph).

Placera, klistra eller montera ingenting
pa vindrutans ut- eller insida, framfor
eller runt kamera- och radarenheten —
det kan stora kamerabaserade funk-
tioner.

Féremal, sno, is eller smuts i kamera-
sensorns omrade kan reducera funk-
tionen, stédnga av den helt eller ge fel-
aktig funktionsrespons.



/A VARNING

® City Safety auto-bromsfunktion kan
férhindra en kollision eller reducera kol-
lisionshastigheten, men for att saker-
stélla full bromsverkan bor foraren alltid
trampa pa bromsen — dven nar bilen
auto-bromsar.

® Varning och styrhjélp aktiveras endast
vid hog risk for kollision — invénta dar-
for aldrig en kollisionsvarning eller att
City Safety ska ingripa.

® Varning och bromsingrepp for fotgang-
are och cyklister ar avstangda i for-
donshastigheter 6ver 80 km/h
(50 mph).

® (City Safety aktiverar inga auto-broms-
ingrepp vid kraftig acceleration.

@ oBs

Funktionen anvander bilens kamera- och
radarenheter vilka har vissa generella
begransningar.

Marknadsbegransning

City Safety ar inte tillganglig i alla lander. Om
City Safety inte finns med i centerdisplayens
meny for Installningar &r bilen inte utrustad
med den funktionen.

Sokvag i centerdisplayens toppvy:

Instéllningar =» My Car =» IntelliSafe

Relaterad information

City Safety™ (s. 293)

Begrénsningar for kamera- och radarenhet

(s. 409)

FORARSTOD
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FORARSTOD

Meddelanden fér City Safety

Ett antal meddelanden géllande City Safety
kan visas i forardisplayen. Har foljer nagra

exempel.
Meddelande Innebérd
City Safety Nér City Safety bromsar eller har gjort en automatisk inbromsning, kan en eller flera av férardisplayens

s symboler tdndas kombinerat med att ett textmeddelande visas.
Automatiskt ingrepp

City Safety Systemet fungerar inte som det ska. En verkstad bor kontaktas”.

Nedsatt funktionalitet Service erfordras

A En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Ett textmeddelande kan slackas med ett kort
tryck pa& O -knappen, beldgen i centrum pa
rattens hogra knappsats.

Om ett meddelande kvarstar, kontakta verk-
stad”.

Relaterad information
® City Safety™ (s. 293)

306



Trafikskyltsinformation*

Funktionen trafikskyltsinformation (RSI2") kan
hjalpa foraren att observera hastighetsrelate-

hastighetsbegransning 6vertrads eller i sam-
band med fartkameror.

@ oBs

rade trafikskyltar samt vissa forbudsskyltar.

Pa négra marknader &r funktionen trafik-
skyltsinformation* enbart tillganglig i kom-

bination med Sensus Navigation®.

Exempel pé l3sbara skyltar??.

RSI kan ge information om bl.a. aktuell hastig-
het, att en motorvag eller motortrafikled bor-
jar/upphdr, nér det rader omkérningsférbud
och férbjuden fardriktning.

Om bilen passerar en skylt med hastighetsbe-
gransning, kommer det att visas pa forardis-
playen och head-up-displayen®.

Det finns ocksa delfunktioner for trafikskyltsin-
formation (RS123) som kan varna féraren om

21 Road Sign Information

22 Trafikskyltar & marknadsanpassade — bilder i denna instruktion visar endast nagra exempel.

23 Road Sign Information

FORARSTOD

/A VARNING

® Funktionen ar ett kompletterande for-
arstod med avsikt att underlatta kor-
ningen och gora den sékrare — den kan
emellertid inte hantera samtliga situa-
tioner vid alla trafik-, vader- och vagfor-
hallanden.

® Foraren rekommenderas att lasa dgar-
manualens samtliga avsnitt om denna
funktion for att ta del av bl.a. dess
begrénsningar, vilka foraren ska vara
medveten om innan funktionen
anvands.

® Forarstodsfunktioner kan inte ersatta
forarens uppmarksamhet och omdéme
utan denne dar alltid ansvarig for att
bilen framfors pa ett sékert satt, med
lamplig hastighet och med lampligt
avstand till andra fordon samt i enlig-
het med géllande trafikregler och
bestdammelser.

Relaterad information
® Forarstddsystem (s. 286)

® Aktivera eller deaktivera trafikskyltsinfor-
mation* (s. 308)

144
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FORARSTOD

e Displayvisning fér trafikskyltsinformation* Aktivera eller deaktivera @ oBs
(s. 309) trafikskyltsinformation* . .
) ) ) . . . . . ® Om funktionen automatisk fartbe-
® Trafikskyltsinformation och Sensus Funktionen trafikskyltsinformation (RS1%4) &r = -- . ; '
oy - - ; gransare ar aktiverad visas trafikskylt-
Navigation* (s. 311) valbar — féraren kan vélja att ha funktionen sinformation i férardisplayen ven om
® Varning for hastighetsbegransning och aktiverad eller deaktiverad. . funktionen trafikskyltsinformation inte
fartkamera fran trafikskyltsinformation* Aktivera eller deaktivera funk- 4r aktiverad.
(s. 311) tionen med denna knapp i . ) ) )
o ) . . . centerdisplayens funktionsvy. (] Fco>r att ta bort traﬂksliylt&nfnormahon
® Begransningar for trafikskyltsinformation fran forardisplayen méste bade auto-
(s.313) matisk fartbegrénsare och trafikskylt-

sinformation deaktiveras.

® D3 funktionen automatisk fartbegrans-

® GRON knappindikering — funktionen &r are ar aktiverad men trafikskyltsinfor-

akti:/erad. mation deaktiverad, ges inga varningar
® GRA knappindikering — funktionen ar fran trafikskyltsinformation. For att
deaktiverad. erhalla varningar maste &dven trafik-

skyltsinformation aktiveras.

Relaterad information
e Trafikskyltsinformation* (s. 307)

® Automatisk fartbegrénsare (s. 317)

® Begransningar for trafikskyltsinformation*
(s. 313)

24 RSI: Road Sign Information.

308 * Tillval/tilloehér.
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Displayvisning fér
trafikskyltsinformation*

Funktionen trafikskyltsinformation (RSI2%)
visar trafikskyltar pa olika satt beroende pa
skylt och situation.

Exempel?® pa registrerad hastighetsinformation.

Nar funktionen registrerat en trafikskylt med
pabjuden hastighet, visar forardisplayen den
skylten som en symbol kombinerat med en
fargad markering i hastighetsskalan.

Ar bilen utrustad med Sensus Navigation*
hamtas hastighetsrelaterad information &ven
fran kartdata vilket medfor att forardisplayen
kan visa eller dndra information om hastig-
hetsbegrénsning utan att en hastighetsrelate-
rad skylt har passerats.

25 Road Sign Information

Tillsammans med symbolen
for gallande hastighetsbe-
gréansning kan dven en kom-
pletterande skylt visas, t.ex.
omkorningsforbud.

Passeras en forbjuden infart
med denna skylt pa
respektive sida, varnas for-
aren med en blinkande sym-
bol av denna skylt i forardis-
playen.

Ar bilen utrustad med Sensus Navigation*
anvands information fran kartdata for att
avgora om bilen framfors i fel fardriktning.

Foraren kan dven fa en akustisk varning vid
korning mot forbjuden infart om funktionen
Ljudvarning for trafikskyltar ar aktiverad.

Hastighetsbegransning eller motorvag
upphor

Nar funktionen detekterar en "indirekt hastig-
hetsskylt" med innebdrden att aktuell hastig-
hetsbegréansning upphor — t.ex. vid uppho-
rande av motorvdg — visas en symbol med
motsvarande trafikskylt i forardisplayen.

Ar bilen utrustad med Sensus Navigation*
visas normalt direktvisande hastighetsskyltar

26 Trafikskyltar ar marknadsanpassade — bilder i denna instruktion visar endast exempel.

FORARSTOD

— indirekta hastighetsskyltar visas da bara om
kartdata saknar information om hastighetsbe-
gransning for aktuell vagstracka.

Exempel pa indirekt hastighetsskylt ar:

Samtliga begransningar upp-
hor.

Motorvag upphor.

' e !

795

Forardisplayens symbol slacks efter
10-30 sekunder och forblir sa tills ndsta has-
tighetsrelaterad skylt passeras.

Andrad hastighetsbegransning

Vid passage av en direktvisande hastighets-
skylt ndr en hastighetsbegrénsning dndras,
visas en symbol med motsvarande trafikskylt i
forardisplayen.

144

* Tillval/tillbehér. 309
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FORARSTOD

Exempel pa en direktvisande
hastighetsskylt.

Forardisplayens symbol slacks efter
ca 5 minuter tills nasta hastighetsrelaterad
skylt passeras.

Ar bilen utrustad med Sensus Navigation*
visas hastighetsskylt i forardisplayen nar kart-
data har information om hastighetsbegrans-
ning for aktuell vagstracka, aven om ingen
direktvisande skylt har passerats. Saknas
information i kartdata, slacks skylten

ca 3 minuter efter senast passerad hastighets-
skylt.

Tillaggstavilor

bei
Nasse

e
Il

Y/l

6053213

Exempel pa tillaggstavlor.

Ibland skyltas olika hastighetsbegrénsningar
for samma vég — en tilldggstavla anger da
under vilka omstandigheter hastigheterna gal-
ler. Det kan vara sarskilt olycksdrabbade vag-
avsnitt vid t.ex. regn och/eller dimma.

Tillaggsskylt relaterat regn visas endast om
vindrutetorkarna anvénds.

Om ett sléapfordon ar anslutet till bilens elsys-
tem och en hastighetsskylt med tillaggstavla
"sl&dpfordon” passeras, kommer den hastighe-
ten att visas i forardisplayen.

26 Trafikskyltar & marknadsanpassade — bilder i denna instruktion visar endast exempel.

27 Endast i bil med Sensus Navigation*.

Vissa hastigheter galler forst
efter t.ex. en viss stréacka eller
under en viss tid pa dygnet.
Féraren uppmarksammas pa
den omsténdigheten med en
symbol for tillaggsskylt under
symbolen med hastighet.
Férardisplayens symboltillagg visar da
antingen "DIST" eller "TIME".

En symbol for tillaggsskylt i

form av en tom ram under

férardisplayens hastighets-

symbol?6, betyder att funk-
- tionen detekterat en tillaggs-

tavla med kompletterande

information for aktuell hastig-

hetsbegrénsning.

Skylt for "Skola" och "Lekande barn"
Om varningsskylt "Skola"
eller "Lekande barn" finns
med i satellitnavigatorns kart-
. | data?’, visar férardisplayen en
L | skylt av denna typ.

Relaterad information
e Trafikskyltsinformation* (s. 307)

® Begransningar for trafikskyltsinformation*
(s. 313)

* Tillval/tillbehor.



Trafikskyltsinformation och Sensus
Navigation*

Ar bilen utrustad med Sensus Navigation*
hamtas hastighetsrelaterad information fran
navigationsenheten i féljande fall:

® Vid indirekt hastighetsskyltning som t.ex.
skyltar for motorvag och motortrafikled
samt ortsskyltar.

® Om tidigare detekterad hastighetsskylt

inte bedoms vara giltig langre och ingen
ny skylt passerats.

@ oBs

P& négra marknader &r funktionen trafik-
skyltsinformation* enbart tillganglig i kom-
bination med Sensus Navigation®.

@ oBs

Om en nerladdad tredjepartsapp anvands
fér navigation finns inget stod for hastig-
hetsrelaterad information.

Relaterad information
e Trafikskyltsinformation* (s. 307)

28 Road Sign Information

Varning for hastighetsbegransning
och fartkamera fran
trafikskyltsinformation*

Det finns delfunktioner for trafikskyltsinfor-
mation (RSI28) som kan varna féraren om
hastighetsbegransning Overtrads eller i sam-
band med fartkameror.

2828
Tl l2e2.4 km

<>

Exempel pa information om fartkamera och hastig-
hetsbegransning i férardisplayen

Varning for hastighetsbegransning
Hastighetsvarning ges i form
av att forardisplayens sym-
bol?° med géllande hégsta til-
|atna hastighet temporart
blinkar da den hastigheten
Overskrids.

29 Trafikskyltar & marknadsanpassade — har visas endast ett exempel.

FORARSTOD

Hastighetsvarning utfardas alltid om hastig-
hetsbegransning overskrids i samband med
fartkamerainformation.

Hastighetsvarning varnar féraren nar gal-
lande hastighetsbegrénsning eller lagrad max-
hastighet 6vertrads — varningen upprepas en
gang efter ca 1 minut inom ett och samma
hastighetsbegréansade omrade, om féraren
inte sanker hastigheten.

En ny varning for hastighetsévertradelse,
inklusive en paminnelse, kan fas forst efter att
bilen nér ett nytt/annat hastighetsbegrénsat
omrade.

@ oBs

For att fa en ljudvarning vid hastighets-
overtradelse maste funktionen
Hastighetsvarning vara aktiverad samt
delfunktionen Ljudvarning for
trafikskyltar vara i lage Pa. Varning med
ljud ges da om bilens hastighet dverskrider
den hastighet vilken trafikskyltsinformation
visar i forardisplayen.

* Tillval/tilloehér.
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FORARSTOD

Varning for fartkamera

Bil utrustad med trafikskylt-
sinformation och Sensus
Navigation kan ge informa-
tion om kommande fartka-
mera i férardisplayen3©

Om bilen éverskrider en detekterad hastig-
hetsgrans med funktionen Hastighetsvarning
aktiverad, ges en hastighetsvarning nar bilen
narmar sig en fartkamera, forutsatt att naviga-
tionskartan for aktuellt omrade innehaller
information om fartkameror.

@ oBs

Det ar mojligt att fa en ljudvarning for fart-
kameror oberoende av bilens hastighet,
Overskriden hastighetsgréns och dven om
funktionen Ljudvarning for trafikskyltar
ar deaktiverad.

Relaterad information
e Trafikskyltsinformation* (s. 307)

® Aktivera eller deaktivera varningar fran tra-
fikskyltsinformation* (s. 312)

® Begransningar for trafikskyltsinformation*
(s. 313)

Aktivera eller deaktivera varningar
fran trafikskyltsinformation*
Delfunktionen Hastighetsvarning for trafik-
skyltsinformation (RSI3") &r valbar — féraren
kan valja att ha delfunktionen aktiverad eller
deaktiverad.

Aktivera hastighetsvarning

1. V&l Instéllningar =» My Car =» IntelliSafe
=>» Road Sign Information i centerdisp-
layens toppvy.

2. Markera Hastighetsvarning.

> Funktionen aktiveras och en valjare for
hastighetsgréns visas.

Justera grans for hastighetsvarning
Foraren kan vélja att fa varning vid en hogre
hastighet an den skyltade hastigheten.

1. Valj Instdllningar =» My Car =» IntelliSafe
=>» Road Sign Information i centerdisp-
layens toppvy.

2. Markera Hastighetsvarning.
> Funktionen aktiveras och en valjare for

hastighetsgréns visas.

3. Justera gransen for hastighetsvarning via
tryck pé bildskdrmens upp-/nedpilar.

30 Information om fartkameror pa navigationskartan finns inte fér alla marknader/omréaden.

31 Road Sign Information

Observera att funktionen inte
tar hansyn till vald grénsjus-
tering da forardisplayen visar
symbolen for fartkamera.

Aktivera ljudvarning i samband med
hastighetsvarning

1. V&l Instéllningar =» My Car =» IntelliSafe

=>» Road Sign Information i centerdisp-
layens toppvy.

2. Markera/avmarkera Ljudvarning fér
trafikskyltar for att aktivera/stédnga av
ljudvarning.

Med funktionen Ljudvarning for trafikskyltar
aktiverad, varnas foraren ocksa vid korning
mot enkelriktad trafik/forbjuden infart.

Aktivera fartkameravarning

Om bilen &r utrustad med Sensus Navigation®
och kartdata innehéller information om fartka-
meror, kan foraren valja att fa en ljudvarning i
samband med fartkamera.

1. Vélj Instéllningar =» My Car =» IntelliSafe

=>» Road Sign Information i centerdisp-
layens toppvy.

* Tillval/tilloehér.
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2. Markera/avmarkera Ljudvarning fér
fartkamera for att aktivera/stanga av ljud-
varning for fartkamera.

Relaterad information

e  Trafikskyltsinformation* (s. 307)

® Varning for hastighetsbegransning och
fartkamera fran trafikskyltsinformation*
(s.311)

® Begransningar for trafikskyltsinformation*
(s. 313)

32 Road Sign Information
33 | bil utrustad med Sensus Navigation*.

34 Kartdata med hastighetsinformation finns inte for alla omraden.

Begransningar for
trafikskyltsinformation*

Funktionen trafikskyltsinformation (RSI32)
kan ha begransad funktionalitet i vissa situa-
tioner.

Exempel pa vad som kan reducera funktionen
ar:

® Dlekta skyltar

® skyltar placerade i kurva

® vridna eller skadade skyltar

® skyltar placerade hogt over vagbanan

® helt/delvis skymda eller daligt placerade
skyltar

® skyltar delvis eller helt tackta med frost,
snd och/eller smuts

e digitala vagkartor3® &r inaktuella, felaktiga
eller saknar hastighetsinformation34

FORARSTOD

@ oBs

Vissa typer av cykelhallare inkopplade pa
eluttaget for slapfordon, kan RSI-funk-
tionen tolka som ett tillkopplat slapfordon.
| sadana fall kan férardisplayen visa felaktig
hastighetsinformation.

@ oBs

Funktionen anvéander bilens kamera- och
radarenheter vilka har vissa generella
begransningar.

@ oBs

P& nagra marknader ar funktionen trafik-
skyltsinformation* enbart tillgénglig i kom-
bination med Sensus Navigation®.

Relaterad information
e Trafikskyltsinformation* (s. 307)

® Begransningar foér kamera- och radarenhet
(s. 409)

* Tillval/tilloehér. 313
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314

FORARSTOD

Fartbegridnsare

En fartbegransare (SL%%) kan liknas vid en
omvand farthallare — foraren reglerar hastig-
heten med gaspedalen men férhindras av
fartbegransaren att av misstag overtréada en i
férvag vald/instélld maxhastighet.

Funktionens knappar och symboler.

o Y : Aktiverar fartbegrénsaren fran bered-
skapslage och aterupptar lagrad maxhas-
tighet

6 =+ : Okar lagrad maxhastighet

9 ) : Fran beredskapslige — aktiverar
fartbegransaren och lagrar aktuell hastig-
het

@ © : Fran aktivt Iige — deaktiverar/skiftar
fartbegransaren till beredskapslége

35 Speed Limiter

9 = : Minskar lagrad maxhastighet
@ Markor for lagrad maxhastighet

@ Bilens aktuella hastighet
@ Lagrad maxhastighet

/A VARNING

® Funktionen ar ett kompletterande for-
arstod med avsikt att underlatta kor-
ningen och gora den sékrare — den kan
emellertid inte hantera samtliga situa-
tioner vid alla trafik-, vader- och vagfor-
hallanden.

® Foraren rekommenderas att ldsa dgar-
manualens samtliga avsnitt om denna
funktion for att ta del av bl.a. dess
begrénsningar, vilka foraren ska vara
medveten om innan funktionen
anvands.

® Forarstodsfunktioner kan inte ersatta
forarens uppmarksamhet och omdéme
utan denne ar alltid ansvarig for att
bilen framfors pa ett sékert satt, med
lamplig hastighet och med lampligt
avstand till andra fordon samt i enlig-
het med géllande trafikregler och
bestammelser.

Relaterad information

Férarstédsystem (s. 286)
Begrénsningar for fartbegransare (s. 316)
V3lj och aktivera fartbegransare (s. 315)
Deaktivera fartbegrénsare (s. 315)

Tillfallig deaktivering av fartbegransare
(s.316)

Stall in lagrad hastighet for forarstod
(s.348)

Automatisk fartbegrénsare (s. 317)



Vilj och aktivera fartbegransare

Funktionen fartbegransare (SL36) maste forst
valjas och aktiveras for att kunna reglera has-
tigheten.

Forst efter motorstart kan fartbegransaren
aktiveras. Lagsta mojliga maxhastighet att
lagra &r 30 km/h (20 mph).

1. Tryck p& < (1) eller » (3) for att bldddra
fram symbolen for fartbegransaren

& 1o

> Symbolen ar gra — fartbegransaren ar i
beredskapslage.

36 Speed Limiter
37 Speed Limiter

2. Nar fartbegransare &r vald — tryck pa ratt-
knapp &) (2) for att aktivera.

> Symbolen &r vit — fartbegrénsare
startas och aktuell hastighet lagras som
maxhastighet.

Relaterad information
e Fartbegrinsare (s. 314)
® Deaktivera fartbegrinsare (s. 315)

e Tillfallig deaktivering av fartbegransare
(s. 316)

FORARSTOD

Deaktivera fartbegransare

Fartbegransaren (SL®7) kan deaktiveras och
stdngas av.

1. Tryck pé rattknapp & (2).

> Symbolen och markeringar blir gréd —
fartbegransaren forséatts i beredskaps-
ldge och féraren kan dverskrida den
installda maxhastigheten.

2. Tryck pa rattknapp < (1) eller » (3) for att
skifta till annan funktion.

> Forardisplayens symbol och markering
for fartbegrénsare (4) slocknar — dér-
med raderas den lagrade maxhastighe-
ten.

144
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FORARSTOD

Relaterad information
e Fartbegrinsare (s. 314)

® Vailj och aktivera fartbegrénsare (s. 315)

e Tillfallig deaktivering av fartbegransare
(s. 316)

38 Speed Limiter
39 Speed Limiter

Tillféllig deaktivering av
fartbegrédnsare

Fartbegransaren (SL38) kan tillfalligt deaktive-
ras och forsattas i beredskapsléage.
Fartbegrénsningen kan aven tillfalligt deaktive-
ras och Overskridas med gaspedalen utan att
fartbegransaren forst behover forsattas i
beredskapslage — t.ex. for att snabbt kunna
accelerera bilen ur en situation.

Gor da sa har:

1. Tryck ner gaspedalen helt och slédpp upp
den for att avbryta accelerationen da
onskad hastighet ar uppnadd.
> Fartbegransaren ér i detta lage fortfa-

rande aktiverad och forardisplayens
symbol ar darfor VIT.

2. Slapp upp gaspedalen helt nér den tempo-
rara accelerationen ar avslutad.

> Bilen motorbromsas darefter automat-
iskt ner under den senast lagrade max-
hastigheten.

Relaterad information

e Fartbegrinsare (s. 314)

® Vilj och aktivera fartbegrénsare (s. 315)
® Deaktivera fartbegransare (s. 315)

Begransningar fér fartbegransare

Fartbegransaren (SL39) har vissa generella
begransningar.

Vid branta utforslut kan fartbegrénsarens
bromseffekt vara otillrédcklig varfér den lagrade
maxhastigheten kan dverskridas. Foraren upp-
méarksammas i sa fall pa detta med meddelan-
det Maxhastighet 6verskriden i forardis-
playen.

@ oBs

Textmeddelande om Overskriden maxhas-
tighet aktiveras om hastigheten éverskri-
dits med minst 3 km/h (ca 2 mph).

Relaterad information
® Fartbegrénsare (s. 314)
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Automatisk fartbegransare
Funktionen automatisk fartbegransare
(ASL?9) hjalper féraren att anpassa bilens
maxhastighet till den hastighet trafikskyltar
visar.

Funktionen fartbegransare (SL*") kan skiftas
till automatisk fartbegrénsare (ASL).

Den automatiska fartbegrénsaren anvander
hastighetsinformation fran funktionen trafik-
skyltsinformation* (RSI42) fér att automatiskt
anpassa bilens maxhastighet.

/A VARNING

Aven om foraren tydligt ser den hastighets-
relaterade trafikskylten kan hastighetsinfor-
mationen fran funktionen trafikskyltsinfor-
mation* (RSI) till ASL vara felaktig — fér-
aren maste i sadana fall sjalv ingripa och
accelerera alternativt bromsa ner till lamp-
lig hastighet.

40 Automatic Speed Limiter
41 Speed Limiter
42 Road Sign Information

/A VARNING

® Funktionen ar ett kompletterande for-
arstod med avsikt att underlatta kor-
ningen och gora den sakrare — den kan
emellertid inte hantera samtliga situa-
tioner vid alla trafik-, vader- och vagfor-
hallanden.

® Foraren rekommenderas att lasa dgar-
manualens samtliga avsnitt om denna
funktion for att ta del av bl.a. dess
begrénsningar, vilka foraren ska vara
medveten om innan funktionen
anvands.

® Forarstodsfunktioner kan inte ersatta
forarens uppmarksamhet och omdéme
utan denne ar alltid ansvarig for att
bilen framfors pa ett sékert satt, med
lamplig hastighet och med lampligt
avstand till andra fordon samt i enlig-
het med géllande trafikregler och
bestammelser.

Symbol for automatisk fartbegransare
Skyltsymbolen (bredvid den lagrade
hastigheten "70", i hastighetsméta-
bl rens centrum) kan anta tre farger,

vilka har olika betydelse:

FORARSTOD

Skyltsym- | Betydelse
bolens
farg
Grongul Automatisk fartbegransare ar
aktiv
Gra Automatisk fartbegransare ar

satt i beredskapslége

Orange Automatisk fartbegrénsare ar
i tillfalligt beredskapsléage —
t.ex. for att en trafikskylt inte

kunde avlasas.

Symbol for vilken fartbegransare som
ar aktiv

Beroende pa om det ar farthallare eller auto-
matiskt farthallare som ar aktiv sa skiftar sym-
bolvisningen i férardisplayen.

* Tillval/tillbehor.
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FORARSTOD

Symbol SL | ASL

m v v

VIT symbol: Funktionen &r aktiv,
GRA symbol: Beredskapslage.

?

Skyltsymbol efter "70" = automa-
tisk fartbegrénsare ar aktiverad.

Relaterad information
® Forarstodsystem (s. 286)

® Aktivera eller deaktivera automatisk fart-
begrénsare (s. 318)

e Andra tolerans for automatisk fartbegrans-
are (s. 319)

® Begransningar for automatisk fartbegrans-
are (s. 320)

® Fartbegransare (s. 314)
e Trafikskyltsinformation* (s. 307)

43 Automatic Speed Limiter
44 Speed Limiter
45 Road Sign Information

Aktivera eller deaktivera
automatisk fartbegrénsare
Funktionen automatisk fartbegransare
(ASL“3) kan aktiveras och deaktiveras som ett
tillagg till fartbegransaren (SL*4).

Aktivera eller deaktivera funk-
tionen med denna knapp i
centerdisplayens funktionsvy.

| &Y

e GRON knappindikering — funktionen &r
aktiverad. Tryck pé& rattknapp ) for att
starta automatisk fartbegransare med
aktuell hastighet.

e GRA knappindikering — funktionen &r
deaktiverad. Vanlig fartbegransare aktive-
ras istallet.

OoBS

Om funktionen automatisk fartbe-
gransare ar aktiverad visas trafikskylt-
sinformation (RS14°) i férardisplayen
aven om trafikskyltsinformation inte ar
aktiverad.

For att ta bort trafikskyltsinformation
fran forardisplayen méste bade auto-
matisk fartbegrénsare och trafikskylt-
sinformation deaktiveras.

Da funktionen automatisk fartbegrans-
are ar aktiverad men trafikskyltsinfor-
mation deaktiverad, ges inga varningar
fran trafikskyltsinformation. For att
erhalla varningar maste aven trafik-
skyltsinformation aktiveras.

* Tillval/tilloehér.
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Deaktivera automatisk fartbegransare
For att deaktivera den automatiska fartbe-
gransaren:

- Tryck pa knappen i funktionsvyn.

> GRA knappindikering — ASL stings av
och SL aktiveras istéllet.

/A\ VARNING

Bilen foljer inte langre skyltad maxhastig-
het efter skifte fran ASL till SL — den foljer
da endast den lagrade maxhastigheten.

Relaterad information
® Fartbegrdnsare (s. 314)

® Automatisk fartbegransare (s. 317)

® Begransningar for automatisk fartbegrans-
are (s. 320)

e Trafikskyltsinformation* (s. 307)

46 Automatic Speed Limiter

Andra tolerans fér automatisk
fartbegrédnsare

Funktionen automatisk fartbegransare
(ASL?8) kan stéllas in pa olika toleransnivéer.
Justering av toleransen gors pa samma sétt
som vid hantering av hastighet for fartbe-
gransaren.

Om bilen féljer skyltad maxfart t.ex. 70 km/h
(43 mph) kan féraren vilja att istéllet Iata bilen
hélla 75 km/h (47 mph).

Funktionens knappar och symboler

- Tryck pé rattknapp = (1) tills 70 km/h
(43 mph) andrats till 75 km/h (47 mph) i
hastighetsmatarens centrum (2).
> Bilen anvander darefter den valda tole-

ransen 5 km/h (4 mph) s& ldnge passe-
rade skyltar visar 70 km/h (43 mph).

FORARSTOD

Toleransen foljs tills en trafikskylt med en lagre
eller hégre hastighet passeras — da foljer bilen
istallet den nya skyltade maxfarten och tole-
ransen raderas ur minnet.

@ oBs

Hogsta mojliga valbara tolerans &r
+/-10 km/h (5 mph).

Relaterad information
® Automatisk fartbegrénsare (s. 317)

® Begransningar for automatisk fartbegrans-
are (s. 320)

® Trafikskyltsinformation* (s. 307)

* Tillval/tillbehor. 319
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FORARSTOD

Begransningar for automatisk
fartbegrédnsare

Automatisk hastighetsbegrénsning (ASL*7)
sker med hjélp av hastighetsinformation fran
funktionen trafikskyltsinformation* (RS148) —
inte fran de hastighetsbegrénsande trafikskyl-
tar bilen passerar.

Om trafikskyltsinformation inte kan tolka och
l&mna hastighetsinformation till férarstodsys-
temen stalls den automatiskt fartbegransaren i
beredskapslage och skiftar till vanlig fartbe-
gransare. Foraren maste i sddana fall sjalv
ingripa och bromsa ner till passande hastighet.

Automatisk fartbegrénsare kommer att aktive-
ras igen nar trafikskyltsinformation ater kan
tolka och lamna hastighetsinformation.

Relaterad information

e Fartbegrinsare (s. 314)

® Automatisk fartbegrénsare (s. 317)
e Trafikskyltsinformation* (s. 307)

47 Automatic Speed Limiter

48 Road Sign Information — RSI
49 Cruise Control

50 Adaptive Cruise Control

Farthallare

Farthallaren (CC*?) hjélper féraren att hélla en
jamn hastighet vilket kan ge en mer avkopp-

lande korupplevelse pa motorvagar och langa
raka landsvagar med jamna trafikfloden.

Funktionens knappar och symboler

o Y : Aktiverar farthéllaren fran bered-
skapslage och aterupptar lagrad hastighet

@ + : Okarlagrad hastighet

9 ) : Fran beredskapslige — aktiverar
farthéllaren och lagrar aktuell hastighet

9 () : Fran aktivt lage — deaktiverar/skiftar
farthéllaren till beredskapsléage

©®© — : Minskar lagrad hastighet

@ Markor fér lagrad hastighet
@ Bilens aktuella hastighet
@ Lagrad hastighet

@ oBs

| bil utrustad med adaptiv farthallare*
(ACC®9) &r det mojligt att skifta mellan fart-
hallare och adaptiv farthallare.

* Tillval/tillbehor.
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/A VARNING

® Funktionen ar ett kompletterande for-
arstod med avsikt att underlatta kor-
ningen och gora den sakrare — den kan
emellertid inte hantera samtliga situa-
tioner vid alla trafik-, vader- och vagfor-
hallanden.

® Foraren rekommenderas att ldsa dgar-
manualens samtliga avsnitt om denna
funktion for att ta del av bl.a. dess
begrénsningar, vilka foraren ska vara
medveten om innan funktionen
anvands.

® Forarstodsfunktioner kan inte ersatta
férarens uppmarksamhet och omdéme
utan denne ar alltid ansvarig for att
bilen framfors pa ett sakert satt, med
lamplig hastighet och med lampligt
avstand till andra fordon samt i enlig-
het med géllande trafikregler och
bestdammelser.

Anvdnda motorbroms istéllet for
fardbroms

Farthallaren reglerar hastigheten med ett
reducerat bromsingrepp fran fardbromsen. Vid
utforslut kan det ibland vara dnskvart att rulla
ivag lite snabbare och istéllet lata enbart
motorbromsen dampa fartékningen. Féraren
kan da tillfalligt koppla ur farthallarens far-
dbromsingrepp.

For att gora sa:
— Tryck ner gaspedalen ungefar halvvags
och sléapp upp pedalen igen.

> Farthallaren kopplar ur dess automa-
tiska fardbromsingrepp och bromsar
sedan enbart med motorbroms.

Relaterad information

® Forarstodsystem (s. 286)

® Vilj och aktivera farthéllare (s. 321)

® Deaktivera farthéllare (s. 322)

e Beredskapslige for farthallare (s. 323)

® Stéllin lagrad hastighet for forarstod
(s.348)

e Skifta mellan farthallare och adaptiv fart-
héllare* i centerdisplayen (s. 330)

FORARSTOD

Vilj och aktivera farthallare

Funktionen farthallare (CC5") méaste forst val-
jas och aktiveras for att kunna reglera hastig-
heten.

For att kunna starta farthallaren fran bered-
skapslaget maste aktuell hastighet vara
30 km/h (20 mph) eller hagre.

1.

Tryck p& < (1) eller » (3) for att bladdra

N,
fram symbolen for farthéllare (4).

> Symbolen ar gra — farthallaren ar i
beredskapslage.

Nér farthallaren ar vald — tryck pé ratt-

knapp &) (2) fér att aktivera.

> Symbolen &r vit — farthallare startas
och aktuell hastighet lagras som max-
hastighet. Lagsta mojliga hastighet att
lagra &r 30 km/h (20 mph).

144
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FORARSTOD

Ateraktivera farthallare till senast
lagrade hastighet
- Nér farthallaren &r vald — tryck pa ratt-
knapp 5 for att aktivera.
> Forardisplayens farthallarmarkeringar
skiftar farg fran GRA till VIT — bilen fol-
jer dérefter ater den senast lagrade has-
tigheten.

/A\ VARNING

En markant hastighetsokning kan félja nar
hastigheten aterupptas med rattknapp
+

ol

Relaterad information
® Farthallare (s. 320)

® Deaktivera farthéllare (s. 322)
e Beredskapslage for farthallare (s. 323)

51 Cruise Control
52 Cruise Control

Deaktivera farthallare

Farthallaren (CC5%2) kan deaktiveras och
stangas av.

1, Tryck pé rattknapp & (2).

> Symbolen och markeringar blir gréd —
farthallaren forsatts i beredskapslage.

2. Tryck pé rattknapp <« (1) eller » (3) for att
skifta till annan funktion.
> Forardisplayens symbol och markering

for farthallare (4) slocknar — darmed
raderas den lagrade maxhastigheten.

Relaterad information
® Farthallare (s. 320)

® Skifta mellan farthallare och adaptiv fart-
hallare* i centerdisplayen (s. 330)

Vélj och aktivera farthallare (s. 321)
Beredskapsldge for farthéllare (s. 323)

* Tillval/tillbehor.



Beredskapsldge for farthallare
Farthallaren (CC®3) kan deaktiveras och for-
sattas i beredskapslage. Detta kan ske pa
grund av forarens ingrepp eller automatiskt.
Beredskapslage innebar att funktionen &r vald
i forardisplayen men inte aktiverad. Farthall-
aren reglerar da inte hastighet.

Beredskapslidge pa grund av
féraringrepp

Farthallaren deaktiveras och satts i bered-
skapslage om nagot av féljande hander:

® Fardbromsen anvands.

® Vaxelvaljaren fors till N-lage.

® Kopplingspedalen halls nertryckt langre én
1 minut.

® Foraren haller hogre hastighet dn den lag-
rade, langre an 1 minut.

Foraren méaste dérefter sjalv reglera hastighe-

ten.

En tillfallig fartokning med gaspedalen, t.ex.

vid en omkérning, paverkar inte installningen —

bilen atergar till senast lagrad hastighet nar

gaspedalen slapps.

53 Cruise Control

Automatiskt beredskapslage
Ett automatiskt beredskapslage kan t.ex. bero
pa nagot av féljande:
® Hjulen tappar vaggreppet.
® Motorvarvtalet ar for lagt/hogt.
® Bromstemperaturen blir for hog.
® Hastigheten sjunker under 30 km/h
(20 mph).
Féraren maste dérefter sjalv reglera hastighe-
ten.

Relaterad information

® Farthallare (s. 320)

® Vailj och aktivera farthallare (s. 321)
® Deaktivera farthéllare (s. 322)

54 Beroende pa marknad kan denna funktion vara antingen standard eller tillval.

55 Adaptive Cruise Control

FORARSTOD

Adaptiv farthallare*54

Den adaptiva farthéllaren (ACC®®) kan hjalpa
féraren att halla en jamn hastighet kombine-
rat med ett forvalt tidsavstand till framférva-
rande fordon.

Kamera- och radarenheten mater avstandet till fram-
férvarande fordon.

En adaptiv farthallare kan ge en mer avkopp-
lande korupplevelse pa langa resor pa motor-
vagar och langa raka landsvégar i jamna trafik-
floden.

Foraren véljer 6nskad hastighet och ett tidsav-
stand till framfoérvarande fordon. Om kamera-
och radarenheten upptacker ett langsammare
fordon framfor bilen, anpassas hastigheten
automatiskt via det forinstallda tidsavstandet

* Tillval/tilloehér.
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FORARSTOD

44 till det fordonet. Da vagen ér fri atergar bilen
till vald hastighet.

Om funktionen kurvtagningsstod™® ar aktiverad
kan dven det paverka bilens hastighet.

Den adaptiva farthallaren efterstravar att:

® reglera hastigheten pa ett mjukt satt. |
situationer som kréaver snabba inbroms-
ningar maste féraren bromsa sjalv. Detta
géller vid stora hastighetsskillnader eller
om framférvarande fordon bromsar kraf-
tigt. Pa grund av begransningar hos radar-
enheten kan en inbromsning komma
ovantat eller utebli.

® folja framforvarande fordon i den egna
filen pa ett av foraren instéllt tidsavstand.
Om radarenheten inte ser nadgot framfor-
varande fordon kommer bilen att istallet
halla den av féraren instéllda och lagrade
hastigheten. Sa sker dven om framforva-
rande fordons hastighet 6kar och overskri-
der den lagrade hastigheten.

324

/A VARNING

Funktionen ar ett kompletterande for-
arstod med avsikt att underlatta kor-
ningen och gora den sékrare — den kan
emellertid inte hantera samtliga situa-
tioner vid alla trafik-, vader- och vagfor-
hallanden.

Foraren rekommenderas att lasa dgar-
manualens samtliga avsnitt om denna
funktion for att ta del av bl.a. dess
begrénsningar, vilka foraren ska vara
medveten om innan funktionen
anvands.

Forarstodsfunktioner kan inte ersatta
forarens uppmarksamhet och omdéme
utan denne ér alltid ansvarig for att
bilen framfors pa ett sékert satt, med
lamplig hastighet och med lampligt
avstand till andra fordon samt i enlig-
het med géllande trafikregler och
bestammelser.

@ VIKTIGT

Underhall av forarstédskomponenter far
endast utforas pa verkstad — en
auktoriserad Volvoverkstad rekommende-
ras.

Relaterad information

Férarstédsystem (s. 286)
Reglage for adaptiv farthallare* (s. 325)

Displayvisning for den adaptiva farthall-
aren* (s. 325)

Valj och aktivera adaptiv farthallare*
(s. 326)

Begransningar for adaptiv farthallare*
(s. 329)

Symboler och meddelanden fér adaptiv
farthallare* (s. 331)

Varning fran férarstéd vid kollisionsrisk
(s. 346)

Stéll in tidsavstand till framférvarande for-
don (s. 349)

Stéll in lagrad hastighet for forarstod
(s.348)

Automatisk bromsning med férarstod
(s. 350)

Malbyte med férarstéd (s. 347)
Omkérningsassistans* (s. 345)

* Tillval/tillbehor.
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Minskar tidsavstand till framforvarande
fordon

Reglage fér adaptiv farthallare*56
En sammanstallning av hur den adaptiva fart-
héllaren (ACC%’) regleras med rattens vénstra
knappsats och hur funktionen visas i display.

Malbilsindikering: funktionen har upptackt
och féljer en malbil med forvalt tidsav-
stand

0 Symbol for tidsavstand till framférvarande
fordon

Relaterad information
e Adaptiv farthallare* (s. 323)

® Begransningar for adaptiv farthallare*
(s. 329)

@ © :Franberedskapslige — aktiverar
och lagrar aktuell hastighet

@ © :Fran aktivt lige — deaktiverar/skiftar
till beredskapslage

@ T : Aktiverar funktionen fran bered-
skapslége och aterupptar lagrad hastighet

@ + : Okar lagrad hastighet
9 — : Minskar lagrad hastighet

e Okar tidsavstand till framforvarande for-
don

56 Beroende pa marknad kan denna funktion vara antingen standard eller tillval.
57 Adaptive Cruise Control
58 Beroende pa marknad kan denna funktion vara antingen standard eller tillval.

FORARSTOD

Displayvisning for den adaptiva
farthallaren*58

| féljande bildexempel visas hur den adaptiva
farthallaren (ACC5®) kan visas i displayerna i
olika sammanhang.

Hastighet

Indikering av hastigheter

@ Lagrad hastighet

9 Framférvarande fordons hastighet
@ Egen bils aktuella hastighet

d4

* Tillval/tillbehér. 325
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FORARSTOD

Tidsavstand

Endast da avstdndssymbolen
visar tva fordon, regleras tids-
avstandet till framforvarande
fordon av den adaptiva fart-
hallaren. Samtidigt markeras
ett hastighetsintervall.

Vid koérning

| foljande bildexempel informerar funktionen
trafikskyltsinformation* (RS16°) om att hégsta
tilldtna hastighet &r 130 km/h (80 mph).

Foregaende bild visar att den adaptiva farthall-
aren &r installd pd att halla 110 km/h (68 mph)
och att det inte finns nagot framférvarande
fordon att félja.

59 Adaptive Cruise Control
60 Road Sign Information

61 Beroende pa marknad kan denna funktion vara antingen standard eller tillval.

62 Adaptive Cruise Control

Foregaende bild visar att den adaptiva farthall-
aren &r installd pd att halla 110 km/h (68 mph)
och féljer samtidigt framférvarande fordon
som héller samma hastighet.

Relaterad information
Adaptiv farthallare* (s. 323)

Begrénsningar for adaptiv farthallare*

Vilj och aktivera adaptiv
farthallare*61

Den adaptiva farthéllaren (ACC®2) maste forst
valjas och darefter aktiveras for att kunna reg-
lera hastighet och avstand.

For att kunna starta funktionen kravs foljande:

® Fdraren maste ha sakerhetsbalte pataget
och forarddrren ska vara stangd.

® Det maste finnas ett framforvarande for-
don (mélfordon) inom rimligt avstand eller

* Tillval/tillbehor.



FORARSTOD

aktuell hastighet méste vara lagst 15 km/h Relaterad information Deaktivera adaptiv farthallare*63

(9 mph). ® Adaptiv farthallare” (s. 323) Den adaptiva farthallaren (ACC®4) kan deakti-
® For bilar med manuell vaxellada: Hastighe- ® Deaktivera adaptiv farthallare* (s. 327) veras och stingas av.

ten méste vara lagst 30 km/h (20 mph). ® Skifta mellan farthallare och adaptiv fart- '
1. Tryck pé rattknapp < (2) eller » (3) for att hallare* i centerdisplayen (s. 330)

bladdra fram symbolen f6r adaptiv fart- ® Begrénsningar for adaptiv farthallare*

hallare & (4). (s.329)

> Symbolen ar gra — den adaptiva fart-
hallaren &r i beredskapsléage.

2. Nar fartbegransare ar vald — tryck pa ratt-
knapp &) (1) fér att aktivera.

> Symbolen é&r vit — fartbegrénsare
startas och aktuell hastighet lagras som
maxhastighet.
1. Tryck pé rattknapp & (2).
> Symbolen och markeringar blir gréd —
den adaptiva farthéllaren férsétts i
beredskapslage. Aven indikering for

tidsavstand samt eventuell symbol for
> Forardisplayens farthallarmarkeringar malbil slocknar.

skiftar farg fran GRA till VIT — bilen fol-
jer darefter ater den senast lagrade has-
tigheten.

Ateraktivera adaptiv farthallare till

senast lagrade hastighet

— Nar den adaptiva farthallaren &r vald —
tryck pa rattknapp ¥ for att aktivera.

2. Tryck pé rattknapp < (1) eller » (3) for att
skifta till annan funktion.

> Forardisplayens symbol och markering
A VARNING f'o'“r adaptiv farthéllare (4) slocknar — .
dérmed raderas den lagrade maxhastig-
En markant hastighetsékning kan félja nar heten.
hastigheten aterupptas med rattknapp
&

o

63 Beroende pa marknad kan denna funktion vara antingen standard eller tillval. »

* Tillval/tillbehor. 327
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® Med den adaptiva farthallaren i bered-
skapslage maste féraren ingripa och
sjalv reglera bade hastighet och
avstand till framférvarande fordon.

® Da den adaptiva farthéllaren ar i bered-
skapslage och bilen kommer for nara
ett framforvarande fordon, kan féraren
varnas for det korta avstandet av funk-
tionen avstandsvarning* istéllet.

Relaterad information

® Adaptiv farthallare* (s. 323)

® Vilj och aktivera adaptiv farthallare*
(s. 326)

e Skifta mellan farthallare och adaptiv fart-
héllare* i centerdisplayen (s. 330)

® Begransningar for adaptiv farthallare*
(s. 329)

64 Adaptive Cruise Control

Beredskapslédge for adaptiv
farthallare*65

Den adaptiva farthéllaren (ACC®6) kan deakti-
veras och forséattas i beredskapslage. Detta
kan ske pa grund av férarens ingrepp eller
automatiskt.

Beredskapsldage innebér att funktionen &r vald
i forardisplayen men inte aktiverad. Adaptiv
farthallare reglerar da inte hastighet eller
avstand till framférvarande fordon.

Beredskapslidge pa grund av
féraringrepp

Den adaptiva farthallaren deaktiveras och
satts i beredskapslage om nagot av foljande
hander:

® Firdbromsen anvands.
® Vaxelvaljaren fors till N-lage.

® Foraren haller hogre hastighet an den lag-
rade, langre an 1 minut.

® Kopplingspedalen &r nertryckt i ca 1 minut
— géller bilar med manuell vaxellada.

En tillfallig fartokning med gaspedalen, t.ex.
vid en omkérning, paverkar inte installiningen —
bilen atergar till senast lagrad hastighet nar
gaspedalen slapps.

65 Beroende pa marknad kan denna funktion vara antingen standard eller tillval.

66 Adaptive Cruise Control

/A VARNING

® Med den adaptiva farthallaren i bered-
skapslage maste féraren ingripa och
sjalv reglera bade hastighet och
avstand till framfoérvarande fordon.

® Da den adaptiva farthallaren ar i bered-
skapslage och bilen kommer for nara
ett framforvarande fordon, kan féraren
varnas for det korta avstandet av funk-
tionen avstandsvarning® istallet.

Automatiskt beredskapslage

/A\ VARNING

Vid automatiskt beredskapslage varnas for-

aren av en ljudsignal och ett meddelande

pa forardisplayen.

® Foraren maste da sjalv reglera bilens
hastighet, bromsa vid behov och halla
ett sakert avstand till andra fordon.

* Tillval/tillbehor.



Ett automatiskt beredskapslage kan bero pa
nagot av féljande:

® Nagot av systemen som adaptiv fart-
hallare ar beroende av slutar fungera, t.ex.
stabilitetskontroll/antisladd (ESC®7).

® Foraren Oppnar dorren.

® Foraren tar av sig sékerhetsbaltet.

® Motorvarvtalet &r for lagt/hogt.

® Etteller flera hjul tappar vaggreppet.

® Bromstemperaturen ar hog.

® Parkeringsbromsen aktiveras.

® Kamera- och radarenheten tacks av t.ex.

sné eller kraftigt regn (kameralins/radarva-
gor blockeras).

® hastigheten understiger 5 km/h (3 mph)
och ACC &r osdker pa om framférvarande
fordon &r ett stillastdende fordon eller ett
objekt, t.ex. ett farthinder.

e hastigheten understiger 5 km/h (3 mph)
och framforvarande fordon viker av sa att
ACC inte langre har ett fordon att folja.

e hastigheten sjunker under 30 km/h
(20 mph) — géller endast bilar med manu-
ell vaxellada.

67 Electronic Stability Control

Relaterad information
e Adaptiv farthallare* (s. 323)

® Vilj och aktivera adaptiv farthallare*
(s. 326)

® Deaktivera adaptiv farthallare* (s. 327)

® Begransningar for adaptiv farthallare*
(s.329)

68 Beroende pa marknad kan denna funktion vara antingen standard eller tillval.

69 Adaptive Cruise Control

FORARSTOD

Begransningar fér adaptiv
farthillare*68

Den adaptiva farthéllaren (ACC®°) kan ha
begransad funktionalitet i vissa situationer.

Branta vagar och/eller tung last

Tank pa att den adaptiva farthallaren i forsta
hand &r avsedd att anvédndas vid kérning pa
plana vagbanor. Funktionen kan ha svarigheter
att halla korrekt avstand till framférvarande
fordon vid korning i branta utférslut — var da
extra uppmarksam och beredd att bromsa.

Anvand inte den adaptiva farthallaren om bilen
har tung last eller med ett slédpfordon kopplat
till bilen.

Korlage otillgangligt
Korlage Off Road kan inte véljas da den adap-
tiva farthéllaren &r aktiverad.

144
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FORARSTOD

® Detta ar inte ett kollisionsundvikande
system. Foraren ér alltid ansvarig och
maste ingripa om systemet inte upp-
tacker ett framforvarande fordon.

® Funktionen bromsar inte for manniskor
eller djur och inte fér sma fordon som
t.ex. cyklar och motorcyklar. Inte heller
for laga slépfordon/trailers, métande,
langsamtgaende eller stillastaende for-
don och foremal.

® Anvand inte funktionen vid krédvande
situationer som t.ex. stadstrafik, kors-
ningar, halka, mycket vatten eller slask
pa vagbanan, kraftigt regn/snofall,
dalig sikt, kurviga végar eller av- och
pafarter.

@ oBs

Funktionen anvéander bilens kamera- och
radarenheter vilka har vissa generella
begransningar.

Relaterad information
e Adaptiv farthallare* (s. 323)

® Begransningar fér kamera- och radarenhet
(s. 409)

Skifta mellan farthallare och
adaptiv farthallare*7°
centerdisplayen

N&r den vanliga farthallaren (CC™") &r vald i
forardisplayen sa gar det att byta till adaptiv
farthallare (ACC7?) i centerdisplayens funk-
tionsvy.

Aktivera eller deaktivera funk-
tionen med denna knapp i
centerdisplayens funktionsvy.

™

® GRON knappindikering — adaptiv fart-
héllare ar deaktiverad och vanlig farthallare
ar satt i beredskapslage.

e  GRA knappindikering — vanlig farthallare

ar deaktiverad och adaptiv farthallare &ar
satt i beredskapslage.

En symbol i forardisplayen visar vilken fart-
hallare som éar aktiv:

Farthallare (CC) Adaptiv farthallare

(Acc)

) \
&1 Sl
A VIT symbol: Funktionen &r aktiv, GRA symbol: Beredskaps-
lage

70 Beroende pa marknad kan denna funktion vara antingen standard eller tillval.

71 Cruise Control
72 Adaptive Cruise Control

Relaterad information

Adaptiv farthallare* (s. 323)
Farthallare (s. 320)

* Tillval/tilloehér.
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FORARSTOD

Symboler och meddelanden fér visas via férardisplayen och/eller head-up-
adaptiv farthallare*73 displayen.

Ett antal symboler och meddelanden gal-

lande den adaptiva farthéllaren (ACC74) kan

Symbol | Meddelande Innebord

Symbolen ar VIT Bilen haller lagrad hastighet.

Adaptive Cruise Contr. Den adaptiva farthallaren &r satt i beredskapslage.
Ej tillganglig
Symbolen &r GRA

. Adaptive Cruise Contr. Systemet fungerar inte som det ska. En verkstad bor kontaktas — en auktoriserad Volvoverkstad

. rekommenderas.
Service erfordras

Symbolen 4r GRA

Vindrutesensor Rengor vindrutan framfér kamera- och radarenhetens sensorer.

Sensor blockerad, se dgarmanual

Ett textmeddelande kan slackas med ett kort Relaterad information
tryck p& O -knappen, beldgen i centrum pa ® Adaptiv farthallare* (s. 323)
rattens hégra knappsats.

Om ett meddelande kvarstar: Kontakta verk-
stad — en auktoriserad Volvoverkstad rekom-
menderas.

73 Beroende pa marknad kan denna funktion vara antingen standard eller tillval.
74 Adaptive Cruise Control

* Tillval/tillbehér. 331
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FORARSTOD

Pilot Assist*75

Pilot Assist kan hjalpa féraren framféra bilen
mellan korfaltets sidomarkeringar samt att
halla en jamn hastighet kombinerat med ett
forvalt tidsavstand till framforvarande fordon.

Lar kdnna Pilot Assist

6052801

Kamera- och radarenheten mater avstandet till fram-
férvarande fordon och detekterar sidomarkeringar.

0 Kamera- och radarenhet
9 Avsténdslésare
@ Léasare sidomarkeringar

Pilot Assist hjalper till att styra bilen och du
kan behova kora nadgra mil med Pilot Assist
innan du kanner dig helt bekvam med funk-
tionen. Det ar viktigt att kdnna till funktionens
alla anvandningsomraden och begransningar

for att pa ett sdkert satt kunna nyttja alla for-
delar.

Funktionen Pilot Assist ar framst avsedd for
anvandning pa motorvagar och liknande stora
trafikleder dar den kan bidra till en bekvamare
korning och en mer avkopplande korupple-
velse.

Foraren véljer 6nskad hastighet och ett tidsav-
stand till framférvarande fordon. Pilot Assist
|dser avstandet till framférvarande fordon och
korfaltets sidomarkeringar pa vagbanan med
kameraenheten. Det forinstéllda tidsavstandet
halls genom automatisk hastighetsanpassning
samtidigt som styrassistans hjalper till att
positionera den egna bilen inom korfaltet.

Om funktionen kurvtagningsstod™ &r aktiverad
kan aven det paverka bilens hastighet.

Pilot Assist reglerar hastigheten med gaspa-
drag och inbromsningar. Det ar normalt att
bromsarna ger ifran sig svaga ljud nar de
anvands for att justera hastigheten.

Pilot Assist efterstravar att:

® reglera hastigheten pa ett mjukt satt. |
situationer som kréaver snabba inbroms-
ningar maste foraren bromsa sjélv. Detta
géller vid stora hastighetsskillnader eller
om framférvarande bil bromsar kraftigt. Pa
grund av begrénsningar hos kamera- och

75 Beroende pa marknad kan denna funktion vara antingen standard eller tillval.

radarenheten kan en inbromsning komma
ovantat eller utebli.

® filja framforvarande fordon i den egna

filen pa ett av foraren instéllt tidsavstand.
Om radarenheten inte ser nagot framfor-
varande fordon kommer bilen att istallet
halla den av foraren instéllda och lagrade
hastigheten. Detta sker dven om framfor-
varande fordons hastighet 6kar och dver-
skrider den lagrade hastigheten.

Bilens placering i korfaltet

Nar Pilot Assist hjalper till att styra stravar den
efter att placera bilen mitt emellan de synliga
korfaltsmarkeringarna. For en mjukare kérupp-
levelse ar det bra att |&ta bilen sjalv hitta en
bra placering. Foraren har sjalv alltid mojlighet
att justera positionen genom att 6ka den egna
styrinsatsen. Det ar viktigt att foraren kontrol-
lerar att bilen placeras péa ett sékert satt i kor-
faltet.

Om Pilot Assist inte placerar bilen pa ett lamp-
ligt satt i korféltet, rekommenderas att sténga
av Pilot Assist eller skifta till adaptiv fart-
hallare*.

* Tillval/tilloehér.



Styrassistans

Aktuell status for styrassi-
stans visas med rattsymbo-
lens farg:

+ GRON ratt indikerar aktiv
styrassistans

« GRA ratt (som i bilden) indi-
kerar deaktiverad styrassistans.

Pilot Assist styrassistans baseras pa en sam-
manvagning av det framforvarande fordonets
fardvag och korféltets sidomarkeringar. For-
aren kan nar som helst bortse fran Pilot Assist
styrrekommendation och styra i en annan rikt-
ning, t.ex. for att byta fil eller for att undvika
hinder pa vagen.

Om Pilot Assist inte kan tolka korféltet enty-
digt, t.ex. om kamera- och radarenheten inte
ser korfaltets sidomarkeringar, stanger Pilot
Assist tillfalligt av styrassistans men aterupp-
tar den igen om korfaltet ater kan tolkas —
funktionerna hastighets- och avstandsregler-
ing forblir dock fortsatt aktiva. Vid tillfallig
deaktivering vibrerar ratten latt for att foraren
ska bli uppmarksam pa férandringen.

Pilot Assist styrassistans stangs automat-
iskt av och aterupptas utan féregaende var-
ning.

Vid kurvor och nédr vdgen delar sig

Pilot Assist samspelar med féraren som darfor
inte ska invanta styrhjélp fran Pilot Assist utan
alltid bor vara beredd att 6ka sin egen styrin-
sats, speciellt i kurvor.

Da bilen narmar sig en avfart eller om korféltet
delar sig, bor foraren styra mot dnskat korfalt
for att Pilot Assist ska detektera dnskad kor-
riktning.

Hinderna pa ratten

En férutsattning for att Pilot Assist ska fun-
gera ar att féraren héller handerna pa ratten.
Det ar viktigt att foraren hela tiden fortsatter
att vara aktiv och uppmarksam pé kérningen
eftersom Pilot Assist inte kan l&sa av alla situa-
tioner och kan vaxla mellan av och pa utan for-
varning.

Om Pilot Assist detekterar att
foraren inte haller handerna
pa ratten varnar systemet
med symbol och textmedde-
lande i forardisplayen for att
uppmana foraren att aktivt
styra bilen.

N

()

Kan forarens hander efter nagra sekunder fort-
farande inte detekteras pa ratten, repeteras
uppmaningen att aktivt styra bilen, komplette-
rad med en ljudsignal.

Om Pilot Assist efter ytterligare nagra sekun-
der inte kan detektera férarens héander pa
ratten, blir varningssignalen intensiv och styr-

FORARSTOD

funktionen stangs av. Déarefter maste Pilot
Assist omstartas med rattknapp ) .

® Funktionen ar ett kompletterande for-
arstod med avsikt att underlatta kor-
ningen och gora den sakrare — den kan
emellertid inte hantera samtliga situa-
tioner vid alla trafik-, vader- och vagfor-
hallanden.

® [Foraren rekommenderas att ldsa dgar-
manualens samtliga avsnitt om denna
funktion for att ta del av bl.a. dess
begransningar, vilka féraren ska vara
medveten om innan funktionen
anvands.

® Forarstodsfunktioner kan inte ersatta
forarens uppmarksamhet och omdéme
utan denne ar alltid ansvarig for att
bilen framfors pa ett sakert satt, med
lamplig hastighet och med lampligt
avstand till andra fordon samt i enlig-
het med gallande trafikregler och
bestammelser.

@ VIKTIGT

Underhall av férarstodskomponenter far
endast utféras pa verkstad — en
auktoriserad Volvoverkstad rekommende-
ras.

144
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FORARSTOD

Relaterad information
® Forarstédsystem (s. 286)

® Vailj och aktivera Pilot Assist* (s. 336)
e Displayvisning fér Pilot Assist* (s. 335)
® Begrénsningar fér Pilot Assist* (s. 339)

® Symboler och meddelanden for
Pilot Assist* (s. 342)

® Reglage for Pilot Assist* (s. 334)

® Varning fran forarstéd vid kollisionsrisk
(s. 346)

e  Malbyte med forarstéd (s. 347)

® Stéll in tidsavstand till framforvarande for-
don (s. 349)

® Stdllin lagrad hastighet for forarstod
(s. 348)

® Automatisk bromsning med forarstod
(s. 350)

® Omkdrningsassistans® (s. 345)

Reglage fér Pilot Assist*7¢

En sammanstallning av hur Pilot Assist regle-
ras med rattens vanstra knappsats och hur
funktionen visas i display.

Funktionens knappar och symboler.

c »: Skiftar fran adaptiv farthallare™ till Pilot
Assist

9 ) : Fran beredskapslige — aktiverar
Pilot Assist och lagrar aktuell hastighet

9 () : Fran aktivt lage — deaktiverar/skiftar
Pilot Assist till beredskapslage

© T : Aktiverar Pilot Assist fran bered-
skapslége och aterupptar lagrad hastighet
och tidsavstand

©® + : Okarlagrad hastighet

76 Beroende pa marknad kan denna funktion vara antingen standard eller tillval.

@ — : Minskar lagrad hastighet
6 Okar tidsavstand till framforvarande for-
don

Minskar tidsavstand till framforvarande
fordon

< Skiftar fran Pilot Assist till adaptiv fart-
hallare

@ Funktionssymbol
@ Symboler f6r malbil

@ Symbol for tidsavstand till framfoérvarande
fordon

m Symbol fér aktiverad/deaktiverad styrassi-
stans

Relaterad information
® Pilot Assist* (s. 332)

* Tillval/tillbehor.



Displayvisning for Pilot Assist*7”
| foljande bildexempel visas hur Pilot Assist

kan visas i displayerna i olika sammanhang.

Hastighet

Indikering av hastigheter.
@ Lagrad hastighet

9 Framforvarande fordons hastighet
@ Egen bils aktuella hastighet

Tidsavstand

Endast da avstandssymbolen
visar ett fordon (1) ovanfor
rattsymbolen, regleras tidsav-
stédndet till framforvarande
fordon av Pilot Assist.

Endast nar rattsymbolen (2)
vaxlat fran GRA till GRON, &r Pilot Assist styr-
assistans aktiv.

Vid koérning

| féljande bildexempel informerar funktionen
trafikskyltsinformation (RSI78) om att hégsta
tilldtna hastighet &r 130 km/h (80 mph).

Foéregaende bild visar att Pilot Assist ar
installd pa att hélla 110 km/h (68 mph) och att

77 Beroende pa marknad kan denna funktion vara antingen standard eller tillval.

78 Road Sign Information

FORARSTOD

det inte finns nagot framforvarande fordon att
folja.

Pilot Assist ger har ingen styrassistans efter-
som korféltets sidomarkeringar inte kan detek-
teras.

Foéregdende bild visar att Pilot Assist ar
installd pa att halla 110 km/h (68 mph) och
foljer samtidigt framforvarande fordon vilket
haller samma hastighet.

Pilot Assist ger har ingen styrassistans efter-
som korfaltets sidomarkeringar inte kan detek-
teras.

144
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FORARSTOD

Foregaende bild visar att Pilot Assist ar
installd pa att halla 110 km/h (68 mph) och
féljer samtidigt framforvarande fordon vilket
haller samma hastighet.

Har ger Pilot Assist dven styrassistans efter-
som korfaltets sidomarkeringar kan detekte-
ras.

Foregaende bild visar att Pilot Assist ar
installd pa att halla 110 km/h (68 mph) och att
det inte finns nagot framforvarande fordon att
folja.

Pilot Assist ger har styrassistans eftersom kor-
faltets sidomarkeringar kan detekteras.

Relaterad information
® Pilot Assist* (s. 332)

® Begrénsningar for Pilot Assist* (s. 339)

Vilj och aktivera Pilot Assist*7?
Pilot Assist maste forst véljas och darefter
aktiveras for att kunna reglera hastighet,
avstand och ge styrassistans.

Gron ratt indikerar att Pilot Assist ger styrassistans.

For att kunna starta Pilot Assist kravs féljande.

® Foraren maste ha sékerhetsbalte pataget
och férarddrren ska vara stangd.

® Korféltets sidomarkeringar maste vara
tydliga och detekteras av bilen.

® Det maste finnas ett framforvarande for-
don (mélfordon) inom rimligt avstand eller
aktuell hastighet méaste vara lagst 15 km/h
(9 mph).

e Hastigheten fér ej 6verstiga 140 km/h (87
mph).

® [Foraren maste halla handerna pa ratten.

* Tillval/tilloehér.



FORARSTOD

® Det maste finnas ett framférvarande for- A VARNING Deaktivera Pilot Assist*8°

don (malfordon) inom rimligt avstand eller . . ) .

aktuell hastighet maste var% lagst 15 km/h En markant hastighetsokning kan folja nér Pilot Assist kn deaktlvera C tanga o

(9 mph) hastigheten aterupptas med rattknapp k
. &

o

® For bilar med manuell vaxelldda: Hastighe-

ten méste vara lagst 30 km/h (20 mph). . .
Relaterad information

1. Tryck p& < (1) eller » (3) for att bladdra e Pilot Assist* (s. 332)
fram symbolen for Pilot Assist (& (4). e Deaktivera Pilot Assist* (s. 337)
> Symbolen ar gra — Pilot Assist &r i

beredskapslige. ® Begrénsningar for Pilot Assist* (s. 339)

2. Nar Pilot Assist &r vald — tryck pa ratt-
knapp ) (2) fér att aktivera.
> Symbolen ar vit — Pilot Assist startas

och aktuell hastighet lagras som max- 1. Tryck pé rattknapp &) (2).

hastighet. > Symbolen och markeringar blir gréd —

Pilot Assist forsatts i beredskapsléage.
Aven indikering for tidsavstand samt
eventuell symbol fér malbil slocknar.

Ateraktivera Pilot Assist till senast
lagrade hastighet
— Nar den Pilot Assist ar vald — tryck pa ratt-

knapp ) for att aktivera. 9. Tryck pa rattknapp < (1) eller » (3) for att

> Forardisplayens farthallarmarkeringar skifta till annan funktion.

skiftar farg fran GRA till VIT — bilen fol- > Férardisplayens symbol och markering
jer darefter dter den senast lagrade has- for Pilot Assist (4) slocknar — drmed
tigheten. raderas den lagrade maxhastigheten.

79 Beroende pa marknad kan denna funktion vara antingen standard eller tillval.
80 Beroende pa marknad kan denna funktion vara antingen standard eller tillval. »

* Tillval/tillbehér. 337
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® Med Pilot Assist i beredskapslage
maste foraren ingripa och sjalv styra
samt reglera bade hastighet och
avstand till framférvarande fordon.

® D3 Pilot Assist &r i beredskapsléage och
bilen kommer fér néra ett framforva-
rande fordon, varnas foraren for det
korta avstandet istallet av funktionen
avstandsvarning®.

Relaterad information

® Adaptiv farthallare* (s. 323)

® Vilj och aktivera adaptiv farthallare*
(s. 326)

e Skifta mellan farthallare och adaptiv fart-
héllare* i centerdisplayen (s. 330)

® Begransningar for adaptiv farthallare*
(s. 329)

e Tillfallig frankoppling av styrassistans med
Pilot Assist* (s. 339)

Beredskapslige for Pilot Assist*8?
Pilot Assist kan deaktiveras och forsattas i
beredskapsldge. Detta kan ske pa grund av
forarens ingrepp eller automatiskt.
Beredskapsldage innebér att funktionen &r vald
i forardisplayen men inte aktiverad. Pilot Assist
reglerar d& inte hastighet, avstand till framfor-
varande fordon eller ger styrassistans.

Beredskapslidge pa grund av
féraringrepp
Pilot Assist deaktiveras och sétts i bered-
skapslage om nagot av féljande hander.
® Fardbromsen anvands.
® Vaxelvaljaren fors till N-lage.
® Kdrriktningsvisare anvands ldngre an
1 minut.
® Foraren haller hogre hastighet an den lag-
rade, langre éan 1 minut.

® Kopplingspedalen ar nertryckt i ca 1 minut
— gaéller bilar med manuell vaxellada.

81 Beroende pa marknad kan denna funktion vara antingen standard eller tillval.

82 Electronic Stability Control

Automatiskt beredskapslage

Vid automatiskt beredskapslage varnas for-
aren av en ljudsignal och ett meddelande
pa forardisplayen.

® F[oraren maste da sjalv reglera bilens
hastighet, bromsa vid behov och halla
ett sakert avstand till andra fordon.

Ett automatiskt beredskapslége kan bero pa
nagot av foljande.

® Nagot av systemen som Pilot Assist &r
beroende av slutar fungera, t.ex. stabili-
tetskontroll/antisladd 82,

® Héanderna halls inte pa ratten.

® Foraren Oppnar dorren.

® F[oraren tar av sig sékerhetsbaltet.

® Motorvarvtalet ar for lagt/hogt.

e Ett eller flera hjul tappar véaggreppet.
® Bromstemperaturen ar hog.

® Parkeringsbromsen aktiveras.

® Kamera- och radarenheten tacks av t.ex.
sno eller kraftigt regn (kameralins/radarva-
gor blockeras).

* Tillval/tillbehor.



e hastigheten understiger 5 km/h (3 mph)
och Pilot Assist ar osaker pa om framfor-
varande fordon ér ett stillastaende fordon
eller ett objekt, t.ex. ett farthinder.

® hastigheten understiger 5 km/h (3 mph)
och framforvarande fordon viker av sa att
Pilot Assist inte langre har ett fordon att
folja.

® hastigheten sjunker under 30 km/h
(20 mph) — géller endast bilar med manu-
ell vaxellada.

Relaterad information

® Pilot Assist* (s. 332)

® Vailj och aktivera Pilot Assist* (s. 336)
® Deaktivera Pilot Assist* (s. 337)

® Begrénsningar for Pilot Assist* (s. 339)

Tiliféllig frankoppling av
styrassistans med Pilot Assist*83
Pilot Assist styrassistans kan tillfélligt kopp-
las fran och aterupptas utan féregaende var-
ning.

Nar korriktningsvisare anvands kopplas Pilot
Assist styrhjalp tillfalligt ur. Nar korriktningsvi-
saren stangts av ateraktiveras styrhjélpen
automatiskt om korfaltets sidomarkeringar
fortfarande kan detekteras.

Om Pilot Assist inte kan tolka korféltet enty-
digt, t.ex. om kamera- eller radarenheten inte
ser korfaltetssidomarkeringar, sténger Pilot
Assist tillfalligt av styrassistans — funktioner
for hastighets- och avsténdsreglering forblir
fortsatt aktiva. Styrassistans aterupptas igen
nar korfaltet kan tolkas igen. | dessa ldgen kan
féraren bli uppmérksammad pa att styrassi-
stans tillfalligt deaktiveras genom en latt vibra-
tion i ratten.

Relaterad information

® Pilot Assist* (s. 332)

® Vilj och aktivera Pilot Assist* (s. 336)
® Deaktivera Pilot Assist* (s. 337)

® Begrénsningar for Pilot Assist* (s. 339)

83 Beroende pa marknad kan denna funktion vara antingen standard eller tillval.
84 Beroende pa marknad kan denna funktion vara antingen standard eller tillval.

FORARSTOD

Begrinsningar for Pilot Assist*84
Pilot Assist kan ha begrénsad funktionalitet i
vissa situationer.

Funktionen Pilot Assist ar ett hjalpmedel vilket
kan underlatta och hjélpa foraren i manga
situationer. Men féraren ar i alla lagen alltid
ansvarig for att ett sdkert avstand halls till
omgivningen samt att korrekt position i korfal-
tet ar sakerstalld.

144
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FORARSTOD

A /\ VARNING

| vissa situationer kan Pilot Assist styrassi-
stans ha svart att hjalpa foraren pa ratt satt
eller automatiskt stangas av — da rekom-
menderas att inte anvénda Pilot Assist.
Exempel pa sadana situationer kan vara
att:

® Kkorfaltsmarkeringarna ar otydliga,
noétta, saknas, korsar varandra eller om
flera uppsattningar vagmarkeringar
forekommer.

® korfaltsuppdelningen forandras, t.ex.
nar korfalten delas eller slas ihop samt
vid avfarter.

® vid vagarbeten och plétsliga férand-
ringar av vagbanan, t.ex. da linjer kan-
ske inte langre markerar den korrekta
fardvagen.

® kanter eller andra linjer &n korfaltsmar-
keringar forekommer pa eller invid vag-
banan, t.ex. trottoarkanter, skarvar eller
lagningar i vagbanans yta, kanter pa
barriarer, vagkanter eller skarpa skug-
gor.

® korfaltet ar smalt eller kurvigt.
® Kkorfaltet innehaller kron eller gupp.

® det ar daligt vader med regn, sno,
dimma eller slask eller nedsatt sikt

med daliga ljusforhallanden, motljus,
vat vagbana etc.

Foraren bor dven vara uppmarksam pa att
Pilot Assist har féljande begransningar:

® Hoga trottoarkanter, barriarer, tillfalligt
uppstallda hinder (koner, barriérer etc.)
detekteras inte. De kan alternativt
detekteras felaktigt som korfaltsmar-
keringar och darigenom medfora risk
for att bilen kommer i kontakt med
dessa hinder. Foéraren maste sjalv
sakerstalla att bilen har ett lampligt
avstand till berorda hinder.

® Kamera- och radarsensorn har inte
kapacitet att upptacka alla férekom-
mande objekt och hinder i trafikmiljon,
t.ex. gropar i vagbanan, stillastdende
hinder eller objekt vilka helt eller delvis
blockerar fardvagen.

® Pilot Assist "ser” inte fotgéngare, djur
m.m.

® Funktionens styrhjélp ar begréansat i
styrka, vilket innebér att Pilot Assist
inte alltid kan hjélpa féraren att styra
och halla bilen inom korfaltet.

® | bil utrustad med Sensus Navigation*®
har funktionen maojlighet att anvanda
information fran kartdata vilket kan
medfora varierad prestanda.

Pilot Assist sténgs av om styrservon for
hastighetsberoende rattmotstand arbe-
tar med reducerad effekt — t.ex. vid kyl-
ning pa grund av 6verhettning.

Pilot Assist ska bara anvandas om det finns
tydliga korféltslinjer mélade pa vardera
sidan om korfaltet. All annan anvéndning
medfor okad risk for kontakt med omgi-
vande hinder, vilka inte kan detekteras av
funktionen.

/A\ VARNING

Detta ar inte ett kollisionsundvikande
system. Foraren ar alltid ansvarig och
maste ingripa om systemet inte upp-
tacker ett framforvarande fordon.

Funktionen bromsar inte for manniskor
eller djur och inte fér sma fordon som
t.ex. cyklar och motorcyklar. Inte heller
for laga sldpfordon/trailers, motande,
langsamtgaende eller stillastaende for-
don och foremal.

Anvénd inte funktionen vid kravande
situationer som t.ex. stadstrafik, kors-
ningar, halka, mycket vatten eller slask
pé vagbanan, kraftigt regn/snéfall,
dalig sikt, kurviga végar eller av- och
pafarter.

* Tillval/tilloehér.



Foraren har alltid méjlighet att korrigera eller
justera aktuellt palagt styringrepp fran Pilot
Assist och sjalv vrida ratten till 6nskat lage.

Branta vagar och/eller tung last

Tank pa att Pilot Assist i forsta hand ar avsedd
att anvandas vid kdrning pa plana vagbanor.
Funktionen kan ha svarigheter att halla korrekt
avstand till framférvarande fordon vid korning i
branta utforslut — var da extra uppmaérksam
och beredd att bromsa.

Anvand inte Pilot Assist om bilen har tung last
eller med ett slapfordon kopplat till bilen.

@ oBs

Pilot Assist kan inte aktiveras om ett slap-
fordon, cykelhallare eller liknande ansluts
till bilens elsystem.

Korlage otillgdngligt
Korlage Off Road kan inte véljas da Pilot
Assist ar aktiverad.

@ oBs

Funktionen anvander bilens kamera- och
radarenheter vilka har vissa generella
begrénsningar.

Relaterad information
® Pilot Assist* (s. 332)

® Begransningar fér kamera- och radarenhet
(s. 409)

e Hastighetsberoende rattmotstand (s. 286)
® Korlagen* (s. 440)

FORARSTOD

* Tillval/tilloehor. 341
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FORARSTOD

Symboler och meddelanden fér
Pilot Assist*85

Ett antal symboler och meddelanden gal-
lande Pilot Assist kan visas via forardisplayen
och/eller head-up-displayen*.

Symbol Meddelande Innebord

Gra rattsymbol Indikerar deaktiverad styrassistans. Nar Pilot Assist ger styrassistans ar ratten gron.

Symbol for handerna pa ratten Systemet kan inte detektera att féraren har hdnderna pa ratten. Lagg handerna pa ratten
VN och styr aktivt bilen.

. Vindrutesensor Rengdr vindrutan framfér kamera- och radarenhetens sensorer.

Sensor blockerad, se dgarmanual

Ett textmeddelande kan slackas med ett kort Relaterad information
tryck p& O -knappen, beldgen i centrum pa ® Pilot Assist* (s. 332)
rattens hégra knappsats. ® Begrénsningar for Pilot Assist* (s. 339)

Om ett meddelande kvarstar: Kontakta verk-
stad — en auktoriserad Volvoverkstad rekom-
menderas.

85 Beroende pa marknad kan denna funktion vara antingen standard eller tillval.

342 * Tillval/tilloehér.



Kurvtagningsstéd*86
Kurvtagningsstod kan hjalpa foraren att
reducera hastigheten infor skarpare kurvor
om den forvalda hastigheten for férarstoden
adaptiv farthallare* eller Pilot Assist* berak-
nas vara for hog.

| samband med att funk-
tionen sanker bilens hastig-
het visas denna symbol pa
forardisplayen.

Berédkningen sker med hjélp av information
fran kartdata i bilens satellitnavigator Sensus
Navigation®. Efter att kurvan passerats atertar
bilen den tidigare férvalda hastigheten.

Foraren kan néar som helst avbryta funktionen
genom att sjélv bromsa eller anvdanda gaspe-
dalen.

86 Funktionen finns enbart pa vissa marknader.

/A VARNING

Funktionen ar ett kompletterande for-
arstod med avsikt att underlatta kor-
ningen och gora den sakrare — den kan
emellertid inte hantera samtliga situa-
tioner vid alla trafik-, vader- och vagfor-
hallanden.

Foraren rekommenderas att ldsa dgar-
manualens samtliga avsnitt om denna
funktion for att ta del av bl.a. dess
begrénsningar, vilka foraren ska vara
medveten om innan funktionen
anvands.

Forarstodsfunktioner kan inte ersatta
forarens uppmarksamhet och omdéme
utan denne ar alltid ansvarig for att
bilen framfors pa ett sékert satt, med
lamplig hastighet och med lampligt
avstand till andra fordon samt i enlig-
het med géllande trafikregler och
bestammelser.

Kérlagen

Assistans vid kurvtagning ar beroende av
installt kérlage. Om val av korlage inte ar moj-
ligt véljer funktionen alternativet Komfort.
Med alternativ Dynamisk tar bilen kurvor med
sportig karaktér och med en nagot kraftigare
acceleration ut ur kurvorna.

FORARSTOD

Relaterad information

Aktivera eller deaktivera kurvtagningsstod*®
(s. 344)

Begransningar for kurvtagningsstod™®
(s. 344)

Férarstddsystem (s. 286)
Adaptiv farthéllare* (s. 323)
Pilot Assist* (s. 332)
Kérlagen* (s. 440)

* Tillval/tilloehér. 343



344

FORARSTOD

Aktivera eller deaktivera
kurvtagningsstéd*

Funktionen kurvtagningsstdd kan aktiveras

som ett tillagg till adaptiv farthallare* eller
Pilot Assist*. Féraren kan ocksa vélja att
deaktivera funktionen.

tionen med denna knapp i

® GRON knappindikering — funktionen &r
aktiverad.

e GRA knappindikering — funktionen &r
deaktiverad.

Vid pafoljande motorstart ateraktiveras den
senast anvadnda installningen eller sa foljs

installningar gjorda i den forarprofil som kop-

plats till den nyckel som anvands®’.
Relaterad information
® Kurvtagningsstéd* (s. 343)

® Begransningar for kurvtagningsstod*
(s. 344)

87 Dessa alternativ &r marknadsberoende.
88 Funktionen finns enbart pa vissa marknader.

Aktivera eller deaktivera funk-

centerdisplayens funktionsvy.

Begransningar for
kurvtagningsstdd*&8é
Kurvtagningsstdd kan ha begransad funktio-
nalitet i vissa situationer. Féljande exempel
pa begransningar bér en férare vara medve-
ten om.

89 Enbart med Volvos satellitnavigator Sensus Navigation* installerad.

Kurvtagningsstod kan ha begransad pre-
standa pa mindre vadgar och i tatbebyggt
omréde.

Vid avfarter eller korsningar kan kurvtag-
ningsstodet temporart sténgas av.

Om satellitnavigatorns®® kartdata inte &r
uppdaterad kan kurvtagningsstod ha
begransad funktionalitet.

Om satellitnavigatorn®? inte har kontakt
med satellitsystemet kan kurvtagnings-
stdd ha begrénsad funktionalitet.

Pa nya eller ombyggda végar kan kartdata
vara felaktig.

Vid berakning av lamplig kurvhastighet
inkluderas inte eventuell risk fér reducerat
vaggrepp p.g.a. ogynnsamma vader- eller
vagforhallanden.

@ oBs

Funktionen anvéander bilens kamera- och
radarenheter vilka har vissa generella
begransningar.

Relaterad information

Kurvtagningsstéd* (s. 343)

Aktivera eller deaktivera kurvtagningsstod*®
(s. 344)

Begransningar for kamera- och radarenhet
(s.409)

* Tillval/tilloehér.
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Omkdrningsassistans*
Omkdrningsassistans kan hjalpa foraren vid
omkdrning av andra fordon. Funktionen kan
anvandas med adaptiv farthallare* eller Pilot
Assist™.

Da adaptiv farthallare eller Pilot Assist foljer ett
annat fordon och foraren markerar en foresta-
ende omkérning med korriktningsvisaren?0,
hjalper systemen till genom att accelerera
bilen mot framforvarande fordon, innan den
egna bilen hunnit éver i omkorningsfilen.

Funktionen fordrojer darefter fartminskning for
att undvika for tidig inbromsning da bilen nar-
mar sig ett langsammare fordon.

Funktionen é&r aktiv tills det omkérda fordonet
har passerats.

/A\ VARNING

Var uppmarksam pa att denna funktion kan
aktiveras vid fler situationer &n vid omkor-
ning, som t.ex. da korriktningsvisare
anvands for att markera filbyte eller infor
avfart till annan véag — bilen kommer da att
kortvarigt accelerera.

/A VARNING

® Funktionen ar ett kompletterande for-
arstod med avsikt att underlatta kor-
ningen och gora den sékrare — den kan
emellertid inte hantera samtliga situa-
tioner vid alla trafik-, vader- och vagfor-
hallanden.

® Foraren rekommenderas att lasa dgar-
manualens samtliga avsnitt om denna
funktion for att ta del av bl.a. dess
begrénsningar, vilka foraren ska vara
medveten om innan funktionen
anvands.

® Forarstodsfunktioner kan inte ersatta
forarens uppmarksamhet och omdéme
utan denne ar alltid ansvarig for att
bilen framfors pa ett sékert satt, med
lamplig hastighet och med lampligt
avstand till andra fordon samt i enlig-
het med géllande trafikregler och
bestammelser.

Relaterad information
® Forarstddsystem (s. 286)

® Anvanda omkérningsassistans (s. 345)
® Adaptiv farthallare* (s. 323)
® Pilot Assist* (s. 332)

90 Endast vid véansterblink i vansterstyrd bil, respektive blink at héger i hogerstyrd bil.

FORARSTOD

Anvidnda omkérningsassistans
Omkdrningsassistans kan anvandas med
adaptiv farthallare* eller Pilot Assist*. Det
finns nagra forutsattningar for att omkor-
ningsassistans ska kunna anvandas.

For att kunna aktivera omkorningsassistans
kravs att:

® det finns ett framférvarande fordon (mél-
fordon)

® egen bils aktuella hastighet &r
minst 70 km/h (43 mph)

® lagrad hastighet ar tillrackligt hog for att
en saker omkdrning ska kunna utforas.

For att starta omkdorningsassistans:
- Aktivera korriktningsvisaren.

Anvand vanster korriktningsvisare i en
vansterstyrd bil eller hoger i en hégerstyrd
bil.

> Omkdrningsassistans startas.
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A /\ VARNING

346

Foraren bor vara beredd pa att vid plotsligt
forandrade villkor i samband med anvan-
dande av omkorningsassistans kan funk-
tionen i vissa lagen utféra en o6nskad
acceleration.

Somliga situationer bor darfér undvikas,
som t.ex. om;

® bilen narmar sig en avfart for att
svanga av at samma hall som en
omkorning normalt sker

® framforvarande fordon saktar ner innan
den egna bilen hunnit over till omkor-
ningsfilen

® trafiken i omkdrningsfilen saktar ner

® Dil for hogertrafik kors i ett land med
vanstertrafik (eller tvartom).

Situationer av detta slag undviks genom att
tillfalligt satta den adaptiva farthallaren eller
Pilot Assist i beredskapslage.

Relaterad information
® Omkdrningsassistans® (s. 345)

e Adaptiv farthallare* (s. 323)
® Pilot Assist* (s. 332)

® Beredskapslage for adaptiv farthallare*
(s. 328)

® Beredskapslage for Pilot Assist* (s. 338)

Varning fran férarstéd vid
kollisionsrisk

Forarstodsystemen adaptiv farthallare* och
Pilot Assist* kan varna féraren om avstandet
till framférvarande fordon plétsligt blir for
kort.

Ljud och symbol for kollisionsvarning

@ Liudsignal vid kollisionsrisk

9 Varningssymbol vid kollisionsrisk

Avstandsmatning med kamera- och radar-
enhet

Adaptiv farthéllare och Pilot Assist anvander
ca 40% av fardbromsens kapacitet. Om bilen
behover bromsas kraftigare an vad forarstoden
klarar och féraren inte bromsar, aktiveras var-
ningslampa och varningsljud for att uppmark-
samma foraren om att ett omedelbart ingri-
pande ar nodvandigt.

/A VARNING

Férarstddssystemen varnar endast for for-
don som dess radarenhet har upptackt —
darfor kan en varning utebli eller ske med
viss fordréjning. Invanta aldrig en varning
utan bromsa nar det behovs.

Symbol for kollisionsvarning pa vindrutan

| bil utrustad med head-up-display* visas var-
ningen pé vindrutan med en blinkande symbol.

@ oBs

Visuella varningssignaler pa vindrutan kan
vara svara att upptacka vid starkt solsken,
reflexer, extrema ljuskontraster, anvénd-
ning av solglaségon eller om foraren inte
har blicken riktad rakt fram.

* Tillval/tilloehér.
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Relaterad information

Malbyte med férarstéd

FORARSTOD

/A VARNING

® Forarstodsystem (s. 286) Forarstoden adaptiv farthallare* och Pilot s . s :
) i . ist* har i kKombinati d sk Nér férarstéden foljer ett annat fordon i
® Adaptiv farthallare* (s. 323) A_ISS'Sto arikom ination me aL.Jtorﬁa.tls hastigheter éver ca 30 km/h (20 mph) och
e Pilot Assist* (s. 332) vaxelllada en malbytesfunktionalitet i vissa byter n?é|fordon — frén ett rérligt till ett
. o hastigheter. stillastdende fordon — kommer forarstéden
® Avstandsvarning® (s. 371) . att ignorera det stillastdende fordonet och
e Head-up-display* (s. 137) Malbyte istallet accelerera till den lagrade hastighe-

ten.

® Foraren maste da sjélv ingripa och
bromsa.

CD

Automatiskt beredskapslidge vid mélbyte
Forarstdden kopplas ur och séatts i bered-
skapslage:

e d§ hastigheten understiger 5 km/h
(3 mph) och forarstéden &r osakra p om
malobjektet ar ett stillastdende fordon
Nér forarstoden foljer ett annat fordon i hastig- eller nagot annat objekt, t.ex. ett farthin-
heter under 30 km/h (20 mph) och byter mal- der.
fordon — fran ett rorligt till ett stillastaende for- ® di hastigheten understiger 5 km/h
don — kommer férarstéden att bromsa for det (3 mph) och framférvarande fordon viker
stillastdende fordonet. av s& att forarstdden inte langre har ett
fordon att folja.

Om framférvarande malfordon hastigt viker av kan
stillastdende trafik finnas framfor.

Relaterad information
® Forarstddsystem (s. 286)

e Adaptiv farthallare* (s. 323)
® Pilot Assist* (s. 332)

* Tillval/tilloehér. 347
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FORARSTOD

Stéll in lagrad hastighet for
férarstoéd

Det gar att stélla in lagrad hastighet for funk-
tionerna fartbegréansare, farthéllare, adaptiv
farthallare* och Pilot Assist*.

@ -+ : Okar lagrad hastighet
9 — : Minskar lagrad hastighet
@ Lagrad hastighet

- Andra lagrad hastighet med korta tryck pa

rattknapparna == (1) eller = (2) eller
genom att halla dem intryckta.

® Korta tryck: Varje tryck andrar hastig-
heten i steg om +/— 5 km/h
(+/- 5 mph).

® Tryck och hall: Sldpp knappen nér has-
tighetsindikatorn (3) markerar 6nskad
hastighet.

> Senast gjorda knapptryck lagras i
minnet.

Paverkan med gaspedalen

Om farten 6kas med gaspedalen innan tryck
pé rattknapp = (1), ar det bilens aktuella
hastighet vid knapptrycket som lagras, forut-
satt att foraren haller foten pa gaspedalen vid
knapptrycket.

En tillfallig fartokning med gaspedalen, t.ex.
vid en omkdrning, paverkar inte installiningen —
bilen atergar till senast lagrad hastighet nar
gaspedalen slapps.

Mojlig hastighet
Automatisk vixelldda
Férarstodfunktionerna kan félja ett annat for-

don i hastigheter fran stillastdende upp till
200 km/h (125 mph).

Pilot Assist kan ge styrassistans fran nara
stillastdende upp till 140 km/h (87 mph).

Observera att minsta programmerbara hastig-
het 4r 30 km/h (20 mph) — dven om den kla-
rar att folja ett annat fordon ner till stillasta-
ende, kan en lagre hastighet 4n 30 km/h

(20 mph) inte véljas/lagras.

Manuell vixelldda

Forarstodfunktionerna kan félja ett annat for-
don i hastigheter fr&n 30 km/h (20 mph) upp
till 200 km/h (125 mph).

Pilot Assist kan ge styrassistans fran 30 km/h
(20 mph) upp till 140 km/h (87 mph).

Minsta programmerbara hastighet & 30 km/h
(20 mph) — hégsta ar 200 km/h (125 mph).
Relaterad information

® Forarstddsystem (s. 286)

® Fartbegrénsare (s. 314)

® Farthallare (s. 320)

® Adaptiv farthallare* (s. 323)

® Pilot Assist* (s. 332)

* Tillval/tilloehér.



Stall in tidsavstand till
framfdrvarande fordon

Det gar att stélla in vilket tidsavstand till
framfoérvarande fordon som ska hallas for
funktionerna adaptiv farthallare*, Pilot Assist*
och avstandsvarning*.

Olika tidsavstand till framfor-
varande fordon kan véljas och
visas i forardisplayen som
1-5 stycken horisontella
streck — ju fler streck desto
langre tidsavstand. Ett streck
motsvarar ca 1 sekund till
framfoérvarande fordon, 5 streck motsvarar

ca 3 sekunder.

@ oBs

Nar symbolen i forardisplayen visar en bil
och en ratt, foljer Pilot Assist ett framférva-
rande fordon med ett forvalt tidsavstand.

Da endast en ratt visas, finns inget framfor-
varande fordon inom rimligt avstand.

@ oBs

Nar symbolen i forardisplayen visar tva
bilar, foljer den adaptiva farthallaren fram-
forvarande fordon med ett forvalt tidsav-
stand.

Da endast en bil visas, finns inget framfor-
varande fordon inom rimligt avstand.

Reglage for tidsavstand.
@ Minska tidsavstand

(2] Oka tidsavstand
@ Avsténdsindikering

—  Tryck pa rattknapp (1) eller (2) for att
minska eller 6ka tidsavstand.
> Avsténdsindikeringen (3) visar aktuellt
tidsavstand.

FORARSTOD

For att kunna folja framforvarande bil pa ett
mjukt och komfortabelt satt, tilldter den adap-
tiva farthallaren tidsluckan att variera patagligt
i vissa lagen. | 1ag fart, da avstanden blir korta,
Okar den adaptiva farthéallaren tidsluckan
nagot.

@ oBs

® Ju hogre hastighet desto langre blir
avstandet i meter raknat, for ett givet
tidsavstand.

® Anvand endast tidsavstand som ér til-
latna enligt lokala trafikbestdmmelser.

® Om forarstoden inte verkar reagera
med en hastighetsokning vid aktiver-
ing, kan orsaken vara att tidsavstandet
till framférvarande fordon ar kortare an
det forvalda tidsavstandet.

® Anvand endast tidsavstand som passar
aktuellt trafikforhallande.

® Foraren bor vara medveten om att
korta tidsavstand ger begransad tid att
reagera och agera om en oférutsedd
trafiksituation uppstar.

144
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FORARSTOD

Relaterad information
® Korlagen vid anvandning av tidsavstand till
fordon (s. 350)

® Fdrarstddsystem (s. 286)
e Adaptiv farthallare* (s. 323)
® Pilot Assist* (s. 332)

® Avstédndsvarning* (s. 371)

® Head-up-display* (s. 137)

Kérlagen vid anvdndning av
tidsavstand till fordon

Foraren kan vélja olika korsatt for hur férar-
stéden ska halla det férvalda tidsavstandet till
framforvarande fordon.

Valet gors via korlagesreglaget DRIVE MODE.

Valj ett av foljande alternativ:

® Eco - Forarstéden fokuserar pa god
bransleekonomi vilket medfor langre tids-
avstand till framférvarande fordon.

® Comfort — Forarstoden fokuserar pa att
folja installt tidsavstand till framforvarande
fordon s& mjukt som méjligt.

® Dynamic* — Forarstoden fokuserar pa att
folja installt tidsavstand till framforvarande
fordon mer direkt vilket i vissa fall kan
innebdra kraftigare accelerationer och
inbromsningar.

Relaterad information
® Stéll in tidsavstand till framforvarande for-
don (s. 349)

® Forarstddsystem (s. 286)
® Korlagen* (s. 440)

Automatisk bromsning med
forarstod

Férarstéden adaptiv farthallare* och Pilot
Assist* har en sarskild bromsfunktion i lang-
sam trafik och vid stillastaende. | vissa situa-
tioner ansétts parkeringsbromsen for att halla
bilen fortsatt still.

Bromsfunktion i lAangsamma kder och
vid stillastdende

Vid korta stopp i samband med krypkorning i
langsam trafik eller vid trafikljus aterupptas
korningen automatiskt om stoppen inte dver-
stiger ca 3 sekunder — tar det langre tid innan
framférvarande fordon borjar rulla igen, stélls
férarstodsfunktionen i beredskapslége med
automatisk bromsning.

- Funktionen ateraktiveras pa ett av foljande
satt:

e Tryck pa rattknapp O+ .

® Tryck ner gaspedalen.

> Funktionen aterupptar foljandet av
framférvarande fordon om det bérjar
kora framat inom ca 6 sekunder.

/A\ VARNING

En markant hastighetsokning kan félja nar
hastigheten aterupptas med rattknapp
&

D .

* Tillval/tillbehor.



/A VARNING

Férarstod varnar endast for hinder som
dess radarenhet har upptackt — darfor kan
en varning utebli eller ske med viss fordroj-
ning.

® |nvéanta aldrig en varning eller ingrepp
utan bromsa néar det behovs.

@ oBs

Forarstoden kan halla bilen stillastdende i
hogst 5 minuter — darefter ansatts parke-
ringsbromsen och funktionen kopplas ur.

Innan férarstoden kan ateraktiveras, maste
parkeringsbromsen lossas.

Upphoérande av automatisk bromsning

| vissa situationer avbryts automatisk broms-
ning vid stillastdaende och funktionen satts i
beredskapslage. Det innebar att bromsarna
slapper och bilen kan bdrja rulla — féraren
maste darfor ingripa och sjalv bromsa for att
halla bilen still.

Det kan ske i nagon av féljande situationer:
® Foraren séatter foten pa bromspedalen.

® Parkeringsbromsen ansatts.

® Vaxelvaljaren fors till P-, N- eller R-lage.

® Foraren satter adaptiv farthallare eller Pilot
Assist i beredskapsléage.

Automatisk aktivering av
parkeringsbroms

Parkeringsbromsen ansatts om funktionen
haller bilen stilla med fardbromsen och:

® [oraren Oppnar dorren eller tar av sig
sakerhetsbaltet.

® Funktionen har hallit bilen stilla langre &n
ca 5 minuter.

® Bromsarna Overhettats.

® [draren sténger av motorn.
Relaterad information

® Forarstddsystem (s. 286)
e Adaptiv farthallare* (s. 323)
® Pilot Assist* (s. 332)

® Bromsfunktioner (s. 422)

FORARSTOD

Korfaltsassistans

Uppgiften foér kérfaltsassistans (LKA?') r att,
pa motorvagar och liknande storre leder,
hjalpa foraren reducera risken att bilen oav-
siktligt lamnar eget korfélt.

Korfaltsassistans styr bilen tillbaka in i korfal-
tet och/eller varnar féraren med vibrationer i
ratten.

Korfaltsassistans ar aktiv i hastighetsinterval-
let 65-200 km/h (40-125 mph) pa vagar
med vél synliga sidolinjer.

P& smala vagar kan funktionen bli otillganglig

och sétts da i beredskapslage. Nar vagen ar
tillrackligt bred blir funktionen tillganglig igen.

Gos3225

En kamera laser av vagens/korféltets sidolinjer.

* Tillval/tillbehor.

144

351


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=f69f7ca1e2d94652c0a8015126a1a53a&version=1&language=sv&variant=SE

FORARSTOD

«“ styra bilen tillbaka in i korfaltet med ett A VARNING
svagt styrmoment i ratten.
® Funktionen ar ett kompletterande for-
arstod med avsikt att underlatta kor-

ningen och gora den sékrare — den kan
emellertid inte hantera samtliga situa-

® Varning aktiverad: Om bilen ar pé vag att
passera en sidolinje, varnas féraren med
vibrationer i ratten.

Det finns ocksa ett alternativ dar bade styr- tioner vid alla trafik-, vdder- och véagfor-
hjdlp och varning ar aktiverade samtidigt. hallanden.
® Foraren rekommenderas att lasa dgar-

@ OBS manualens samtliga avsnitt om denna
8 " n
g Da korriktningsvisare/blinkers &r paslagen funktion for att ta del av bl.a. dess

ger inte korféltsassistans nagon styrning begrénsningar, vilka foraren ska vara
Korfaltsassistans styr bilen tillbaka in i korfaltet. eller varning. medveten om innan funktionen
anvands.

® Forarstodsfunktioner kan inte ersatta
forarens uppmarksamhet och omdéme
utan denne dar alltid ansvarig for att
bilen framfors pa ett sékert satt, med
lamplig hastighet och med lampligt
avstand till andra fordon samt i enlig-
het med géllande trafikregler och
bestdammelser.

Korfaltsassistans varnar med rattvibrationer.

Beroende av installningar agerar korfalts-
assistans enligt foljande:

® Styrhjalp aktiverad: Da bilen ndrmar sig
en sidolinje, kommer funktionen att aktivt

91 Lane Keeping Aid
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Korféltsassistans ingriper inte

"

W

G053231

Korfaltsassistans ingriper inte i skarp innerkurva.

| vissa fall tillater korfaltsassistans att sidolin-
jer korsas utan att ingripa med vare sig styr-
hjalp eller varning — t.ex. vid anvéndning av
korriktningsvisare eller om bilen tillats gena i
kurvor.

Hinderna pa ratten

For att styrhjdlp med korfaltsassistans ska
fungera maste féraren halla handerna pa
ratten, vilket systemet fortlépande kontrolle-
rar.

Om foraren inte haller han-
derna pa ratten hors en var-
ningssignal och ett meddel-
ande uppmanar foraren att
aktivt styra bilen:

® |Lane Keeping Aid — Styr bilen

Foéljer foraren inte uppmaningen och borjar
styra, forsatts funktionen i beredskapslage och
detta meddelande visas:

® Lane Keeping Aid — | standby till
styrning aktiveras

Funktionen kommer sedan att vara otillgénglig

till dess foraren borjar styra bilen igen.

Relaterad information

® Forarstddsystem (s. 286)

® Aktivera eller deaktivera korfaltsassistans
(s. 353)

® Begransningar for korféltsassistans
(s. 354)

® Symboler och meddelanden for korfalts-
assistans (s. 355)

FORARSTOD

Aktivera eller deaktivera
korfiltsassistans

Funktionen korféltsassistans (LKA92) &r val-
bar — foraren kan valja att ha funktionen akti-
verad eller deaktiverad.

Aktivera eller deaktivera funk-
tionen med denna knapp i
centerdisplayens funktionsvy.

e GRON knappindikering — funktionen &r
aktiverad.

e GRA knappindikering — funktionen &r
deaktiverad.

Relaterad information

® Korfiltsassistans (s. 351)

® Vilj assistansalternativ for korfalts-
assistans (s. 354)

® Begransningar for korféltsassistans
(s. 354)

353



FORARSTOD

Vilj assistansalternativ fér Begransningar for Relaterad information
korfiltsassistans korfiltsassistans e Korfaltsassistans (s. 351)
Féraren kan valja hur korfaltsassistans | vissa krdvande situationer kan korfalts- ® Hastighetsberoende rattmotsténd (s. 286)
(!TKAQS) ska agera om bilen ldmnar eget kor- asosiftanﬁ (LKAEZ“) ha svért att hjélpa foéraren e Begrinsningar fér kamera- och radarenhet
falt. pa ratt satt — dd rekommenderas att funk- (s. 409)
1. Vélj Instdllningar =» My Car =» IntelliSafe tionen stangs av.

i centerdisplayens toppvy. Exempel pa sadan situation kan vara:
2. Vid Lage for Lane Keeping Aid, vélj hur ® vdgarbete

funktionen ska agera: ® vintervaglag

® Styrhjalp — foraren far styrhjélp utan e dalig vagbelaggning

varning. ® mycket sportigt korsatt
® Varning — foraren blir enbart varnad e daligt vader med reducerad sikt

genom rattvibrationer. ® vigar med otydliga eller obefintliga sido-

® Bada — foraren far bade varning genom markeringar

att ratten vibrerar och styrhjalp. ® kanter eller andra linjer &n korféltets sido-

Relaterad information markeringar

® Korfaltsassistans (s. 351) ® d3 styrservon for hastighetsberoende ratt-
motstand arbetar med reducerad effekt —
t.ex. vid kylning pa grund av 6verhettning.

Funktionen kan inte detektera barridrer, racken
eller liknande hinder vid sidan av kérbanan.

@ oBs

Funktionen anvander bilens kamera- och
radarenheter vilka har vissa generella
begransningar.

92 Lane Keeping Aid
93 Lane Keeping Aid
94 Lane Keeping Aid
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Symboler och meddelanden fér
korfiltsassistans

Ett antal symboler och meddelanden gal-
lande korfaltsassistans (LKA9%) kan visas i
forardisplayen. Har foljer nagra exempel.

FORARSTOD

Symbol Meddelande

Innebord

Forarstodsfunktioner

Nedsatt funktionalitet Service erfordras

Systemet fungerar inte som det ska. En verkstad bér kontaktas”.

Vindrutesensor

Sensor blockerad, se dgarmanual

Kamerans formaga att lasa av kérbanan framfor bilen ar reducerad.

95 Lane Keeping Aid

d4
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FORARSTOD

Symbol Meddelande

Innebord

Lane Keeping Aid
Styr bilen

LKA styrhjalp fungerar inte om féraren inte haller handerna pa ratten. Folj uppma-
ningen och styr bilen.

Lane Keeping Aid
| standby till styrning aktiveras

LKA &r forsatt i beredskapslage till dess foraren borjar styra bilen igen.

A En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Ett textmeddelande kan slackas med ett kort
tryck pa O -knappen, beldgen i centrum pa
rattens hogra knappsats.

Om ett meddelande kvarstar, kontakta verk-
stad”.

Relaterad information
e Korfiltsassistans (s. 351)

® Displayvisning for korfaltsassistans
(s.357)

® Begransningar for korféltsassistans
(s. 354)



Displayvisning fér korféltsassistans

Korfaltsassistans (LKA%9) visualiseras med en
symbol i férardisplayen for olika situationer.
Har foljer ndgra exempel pa
symbolens utseende och vid
vilken situation den visas:

G053602

Tillganglig — symbolens sidolinjer &r VITA.

Korfaltsassistans laser av korféltets ena eller
bada sidolinjer.

96 Lane Keeping Aid

Otillgénglig

6053601

Otillganglig — symbolens sidolinjer & GRA.

Korfaltsassistans kan inte ldsa av korféltets
sidolinjer, hastigheten &r for lag eller véagen ar
for smal.

Indikering av styrhjélp/varning

6053603

Styrhjélp/varning — symbolens sidolinjer ar FAR-
GADE.

Korfaltsassistans indikerar att systemet varnar
och/eller forsoker styra tillbaka bilen in i korfal-
tet.

FORARSTOD

Relaterad information

Korfaltsassistans (s. 351)

Begrénsningar for korfaltsassistans
(s. 354)

357



FORARSTOD

Styrassistans vid kollisionsrisk
Funktionen Assistans vid kollisionsrisk kan
hjalpa féraren att reducera risken for att bilen
oavsiktligt lamnar korfaltet och/eller kollide-
rar med ett annat fordon eller hinder genom
att aktivt styra bilen tillbaka in i korfaltet och/
eller vaja.

Funktionen bestar av dessa delfunktioner:

® Styrassistans vid risk for avakning

® Styrassistans vid risk for kollision med
motande

® Styrassistans vid risk for pakérning bak-
ifrdn*

Efter ett automatiskt ingripande visar forardis-

playen att sa har skett med ett textmedde-
lande:

Assistans vid kollisionsrisk — Automatiskt
ingrepp

/A VARNING

® Funktionen ar ett kompletterande for-
arstod med avsikt att underlatta kor-
ningen och gora den sékrare — den kan
emellertid inte hantera samtliga situa-
tioner vid alla trafik-, vader- och vagfor-
hallanden.

® Foraren rekommenderas att lasa dgar-
manualens samtliga avsnitt om denna
funktion for att ta del av bl.a. dess
begrénsningar, vilka foraren ska vara
medveten om innan funktionen
anvands.

® Forarstodsfunktioner kan inte ersatta
forarens uppmarksamhet och omdéme
utan denne ér alltid ansvarig for att
bilen framfors pa ett sékert satt, med
lamplig hastighet och med lampligt
avstand till andra fordon samt i enlig-
het med géllande trafikregler och
bestammelser.

@ oBs

Det &r alltid féraren som bestammer hur
mycket bilen ska styra — bilen kan aldrig ta
kommandot.

Relaterad information
® Forarstédsystem (s. 286)

® Aktivera eller deaktivera styrassistans vid
kollisionsrisk (s. 359)

® Styrassistans vid risk for avakning
(s. 359)

® Styrassistans vid risk for kollision med
métande (s. 360)

® Styrassistans vid risk for pakérning bak-
ifran* (s. 361)

® Begransningar for styrassistans vid kolli-
sionsrisk (s. 362)

® Symboler och meddelanden for styrassi-
stans vid kollisionsrisk (s. 363)

* Tillval/tillbehor.
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Aktivera eller deaktivera
styrassistans vid kollisionsrisk
Funktionen styrassistans &r valbar — foraren
kan vélja att ha den aktiverad eller deaktive-
rad.

Aktivera eller deaktivera funk-

tA tionen med denna knapp i
centerdisplayens funktionsvy.

| 5

e  GRON knappindikering — funktionen &r
aktiverad.

e GRA knappindikering — funktionen &r
deaktiverad.

Funktionen aktiveras automatiskt vid varje
motorstart®’.

@ oBs

Nar funktionen Assistans vid
kollisionsrisk deaktiveras, stdngs samtliga
delfunktioner av:

® Styrassistans vid risk for avakning

® Styrassistans vid risk for kollision med
matande

® Styrassistans vid risk for pdkorning
bakifran*

Trots mojligheten att sténga av funktionen

rekommenderas foraren att ha den aktive-

rad eftersom den i de flesta fall kan for-

battra korsékerheten.

Relaterad information
® Styrassistans vid kollisionsrisk (s. 358)

® Begransningar for styrassistans vid kolli-
sionsrisk (s. 362)

97 Pa vissa marknader ateraktiveras samma installning som den vid motoravstangning.

FORARSTOD

Styrassistans vid risk fér avakning
Styrassistans har nagra delfunktioner. Styras-
sistans vid risk for avakning kan hjalpa for-
aren och reducera risken att bilen oavsiktligt
lamnar vagen genom att aktivt styra bilen till-
baka in pa végen igen.

Funktionen har tva aktiveringsnivaer vid
ingrepp:

® Enbart styrassistans

® Styrassistans med bromsingrepp

Enbart styrassistans

@

Ingrepp med styrhjélp

144
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FORARSTOD

Styrassistans med bromsingrepp

&+

Ingrepp med styrhjélp och bromsning

G059657

Bromsingrepp hjalper i situationer da enbart
styrassistans inte racker till. Bromskraften
anpassas automatiskt beroende pa situationen
vid avakningstillfallet.

Funktionen ar aktiv inom hastighetsintervallet
65-140 km/h (40—87 mph) pa vdgar med val
synliga sidomarkeringar/-linjer.

En kamera l&ser av vagkanter och malade
sidomarkeringar. Om bilen &r pa vag att korsa
vagkanten styrs bilen tillbaka in p& vagen och
om styringrepp inte ar tillrackligt for att und-
vika avakning, aktiveras daven bromsingrepp.

Funktionen ingriper daremot inte med varken
styrassistans eller bromsingrepp om korrikt-
ningsvisaren anvands. Och om funktionen
detekterar att féraren kor bilen pa ett aktivt

satt, kommer en aktivering av funktionen att
hallas tillbaka.

Relaterad information
e Styrassistans vid kollisionsrisk (s. 358)

® Begransningar for styrassistans vid kolli-
sionsrisk (s. 362)

Styrassistans vid risk fér kollision
med métande

Styrassistans har nagra delfunktioner. Styras-
sistans vid risk for kollision med métande kan
hjalpa en distraherad férare som inte obser-
verar att bilen ar pa vag in i métande korfalt.

G062081

Funktionen kan assistera genom att vaja tillbaka till
eget korfalt.

o Mdtande fordon

@ Egenbil

Samtidigt som styringrepp aktiveras sa aktive-
ras ocksa kollisionvarning for forarstod.
Bromspulsen som ingar i kollisionsvarningen
kommer dock inte att aktiveras.

Funktionen ar aktiv inom hastighetsintervallet
60-140 km/h (37-87 mph) pé& végar med val
synliga sidomarkeringar/-linjer.



Om bilen &r pa vag att lamna eget korfalt sam-
tidigt som ett motande fordon narmar sig, kan
funktionen hjalpa foraren styra tillbaka bilen in
i eget korfalt.

Funktionen ingriper daremot inte med styras-
sistans om korriktningsvisaren anvands. Och
om funktionen detekterar att féraren kor bilen
pa ett aktivt satt, kommer en aktivering av
funktionen att hallas tillbaka.

Relaterad information
® Styrassistans vid kollisionsrisk (s. 358)

® Varning fran férarstod vid kollisionsrisk
(s. 346)

® Begransningar for styrassistans vid kolli-
sionsrisk (s. 362)

98 Blind Spot Information

Styrassistans vid risk for pakérning
bakifran*

Styrassistans har nagra delfunktioner. Styras-
sistans vid risk for pakérning bakifran kan
hjalpa en distraherad forare som inte obser-
verar att bilen &r pa vag att lamna eget korfalt
samtidigt som ett annat fordon narmar sig
bakifran eller finns i den doda vinkeln.

G062083

Funktionen kan assistera genom att styra tillbaka till
eget korfalt.

o Annat fordon i déd vinkel

@ Egenbil

Om bilen &r pa vég att ldamna eget korfalt sam-
tidigt som ett annat fordon finns i den doda
vinkeln eller ett snabbt fordon i angrédnsande
korfalt nérmar sig, kan funktionen hjélpa for-
aren styra tillbaka bilen in i eget korfalt.

FORARSTOD

Aven om foraren medvetet byter korfalt med
aktiverad korriktningsvisare utan att observera
att ett annat fordon narmar sig, kan funktionen
hjalpa till.

Funktionen ar aktiv inom hastighetsintervallet
60-140 km/h (37-87 mph) p& végar med val
synliga sidomarkeringar/-linjer.

Lamporna i sidobackspeglarna blinkar samti-
digt som styringrepp, oavsett om funktionen
BLIS98 4r aktiverad eller inte.

Relaterad information
® Styrassistans vid kollisionsrisk (s. 358)

e BLIS*(s.365)

® Begransningar for styrassistans vid kolli-
sionsrisk (s. 362)

* Tillval/tillbehér. 361



FORARSTOD

Begransningar for styrassistans vid
kollisionsrisk

Funktionen kan ha begransad funktionalitet i
vissa situationer och ingriper t.ex. inte i folj-
ande fall:

® for mindre fordon som t.ex. motorcyklar

® om merparten av bilen natt in i det angran-
sande korfaltet

® p3 vagar/korfalt med otydliga eller obefint-
liga sidomarkeringar

® ytanfor hastighetsintervallet
60-140 km/h (37-87 mph)

® d3 styrservon for hastighetsberoende ratt-
motstand arbetar med reducerad effekt —
t.ex. vid kylning pa grund av éverhettning.

Andra kravande situationer kan t.ex. vara:
® vigarbete

® vintervaglag

® smala végar

® dalig vagbeldggning

® mycket sportigt korsatt

® daligt vader med reducerad sikt.

| dessa kravande situationer kan funktionen ha
svart att hjalpa foraren pa ratt satt — da
rekommenderas att den stangs av.

@ oBs

Funktionen anvéander bilens kamera- och
radarenheter vilka har vissa generella
begransningar.

Relaterad information
® Styrassistans vid kollisionsrisk (s. 358)

e Styrassistans vid risk fér avékning (s. 359)

® Styrassistans vid risk for kollision med
métande (s. 360)

® Styrassistans vid risk for pakorning bak-
ifran* (s. 361)

* Tillval/tillbehor.
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Symboler och meddelanden fér
styrassistans vid kollisionsrisk

Ett antal symboler och meddelanden gal-
lande styrassistans kan visas i forardisplayen.
Har foljer ndgra exempel.

FORARSTOD

Symbol

Meddelande

Innebord

A

=

Assistans vid kollisionsrisk

Automatiskt ingrepp

| samband med att funktionen aktiveras visas ett meddelande till féraren om att systemet
har aktiverats.

L)

Vindrutesensor

Sensor blockerad, se dgarmanual

Kamerans férmaga att lasa av kérbanan framfér bilen &r reducerad.

Ett textmeddelande kan slackas med ett kort
tryck p& O -knappen, belagen i centrum pa
rattens hogra knappsats.

Om ett meddelande kvarstar: Kontakta verk-
stad — en auktoriserad Volvoverkstad rekom-

menderas.

Relaterad information
® Styrassistans vid kollisionsrisk (s. 358)

® Begransningar for styrassistans vid kolli-
sionsrisk (s. 362)

363



FORARSTOD

Rear Collision Warning*9°

Funktionen Rear Collision Warning'® (RCW)
kan hjélpa foraren undvika att bli pakord bak-
ifran av upphinnande fordon.

Forare i bakomvarande fordon kan varnas for
narstaende kollision genom att funktionen
blinkar intensivt med korriktningsvisarna.

Om funktionen vid hastighet under 30 km/h
(20 mph) beréknar att den egna bilen riskerar
att bli pakord bakifran kan baltesforstrackare
stracka sakerhetsbélten i framsatet. Vid kolli-
sion aktiveras ocksa Whiplash Protection
System.

Strax innan en pakorning bakifran intraffar kan
funktionen &ven aktivera fardbromsen for att
reducera den egna bilens acceleration framat i
kollisionsdgonblicket. Fardbromsen aktiveras
dock enbart om den egna bilen &r stillasta-
ende. Fardbromsen sldapper omedelbart om
gaspedalen trycks ned.

Funktionen aktiveras automatiskt vid varje
motorstart.

99 Varning for kollision bakifran.
100Funktionen finns inte pa alla marknader.
101 Varning for kollision bakifran.

/A VARNING

® Funktionen ar ett kompletterande for-
arstod med avsikt att underlatta kor-
ningen och gora den sakrare — den kan
emellertid inte hantera samtliga situa-
tioner vid alla trafik-, vader- och vagfor-
hallanden.

® Foraren rekommenderas att lasa dgar-
manualens samtliga avsnitt om denna
funktion for att ta del av bl.a. dess
begrénsningar, vilka foraren ska vara
medveten om innan funktionen
anvands.

® Forarstodsfunktioner kan inte ersatta
forarens uppmarksamhet och omdéme
utan denne ar alltid ansvarig for att
bilen framfors pa ett sékert satt, med
lamplig hastighet och med lampligt
avstand till andra fordon samt i enlig-
het med géllande trafikregler och
bestammelser.

Relaterad information
® Forarstddsystem (s. 286)

® Begransningar for Rear Collision Warning*
(s. 364)

® Whiplash Protection System (s. 43)

Begransningar fér Rear Collision
Warning*101

| vissa fall kan Rear Collision Warning (RCW)
ha svart att hjélpa foraren vid kollisionsrisk.
Det kan t.ex. vara om:

® Dbakifrdn upphinnande fordon upptécks
sent

® bakifran upphinnande fordon byter korfalt i
ett sent skede

e ctt slapfordon, cykelhallare eller liknande

ansluts till bilens elsystem — da deaktive-
ras funktionen automatiskt.

@ oBs

P& vissa marknader varnar RCW inte med
korriktningsvisarna pa grund av lokala tra-
fikbestdmmelser — i sddana fall ar den
delen av funktionen darfér deaktiverad.

* Tillval/tillbehor.
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@ oBs

Varning med korriktningsvisarna for Rear
Collision Warning* deaktiveras om var-
ningsavstandet for kollisionsvarning i funk-
tionen City Safety ar installt pa den lagsta
nivan "Sen".

Funktionerna med baltesforstrackning och
bromsning ar dock fortsatt aktiva.

@ oBs

Funktionen anvénder bilens kamera- och
radarenheter vilka har vissa generella
begransningar.

Relaterad information
e Rear Collision Warning* (s. 364)

® Stilla in varningsavstand for City Safety
(s.296)

® Begransningar for kamera- och radarenhet
(s. 409)

102Blind Spot Information

BLIS*

Funktionen BLIS'2 4r avsedd att hjalpa fér-
aren upptacka fordon snett bakom och vid
sidan av egen bil, for att ge foraren stod i tat
trafik pa vagar med flera korfalt i samma rikt-
ning.

BLIS-lampans placering
BLIS &r en forarhjélp avsedd att varna for:
® fordon i den doda vinkeln

® snabbt upphinnande fordon i vanster och
hoger korfalt narmast egen bil.

FORARSTOD

o CD

Go53184

Princip for BLIS
@ Zonided vinkel

9 Zon for snabbt upphinnande fordon

Systemet ar konstruerat for att reagera da:

® egen bil blir omkdrt av andra fordon

® egen bil blir snabbt upphunnet av annat
fordon.

Néar BLIS upptécker ett fordon inom zon 1,
eller ett snabbt upphinnande fordon i zon 2,
lyser indikeringslampan vid respektive ytter-
backspegel med fast sken. Om féraren i det
ldget aktiverar korriktningsvisaren &t den sida
som varningen ges, kommer indikerings-
lampan att 6verga fran fast sken till att blinka
med ett mer intensivt ljus.

144
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FORARSTOD

BLIS &r aktiv nér det egna fordonet har en
hastighet 6ver 10 km/h (6 mph).

Om passerande fordon kér mer dn 15 km/h
(9 mph) fortare 4n det egna fordonet s& kom-
mer BLIS inte att reagera.

@ oBs

Lampan tands pa den sidan av bilen dér
systemet har upptackt fordonet. Om bilen
skulle bli omkdrd pa bada sidor samtidigt,
tédnds bada lamporna.

103Blind Spot Information

/A VARNING

® Funktionen ar ett kompletterande for-
arstod med avsikt att underlatta kor-
ningen och gora den sékrare — den kan
emellertid inte hantera samtliga situa-
tioner vid alla trafik-, vader- och vagfor-
hallanden.

® Foraren rekommenderas att ldsa dgar-
manualens samtliga avsnitt om denna
funktion for att ta del av bl.a. dess
begrénsningar, vilka foraren ska vara
medveten om innan funktionen
anvands.

® Forarstodsfunktioner kan inte ersatta
forarens uppmarksamhet och omdéme
utan denne ar alltid ansvarig for att
bilen framfors pa ett sékert satt, med
lamplig hastighet och med lampligt
avstand till andra fordon samt i enlig-
het med géllande trafikregler och
bestammelser.

Relaterad information
® Forarstddsystem (s. 286)

e Aktivera eller deaktivera BLIS (s. 366)
® Begrénsningar fér BLIS (s. 367)
® Meddelanden fér BLIS (s. 368)

Aktivera eller deaktivera BLIS

Funktionen BLIS'93 kan aktiveras eller deakti-
veras.

Aktivera eller deaktivera funk-
tionen med denna knapp i
centerdisplayens funktionsvy.

® GRON knappindikering — funktionen &r
aktiverad.

e GRA knappindikering — funktionen &r
deaktiverad.

Om BLIS ar aktiverat vid motorstart, bekraftas
funktionen av att ytterspeglarnas indikerings-
lampor blinkar en gang.

Ar BLIS deaktiverat vid motoravstiangning ar
det fortsatt avstangt efter paféljande motor-
start och ingen indikeringslampa tands.

Relaterad information
® BLIS*(s.365)

® Begrénsningar fér BLIS (s. 367)

* Tillval/tilloehér.
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Begransningar fér BLIS

Funktionen BLIS'%* kan ha begransad funk-
tionalitet i vissa situationer.

/A VARNING

® BLIS fungerar inte i skarpa kurvor.

® BLIS fungerar inte nar bilen backas.

@ oBs

Funktionen anvander bilens radarenheter
vilka har vissa generella begransningar.

Relaterad information
e BLIS*(s.365)

® Begransningar for kamera- och radarenhet
(s. 409)

Hall markerad yta ren — bade pa bilens vanstra och
hégra sida'®,

Exempel pa begransningar:

® Smuts, is och sn6 som tacker sensorerna
kan reducera funktionerna och omajlig-
g0ra varningar.

® Funktionen BLIS deaktiveras automatiskt
om ett slapfordon, cykelhallare eller lik-
nande ansluts till bilens elsystem.

® Forgod prestanda av BLIS bor cykelhal-
lare, bagagehallare eller liknande inte
monteras pa bilens dragkrok.

104Blind Spot Information
1050BS! Bilden &r schematisk — detaljer kan variera beroende pé bilmodell.

FORARSTOD

* Tillval/tillbehér. 367
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FORARSTOD

Meddelanden foér BLIS

Ett antal meddelanden géllande BLIS'°6 kan
visas i forardisplayen. Hér foljer nagra exem-

pel.
Meddelande Inneb6rd
Dolda vinkeln sensor Systemet fungerar inte som det ska. En verkstad bér kontaktas”.

Service erfordras

Dolda vinkeln sens. av BLIS och CTA B har deaktiverats dé& ett sldpfordon har anslutits till bilens elsystem.

Slapvagn kopplad

A En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

B Cross Traffic Alert*

Ett textmeddelande kan slackas med ett kort
tryck pa O -knappen, beldgen i centrum pa
rattens hogra knappsats.

Om ett meddelande kvarstar, kontakta verk-
stad”,

Relaterad information
® BLIS*(s.365)

® Cross Traffic Alert* (s. 373)

106Blind Spot Information

368 * Tillval/tillbehor.



Driver Alert Control

Funktionen Driver Alert Control (DAC) &r
avsedd att hjalpa foraren bli uppméarksam-
mad pa att denne barjar fa ett vingligt kor-
beteende, t.ex. om foraren ar distraherad eller
haller pa att somna.

DAC har som mal att upptécka ett langsamt
forséamrat korbeteende och ar i forsta hand
amnad att anvandas pa storre vagar. Funk-
tionen ar inte avsedd for stadstrafik.

Funktionen aktiveras nar hastigheten 6versti-
ger 65 km/h (40 mph) och férblir aktiv s&
lange hastigheten &r 6ver 60 km/h (37 mph).

Gos3225

DAC laser bilens placering i korfaltet.

En kamera laser av vdagbanans sidomarker-
ingar och jamfor vagens strackning med for-
arens rattrorelser.

Bilen framfors oberékneligt i korfaltet.

699

Om korbeteendet blir patag-
ligt vingligt larmas foraren
med denna symbol i férardis-
playen kombinerat med en
ljudsignal och textmeddelan-
det Dags att ta en paus.

Ar bilen utrustad med Sensus Navigation* och
har funktionen Guide till rastplats aktiverad,
visas dven forslag pa lamplig plats for en paus.

Varningen upprepas efter en stund om inte
koérbeteendet forbattrats.

/A VARNING

Driver Alert Control ska inte anvéndas for
att forlanga ett korpass utan foraren bor
planera in pauser med jamna mellanrum
och se till att vara utvilad.

FORARSTOD

/A VARNING

Ett larm fran Driver Alert Control bor tas pa
storsta allvar eftersom en sémnig forare
ofta inte sjalv observerar sitt tillstand.

Vid larm eller kénsla av trotthet:
® Stanna bilen pa ett sakert satt snarast
och vila.

Studier har visat att det &r lika farligt att
kora vid trétthet som under paverkan av
alkohol eller andra stimulantia.

144

* Tillval/tillbehor. 369
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FORARSTOD

/A VARNING

® Funktionen ar ett kompletterande for-
arstod med avsikt att underlatta kor-
ningen och gora den sakrare — den kan
emellertid inte hantera samtliga situa-
tioner vid alla trafik-, vader- och vagfor-
hallanden.

® Foraren rekommenderas att lasa dgar-
manualens samtliga avsnitt om denna
funktion for att ta del av bl.a. dess
begrénsningar, vilka foraren ska vara
medveten om innan funktionen
anvands.

® Forarstodsfunktioner kan inte ersatta
férarens uppmarksamhet och omdéme
utan denne ar alltid ansvarig for att
bilen framfors pa ett sakert satt, med
lamplig hastighet och med lampligt
avstand till andra fordon samt i enlig-
het med géllande trafikregler och
bestdammelser.

Relaterad information
® Forarstddsystem (s. 286)

® Aktivera eller deaktivera Driver Alert
Control (s. 370)

® Vailj guide till rastplats vid varning fran
Driver Alert Control (s. 370)

® Begransningar for Driver Alert Control
(s.371)

Aktivera eller deaktivera Driver

Alert Control

Funktionen Driver Alert Control (DAC) kan

aktiveras eller deaktiveras.

1. Tryck péa Instédllningar i centerdisplayens
toppvy.

Vilj My Car =» IntelliSafe =» Driver Alert.

3. Markera eller avmarkera
Trotthetsvarning for att aktivera alterna-
tivt deaktivera funktionen.

Relaterad information
® Driver Alert Control (s. 369)

® Begransningar for Driver Alert Control
(s.371)

Vilj guide till rastplats vid varning
fran Driver Alert Control

| bil utrustad med Sensus Navigation® kan
féraren aktivera en guide som automatiskt
kan foresla en lamplig rastplats i samband
med att Driver Alert Control (DAC) varnar.
Det ar mojligt att valja om funktionen Guide
till rastplats ska vara aktiverad eller deaktive-
rad.

1. Tryck pa Instédllningar i centerdisplayens
toppvy.
Vélj My Car =» IntelliSafe =» Driver Alert.

Markera eller avmarkera Guide till
rastplats for att aktivera alternativt deakti-
vera funktionen.

Relaterad information
® Driver Alert Control (s. 369)

® Begransningar for Driver Alert Control
(s.371)

* Tillval/tillbehor.



Begransningar for Driver Alert
Control

Funktionen Driver Alert Control (DAC) kan ha
begrdnsad funktionalitet i vissa situationer.

| vissa fall kan systemet varna trots att for-
arens korbeteende inte har forsamrats, t.ex:

® vid starka sidovindar
® pd sparig vagbelaggning.

| vissa fall kanske korbeteendet inte paver-
kas trots forarens trotthet — t.ex. vid
anvandning av funktionen Pilot Assist* —
med pafoljd att foraren da inte far nagon
varning fran DAC.

Darfor ar det mycket viktigt att alltid stanna
och ta en paus vid minsta kansla av trott-
het, oavsett om funktionen har varnat eller
inte.

@ oBs

Funktionen anvénder bilens kamera- och
radarenheter vilka har vissa generella
begransningar.

Relaterad information
® Driver Alert Control (s. 369)

® Begransningar for kamera- och radarenhet
(s. 409)

107 Distance Alert

FORARSTOD

Avstandsvarning*197 ning. Fér motande, langsamtgaende eller
Funktionen avstandsvarning kan hjalpa for- stillastdende fordon ges ingen avstandsinfor-
mation.

aren uppmarksamma att tidsavstandet till
framforvarande fordon kan vara for kort. Det
krévs att bilen &r utrustad med en head-up- @ oBs
display” for att kunna visa avstandsvarning.

Visuella varningssignaler pa vindrutan kan
vara svara att upptacka vid starkt solsken,
reflexer, extrema ljuskontraster, anvand-
ning av solglaségon eller om foraren inte
har blicken riktad rakt fram.

@ oBs

Avstandsvarning ar deaktiverad under tiden
adaptiv farthallare* eller Pilot Assist* &r
aktiv.

/A\ VARNING

Avstandsvarningen reagerar endast om

Symbol fér avstandsvarning pa vindrutan med head-
up-display.

| bil utrustad med head-up-display visas en tidsavstandet till framférvarande fordon ar
symbol p& vindrutan s3 lange tidsavstandet till kortare &n det férinstallda vardet — den
framférvarande fordon &r kortare &n forvalt egna bilens hastighet paverkas inte.

varde. Det forutsatter dock att funktionen Visa
forarstod ar aktiverad via instéllningar i bilens
menysystem.

Avstandsvarning ar aktiv i hastigheter
dver 30 km/h (20 mph) och reagerar endast
for framférvarande fordon i samma fardrikt-

144
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FORARSTOD

A /\ VARNING

® Funktionen ar ett kompletterande for-
arstod med avsikt att underlatta kor-
ningen och gora den sakrare — den kan
emellertid inte hantera samtliga situa-
tioner vid alla trafik-, vader- och vagfor-
hallanden.

® Foraren rekommenderas att ldsa dgar-
manualens samtliga avsnitt om denna
funktion for att ta del av bl.a. dess
begrénsningar, vilka foraren ska vara
medveten om innan funktionen
anvands.

® Forarstodsfunktioner kan inte ersatta
férarens uppmarksamhet och omdéme
utan denne ar alltid ansvarig for att
bilen framfors pa ett sakert satt, med
lamplig hastighet och med lampligt
avstand till andra fordon samt i enlig-
het med géllande trafikregler och
bestdammelser.

Relaterad information
® Aktivera eller deaktivera avstandsvarning
(s.372)

® Begransningar for avstandsvarning
(s.373)

® Stall in tidsavstand till framforvarande for-
don (s. 349)

108Distance Alert

Varning fran forarstod vid kollisionsrisk
(s. 346)

Head-up-display* (s. 137)

Aktivera eller deaktivera
avstidndsvarning'°8

Funktionen avstandsvarning kan stédngas av.
Funktionen finns enbart i bilar som kan visa
information pa vindrutan med en s.k. head-
up-display™.

Aktivera eller deaktivera funk-
tionen med denna knapp i
centerdisplayens funktionsvy.

e GRON knappindikering — funktionen &r
aktiverad.

e GRA knappindikering — funktionen &r
deaktiverad.

Avstandsvarning aktiveras automatiskt efter
varje motorstart.

Relaterad information

e Avstandsvarning* (s. 371)

® Begransningar for avstandsvarning
(s.373)

* Tillval/tilloehér.



Begransningar for
avstandsvarning'°?

Avstéandsvarning kan ha begrénsad funktiona-
litet i vissa situationer. Funktionen finns
enbart i bilar som kan visa information pa
vindrutan med en s.k. head-up-display*.

/\ VARNING

® FEtt fordons storlek kan paverka férma-
gan att upptackas, som t.ex. motorcyk-
lar, vilket kan innebara att varningslam-
pan ténds pa kortare tidsavstand an
det installda eller att varningen tillfalligt
uteblir.

® Mycket hoga hastigheter kan orsaka
att lampan tands pa kortare tidsav-
stand an det installda p.g.a. begrans-
ningar i radarenhetens rackvidd.

@ oBs

Funktionen anvéander bilens kamera- och
radarenheter vilka har vissa generella
begrénsningar.

Relaterad information
® Avsténdsvarning* (s. 371)

® Begransningar for kamera- och radarenhet
(s. 409)

® Head-up-display* (s. 137)

109Distance Alert

Cross Traffic Alert*'1°

Cross Traffic Alert (CTA) &r ett komplette-
rande férarstéd till BLIS'" avsedd att hjélpa
foraren upptdcka korsande trafik bakom bilen
da den backas.

Delfunktionen auto-broms kan hjélpa foraren
att stoppa bilen om risk for kollision forelig-
ger, med ett ej observerat fordon.

%i@ﬁ@@
s

3 @ C@
Exempel pa omrade dér CTA kan hjalpa foraren att

@ /@/ D
uppfatta hinder vid backning.

CTA é&r konstruerat for att i forsta hand upp-
técka fordon — i gynnsamma fall kan dven
mindre foremal som cyklar samt fotgangare
upptéckas.

Funktionen ar endast aktiv om bilen rullar
bakat eller om vaxellddans backlage har valts.

FORARSTOD

Om CTA upptécker att nagot narmar sig fran
sidan indikeras detta med:

® en ljudsignal — ljudet hors i vanster eller
hoger hogtalare beroende av fran vilket
hall objektet narmar sig.

® entand ikon i bildskdarmens
Parkeringshjalp-grafik.

® en ikon i parkeringshjalpkamerans toppvy.

Tand ikon for Cross Traffic Alert i bildskarmens
Parkeringshjalp-grafik.

Om féraren inte uppmarksammar varningen
fran CTA och en kollision &r oundviklig, trader
funktionen auto-broms in for att stanna bilen
varefter forardisplayen visar ett forklarande
textmeddelande om varfor bilen bromsades.

d4
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FORARSTOD

/A VARNING

® Funktionen ar ett kompletterande for-
arstod med avsikt att underlatta kor-
ningen och gora den sakrare — den kan
emellertid inte hantera samtliga situa-
tioner vid alla trafik-, vader- och vagfor-
hallanden.

® Foraren rekommenderas att ldsa dgar-
manualens samtliga avsnitt om denna
funktion for att ta del av bl.a. dess
begrénsningar, vilka foraren ska vara
medveten om innan funktionen
anvands.

® Forarstodsfunktioner kan inte ersatta
férarens uppmarksamhet och omdéme
utan denne ar alltid ansvarig for att
bilen framfors pa ett sakert satt, med
lamplig hastighet och med lampligt
avstand till andra fordon samt i enlig-
het med géllande trafikregler och
bestdammelser.

Relaterad information
® Forarstédsystem (s. 286)

® Aktivera eller deaktivera Cross Traffic
Alert* (s. 374)

® Begransningar for Cross Traffic Alert*
(s. 375)

110 Varning for korsande trafik da bilen backas.
111 Blind Spot Information

Meddelanden for Cross Traffic Alert®
(s.376)

BLIS* (s. 365)
Parkeringshjalp* (s. 377)

Aktivera eller deaktivera Cross
Traffic Alert*"2

Fdraren kan valja att stanga av funktionen
Cross Traffic Alert (CTA).

Aktivera eller deaktivera funk-
tionen med denna knapp i
centerdisplayens funktionsvy.

I ((((@»))

e GRON knappindikering — funktionen &r
aktiverad.

® GRA knappindikering — funktionen &r
deaktiverad.

Funktionen aktiveras automatiskt efter varje
motorstart.

Relaterad information

® Cross Traffic Alert* (s. 373)

® Begransningar for Cross Traffic Alert*
(s.375)

® Meddelanden for Cross Traffic Alert*
(s. 376)

* Tillval/tilloehér.



Begransningar for Cross Traffic
Alert*"3

Funktionen Cross Traffic Alert (CTA) med
auto-broms kan ha begransad funktionalitet i
vissa situationer. Bromsingrepp ar aktivt i
hastigheter under 15 km/h.

/A\ VARNING

Delfunktionen auto-broms kan enbart
detektera och bromsa for andra fordon i
rorelse — inte for t.ex. stillastdende hinder,
en cyklist eller en fotgangare.

CTA har en viss begransning — CTA-senso-
rerna kan t.ex. inte "se" igenom andra parker-
ade fordon eller skymmande féremal.

Har foljer ndgra exempel pa nar CTA:s "syn-
falt" fran bérjan kan vara begrénsat och annal-
kande fordon darfor inte kan upptackas forran
de ar mycket néra:

112 Varning fér korsande trafik da bilen backas.
113 Varning fér korsande trafik da bilen backas.

Bilen star langt in i en parkeringsficka.

Gosates

| en vinklad parkeringsficka kan CTA vara helt "blind"
4t ena sidan.

o Blind CTA-sektor.
9 Sektor dar CTA kan detektera/"se".

FORARSTOD

Da den egna bilen langsamt backas, dndras
dock vinkeln i férhallande till fordonet/férema-
let som skymmer varvid den blinda sektorn
snabbt minskar.

Exempel pa ytterligare begrénsningar

® Delfunktionen auto-broms detekterar
enbart fordon i rérelse och kan darfér inte
"se" och bromsa for t.ex. stillastdende hin-
der, en cyklist eller en fotgangare.

® Smuts, is och sn6 som técker sensorerna
kan reducera funktionerna och omajlig-
gbra varningar.

® CTA deaktiveras automatiskt om ett slap-
fordon, cykelhallare eller liknande ansluts
till bilens elsystem.

® Forgod prestanda av CTA bor cykelhal-

lare, bagagehallare eller liknande inte
monteras pa bilens dragkrok.

@ oBs

Funktionen anvénder bilens radarenheter
vilka har vissa generella begrénsningar.

Relaterad information
® Cross Traffic Alert* (s. 373)

® Begransningar for kamera- och radarenhet
(s. 409)

* Tillval/tilloehér.
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FORARSTOD

Meddelanden for Cross Traffic
Alert*114

Ett antal meddelanden géllande Cross Traffic
Alert (CTA) kan visas i férardisplayen. Har fél-
jer nagra exempel.

Meddelande Inneboérd

Dolda vinkeln sensor Systemet fungerar inte som det ska. En verkstad bér kontaktas”.

Service erfordras

Dolda vinkeln sens. av BLISP och CTA har deaktiverats d& ett slapfordon har anslutits till bilens elsystem.

Slapvagn kopplad

A En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

B Blind Spot Information System

Ett textmeddelande kan slackas med ett kort
tryck p& O -knappen, beldgen i centrum pa
rattens hégra knappsats.

Om ett meddelande kvarstar, kontakta verk-
stad”.

Relaterad information
® Cross Traffic Alert* (s. 373)

e BLIS* (s. 365)

® Begransningar for Cross Traffic Alert*
(s.375)

114 Varning for korsande trafik da bilen backas.

376 * Tillval/tillbehor.



Parkeringshjalp*

Funktionen parkeringshjélp (PAS™®) anvander
sensorer for att hjalpa féraren vid mandvre-
ring i tranga utrymmen genom att indikera
avstand till hinder med ljudsignaler kombine-
rat med grafik i centerdisplayen.

Bildskdrmsvy med hinderzoner och sensorsektorer.

Centerdisplayen visar en dversiktsbild med
forhallandet mellan bilen och upptéckta hin-
der.

Markerad sektor indikerar var hindret befinner
sig. Ju ndrmare bilsymbolen ar en markerad
sektorruta framat/bakét, desto kortare ar
avstandet mellan bilen och upptackt hinder.

Sidosektorerna andrar farg da avstandet mins-
kar mellan bilen och ett objekt.

115 Park Assist System

Ju kortare avstand till hindret, desto tatare
ljuder signalen. Annat ljud fran ljudanlagg-
ningen démpas automatiskt.

Ljudsignal for hinder framat och at sidorna &r
aktiv da bilen &r i rérelse men upphor efter att
bilen varit stillastdende ca 2 sekunder. Ljud-
signal for hinder bakat ar aktiv dven da bilen
star still.

Vid avstdnd inom ca 30 cm (1 ft) till ett hinder
bakom eller framfor bilen ar tonen konstant
och aktivt sensorfalt narmast bilsymbolen &r
fylld.

Vid avstdnd inom ca 25 cm (0,8 ft) till ett hin-
der &t sidorna &r tonen intensivt pulserande
och aktivt sektorfalt skiftar farg fran ORANGE
till ROD.

Parkeringshjalpens ljudniva kan justeras under
pégaende ljudsignal med mittkonsolens [>II]-
vred. Justering kan dven goéras i toppvyns
menyalternativ Instéllningar.

@ oBs

Foérutom i sektor ndrmast bilsymbolen, ges
ljudvarningar bara for objekt vilka befinner
sig direkt i bilens fardvag.

FORARSTOD

/\ VARNING

® Funktionen ar ett kompletterande for-
arstod med avsikt att underlatta kor-
ningen och gora den sékrare — den kan
emellertid inte hantera samtliga situa-
tioner vid alla trafik-, vader- och vagfor-
hallanden.

® Foraren rekommenderas att ldsa dgar-
manualens samtliga avsnitt om denna
funktion for att ta del av bl.a. dess
begrénsningar, vilka foraren ska vara
medveten om innan funktionen
anvands.

® Forarstodsfunktioner kan inte ersatta
forarens uppmarksamhet och omdéme
utan denne dar alltid ansvarig for att
bilen framfors pa ett sékert satt, med
lamplig hastighet och med lampligt
avstand till andra fordon samt i enlig-
het med géllande trafikregler och
bestdammelser.

Relaterad information
® Forarstddsystem (s. 286)

® Parkeringshjalp framat, bakat och utmed
sidorna* (s. 378)

® Aktivera eller deaktivera parkeringshjalp*
(s. 379)

d4

* Tillval/tilloehér. 377
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FORARSTOD

e Symboler och meddelanden fér parker- Parkeringshjélp framat, bakat och 1 oBsS
ingshjalp (s. 381) utmed sidorna* Parkerinashialoen deakti a1 park
® Begrénsningar for parkeringshjélp Parkeringshjélp (PAS'6) har olika beteende areenngshyaipen geartieres har pare

ringsbromsen anvands eller P-lage valjs i

(s. 380) beroende pé vilken del av bilen som narmar bil med automatisk vaxellada
sig ett hinder. )
Framat @O VIKTIGT

Vid montering av extraljus: Tank pa att
dessa inte far skymma sensorerna — extra-
ljusen kan da uppfattas som hinder.

Bakat

((((««l

Varningssignal har en konstantton vid mindre &n
ca 30 cm (1 ft) kvar till ett hinder.

6052175

Parkeringshjalpens framre sensorer aktiveras
automatiskt vid motorstart. De ar aktiva vid

hastigheter under 10 km/h (6 mph). ‘ CTTIRRRER %
Méatomradet nér ut ca 80 cm (2,5 ft) framfor - - — -
bilen. Varningssignal har en konstantton vid mindre &n

ca 30 cm (1 ft) kvar till ett hinder.

Sensorerna bakat aktiveras om bilen rullar
bakat utan ilagd vaxel eller da vaxelspaken fors
till backlage.

116 Park Assist System

378 * Tillval/tillbehor.
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Matomradet nar ut ca 1,5 meter (5 ft) bakom
bilen.

Vid backning med en till bilens elsystem elekt-
riskt ansluten sldapvagn, deaktiveras parker-
ingshjalpen bakat automatiskt.

@ oBs

Vid backning med t.ex. slapvagn eller
cykelhéllare pa dragkroken — utan Volvo
original sldpvagnskablage — kan parker-
ingshjalpen behova stangas av manuellt for
att sensorerna inte ska reagera pa dessa.

Utmed sidorna

G085977

Varningssignalen pulserar intensivt vid mindre an
ca 25 cm (0,8 ft) kvar till ett hinder .

Parkeringshjélpens sidosensorer aktiveras
automatiskt vid motorstart. De ar aktiva vid
hastigheter under 10 km/h (6 mph).

Matomradet &r ca 25 cm (0,8 ft) ut frén
sidorna.

Sidosensorernas detekteringsomrade okar
dock markant da framhjulens styrvinkel 6kas
och vid rattutslag kan hinder upp till

ca 90 cm (3 ft) snett bakom eller framfér bilen
upptéckas.

Relaterad information
® Parkeringshjalp* (s. 377)

e Sensorfalt fér parkeringshjalp (s. 387)

FORARSTOD

Aktivera eller deaktivera
parkeringshjalp*

Funktionen parkeringshjélp (PAS™7) kan akti-
veras eller deaktiveras.

Parkeringshjalpens front- och sidosensorer
aktiveras automatiskt vid motorstart och sen-
sorerna bakat aktiveras om bilen rullar bakat
eller d& backvaxeln valjs.

Aktivera eller deaktivera funk-
tionen med denna knapp i
centerdisplayens funktionsvy.

e GRON knappindikering — funktionen &r
aktiverad.

® GRA knappindikering — funktionen &r
deaktiverad.

| bil utrustad med parkeringshjalpkamera* kan
parkeringshjalp dven aktiveras eller deaktive-
ras fran respektive kameravy.

Relaterad information
® Parkeringshjalp* (s. 377)

® Begransningar for parkeringshjalp
(s. 380)

* Tillval/tillbehor. 379
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380

FORARSTOD

Begransningar for parkeringshjalp
Funktionen parkeringshjélp (PAS™8) kan inte
detektera allt i samtliga situationer och kan
darfor ha begrénsad funktionalitet i vissa fall.
Foljande exempel pa begrénsningar for parker-
ingshjalp bor en forare vara medveten om:

/A\ VARNING

® Parkeringssensorerna har déda/blinda
vinklar dar hinder inte kan upptéckas.

® Var sarskilt uppméarksam pa manniskor
och djur som befinner sig nara bilen.

® Tank pa att bilens front kan svéanga ut
mot mdétande trafik under parkerings-
mandvern.

/A\ VARNING

Var extra uppmarksam vid
korning bakat da denna
symbol visas nar ett slap-
fordon, en cykelhallare
eller liknande ér tillkopplat
och elektriskt anslutet till
bilen.

Symbolen indikerar att parkeringshjalpsen-
sorerna bakat ar avstéangda och varnar da
inte for nagra hinder.

117 Park Assist System
118 Park Assist System

@ VIKTIGT

@ VIKTIGT

Féremal som t.ex. kedjor, tunna blanka
stolpar eller laga hinder kan hamna i "sig-
nalskugga” och dé tillfélligt inte uppfattas
av sensorerna — den pulserande tonen kan
da ovantat upphora istallet for att 6verga
till forvantad konstantton.

Sensorerna kan inte upptacka hdga objekt,
t.ex. utstickande lastbryggor.

® Varisadana har situationer extra upp-
marksam och mandvrera/forflytta bilen
sarskilt langsamt eller avbryt pagaende
parkeringsmandver — hog risk for
skada pa fordon eller andra foremal
kan foreligga eftersom information fran
sensorerna inte alltid ar tillforlitlig vid
sadana situationer.

Under vissa omstandigheter kan parke-
ringshjalpsystemet ge falska varningssig-
naler vilka orsakas av externa ljudkallor
med samma ultraljudfrekvenser som syste-
met arbetar med.

Exempel pa sadana kéllor &r signalhorn,
vata dack pa asfalt, pneumatiska bromsar,
avgasljud fran motorcyklar, etc.

@ oBs

Da en dragkrok ar konfigurerad med bilens
elsystem, inkluderas dragkrokens utstick
nar funktionen mater avstand till objekt
bakom bilen.

Relaterad information
® Parkeringshjalp* (s. 377)

* Tillval/tilloehér.
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FORARSTOD

Symboler och meddelanden fér
parkeringshjélp

Symboler och meddelanden for parkerings-
hjalp (PAS™"®) kan visas i férar- och/eller cen-
terdisplayen. Har foljer nagra exempel.

Symbol Meddelande Innebord

Parkeringshjalpsensorerna bakat &r avstangda och darfor presenteras inga akustiska
varningar for hinder/objekt.

Parkeringshjalp En eller flera av funktionens sensorer ar blockerade — kontrollera och atgarda snarast
Sensorer blockerade, rengoring iefligls
behovs
Parkeringshjalp Systemet fungerar inte som det ska. En verkstad bdr kontaktas”.
Ej tillgénglig Service erfordras
A En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.
Ett textmeddelande kan slackas med ett kort Relaterad information
tryck pa QO -knappen, beldgen i centrum pa ® Parkeringshjalp* (s. 377)

rattens hégra knappsats. ® Begrénsningar fér parkeringshjélp (s. 380)

Om ett meddelande kvarstar, kontakta verk-
stad”.

119 Park Assist System

* Tillval/tillbehér. 381
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FORARSTOD

Parkeringshjdlpkamera*

Parkeringskameran (PAC'29) kan hjélpa fér-
aren vid mandvrering i tranga utrymmen
genom att indikera hinder med kamerabild
och grafik i centerdisplayen.
Parkeringskamera ar en stodfunktion som
aktiveras automatiskt ndr backvéxeln véljs eller
manuellt via centerdisplayen.

120Park Assist Camera

121Vid inzoomning slécks hjalplinjer.

122 Park Assist System

123E;j tillganglig for alla modeller och marknader.

>< Zoom

B 360°view 2

Py Pas 3

(&)

Exempel pa kameravy.

@ Zoom'™' - zooma in/ut
@ 360°-vy" - aktiverar/deaktiverar samtliga
kameror

@ PAS'™?? — aktiverar/deaktiverar parkerings-
hjélpsensorer

@ Linjer — aktiverar/deaktiverar hjalplinjer

@ Dragkrok” — aktiverar/deaktiverar hjalp-
linje fér dragkrok*'23
CTA* — aktiverar/deaktiverar Cross Traffic
Alert

Féremal/hinder kan vara narmare bilen &n de
upplevs vara pa bildskarmen.

VARNING

® Parkeringssensorerna har déda/blinda
vinklar dar hinder inte kan upptéckas.

® Var sarskilt uppmarksam pa manniskor
och djur som befinner sig néra bilen.

® Tank pa att bilens front kan svéanga ut
mot métande trafik under parkerings-
mandvern.

* Tillval/tillbehor.



/A VARNING

Funktionen ar ett kompletterande for-
arstod med avsikt att underlatta kor-
ningen och gora den sakrare — den kan
emellertid inte hantera samtliga situa-
tioner vid alla trafik-, vader- och vagfor-
hallanden.

Foraren rekommenderas att lasa dgar-
manualens samtliga avsnitt om denna
funktion for att ta del av bl.a. dess
begrénsningar, vilka foraren ska vara
medveten om innan funktionen
anvands.

Forarstodsfunktioner kan inte ersatta
férarens uppmarksamhet och omdéme
utan denne ar alltid ansvarig for att
bilen framfors pa ett sakert satt, med
lamplig hastighet och med lampligt
avstand till andra fordon samt i enlig-
het med géllande trafikregler och
bestdammelser.

Relaterad information

Forarstodsystem (s. 286)

Parkeringshjalpkamerornas placering och
upptagningsomrade* (s. 383)

Hjalplinjer for parkeringshjalpkamera*®
(s.385)

Sensorfalt fér parkeringshjélp (s. 387)
Aktivera parkeringshjdlpkamera (s. 388)

Symboler och meddelanden for parker-
ingshjélpkamera (s. 390)

Begransningar fér kamera- och radarenhet
(s. 409)

Parkeringshjalp* (s. 377)
Cross Traffic Alert* (s. 373)

FORARSTOD

Parkeringshjédlpkamerornas
placering och upptagningsomrade*
Parkeringshjélpkamerorna (PAC'?4) kan visa
en sammansatt 360°-vy samt en separat vy
for de fyra respektive kamerorna: bakre,
framre, vanster eller hoger kameravy.

144

* Tillval/tillbehor. 383



FORARSTOD

44 360°-vy* Vilken av kamerorna som ar Foéremal pa centerdisplayen kan upplevas luta
aktiv, indikeras med en kame- nagot — detta ar normalt.
rasymbol pa centerdisplayens Framat
bilsymbol.

Ar bilen dven utrustad med
Parkeringshjalp* illustreras
avstand till upptackta hinder med falt i olika
farger.

Kamerorna kan aktiveras automatiskt eller
manuellt.

Bakat

Parkeringskamerornas "synfalt" med dess ungeféar-
liga tdckomrade.

Funktionen 360°-vy aktiverar samtliga par-
keringskameror varvid bilens fyra sidor visas
samtidigt i centerdisplayen, vilket hjalper for-
aren att observera vad som finns runt bilen vid
manovrering i laga hastigheter.

Parkeringskameran framat ar placerad i grillen.

Frontkameran kan vara till hjalp vid utfart med
begransad sikt at sidorna, t.ex. utkérning fran
ett garage. Den ar aktiv i hastigheter upp till
25 km/h (16 mph) — darefter sldcks frontka-
meran.

Fran 360°-vyn kan varje kameravy aktiveras

separat: Om bilen inte uppnér 50 km/h (30 mph) och

® Tryck pa bildskarmen for dnskad kameras hastigheten sjunker under 22 km/h (14 mph)
"synfalt" — t.ex. pa ytan framfér/ovanfor Kameran bakat &r placerad ovanfor registreringsskyl- inom 1 minut efter att frontkameran sléackts,
frontkameran. ten. ateraktiveras kameran.

Kameran bakat visar ett brett omrade bakom
bilen. Fér vissa modeller kan dven en del av
stotfangaren synas samt eventuell dragkrok.

124 Park Assist Camera

384 * Tillval/tilloehér.




Sidorna

Sidokamerorna &r placerade i respektive ytterback-
spegel.

Sidokamerorna kan visa vad som finns utmed
respektive sida av bilen.

Relaterad information
® Parkeringshjalpkamera* (s. 382)

® Aktivera parkeringshjalpkamera (s. 388)

® Begransningar for kamera- och radarenhet
(s. 409)

125Park Assist Camera

Hjalplinjer for
parkeringshjalpkamera*
Parkeringshjélpkamerorna (PAC'2%) visar med
linjer pa bildskdrmen var bilen befinner sig i
férhallande till omgivningen.

Pé Park In ﬁ Park Out

e i

/4

>< Zoom i Lines

E‘} 360° view Towbar

P pas ij,w CTA

Exempel pa hjélplinjer

Hjélplinjer visar téankt bana for bilens yttermatt
med aktuellt rattutslag — detta kan underlatta

FORARSTOD

vid fickparkering, backning i tranga utrymmen
och vid pakoppling av slapfordon.

Linjerna pa skarmen projiceras som om de
befann sig i markplan bakom bilen och ar
direkt beroende av rattutslaget, vilket gor att
féraren kan se den vag bilen kommer att ta —
dven da bilen svéanger.

Hjalplinjerna inkluderar bilens mest utstick-
ande detaljer, t.ex. dragkrok, ytterbackspeglar
och hoérn.

@ oBs

® Vid backning med slapfordon som inte
ar elektriskt kopplad till bilen visar bild-
skarmens hjalplinjer den vég bilen
kommer att ta — inte slapfordonets.

® Bildskdrmen visar inga hjalplinjer nar
en slapvagn ar elektriskt ansluten till
bilens elsystem.

® Hjalplinjer visas inte vid inzoomning.

144

* Tillval/tillbehér. 385
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FORARSTOD

@ VIKTIGT

® Tank pa att med kameravy bakat vald,
visar bildskdrmen endast omradet
bakom bilen — var da uppmarksam pa
bilens sidor och front nér ratten vrids
vid backning.

® Samma sak galler omvant — var obser-
vant pa vad som hander med bilens
bakre delar d& den framre kameravyn
ar vald.

® Observera att hjalplinjerna visar den
kortaste vagen — var darfor extra upp-
marksam pa att bilens sidor inte gar
mot/éver ndgot da ratten vrids vid kor-
ning framat eller att bilens front sveps
mot/éver ndgot da ratten vrids vid
backning.

Hjélplinjer i 360°-vy*

360°-vy med hjalplinjer

Med 360°-vy visas hjalplinjer — beroende pa
korriktning — bakom, framfér och vid sidan av
bilen:

® Vid korning framéat: Frontlinjer
® Vid backning: Sidolinjer och backlinjer

Med front- eller backkamera vald, visas hjalp-
linjerna oberoende av bilens korriktning.

Med en sidokamera vald, visas hjalplinjer
endast vid backning.

Hjélplinje for dragkrok*

Pé Park In 5 Park Out

>< Zoom Q Lines

:2’i‘

§ 360°view

((«E}m; CTA

P pas

Dragkrok med hjélplinje

o Dragkrok — aktivera hjélplinje for drag-
krok.

@ Zoom - zooma in/ut.

Kameran kan med férdel anvéndas vid till-

koppling av ett slapfordon genom att visa en

hjalplinje for dragkrokens tankta "bana" mot
slapfordonet.

* Tillval/tillbehor.
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FORARSTOD

1. Tryck pa Dragkrok (1). Sensorfalt for parkeringshjélp Faltens farg fér sensorerna bakat och framat
> Hjalplinjen for dragkrokens ténkta Ar bilen utrustad med parkeringshjalp ér]dras med minskande avsténd”till hindret —
"bana" visas — samtidigt slécks bilens (PAS'26) visas avstandet i parkeringshjalpka- fran GULT, via ORANGE mot ROTT.
hjdlplinjer. merans (PAC'27) 360°-vy med fargade félt for Filtfirg bakat | Avstand i meter (fot)
Hjalplinjer fér bade bil och dragkrok kan varje sensor som registrerar ett hinder.
inte visas samtidigt. Sensorfilt bakat och framat Gul 0,6-1,5 (2,0-4,9)

2. Tryck pd Zoom (2) vid behov av noggrann P3 Park In " Park out Onge UE=0 61 0=2)
mandvrering. ' R4d 0-0,3 (0-1,0)

> Kameranvyn zoomas in.

Relaterad information Féltfirg framat | Avstand i meter (fot)
® Parkeringshjalpkamera* (s. 382) Gul 0,6-0,8 (2,0-2,6)
) H ) )
® Parkeringshjalpkamerornas placering och
upptagningsomrade* (s. 383) Orange 0,3-0,6 (1,0-2,0)
® Begrénsningar for kamera- och radarenhet R&d 0-0,3 (0-1,0)

(s.409)
® Dragkrok* (s. 469)

Vid RODA sensorfalt 6vergar den pulserande
ljudsignalen till konstantton.

P Pas

Bildskdrmen kan visa fargade sensorfélt pa bilsym-
bolen.

126 Park Assist System
127 Park Assist Camera »)

* Tillval/tillbehor. 387
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Sensorfilt at sidorna

Varningssignaler ar beroende av bilens téankta
bana. Vid rattutslag kan varning darfor komma
ocksa for hinder snett framfor eller snett
bakom bilen, inte bara rakt framfor eller rakt
bakom.

Sidoféltens farg dandras med minskande
avstand till hindret — fran GULT till ROTT.

Filtfirg sidor Avstand i meter (fot)

Gul 0,25-0,9 (0,8-3,0)

Go65886

R6d 0-0,25 (0-0,8)

Parkeringssensorernas sektorer dar hinder kan upp-
téckas.

o Vénster sidas framre sensorfalt
Hindersektor i bilens ténkta bana framat —
beroende av rattutslag

@ Sektor med ROD faltfarg och intensivt
pulserande ton

@ Hoger sidas bakre sensorfalt

Hindersektor i bilens tankta bana bakat —
beroende av rattutslag.

128Park Assist Camera

Vid RODA sensorfalt Gvergar ljudsignalen fran
pulserande till intensivt pulserande.

Relaterad information
® Parkeringshjalp* (s. 377)
® Parkeringshjilpkamera* (s. 382)

® Parkeringshjdlpkamerornas placering och
upptagningsomrade* (s. 383)

® Begransningar for kamera- och radarenhet
(s. 409)

Aktivera parkeringshjélpkamera

Parkeringshjélpkameran (PAC'?8) aktiveras
automatiskt nar backvaxeln véljs eller manu-
ellt med en av centerdisplayens funktions-
knappar.

Kameravy vid backning

Vid val av backvaxel visar bildskarmen 360°-
vyn om den eller en av sidovyerna var senast
anvand kameravy — annars visas backvyn.

7

= Bildskarmen visar dérefter i

Kameravy vid manuell aktivering
Aktivera parkeringskameran
med denna knapp i center-

I displayens funktionsvy.
forsta hand den senast
anvanda kameravyn. Men

efter varje motorstart ersatts tidigare visad

sidovy av 360°-vyn och tidigare visad zoomad
backvy ersétts av backvyn.

e GRON knappindikering — funktionen &r
aktiverad.

e GRA knappindikering — funktionen &r
deaktiverad.

Automatisk deaktivering av kamera
Frontvyn slécks vid 25 km/h (16 mph) for att
inte distrahera féraren — den ateraktiveras
automatiskt om hastigheten sénks till 22 km/h

* Tillval/tillbehor.



(14 mph) inom 1 minut férutsatt att hastighe-
ten ej dverskridit 50 km/h (31 mph).

Ovriga kameravyer slicks vid 15 km/h (9 mph)
och ateraktiveras ej.

Relaterad information

® Parkeringshjalpkamera* (s. 382)

® Begrénsningar for parkeringshjélp (s. 380)

® Begransningar for kamera- och radarenhet
(s. 409)

FORARSTOD

* Tillval/tillbehér. 389



FORARSTOD

Symboler och meddelanden fér eller centerdisplayen. Har féljer ndgra exem-
parkeringshjdlpkamera pel.

Symboler och meddelanden for parkerings-
hjalpkamera (PAC'29) kan visas i férar- och/

Symbol Meddelande Innebord

Parkeringshjalpsensorerna bakat ar avstangda och darfor presenteras inga akustiska var-
ningar och faltmarkeringar for hinder/objekt.

Kameran ar ur funktion.

Parkeringshjalp En eller flera av funktionens sensorer ar blockerade — kontrollera och atgarda snarast moj-
Sensorer blockerade, rengoring ligt.

behovs

Parkeringshjélp Systemet fungerar inte som det ska. En verkstad bér kontaktas”.

Ej tillganglig Service erfordras

A En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

129 Park Assist Camera

390



Ett textmeddelande kan sléackas med ett kort
tryck p& QO -knappen, beldgen i centrum pa
rattens hogra knappsats.

Om ett meddelande kvarstar, kontakta verk-
stad”.

Relaterad information
® Parkeringshjslpkamera® (s. 382)

® Begransningar for kamera- och radarenhet
(s. 409)

FORARSTOD

* Tillval/tillbehér. 391
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Aktiv parkeringshjalp*

Den aktiva parkeringshjélpen (PAP'3°) kan
hjalpa féraren att mandvrera bilen vid parker-
ing. Funktionen kan ocksa assistera med styr-
ning vid utkorning fran en parallell parkering.
Funktionen kontrollerar forst om ett utrymme
ar tillrackligt stort och hjélper sedan foraren att
styra in bilen i utrymmet.

Centerdisplayen visar med symboler, grafik
och text vilka olika moment som ska utféras
och nar.

130Park Assist Pilot

/A VARNING

® Funktionen ar ett kompletterande for-
arstod med avsikt att underlatta kor-
ningen och gora den sékrare — den kan
emellertid inte hantera samtliga situa-
tioner vid alla trafik-, vader- och vagfor-
hallanden.

® Foraren rekommenderas att lasa dgar-
manualens samtliga avsnitt om denna
funktion for att ta del av bl.a. dess
begrénsningar, vilka foraren ska vara
medveten om innan funktionen
anvands.

® Forarstodsfunktioner kan inte ersatta
forarens uppmarksamhet och omdéme
utan denne ér alltid ansvarig for att
bilen framfors pa ett sékert satt, med
lamplig hastighet och med lampligt
avstand till andra fordon samt i enlig-
het med géllande trafikregler och
bestammelser.

Relaterad information
® Forarstddsystem (s. 286)

® Varianter av parkering med aktiv parker-
ingshjalp* (s. 393)
® Anvanda aktiv parkeringshjalp* (s. 394)

Léamna parallell parkering med aktiv par-
keringshjalp* (s. 396)

Begransningar for aktiv parkeringshjalp*
(s.397)

Meddelanden for aktiv parkeringshjalp*
(s. 399)

* Tillval/tillbehor.



Varianter av parkering med aktiv
parkeringshjalp*

Aktiv parkeringshjalp (PAP'3") kan anvéndas
vid bade parallell och vinkelrét parkering.
Parallellparkering

CD—

I ap = a» N
e
I a@p ~ [

6052044

Princip for parallell- eller fickparkering.

Funktionen parkerar bilen med féljande del-
moment:

1. Parkeringsutrymme séks och kontroll-
mats.

2. Bilen styrs in i utrymmet under backning.

3. Bilen positioneras i utrymmet med hjélp av
koérning framéat/bakat.

Med funktionen Kor ut kan en parallellparke-
rad bil dven fa hjalp av funktionen med att
ldmna parkeringsfickan.

131 Park Assist Pilot

Vinkelrat parkering

-—
o988
7z

S
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G052001

o §9.88
=

Princip for vinkelrat parkering.

Funktionen parkerar bilen med féljande del-
moment:

1. Parkeringsutrymme soks och kontroll-
méts.

2. Bilen styrs in i utrymmet under backning
och positioneras i utrymmet med hjalp av
kérning framéat/bakat.

@ oBs

Att ldmna en parkeringsficka med funk-
tionen Kér ut ska endast anvandas for en
parallellparkerad bil — den fungerar inte for
en vinkelrat parkerad bil.

Relaterad information

FORARSTOD

Aktiv parkeringshjalp* (s. 392)
Lamna parallell parkering med aktiv par-

keringshjalp* (s. 396)

* Tillval/tilloehér. 393
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Anvinda aktiv parkeringshjalp*

Den aktiva parkeringshjélpen (PAP'32) hjélper
foraren att parkera via tre delmoment. Funk-
tionen kan aven hjélpa foraren att lamna en
parkeringsficka.

Funktionen mater utrymme och styr bilen —
férarens uppgift ar att:

® halla noggrann uppsikt runt bilen
® filja centerdisplayens instruktioner

e vilja vaxel (bakét/framat) — en ljudsignal
talar om nér féraren ska byta vaxel

® reglera och halla séker hastighet
® bromsa och stanna.

Symboler, grafik och/eller text visas pa center-
displayen nér de olika momenten ska utforas.

Funktionen kan aktiveras om foljande kriterier
ar uppfyllda efter motorstart:

® |nget slapfordon ar kopplat till bilen

® Hastigheten &r ldgre 4n 30 km/h
(20 mph).

@ oBs

Avstandet mellan bilen och parkerings-
fickor ska vara 0,5—1,5 meter (1,6—5,0 ft)
da funktionen soker parkeringsutrymme.

132Park Assist Pilot

Parkera med aktiv parkeringshjalp
Funktionen parkerar bilen med féljande del-
moment:

1. Parkeringsutrymme soks och kontroll-
méts.

2. Bilen styrs in i utrymmet under backning.

3. Bilen positioneras i utrymmet — systemet
kan da begéra att foraren ska skifta vaxel
och bromsa.

Sok och kontrollmét parkeringsfickor

Funktionen kan aktiveras i

Den kan aven nas fran kame-
ravyerna.

| P®

e GRON knappindikering — funktionen &r
aktiverad.

® GRA knappindikering — funktionen &r
deaktiverad.

centerdisplayens funktionsvy.

0 -
CID CID . b
Ch-

o pXom DN o b

Princip for sokning infér parallell parkering.

G052092

6052093

Princip for sokning infor vinkelrat parkering.

Kér i hégst 30 km/h (20 mph) infér en paral-
lell parkering eller hégst 20 km/h (12 mph)
infor en vinkelrat parkering.

* Tillval/tillbehor.
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1. Tryck pa knappen Kor in i funktionsvyn
eller i kameravyn.
> Funktionen soker av och kontrollerar
om en parkeringsyta ér tillrackligt stor.

2. Var beredd att stanna bilen da grafik och
meddelande pa centerdisplayen sédger att
en lamplig parkeringsficka har hittats.

> Ett popup-fonster visas.

3. Valj Parallell parkering eller Vinkelrat
parkering och lagg i backvaxeln.

@ oBs

Funktionen séker utrymme for parkering,
visar instruktioner och styr in bilen pa
bilens passagerarsida. Men om sa 6nskas
kan bilen parkeras dven pa forarsidan av
gatan:

e Aktivera korriktningsvisaren at forar-
sidan — d& soker systemet parkerings-
utrymme pa den sidan av bilen istallet.

Backa in i parkeringsutrymmet

Princip for backning in till parallell parkering.

g

188

6052095

Princip for backning in till vinkelrat parkering.

1. Kontrollera att det ar fritt bakét och lagg i

backvaxeln.

FORARSTOD

2. Backa ldangsamt och forsiktigt utan att
réra ratten — och inte fortare &n 7 km/h
(4 mph).

3. Var beredd att stanna bilen da grafik och
meddelande pa centerdisplayen ger den
instruktionen.

@ oBs

® Hall hdnderna borta fran ratten da
funktionen &r aktiverad.

® Setill att ratten inte hindras pa nagot
satt och kan rotera fritt.

® Foratt uppna bésta resultat — vanta
tills ratten vridits fardigt innan kdérning
bakat/framéat paborjas.



https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=7aa86625aa76061dc0a801514182a6a8&version=1&language=sv&variant=SE
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Positionera bilen i parkeringsutrymmet

1]
e ap ap
@» (CD>ap P

6052096

Princip for positionering vid parallel parkering.

G052097

Princip for positionering vid vinkelrat parkering.

133Park Assist Pilot

1. For vaxelvéljaren till den vaxel som syste-
met instruerar, vanta tills ratten vridits och
kor sakta framat.

2. Var beredd att stanna bilen da grafik och
meddelande pa centerdisplayen ger den
instruktionen.

Lagg i backvéxeln och kor sakta bakat.

4. Var beredd att bromsa bilen da grafik och
meddelande pa centerdisplayen ger den
instruktionen.

Funktionen sténgs av automatiskt i kombina-
tion med att grafik och meddelande visar att
parkeringen ar avslutad. Féraren kan dock
behdva gora en extra korrigering efterat —
endast féraren kan beddma nér bilen ar
ordentligt parkerad.

@ VIKTIGT

Varningsavstandet ar kortare nar senso-
rerna anvands av aktiv parkeringshjalp
(PAP33) jamfort med nar parkeringshjélp
anvéander sensorerna.

Relaterad information

® Aktiv parkeringshjalp* (s. 392)

® Begransningar for aktiv parkeringshjalp*
(s.397)

Lamna parallell parkering med
aktiv parkeringshjalp*

Funktionen Kor ut kan hjalpa féraren att
lamna en parkeringsficka nar bilen &r paral-
lellt parkerad.

@ oBs

Att ldmna en parkeringsficka med funk-
tionen Kor ut ska endast anvandas for en
parallellparkerad bil — den fungerar inte for
en vinkelrat parkerad bil.

Funktionen Kor ut aktiveras i
centerdisplayens funktionsvy
eller i kameravyn.

e GRON knappindikering — funktionen &r
aktiverad.

e GRA knappindikering — funktionen &r
deaktiverad.

1. Tryck pa knappen Kor ut i funktionsvyn
eller i kameravyn.

2. Valj med korriktningsvisaren at vilket hall
bilen ska lamna parkeringsfickan.

* Tillval/tillbehor.
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3. Var beredd att stanna bilen da grafik och
meddelande pa centerdisplayen ger den
instruktionen — folj instruktionerna pa
samma satt som vid parkeringsfoérfaran-
det.

Observera att ratten kan "fjadra" tillbaka da
funktionen avslutas — féraren kan da behdva
vrida ratten tillbaka till maximalt rattutslag for
att kunna ldamna parkeringsfickan.

Om funktionen anser att foraren kan ldmna
parkeringsfickan utan nagon extra manéver
kommer funktionen att avslutas, dven om det
kan tyckas att bilen ar kvar i parkeringsfickan.

Relaterad information
®  Aktiv parkeringshjalp* (s. 392)

® Begransningar for aktiv parkeringshjalp*
(s.397)

134Park Assist Pilot

Begréansningar for aktiv
parkeringshjalp*

Funktionen aktiv parkeringshjélp (PAP'34) kan
inte detektera allt i samtliga situationer och
kan darfor ha begrénsad funktionalitet.
Foéljande exempel pa begransningar for aktiv
parkeringshjalp bor en férare vara medveten
om.

/\ VARNING

® Parkeringssensorerna har déda/blinda
vinklar dar hinder inte kan upptackas.

® Var sarskilt uppmarksam pa manniskor
och djur som befinner sig néra bilen.

® Tank pa att bilens front kan svanga ut
mot métande trafik under parkerings-
mandvern.

@ VIKTIGT

Objekt belagna hogre an sensorernas
detekteringsomrade inkluderas inte nar
parkeringsmandvern berédknas vilket kan
leda till att funktionen svanger in i parke-
ringsfickan for tidigt — darfor bér sddana
parkeringsfickor undvikas.

FORARSTOD

Parkering avbryts

En parkeringssekvens avbryts:
® om foraren ror ratten

® om bilen framférs for fort — éver 7 km/h
(4 mph)

® om foraren trycker pa Avbryt i centerdis-
playen

® vid ingrepp av de lasningsfria bromsarna
eller den elektroniska stabilitetskontrollen

— t.ex. ett hjul tappar fastet vid halt vaglag

® da styrservon for hastighetsberoende ratt-

motstand arbetar med reducerad effekt —
t.ex. vid kylning pa grund av Overhettning.

Ett meddelande i centerdisplayen informerar i
férekommande fall om varfor parkeringsse-
kvensen avbréts.

@ VIKTIGT

Under vissa omstandigheter kan funk-
tionen inte hitta parkeringsfickor — en
anledning kan vara att sensorerna stors av
externa ljudkallor vilka avger samma ultral-
judfrekvenser systemet arbetar med.

Exempel pé sadana kallor &r bl.a. signal-
horn, vata dack pé asfalt, pneumatiska
bromsar, avgasljud fran motorcyklar, m.m.

144

* Tillval/tilloehér. 397
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FORARSTOD

@ oBs

Smuts, is och sn6 som tacker sensorerna
reducerar funktionen och kan omajliggéra
matning.

Foraransvar

Foraren bor ha i minnet att funktionen &r ett
hjalpmedel — inte en ofelbar helautomatisk
funktion. Darfér maste féraren vara beredd att
avbryta ett parkeringsmoment.

Det finns dven nagra detaljer att ténka pa i
samband med parkering, t.ex:

® Foraren ar alltid ansvarig for bedomning
av att det utrymme funktionen erbjuder ar
lampligt for parkering.

® Anvand inte funktionen om snokedjor eller
reservhjul &r monterade.

® Anvand inte funktionen om lastade fore-
mal sticker utanfor bilen.

® Kraftigt regn eller snofall kan medfora att
parkeringsfickan inte méts pa ett korrekt
satt.

® Under sokning och kontrollmatning av
parkeringsutrymme kan funktionen missa
objekt placerade langt in i ett utrymme.

® Parkeringsfickor péd smala gator kan inte
alltid erbjudas eftersom nédvandigt

utrymme for manovrering kanske inte ar
tillrackligt.

e Anvand godkénda dack'® med korrekt
décktryck — det paverkar funktionens for-
maga att parkera.

® Funktionen utgar fran pa aktuell plats par-
kerade fordons placering — ar dessa
olampligt uppstallda kan t.ex. den egna
bilens dack och féalgar skadas mot trot-
toarkanter.

® Vinkelrata parkeringsfickor kan missas
eller erbjudas i onédan om en parkerad bil
sticker ut mer &n ovriga parkerade bilar.

® Funktionen ar konstruerad for parkering
pa raka gator — inte i kraftiga bojar eller
svangar. Se darfor till att bilen ar parallell
med aktuella parkeringsfickor da funk-
tionen mater utrymmet.

Relaterad information
e Aktiv parkeringshjalp* (s. 392)
® Hastighetsberoende rattmotsténd (s. 286)

® Begransningar for kamera- och radarenhet
(s. 409)

135Med "godkénda déck” avses dack av samma typ och fabrikat som originalmonterats vid leverans fran fabrik.
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Meddelanden for aktiv
parkeringshjalp*

Meddelanden for aktiv parkeringshjalp
(PAP36) kan visas i férar- och/eller centerdis-
playen. Har féljer ndgra exempel.

FORARSTOD

Meddelande

Innebord

Parkeringshjalp

Sensorer blockerade, rengéring behodvs

En eller flera av funktionens sensorer ar blockerade — kontrollera och atgarda snarast majligt.

Parkeringshjalp

Ej tillgénglig Service erfordras

Systemet fungerar inte som det ska. En verkstad bér kontaktas”.

A En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Ett textmeddelande kan slackas med ett kort
tryck pa QO -knappen, beldgen i centrum pa
rattens hogra knappsats.

Om ett meddelande kvarstar, kontakta verk-
stad”.

Relaterad information
® Aktiv parkeringshjalp* (s. 392)

® Begransningar for aktiv parkeringshjalp*
(s.397)

136Park Assist Pilot

* Tillval/tillbehor. 399



FORARSTOD

Radarenhet ® Rekommenderat underhall for kamera-
Radarenheten anvinds av flera forarstod- och radarenhet (s. 412)

system och har i uppgift att upptacka andra ® Typgodkdnnande fér radarenhet (s. 401)
fordon.

Radarenhetens placering

Radarenheten anvands av foljande funktioner:
® Avstandsvarning*

® Adaptiv farthallare*

® Pilot Assist*

® Korféltsassistans

® (City Safety

Modifiering av radarenheten kan gora den
olaglig att anvénda.

Relaterad information

® Forarstédsystem (s. 286)

® Begransningar for kamera- och radarenhet
(s. 409)

400 * Tillval/tillbehor.



Typgodkdnnande fér radarenhet
Har finner du typgodkédnnande for bilens
radarenheter foér adaptiv farthallare* (ACC'37),
Pilot Assist* och BLIS*38,

FORARSTOD

Marknad 2(::\ BLIS Symbol Typgodkdnnande
BTA

Botswana v BOCRATARO 713372
Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem direito a protegéo contra
interferéncia prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia
a sistemas operando em carater primario.

v Modelo: L2CO054TR
Brasilien Q@ ANATEL 4122-14-8645
ooses TSIt EAN: (01)07897843840855
Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode
v causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

03563-17-05364

137 Adaptive Cruise Control
138Blind Spot Information

144

* Tillval/tillbehér. 401
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44
Marknad

ACC
& PA

BLIS

Symbol

Typgodkdnnande

Europa

Hereby, Delphi Electronics and Safety declares that L2C0054TR / L2CO055TR are in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive
2014/53/EU (RED). The original declaration of conformity can be accessed at the following
link www.delphi.com/automotive-homologation.

Frequency Band: 76GHz — 77GHz
Maximum Output Power: 55dBm EIRP

The Declaration of Conformity may be consulted at Delphi Electronics & Safety / 2151 E.
Lincoln Road / Kokomo, Indiana 46902 USA

Hereby, Hella KgaA Hueck & Co. Declares that the radio equipment type RS4 is in compliance
with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
www.hella.com/vce.

Technical information: Frequency range: 24.05 ... 24.25 GHz Transmission power: 20 dBm
(maximum) EIRP

Manufacturer and Address: Manufacturer: Hella KGaA Hueck & Co. Address: Rixbecker
StralBe 75, 59552 Lippstadt, Germany

Forenade Ara-
bemiraten
(UAE)

TRA
Registered No:
XXnnnnn/nn

Dealer No:
XXnnnnn/nn

Registered No: ER37536/15
Dealer No: DA37380/15

Registered No: ER53878/17
Dealer No: DA44932/15

Ghana

NCA Approved: 1R3-1M-7E1-0B7
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Marknad

ACC
& PA

BLIS

Symbol

Typgodkdnnande

Indonesien

37295/POSTEL/2014
4927

Certificate number: 50459/SDPPI/2017
Country of origin Germany

Certificate number: 53578/SDPPI/2017
Country of origin China

PLG ID: 6051

Jamaica

This product contains a Type Approved Module by Jamaica: SMA — “RS4”,

Jordanien

Type Approval No.: TRC/LPD/2014/255
Equipment Type: Low Power Device (LPD)

Type Approval No.: TRC/LPD/2017/63
Equipment Type: Low Power Device (LPD)

Malaysia

MCMC
CID F 15000578

CID F15000578

Marocko

AGREE PAR L'ANRT MAROC
NUMERO D’AGREMENT: MR 9929 ANRT 2014
DATE D’AGREMENT: 26/12/2014

4
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« Acc
Marknad & PA BLIS Symbol Typgodkdnnande
v IFETEL: RLVDEL215-0299
Radar de corto alcance
RS4
Mexiko Hella KGaA Hueck & Co
7 IFETEL: RLVHERS17-0286
La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que
este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.
Moldavien v v
024
o Connection and use of this communications equipment is permitted by the Nigerian
Nigeria v o .
Communications Commission.
OMAN TRA
Oman v TRATA-RI3957/17

D080134
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ACC

Marknad & PA BLIS Symbol Typgodkdnnande
Ryssland v
v 101114
Serbien
v A A no1117
v DA 105753
Complies with
Si ngapore IMDA Standards
v DA 103238 DA 103238
v TA-2014/1824
Sydafrika
v TA-2016/3407

d4
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Marknad 2(::\ BLIS Symbol Typgodkdannande
/ Certification No.
MSIP-CMI- DPH-L2C0O054TR
Sydkorea R-CMM-HLA-RS4
4 0l 71712 UF & (AZ) DXLt HE 77|12 M T DAL EEE AFE RHE O] M2 F st Al7] HE 2t
O, 7H8elo| X|FoM AL otE WE S 2 =H_||:}
v CCAB15LP0560T3
CCAB17LP0470T5
Taiwan (( BFE REAFRBER MBI RGHAEM FEHT A, N7, BRAEAEITSERRERR, i
v MADERBERBH 2 BERDE., EHENEBH AT EVERNELR TEALE

BRERETERSK EYAEA YREZRTERSSRECA. ESEERE EKE
ERREER MEBER, ENRSATMEDSAEBERTE. NEREAMBRES
MERRFZTE
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Marknad 2‘;‘:\ BLIS Symbol Typgodkdnnande

Delphi uim cTBepaxye, wo obnagHaHHs RACAM/SRR2 Bignosigae sumoram [po
3aTBepAXeHHS TeXHIYHOro pernameHTy pagioobnagHaHHs i TenekoMyHiKaLiiHOro KiHLeBoro
(TepmiHanbHoro) o6naaHaHHs (MoctaHoBa KMY Ne 679 Big 24 vepsHa 2009 p.) [Jeknapadis
v BiAMOBIQHOCTI 3HaxoauTbCs Ha cauTi Delphi 3a agpecoto: Delphi.

YactoTHui gianasoH: 24,05 — 24,25 Ty

MoTyxHicTb nepegavi: 20 abm (Makc.) EIRP

Ukraina
Lnm HELLA GmbH & Co. KGaA 3asBnsie, Wo pagioTexHiyHe obnagHaHHa Tuny RS4
Bignoeigae TexHiYHOMY pernameHTy pagioTexHi4yHoro obnagHaHHsa Ta Qupektusi
2014/53/€C. MoBHUIA TEKCT Aeknapalii Npo BiANOBIAHICTE AOCTYNHWIA 3a aapecoro:
v www.hella.com/vce
YactoTHui gianasoH: 24,05 — 24,25 Ty,
MoTyHicTb nepenavi: 20 nbm (mMakc.) EIRP
B
£ \
2E:
Vietnam v N k
SE
£ er
Zambia v //:” ZICTA
ZMB/ZICTA/TAR017/6/7

144
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4¢ Typgodkdnnande fér Radioutrustning
Marknad Symbol Typgodkdannande

Eurona Volvo Cars forklarar hdrmed att all radioutrustning 6verensstammer med de vasentliga kraven och andra tillampliga
P bestammelser i direktiv 2014/53/EU.

R 204-750001

Japan I This device is granted pursuant to the Japanese Radio Law and the Japanese Telecommunications Business Law.
T This device should not be modified (otherwise the granted designation number will become invalid).

For detaljerad information om typgodkan-
nande, ga till support.volvocars.com.

Relaterad information

® Radarenhet (s. 400)

e Adaptiv farthallare* (s. 323)
® Pilot Assist* (s. 332)

e BLIS*(s. 365)

408 * Tillval/tilloehér.


http://support.volvocars.com

Kameraenhet Relaterad information

Kameraenheten anvinds av flera forarstéd- ® Forarstodsystem (s. 286)

system och har i uppgift att t.ex. uppticka ® Begransningar for kamera- och radarenhet
vagens sidolinjer eller trafikskyltar. (s. 409)

® Rekommenderat underhall fér kamera-
och radarenhet (s. 412)

Kameraenhetens placering

Kameraenheten anvénds av foljande funk-
tioner:

® Adaptiv farthallare*

® Pilot Assist*

® Korféltsassistans®

® Styrassistans vid kollisionsrisk
® (City Safety

® Driver Alert Control*

® Trafikskyltsinformation®

Automatiskt helljus*
® Parkeringshjalp*

FORARSTOD

Begransningar for kamera- och
radarenhet

Kamera- och radarenheten har vissa begrans-
ningar — vilket ocksa begransar de funktioner
som anvander enheten. Féljande exempel pa
begrdnsningar bor en forare vara medveten
om.

144

* Tillval/tillbehér. 409
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Gemensamma begransningar for
kamera och radar

Blockerad enhet

Markerat omréde maste regelbundet rengéras och
hallas fritt fran dekaler, féremal, solfilm etc.

Kameraenheten &r placerad innanfor 6vre
delen av vindrutan tillsammans med bilens
radarenhet.

Placera, klistra eller montera ingenting pa
vindrutans ut- eller insida, framfor eller runt
kamera- och radarenheten — det kan stora
kamera- och radarbaserade funktioner. Det
kan innebéra att funktioner reduceras, sténgs
av helt eller ger felaktig funktionsrespons.

Hoéga temperaturer

Vid mycket hoga kupétemperaturer kan
kamera- och radarenheten tillfélligt stdngas av
under ca 15 minuter efter motorstart for att

139En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

skydda dess elektronik. Nar temperaturen
sjunkit tillrackligt, aterstartar kamera- och
radarenheten automatiskt.

Skadad vindruta

@ oBs

Utebliven atgard kan medfora reducerad
prestanda for de férarstodsystem vilka
anvander kamera- och radarenheten. Det
kan innebara att funktioner reduceras,
stangs av helt eller ger felaktig funktions-
respons.

® Samma typ eller av Volvo godkanda vind-
rutetorkare ska monteras vid utbyte.

® Vid byte av vindruta maste kamera- och
radarenhet omkalibreras pé verkstad'® for
att sdkerstélla funktionen i bilens samtliga
kamera- och radarbaserade system.

Ytterligare begransningar fér radar

Fordons hastighet

Radarenhetens formaga att upptécka ett fram-
férvarande fordon minskar kraftigt om framfor-
varande fordons hastighet skiljer mycket fran
den egna bilens.

For att inte riskera felaktig funktion for de for-
arstdd som anvédnder radarenheten géller dven
foljande:

Om spricka, repa eller stenskott uppstar
pa vindrutan framfér nagot av kamera- och
radarenhetens "fonster" och técker en yta
pé ca 0,5 x 3,0 mm (0,02 x 0,12 in.) eller
stérre, ska en verkstad'®? kontaktas for
byte av vindrutan.

® Volvo rekommenderar att inte reparera
sprickor, repor eller stenskott i omradet
framfér kamera- och radarenheten — istél-
let bor hela vindrutan bytas.

® |nnan utbyte av vindruta, kontakta en verk-

stad'@® fér verifiering av att ratt vindruta
bestélls och monteras.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=a435bd059577922dc0a801510b30dc2e&version=1&language=sv&variant=SE

Begrédnsat synfalt

Radarenheten har ett begransat synfalt. | vissa
situationer upptacks inte ett annat fordon eller
upptéckten sker senare an forvantat.

(@ b
—ye

CD
D

G053222

Radarenhetens synfalt

Radarenheten kan ibland upptécka fordon
sent pa korta avstand — t.ex. ett fordon

som kor in mellan egen bil och framférva-
rande fordon.

Sma fordon, exempelvis motorcyklar, eller
fordon som inte kér mitt i filen kan forbli
oupptéckta.

| kurvor kan radarenheten upptacka ett
annat fordon an tankt eller tappa ett upp-
téckt fordon ur sikte.

Laga sldpfordon

G055085 | i

Lagt slapfordon i radarskugga

Aven laga slapfordon kan vara svarupptéckta
for radarenheten eller missas helt — foraren
bor darfor vara extra uppmarksam vid fard
bakom laga slapfordon da den adaptiva fart-
hallaren* eller Pilot Assist* ar aktiverad.

Ytterligare begransningar for kamera

Nedsatt sikt

Kameror har begrénsningar liknande det
manskliga 0gats, d.v.s. den kan "se" sdmre i
t.ex. intensivt snofall eller regn, i tat dimma
eller i kraftig damm- eller snérok. Under

FORARSTOD

sadana forhallanden kan kameraberoende
funktioner kraftigt reduceras eller tillfalligt
deaktiveras.

Starkt motljus, reflexer i kérbanan, sné- eller
isbelagd vagbana, smutsig vagbana eller otyd-
liga sidomarkeringar for korfalt kan kraftigt
reducera funktionen nar kameran anvands for
att l1asa av kdrbanan, upptacka fotgangare,
cyklister, storre djur och andra fordon.

* Tillval/tilloehér.

144
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Ytterligare begransningar for
parkeringshjalpkamera*
Blinda sektorer

Det finns "blinda" sektorer mellan kamerornas syn-
falt.

| parkeringshjalpkamerans 360°-vy* kan hin-
der/féoremal "férsvinna" i skarvarna mellan de
individuella kamerorna.

/A\ VARNING

Var uppmarksam pa att dven om det ser ut
som att en forhallandevis liten del av bilden
ar skymd kan det medféra att en relativt
stor sektor ar dold och hinder kan darfér
forbli oupptéackt tills bilen ar mycket nara
hindret.

Ljusférhadllanden
Kamerabilden justeras automatiskt efter

radande ljusforhallande. Det gor att bilden kan

variera nagot i ljusstyrka och kvalitet. Déliga
ljusforhallanden kan resultera i reducerad bild-
kvalitet.

@ oBs

Cykelhallare eller andra tillbehdr monterade
bak péa bilen kan skymma kamerans sikt.

Relaterad information
® Kameraenhet (s. 409)

® Radarenhet (s. 400)

® Rekommenderat underhall fér kamera-
och radarenhet (s. 412)

® Parkeringshjilpkamera* (s. 382)
® Volvo Cars supportsida (s. 21)

Rekommenderat underhall fér
kamera- och radarenhet

For att kamera- och radarenheter ska fungera
korrekt maste de hallas rena fran smuts, is
och snd och rengoras regelbundet med vat-
ten och bilschampo.

@ oBs

Smuts, is och snd som técker sensorerna
kan ge upphov till falska varningssignaler,
reducerad eller utebliven funktion.

6052273

Parkeringssensorernas placering

* Tillval/tilloehér.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=e57f4e46cf22e0e1c0a801e800ed13a1&version=1&language=sv&variant=SE
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=7b5b50f58d860632c0a80be100d5bd16&version=3&language=sv&variant=SE

FORARSTOD

Relaterad information
® Kameraenhet (s. 409)

® Radarenhet (s. 400)

® Begradnsningar for kamera- och radarenhet
(s. 409)

® Parkeringshjalpkamera* (s. 382)

Placering av bakre radarenheter. Hall markerad yta
ren — bade pa bilens vénstra och hégra sida.

® [or basta mojliga funktion &r det viktigt att
ytorna framfér sensorerna halls rena.

® Fistinga foremal, tejp eller dekaler inom
sensorernas yta.

® Rengodr kameralinser regelbundet med
ljlummet vatten och bilschampo — forsik-
tigt sa inte linsen repas.

Underhall av forarstédskomponenter far
endast utféras pa verkstad — en
auktoriserad Volvoverkstad rekommende-
ras.

*Tillval/tillbehér. 413


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=3396788248bba92bc0a8015169cabbe5&version=2&language=sv&variant=SE
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Symboler och meddelanden fér | foljande tabell visas exempel p& mojliga orsa-
kamera- och radarenhet ker till att meddelandet visas samt lamplig
Har 4r exempel p& n&gra av de meddelanden atgard:

och symboler géllande kamera- och radaren-
heter som kan visas i forardisplayen.

Sensor blockerad

Om férardisplayen visar denna sym-
m bol samt meddelandet

Vindrutesensor Sensor blockerad,

se dgarmanual innebar det att
kamera- och radarenheten inte kan upptacka
andra fordon, cyklister, fotgangare och stdrre
djur framfor bilen samt att bilens kamera- och
radarbaserade funktioner kan stoéras.

Orsak

Atgird

Vindrutans yta framfor kamera- och radarenheten ar smutsig
eller belagd med is eller sno.

Rengor vindrutans yta framfér kamera- och radarenheten fran smuts, is och sno.

Tat dimma, kraftigt regn eller sn6 blockerar radarsignalerna eller
kamerasikten.

Ingen atgard. Ibland fungerar inte enheten vid kraftig nederbord.

Vatten eller sno fran véagbanan virvlar upp och blockerar radar-
signalerna eller kamerasikten.

Ingen atgard. Ibland fungerar inte enheten vid mycket blot eller snotackt vag-
bana.

Det har kommit smuts mellan vindrutans insida och kamera-
och radarenheten.

Uppsok verkstad for rengéring av vindrutan innanfor enhetens képa — en
auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Starkt motljus

Ingen atgard. Kameraenheten aterstalls automatiskt vid mer fordelaktiga ljusfor-
hallanden.
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Defekt kamera Bakre parkeringskamera

Om en kamerasektor ar

SVART och innehaller den har A VARNING

symbolen innebar det att den m .
Var extra uppmarksam vid

kérning bakat da denna

kameran &r ur funktion.

symbol visas nar ett slap-
fordon, en cykelhallare
eller liknande ér tillkopplat
och elektriskt anslutet till
bilen.

Symbolen indikerar att parkeringshjalpsen-
sorerna bakat ar avstangda och varnar da
inte for nagra hinder.

Relaterad information
® Kameraenhet (s. 409)

® Radarenhet (s. 400)

® Begransningar for kamera- och radarenhet
(s. 409)

® Volvo Cars supportsida (s. 21)

Bilens vanstra kamera ar ur funktion.

En svart kamerasektor visas dven vid foljande
tillfallen, men da utan symbol for defekt
kamera:

® (Oppen dorr
® (ppen baklucka
e infalld ytterspegel.

415
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START OCH KORNING

Starta bilen

Bilen startas med hjalp av startvredet i tun-
nelkonsolen nér fjdrrnyckeln finns i kupén.

Startvredet i tunnelkonsolen.

Innan start:
® Ta pa sakerhetsbaltet.
® Stdll in sate, ratt och speglar.

® Se till att det gar att trycka ner broms-
pedalen helt.

Fjarrnyckeln anvands inte fysiskt vid start av
bilen eftersom den é&r utrustad med stod for
nyckelfri start (Passiv start).

For att starta bilen:

1. Fjarrnyckeln maste finnas i bilen. For bilar
med Passiv start behover nyckeln finnas i
den framre delen av kupén. Med tillvalet
nyckelfri [asning/upplasning* av bilen
racker det att nyckeln befinner sig ndgon-
stans i bilen.

2. Hall bromspedalen nedtryckt! helt. Fér bil
med automatisk vaxling, se till att véaxel-
lage P eller N &r valt. For bilar med manu-
ell vaxling, se till att véxelspaken ar i frilage
eller att kopplingspedalen ar nedtryckt.

3. Vrid startvredet medurs och slapp vredet.
Reglaget atergar automatiskt till ursprung-
slaget.

@ oBs

For bilar med dieselmotor kan en viss for-
drojning uppsta innan start paborjas.

Vid motorstart arbetar startmotorn tills motorn
startar eller tills 6verhettningsskyddet bryter.

Felmeddelanden

Om meddelandet Fjarrnyckel ej hittad visas i
férardisplayen vid start, placera fjarrnyckeln
vid backup-ldsaren. Gor darefter ett nytt start-
forsok.

1 Om bilen rullar racker det med att vrida startvredet medurs for att starta motorn.

Backup-ldsarens placering i tunnelkonsolen.

@ oBs

Nér fjarrnyckeln placeras vid backup-lasa-
ren, se till att inga andra bilnycklar, metall-
féremal eller elektroniska apparater (t.ex.
mobiltelefoner, surfplattor, barbara datorer
eller laddare) finns vid backup-l&saren.
Flera bilnycklar néra varandra vid backup-
|dsaren kan stora varandra.

Om motorn inte startat efter 3 forsok —
vanta 3 minuter innan ett nytt forsok
paborjas. Startférmagan 6kar om startbat-
teriet far aterhamta sig.

* Tillval/tillbehor.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=f3d1c80da870b618c0a80151716821cd&version=2&language=sv&variant=SE
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=0c20577d61aa3626c0a8015151105310&version=1&language=sv&variant=SE
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=383a92c645e62117c0a801e800d483cd&version=2&language=sv&variant=SE

/A VARNING

Ta aldrig ut fjarrnyckeln fran bilen under
kérning eller vid bogsering.

/A\ VARNING

Ta alltid med fjarrnyckeln ur bilen nér bilen
ldmnas och se till att bilens elsystem ar i
tandningsléage O — sarskilt om det finns
barn i bilen.

@ oBs

Vid kallstart kan tomgangsvarvtalet vara
maérkbart hogre an normalt for vissa motor-
typer. Detta gors for att s& snabbt som
mojligt fa upp avgasreningssystemet till
normal driftstemperatur, vilket minimerar
avgasemissioner och skonar miljon.

Relaterad information
® Stinga av bilen (s. 419)

Tandningslagen (s. 420)

e Justera ratt (s. 195)

® Anvanda starthjalp med annat batteri
(s. 467)

e Vilja tdndningsléage (s. 421)

Sténga av bilen

Bilen stangs av med hjélp av startvredet i tun-
nelkonsolen.

Startvredet i tunnelkonsolen.

For att sténga av bilen:

—  Vrid startvredet medurs och slépp — bilen
stangs av. Reglaget atergar automatiskt
till ursprungsléaget.

Om vaxelvéljaren for bil med automatisk vax-
ling inte ar i lage P eller om bilen rullar:

- Vrid medurs och hall vredet tills bilen
stdngs av.

Relaterad information

® Starta bilen (s. 418)

e Tandningsldgen (s. 420)

® Justera ratt (s. 195)

START OCH KORNING

® Anvanda starthjélp med annat batteri
(s. 467)

® Vilja tdndningsldge (s. 421)

419


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=503763478d85d166c0a80be100d5bd16&version=2&language=sv&variant=SE

START OCH KORNING

Téndningslagen

Bilens elsystem kan forsattas i olika nivaer/
lagen och pa sa satt gora olika funktioner till-
gangliga.

For att mojliggéra anvandning av ett begréan-
sat antal funktioner med avstéangd motor, kan
bilens elsystem forsattas i tre olika nivaer — O,
I och II. Agarmanualen beskriver genom-
gaende dessa nivaer med benédmningen
"tandningslage".

Foéljande tabell visar vilka funktioner som ar
tillgdngliga i respektive tandningsldge/niva:

Niva

Funktioner

Niva | Funktioner

® Kilometerrdknare, klocka och
temperaturmétare tandsA.

® FElmandvrerade® saten kan juste-
ras.

® Fonsterhissar kan anvandas.

® Centerdisplayen startas upp och
kan anvandas”.

® |nfotainmentsystemet kan
anvandas”.

| detta lage ar funktionerna tids-

styrda och stangs av automatiskt
efter en stund.

® Panoramatak, fonsterhissar,
12 V-eluttag i kupé, Bluetooth,
navigation, telefon, kupéflakt
och vindrutetorkare kan
anvandas.

® FElmandvrerade saten kan juste-
ras.

® 12 V-eluttag® i lastutrymmet kan
anvandas.

Stromforbrukningen belastar bat-
teriet i detta téndningslage.

Stralkastarna ténds.

® Varnings-/kontrollampor lyser i
5 sekunder.

® Flera Ovriga system aktiveras.
Eluppvérmning i sittdynor och
bakruta kan dock aktiveras forst
efter att bilen startats.

Detta tandningslage forbrukar
mycket strom fran batteriet och
bo6r darfor undvikas!

A Aktiveras dven nar dérren 6ppnas.

Relaterad information
® Starta bilen (s. 418)
e Justera ratt (s. 195)

® Anvanda starthjalp med annat batteri
(s. 467)

® Vilja tdindningsléage (s. 421)

* Tillval/tillbehor.



Vilja téndningslage

Bilens elsystem kan férsattas i olika nivaer/
lagen och pa sa satt gora olika funktioner till-
gangliga.

Att vdlja tdndningslage

Startvredet i tunnelkonsolen.

® Tandningslage O — Las upp bilen och for-
vara fjarrnyckeln inne i bilen.

@ oBs

For att nd niva I eller Il utan motorstart —
tryck inte ner bromspedalen, eller kopp-
lingspedalen for bilar med manuell vaxling,
nar dessa tandningslagen ska véljas.

® Tandningslage | — Vrid startvredet
medurs och slapp vredet. Reglaget atergar
automatiskt till ursprungsléaget.

® Tandningslage Il — Vrid startvredet
medurs och hall vredet i ca 5 sekunder.
Slapp darefter vredet, vilket automatiskt
atergar till ursprungsléget.

® Tillbaka till tindningslage O — For att
aterga till tandningsldage O fran lage | och
Il — Vrid startvredet medurs och slépp vre-
det. Reglaget atergar automatiskt till
ursprungsléaget.

Relaterad information
® Starta bilen (s. 418)

® Stinga av bilen (s. 419)
e Tandningsldgen (s. 420)
e Justera ratt (s. 195)

® Anvanda starthjalp med annat batteri
(s. 467)

START OCH KORNING

Alkolas*

Alkolasets funktion &r att forhindra att bilen
framfors av en berusad forare. Innan motor-
start 4r mojlig maste féraren gora ett utand-
ningsprov som verifierar att denne inte ar
paverkad av alkohol. Alkolaset kalibreras till
respektive marknads gallande gransvérde for
laglig bilkérning.

Bilen har ett grénssnitt for elektrisk inkoppling
av olika alkolasfabrikat och modeller rekom-
menderade av Volvo. Granssnittet underlattar
alkolasinkoppling, samt ger mojlighet till en
integrerad funktion med alkolasrelaterade
meddelanden i bilens huvuddisplay. For infor-
mation om specifikt alkolds hanvisas till
respektive alkolastillverkares instruktionsbok.

Alkoldset ar ett hjalpmedel och frantar inte
foraren ansvar. Det &r alltid férarens ansvar
att vara nykter och att framfora bilen pa ett
sakert satt.

Relaterad information
e Forbikoppling av alkolds* (s. 422)

® nfér motorstart med alkol&s* (s. 422)
® Starta bilen (s. 418)
® Tandningsldgen (s. 420)

* Tillval/tilloehér.
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START OCH KORNING

Foérbikoppling av alkolas*

| hdndelse av en nddsituation eller om alkola-
set ar ur funktion, ar det mojligt att koppla
forbi alkolaset for att kunna kora bilen.

For deaktivering via respektive alkolas, se
leverantérens manual.

Relaterad information

e Alkolds* (s. 421)

® |nfér motorstart med alkol&s* (s. 422)
® Starta bilen (s. 418)

e Tandningslégen (s. 420)

Infér motorstart med alkolas*

Alkolaset aktiveras automatiskt och gors klart
fér anvandning nér bilen 6ppnas.

Att ténka pa
For att fa korrekt funktion och ett sa rattvi-
sande matresultat som mojligt:

® Undvik att &ta eller dricka ca 5 minuter
innan utandningsprovet.

® Undvik kraftig vindrutespolning — alkoho-
len i spolarvatskan kan resultera i felaktigt
matresultat.

@ oBs

Efter en avslutad korning kan motorn ater-
startas inom 30 minuter utan att ett nytt
utandningsprov behdver goras.

Relaterad information
® Forbikoppling av alkolds* (s. 422)

o Alkol&s* (s. 421)
® Starta bilen (s. 418)
® Tiandningslagen (s. 420)

Bromsfunktioner

Bilens bromsar anvands for att sanka hastig-
heten eller foérhindra att bilen satts i rullning.
Utover fardbroms och parkeringsbroms ar
bilen utrustad med flera automatiska broms-
hjalpfunktioner. Dessa kan underlatta t.ex.
genom att féraren inte behover halla foten pa
bromspedalen vid ett trafikljus, eller vid start i
uppférsbacke.

Beroende av bilens utrustning kan foljande
bromshjalpfunktioner finnas:

® Automatisk broms vid stillastdende (Auto
Hold)

e Backstarthjalp (Hill Start Assist)

® Automatisk inbromsning efter en kollision
® (City Safety

Relaterad information

e Firdbroms (s. 423)

® Parkeringsbroms (s. 425)

® Automatisk broms vid stillastdende
(s. 428)

® Automatisk inbromsning efter en kollision
(s. 430)

® Hijilp vid start i backe (s. 430)
e City Safety™ (s. 293)

* Tillval/tillbehor.
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Fardbroms

Fardbromsen ar en del av bromssystemet.
Bilen &r utrustad med tva bromskretsar. Om
en bromskrets skadas kan bromspedalen
komma att ta djupare. Ett hogre pedaltryck
behdvs da for att fa normal bromseffekt.

Forarens tryck pa bromspedalen forstarks av
en bromsservo.

/A\ VARNING

Bromsservon fungerar endast da motorn ar
igang.

Om férdbromsen anvands vid avstdngd motor
kanns pedalen stum och ett hogre pedaltryck
maste anvandas for att bromsa bilen.

I mycket kuperade landskap eller vid kérning
med tung last kan bromsarna avlastas genom
motorbromsning i manuellt vaxellage. Motor-
bromsen utnyttjas effektivast om samma vaxel
anvands nedfor som uppfor.

Lasningsfria bromsar

Bilen har I&sningsfria bromsar (ABS?) som for-
hindrar att hjulen laser sig vid inbromsning och
mojliggor bibehallen styrformaga. Vid ingrepp
kan vibrationer kdnnas i bromspedalen, vilket
arnormalt.

2 Anti-lock Braking System

Efter att bilen startats gors automatiskt ett
kort test av ABS-systemet da foraren slapper
bromspedalen. Ytterligare ett automatiskt test
av systemet kan komma att goras vid lag
hastighet. Testet kan uppfattas som pulser-
ingar i bromspedalen.

Symboler i forardisplayen

Symbol | Innebérd

Kontrollera bromsvéatskenivan.
Om nivan ér lag, fyll pa broms-
vatska samt kontrollera orsaken
till bromsvéatskeforlusten.

Fast sken i 2 sekunder vid start
av motor: Automatisk funktions-
kontroll.

®)

Fast sken i mer an 2 sekunder:
Fel i ABS-systemet. Bilens ordi-
narie bromssystem fungerar fort-
farande, men utan ABS-funktion.

START OCH KORNING

/A VARNING

Om bade varningslampan for bromsfel och
ABS-fel ar tanda samtidigt, kan ett fel ha
uppstatt i bromssystemet.

®  Om nivan i bromsvéatskebehallaren vid
detta tillfalle ar normal, kor forsiktigt till
narmaste verkstad for kontroll av
bromssystemet — en auktoriserad
Volvoverkstad rekommenderas.

® Om bromsvatskan ligger under MIN-
niva i bromsvatskebehallaren bor inte
bilen koras vidare utan att bromsvatska
fyllts pa. Anledningen till bromsvatske-
forlusten maste kontrolleras.

Relaterad information
e Bromsférstarkning (s. 424)

® Automatisk broms vid stillastaende
(s. 428)

® Hijilp vid start i backe (s. 430)

® Bromsa pé vata vagbanor (s. 424)

® Bromsa pé saltade végbanor (s. 424)
e Underhall av bromssystem (s. 425)

® Bromsljus (s. 158)

423
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Bromsférstarkning

Bromsférstarkningssystemet, (BASS) hjslper
till att 6ka bromskraften vid inbromsning och
kan darmed forkorta bromsstrackan.
Systemet kdnner av forarens satt att bromsa
och 6kar bromskraften nar det behovs. Broms-
kraften kan forstarkas upp till nivan da ABS-
systemet ingriper. Funktionen avbryts nar
trycket pa bromspedalen minskas.

@ oBs

Nar BAS aktiveras sjunker bromspedalen
ner lite l&ngre &n vanligt, tryck (hall) ner
bromspedalen sa lange det behdvs.

Nar bromspedalen slapps upphor all
inbromsning.

Relaterad information
e Fiardbroms (s. 423)

3 Brake Assist System

424

Bromsa pa vata vigbanor

Vid kérning en langre tid i kraftigt regn utan
att bromsa, kan bromseffekten vid den férsta
inbromsningen fordrojas nagot.

Detta kan dven vara fallet efter en biltvatt. Det
ar da nodvandigt att trampa kraftigare pa
bromsen. Hall darfor ett storre avstand till
framférvarande trafik.

Bromsa bilen ordentligt efter kdrning pa vata
vagar och efter en biltvatt. Bromsskivorna
varms da upp, torkar snabbare och skyddas
mot korrosion. Ta hansyn till radande trafiksi-
tuation vid inbromsning.

Relaterad information
e Fiardbroms (s. 423)

® Bromsa pa saltade végbanor (s. 424)

Bromsa pa saltade vigbanor

Vid kdrning pa saltade vagar kan det bildas
ett saltskikt pa bromsskivor och bromsbe-
lagg.

Detta kan forlanga bromsstrackan. Hall darfor
ett extra sdkerhetsavstand till framforvarande
fordon. Se ocksa till att:

® Bromsa da och da for att avlagsna ett
eventuellt saltskikt. Se till att andra trafik-
anter inte utsatts for fara vid inbroms-
ningen.

® Trampa forsiktigt pd bromspedalen nar
kdérningen har avslutats och innan nésta
fard startar.

Relaterad information
e Fardbroms (s. 423)

® Bromsa pé vata vagbanor (s. 424)


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=cb40d4ee25f637c9c0a80151781dd371&version=1&language=sv&variant=SE

Underhall av bromssystem
Kontrollera regelbundet bromssystemets
komponenter for slitage.

For att halla bilen pa en hég niva vad galler
trafiksékerhet, driftsékerhet och tillforlitlighet
bor Volvos serviceintervaller foljas, vilka finns
specificerade i Service- och Garantiboken.
Efter byte av bromsbeldgg och bromskivor ar
bromsverkan anpassad forst efter nagra
hundra kilometer (miles) efter "inslitning".
Kompensera den minskade bromsverkan
genom att trampa ned bromspedalen hardare.
Volvo rekommenderar att endast bromsbelagg
som ar godkanda for din Volvo monteras.

Kontroll av slitage pa bromssystemets
komponenter bor goras regelbundet.

Kontakta en verkstad for information om
tillvdgagangssatt eller 1t en verkstad
utfora inspektionen — en auktoriserad
Volvoverkstad rekommenderas.

Relaterad information
® Fardbroms (s. 423)

Parkeringsbroms

Parkeringsbromsen forhindrar att bilen rullar
ivdg fran stillastdende genom att mekaniskt
|&sa/sparra tva hjul.

N

Reglaget for parkeringsbromsen ar placerad i tunnel-
konsolen mellan stolarna.

Nér den elektriskt mandvrerade parkerings-
bromsen arbetar hors ett svagt elmotorljud.
Ljudet uppkommer dven vid automatiska funk-
tionskontroller av parkeringsbromsen.

Om bilen star stilla nar parkeringsbromsen
aktiveras verkar den endast pa bakhjulen. Om
aktiveringen sker nar bilen ror sig anvands
ordinarie fardbroms, d.v.s. bromsen verkar pa
alla fyra hjulen. Bromsverkan overgar till bak-
hjulen nar bilen nastan star stilla.

START OCH KORNING

Relaterad information

Aktivera och deaktivera parkeringsbroms
(s. 426)

Parkera i backe (s. 427)
Vid fel pa parkeringsbromsen (s. 428)

Automatisk broms vid stillastaende
(s. 428)
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START OCH KORNING

Aktivera och deaktivera
parkeringsbroms

Anvand parkeringsbromsen for att férhindra
att bilen rullar ivég fran stillastaende.

Aktivera parkeringsbroms

1. Drareglaget uppat.

> Symbolen i forardisplayen tands nér
parkeringsbromsen éar aktiverad.

2. Kontrollera att bilen star still.

4 Galler med automatisk vaxellada.

Symbol i férardisplayen

Symbol | Innebérd

@ oBs

Symbolen &r tdnd néar parkerings-
bromsen ar aktiverad.

Om symbolen blinkar innebér det
att ett fel har uppstatt. Las med-
delande i férardisplayen.

Vid nédbromsning i hogre hastigheter
ljuder en signal under bromsforloppet.

Automatisk aktivering
Parkeringsbromsen aktiveras automatiskt

® ndr bilen stangts av och instéliningen for
automatisk aktivering av parkeringsbroms
ar aktiverad i centerdisplayen.

nér vaxelldge P véljs i en brant backe®.

om funktionen Auto hold (automatisk

broms vid stillastdende) ar aktiverad och

® bilen har statt stilla en langre tid (5-10
minuter)

® bilen stangs av

® fOraren lamnar bilen.
Noédbroms
| nodfall kan parkeringsbromsen aktiveras nar
bilen &r i rérelse genom att dra och halla upp

reglaget. Bromsférloppet avbryts nar reglaget
slapps, eller om gaspedalen trampas ned.

Deaktivera parkeringsbroms

Deaktivera manuelit
For att deaktivera parkeringsbromsen behéver
motorn vara igang.

1. Tryck ned bromspedalen bestamt.

2. Tryck ned reglaget.

> Parkeringsbromsen slédpper och symbo-
len i forardisplayen slocknar.
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Deaktivera automatiskt
1. Starta bilen.

2. Med automatisk vaxellada:

Tryck ned bromspedalen bestamt. Valj
vaxellage D eller R och ge gas.

Med manuell véxellada:

Trampa ned kopplingspedalen och lagg i

lamplig vaxel. Slapp upp kopplingen och

ge gas.

> Parkeringsbromsen slédpper och symbo-
len i forardisplayen slocknar.

@ oBs

Villkor for automatisk deaktivering &r
antingen att foraren har tagit pa sig saker-
hetsbaltet eller att forardorren ar stangd.

Relaterad information
® |nstdllning for automatisk aktivering av
parkeringsbroms (s. 427)

e Vid fel p& parkeringsbromsen (s. 428)
® Parkeringsbroms (s. 425)
® Parkera i backe (s. 427)

Instéllning fér automatisk
aktivering av parkeringsbroms
Valj om parkeringsbromsen ska aktiveras
automatiskt nar bilen sténgts av.

For att andra instélining:

1. Tryck pa Instéllningar i centerdisplayens
toppvy.

2. Tryck pa My Car =» Parkeringsbroms
och fjadring och markera eller avmarkera
funktionen Automatisk aktivering av
parkeringsbroms.

Relaterad information
® Aktivera och deaktivera parkeringsbroms
(s. 426)

® Parkeringsbroms (s. 425)

START OCH KORNING

Parkera i backe

Anvand alltid parkeringsbroms vid parkering i
en backe.

/A\ VARNING

Anvand alltid parkeringsbromsen vid par-
kering pa lutande underlag. En ilagd vaxel
eller automatladans P-lage ar inte tillrack-
ligt for att halla bilen stilla i alla situationer.

Om bilen parkeras i uppférsbacke:

® Vrid hjulen i riktning fran trottoarkanten.

Om bilen parkeras i utforsbacke:
® Vrid hjulen i riktning mot trottoarkanten.

Tung last i motlut

Tung last t.ex. ett slap, kan gora att bilen rullar
bakat nar parkeringsbromsen lossas automat-
iskt i kraftigt motlut. Undvik detta genom att
dra reglaget uppat samtidigt som bilen kor
ivdg. Slapp reglaget nar motorn uppnar drag-
lage.

Relaterad information
® Aktivera och deaktivera parkeringsbroms
(s. 426)
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Vid fel pa parkeringsbromsen
Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad om
det inte gar att deaktivera eller aktivera par-
keringsbromsen efter flera forsok.

En varningssignal ljuder vid fard med aktiverad
parkeringsbroms.

Om bilen maste parkeras innan ett eventuellt
fel &r atgérdat, ska hjulen vridas som vid par-
kering i backe och véxelvaljaren vara i lage P,
alternativt lagg i ettans véxel om bilen har
manuell vaxellada.

Lag batterispinning

Om batterispanningen ar for 1ag kan parke-
ringsbromsen varken deaktiveras eller aktive-
ras. Anslut ett starthjalpsbatteri om batteris-
panningen ér for lag.

Byte av bromsbeldagg

Bromsbeldggen bak maste bytas pa verkstad
pa grund av den elektriskt mandvrerade par-
keringsbromsens konstruktion — en
auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Symboler i férardisplayen

Symbol | Innebérd

Om symbolen blinkar innebér det
att ett fel har uppstatt. Se med-
delande i férardisplayen.

Fel i bromssystemet. Se meddel-
ande i forardisplayen.

©

Informationsmeddelande i forar-
displayen.

®

Relaterad information
® Aktivera och deaktivera parkeringsbroms
(s. 426)

® Parkera i backe (s. 427)
® Startbatteri (s. 602)
® Volvos serviceprogram (s. 586)

Automatisk broms vid stillastaende
Automatisk broms vid stillastdende (Auto
hold) innebér att féraren kan sldppa bromspe-
dalen med bibehallen bromsverkan nar bilen
har stannat vid ett trafikljus eller en vagkors-
ning.

Nar bilen har stannat aktiveras bromsarna
automatiskt. Funktionen kan anvanda
antingen fardbroms eller parkeringsbroms for
att halla bilen stilla och fungerar pa alla lut-
ningar. Vid ivagkorning lossar bromsarna auto-
matiskt om féraren har sdakerhetsbaltet pa eller
forardorren ar stangd.

@ oBs

Vid inbromsning till stillastdende i en upp-
eller nedférsbacke bor bromspedalen tram-
pas ned lite hardare innan den slapps for
att sakerstalla att bilen inte rullar alls.

Parkeringsbromsen aktiveras om
® bilen stangs av

e forardorren Oppnas

® fdrarens sakerhetsbélte lossas

® bilen har varit stillastdende en langre tid
(5-10 minuter).
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Symboler i férardisplayen

Symbol | Innebérd

Symbolen dr tdnd néar funktionen
anvander fardbromsen for att
halla bilen stilla.

©)

Symbolen &r tand nar funktionen
anvander parkeringsbromsen for
att halla bilen stilla.

Relaterad information
® Aktivera och deaktivera automatisk broms
vid stillastdende (s. 429)

e Fardbroms (s. 423)
® Parkeringsbroms (s. 425)
® Hjilp vid start i backe (s. 430)

Aktivera och deaktivera automatisk
broms vid stillastdende

Funktionen automatisk broms vid stillasta-
ende aktiveras med knappen i tunnelkonso-
len.

— Tryck pa knappen i tunnelkonsolen for att
aktivera eller stanga av funktionen.
> |ndikeringen i knappen lyser nar funk-
tionen ar aktiverad. Aktiverad funktion
finns kvar dven nar bilen startas nésta
gang.

Galler vid avstangning
Ar funktionen aktiv och héller bilen
(@) med fardbromsen, A-symbolen ar
tand i forardisplayen, s& maste
bromspedalen trampas ned samti-
digt som knappen trycks ned for att stdnga av.

START OCH KORNING

® Funktionen forblir avstangd tills den ater-
aktiveras.

® Nar funktionen &r avstdngd kommer back-
starthjélpen (HSA) att vara fortsatt aktiv
och forhindrar att bilen rullar bakat vid
start i uppforsbacke.

Relaterad information
® Automatisk broms vid stillastdende
(s. 428)
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Hjélp vid start i backe

Backstarthjalpen (HSA®) férhindrar att bilen
rullar bakat vid start i uppforsbacke. Vid back-
ning i uppférsbacke forhindrar den att bilen
rullar framat.

Funktionen innebar att pedaltrycket i broms-
systemet finns kvar nagra sekunder under
tiden foten flyttas fran bromspedal till gaspe-
dal.

Den tillfalliga bromseffekten sléapper efter
nagra sekunder eller nér foraren paborjar ivag-
korning.

Backstarthjalpen ar tillganglig aven nar funk-
tionen automatisk broms vid stillastdende
(Auto hold) &r avstangd.

Relaterad information
® Automatisk broms vid stillastaende
(s. 428)

® Fiardbroms (s. 423)

5 Hill Start Assist

Automatisk inbromsning efter en
kollision

Vid en kollision dar aktiveringsnivan for pyro-
tekniska baltesforstrackare eller krockkudde
uppnas, eller om en kollision med ett stort
djur detekteras, ansatts bilens bromsar auto-
matiskt. Funktionen &r till for att forhindra
eller mildra effekter av en eventuell efterfolj-
ande kollision.

Efter en allvarlig kollision finns det en risk att
det inte langre &r mojligt att kontrollera och
styra bilen. For att da undvika eller minska
effekten av en eventuell efterfoljande kollision,
mot ett fordon eller ett objekt i bilens vag, akti-
veras bromshjalpsystemet automatiskt och
bromsar bilen pa ett sakert satt.

Bromsljus och varningsblinkers aktiveras
under inbromsningen. Nér bilen stannat fort-
satter varningsblinkersen att blinka och parke-
ringsbromsen ansatts.

Om en inbromsning inte skulle vara lamplig
t.ex. om det finns en risk att bli pakord av
efterfoljande trafik, kan systemet asidosattas
genom att féraren trycker ned gaspedalen.

Funktionen forutsatter att bromssystemet ar
intakt efter kollisionen.

Relaterad information
Rear Collision Warning* (s. 364)

BLIS* (s. 365)
Bromsfunktioner (s. 422)

* Tillval/tillbehor.



Regenererande bromsning*

Bilen atervinner rorelseenergi vid inbroms-
ning for att minska brénsleférbrukningen och
utslappen.

Funktionen finns tillgénglig i alla korlagen till-
sammans med vaxelldge D eller M.

Aktivera bromsétervinning

Vid ett latt tryck pa bromspedalen eller vid
motorbromsning aktiveras bromsregenerer-
ingen.

Vid val av manuellt vaxelldage M 6kar regene-
reringen vid motorbromsning.

Relaterad information

® Korlagen* (s. 440)

® Vixla med automatisk véxell&da (s. 433)

Véaxelldda

Vaxellddan &r en del av bilens drivlina (kraft-
dverféring) mellan motor och drivhjul. Véaxel-
ladans funktion ar att andra utvaxling
beroende pa hastighet och kraftbehov.

Det finns tva huvudtyper av vaxellador, manu-
ell och automatisk.

Den manuella véxellddan har sex véxlar och
den automatiska véxellddan har atta. Antalet
véxlar innebar att motorns vridmoment och
effektband kan utnyttjas effektivt. | den auto-
matiska véxellddan &r tva av véxlarna 6vervéx-
lar som sparar bréansle vid kdrning med kon-
stanta varvtal.

Med den automatiska véxelladan &r det ocksa
mojligt att vélja vaxel manuellt. Forardisplayen
visar valt vaxellage.

Relaterad information

® Automatisk vaxell&da (s. 432)
® Manuell vaxelldda (s. 431)

e Vaxlingsindikator (s. 439)

START OCH KORNING

Manuell véxellada
Med en manuell vaxellada valjer foraren

manuellt en lamplig véxel efter behovet av
fart och kraft for tillfallet.

Vaxling

Oversikt 6ver vaxelspak och véaxlingsmonster.

o Neutralldge (N)

Den manuella véxelldadan har sex vaxlar, vaxel-
monstret visas pa vaxelspaken.

® Trampa ned kopplingspedalen helt vid
varje vaxling.

® Ta bort foten fran kopplingspedalen
mellan vaxlingarna.

Backvaxelsparr

Backvaxelsparren forsvarar mojligheten att av
misstag lagga i backvaxeln vid normal fard
framat.

144

* Tillval/tilloehor. 431
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® Folj vaxelmonster pa vaxelspaken och
utga fran neutralldget innan den fors till R-
laget.

® | &ggibackvéxeln endast da bilen star still.

Vid parkering

/A\ VARNING

Anvand alltid parkeringsbromsen vid par-
kering pa lutande underlag — en ilagd vaxel
ar inte tillrackligt for att halla bilen i alla
situationer.

Relaterad information
e \Vixelldda (s. 431)

® Automatisk véxelldda (s. 432)
® Vixlingsindikator (s. 439)

Automatisk vaxellada

Vaxel véljs automatiskt sa att kdrningen blir
sa energieffektiv som majligt. Véxelladan har
aven ett manuellt vaxellage.

Véxelladan finns i tva olika utforanden. Pa
vaxelspaken gar det att avgora vilken vaxellada
bilen har. De olika vaxelspakarna har olika
funktioner.

Oversikt 6ver stor vaxelspak och vaxlingsmaénster i
férardisplay.

Oversikt 6ver liten vaxelspak och vaxlingsmonster i
forardisplay.

Forardisplayen visar valt vaxelldge:

P, R, N, D eller M. For bilar som har den lilla
vaxelspaken ar P-laget elektriskt och véxlings-
monstret istéllet R, N, D eller M.

Relaterad information
® Vixla med automatisk véxell&da (s. 433)

® Vixla med rattpaddlar* (s. 435)
® Vixelvaljarspérr (s. 436)

® Kickdown-funktion (s. 438)

e Vixlingsindikator (s. 439)

® Manuell vaxelldda (s. 431)

® Symboler och meddelanden fér automa-
tisk véxell&da (s. 438)

* Tillval/tillbehor.



Véxla med automatisk vixelldda
For den lilla vaxelspaken, byt véaxellage
genom att trycka den aterfjadrande véxelval-
jaren framat eller bakat, alternativt i sidled vid
manuell véxling. Fér den stora véxelspaken
trycks spaken istéllet at vanster vid manuell
vaxling.

Véxling

Oversikt 6ver stor vaxelspak och vaxellagen.

Oversikt 6ver liten vaxelspak och véxelldgen.

Véxellagen

Parkering - P

Oversikt 6ver véxelspak och lage P for lilla vaxel-
spaken.

START OCH KORNING

For den lilla véxelspaken aktiveras parkerings-
laget med P-knappen som ér placerad intill
vaxelvaljaren. For den stora spaken aktiveras
parkeringslédget genom att féra vaxelspaken till
lage P.

I 1ageP ar vaxellddan mekaniskt sparrad.

Valj lage P nar bilen &r parkerad eller nér
motorn ska startas. Bilen maste sta stilla nar
P-laget valjs.

For att valja ett annat vaxellage nar lage P ar
valt maste bromspedalen vara nedtryckt och
téandningsléget vara Il. For bilar med den lilla
vaxelspaken maste motorn vara igang.

Vid parkering — ansatt forst parkerings-
bromsen och vélj darefter lage P.

Anvand alltid parkeringsbromsen vid par-
kering pa lutande underlag. En ilagd vaxel
eller automatladans P-lage ar inte tillrack-
ligt for att halla bilen stilla i alla situationer.

@ oBs

For att kunna lasa och larma bilen maste
vaxellaget sta i P.

144
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Hjalpfunktioner®

Systemet kommer véxla till lage P automat-
iskt:

® om bilen sténgs avilage D eller R.

® om foraren lossar sékerhetsbaltet och
Oppnar férardorren nar bilen ar igang med
ett annat lage an P.

For att parkera en bil utan bélte och med
Oppen dorr — upphav P-laget genom att lagga
i R eller D igen.

Stangs bilen av i ldge N sker ingen automatisk
Overgang till lage P. Detta gor det mojligt att
tvatta bilen i en automatisk biltvatt.

Back—-R

Valj lage R for att backa. Bilen maste sta stilla
nar R-laget valjs.

Neutral - N

Valj lage N nar bilen ska startas. Ansatt parke-
ringsbromsen om bilen star stilla med vaxel-
véljaren i N-laget.

For att kunna byta fran lage N till ett annat
vaxelldage maste bromspedalen vara nedtryckt
och tandningslaget vara Il. For bilar med den
lilla vaxelspaken maste motorn vara igang.

6 Galler bilar med den lilla véxelspaken.

Korldge = D

D &r det normala korlaget. Upp- och nedvax-
ling sker automatiskt beroende pa gaspadrag
och hastighet.

Bilen maste sta stilla vid vaxling fran lage R till
lage D.

Manuellt lage — M

Oversikt 6ver vaxlingsmaonster i forardisplay for stor
véxelspak.

Med lage M &r det mojligt att vaxla manuellt.
Bilen motorbromsar nar gaspedalen slépps.

Lage M véljs genom att féra vaxelvaljaren at

sidan fran lage D till andlaget vid "£".

® Tryck véxelvéljaren framat mot "+" (plus)
for att vaxla upp ett steg och slapp den.

® Tryck véxelvéljaren bakat mot "=" (minus)
for att vaxla ner ett steg och slapp den.

® Tryck véxelvaljaren at sidan till andlaget
vid D for att aterga till D-laget.

rpm
xI000

Oversikt 6ver vaxlingsmaénster i forardisplay for lilla
vaxelspaken.

Med lage M &r det mgjligt att vaxla manuellt.
Bilen motorbromsar nar gaspedalen slépps.

Lage M véljs genom att fora vaxelvaljaren
bakat fran lage D.

® Tryck véxelvéljaren &t héger mot "+" (plus)
for att vaxla upp ett steg och slapp den.

n_n

® Tryck vaxelvaljaren &t vanster mot
(minus) for att véxla ner ett steg och sldpp
den.

® Tryck vaxelvaljaren bakat for att aterga till
D-laget.



For att undvika ryck och motorstopp vaxlar
vaxellddan automatiskt ner om farten sjunker
lagre an vad som éar lampligt for den valda vax-
eln.

Relaterad information
® Automatisk vaxelldda (s. 432)

e Vaxelvaljarspérr (s. 436)
® Vixla med rattpaddlar* (s. 435)
® Kickdown-funktion (s. 438)

START OCH KORNING

Véxla med rattpaddlar*

Rattpaddlarna &r ett komplement till vaxelval-
jaren som gor det mgjligt att vaxla manuellt
utan att sléppa hénderna fran ratten.

Funktionen ar tillgénglig i lage D eller M.

Forardisplay vid véaxling med rattpaddlar i manuellt
véxelldge stor véxelspak.

o "=": Valjer nasta lagre vaxel.
@ '+'": Viljer nasta hégre vaxel.
Vaxla

For att vaxla:

- Draenav paddlarna bakat — mot ratten —
och slapp.

Forardisplay vid véaxling med rattpaddlar i manuellt
véxelldge liten vaxelspak.

En vaxling sker vid varje paddeldrag, forutsatt
att motorns varvtal inte gar utanfor tillatet
omrade. Forardisplayen visar aktuell véxel.

Aktivera rattpaddlar i lage D
| lage M &r rattpaddlarna automatiskt aktive- Fér att kunna véxla med rattpaddlarna maste
rade. de aktiveras:

d4
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— Draen av paddlarna mot ratten.

> En siffra i forardisplayen indikerar aktu-
ell vaxel.

Foérardisplay vid vaxling med rattpaddlar stor vaxels-
pak.

Foérardisplay vid vaxling med rattpaddlar liten vaxels-
pak.

Stanga av rattpaddlar i lage D
Manuell avstdngning

Dra hdger paddel (+) mot ratten och hall
kvar tills siffran i forardisplayen slocknar.

> Vaxellddan atergar till lage D.

Automatisk avstédngning

Rattpaddlarna sténgs av efter en kort stund

om de inte anvéands. Detta indikeras genom att
siffran i forardisplayen slocknar. Undantag ar
vid motorbroms — da ar paddlarna aktiverade

sa lange motorbromsning pagar.

Relaterad information

Automatisk véxelldda (s. 432)
Véxla med automatisk véxelldda (s. 433)
Véxlingsindikator (s. 439)

Vaxelvaljarsparr

Vaxelvaljarspéarren férhindrar oavsiktlig vax-
ling mellan olika véxelldgen i en automatisk
vaxellada.

Det finns tva olika typer av vaxelvéljarspéarr —
mekanisk och automatisk.

Mekanisk véxelvaljarsparr

\

AR

P ND M

Go51894

Vaxelvaljarsparr for bilar med stora véxelspaken.

Spaken kan féras fritt framét eller bakét mellan
N och D. Ovriga ldgen har en sparr som mano-
vreras med sparrknappen pa véxelvéljarspa-
ken.

Med spéarrknappen intryckt kan spaken foras
framat eller bakat mellan P, R, N och D.

Automatisk vaxelvaljarsparr
Den automatiska véxelvaljarsparren har séar-
skilda sakerhetssystem.



Fran parkeringslédge — P eller neutralldge —
N

For att kunna fora vaxelvaljaren fran P eller N -
laget till ett annat vaxelldage maste bromspe-
dalen vara nedtryckt och tdndningsléget vara
Il. For bilar med den lilla véxelspaken maste
motorn vara igang.

Om véxelvaljaren ar i lage N och bilen har statt
stilla i minst 3 sekunder (oavsett om motorn &r
igéng eller inte) &r vixelviljaren spérrad.

Meddelande i férardisplayen

Om véxelvéljaren ar sparrad visas ett meddel-
ande i forardisplayen t.ex. Vaxelspak Trampa
ned bromsen for att aktivera vixelspaken.

Véxelvéljaren spérras inte mekaniskt.”
Relaterad information

® Automatisk vaxelldda (s. 432)

® Vixla med automatisk véxell&da (s. 433)

® Deaktivera automatisk vaxelvaljarsparr
(s. 437)

7 Galler bilar med lilla véxelspaken

8 Funktionen finns inte tillganglig for bilar med den lilla vaxelspaken.

Deaktivera automatisk
véxelviljarsparr®

Vid stréml6s bil kan den automatiska vaxel-
valjarspérren kopplas ur pa bilar som har den
stora vaxelspaken. For bilar med den lilla
vaxelspaken ar det inte mojligt att koppla ur
vaxelvéljarsparren.

Oversikt 6ver stor vaxelspak.

Om bilen inte ar kérbar t.ex. vid urladdat bat-
teri, maste vaxelvaljaren foras till N-laget for
att bilen ska kunna flyttas.

Lyft gummimattan i facket framfor vaxel-
véljaren. Lokalisera hélet med en aterfjad-
rande knapp i fackets botten.

9 Tryck ner en liten mejsel i halet och hall.

START OCH KORNING

For vaxelvaljaren till lage N och slapp
knappen.

4, Lagg tillbaka gummimattan.

Oversikt 6ver liten vaxelspak dar det inte ar majligt
att deaktivera vaxelvaljarsparren.

Relaterad information

Vaxelvaljarspérr (s. 436)
Automatisk vaxell&da (s. 432)

437
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Kickdown-funktion Symboler och meddelanden fér Relaterad information
Kickdown? kan anvindas nar maximal accele- automatisk vixelldda e Automatisk véxelléda (s. 432)
ration behdvs t.ex. vid en omkorning. Om ett fel skulle uppsta i vaxellddan visas en
D& gaspedalen trampas helt i botten (férbi det symbol och ett meddelande i férardisplayen.
normala fullgasldget) sker automatiskt en @ VIKTIGT
omedelbar nedvéxling, s.k. kickdown.
) ) ) I'avsikt att forhindra skada pa ndgon av
Om gaspedalen slépps ur kickdownlaget, sker drivsystemets komponenter kontrolleras
uppvéxling automatiskt. vaxellddans arbetstemperatur. Vid risk for
Sikerhetsfunktion Overhettning tands en varningssymbol i
For att férhindra dvervarvning av motorn &r forardisplayen och ett textmeddelande
véxellddans styrprogram férsett med ett ned- visas — folj dar given rekommendation.

vaxlingsskydd.

Véxelladdan tillater inte nedvéxlingar/kickdown Symbol | Innebérd
som leder till s& hogt motorvarv att motorn
kan skadas. Om féraren anda forséker gora en
sadan nedvaxling vid hégt motorvarv héander
ingenting — den ursprungliga vaxeln forblir
ilagd.

Informations- eller felmedde-
lande for véxellada. Folj given
rekommendation.

Vid kickdown kan bilen véxla ner ett eller flera
steg at gangen beroende pa motorns varvtal.
Bilen véxlar upp nar motorn nar sitt maxvarvtal
i syfte att forhindra motorskador.

Félj given rekommendation.

Reducerad prestanda/Accele-
rationsférmaga nedsatt

@ Varm eller dverhettad vaxellada.
-8

Relaterad information
® Automatisk vaxelléda (s. 432) I | Vid ett tillfalligt fel pa drivlinan
kan bilen ga in i ett s.k. Limp
home-lage med lagre motor-
effekt for att undvika skador pa
drivlinan.

9 Endast mojlig med automatisk vaxellada.
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Vaxlingsindikator

Vaxlingsindikatorn i forardisplayen visar aktu-
ell véxel vid manuell véxling och nar det ar
lampligt att ldgga i nasta véxel for en sa bra
bransleekonomi som mojligt.

For en miljdanpassad koérning vid manuell vax-
ling &r det viktigt att kora pa ratt vaxel och att
vaxla i god tid.

Med manuell vixelldda

Véaxlingsindikator i 12-tums forardisplay™.

START OCH KORNING

GEAR

Véxlingsindikator i 8-tums férardisplay. Véxlingsindikator i 8-tums férardisplay for stor vax-
. PO N elspak.
En pil uppat indikerar en rekommenderad vax- P
ling till hogre vaxel, och en pil nedat en rekom- Vaxlingsindikatorn visar aktuell vaxel i forardis-
menderad vaxling till lagre vaxel. playen och indikerar med en pil uppét en

Med automatisk vixelldda rekommenderad véaxling till hdgre véxel.

Véxlingsindikator i 12-tums forardisplay for stor véax- Vaxlingsindikator i 12-tums forardisplay for liten véx-
elspak™. elspak™.
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Véxlingsindikator i 8-tums férardisplay for liten véx-
elspak.

Vaxlingsindikatorn visar aktuell véxel i forardis-
playen och indikerar rekommenderad véaxling
till en hogre vaxel med ett blinkande plus-
tecken.

Relaterad information
® Automatisk vaxelléda (s. 432)

® Manuell vaxelldda (s. 431)

10 All Wheel Drive
11 Galler med automatisk véxellada.

Fyrhjulsdrift*

Fyrhjulsdrift (AWD'0) innebar att bilen driver
samtidigt pa alla fyra hjulen vilket forbattrar
vaggreppet.

For att uppné basta mojliga véaggrepp fordelas
drivkraften automatiskt till de hjul som har det
bésta fastet. Systemet berdknar stéandigt
behovet av vridmoment till bakhjulen, och kan
omedelbart omférdela upp till halften av
motorns vridmoment till bakhjulen.

Fyrhjulsdrift har aven en stabiliserande effekt
vid hogre hastigheter. Vid normal kérning for-
delas en storre del av kraften till framhjulen.
Vid stillastaende ar fyrhjulsdrift alltid inkopplad
som en forberedelse for maximal dragkraft
under accelerationen.

Fyrhjulsdriftens egenskaper varierar beroende
av vilket korlage som ar valt.

Relaterad information

e Korlagen* (s. 440)

e \Vixelldda (s. 431)

Koérlagen*

Valet av korlage paverkar bilens koregen-
skaper for att forbattra korupplevelsen och
underlatta vid korning i speciella situationer.
Med korlagen gar det snabbt att fa tillgang till
bilens manga funktioner och instéliningar vid
olika korbehov. Fdljande system anpassas for
att erhalla s& bra kéregenskaper som magjligt i
respektive korlage:

® Styrning

e Motor/vaxelldda'/fyrhjulsdrift*

® Bromsar

® Stoétddmpning

® Forardisplay

e  Start/stopp-funktion

® Klimatinstallningar

Valj det korlage som ar anpassat for nuva-

rande korforhallanden. Tank pa att alla kor-
lagen inte ar tillgangliga i alla situationer.

Valbara kérlagen

Nér bilen startar &r den i Comfort-laget och
start/stopp-funktionen &r aktiverad. Det &r
mojligt att &ndra korlage nar bilen &r startad
t.ex. till Individual-laget. Nar Individual-laget
ar valt gar det att justera efter specifika dnske-
mal t.ex. for att visa varvtalsmatare.

* Tillval/tillbehor.



Comfort

Comfort-ldget ar bilens normallage. Install-
ningarna gor att bilen kdnns bekvam, styr-
ningen ar latt, stétdampningen &r mjuk och
karossens rorelse ar foljsam.

Detta korldge ar certifieringslaget for kol-
dioxidutslapp.

| Comfort-laget visas ingen varvtalsmatare i
férardisplayen'?.

Eco

® Anpassa bilen for en mer energieffektiv
och miljovanlig kérning med Eco-laget.

Korlaget innebér t.ex. att start/stopp-funk-

tionen ar aktiverad och effekten pa vissa kli-

matinstéallningar ar reducerade.

Vid kérning i Eco-laget visar férardisplayen en
eco-matare som i realtid indikerar hur ekono-
misk korningen ar.

Dynamic

® Dynamic-laget gor att bilen far ett sporti-
gare beteende och snabbare respons vid
gaspadrag.

Vaxlingarna blir snabbare och distinktare, och

véxelladan prioriterar véxel med hogre drag-

kraft.

12 Galler endast bilar med 8-tums forardisplay.
13 Galler med Four-C.

Styrresponsen adr snabbare och dédmpningen
ar hardare'S vilket gor att karossen féljer vag-
banan fér att minska krangning vid kurvtag-
ning.

Start/stopp-funktionen &r avstangd.

Dynamic-laget finns &ven i utférandet
Polestar Engineered”.

Individual
® Anpassa ett korlage efter egna onskemal.

Vilj ett korlage att utgad ifrén och justera sedan
installningarna efter 6nskade kéregenskaper.
Dessa instéllningar sparas i den aktiva forar-
profilen och ar tillgangliga varje gang bilen &r
upplast med samma fjarrnyckel.

Individuellt korldge ar bara tillgangligt om det
forst ar aktiverat i centerdisplayen.

14 Bilden ar schematisk — detaljer kan variera beroende pa bilmodell.
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Drive mode

In 1al dri

Instaliningsvy' fér individuellt kérlage.
1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn.

2. Tryck pa My Car=» Individuellt kérlage
och markera Individuellt kérlage.

d4
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“ 3.

Vid Forval, vélj ett korlage att utga ifran:
Eco, Komfort, Dynamisk eller Polestar
Engineered*.

Mojliga justeringar galler installningar for:

® Forardisplay

® Rattmotstand

® Egenskaper for drivlinan
® Bromskaraktar

® Diampningskontroll

® ECO-klimat

e Start/Stopp.

Relaterad information

442

Andra korlage* (s. 442)

Kérlage Eco (s. 443)

Ekonomisk kérning (s. 451)
Start/stopp-funktion (s. 445)
Fyrhjulsdrift* (s. 440)

Férarprofiler (s. 131)
Regenererande bromsning* (s. 431)

Andra kérlage*

Valj det korlage som ar anpassat for nuva-
rande korforhallanden.

Korlaget andras med reglaget i tunnelkonso-
len.

Tank pa att alla korlagen inte ar tillgangliga i
alla situationer.

For att andra korlage:

1. Tryck pa korlagesreglaget DRIVE MODE.
> En popup-meny 6ppnas i centerdis-
playen.
2. Rulla hjulet uppat eller nedat tills 6nskat
korlage ar markerat.
3. Tryck pa korlagesreglaget eller direkt pa
pekskarmen for att bekréfta valet.

> Det valda korldget indikeras i forardis-
playen.

Relaterad information

Kérlagen* (s. 440)

Aktivera och deaktivera korldge Eco med
funktionsknapp (s. 445)

* Tillval/tillbehor.



Kérlage Eco

Koérlage Eco kan bidra till en mer bransleeko-
nomisk och miljévanlig korning.

Anvand detta korlage for att spara bade
bransle och miljo.

Foljande egenskaper anpassas for Eco-laget:

Véxellddans vaxlingspunkter'.
Motorstyrning och respons fran gaspedal.

e Frihjulsfunktionen Eco Coast'® aktiveras
och motorbroms upphdr nér gaspedalen
slapps i hastigheter mellan
65 och 140 km/h (40 och 87 mph).

® \Vissa av klimatsystemets installningar fun-
gerar med reducerad effekt eller sténgs av.

® Forardisplayen visar information i en eco-
matare som underlattar en miljomedveten
och ekonomisk kérning.

Frihjulsfunktionen Eco Coast'®
Frihjulsfunktionen Eco Coast innebar i prakti-
ken att motorbromsen upphor vilket medfor
att bilens rorelseenergi anvands till att rulla
langre strackor. Da féraren slapper gaspedalen
frikopplas vaxelladan automatiskt fran motorn
vars varvtal sanks till tomgang med minskad
forbrukning.

Funktionen anvands béast dar det gar att rulla
lange t.ex. pa vagar med svagt utforslut eller

15 Endast med automatisk véxellada.

vid en forutsedd hastighetssankning for att
rulla ini en zon med en lagre hastighetsbe-
gransning.

Aktivera frihjulsfunktionen

Funktionen aktiveras nér gaspedalen slédpps
upp helt, i kombination med féljande paramet-
rar:

® Korlage Eco ar aktiverat.
® Vaxelvéljaren i D-lage.

® Hastighet inom intervallet
ca 65—140 km/h (40—-87 mph).

® Vigens utférslut ej brantare &n ca 6 %.

Forardisplayen visar COASTING nar frihjuls-
funktionen anvénds.

Begrédnsningar

Frihjulsfunktionen ar inte tillganglig om

® motor och/eller véxelldda ej har normal
arbetstemperatur

® vaxelvéljaren fors fran ldge D till manuellt
lage

® hastigheten &r utanfor intervallet
ca 65-140 km/h (40-87 mph)

® v&gens utforslut &r brantare &n ca 6 %

® manuella vaxlingar gérs med rattpadd-
larna*.

START OCH KORNING

Deaktivera och stédnga av frihjulsfunktionen
| vissa situationer kan det vara 6nskvart att
deaktivera eller stanga av funktionen for att
kunna anvanda motorbroms. Exempel pa
sadana tillfallen kan vara vid branta utfors-
backar eller infér en forestdende omkorning —
for att kunna gora den pa sakrast mojliga satt.

Deaktivera frihjulsfunktionen genom att
® paverka gas- eller bromspedal

® fOra vaxelvaljaren till manuellt lage

® vixla med rattpaddlarna®.

Stang av frihjulsfunktionen genom att

® byta korlage*

® stdnga av korlage Eco i funktionsvyn.

Aven utan frihjulsfunktion &r det mojligt att
rulla kortare stréckor, vilket bidrar till en sankt
forbrukning. For basta bransleekonomi ar det
dock mer fordelaktigt att ha frihjulsfunktionen
aktiverad och kunna rulla langre strackor.

Farthallaren Eco Cruise

Vid anvéndning av farthallare i korldage Eco
kommer bilens acceleration och retardation att
vara lagre jamfort med annat korlage, vilket
mojliggor ytterligare branslebesparing. Detta
innebar att bilens hastighet kan ligga nagot
Over eller under den instéllda hastigheten.
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® P3enjamn vag kan bilens hastighet avvika
fran den instéllda hastigheten nar farthall-
aren ar aktiv och bilen frirullar.

® | en brant uppforsbacke sjunker bilens
hastighet tills en nedvéxling gérs'®, da
paborjas en reducerad acceleration for att
uppna den installda hastigheten.

® | en utforsbacke dar bilen frirullar kan
bilens hastighet ligga nagot over eller
under den installda hastigheten. Funk-
tionen anvander normalt motorbroms for
att halla den installda hastigheten, vid
behov anvénds aven fardbroms.

Eco-matare i forardisplay

Eco-maétaren i 12-tums foérardisplay™.

15 Endast med automatisk véxellada.

Eco-métaren i 8-tums forardisplay.

Eco-mataren indikerar hur ekonomisk kor-
ningen ar:

® Vid ekonomisk korning visar mataren ett
lagt vérde med visaren i det gréna omra-
det.

® Vid oekonomisk kdrning t.ex. vid haftig
inbromsning eller kraftigt gaspadrag, visar
mataren ett hogt utslag.

Eco-mataren har dven en indikator som visar
hur en referensforare skulle kora bilen under
samma korfall. Detta indikeras med den korta
visaren pa mataren.

Eco-klimat
| korlage Eco aktiveras automatiskt eco-klimat
i kupén for att minska energiforbrukningen.

@ oBs

Vid aktivering av korlage Eco &ndras nagra
parametrar i klimatsystemets installningar
och nagra elférbrukares funktioner reduce-
ras. Vissa instéllningar kan aterstéllas
manuellt, men full funktionalitet aterfas
endast genom att sténga av kérlage Eco
eller anpassa korlage Individual® med full
klimatfunktionalitet.

Vid besvar med imbildning, tryck pa knappen
for max defroster som har normal funktionali-
tet.

Relaterad information
e Andra korlage* (s. 442)

® Aktivera och deaktivera korlage Eco med
funktionsknapp (s. 445)

e Korlagen* (s. 440)
Ekonomisk kérning (s. 451)
e Start/stopp-funktion (s. 445)

* Tillval/tilloehér.
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Aktivera och deaktivera kérldge
Eco med funktionsknapp

Det finns en funktionsknapp for korlage Eco i
centerdisplayens funktionsvy om bilen inte ar
utrustad med korlagesreglage i tunnelkonso-
len.

Vid motoravstangning stangs Eco-laget av
och det maste darfor aktiveras efter varje
motorstart. Férardisplayen visar ECO nér
funktionen ar aktiverad.

Vilja korlage Eco i centerdisplayens

funktionsvy

- Tryck pa knappen Kérlage ECO for att
aktivera eller deaktivera funktionen.

> Enindikering i knappen lyser nar funk-
tionen ar aktiverad.

Relaterad information
e Korlage Eco (s. 443)

e Andra korlage* (s. 442)
e Korlagen* (s. 440)

Start/stopp-funktion

Med start/stopp-funktion stdngs motorn till-
falligt av nar bilen har stannat t.ex. vid ett tra-
fikljus eller i en bilkd, och startar sedan auto-
matiskt igen nar det behovs.
Start/stopp-funktionen minskar brénslefér-
brukningen, vilket i sin tur bidrar till reducerat
avgasutslapp.

Systemet ger mojlighet till ett miljomedvetet
korsatt genom att lata motorn "auto-stoppa",
nar sa ar lampligt.

Relaterad information

® Kéra med start/stopp-funktion (s. 445)
e Villkor for start/stopp-funktion (s. 447)
e Korlagen* (s. 440)

START OCH KORNING

Kéra med start/stopp-funktion
Start/stopp-funktionen stanger av motorn till-
falligt vid stillastdende och startar sedan
automatiskt nér det behovs.
Start/stopp-funktionen &r tillganglig nar bilen
startas och kan aktiveras om vissa villkor ar
uppfyllda.

Forardisplayen indikerar nar funktionen ar

e tillganglig

® aktiv

® inte tillganglig.

Samtliga bilens ordinarie system som belys-
ning, radio etc. fungerar normalt dven vid auto-
stoppad motor. Viss utrustning kan dock fa
funktionen tillfalligt reducerad t.ex. klimatan-

laggningens flakthastighet eller extremt hég
volym pa ljudanlaggningen.

Auto-stopp
For att motorn ska auto-stoppa galler foljande:
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Med automatisk vaxelldda

® Stanna bilen med fardbromsen och hall
sedan kvar foten pa bromspedalen —
motorn auto-stoppar.

Med manuell vaxellada

® Frikoppla, stéll vaxelspaken i neutrallage
och sléapp upp kopplingspedalen — motorn
auto-stoppar.

| korlage Comfort eller Eco kan motorn auto-
stoppa innan bilen star helt still.

Med adaptiv farthallare eller Pilot Assist akti-
verad auto-stoppar motorn ungefar 3 sekun-
der efter att bilen stannat.

Auto-start

For att motorn ska auto-starta galler foljande:
Med automatisk véxelldda

® Slapp bromspedalen — motorn auto-star-
tar och farden kan fortsatta. | en uppfors-
backe ingriper backstarthjilpen (HSA'6)
som forhindrar att bilen rullar bakat.

® Nar funktionen Auto hold &r aktiverad for-
drojs auto-starten tills gaspedalen trycks
ned.

® Nair adaptiv farthallare eller Pilot Assist &r

aktiverade auto-startar motorn nar gaspe-
dalen trycks ned, eller med ett tryck pa

16 Hill Start Assist

<Y -knappen pa rattens vanstra knapp-
sats.

® Behall fottrycket pa bromspedalen och
tryck pa gaspedalen — motorn auto-star-
tar.

® | en nedforsbacke: Latta fottrycket fran
bromspedalen nagot sa att bilen borjar att
rulla — motorn auto-startar efter en liten
hastighetsokning.

Med manuell véxellada
® Med vaxelspaken i neutrallage: Tryck ned

kopplingspedalen eller tryck pa gaspeda-
len — motorn startar.

® | en nedférsbacke: Latta fottrycket fran
bromspedalen nagot sa att bilen borjar att
rulla — motorn auto-startar efter en liten
hastighetsdkning.

Symboler i forardisplayen

@ Vit - Visas i varvtalsmataren nar funk-

tionen &r tillganglig.

O Gron - Visas i varvtalsmataren nar

funktionen ar aktiv och motorn ar auto-stop-
pad.

(-) Gra - Nar symbolen &r dverstruken

och gratonad &r funktionen inte tillganglig.

Om ingen symbol visas ar funktionen
avstangd.

Funktionen &r aktiv och motorn &r auto-stoppad.

For bilar med 8-tums forardisplay visas sym-
bolen i nederkant av hastighetsmataren.

Relaterad information

® Stinga av start/stopp-funktionen (s. 447)
® Villkor for start/stopp-funktion (s. 447)

e Start/stopp-funktion (s. 445)

® Hjalp vid start i backe (s. 430)

® Automatisk broms vid stillastaende
(s. 428)



Stinga av start/stopp-funktionen

| vissa situationer kan det vara 6nskvart att
stdnga av start/stopp-funktionen.

Sténg av med funktionsknap-
pen Start/Stopp i center-
displayens funktionsvy. Vid
avstangd funktion &r indiker-
ingen i knappen slackt.

Funktionen ar avstangd tills

® den ateraktiveras

® korlaget andras till Eco eller Comfort
® nasta gang bilen startas.

Relaterad information

® Kora med start/stopp-funktion (s. 445)
e Villkor fér start/stopp-funktion (s. 447)

Villkor fér start/stopp-funktion
For att start/stopp-funktionen ska fungera
kravs att ett antal villkor ar uppfyllda.

Om nagot villkor inte ar uppfyllt indikeras
detta i forardisplayen.

Motorn auto-stoppar inte
| féljande fall auto-stoppar inte motorn:

® Bilen har inte uppnéatt ca 10 km/h (6 mph)
efter start.

® Efter ett antal upprepade auto-stopp
behover hastigheten ater 6verstiga
ca 10 km/h (6 mph) innan n&sta auto-
stopp.

® Foraren har inte pa sig sakerhetsbaéltet.
® Motorn har inte normal driftstemperatur.

® Yttertemperaturen &ar under ca -5 °C
(23 °F) eller 8ver ca 30 °C (86 °F).

® Vindrutans elektriska uppvarmning aktive-
ras.

®  Miljon i kupén avviker fran instéllda var-
den.

® Bilen backas.

® Foraren gor stora rattrorelser.
® Vdgbanan ér mycket brant.

® Motorhuven 6ppnas.

® Vid korning pa hoga hojder nér motorn
inte har uppnatt driftstemperatur.

® ABS-systemet har aktiverats.

START OCH KORNING

® Vid en hard inbromsning (4ven utan att
ABS-systemet har aktiverats).

® Manga starter under en kort tid har aktive-
rat startmotorns varmeskydd.

® Avgassystemets partikelfilter ar fullt.

® Ensléapvagn ar ansluten till bilens elsys-
tem.

Nedanstaende galler med automatisk vaxel-

lada:

® Vaxellddan har inte normal driftstempera-
tur.

® Vixelvaljaren drildge M ().

e Narradande trafikforhallande tillater det
(exmpelvis vid bilks).

Motorn auto-startar inte
| foljande fall auto-startar inte motorn efter att
ha auto-stoppat:

Med automatisk véxellada:

® [oraren ar obéltad, véxelvéljaren ar i P-
ldge och férardérren ar 6ppen — en normal
start maste goras.

Med manuell vaxellada:
® Foraren ar obaltad.

® Envaxel arilagd utan frikoppling.

144
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Ofrivilligt motorstopp med manuell
vixelldda
Om motorn inte aterstartar, gor féljande:

1.

Kontrollera att forarsidans sakerhetsbalte
ar fastlast i balteslaset.

Tryck ner kopplingspedalen igen — motorn
auto-startar.

| vissa fall maste vaxelspaken stallas i
neutrallage. Ett meddelande visas i forar-
displayen — folj given rekommendation.

Motorn auto-startar utan att
bromspedalen har slappts

| féljande fall auto-startar motorn dven om for-
aren inte tar foten fran bromspedalen:

Hog luftfuktighet i kupén bildar imma pa
rutorna.

Miljon i kupén avviker fran installda var-
den.

Upprepade pumpningar med bromspeda-
len.

Motorhuven 6ppnas.

Bilen borjar rulla, eller gor en liten hastig-
hetsokning om bilen auto-stoppat utan att
sta helt stilla.

Nedanstaende géller med automatisk vaxel-

lada:

® Forarens balteslas 0ppnas med vaxelvalja-
ren i D- eller N-lage.

® Vaxelvaljaren fors fran D till ldge R eller M
(2).

® F[orarddrren 6ppnas med vaxelvéljaren i D-

ldge — "pling"-ljud och textmeddelande
informerar om att tdndningen &r pa.

/A\ VARNING

Oppna inte motorhuven nar motorn auto-
stoppat. Gor en normal motoravstangning
innan motorhuven falls upp.

Relaterad information
e Start/stopp-funktion (s. 445)

® Kéra med start/stopp-funktion (s. 445)
® Stinga av start/stopp-funktionen (s. 447)



Nivakontroll* och ddmpning
Nivakontroll och stétddmpning regleras auto-
matiskt i bilen.

Med nivakontroll bak bibehaller bilen samma
hojd bak oavsett last. Nivaregleringen kan
forekomma aven efter att bilen har parkerats.

Stétddmpning (Four-C)
Pa bil utrustad med Four-C ar stotdampningen
anpassad efter det valda korlaget och efter

vilken hastighet bilen har. Dampningen ar nor-
malt installd fér sa bra komfort som mojligt
och regleras kontinuerligt beroende av vagens
underlag, bilens acceleration, inbromsning och
kurvtagning.

Vid transport

Vid transport av bilen pa farja, tag eller lastbil
far bilen bara surras runt dacken och inte i
ovriga delar av chassit. Forandringar i luftfjadr-

START OCH KORNING

ingen kan uppsta under transporten vilket
skulle kunna paverka surrningen negativt.

Symboler och meddelanden
Om ett fel uppstar med nivakontrollen visas
ett meddelande i forardisplayen.

Symbol Meddelande

Innebord

Nivareglering

Inaktiverat av anvandare

Den aktiva hjulupphéngningen har stangts av manuellt av anvandaren.

Nivareglering

Tillfélligt nedsatt prestanda

Den aktiva hjulupphangningens prestanda har reducerats temporért pa grund av omfattande sys-

temanvandning.

Nivareglering

Service erfordras

Ett fel har intraffat. Bestk en verkstad® s& snart som majligt.

d4

* Tillval/tilloehér. 449
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AL

Symbol Meddelande Innebord

Nivaregleringsfel Ett kritiskt fel har intraffat. Stoppa sékert, 1&t bogsera bilen till en verkstad”.
Stanna snarast
Nivareglering Ett fel har intraffat. Om meddelandet visas under kérning, kontakta en verkstad.
Sakta ner Bilen ar fér hég
Nivareglering Nivareglering av bilens bakaxel till malhojden pagar.
Autojusterar bilens héjd

A En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Relaterad information

e |nstaliningar for nivakontroll* (s. 451)

e Korlagen* (s. 440)
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Instéllningar for nivakontroll*
Sténg av nivakontrollen nar bilen ska hissas
upp med dombkraft for att undvika problem
med den automatiska regleringen.

Installningar i centerdisplayen

Inaktivering av nivakontroll

| vissa fall maste funktionen stangas av t.ex.
innan bilen hissas upp med domkraft*. Nivas-
killnaden som skapas vid lyft med domkraft
medfor annars att den automatiska regler-
ingen borjar justera hojden, vilket skapar en
o6nskad paverkan.

Stang av funktionen via centerdisplayen:

1. Tryck pa Instédllningar i toppvyn.

2. Tryck pa My Car=>» Parkeringsbroms
och fjadring.

3. Vilj Inaktivering av nivakontroll.

Relaterad information
® Nivakontroll* och ddmpning (s. 449)

e Rekommendationer vid lastning (s. 575)

17 Galler med automatisk véxellada.

Ekonomisk kdérning

Kor ekonomiskt och samtidigt mer miljo-
vanligt genom att kéra mjukt och forutse-
ende.

Anpassa korséatt och hastighet till den radande
situationen.

Observera féljande:

® For lagre bransleforbrukning, aktivera kor-
lage Eco.

® Anvand frihjulsfunktionen Eco Coast i kor-
lage Eco — motorbromsen upphor vilket
medfor att bilens rérelseenergi anvands till
att rulla langre stréckor'’.

® Vid korning med manuell vaxling — kor pa
hogsta mojliga véxel, anpassad efter aktu-
ell trafiksituation och vég — lagre varvtal
ger lagre férbrukning. Ta hjalp av vaxlings-
indikatorn.

® Korijamn hastighet och med god framfor-
hallning for att minimera inbromsningar.

® Hog hastighet ger 6kad bréansleférbruk-
ning — luftmotstandet ¢kar med hastighe-
ten.

® Farddatorns indikering fér momentan
bransleforbrukning kan vara till hjalp for
att kéra mer ekonomiskt.

®  Varmkor inte motorn med tomgangskor-
ning utan koér hellre ivdg med normal

START OCH KORNING

belastning direkt efter start — en kall
motor drar mer bransle an en varm.

® Undvik om mojligt att anvénda bilen for att
kora korta strackor. Motorn hinner inte
uppna normal drifttemperatur vilket bidrar
till en dkad bransleforbrukning.

® Utnyttja motorbroms vid inbromsning, dar
sa kan ske utan risk for andra trafikanter.

®  Kor med ratt lufttryck i décken och kon-
trollera detta regelbundet — vélj ECO-
dacktryck for basta resultat.

® Val av déck kan paverka bréansleforbruk-
ningen — radgér om lampliga dack med en
aterforsaljare.

® Tom bilen pa onddiga saker — ju mer last
desto hogre forbrukning.

® Taklast och takbox ger hogre luftmotstéand

och hojer forbrukningen — ta bort lasthall-
are som inte anvands.

® Undvik att kora med 6ppna fonster.

Sténg aldrig av motorn vid fard, exempelvis
i nedforslut, detta inaktiverar viktiga
system sdsom styr- och bromsservo.

* Tillval/tilloehér.
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Relaterad information

Drive-E — renare korgladje (s. 28)
Korlage Eco (s. 443)
Kontrollera décktryck (s. 548)

Férberedelser infér en langresa
Infor en bilsemester eller annan langre resa ar
det viktigt att kontrollera bilens funktioner
och utrustning extra noggrant.

Kontrollera att

motorn fungerar som den ska och att
bransleforbrukningen ar normal

inget ldckage (brénsle, olja, eller annan
vétska) férekommer

bromsverkan vid inbromsning fungerar
som den ska

samtliga lampor fungerar — justera stral-
kastarnas ljushojd om bilen lastats tungt
déackens monsterdjup och lufttryck ar till-
rackligt. Byt till vinterdack vid kérning till
omraden med risk for snoiga eller isiga
vagbanor

startbatteriets laddning ar god
torkarbladen &r i bra skick

varningstriangel och reflexvést finns i bilen
— lagkrav i vissa lander.

Relaterad information

Kontrollera dacktryck (s. 548)

Bransleforbrukning och CO,-utslépp
(s. 666)

Pafylining av spolarvétska (s. 647)
Vinterkérning (s. 453)
Ekonomisk kérning (s. 451)

Instéliningar fér bilmodem* (s. 527)
Rekommendationer vid lastning (s. 575)
Kéra med sldpvagn (s. 472)

Pilot Assist* (s. 332)

Fartbegransare (s. 314)
Décktatningssats (s. 562)

* Tillval/tilloehér.



Vinterkorning

Vid vinterkdrning &r det viktigt att gora vissa
kontroller pa bilen for att sékerstélla att den
kan koras pa ett sdkert satt.

Kontrollera speciellt infor den kalla arstiden:

® Motorns kylvatska ska innehélla 50 %
glykol. Denna blandning skyddar motorn
mot frostspréangning ner till ca =35 °C
(=31 °F). For att undvika héalsorisker ska
olika typer av glykol inte blandas.

® Bransletanken ska vara valfylld for att for-
hindra kondensbildning.

® Motoroljans viskositet ar viktig. Oljor med
lagre viskositet (tunnare oljor) underlattar
start i kallt vader och minskar dessutom
bransleforbrukningen medan motorn &r
kall.

® Startbatteriets kondition och laddnings-
nivéa ska ses over. Kallt vader staller storre
krav pa startbatteriet samtidigt som dess
kapacitet minskas av kyla.

® Anvand spolarvatska med frostskydd for
att undvika isbildning i spolarvatskebehal-
laren.

Se separat avsnitt for rekommendation av
motorolja.

Halt vaglag

For ett sa bra vaggrepp som mojligt
rekommenderar Volvo vinterdack pa samtliga
hjul om risk fér sno eller is foreligger.

@ oBs

| vissa lander maste vinterdédck anvéndas
enligt lag. Dubbdack &r inte tilldtet i alla
lander.

Ova halkkorning under kontrollerade former
for att lara kdnna bilens reaktioner.

Relaterad information

® Specifikationer fér motorolja (s. 659)
® Vinterdack (s. 560)

® Snokedjor (s. 561)

® Bromsa pé saltade vigbanor (s. 424)
® Bromsa pé vata vigbanor (s. 424)

e Pafylining av spolarvétska (s. 647)

® Startbatteri (s. 602)

® Byta torkarblad vindruta (s. 645)

® Byta torkarblad bakruta (s. 644)

® Fylla pa kylvatska (s. 600)

® Ogynnsamma kérforhallanden fér motor-
olja (s. 661)

START OCH KORNING

Vadning

Vadning innebér att bilen kérs genom vatten
t.ex. pa en éversvammad véagbana. Vadning
ska goras med stor forsiktighet.

Bilen kan koras genom ett vattendjup pa
hégst 25 ecm (9 tum) i max promenadhastig-
het. Extra forsiktighet ska iakttas vid passage
av strommande vatten.

Vid vadning, hall Iag hastighet och stanna inte
bilen. Nar vattnet passerats, tryck latt pa
bromspedalen och kontrollera att full broms-
verkan uppnas. Vatten och t.ex. gyttja kan
gbra bromsbeldggen vata med fordrojd
bromsverkan som resultat.

® Rengdr eventuella kontakter for elektrisk
varmare och sldpvagnskoppling efter kor-
ning i vatten och lera.

® | 3tinte bilen std med vatten Gver trosk-
larna nagon langre stund — det kan orsaka
elfel i bilen.
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@ VIKTIGT

® Motorskada kan uppsta om vatten
kommer in i luftfiltret.

® Om vatten kommer in i transmissionen
minskar oljornas smorjande férmaga
vilket forkortar livslangden pa dessa
system.

e Skador pa nagon komponent, motor,
transmission, turboladdare, differential
eller dess interna komponenter orsa-
kade av 6versvamning, hydrostatisk
lasning eller oljebrist tacks inte av
garantin.

® Vid motorstopp i vatten, prova inte
omstart — bogsera bilen ur vattnet till
verkstad — en auktoriserad Volvoverk-
stad rekommenderas. Risk for motor-
haveri.

Relaterad information
® Bargning (s. 479)

Oppna och stinga tanklucka

Bilen maste vara upplast for att tankluckan
ska kunna &ppnas’®.

| forardisplayen indikerar
pilen bredvid tanksymbolen
vilken sida av bilen tank-
luckan ar placerad.

1. Oppna tankluckan med ett latt tryck pa
den bakre delen av luckan.

2. Efter avslutad tankning — sténg luckan
med ett latt tryck.

Relaterad information

® Fylla pa bransle (s. 454)

®  Kontrollera och fylla p& AdBlue® (s. 462)

18 Endast lasning och upplasning med fjarrnyckel, nyckelfritt* eller via Volvo On Call paverkar tankluckans status.

Fylla pa bransle
Bransletanken &r utrustad med ett locklost
bréanslepafyliningssystem.

Tanka bilen vid tankstation

G058344.

Det &r viktigt att fora pumpmunstycket forbi pafyll-
ningsrorets tva dppningsbara luckor innan tank-
ningen pabdrjas.

Tankningsinstruktion:

1. Stang av bilen och 6ppna tankluckan.

* Tillval/tilloehér.
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Valj brénsle som ar godkant att anvanda
fér bilen enligt identifierare’ pa insidan av
tankluckan. Se information om godkénda
brénslen och identifieraren i avsnitt "Ben-
sin" respektive "Diesel".

3. Forin pumpmunstycket i bréanslepafyll-
ningséppningen. Pafyliningsroret har tva
Oppningsbara luckor och pumpmun-
stycket maste foras forbi bada luckorna
innan tankningen paborjas.

4, Overfyll inte tanken utan avbryt nar pump-
munstycket slar ifran forsta gangen.

> Tanken ér fylld.

START OCH KORNING

@ oBs

En dverfull tank kan vid varmt vader rinna
over.

Fylla pa brénsle fran reservdunk

Vid pafylining med reservdunk, anvéand tratten
som ligger i skumblocket under golvluckan i
lastutrymmet.

Oppna tankluckan.

2. Forin tratten i branslepafyliningsopp-
ningen. Pafyliningsroret har tva 6ppnings-
bara luckor och trattens ror maste féras
férbi bada luckorna innan pafyllining kan
pabdrjas.

Galler bil med bransledriven
tillskottsvarmare*

Anvéand aldrig branslevdarmare nér bilen befin-
ner sig pa ett tankstationsomrade.

A
)

—
VOLVO 31301658

Dekal pa insidan av tankluckan.

Relaterad information

e Oppna och stianga tanklucka (s. 454)
® Bensin (s. 456)

® Diesel (s. 458)

® Branslestopp och dieselmotor (s. 459)

19 |dentifierare enligt CEN standard EN16942 &terfinns pa insidan av tankluckan, samt senast 12 oktober 2018 p& motsvarande branslepumpar och deras munstycken vid tankstéllen runt om i

Europa.

* Tillval/tillbehor. 455
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Hantering av brénsle

Anvand inte bransle med samre kvalitet én
vad Volvo rekommenderar eftersom motoref-
fekten och bransleférbrukningen da paverkas
negativt.

/A\ VARNING

Undvik alltid att inandas bréansledngor och
att fa branslestank i 6gonen.

Vid bransle i 6gonen, ta ut eventuella kon-
taktlinser och skolj 6gonen i rikligt med
vatten under minst 15 minuter och sok
lékarvard.

Svalj aldrig bransle. Brénslen som bensin,
bioetanol och blandningar av dessa och
diesel ar mycket giftiga och kan orsaka per-
manenta skador eller dédsfall om de svaljs.
Sok lakarvard omedelbart om brénsle har
svalts.

Bransle som spillts ut pa marken kan
antandas.

Stang av bransledriven varmare innan tank-
ning paborjas.

Bar aldrig en paslagen mobiltelefon i sam-
band med tankning. Ringsignalen kan
astadkomma gnistbildning och anténda
bensindngorna, vilket i sin tur kan medféra
brand och personskada.

@ VIKTIGT

Blandning av olika bréansletyper eller
anvandning av bransle som inte rekom-
menderas upphaver Volvos garantier samt
eventuella kompletterande serviceavtal,
detta galler samtliga motorer.

Relaterad information
® Bensin (s. 456)

® Diesel (s. 458)
® Hantering av AdBlue® (s. 461)

Bensin

Det &r viktigt att anvénda ratt bransle vid
tankning. Det finns bensin med olika oktantal
som ar anpassade for olika typer av korning.
Anvand endast bensin fran vélkénda tillver-
kare. Fyll aldrig pa brénsle med tveksam kvali-
tet. Bensinen ska uppfylla normen EN 228.

Identifierare for bensin

B @@

EN228

VOLVO 32262696

Go67748

Dekal pa insidan av tankluckan.

Identifierare enligt CEN standard EN16942
aterfinns pa insidan av tankluckan, samt
senast 12 oktober 2018 p& motsvarande
branslepumpar och deras munstycken vid
tankstéllen runt om i Europa.

Detta ar identifierarna som galler for nuva-
rande standardbranslen i Europa. Bensin med
féljande identifierare far anvandas i bil med
bensinmotor:
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E5 &r en bensin med max
2.7 % syre och max 5 vol %
etanol.

E10 &r en bensin med max
3.7 % syre och max 10 vol %
etanol.

@ VIKTIGT

® Bransle som innehaller upp till 10
volymprocent etanol &r tillatet.

® EN 228 E10 bensin (max
10 volymprocent etanol) &r godkant att
anvandas.

e Hogre etanol &n E10 (max
10 volymprocent etanol) &r inte tilltet.
T.ex. E85 ér inte tillatet.

Oktantal

® RON 95 kan anvéndas vid normal kérning.

® RON 98 rekommenderas for en bra effekt
och 1ag bréansleforbrukning.

® Oktantal lagre an RON 95 far inte
anvandas.

Vid kérning i varmare klimat an +38 °C

(100 °F) rekommenderas hogsta méjliga okta-
ntal for en anpassad prestanda och bréanslefor-
brukning.

@ VIKTIGT

® Anvand endast blyfri bensin for att inte
skada katalysatorn.

® Brinsle som innehaller metalltillsatser
far inte anvandas.

® Anvand inga tillsatser som inte har
rekommenderats av Volvo.

Relaterad information
® Hantering av brénsle (s. 456)

® Fylla pd bransle (s. 454)
e Bensinpartikelfilter (s. 457)

® Bréansleforbrukning och CO,-utslapp
(s. 666)

START OCH KORNING

Bensinpartikelfilter2?

Bensindriven bil ar utrustad med partikelfilter
for en effektivare avgasrening.

Partiklar i avgaserna samlas i bensinpartikel-
filtret under normal kérning. Under normala
driftsforhallanden sker en passiv regenerering
som leder till att partiklarna oxideras och
branns bort. Pa sa satt toms filtret.

Om bilen kors i laga hastigheter eller vid upp-
repade kallstarter vid lag yttertemperatur, kan
en aktiv regenerering vara nédvandig. Regene-
reringen av partikelfiltret sker automatiskt och
tar normalt 10-20 minuter. Under regenerer-
ing kan bransleférbrukningen temporart 6ka.

Vid kdrning korta strackor i lag
hastighet med bensinbil

Kapaciteten hos avgasreningssystemet paver-
kas av sattet som bilen kors. Att kora varie-
rande korstrackor och i olika hastigheter ar
viktigt for att na en sa energieffektiv prestanda
som mojligt.

Att ofta kora korta strackor i lag hastighet
(eller i kallt klimat) d&r motorn inte uppnér nor-
mal drifttemperatur, kan leda till problem som
s& smaningom kan orsaka funktionsstoérningar
och utldsa ett varningsmeddelande. Om bilen
kors mest i stadstrafik ar det viktigt att regel-
bundet kora dven i hogre hastigheter for att
|ata avgasreningssystemet regenerera.
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® Bilen bor landsvégskoras i hastigheter
dver 70 km/h (44 mph) i minst 20
minuter mellan varje tankningstillfalle.

Relaterad information
® Bensin (s. 456)

20 Galler vissa varianter.

Diesel

Det &r viktigt att anvénda ratt bransle vid
tankning. Det finns diesel av olika kvaliteter
som &r anpassade efter olika férhallanden.
Anvénd endast dieselbrédnslen fran vélkéanda
tillverkare. Fyll aldrig pa brénsle med tveksam
kvalitet. Dieselbréanslet ska uppfylla normen
EN 590 eller SS 155435. Paraffinisk diesel
(HVO, XTL) enligt normen EN 15940 kan
anvandas. Dieselmotorer ar kansliga for for-
oreningar i brénslet, som t.ex. for hog mangd
svavel och metaller.

Identifierare

bréanslepumpar och deras munstycken, vid
tankstallen runt om i Europa.

Detta ar identifieraren som galler for nuva-
rande standardbransle i Europa. Diesel med
féljande identifierare far anvandas i bil med
dieselmotor:

B7 ar diesel med max
7 vol % fettsyrametylester

B7 (FAME).

EN590/5S155435 EN15940 DE
Eﬂ B7 XTL | DIESEL

Go73184

Dekal pa insidan av tankluckan.

Identifierare enligt CEN standard EN16942
aterfinns pa insidan av tankluckan, samt
senast 12 oktober 2018 p& motsvarande

XTL

Dieselbrénsle kan vid Idga temperaturer (lagre
&n 0 °C (32 °F)) ge en paraffinutfalining vilket
kan leda till startsvarigheter. De branslekvalite-
ter som saljs ska vara anpassade for arstid och
klimatzon, men vid extrema vaderférhallanden,
gammalt bransle eller vid forflyttning mellan
klimatzoner, kan paraffinutfalining férekomma.

Risken for kondensvatten i tanken minskar om
tanken halls valfylld.



Se till att det ar rent runt pafyliningsroret vid
tankning. Undvik spill pa lackerade ytor. Tvétta
med tval och vatten vid spill.

@ VIKTIGT

Dieselbréanslet ska:

® uppfylla normen EN 590, EN 15940
och/eller SS 155435

® ha en svavelhalt som inte Overstiger
10 mg/kg

e maximalt ha 7 vol % FAME?" (B7).

@ VIKTIGT

Dieselliknande branslen som inte far
anvandas:

® Specialtillsatser

® Marine Diesel Fuel

® FEldningsolja

o FAME?? och vegetabilisk olja.

Dessa branslen uppfyller inte kraven enligt
Volvos rekommendation och ger okat sli-
tage och motorskador som inte técks av
Volvos garantier.

21 Fatty Acid Methyl Ester
22 Dieselbrénsle med max 7 vol % FAME (B7) ar tillatet.

Relaterad information
® Hantering av brénsle (s. 456)

® Fylla pa bransle (s. 454)

® Brinslestopp och dieselmotor (s. 459)
e Dieselpartikelfilter (s. 460)

® Avgasrening med AdBlue® (s. 461)

® Bransleforbrukning och CO,-utslépp
(s. 666)

START OCH KORNING

Brénslestopp och dieselmotor

Efter ett motorstopp pa grund av brénslebrist
behover branslesystemet en kort stund for att
utféra en kontroll.

Innan bilen startas efter att bransletanken

fyllts med diesel — gor sa har:

1. Fjarrnyckeln maste finnas i bilen.

2. Forsatt bilen i tdndningslage Il — vrid
startvredet medurs utan att trycka ned
broms- eller kopplingspedalen och hall
kvar vredet i ca 4 sekunder. Slapp déarefter
vredet, vilket automatiskt atergar till
ursprungslaget.

3. Vanta ca en minut.

Starta motorn.

@ oBs

Infor pafylining av bransle vid branslebrist:

® Stanna bilen péa s& plan/vagrat mark
som mojligt — lutar bilen finns risk for
luftfickor i bréansletillforseln.

Att ténka pa vid pafylining med
reservdunk

Vid péafylining av diesel med reservdunk,
anvand tratten som ligger under golvluckan i
lastutrymmet. Var noga med att fora in trat-
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START OCH KORNING

44 tens ror ordentligt i pafyliningsroret. Pafyll-
ningsroret har tva 6ppningsbara luckor och
trattens rér maste foras forbi bada luckorna
innan pafylining kan paborjas.

Relaterad information
® Fylla pa brinsle (s. 454)
® Diesel (s. 458)

® Verktygssats (s. 556)

460

Dieselpartikelfilter

Dieseldriven bil &r utrustad med partikelfilter
for en effektivare avgasrening.

Partiklar i avgaserna samlas i dieselpartikelfilt-
ret under normal kérning. Nar vissa villkor ar
uppfyllda startar en regenerering for att brénna
bort partiklarna och tomma filtret. For att
starta regenereringen kravs det att motorn har
natt normal arbetstemperatur. Regenereringen
av partikelfiltret sker automatiskt och tar nor-
malt 10—20 minuter.

@ oBs

Under regenereringen kan féljande uppsta:

® ensmarre reducering av motoreffekt
kan temporart férnimmas

® Dransleforbrukningen kan temporart
Oka

® en brand lukt kan férekomma.

Anvand parkeringsvarmare* i kallt vader — da
nar motorn normal arbetstemperatur snab-
bare.

@ VIKTIGT

Om filtret fylls helt med partiklar kan det
vara svart att starta motorn och filtret blir
funktionsodugligt. Da finns risk att filtret
maste bytas ut.

Vid kdrning korta strackor i lag
hastighet med dieselbil

Kapaciteten hos avgasreningssystemet paver-
kas av sattet som bilen kors. Att kora varie-
rande korstrackor och i olika hastigheter ar
viktigt for att na en sa energieffektiv prestanda
som mojligt.

Att ofta kora korta strackor i Iag hastighet
(eller i kallt klimat) d&r motorn inte uppnér nor-
mal drifttemperatur, kan leda till problem som
s& smaningom kan orsaka funktionsstérningar
och utldsa ett varningsmeddelande. Om bilen
kors mest i stadstrafik dr det viktigt att regel-
bundet kora aven i hogre hastigheter for att
|ata avgasreningssystemet regenerera.

® Bilen bor landsvagskoras i hastigheter
dver 60 km/h (38 mph) i minst 20
minuter mellan varje tankningstillfalle.

Relaterad information
® Diesel (s. 458)
® Avgasrening med AdBlue® (s. 461)

® Bransleforbrukning och CO,-utslépp
(s. 666)

* Tillval/tilloehér.
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Avgasrening med AdBlue®23 @ VIKTIGT Hantering av AdBlue®2¢

AdBlue ar ett ad(.j'tlv som ?nvands ! SCR%" AdBlue kravs for SCR-systemets funktion AdBI%e bestar mestadelsoav vatten (‘ca u
system fér att minska utsldppen av skadliga 67.5 % vatten och 32.5 % urea). Vétskan &r
amnen fran en dieselmotor. inte brandfarlig men bér hanteras med forsik-
| SCR-systemet omvandlas AdBlue och avga- tighet da den kan irritera 6gonen och huden.
samnet kvaveoxid till kvédve och vattendnga,
vilket avsevart minskar utsléppen av skadliga
kvaveoxider.

och ¢verensstdmmelse med lagkraven for
avgasutslapp. Det ar olagligt att dndra eller
manipulera forsorjningsystemet for AdBlue
sa att ingen AdBlue-reagens forbrukas da
den kravs for att uppfylla lagkraven for
avgasutslapp. En sddan manipulering kan
AdBlue vara ett brott och kan leda till rattsliga
atgarder.

Att tédnka pa vid hantering

Undvik inandning av angor samt kontakt med
hud och 6gon. Anvénd garna handskar som
férhindrar att kanslig hud irriteras vid hanter-
AdBlue &r en farglos vatska som bestar av ing av vatskan.

32,5 % urea?® i avjoniserat vatten och &r till- Det ar inte tillatet att anvanda bilen nar
verkat enligt ISO 22241-standard. Den &r spe- AdBlue-tanken &r tom eftersom den inte A\ VARNING

ciellt utvecklad till SCR-reningstekniken for léngre dverensstdmmer med lagkraven fér Atgarder vid forsta hjslpen:
dieselmotorer. avgasutslapp. Darfor ar bilen utrustad med e Vidinandning — sok frisk luft
AdBlue har en eqen tank i bilen som fvlis o ett varningssystem som informerar nér : . ‘

i etL; <ebarat géf limin slrb:' 'nnanférianf— AdBlue-tanken behdver fyllas p&. N&r nivan ® Vid hudkontakt - tvétta huden med
Vi P patylining innantor i AdBlue-tanken blir 1&g visas varningar fér tval och vatten.
luckan. Forbrukningen beror pd korstil, ytter- . . . : . e

' att informera om att pafylining av AdBlue ® Vid kontakt med 6gon — skélj genast
temperatur och systemets driftstemperatur. TR
ar nodvandig. med mycket vatten.
Villkor fér kérning med AdBlue ® Vid fortaring — skélj munnen ordentligt.
Det méste alltid finnas AdBlue av réatt kvalitet i Relaterad information Framkalla inte krékning.
égBIue—tanken for att E”eE Sk"’; ku?nafstarta. ® Hantering av AdBlue® (s. 461) Kontakta ldkare om besvaren kvarstar eller
R-systemet &r mycket kansligt for férore- 5 4 Brta
ningary v g ® Kontrollera och fylla p& AdBIue® (s. 462) S el SHETE e rglel A,
° 3 ®

Avgasreningsssystemet dvervakar kontinuer- (Ssyrzgzl)er och meddelanden for AdBlue Atgirder vid spill
ligt tankniva, kvalitet och dosering av AdBlue. ' Utspilld AdBlue pa marken, bilen eller pa
Om néagot ér fel visas ett meddelande i forar- malade ytor ska skéljas noga med vatten.
displayen. Undvik utslapp i avlopp.

23 Registrerat varumarke som tillhér Verband der Automobilindustrie e.V. (VDA)
24 Selective Catalytic Reduction
25 CO(NHy), »
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Foérvaring

AdBlue ska forvaras i tattslutande originalfor-
packning vid en temperatur éver -11 °C (12 °F)
och under 30 °C (86 °F). Vatskan far inte for-
varas i direkt solljus.

AdBlue fryser vid -11 °C (12 °F) men kan
anvandas igen ndr l6sningen har tinat.
Relaterad information

®  Kontrollera och fylla p& AdBlue® (s. 462)
® Avgasrening med AdBlue® (s. 461)

Kontrollera och fylla p& AdBlue®
Kontrollera AdBlue-nivan regelbundet och fyll
pa om meddelande for Iag AdBlue-niva visas i
forardisplayen.

AdBlue-forbrukningen beror pa korsatt, om
AdBlue-tanken tillats bli helt tom gar det inte
langre att starta bilen.

@ oBs

Kor aldrig AdBlue-tanken tom. Fyll tanken i
god tid innan den ar tom.

Skulle tanken kéras tom kan motorn inte
startas efter att den sténgts av, varken pa
vanligt satt eller med andra hjalpmedel.

Enda séattet att kunna aterstarta efter att
tanken korts tom ér att fylla pa AdBlue av
specificerad kvalitet, minimum i den
mangd som anges i forardisplayen.

Kontrollera AdBlue-niva
1.

N

Car Status

Oppna appen Bilstatus i appvyn.

26 Registrerat varumarke som tillhér Verband der Automobilindustrie e.V. (VDA)

<9

Tryck pa Status for att visa AdBlue-niva.

Qil level

Grafik for AdBlue-niva i centerdisplayen.

Varje markor representerar ca 25 % av full
tank.

Na&r mindre &n 25 % av tanken aterstar
andrar den kvarvarande markaren farg till
barnstenfargad, och vid mindre dn 10 %
blir den rod.
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Pafylining 3. Fyll p& AdBlue av ratt kvalitet?’.

Overfyll inte tanken. Mangden AdBlue
som kan fyllas pa visas i appen Bilstatus.

/\ VARNING

Vid tankning fran AdBlue-pump pa tanksta-
tion rekommenderas pump som &r anpas-

Nar AdBlue-nivan borjar bli
lag tands en symbol i forar-
displayen och meddelandet
AdBlue-niva lag visas.

1. Oppna tankluckan med ett latt tryck pa sad for personbil. Alternativt kan en
den bakre delen av luckan. AdBlue-pump som ér till for tyngre fordon
o anvandas.

@ VIKTIGT
Torka bort eventuell spilld AdBlue.

Var forsiktig sa att AdBlue inte kommer i
kontakt med bilens lackering. Skolj i sa fall
rikligt med vatten da vatskan kan péaverka

lackeringen.
Oppna det bl& locket till det mindre pafyll- Relaterad information
ningsroret avsett for AdBlue. ® Hantering av AdBlue® (s. 461)

® Symboler och meddelanden fér AdBlue®
(s. 464)

® Tankvolym fér AdBlue® (s. 663)

27 1SO 22241

463


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=31b0e70356cfed7ac0a801512c42ff9e&version=2&language=sv&variant=SE

START OCH KORNING

Symboler och meddelanden fér
AdBlue®28

Avgasreningsssystemet 6vervakar kontinuer-
ligt niva, kvalitet och dosering av AdBlue. Om
nagot ar fel visas ett meddelande i férardis-

playen.
Symbol Meddelande Innebo6rd
AdBlue-niva lag AdBlue-nivan ar lag och tanken behéver fyllas pa.
AdBlue-dosering Systemet fungerar inte som det ska. Kontakta en verkstad” fér kontroll av funktionen.
och

AdBlue kvalitet

28 Registrerat varumarke som tillhér Verband der Automobilindustrie e.V. (VDA)

464
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Symbol Meddelande

Innebord

Fyll pa AdBlue

AdBlue-nivan é&r kritiskt lag och tanken behéver omedelbart fyllas pa.

Motorstart féorhindrad

och t.ex.: Fyll pa minimum 4,5
liter med AdBlue

Det gar inte att starta bilen forran AdBlue har fyllts pa. Fyll pa AdBlue i den mangd som
anges i férardisplayen, eller kontaka en verkstad”.

Observera att bilen maste sta plant for att nivamataren ska kunna registrera mangden
pafylld AdBlue korrekt.

Vid start efter pafylining av AdBlue, folj instruktionerna géllande bréanslestopp och dieselmo-
tor.

Motorstart férhindrad

Service av AdBlue kravs for
motorstart

Systemet fungerar inte som det ska. Kontakta en verkstad” fér kontroll av funktionen.

A En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Relaterad information

Kontrollera och fylla p& AdBlue® (s. 462)
Hantering av AdBlue® (s. 461)

Boka service och reparation (s. 589)
Branslestopp och dieselmotor (s. 459)

465
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Overhettning av motor och

drivsystem

Under vissa férhallanden, t.ex. vid hard kor-

ning i brant terrdng och varmt klimat, finns

risk for att motor och drivsystem kan éverhet-

tas — sarskilt vid tung last.

® Vid Overhettning kan motorns effekt
begréansas temporart.

® Ta bort extraljus som sitter framfor grillen
vid kérning i varmt klimat.

® Om temperaturen i motorns kylsystem blir
for hog tédnds en varningssymbol och
forardisplayen visar meddelandet
Motortemperatur Hég temperatur
Stanna snarast. Stanna dé bilen péa ett
sakert satt och 14t motorn ga pa tomgang
under nagra minuter for att svalna.

® Om meddelandet Motortemperatur Hog
temperatur Stéang av motorn eller
Kylarvitska Lag niva, stdng av motorn
visas, stanna bilen och sténg av motorn.

® Om véxellddan blir dverhettad kommer ett
alternativt vaxlingsprogram att valjas2°.
Dessutom aktiveras en inbyggd skydds-
funktion som bl.a. tdnder en varningssym-
bol och forardisplayen visar meddelandet
Vaxellada varm Sank hastigheten for
att sdnka temperaturen eller Vaxellada
6verhettad Stanna snarast och lat
vaxelladan svalna. Folj da given rekom-

29 Galler med automatisk vaxellada.

mendation, sank hastigheten respektive
stanna bilen pa ett sékert satt och lat
motorn ga pa tomgang under nagra
minuter for att lata vaxelladan svalna.

® Vid Overhettning kan bilens luftkondition-
ering komma att sténgas av temporart.

® Stdng inte av motorn omedelbart vid
stopp efter en hard kérning.

@ oBs

Det ar normalt att motorns kylflakt arbetar
en stund efter att motorn stangts av.

Symboler i forardisplayen

Symbol | Innebord

B | Hog motortemperatur. Folj given
F rekommendation.
~ -

Lag niva kylarvatska. Folj given
rekommendation.

Vaxelladan varm/6verhettad/kyls.
@ Foélj given rekommendation.

Relaterad information

Fylla p& kylvatska (s. 600)

Kéra med sldpvagn (s. 472)
Férberedelser infér en l&ngresa (s. 452)
Véxlingsindikator (s. 439)
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Overbelastning av startbatteriet

De elektriska funktionerna i bilen belastar
startbatteriet olika mycket. Undvik att
anvanda téandningslage Il nar bilen ar
avstangd. Anvand istéllet tandningslage | —
da forbrukas mindre strém.

Var dven uppmarksam pa olika tillbehor som
belastar det elektriska systemet. Anvand inte
funktioner som drar mycket strém nar bilen ar
avstangd. Exempel pa sadana funktioner ar:

o kupéflakt

® stralkastare

® vindrutetorkare

e |judanlédggning (hég volym).

Om startbatterispanningen ar lag visas ett
meddelande i forardisplayen. Energisparfunk-
tionen sténger sedan av eller reducerar vissa

funktioner, t.ex. kupéflakt och/eller ljudanldgg-

ning.

— Ladda da startbatteriet genom att starta
bilen och lat den sedan ga i minst
15 minuter — startbatteriet laddas battre
under kdrning an med motorn pa tomgang
vid stillastaende.

Relaterad information
e Startbatteri (s. 602)

® Tiandningslagen (s. 420)

Anvédnda starthjélp med annat
batteri

Om startbatteriet &r urladdat kan bilen startas
med strom fran ett annat batteri.

START OCH KORNING

4, Satt fast den roda startkabelns ena
kldmma pé& hjélpstartbatteriets pluspol (1).
® VIKTIGT

k) ,
Fastpunkter for startkablarna. Utseendet i motorrum-
met kan variera beroende pa bilmodell och utrust-
ningsniva.

Vid starthjalp med annat batteri rekommende-
ras foljande steg for att undvika kortslutning
eller andra skador:

1. Sétt bilens elsystem i tandningslage 0.
2. Kontrollera att hjalpstartbatteriet har
spanningen 12 V.,

3. Om hjélpstartbatteriet ar monterat i en
annan bil — stang av den hjalpande bilens
motor och se till att de bada bilarna inte
vidror varandra.

Koppla startkabeln forsiktigt for att undvika
kortslutningar med andra komponenter i
motorrummet.

10.

Oppna den positiva hjalpstartspunktens
tacklock (2).

Séatt den roda startkabelns andra klamma
pé bilens positiva hjalpstartspunkt (2).

Sé&tt fast den svarta startkabelns ena
klamma pa hjalpstartbatteriets minuspol

(3).

Sé&tt den svarta startkabelns andra
klamma pa bilens negativa hjalpstarts-
punkt (4).

Kontrollera att startkablarnas klammor
sitter fast ordentligt sa att det inte uppstar
gnistor under startforsoket.

Starta motorn pa "hjalpbilen" och Iat den
ga nagon minut med hogre tomgéang an
normalt, ca 1500 varv/minut.
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44 11, Starta motorn i bilen med det urladdade A VARNING A VARNING
batteriet.

Hogvoltsspanning kan vara farlig vid felak- ® Startbatteriet kan bilda knallgas vilken
tiga ingrepp. Ror ingenting pa batterier ar mycket explosiv. En gnista, som kan
@ VIKTIGT som inte ar tydligt beskrivet i &garmanua- bildas om en startkabel ansluts felak-

468

Rér inte anslutningarna mellan kabel och len. tigt, kan récka for att batteriet ska
bil under startférséket. Det finns risk for ® 48V stodbatteri far aldrig anvandas vid explodera.
gnistbildning. hjélpstart. ® Anslut inte startkablarna till ndgon
® Extern elektrisk utrusning far under brénslesystemkomponent eller till
12. Ta bort startkablarna i omvand ordning — inga omstandigheter kopplas in pa 48V nagon rorlig del. Var forsiktig med
férst den svarta och sedan den réda. batteriet. varma motordelar.
Se till att ingen av den svarta startkabelns ® Service och byte av 48 V batteri far ® Startbatteriet innehaller svavelsyra som
klammor kommer i kontakt med bilens endast utforas av verkstad — en kan orsaka allvarliga fratskador.
positiva hjélpstartspunkt/hjalpstartbatte- auktoriserad Volvoverkstad rekommen- e Skolj med stora mangder vatten om
riets pluspol eller ansluten kldmma pa den deras. svavelsyra kommer i kontakt med
réda startkabeln. égon, hud eller klader. Vid stank i
6gonen — kontakta omedelbart lakare.
® ROk aldrig i ndrheten av batteriet.
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@ oBs

Om startbatteriet har urladdats sa mycket
att bilen saknar normala elektriska funk-
tioner och motorn dérefter hjadlpstartas
med ett externt batteri eller en batterilad-
dare, kan Start/stopp-funktionen vara fort-
satt aktiverad. Om Start/stopp-funktionen
kort darefter auto-stoppar motorn &r risken
stor att auto-start av motorn kommer att
misslyckas pa grund av otillracklig batteri-
kapacitet eftersom batteriet inte hunnit
ateruppladdas.

Om bilen har hjélpstartats eller om tillrack-
lig tid saknas for att ladda batteriet med en
batteriladdare skall Start/stopp-funktionen
tillfalligt deaktiveras tills batteriet har ater-
uppladdats av bilen. Vid en yttertemperatur
av ca +15 °C (ca 60 °F) behdver batteriet
laddas minst 1timma av bilen. Vid lagre
yttertemperatur kan laddningstiden ¢ka till
3—4 timmar. Rekommendationen &r att
ladda upp batteriet med en extern batteri-
laddare.

Dragkrok*

Bilen kan utrustas med en dragkrok som gor
det mojligt att dra t.ex. en slapvagn efter
bilen.

Det kan finnas olika varianter av dragkrok for
bilen, kontakta en Volvoaterforsaljare for mer
information.

@ VIKTIGT

Nar motorn stédngs av kan den konstanta
batterispanningen till sldpvagnskontakten
automatiskt stdngas av for att inte ladda ur
startbatteriet.

@ VIKTIGT

Dragkulan behover regelbundet rengéras
och smorjas in med fett for att forhindra
slitage.

@ oBs

Relaterad information
® Starta bilen (s. 418)

e Tandningsldgen (s. 420)

® Justera ratt (s. 195)

e Vilja tdndningsléage (s. 421)
e Stodbatteri (s. 604)

Nar kulhandske med svangningsdampare
anvands ska dragkulan inte smorjas in.

Detta galler dven vid montering av cykel-
hallare som kldms fast runt dragkulan.

@ oBs

Om bilen ar utrustad med dragkrok finns
ingen bakre infdstning for bogserogla.

START OCH KORNING

Relaterad information

In- och utfallbar dragkrok* (s. 470)

Kéra med sldpvagn (s. 472)
Dragkroksmonterad cykelhéllare* (s. 476)
Specifikationer fér dragkrok* (s. 470)

* Tillval/tilloehér. 469
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Specifikationer for dragkrok*
Matt och fastpunkter fér dragkrok.

Matt, fastpunkter i mm (tum)

C 875 (34,4)
D 437,5 (17,2)
E Se bild ovan
F 310,5 (12,2)
G Kulans centrum

m

; r/@
—
L
=l
—

Matt, fastpunkter i mm (tum)

A 1229 (48,4)

B 11,8 (4,4)

Relaterad information
® Dragkrok* (s. 469)

® Dragvikter och kultryck (s. 656)

In- och utféllbar dragkrok*

Den in- och utféllbara dragkroken &r enkel att
falla in eller ut efter behov. | inféllt lage ar
dragkroken helt dold.

/A VARNING

Foélj anvisningarna for in- och utfallning av
dragkroken noggrant.

/A\ VARNING

Tryck inte pa knappen for in- och utfallning
om ett slapfordon ar kopplat till dragkro-
ken.

Falla ut dragkroken

Undvik att sta nara stotfangaren mitt
bakom bilen vid utfallning av dragkroken.

* Tillval/tilloehér.
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1. 2. Tryck pa knappen och slépp — ett for langt
i tryck kan innebara att utféllningen inte
startar.

For dragkroken till sitt andlage dér den da
fixeras och lases fast — indikeringslampan

Oppna bakluckan. En knapp fér in- och

u‘.t.faIImrTg a dralgll<roken finns placerz.ad pa > Dragkroken faller ut och ner i ett oldst

hoger sida baktill i lastutrymmet. En indi- i o . lyser med ett fast orange sken.
keringslampa i knappen maste lysa med ldge — indikeringslampan blinkar > Dragkroken ar redo att and
ett fast orange sken for att utfallningsfunk- orange. Dragkroken &r redo att foras egrroren arredo et anvandes.
tionen ska vara aktiv. vidare till last lage. @ OBS

Dragkroken maste avsluta utfallningsfor-
loppet innan den kan foras vidare till last
lage. Detta forlopp kan ta nadgra sekunder.
Om dragkroken inte fixeras i last lage,
vanta nagra sekunder och forsok igen.

/A\ VARNING

Var noga med att fasta slapets sakerhets-
vajer i avsett faste.
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@ oBs

Strémsparldge aktiveras efter en stund och
indikeringslampan slocknar. Systemet ater-
aktiveras genom att bakluckan stédngs och
sedan Oppnas igen. Detta géller bade vid
in- och utféllning av dragkroken.

Om bilen elektriskt detekterat pakopplat
slap, slutar indikeringslampan lysa med
fast sken.

Falla in dragkroken

@ VIKTIGT

Sakerstall att det inte sitter ndgon anslut-
ningskontakt eller adapter monterad i el-
uttaget nér dragkroken félls in.

1. Oppna bakluckan. Tryck in knappen pa

hoger sida baktill i lastutrymmet och slapp

— ett for langt tryck kan innebara att infall-

ningen inte startar.

> Dragkroken faller automatiskt ner i ett
olast lage — indikeringslampan vid
knappen blinkar orange.

G058388

Las dragkroken genom att fora tillbaka den

till sitt inféllda lage dar den lases.

> |ndikeringslampan lyser nu med ett fast
sken om dragkroken é&r korrekt infalld.

Relaterad information

Kéra med slapvagn (s. 472)
Dragkrok* (s. 469)

Kéra med slapvagn

Vid kérning med slapvagn finns det ett antal
saker som &r viktiga att ténka pa nar det gal-
ler dragkroken, slapvagnen samt hur lasten
placeras i slapvagnen.

Lastformagan beror pa bilens tjanstevikt.
Summan av passagerares vikt och samtliga
tillval t.ex. dragkrok, reducerar bilens lastfor-
maga med motsvarande vikt.

Bilen levereras med nédvandig utrustning for
korning med sléapvagn.

Dragkroken pa bilen ska vara av godkénd
typ.

Lagg lasten i slapvagnen sa att trycket pa
bilens dragkrok foljer angivet maximalt
kultryck. Kultrycket réknas som del av
bilens nyttolast.

Oka dacktrycket till rekommenderat tryck
for full last.

Motorn belastas hardare &n normalt vid
korning med sldpvagn.

Kor inte med tungt slap nar bilen ar helt
ny. Vanta tills den korts minst 1000 km
(620 miles).

I langa och branta nedférsbackar belastas
bilens bromsar mycket mer @n normalt.
Véaxla ner till en lagre vaxel vid manuell
vaxling och anpassa hastigheten.

Folj géllande bestammelser for tillatna
hastigheter och vikter.

* Tillval/tilloehér.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=33d992b6f04790e5c0a801514912dea7&version=1&language=sv&variant=SE
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=ea44a445f041dabcc0a8015130c040ee&version=1&language=sv&variant=SE

® Hall en lag hastighet vid kdrning med slap-
vagn uppfor en lang brant stigning.

® De maximala sldpvagnsvikterna som &r
angivna galler endast for hojder upp till
1000 m.8.h. (3280 fot). P4 hégre hojder
ar motoreffekten och darmed bilens klatt-
ringsférmaga nedsatt pa grund av den
minskade lufttdtheten, och den maximala
sldpvagnsvikten maste darfor minskas.
Vikten for bil och sldpvagn maste minskas
med 10 % fér varje ytterligare 1000 m
(3280 fot), eller del darav.

® Undvik att kora med slapvagn vid stig-
ningar 6ver 12 %.

@ oBs

Extrema vaderforhallanden, korning med
slapvagn eller kdrning pa hoga hojder i
kombination med samre branslekvalitet &n
rekommenderad &r faktorer som vasentligt
Okar bilens bransleforbrukning.

Slapvagnskontakt

Om bilens dragkrok har en 13-polig kontakt
och slépet har en 7-polig kontakt behovs en
adapter. Anvand en adapter som &r godkénd
av Volvo. Se till att kabeln inte slépar i marken.

@ VIKTIGT

Nar motorn sténgs av kan den konstanta
batterispanningen till sldpvagnskontakten
automatiskt stangas av for att inte ladda ur
startbatteriet.

Slapvagnsvikter

/A VARNING

F6lj angivna rekommendationer for slap-
vagnsvikt. Hela ekipaget kan annars bli
svarkontrollerbart vid undanmanévrar och
inbromsningar.

@ oBs

Angivna hogsta tillatna slapvagnsvikter &r
de som Volvo tilldter. Nationella fordonsbe-
stdmmelser kan begransa slapvagnsvikt
och hastighet ytterligare. Dragkrokarna kan
vara certifierade for hogre dragvikter én
vad bilen far dra.

Nivareglering*

Bilens system for nivékontroll efterstravar att
halla en konstant héjd oavsett last (upp till den
tilldtna maxvikten). Nar bilen star still sjunker
bakvagnen nagot, vilket ar normalt.

START OCH KORNING

Vid koérning i kuperad terrang och
varmt klimat

Under vissa forhallanden kan det finnas risk for
overhettning vid korning med slépvagn. Vid
Overhettning av motor och drivsystem tands
en varningssymbol i férardisplayen och ett
meddelande visas.

Foéljande géller bil med automatisk vaxellada:

Den automatiska véxellddan anpassar véxel
beroende pa belastning och motorvarv.

Branta stigningar

Spérra inte den automatiska vaxelladan med
en hogre vaxel &n vad motorn "orkar med" —
det ar inte alltid fordelaktigt att kra pa hog
vaxel och lagt motorvarv.

Parkera i backe
1. Tryck ner bromspedalen.

2. Aktivera parkeringsbromsen.
3. Vaéljvaxellage P.
4. Slapp bromspedalen.

Anvéand stoppklossar for att blockera hjulen
nar bil med pakopplat slép parkeras i backe.

Starta i backe
1. Tryck ner bromspedalen.

2. Viljvaxellage D.
3. Lossa parkeringsbromsen.
4. Slapp bromspedalen och kor ivag.
>

* Tillval/tilloehér. 473
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Relaterad information
e Slapvagnsstabilisator* (s. 474)

e Kontroll av sldpvagnslampor (s. 475)
e Dragvikter och kultryck (s. 656)

e  Overhettning av motor och drivsystem
(s. 466)

® Ogynnsamma korforhallanden for motor-
olja (s. 661)

® In- och utféllbar dragkrok* (s. 470)

30 Trailer Stability Assist
31 Electronic Stability Control

Slapvagnsstabilisator®

Slapvagnsstabilisatorn (TSAS9) har till uppgift
att stabilisera bil med tillkopplat sldapvagn i
situationer dér ekipaget kommit i sjalvsvang-
ning. Funktionen ingar i stabilitetssystemet
ESC®.

Orsaker till sjdlvsvangning

Fenomenet att bil med slap hamnar i sjalv-
svangning, kan uppsta for alla kombinationer
av bilar och slap. | vanliga fall kravs héga has-
tigheter for att det ska uppsta. Men om slép-
vagnen ar Overlastad eller har lasten felaktigt
fordelad t.ex. for langt bak, finns risk for sjalv-
svangning dven i lagre hastigheter.

For att sjalvsvangning sedan ska bdrja, behdvs
en utlésande faktor t.ex.:

® Bil med slap utsatts for en plotslig kraftig
sidovind.

® Bil med slap kor pa ojamn végbana eller i
ett gupp.

® Yviga rattrorelser.

Da sjalvsvangning val har borjat kan den bli

svar eller oméjlig att dédmpa, vilket gor ekipa-

get svarkontrollerat med risk for att hamna i

t.ex. fel korfalt eller utanfér vagbanan.

Slapvagnsstabilisatorns funktion
Slapvagnsstabilisatorn 6vervakar kontinuerligt
bilens rorelser, speciellt i sidled. Om sjalv-
svangning upptacks, sker individuell broms-
reglering pa framhjulen vilket ger en stabilise-
rande effekt pa ekipaget. Oftast racker detta
for att foraren ska aterfa kontroll dver bilen.

Om sjélvsvangningen inte dédmpas ut trots
slapvagnsstabilisatorns forsta ingrepp, brom-
sas ekipaget med alla hjul kombinerat med att
motorns drivkraft reduceras. Nér sjalvsvang-
ningen successivt ddampats och ekipaget ater
ar stabilt avbryter systemet regleringen och
foraren aterfar full kontroll dver bilen.

@ oBs

Stabilitetsfunktionen stdngs av om féraren
véljer sportlage genom att deaktivera ESC
via menysystemet i centerdisplayen.

Ingrepp av sldapvagnsstabilisatorn kan utebli
om foéraren med kraftiga rattrorelser forsoker
hava sjalvsvangningen, eftersom systemet da
inte kan avgdra om det &r slapet eller foraren
som orsakar sjalvsvangningen.

* Tillval/tilloehér.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=321e1e6f23017376c0a80151037a86ae&version=2&language=sv&variant=SE

Da slapvagnsstabilisatorn
arbetar blinkar ESC-symbo-
len i forardisplayen.

-
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Relaterad information

Kora med sldpvagn (s. 472)
Elektronisk stabilitetskontroll (s. 287)

Kontroll av sldpvagnslampor

Vid inkoppling av en sldpvagn — kontrollera
att slapvagnens alla lampor fungerar innan
avfard.

Blinkers och bromsljus pa slapvagn
Om en eller flera av slapvagnens blinkers eller
bromsljuslampor ar trasiga visar forardisplayen
en symbol och ett meddelande. Ovriga lampor
pa slapvagnen maste kontrolleras manuellt av
féraren innan avfard.

Symbol | Meddelande

® Sl3apvagnsblinkrar Héger
blinker fungerar ej

€
! ® Sladpvagnsblinkrar Véanster
blinker fungerar ej

Slapvagnsbromsljus Funk-
tionsfel

@ |

el

Om nagon lampa for slapvagnens korrikt-
ningsvisare ar trasig blinkar dessutom forar-
displayens symbol for kérriktningsvisarna
snabbare &n normalt.

Dimbakljus pa slapvagn

Vid inkoppling av sldpvagn kan det forekomma
att dimbakljuset inte tdnds upp pa bilen, i
dessa fall forflyttas dimbakljusfunktionaliteten
till sldpvagnen. Kontrollera darfor i dessa fall

START OCH KORNING

vid aktivering av dimljus att slapvagnen ar
utrustad med dimbakljus for att framfora eki-
paget pa ett sakert satt.

Kontroll av sldpvagnslampor*

Automatisk kontroll

Efter elektrisk inkoppling av en slapvagn ar det
mojligt att sékra att slépets lampor fungerar
via en automatisk ljusaktivering. Funktionen
hjalper foraren att kontrollera att lamporna pa
slapet fungerar innan avfard.

For att kunna genomféra kontrollen maste
bilen vara avstangd.

1. Nar en sléapvagn kopplas till dragkroken
visas meddelandet Automatisk kontroll
av slapvagnslampor i forardisplayen.

2. Bekrafta meddelandet genom att trycka
pa hogra rattknappsatsens O-knapp.
> Ljuskontrollen startar.

3. Ga ur bilen for att kunna kontrollera lam-
pornas funktion.
> Alla slapvagnens lampor boérjar blinka -

sedan tands lamporna en i taget.

4. Kontrollera visuellt att alla lampor som
finns tillgangliga pa slapvagnen fungerar.

5. Efter en stund blinkar alla lampor pa slép-
vagnen till igen.
> Kontrollen &r genomférd.

144
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Sténga av automatisk kontroll
Den automatiska kontrollfunktionen gar att
stanga av i centerdisplayen.

1.
2.

Tryck pa Instéllningar i toppvyn.
Tryck pa My Car=» Ljus och belysning.

Avmarkera Automatisk kontroll av
slapvagnslampor.

Manuell kontroll
Om den automatiska kontrollen ar avstangd ar
det mojligt att starta kontrollen manuellt.

1.

Tryck pa Instéllningar i toppvyn.
Tryck pa My Car=» Ljus och belysning.

Valj Manuell kontroll av

sldapvagnslampor.

> Ljuskontrollen startar. Ga ur bilen for att
kunna kontrollera lampornas funktion.

Relaterad information

Kora med sldpvagn (s. 472)

Dragkroksmonterad cykelhéllare*

Vid anvandning av cykelhallare rekommende-

ras de cykelhallare som Volvo har utvecklat.
Detta for att undvika skador pa bilen och for
att uppna storsta mojliga sakerhet vid fard.

Volvos cykelhéllare finns att képa hos auktori-

serade Volvoaterforsaljare.

F6lj noggrant de instruktioner som bifogas
cykelhallaren.

® Cykelhallaren inklusive last far vaga max
75 kg (165 pund).

® Cykelhallaren far vara avsedd for max tre
cyklar.

/\ VARNING

Felaktig anvandning av cykelhallaren kan
orsaka skador pa dragkrok och bil.

Cykelhallaren kan lossa fran dragkroken om
den

® Jrfelaktigt monterad pa dragkulan

® Jr overlastad, se cykelhallarens instruk-
tioner for max lastvikt

® anvands till annat &n att frakta cyklar.

Bilens koregenskaper paverkas nar en cykel-
hallare ar monterad pa dragkroken t.ex. pa
grund av:

® (kad vikt

® reducerad accelerationsférmaga

reducerad markfrigang
forandrad bromsférmaga.

Rekommendationer vid lastning av
cyklar pa cykelhallaren

Ju storre avstandet &r mellan lastens tyngd-
punkt och dragkulan, desto storre blir belas-
tningen pé dragkroken.

Lasta enligt foljande rekommendationer:

Satt den tyngsta cykeln langst in, ndrmast
bilen.

Hall lasten symmetrisk och sa néra bilens
mitt som mojligt t.ex. genom att satta cyk-
larna omlott om flera cyklar ska lastas.

Ta bort l6sa féremal fran cykeln vid trans-
port t.ex. cykelkorg, batteri, barnstol. Dels
for att minska belastningen pa dragkrok
och cykelhéllare, dels for att minska luft-
motstandet vilket paverkar bransleforbruk-
ningen.

Anvand inte skyddsoverdrag pa cyklarna.
Detta kan paverka mandvrering, innebéra
forsémrad sikt och 0ka bransleforbruk-
ningen. Det kommer ocksé att leda till
Okad belastning pa dragkroken.

Relaterad information

Dragkrok* (s. 469)

* Tillval/tilloehér.



Bogsering

Vid bogsering dras bilen efter ett annat for-
don med hjélp av en bogserlina.

Ta reda pa den enligt lag hogsta tillatna has-
tigheten for bogsering innan bogseringen
pabdrjas.

Forberedelser och bogsering

@ VIKTIGT

For bilar med den lilla vaxelspaken gar det
inte vaxla ur P-laget om motorn inte gar
igang. Kontakta en auktoriserad Volvoverk-
stad for hjalp vid bogsering alternativt till-
kalla professionell hjalp for bargning.

@ VIKTIGT

Observera att bilen alltid maste bogseras
sa att hjulen rullar framat.

® Bogsera inte bil med automatisk vaxel-
l&da i hégre hastighet 8n 80 km/h
(50 mph) och inte l&ngre stracka &n
80 km (50 miles).

/A VARNING

® Kontrollera att rattlaset ar upplast
innan bogsering.

® Tandningslage Il ska vara aktivt — i
tandningslége I ar alla krockkuddar
deaktiverade.

® Ha alltid fjarrnyckeln i bilen nér den
bogseras.

/A\ VARNING

w P

»

Broms- och styrservo fungerar inte nér
motorn ar avstangd — det behovs

ca 5 ganger hardare tryck pa bromspeda-
len och styrningen gar betydligt tyngre an
normalt.

Aktivera bilens varningsblinkers.
Féast bogserlinan i bogserdglan.

Deaktivera rattlaset genom att ldsa upp
bilen.

Forsatt bilen i tdndningslage Il — vrid
startvredet medurs utan att trycka ned
bromspedalen, eller kopplingspedalen for
bilar med manuell vaxling, och hall kvar
vredet i ca 4 sekunder. Slapp darefter vre-
det, vilket automatiskt atergar till
ursprungslaget.

START OCH KORNING

5. For véxelvéljaren till neutralldge och lossa
parkeringsbromsen.

Om batterispanningen éar for 1ag kan par-
keringsbromsen inte lossas. Anslut ett
starthjalpsbatteri om batterispanningen ar
for lag.

> Dragbilen kan nu starta bogseringen.

6. Hall bogserlinan strackt, nar dragbilen
sanker farten, genom att halla foten l&tt pa
bromspedalen — da undviks harda ryck.

7. Var beredd att bromsa for att stanna.
Starthjalp
Bogsera inte igdng motorn. Anvand ett hjalp-

batteri om startbatteriet &r sa urladdat att
motorn inte kan startas.

@ VIKTIGT

Katalysatorn kan skadas vid forsok att bog-
sera igang motorn.

Relaterad information
® Sitta dit och ta bort bogserégla (s. 478)

® Varningsblinkers (s. 158)
® Birgning (s. 479)

® Anvanda starthjalp med annat batteri
(s. 467)

e Vilja tandningsléage (s. 421)
® Vixelldda (s. 431)

477
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Satta dit och ta bort bogserdégla
Anvand bogserdglan vid bogsering. Bogse-
réglan skruvas fast i ett gangat uttag bakom
ett tacklock pa stétfangarens hogra sida,
fram eller bak.

@ oBs

Om bilen ar utrustad med dragkrok finns
ingen bakre infastning fér bogserogla.

Satta dit bogserdglan

Gos8570

i Ta fram bogserdglan som finns i skum-
blocket under golvet i lastutrymmet.

Fram: Ta bort tacklocket — tryck pa mar-

keringen med ett finger.

> Locket svanger kring sin mittlinje och
kan sedan tas loss.

iJ Bak: Ta bort técklocket — tryck pa marker-
ingen med ett finger och vik samtidigt ut
motstéende sida/hérn.
> Locket svanger kring sin centrumlinje
och kan sedan tas loss.



https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=d4255f353d30523ec0a8015167595611&version=2&language=sv&variant=SE

4. Skruva i bogseroglan dnda in tills det tar
stopp.

Vrid fast 6glan ordentligt, tré t.ex. igenom
hjulskruvnyckeln* och anvand den som
havarm.

@ VIKTIGT

Det &r viktigt att bogseréglan skruvas fast
ordentligt — anda tills det tar stopp.

Att ténka pa innan anvéndning av

bogserdglan

® Bogserdglan far anvandas for att dra bilen
upp pa en bargningsbil med flak. Bilens
ldge och markfrigang bestammer om det
ar mojligt.

® Om lutningen pa bargningsbilens ramp ar
for brant eller om markfrigdngen under
bilen ar otillréacklig kan bilen skadas om

man férsoker dra upp den genom att
anvanda bogseroglan.

® | yft vid behov bilen genom att anvénda
bargningsbilens lyftanordning, anvéand inte
bogseroglan.

/A\ VARNING

Ingen/inget far sta bakom bargningsbilen
medan bilen dras upp pa flaket.

@ VIKTIGT

Bogserdglan ar endast avsedd for bogser-
ing pa vag — inte for bargning efter dikes-
korning eller fastkorning. Tillkalla professio-
nell hjalp for bargning.

Ta bort bogseréglan

—  Skruva loss bogseroglan efter anvandning
och lagg tillbaka den pa sin plats i skum-
blocket.

Avsluta med att séatta tillbaka tacklocket
pa stotfangaren.

Relaterad information

® Bogsering (s. 477)

® Birgning (s. 479)

® Verktygssats (s. 556)

START OCH KORNING

Béargning

Vid bargning forslas bilen bort med hjalp av
annat fordon.

Tillkalla professionell hjalp for bargning.

Bogseroglan kan anvandas for att dra bilen
upp pa en bargningsbil med flak.

Galler bilar med nivakontroll*: Om bilen &r
utrustad med luftfjddring maste denna
sténgas av innan bilen hissas upp. Stang av
funktionen via centerdisplayen.

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn.

2. Tryck pd My Car =» Parkeringsbroms
och fjadring.

3. Vélj Inaktivering av nivakontroll.

Bilens lage och markfrigdng bestammer om

det ar mojligt att dra upp bilen pa ett flak. Om

lutningen pa bargningsbilens ramp ar for brant

eller om markfrigdngen under bilen &r otillréck-

lig kan bilen skadas om man forséker dra upp

den. Bilen bor da lyftas med bargningsbilens
lyftanordning.

/A\ VARNING

Ingen/inget far st bakom bérgningsbilen
medan bilen dras upp pa flaket.

144

* Tillval/tilloehér. 479
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@ VIKTIGT

Bogseroglan ar endast avsedd for bogser-
ing pa vag — inte for bargning efter dikes-
korning eller fastkorning. Tillkalla professio-
nell hjalp for bargning.

@ VIKTIGT

Observera att bilen alltid maste bargas sa
att hjulen rullar framat.

Relaterad information
® Sjtta dit och ta bort bogserégla (s. 478)

32 Galler vissa marknader.

HomeLink®*32

HomeLink®33 &r en programmerbar fjarrkont-
roll, integrerad i bilens elsystem, som kan
fjarrstyra upp till tre olika anordningar (t.ex.
garageportséppnare, larmsystem, utom- och
inomhusbelysning) och ddrmed ersétta fjarr-
kontrollerna till dessa.

Allmant

Bilden ar schematisk — utférandet kan variera.

@ Knapp
@ Knapp 2
@ Knapp 3

@ 'ndikeringslampa

33 HomelLink och symbolen HomelLink-huset &r registrerade varuméarken av Gentex Corporation.
34 Notera att det kostnadsfria numret kanske inte &r tillgangligt beroende pé operator.

HomelLink® levereras inbyggt i innerbackspe-
geln. HomeLink®-panelen bestér av tre pro-
grammerbara knappar och en indikerings-
lampa i spegelglaset.

Fér mer information om HomeLink®, besok:
www.HomeLink.com eller ring

00 8000 466 354 65 (eller betalnumret
+49 6838 907 277)%4.

Spara originalfjdrrkontrollerna fér framtida pro-
grammering (t.ex. vid byte till annan bil eller
fér anvandning i ett annat fordon).

@ VIKTIGT

Knapparnas programmering bor raderas
nar bilen ska séljas.

Relaterad information
® Anvanda HomeLink® (s. 483)

® Programmera HomelLink® (s. 481)
® Typgodkinnande fér Homelink® (s. 483)

* Tillval/tillbehor.
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Programmera HomeLink®*35

Fo6lj dessa instruktioner for att programmera
HomeLink®, terstilla all programmering eller
programmera om enstaka knapp.

@ oBs

| vissa fordon maste tandningen vara pa
eller i "tillbehdrslage" innan HomeLink®
kan programmeras eller anvandas. Satt
gdrna i nya batterier i den fjarrkontroll som
ska ersattas av HomeLink®, fér snabbare
programmering och béattre séndning av
radiosignalen. HomeLink®-knapparna bér
aterstéllas innan programmering.

Medan HomelLink® programmeras kan den
garageport eller grind som programmeras
aktiveras. Sakerstall darfor att ingen ar i
narheten av porten eller grinden under pro-
grammering. Bilen bor sta utanfor garaget
medan en garageportséppnare program-
meras.

35 Galler vissa marknader.

Rikta fjarrkontrollen mot den HomeLink®-
knapp som ska programmeras och hall

den ca 2—8 cm (ca 1-3 tum) frdn knappen.

Skym inte indikeringslampan pa
HomelLink®.

Notera: Vissa fjarrkontroller kan program-
mera HomeLink® battre pa ett avstand pa
ca15—20 cm (ca 6—12 tum). Ha detta i
atanke om problem med programmer-
ingen uppstar.

Tryck och hall inne bade knappen pa fjarr-
kontrollen och knappen p& HomeLink®
som ska programmeras.

3.

START OCH KORNING

Slapp inte knapparna forrén indikerings-
lampan har overgatt fran att blinka lang-
samt (ca 1 gang per sekund) till att
antingen blinka snabbt (ca 10 ganger per
sekund) eller lysa konstant.

> Om indikeringslampan lyser kon-
stant: Indikation pa att programmer-
ingen har slutforts. Tryck pa den pro-
grammerade knappen 2 ganger for att
aktivera.

Om indikeringslampan blinkar
snabbt: Den enhet som ska program-
meras mot Homelink® har méjligtvis
en sdkerhetsfunktion som kraver extra
steg. Testa att trycka pa den program-
merade knappen 2 ganger for att se om
programmeringen fungerar. Fortsatt
annars med foljande steg.

144

* Tillval/tilloehor. 481
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4, Leta upp inldrningsknappen®® p& mottag-

aren till t.ex. garageporten. Den &r vanligt-
vis placerad nara antennens faste pa mot-
tagaren.

Tryck in och sldpp mottagarens inldrnings-
knapp en gang. Programmeringen maste
slutforas inom 30 sekunder efter att
knappen har tryckts in.

Tryck in och slapp den knapp pa
HomeLink® som ska programmeras.
Repetera sekvensen av tryck/héll/slapp en
andra gang och, beroende pa mottagarens
modell, dven en tredje gang.

> Programmeringen ar nu klar och gara-
geport, grind eller liknande ska nu akti-
veras nar den programmerade knappen
trycks in.

eller ring 00 8000 466 354 65 (eller betal-
numret +49 6838 907 277)%7.

Programmera om enstaka knapp
For att programmera om en enstaka
HomeLink®-knapp, gér s& héar:

1.

Tryck in 6nskad knapp och héll inne i ca
20 sekunder.

Nér indikeringslampan p& HomeLink® bor-
jar blinka langsamt gér det att program-
mera som vanligt.

Notera: Om den knapp som ska program-
meras om inte blir programmerad med en
ny enhet kommer den att aterga till tidi-
gare sparad programmering.

Aterstilla HomelLink®-knapparna

Det gar endast att &terstilla alla HomeLink®-
knapparna pa samma gang, inte enstaka
knapp var for sig. Enstaka knapp kan endast
programmeras om.

Tryck och héll inne de yttre knapparna (1

och 3) p& HomelLink® ca 10 sekunder.

> Nér indikeringslampan overgar fran ett
konstant sken till att borjar blinka s& ar
knapparna aterstéllda och redo att pro-
grammeras pa nytt.

Om programmeringsproblem uppstar kon-
takta HomeLink® pa: www.HomeLink.com

36 Bendmning och firg pa knappen varierar beroende pa tillverkare.

37 Notera att det kostnadsfria numret kanske inte &r tillgangligt beroende pé operator.

Relaterad information

Anvanda HomeLink®* (s. 483)
HomeLink® (s. 480)
Typgodkénnande fér HomeLink®* (s. 483)

* Tillval/tilloehér.


http://www.HomeLink.com

Anvinda HomeLink®*38

Nar HomeLink® vl &r programmerad kan
denna anvandas i stallet for de I0sa original-
fjarrkontrollerna.

Tryck in den programmerade knappen. Gara-
geporten, grinden, larmsystemet eller liknande
aktiveras (kan ta ndgra sekunder). Om
knappen ar intryckt mer an 20 sekunder sa
paborjas omprogrammering. Indikerings-
lampan lyser eller blinkar nar knappen har
tryckts in. Originalfjarrkontrollerna kan natur-
ligtvis fortfarande anvandas parallellt med
HomeLink® om s& 6nskas.

@ oBs

Nar tdandningen sténgts av, fungerar
HomeLink® i minst 7 minuter.

@ oBs

HomelLink® gér inte att anvdnda om bilen
ar last och larmad* fran utsidan.

38 Galler vissa marknader.
39 Galler vissa marknader.

/A VARNING

®  Om Homelink® anvands fér att mans-
vrera en garageport eller grind, saker-
stall att ingen &r i nérheten av porten
eller grinden under tiden den ar i
rorelse.

® Anvand inte HomeLink® till ndgon
garageport som saknar sakerhetsstopp
och sakerhetsback.

Relaterad information
®  HomeLink®* (s. 480)

® Programmera HomeLink® (s. 481)
® Typgodkinnande fér Homelink®* (s. 483)

START OCH KORNING

Typgodkinnande fér HomeLink®*39

Typgodkannande for EU

Gentex Corporation forklarar hdrmed att
HomelLink® Model UAHL5 efterlever radiout-
rustningsdirektivet 2014/53/EU.

Frekvensband inom vilka radioutrustningen
fungerar:

® 433.05MHz-434.79MHz <10mW E.R.P.
® 868.00MHz-868.60MHz <25mW E.R.P.
® 868.70MHz-868.20MHz <25mW E.R.P.
® 869.40MHz-869.65MHz <25mW E.R.P.
® 869.70MHz-870.00MHz <25mW E.R.P.

Certifikatinnehavarens adress: Gentex Corpo-
ration, 600 North Centennial Street, Zeeland
MI 49464, USA

For mer information, sok supportinformation
om typgodkannande pa www.volvocars.com.

Relaterad information
® HomeLink® (s. 480)

* Tillval/tillbehor. 483
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Kompass*

| backspegelns 6vre hogra hérn finns en dis-
play som visar i vilken kompassriktning*®
bilens front pekar.

Gos1757

Backspegel med kompass.

Atta olika kompassriktningar visas med eng-
elsk férkortning: N (norr), NE (nordost), E
(6ster), SE (sydost), S (séder), SW (sydvést),
W (véster) och NW (nordvést).

Relaterad information
® Aktivera och deaktivera kompass*
(s. 484)

® Kalibrera kompass* (s. 484)

Aktivera och deaktivera kompass*
| backspegelns 6vre hogra hérn finns en dis-
play som visar i vilken kompassriktning*'
bilens front pekar.

Kompassen aktiveras automatiskt nér bilen
startas.

For att deaktivera/aktivera kompassen manu-
ellt:

- Tryckin knappen pa backspegelns under-
sida med hjalp av t.ex. ett gem.

> Om kompassen ar deaktiverad nér bilen
stangs av, kommer den inte att aktive-
ras nasta gang bilen startas. Kompas-
sen behdver da aktiveras manuellt.

Relaterad information
® Kompass* (s. 484)

® Kalibrera kompass* (s. 484)

40 Backspegel med kompass finns som tillval enbart pa vissa marknader och modeller.
41 Backspegel med kompass finns som tillval enbart pa vissa marknader och modeller.
42 Backspegel med kompass finns som tillval enbart pa vissa marknader och modeller.

Kalibrera kompass*

Jordklotet &r indelat i 15 magnetiska zoner.
Kompassen?2 boér kalibreras om bilen forflyt-
tas mellan flera magnetiska zoner.

1. Stanna bilen pa en stor 6ppen yta som ar
fri fran stalkonstruktioner och hogspéan-
ningsledningar.

2. Starta bilen och stang av all elektrisk
utrustning (klimatanldggning, torkare etc.)
samt se till att alla dorrar ar stangda.

@ oBs

Kalibreringen kan misslyckas eller helt ute-
bli om elektrisk utrustning inte stdngs av.

3. Hall knappen pé backspegelns undersida
intryckt ca 3 sekunder (anvand t.ex. ett
gem). Numret fér aktuell magnetisk zon
visas.

* Tillval/tillbehor.
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7. Bilar med eluppvarmd vindruta*: Om
tecknet C visas i displayen nar den elupp-
varmda vindrutan aktiveras, genomfor da
kalibrering enligt punkt 6 ovan med den
eluppvarmda vindrutan aktiverad.

8. Upprepa ovanstaende procedur vid behov.

Relaterad information
e Kompass* (s. 484)

® Aktivera och deaktivera kompass* (s. 484)

Magnetiska zoner.

4. Tryck upprepade ganger pa knappen tills
dnskad magnetisk zon (1-15) visas, se
kartan 6éver magnetiska zoner fér kom-
pass.

5. Vénta tills displayen atergar till att visa
tecknet C, alternativt hall knappen pa
backspegelns undersida intryckt
ca 6 sekunder tills det att tecknet C visas.

6. Korlangsamt i en cirkel med en hastighet
av hégst 10 km/h (6 mph) tills en kom-
passriktning visas i displayen, vilket visar
att kalibreringen éar klar. Kor darefter ytter-
ligare 2 varv for att finjustera kalibrer-
ingen.

* Tillval/tilloehér. 485
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LJUD, MEDIA OCH INTERNET

Ljud, media och internet

Ljud- och mediasystemet bestéar av media-
spelare och radio. Det gar ocksa att ansluta
en telefon via Bluetooth for att anvénda
handsfree-funktioner eller spela musik trad-
|6st i bilen. Nar bilen &r uppkopplad till inter-
net ar det dven mojligt att anvanda appar for
mediauppspelning.

|

Oversikt 6ver ljud och media

Styr funktionerna med résten, rattens knapp-
sats eller centerdisplayen. Antalet hdgtalare
och forstarkare beror pa vilket ljudsystem bilen
ar utrustad med.

Systemuppdatering

Ljud- och mediasystemet forbattras kontinuer-
ligt. Det rekommenderas att hamta syste-
muppdateringar nér nya sadana finns tillgang-

liga.

Relaterad information

Mediaspelare (s. 499)

Radio (s. 492)

Telefon (s. 515)
Internetansluten bil* (s. 524)
Appar (s. 490)

Réststyrning (s. 140)
Tandningsldgen (s. 420)
Férardistraktion (s. 40)

Hantera systemuppdateringar via Down-
load Center (s. 587)

Licensavtal for ljud och media (s. 533)

Ljudinstéllningar
Ljudatergivningskvaliteten ar férinstélld men
den kan ocksa anpassas.

Volymen regleras normalt med volymreglaget
under centerdisplayen eller rattens hogra
knappsats. Detta géller t.ex. vid uppspelning
av musik, radio, pagaende telefonsamtal och
aktiva trafikmeddelanden.

Ljudatergivning

Ljudsystemet ar forkalibrerat med hjalp av
digital signalbehandling. Denna kalibrering tar
hansyn till hdgtalare, forstarkare, kupéakustik,
lyssnarposition m.m. for varje kombination av
bilmodell och ljudsystem. Det finns dven en
dynamisk kalibrering som tar hansyn till
volymkontrollens ldge och bilens hastighet.

Personliga instéllningar

| toppvyn under Instéllningar =» Ljud &r olika
instéllningar tillgéngliga beroende pa bilens
ljudsystem.

Premium Sound* (Bowers & Wilkins)
® Ton —installning av t.ex. bas, diskant och
equalizer.

® Balans — balans mellan héger/vénster
hogtalare respektive balans mellan framre/
bakre hogtalare.

® Systemvolymer — justerar volym i bilens
olika system, t.ex. Roststyrning,
Parkeringsassistans och Ringsignal.

* Tillval/tilloehér.



High Performance Pro* (Harman

Kardon)

® Equalizer - instéllning av equalizer.

® Balans — balans mellan hoger/vanster
hogtalare respektive balans mellan framre/
bakre hogtalare.

® Systemvolymer — justerar volym i bilens
olika system, t.ex. RGststyrning,
Parkeringsassistans och Ringsignal.

High Performance
® Ton - instélining av t.ex. bas, diskant och
equalizer.

® Balans — balans mellan hoger/vanster
hogtalare respektive balans mellan framre/
bakre hogtalare.

® Systemvolymer — justerar volym i bilens
olika system, t.ex. RGststyrning,
Parkeringsassistans och Ringsignal.

Relaterad information

® |judupplevelse* (s. 489)

® Mediaspelare (s. 499)

e Instaliningar for réststyrning (s. 144)
e Installiningar for telefon (s. 523)

® Ljud, media och internet (s. 488)

® |nternetansluten bil* (s. 524)

Ljudupplevelse*

Ljudupplevelse &r en app som ger tillgang till

ytterligare ljudinstéllningar.

Ljudupplevelse 6ppnas fran centerdisplayens
appvy. Beroende pa vilket ljudsystem bilen ar

utrustad med ar féljande installningar mojliga:

Premium Sound* (Bowers & Wilkins)
® Studio — ljudet kan stéllas in for att framst
anpassas for Forare, Alla och Bak.

® |ndividuell scen — surroundldage med
installning for intensitet och omslutning.

® Konserthus — aterger ljudet med rumsa-
kustik fran Goteborgs konserthus.

Aterskapa akustiken fran Géteborgs konserthus.

LJUD, MEDIA OCH INTERNET

High Performance Pro* (Harman

Kardon)

® Satesoptimering — ljudet kan stallas in
for att framst anpassas for Férare, Alla
och Bak.

® Surround — surroundldage med nivainstall-
ning.

Ton — instéllning av t.ex. bas, diskant och
equalizer.

Relaterad information
e [judinstéliningar (s. 488)

e Navigera i centerdisplayens vyer (s. 110)

* Tillval/tilloehér. 489
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Appar

P& appvyn finns appar som ger atkomst till
vissa av bilens tjanster.

Svep fran hoger till vanster! dver centerdisp-
layens skarm for att komma till appvyn fran
hemvyn. Har ligger appar som har laddats ner
(tredjepartsappar) men ocksé& appar for
inbyggda funktioner, exempelvis FM-radio.

1 Gaéller for vansterstyrd bil. Fér hogerstyrd bil — svep at motsatt hall.

Appvyn (generisk bild, grundappar varierar mellan
marknader och modeller)

Nagra grundappar finns alltid tillgangliga. Né&r
bilen ar ansluten till internet ar det mojligt att
ladda ner fler appar, t.ex. webbradio och
musiktjanster.

Vissa appar ar endast mojliga att anvéanda om
bilen ar ansluten till internet.

Starta en app genom att trycka pa appen i
centerdisplayens appvy.

Samtliga appar som anvands bor vara uppda-
terade till senaste version.

Relaterad information

® [adda ner appar (s. 491)

® Uppdatera appar (s. 491)

® Tabort appar (s. 492)

®  Apple® CarPlay®* (s. 508)

® Android Auto* (s. 512)

® |nternetansluten bil* (s. 524)

® Lagringsutrymme p& harddisk (s. 532)

® Anvandarvillkor och datadelning (s. 530)

* Tillval/tillbehor.



Ladda ner appar

Nar bilen &r ansluten till internet &r det moj-
ligt att ladda ner nya appar.

@ oBs

Datanedladdning kan péaverka andra tjans-
ter som overfor data, t.ex. webbradio. Om
paverkan pa andra tjanster upplevs som
stérande kan nedladdningen avbrytas.
Alternativt kan det vara lampligt att stdnga
av eller avbryta andra tjanster.

@ oBs

Vid nedladdning med telefon, var extra
uppmarksam pa kostnaden for datatrafik.

1. Oppna appen Download Center pa app-
vyn.

(ib

Download
Center

2. Valj Nya appar for att 6ppna en lista 6ver
appar som finns tillgangliga men inte ar
installerade i bilen.

3. Tryck pa raden for en app for att expan-
dera i listan och fa mer information om

appen.
4. Vilj Installera for att starta nedladdningen
och installation av 6nskad app.
> Status indikeras for nedladdning och
installationen medan den pagar.

Om en nedladdning inte kan starta for
tillfallet visas ett meddelande. Appen
kommer att finnas kvar i listan och det
ar mojligt att forsoka starta en nedladd-
ning igen.

Avbryta nedladdning

- Tryck pé Avbryt for att avbryta en

pagdende nedladdning.

Observera att det bara &r nedladdningen som
kan avbrytas, nar installationsfasen har startat
gar denna inte att avbryta.

Relaterad information

® Appar (s. 490)

® Uppdatera appar (s. 491)

® Ta bort appar (s. 492)

® |nternetansluten bil* (s. 524)

® Hantera systemuppdateringar via Down-
load Center (s. 587)

® |agringsutrymme pé& harddisk (s. 532)

LJUD, MEDIA OCH INTERNET

Uppdatera appar
Nar bilen &r ansluten till internet ar det moj-
ligt att uppdatera appar.

@ oBs

Datanedladdning kan paverka andra tjans-
ter som Overfor data, t.ex. webbradio. Om
paverkan pa andra tjanster upplevs som
stérande kan nedladdningen avbrytas.
Alternativt kan det vara lampligt att sténga
av eller avbryta andra tjanster.

@ oBs

Vid nedladdning med telefon, var extra
uppmarksam pa kostnaden for datatrafik.

Om en app anvands under pagaende uppda-
tering sa kommer den startas om for att instal-
lationen ska slutforas.

Uppdatera alla
1. Oppna appen Download Center pa app-
vyn.

a5

4

Download
Center

2. ViljInstallera alla.

> Uppdatering pabarjas. .

* Tillval/tilloehér. 491
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Uppdatera vissa
1. Oppna appen Download Center pa app-
vyn.

2. Valj Applikationsuppdat. for att 6ppna en
lista 6ver alla tillgangliga uppdateringar.

3. Leta upp 6nskad app och vélj Installera.
> Uppdatering paborjas.

Relaterad information

® Appar (s. 490)

® ladda ner appar (s. 491)

® Ta bort appar (s. 492)

® Hantera systemuppdateringar via Down-
load Center (s. 587)

® |nternetansluten bil* (s. 524)

2 Tillgénglighet varierar beroende pa modell och/eller marknad.

Ta bort appar

Nar bilen &r ansluten till internet &r det moj-
ligt att avinstallera appar.

En app som anvands maste avslutas for att
avinstallationen ska kunna genomforas.

1. Oppna appen Download Center pa app-
vyn.

¥

Download
Center

2. Valj Applikationsuppdat. for att 6ppna en
lista Over alla installerade appar.

3. Leta upp 6nskad app och valj Avinstallera
for att starta en avinstallation av appen.
> Nar appen ar avinstallerad forsvinner
den fran listan.

Relaterad information
® Appar (s. 490)

® Ladda ner appar (s. 491)
e Uppdatera appar (s. 491)

® Hantera systemuppdateringar via Down-
load Center (s. 587)

® |nternetansluten bil* (s. 524)

Radio

Det &r mojligt att lyssna pa radiofrekvensban-
den AM?, FM och digitalradio (DAB)*. Né&r
bilen &r internetansluten ar det dven méjligt
att lyssna pa webbradio.

B | Radion kan hanteras med
roststyrning, knappsatsen i
((({;

ratten eller centerdisplayen.

Relaterad information
® Starta radio (s. 493)

® Byta radioband och radiostation (s. 494)

® Spara radiokanaler i appen Radiofavoriter
(s. 495)

* Tillval/tilloehér.



Installningar fér radio (s. 496)
Digitalradio* (s. 498)

RDS-radio (s. 497)
Internetansluten bil* (s. 524)
Réststyra radio och media (s. 144)
Mediaspelare (s. 499)

Starta radio

Radion startas fran centerdisplayens appvy.

1.

2.

Oppna 6nskat radioband (t.ex. FM) fran

appvyn.

Valj radiostation.

Relaterad information

Radio (s. 492)
Stka radiostation (s. 494)
Byta radioband och radiostation (s. 494)

LJUD, MEDIA OCH INTERNET

® Spara radiokanaler i appen Radiofavoriter
(s. 495)

e Instaliningar for radio (s. 496)
® Roststyra radio och media (s. 144)

* Tillval/tillbehor. 493
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Byta radioband och radiostation
Har finns instruktioner fér byte av radioband,

lista i radiobandet och radiostation i vald lista.

Byta radioband

Svep fram appvyn pa centerdisplayen och vélj
dnskat radioband (t.ex. FM) alternativt éppna
forardisplayens appmeny med rattens hogra
knappsats och valj darifran.

Byta lista i radiobandet

Stations

1. Tryck pa Bibliotek.

2. Valj uppspelning fran Stationer,
Favoriter, Genrer eller Ensembler3.

3. Tryck pa onskad station i listan.

Favoriter — spelar endast valda favoritkanaler.

3 Géller endast digitalradio (DAB*).

4 Tillgénglighet varierar beroende pa modell och/eller marknad.

Genrer — spelar endast radiokanaler som
sander vald genre/programtyp, t.ex. pop och
klassisk musik.

Byta radiostation i vald lista

- Tryck pad KIQ eller > under centerdis-
playen eller rattens hogra knappsats.

> Forflyttning sker ett steg i vald uppspel-
ningslista.

Det gar dven att byta radiostation i vald lista
via centerdisplayen.

Relaterad information

® Radio (s. 492)

® Soka radiostation (s. 494)

® Roststyra radio och media (s. 144)

® Spara radiokanaler i appen Radiofavoriter
(s. 495)

e Installiningar for radio (s. 496)
® Appmeny i férardisplay (s. 99)

Soka radiostation
Radion sammanstaller automatiskt en sta-
tionslista med de radiostationer som inom
omradet sander ut starkast signaler.

Sokmaojligheterna beror pa valt radioband:

AM* — stationer och frekvens.
® M — stationer, genres och frekvens.
® DAB* - ensembler och stationer.
1. Tryck pa Bibliotek.
2. Tryckpad Q.

> Sokvyn med tangentbord dppnas.
3. Skrivin sokord.

> Sokning sker vid varje inmatning av
tecken och soktraffarna visas kategori-
serat.

* Tillval/tilloehér.



Manuell stationss6kning

Med manuell sékning gar det att hitta och
stélla in andra radiokanaler an de som finns
med i den automatiska listan 6ver kanaler med
bast mottagning i omradet.

Vid 6vergang till manuell stationssékning
byter inte radion langre automatiskt frekvens
da mottagningen blir dalig.

- Tryck pd Manuell installning, dra i regla-

get eller tryck pa K] eller DI, Vid langt
tryck hoppar sékningen till nésta tillgdng-
liga station i frekvensbandet. Det gar
ocksa att anvanda rattens hogra knapp-
sats.

Relaterad information

® Radio (s. 492)

® Starta radio (s. 493)

® Byta radioband och radiostation (s. 494)

Réststyra radio och media (s. 144)
Instaliningar fér radio (s. 496)

LJUD, MEDIA OCH INTERNET

Spara radiokanaler i appen
Radiofavoriter

Det gér att Iagga till en radiokanal i appen
Radiofavoriter samt i radiobandets (t.ex. FM)
favoritlista. Nedan finns instruktioner for till-
aggning och borttagning av radiokanaler.

Radiofavoriter

=

Appen Radiofavoriter visar
sparade radiokanaler fran
samtliga radioband.

Radio
favourites

1. Oppna appen Radiofavoriter fr&n appvyn.

2. Tryck pa 6nskad radiostation i listan for att
lyssna.

Lagga till och ta bort radiofavoriter

1. Tryck pd Y% for att lagga till en radiokanal
i radiobandets favoritlista och appen
Radiofavoriter.

2. Tryck pa Bibliotek, vélj Redigera och
tryck pa [ for att ta bort en radiokanal
fran favoritlistan.

Nar en radiokanal sparas fran en stationslista
kommer radion automatiskt soka efter basta
frekvensen. Men om en radiokanal sparas fran
manuell stationssokning, byter inte radion
automatiskt till starkare frekvens.

d4
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Vid borttagning av en radiokanal fran appen
Radiofavoriter kommer kanalen &dven tas bort
fran respektive radiobands favoritlista.

Relaterad information

® Radio (s. 492)

® Starta radio (s. 493)

® Soka radiostation (s. 494)

® Byta radioband och radiostation (s. 494)
® Roststyra radio och media (s. 144)

e Installningar for radio (s. 496)

® Appmeny i férardisplay (s. 99)

Instéllningar for radio

Det finns flera olika radiofunktioner att akti-
vera och deaktivera.

Avbryta trafikmeddelande

Pagdende sandning av t.ex. trafikmeddelande
kan avbrytas tillfalligt med tryck pa Q irat-
tens hogra knappsats eller tryck pa Avbryt i
centerdisplayen.

Aktivera och deaktivera
radiofunktioner

Dra ner toppvyn och vélj Installningar =»
Media och dnskat radioband for att se till-
gangliga funktioner.

AM/FM-radio®

® Visa information fran radiosdndning:
visar information om programmens inne-
hall, artister etc.

® Frys programtjanstnamn: valj for att
programtjanstnamnet ej skall skrolla konti-
nuerligt utan visningen fryses efter 20
sekunder.

® Vilj meddelanden:

— Lokala avbrott: avbryter pagaende
mediauppspelning och sander information
om trafikstérningar i ndromradet. Upp-
spelning av foregaende mediakalla ater-
upptas nar meddelandet &r klart. Funk-
tionen Lokala avbrott &r en geografisk

5 AM-radios tillgénglighet varierar beroende pa modell och/eller marknad.

begransning av funktionen
Trafikmeddelanden. Funktionen
Trafikmeddelanden maste vara aktiverad
samtidigt.

— Nyheter: avbryter pdgaende
mediauppspelning och sander nyheter.
Uppspelning av féregdende mediakalla
aterupptas nar nyhetsséndningen éar klar.

— Alarm: avbryter pdgaende mediaupps-
pelning och sander varningar om allvarliga
olyckor och katastrofer. Uppspelning av
féregdende mediakalla aterupptas nar
meddelandet ar klart.

— Trafikmeddelanden: avbryter
pagaende mediauppspelning och sander
information om trafikstorningar. Uppspel-
ning av foregdende mediakalla aterupptas
nar meddelandet ar klart.



DAB* (digitalradio)

Sortera kanallista: val for hur sortering av
kanaler ska goras. Antingen alfabetisk ord-
ning eller efter servicenummer.

DAB till DAB-lankning: startar funk-
tionen for lankning inom DAB. Forloras
mottagningen for en radiokanal, letas en
annan upp automatiskt inom en annan
kanalgrupp (ensemble).

DAB till FM-lankning: startar funktionen
for lankning mellan DAB och FM. Forloras
mottagningen for en radiokanal, letas en
alternativ frekvens pa FM upp automat-
iskt.

Visa information fran radioséndning:
val for att visa radiotext eller valda delar av
radiotext, t.ex. artist.

Visa programrelaterade bilder: val om
bilder till olika program ska visas upp i
skarmen eller inte.

Viélj meddelanden: val for vilka typer av
meddelanden som ska mottas d& DAB ar
igadng. Valda meddelanden avbryter
pagaende mediauppspelning och spelar
upp meddelandet. Uppspelning av fore-
gdende mediakalla aterupptas nar medde-
landet ar klart.

— Alarm: avbryter pagaende mediaupps-
pelning och sénder varningar om allvarliga
olyckor och katastrofer. Uppspelning av

féregdende mediakalla aterupptas nar
meddelandet ar klart.

— Vagtrafikinformation: mottar informa-
tion om trafikstorningar.

— Nyhetsflode: mottar nyheter.
— Transportinformation: mottar informa-

tion om kollektivtrafik, t.ex. tidtabeller for
farjor och tag.

- Varning/Tjanster: mottar information
om incidenter av mindre betydelse an
Alarm-funktionen, t.ex. strémavbrott.

Relaterad information

Radio (s. 492)
Digitalradio* (s. 498)

Symboler i centerdisplayens statusfalt
(s.119)

LJUD, MEDIA OCH INTERNET

RDS-radio

RDS (Radio Data System) gér att radion auto-
matiskt byter till den starkaste sdandaren.
RDS ger mojlighet att fa t.ex. trafikinforma-
tion och att soka efter vissa programtyper.
RDS lankar samman FM-sandare i natverk. En
FM-séndare i ett sddant natverk sénder infor-
mation som ger en RDS-radio bl.a. féljande
funktioner:

® Automatiskt byte till en starkare sandare
om mottagningen i omradet &r dalig.

® Sokning av programinriktning, t.ex. pro-
gramtyper eller trafikinformation.

® Mottagning av textinformation om
pagaende radioprogram.

@ oBs

Vissa radiostationer anvénder inte RDS
eller endast valda delar av dess funktionali-
tet.

Vid sandning av nyheter eller trafikmedde-
lande kan radion byta station och pagaende
ljudkalla avbrytas. Om t.ex. CD-spelaren* &r
aktiv forsatts den i pauslédge. Radion atergar
till foregdende ljudkalla och volym nar den
instéllda programinriktningen slutar sandas.
For att avbryta tidigare, tryck pad QO i rattens
hogra knappsats eller tryck pa Avbryt i center-
displayen.

144

* Tillval/tilloehér. 497
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44 Relaterad information Digitalradio* DAB underkanal
® Radio (s. 492) Digitalradio (DABS) &r ett digitalt s&ndnings- Sekundadra komponenter bendmns oftast som
e Instillningar for radio (s. 496) system for radio. Radion stédjer DAB, DAB+ underkanaler. Dessa ar tillfalliga och kan inne-
och DMBY. halla t.ex. dversattningar av huvudprogrammet

B | Radion kan hanteras med ti!l andra sprék. Ulnderkanaler indikeras med
roststyrning, knappsatsen i pilsymbol i kanallistan.
ratten eller centerdisplayen.

Relaterad information
® | dnka mellan FM och digitalradio®

(s. 499)
® Byta radioband och radiostation (s. 494)
Appen fo[ dlgltalradllon ® So¢ka radiostation (s. 494)
startas fran appvyn i center-
displayen. ® Spara radiokanaler i appen Radiofavoriter
(s. 495)

® Roststyra radio och media (s. 144)

® Installiningar for radio (s. 496)

Digitalradio spelas upp pa samma satt som
andra radioband, t.ex. FM. Forutom mojlighet
att valja uppspelning fran Stationer,
Favoriter och Genrer, finns dven mojlighet att
valja uppspelning fran underkanaler och
Ensembler. Ensembler ar en samling radioka-
naler (kanalgrupp) som sénds p& samma frek-
vens.

| de fall radiokanalen sénder ut sin logotyp lad-
das den ner och visas bredvid stationsnamnet
(tid for nerladdning varierar).

6 Digital Audio Broadcasting
7 Digital Multimedia Broadcasting

498 * Tillval/tilloehér.



Ldnka mellan FM och digitalradio*
Funktionen innebér att digitalradion (DAB)
kan ga fran en kanal med dalig eller ingen
mottagning till samma kanal i en annan
kanalgrupp (ensemble) med battre mottag-
ning, inom DAB och/eller mellan DAB och
FM.

DAB- till DAB- och DAB- till FM-
lankning
1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn.

2. Tryck pa Media=>» DAB.

3. Bocka i/ur rutorna fér DAB till DAB-
lankning och/eller DAB till FM-lankning
for att aktivera/deaktivera respektive funk-
tioner.

Relaterad information

e Digitalradio* (s. 498)

® Radio (s. 492)

e Instaliningar for radio (s. 496)

Mediaspelare

Mediaspelaren kan spela upp ljud fran CD-
spelaren® och fran externa ljudkéllor som &r
anslutna via USB-ingang eller Bluetooth. Den
kan ocksa spela upp videoformat via USB-
ingangen.

Nar bilen ar uppkopplad till internet &r det
aven mojligt att lyssna pa webbradio, ljud-
bdcker och musiktjanster via appar.

The World Behind

B | Mediaspelaren styrs fran cen-
terdisplayen, men flera funk-
&

tioner kan styras med rattens
hoégra knappsats eller rost-
styrning.

Radion, som &ven hanteras i mediaspelaren,
beskrivs i ett separat avsnitt.

LJUD, MEDIA OCH INTERNET

Relaterad information

Spela media (s. 500)

Styra och byta media (s. 501)
Stka media (s. 502)

Appar (s. 490)

Radio (s. 492)

CD-spelare* (s. 503)

Video (s. 504)

Media via Bluetooth® (s. 505)
Media via USB-ingang (s. 506)
Internetansluten bil* (s. 524)

* Tillval/tilloehér. 499
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Spela media

Mediaspelaren styrs fran centerdisplayen.
Flera funktioner kan dven styras med rattens
hdgra knappsats eller roststyrning.

| mediaspelaren hanteras dven radion, vilket
beskrivs i ett separat avsnitt.

Starta mediakalla

Appvyn. (Generisk bild, grundappar varierar mellan
marknader och modeller.)

CD*
1. Sattien CD-skiva.
2. Oppna appen CD fran appvyn.
3. Valjvad som ska spelas.
> Uppspelning startar.

USB-minne
1. Satti USB-minnet.

2. Oppna appen USB fran appvyn.

3. Valjvad som ska spelas.
> Uppspelning startar.

Mp3-spelare och iPod®

@ oBs

For att starta uppspelning fran iPod ska
iPod-appen anvandas (inte USB).

Nar iPod anvands som ljudkalla har bilens
ljud- och mediasystem en menystruktur
som liknar iPod-spelarens egen menystruk-
tur.

1. Anslut mediakalla.
Starta uppspelning i ansluten mediakalla.
Oppna appen (iPod, USB) fran appvyn.
> Uppspelning startar.

Bluetooth-ansluten enhet
1. Aktivera Bluetooth i mediakallan.

Anslut mediakalla.

Starta uppspelning i ansluten mediakalla.
4. Oppna appen Bluetooth fran appvyn.

> Uppspelning startar.

Media vid internetanslutning
Spela upp media fran internetanslutna appar:

1. Anslut bilen till internet.
2. Oppna aktuell app fran appvyn.
> Uppspelning startar.
Las separat avsnitt for hur appar laddas ner.
Video
1. Anslut mediakalla.
2. Oppna appen USB fran appvyn.
3. Tryck pa titeln pa det som 6nskas spelas
upp.
> Uppspelning startar.

Apple CarPlay
CarPlay beskrivs i separat avsnitt.

Android Auto

Android Auto beskrivs i separat avsnitt.
Relaterad information

® Hantera appmeny i férardisplay (s. 100)
® Radio (s. 492)

® Styra och byta media (s. 501)

® Ansluta enhet via USB-ingang (s. 506)

* Tillval/tilloehér.
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Ansluta enhet via Bluetooth® (s. 505) Styra och byta media Byta spar/Iat — tryck pa énskat spar i center-
Ladda ner appar (s. 491) Uppspelning av media kan styras med rost- displayen, tryck pa K eller > under center-
styrning, rattknappsatsen eller centerdis- displayen eller pa rattens hogra knappsats.

Internetansluten bil* (s. 524)

playen. Spola/flytta i tid — tryck pa tidsaxeln i center-
Video (s. 504 ‘ pola/flytta i ti ryck pé tidsaxeln i center
( ) - I\/Iedlauspelarerlw kan hanteras displayen och dra i sidled, alternativt tryck och
Apple® CarPlay®™ (s. 508) med rststyrming, knapp- hallin K eller I under centerdisplayen
) N satsen i ratten eller centerdis- N R pay
Android Auto* (s. 512) («é playen eller pa rattens hdgra knappsats.
Réststyra radio och media (s. 144) Byta media — valj fran tidigare kallor i appen, i
appvyn tryck pa onskad app eller valj med rat-
tens hégra knappsats via appmenyn (&.

Kompatibla format fér media (s. 507)

The Wor
Bibliotek — tryck pa knappen
for att spela fran biblioteket.

Shuffle — tryck pa knappen
for att blanda uppspelnings-
ordningen.

Volym — vrid ratten under centerdisplayen eller

tryck p@ A ¥ parattens hogra knappsats for

Likadan — tryck pa k
att héja eller sénka ljudnivan. fkadan — tryCk pa knappen

for att med hjélp av

Spela/pausa — tryck pé bilden som tillhor laten (@ll Gracenote soka efter lik-
som spelas, den fysiska knappen under cen- M U ﬁk nande musik pa USB-enhet
terdisplayen eller O pa rattens hogra knapp- och skapa en spellista utifran
sats. det. Spellistan kan maximalt

innehalla 50 Iatar.

d4

* Tillval/tillbehér. 501
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Byt enhet — tryck pa
knappen for att skifta mellan
USB-enheter da flera &r
anslutna.

Relaterad information
® Mediaspelare (s. 499)

® Soka media (s. 502)

e |judinstéliningar (s. 488)

® Appar (s. 490)

®  Gracenote® (s. 503)

® Roststyra radio och media (s. 144)

Soéka media
Det ar mojligt att soka efter artist, komposi-
tor, sangtitlar, album, video, ljudbok, spellista
och — nér bilen ar ansluten till internet —
poddsandningar (digital media via internet).

1. Tryckpd Q..
> Sokvyn med tangentbord 6ppnas.

Skriv in sokord.

Tryck pa Sok.
> Anslutna enheter stks igenom och soék-
traffarna listas kategoriserat.

Svep i sidled 6ver skarmen for att visa varje
kategori separat.

Relaterad information

e Mediaspelare (s. 499)

® |nternetansluten bil* (s. 524)

® Spela media (s. 500)

Skriva in tecken, bokstaver och ord for
hand i centerdisplay (s. 124)

* Tillval/tilloehér.
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Gracenote® Uppdatera Gracenote CD-spelare*

Gracenote identifierar artist, album, spartitlar Innehdllet | Gracenote-databasen uppdateras Mediaspelaren kan spela CD-skivor med
och tillhérande bilder, vilka visas i samband kontinuerligt. Hdmta senaste uppdateringen kompatibla ljudfiler.

med uppspelning. for att ta del av forbattringar. [~

Gracenote MusiclD® &r en standard fér musik- For information och nedladdning, se : \

igenkédnning. Genom att musikfilernas meta- www.volvocars.com/intl/support.

data identifieras och analyseras kan informa-

tion om musiken presenteras. Metadata fran Relaterad information

olika kéllor kan ibland vara inkonsekvent eller ® Spela media (s. 500)

otillracklig. ® Licensavtal fér ljud och media (s. 533)

Gracenote har stod for fonetisk bearbetning av ® ROststyra radio och media (s. 144)
artistnamn, albumtitlar och genrer och pa sa

satt kan roststyrning anvandas for att spela

upp musik.

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn. 0 In- och utmatningséppning for skiva.

Tryck péd Media =» Gracenote ®. @ Knapp for utmatning av skiva.

2
3. Valjinstéllningar for Gracenote-data:

Relaterad information
Onlinesdkning av Gracenote © i elaterad informatio

° .
databas — soker i Gracenotes onlinedata- Spela media (s. 500)
bas for spelande media. ® Roststyra radio och media (s. 144)

® Gracenote ® flertal traffar — val hur e Kompatibla format fér media (s. 507)
Gracenote-data ska visas vid flera sokre-
sultat.

1 - filens originaldata anvands.
2 — Gracenote-data anvénds.

3 — Gracenote- eller original-data kan val-
jas.
® |ngen — inget resultat visas.

* Tillval/tillbehér. 503
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Video

Videor pd USB-anslutna enheter kan spelas
upp med mediaspelaren.

Nar bilen borjar rulla visas ingen bild, utan
endast ljudet spelas upp. Bilden visas igen nér
bilen star stilla.

Information om kompatibla format for media
finns i ett eget avsnitt.

Relaterad information

® Spelavideo (s. 504)

® Spela DivX® (s. 504)

e |Instillningar for video (s. 505)

e Kompatibla format fér media (s. 507)

Spela video

Videor spelas upp via appen USB pa appvyn.

1. Anslut mediakalla (USB-enhet).
2. Oppna appen USB fran appvyn.

3. Tryck pa den titel som 6nskas spelas upp.

> Uppspelning startar.

Om USB-enheten dven innehaller musik- och
ljudspar kan det vara problematiskt att hitta
videofilerna. Det ar da mojligt att hitta dem
genom att ga till Bibliotek och valja fliken for
video.

Relaterad information

e Video (s. 504)

® Spela DivX® (s. 504)

® Installiningar fér video (s. 505)

® Kompatibla format fér media (s. 507)

Spela DivX®

Denna DivX Certified® enhet méaste registre-
ras for att kunna spela kopta DivX Video-on-
Demand (VOD)-filmer.

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn.

2. Tryck pa Video=» DivX® VOD och hamta
registreringskoden.

3. Gatill vod.divx.com fér mer information
och for att slutfora registreringen.

Relaterad information

® Video (s. 504)

® Spelavideo (s. 504)

® Instaliningar fér video (s. 505)

® Kompatibla format fér media (s. 507)


http://vod.divx.com

Instéllningar for video

Det gar att dndra vissa sprakinstéllningar for
videouppspelning.

Med videospelaren i fullskarmslage eller
genom att 6ppna toppvyn och trycka pa
Instéllningar =» Media =» Video kan foljande
justeras: Sprak fér ljud och Sprak for
undertexter.

Relaterad information
® \Video (s. 504)

Media via Bluetooth®

Bilens mediaspelare ar utrustad med
Bluetooth och kan tradlést spela upp ljudfiler
fran externa Bluetooth-enheter, sdsom mobil-
telefoner och surfplattor.

For att mediaspelaren ska kunna spela upp
ljudfiler tradlost fran en extern enhet maste
enheten anslutas till bilen via Bluetooth forst.

Relaterad information
® Ansluta enhet via Bluetooth® (s, 505)

® Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth
forsta gangen (s. 516)

® Spela media (s. 500)
e Kompatibla format fér media (s. 507)

LJUD, MEDIA OCH INTERNET

Ansluta enhet via Bluetooth®
Anslut en Bluetooth®-enhet till bilen for att
tradlost spela upp media och ge bilen inter-
netuppkoppling om det ar mojligt.

Manga telefoner pd marknaden har idag trad-
16s Bluetooth®-teknik, men alla &r inte helt
kompatibla med bilen.

For information om kompatibilitet, se
support.volvocars.com.

Tillvagagangssattet for att ansluta en
mediaenhet ar detsamma som att ansluta en
telefon till bilen via Bluetooth®.

Relaterad information
® Media via Bluetooth® (s. 505)

® Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth
férsta gangen (s. 516)

® Spela media (s. 500)

505
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Media via USB-ingang

En extern ljudkalla, t.ex. en iPod® eller mp3-
spelare, kan anslutas till ljudanlaggningen via
bilens USB-ingang.

Enheter med uppladdningsbara batterier lad-
das nér de ar anslutna via USB och ténd-
ningen ar i lage I, Il eller motorn &r igang.

Det gar snabbare att l&sa in innehéllet pa den
externa kallan om den endast innehaller kom-
patibla format. Aven videofiler kan spelas upp
via USB-ingangen.

Vissa mp3-spelare har ett eget filsystem som
bilen inte har stod for.

Relaterad information

® Ansluta enhet via USB-ingéng (s. 506)

® Spela media (s. 500)

® Video (s. 504)

® Tiandningsldgen (s. 420)

® Tekniska specifikationer for USB-enheter
(s. 507)

®  Apple® CarPlay®* (s. 508)
® Android Auto* (s. 512)

506

Apple® CarPlay®* (s. 508)
Android Auto* (s. 512)

Ansluta enhet via USB-ingang o

En extern ljudkalla, t.ex. en iPod® eller mp3- °
spelare, kan anslutas till ljudanlaggningen via
nagon av bilens USB-ingangar.

Vid anvandning av Apple CarPlay* och

Android Auto* maste telefonen anslutas till

den USB-ingédng med vit ram (i de fall det

finns tvd USB-ingéngar).

USB-ingangar (typ A) i tunnelkonsolen. L&t kabeln
ligga framat sa att den inte klams nér luckan stangs.

Relaterad information

® Spela media (s. 500)

® Media via USB-ingang (s. 506)

® Mediaspelare (s. 499)

® Tekniska specifikationer for USB-enheter
(s.507)

® Tekniska specifikationer fér USB-enheter
(s.507)

* Tillval/tilloehér.
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Tekniska specifikationer for USB- Kompatibla format fér media Format Filindelse
enheter For att kunna spela upp media méste féljande :
Foér att innehallet pd USB-enheter ska kunna filformat anvandas. AVI avi
lasas maste féljande specifikationer uppfyllas. . i AVI (DivX) i @i
Eventuell mappstruktur kommer ej att visas i Ljudfiler '
centerdisplayen vid uppspelning. For- | Filandelse Codec ASF .asf, .wmv
mat
n r
Max antal MP3 | .mp3 MPEGT Layer I, Jndertexte —
Filer 15 000 MPEG2 Layer Il Format Filandelse
MP3 Pro (mp3 .
Mappar 1000 compatible), SubViewer .sub
Mappnivaer 8 MP3 HD (mp3 SubRip srt
compatible)
Spellistor 100 SSA -S4
AAC | .m4a,.m4b, .aac | AAC LC
Poster i en spellista 1000 (MPEG-4 part Il
Und | . Audio), HE-AAC
ndermappar ngen grans (aacPlus vI/v2)

Teknisk specifikation for USB-A- WMA | .wma WMAS8/9,
kontakt WMA9/10 Pro
* TypAuttag WAV | .wav LPCM
® \ersion 2.0
® Spéanningsmatning 5V FLAC | flac FLAC
® Strémmatning max. 2.1 A Videofiler
Relaterad information Format Filindelse
® Media via USB-ingang (s. 506) MPa mpd, .mév

MPEG-PS .mpg, .mp2, .mpeg, .mlv

144
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DivX®

DivX-certifierade enheter har testats for hog-
kvalitativ videouppspelning av DivX (.divx, .avi).
Nar DivX-logotypen visas, kan DivX-filmer spe-

Relaterad information
e Mediaspelare (s. 499)

® Video (s. 504)

las.

Profil DivX Home Theater

Video codec DivX, MPEG-4

Uppldsning 720x576

Ljudhastighet 4.8Mbps

(bit rate)

Bildhastighet 30 fps

Filandelse divx, .avi

Max filstorlek 4 GB

Ljudcodec MP3, AC3

Undertexter XSUB

Specialfunktio- | Flera undertexter, flera

ner ljudspar, ateruppta upp-
spelning

Referens Uppfyller alla krav for
DivX Home Theater profil.
Besok divx.com fér mer
information och program
for att konvertera filer till
DivX Home Theater
video.

® Spela DivX® (s. 504)

Apple® CarPlay®*

CarPlay ger dig mojligheten att lyssna pa
musik, ringa telefonsamtal, fa kéranvisningar,
skicka/ta emot meddelanden och anvéanda
Siri, allt medan du héller dig fokuserad pa din
korning.

CarPlay fungerar med utvalda
iOS-enheter. Om bilen inte
redan har stod for CarPlay sa
ar det mojligt att installera i
efterhand. Kontakta en Volvo-
aterforsaljare for att installera
CarPlay.

Information om vilka appar som stédjs och
vilka iOS-enheter som ar kompatibla finns pa
Apples hemsida: www.apple.com/ios/
carplay/. Anvandning av appar som inte &r
kompatibla med CarPlay kan ibland medféra
att anslutningen mellan enheten och bilen
bryts. Vanligen notera att Volvo inte ansvarar
for innehallet i CarPlay.

Vid anvandning av kartnavigering via CarPlay
visas ingen guidning i forar- eller head-up-dis-
playen, utan endast i centerdisplayen.

Om navigering startas via CarPlay kommer
eventuella pagdende vagbeskrivningar fran
bilens egna system att avslutas.

CarPlay-apparna kan styras via centerdis-

playen, iOS-enheten eller med rattens hogra
knappsats (géller vissa funktioner). Apparna
kan aven roststyras med Siri. Langt tryck pa

* Tillval/tillbehor.


http://divx.com
https://www.apple.com/ios/carplay/
https://www.apple.com/ios/carplay/

rattknappen «& startar roststyrning med Siri
och ett kort tryck aktiverar bilens egna rost-
styrning. Om Siri bryter for tidigt, hall inne
rattknappen (£ 8.

For anvandning av Apple CarPlay galler
foljande: Apple CarPlay ar en tjanst som
tillhandahalls av Apple Inc. i enlighet med
dess anvandarvillkor. Volvo Cars ar
ddrmed inte ansvarigt for Apple CarPlay
eller dess funktioner/applikationer. Genom
att anvénda Apple CarPlay kommer viss
information fran din bil (inklusive dess
position) att dverféras till din i0S-enhet. |
férhallande till Volvo Cars &r du ansvarig
for din eller ndgon annans anvandning av
Apple CarPlay.

Relaterad information
® Anvinda Apple® CarPlay®* (s. 509)

® |nstaliningar for Apple® CarPlay®*
(s. 511)

® R&ststyrning (s. 140)

e Aterstilla instaliningar i centerdisplay
(s.129)

Anvinda Apple® CarPlay®*

For att anvénda CarPlay maste roststyrningen
Siri vara aktiverad i din iOS-enhet. Enheten
behéver ocksa ha en internetanslutning via
Wi-Fi eller mobilnatet for att samtliga funk-
tioner ska fungera.

Ansluta en iOS-enhet och starta
CarPlay

@ oBs

CarPlay kan anvéndas endast om
Bluetooth &r avstéangt. En telefon eller
mediaspelare som dr ansluten till bilen via
Bluetooth kommer déarfor inte vara tillgang-
lig nar CarPlay &r aktiv. For att fa en inter-
netuppkoppling till bilens appar maste en
alternativ internetkalla anvandas. Anvand
Wi-Fi eller bilens inbyggda modem™.

For att starta CarPlay fran en iOS-enhet som
tidigare inte varit ansluten:

1. Anslut en iOS-enhet med stod for CarPlay
till USB-ingangen. | de fall det finns tva
USB-ingangar ska den med vit ram runt
ingangen anvéndas.

8 Apple och CarPlay &r registrerade varumarken som tillhor Apple Inc.

LJUD, MEDIA OCH INTERNET

Las villkoren och tryck sedan pa
Acceptera for att ansluta.

> Delvyn med CarPlay 6ppnas och kom-
patibla appar visas.

Tryck pa 6nskad app.
> Appen startas.

144

* Tillval/tillbehér. 509
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Starta CarPlay
For att starta CarPlay fran en iOS-enhet som
tidigare varit ansluten:

1. Anslut en iOS-enhet till USB-ingangen. |
de fall det finns tva USB-ingangar ska den
med vit ram runt ingangen anvéndas.

> Om installning for automatisk start ar
vald — kommer namnet pa enheten att
visas. Delvyn med CarPlay dppnas
automatiskt i de fall da hemvyn visas
vid anslutning av iOS-enheten.

2. Om delvyn med CarPlay inte 0ppnas auto-
matiskt, tryck pa enhetens namn. Delvyn
med CarPlay 6ppnas och kompatibla
appar visas.

3. Om nagon annan app ar aktiv i samma
delvy, tryck pa Apple CarPlay i appvyn.
> Delvyn med CarPlay 6ppnas och kom-

patibla appar visas.

4. Tryck pa 6nskad app.
> Appen startas.

CarPlay kors i bakgrunden om en annan app

startas, alternativt redan ar aktiv vid anslut-

ning, i samma delvy. For att ater visa CarPlay i
delvyn — tryck pa CarPlay-ikonen i appvyn.

Skifta anslutning mellan CarPlay och
iPod

CarPlay till iPod

1. Tryck pa Installningar i toppvyn.

2. Ga vidare till Kommunikation =» Apple
CarPlay.

3. Bocka ur rutan for den iOS-enhet som inte
langre ska starta CarPlay automatiskt nér
USB-kabeln ansluts.

4. Koppla ur och koppla in iOS-enheten till
USB-ingangen.

5. Oppna appen iPod fran appvyn.

iPod till CarPlay

1. Tryck pa Apple CarPlay i appvyn.

2. Lés informationen i popup-fonstret och
tryck sedan pa OK.

3. Koppla ur och koppla in iOS-enheten till

USB-ingangen.
> Delvyn med Apple CarPlay 6ppnas och
kompatibla appar visas®.

Relaterad information
® Ansluta enhet via USB-ingéng (s. 506)
® Apple® CarPlay®* (s. 508)

® |nstaliningar for Apple® CarPlay®*
(s. 511)

9 Apple, CarPlay, iPhone och iPod &r registrerade varumarken som tillhor Apple Inc.

Ansluta bilen till internet via telefon (Wi-Fi)
(s. 525)

Ansluta bilen till internet via bilmodem
(SIM-kort) (s. 526)

Réststyrning (s. 140)

* Tillval/tilloehér.



Instéllningar for Apple® CarPlay®*
Installningar for iOS-enhet ansluten med
CarPlay0.

Automatisk start

1. Tryck pa Instéallningar i toppvyn.

2. Ga vidare till Kommunikation =» Apple
CarPlay och vélj instéllning:

® Bocka i rutan — CarPlay startar auto-
matiskt nar USB-kabeln ansluts.

® Bocka ur rutan — CarPlay startar inte
automatiskt nér USB-kabeln ansluts.

Om bilen delas av manga, exempelvis en bil-
pool, &r det vart att notera att maximalt 20
stycken iOS-enheter kan lagras i listan. Nar
listan ar full och en ny enhet ansluts tas den
aldsta bort.

For att radera listan maste instéllningar ater-
stéllas i centerdisplayen (fabriks&terstalining).
Systemvolymer
1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn.
2. Tryck pa Ljud =» Systemvolymer och gor
installningar for féljande:
® Roststyrning
® RoOst for Navigation
® Ringsignal

Relaterad information
Apple® CarPlay®* (s. 508)

® Anvanda Apple® CarPlay® (s. 509)

e Aterstilla installningar i centerdisplay
(s.129)

10 Apple och CarPlay ar registrerade varuméarken som tillhor Apple Inc.

LJUD, MEDIA OCH INTERNET

Tips vid anvindning av Apple®

CarPlay®*

Har finns tips som kan vara av nytta vid

anvandning av CarPlay®.

® Uppdatera din iOS-enhet med senaste
versionen av iOS operativsystem och
sakerstall att apparna ar uppdaterade.

® Vid problem med CarPlay, koppla ifran
iOS-enheten fran USB-porten och anslut
igen. Testa annars att pa enheten stéanga
den app som inte fungerar och sedan
starta appen igen, eller préva att sténga
alla appar och starta om enheten.

® Om apparna inte syns da CarPlay startar
(svart skdrm), testa att minimera och
expandera delvyn fér CarPlay.

® Anvandning av appar som inte &r kompa-
tibla med CarPlay kan ibland medfdra att
anslutningen mellan iOS-enheten och
bilen bryts. Information om vilka appar
som stods samt kompatibla enheter hittar
du pa Apples hemsida. Det gar ocksa att
sOka efter CarPlay i App Store for att hitta
information om appar som ar kompatibla
med CarPlay pa din marknad.

® Med hjélp av Siri &r det mojligt att skriva/
diktera och ldsa upp meddelanden. Upp-
ldsning och diktering av meddelanden
gors pa det sprak som valts i instéllning-
arna for Siri. N&r meddelanden skrivs/

* Tillval/tilloehér.
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dikteras kommer ingen text att visas i cen-
terdisplayen, utan texten visas i iOS-
enheten. D3 Siri anvands, notera att det ar
telefonens mikrofoner som nyttjas och att
kvaliteten darfor ar beroende av telefonens
placering.

® Om enheten &r ansluten till bilen via
Bluetooth, kommer anslutning att brytas
vid anvandning av CarPlay. Ateruppta d&
internetanslutning i bilen genom att dela
internet via Wi-Fi hotspot fran enheten.

® Vissa av CarPlays funktioner (exempelvis
réstsamtal och meddelanden) gér att
anvandning av bilens egna funktioner
avbryts och CarPlay visas istéllet automat-
iskt. Om detta beteende inte ar dnskvart,
valj bort visningen av motsvarande funk-
tion i CarPlay under telefonens install-
ningar for notiser.

e CarPlay fungerar endast med iPhone'.

@ oBs

Tillganglighet och funktionalitet kan variera
beroende pa marknad.

Relaterad information
®  Apple® CarPlay®* (s. 508)

e Ansluta bilen till internet via telefon (Wi-Fi)
(s. 525)

Android Auto*

Android Auto ger dig mojlighet att lyssna pa
musik, ringa telefonsamtal, fa kdranvisningar
och anvénda bilanpassade appar fran en
Android-enhet. Android Auto fungerar med
utvalda Android-enheter.

A 3hr 20 min to Glava

via E45

1 hr 4 min to Hem
Light traffic on E45

Information om vilka appar som stéds och
vilka Android-enheter som &r kompatibla finns
p& hemsidan: www.android.com/auto/. Fér
tredjepartsappar, se Google Play. Vanligen
notera att Volvo inte ansvarar for innehallet i
Android Auto.

Android Auto startas fran appvyn. Efter att
Android Auto startats en gdng kommer appen
att startas automatiskt ndsta gang enheten
ansluts. Automatisk start kan stangas av under
instéllningar.

11 Apple, CarPlay och iPhone ar registrerade varumarken som tillhér Apple Inc.

@ oBs

Da en enhet ar ansluten till Android Auto ar
det mojligt att stromma via Bluetooth till
annan mediaspelare. Bluetooth ar aktivt
medans Android Auto anvands.

Vid anvandning av kartnavigering via

Android Auto sker ingen guidning i forar- eller
head-up-displayen, utan endast i centerdis-
playen.

Det gar att styra Android Auto via centerdis-
playen, med rattens hogra knappsats eller via
réststyrning. Langt tryck pa rattknappen (£
startar Google Assistent och ett kort tryck
deaktiverar den.

For anvandning av Android Auto galler
féljande: Android Auto ar en tjanst som
tillhandahalls av Google Inc. i enlighet med
dess anvandarvillkor. Volvo Cars &r inte
ansvarigt for Android Auto eller dess
funktioner eller applikationer. Nar du
anvander Android Auto kommer viss
information fran din bil (inklusive dess
position) att éverféras till din anslutna
Android-enhet. Du ar helt ansvarig for din
eller ndgon annan persons anvindning av
Android Auto.

* Tillval/tillbehor.
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Relaterad information

Anvanda Android Auto* (s. 513)
Instaliningar fér Android Auto* (s. 514)

Anvédnda Android Auto*

For att anvénda appen Android Auto maste
appen vara installerad pa Android-enheten
och enheten maste vara ansluten till bilens
USB-ingéng.

@ oBs

For att Android Auto ska vara mojlig att
anvanda kravs det att bilen ar utrustad med
tvé USB-ingéngar (USB-hub)*. Om bilen
endast har en USB-ingang ar det inte moj-
ligt att anvanda Android Auto.

Forsta gdngen en Android ansluts

1. Anslut Android-enheten till USB-ingangen

med vit ram.

2. Lés informationen i popup-fonstret och
tryck sedan pa OK.
Tryck pa Android Auto i appvyn.
L&s villkoren och tryck sedan pa
Acceptera for att ansluta.
> Delvyn med Android Auto 6ppnas och

kompatibla appar visas.

5. Tryck pa onskad app.

> Appen startas.

LJUD, MEDIA OCH INTERNET

Tidigare ansluten Android

1.

Anslut enheten till USB-ingangen med vit

ram.

> Om instéllning for automatisk start ar
vald — namnet pa enheten visas.

Tryck pa enhetens namn — delvyn med
Android Auto 6ppnas och kompatibla
appar visas.

Om instéllning fér automatisk start inte

ar vald — 6ppna appen Android Auto fran

appvyn.

> Delvyn med Android Auto 6ppnas och
kompatibla appar visas.

Tryck pa 6nskad app.

> Appen startas.

Android Auto kors i bakgrunden om en annan
app startas i samma delvy. For att ater visa
Android Auto i delvyn — tryck pa Android Auto-
ikonen i appvyn.

Relaterad information

Android Auto* (s. 512)

Instaliningar fér Android Auto* (s. 514)
Ansluta enhet via USB-ingéng (s. 506)
Réststyrning (s. 140)

* Tillval/tilloehér.
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Instéllningar for Android Auto* Relaterad information

Instéllningar fér Android-enhet som varit ® Android Auto* (s. 512)

ansluten forsta gangen med Android Auto. e Anvinda Android Auto* (s. 513)
Automatisk start e Aterstilla instsliningar i centerdisplay

1. Tryck pa Instéallningar i toppvyn. (. 129)

2. Tryck p4 Kommunikation =» Android
Auto och vélj instélining:

® Bocka i rutan — Android Auto startar
automatiskt nar USB-kabeln ansluts.

® Bocka ur rutan — Android Auto startar
inte automatiskt nédr USB-kabeln
ansluts.

Maximalt 20 stycken Android-enheter kan lag-
ras i listan. Nar listan ar full och en ny enhet
ansluts tas den aldsta bort.

For att radera listan maste en fabriksaterstall-
ning goras.
Systemvolymer
1. Tryck pa Instédllningar i toppvyn.
2. Tryck pa Ljud =» Systemvolymer och gor
installningar for foljande:
® Roststyrning
® Rost for Navigation
® Ringsignal

Tips vid anvandning av Android
Auto*

Har finns tips som kan vara av nytta vid
anvandning av Android Auto.

Sékerstall att dina appar ar uppdaterade.

Vid start av bilen, vanta tills centerdis-
playen har startat, anslut enheten och
Oppna sedan Android Auto fran appvyn.

Vid problem med Android Auto, koppla ur
din Android-enhet fran USB-porten och
anslut den pa nytt via USB. Testa annars
att stdnga appen pa enheten och sedan
starta appen igen.

Nér en enhet &r ansluten till Android Auto
gar det fortfarande att spela upp media via
Bluetooth till en annan mediaspelare.
Bluetooth-funktionen &r pa nar Android
Auto anvands.

Om ikonen for Android Auto &r utgraad
betyder det att en enhet inte ar ansluten.
Nar du ansluter din enhet blir ikonen upp-
lyst. Om ikonen saknas helt har bilen inte
stod for att ansluta en enhet for detta
andamal.

Om enheten &r ansluten till bilen via
Bluetooth, kommer anslutning att brytas
vid anvandning av Android Auto. Ater-
uppta da internetanslutning i bilen genom
att dela internet via Wi-Fi hotspot fran
enheten.

* Tillval/tilloehér.



Relaterad information

Android Auto* (s. 512)

Ansluta bilen till internet via telefon (Wi-Fi)
(s. 525)

Telefon

En telefon med Bluetooth kan anslutas trad-
16st till bilens inbyggda handsfree-system.
Ljud- och mediasystemet fungerar som
handsfree, med méjlighet att fjarrstyra ett
urval av telefonens funktioner. Telefonen kan
hanteras med sina knappar dven om den ar
ansluten.

Nar en telefon har kopplats och anslutits till
bilen &r det mojligt att ringa, skicka/ta emot
meddelande, spela upp media tradlost och
anvanda telefonen som internetuppkoppling.

Telefonen hanteras med centerdisplayen, samt
delvis med roststyrning och appmenyn, vilka
nas fran rattens hogra knappsats.

LJUD, MEDIA OCH INTERNET

Oversikt

0 Mikrofon.

9 Telefon.

@ Telefonhantering i centerdisplay.

@ Knappsats for hantering av telefonfunktio-
ner som visas i forardisplayen samt rost-
styrning.

@ Férardisplay.

Relaterad information

® Hantera telefonsamtal (s. 520)

® Hantera telefonbok (s. 522)

® Hantera textmeddelande (s. 521)

® Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth
forsta gangen (s. 516)

144

* Tillval/tilloehér. 515
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® Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth
automatiskt (s. 518)

® Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth
manuellt (s. 518)

® Koppla fran Bluetooth-ansluten telefon
(s.519)

® Vixla mellan Bluetooth-anslutna telefoner
(s. 519)

® Ta bort Bluetooth-anslutna enheter
(s. 519)

e |nstallningar for telefon (s. 523)

® R&ststyrning (s. 140)

® Hantera appmeny i férardisplay (s. 100)
® |judinstéliningar (s. 488)

® Ansluta bilen till internet via Bluetooth-
ansluten telefon (s. 525)

Ansluta en telefon till bilen via
Bluetooth férsta gangen

Anslut en telefon med Bluetooth aktiverat for
att sedan fran bilen kunna ringa, skicka/ta
emot meddelanden, spela upp media tradlost
och ansluta bilen till internet.

Det &r mojligt att ha tvéa Bluetooth-enheter
anslutna samtidigt, varav den ena endast for
att spela upp media tradlést. Den senast
anslutna telefonen blir automatiskt ansluten
for att ringa, skicka/ta emot meddelanden,
spela upp media och ge internetuppkoppling.
Det gar att dndra vad telefonen ska anvéndas
till under Bluetooth-enheter via instéllinings-
menyn i centerdisplayens toppvy. Mobiltelefo-
nen behover vara utrustad med Bluetooth
samt stédja internetdelning.

Efter att enheten anslutits/registrerats en fér-
sta gang via Bluetooth behover enheten inte
l&ngre vara synlig/sékbar, utan enbart ha
Bluetooth aktiverat. Maximalt 20 anslutna
Bluetooth-enheter kan lagras i bilen.

Det finns tva mojligheter att ansluta. Antingen
sOka telefonen fran bilen eller stka bilen fran
telefonen.

Alternativ 1 — s6k telefon fran bil
1. Gor telefonen sékbar/synlig via Bluetooth.

Oppna delvyn for telefonen i centerdis-
playen.

® Om ingen telefon ar ansluten till bilen —
tryck pa Lagg till telefon.

® Om en telefon ar ansluten till bilen —
tryck pa Vaxla . | popup-fonstret
tryck pa Lagg till telefon.

> Tillgangliga Bluetooth-enheter listas.

Listan uppdateras allteftersom nya
enheter upptéacks.

Tryck pa namnet pa den telefon som ska
anslutas.

Kontrollera att angiven sifferkod i bilen
stdmmer 6verens med den i telefonen. Valj
i sa fall att acceptera pa bada stallen.

Vaélj i telefonen att acceptera eller avvisa
eventuella val for telefonens kontakter och
meddelanden.

OBS

| vissa telefoner maste meddelande-
funktionen aktiveras.

Alla mobiltelefoner &r inte till fullo kom-
patibla och kan da inte visa kontakter
och meddelande i bilen.
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Alternativ 2 — sék bil fran telefon

Oppna delvyn for telefon i centerdisplayen.

® Om ingen telefon ar ansluten till bilen —
tryck pa Lagag till telefon =» Gor bilen
synlig.

® Om en telefon ar ansluten till bilen —
tryck pa Vaxla § . | popup-fonstret
tryck pa Lagg till telefon =» Gor bilen
synlig.

Aktivera Bluetooth i telefonen.

Sok i telefonen efter Bluetooth-enheter.
> Tillgdngliga Bluetooth-enheter listas.

Valj bilens namn i telefonen.

Ett popup-fonster om anslutningen visas i
bilen. Bekrafta anslutningen.

Kontrollera att angiven sifferkod i bilen
stdmmer verens med den som visas i den
externa enheten. Valj i sa fall att acceptera
pa bada stéllen.

Valj i telefonen att acceptera eller avvisa
eventuella val for telefonens kontakter och
meddelanden.

@ oBs

® | vissa telefoner maste meddelande-
funktionen aktiveras.

® Alla mobiltelefoner &r inte till fullo kom-
patibla och kan da inte visa kontakter
och meddelande i bilen.

@ oBs

Om telefonens operativsystem uppdateras
ar det majligt att kopplingen bryts. Radera
da telefonen fran bilen och koppla sedan

pa nytt.

Kompatibla telefoner

Manga telefoner pd marknaden har idag trad-

16s Bluetooth-teknik, men alla ar inte helt
kompatibla med bilen.

For kompatibilitet, se support.volvocars.com.

Relaterad information
e Telefon (s. 515)

® Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth
automatiskt (s. 518)

® Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth
manuellt (s. 518)

® Koppla fran Bluetooth-ansluten telefon
(s. 519)

® Vixla mellan Bluetooth-anslutna telefoner

(s. 519)

LJUD, MEDIA OCH INTERNET

Ta bort Bluetooth-anslutna enheter
(s.519)

Instéllningar for Bluetooth-enheter
(s. 523)

Internetansluten bil* (s. 524)

Ansluta bilen till internet via Bluetooth-
ansluten telefon (s. 525)

* Tillval/tilloehér.
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Ansluta en telefon till bilen via
Bluetooth automatiskt

Det gar att ansluta en telefon till bilen via
Bluetooth automatiskt. Telefonen maste ha
varit ansluten till bilen en forsta gang.

Det ar endast de tva senast anslutna telefon-
erna som ar mojliga att koppla automatiskt.

1. Aktivera Bluetooth i telefonen innan bilen
forsatts i tandningslage I.

2. Forsatt bilen i téndningslage | eller hogre.
> Telefonen ansluts.

Relaterad information
® Telefon (s. 515)

® Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth
férsta gangen (s. 516)

® Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth
manuellt (s. 518)

® Koppla fran Bluetooth-ansluten telefon
(s.519)

® Vixla mellan Bluetooth-anslutna telefoner
(s. 519)

® Ta bort Bluetooth-anslutna enheter
(s. 519)

® |nstdliningar for Bluetooth-enheter
(s. 523)

® |Internetansluten bil* (s. 524)

® Ansluta bilen till internet via Bluetooth-
ansluten telefon (s. 525)

Tandningsldgen (s. 420)

Ansluta en telefon till bilen via
Bluetooth manuellt

Det gér att ansluta en telefon till bilen via
Bluetooth manuellt. Telefonen maste ha varit
ansluten till bilen en férsta gang.
1. Aktivera Bluetooth i telefonen.
2. Oppna delvyn for telefon.
> Kopplade telefoner listas.
3. Tryck pad namnet pa den telefon som ska
anslutas.
> Telefonen ansluts.

Relaterad information
e Telefon (s. 515)

® Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth
férsta gangen (s. 516)

® Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth
automatiskt (s. 518)

e Koppla fran Bluetooth-ansluten telefon
(s.519)

® Vixla mellan Bluetooth-anslutna telefoner
(s.519)

® Ta bort Bluetooth-anslutna enheter
(s. 519)

® |nstdllningar for Bluetooth-enheter
(s. 523)

® |Internetansluten bil* (s. 524)

® Ansluta bilen till internet via Bluetooth-
ansluten telefon (s. 525)

* Tillval/tillbehor.



Koppla fran Bluetooth-ansluten
telefon

Det ar mojligt att koppla fran en Bluetooth-

ansluten telefon och den kommer da inte

langre vara ansluten till bilen.

® Nar telefonen ar utom réackhall fran bilen
kopplas den automatiskt ifran. Om fran-
kopplingen sker under pagaende samtal
kommer samtalet fortsatta i telefonen.

® Det dr dven mojligt att koppla fran telefo-
nen genom att manuellt deaktivera
Bluetooth.

Relaterad information
e Telefon (s. 515)

e |[nstiliningar for telefon (s. 523)

® Vixla mellan Bluetooth-anslutna telefoner

(s. 519)

® Ta bort Bluetooth-anslutna enheter
(s.519)

® |nstéllningar for Bluetooth-enheter
(s. 523)

Vaxla mellan Bluetooth-anslutna
telefoner

Det gar att véxla mellan flera Bluetooth-
anslutna telefoner.
1. Oppna delvyn for telefon.

2. Tryck pa Vaxla & eller dra ned toppvyn
och tryck pé Installningar =»
Kommunikation =» Bluetooth-enheter
=> Lagg till enhet.
> Tillgangliga Bluetooth-enheter listas.

3. Tryck pa telefonen som ska anslutas.

Relaterad information

e Telefon (s. 515)

® Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth
férsta gangen (s. 516)

® |nstéllningar for Bluetooth-enheter
(s.523)

® Koppla fran Bluetooth-ansluten telefon
(s. 519)

® Ta bort Bluetooth-anslutna enheter
(s. 519)

LJUD, MEDIA OCH INTERNET

Ta bort Bluetooth-anslutna enheter

Det gar att ta bort t.ex. telefoner ur listan éver
registrerade Bluetooth-enheter.

1.
2.

Tryck pa Instéllningar i toppvyn.

Tryck pd4 Kommunikation =» Bluetooth-
enheter.

> Registrerade Bluetooth-enheter listas.
Tryck pa den enhet som ska tas bort.

Tryck pa Ta bort enhet och bekrafta valet.

> Enheten dr inte langre registrerad i
bilen.

Relaterad information

Telefon (s. 515)

Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth
foérsta gangen (s. 516)

Koppla fran Bluetooth-ansluten telefon
(s. 519)

Vaxla mellan Bluetooth-anslutna telefoner
(s. 519)

Installningar for Bluetooth-enheter
(s. 523)
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Hantera telefonsamtal

Samtalshantering i bilen fér en Bluetooth-
ansluten telefon.

Generisk illustration.

Ringa telefonsamtal
1. Oppna delvyn for telefon.

2. Vaélj att ringa fran samtalshistoriken, ange

nummer med knappsatsen eller via kon-
taktlistan. | kontaktlistan ar det magjligt att

séka eller bladdra. Tryck p& 3 i kontakt-
listan for att placera en kontakt under
Favoriter.

3. Tryckpa U for att ringa.

4, Tryck pa «~ for att avsluta samtalet.

Det &r dven mojligt att ringa fran samtalshisto-

riken via appmenyn som nas fran rattens
hogra knappsats (&).

Ringa flerpartssamtal
Under pagaende samtal:

1. Tryck pa Lagg till samtal.

2. Valj att ringa fran samtalshistoriken, favo-
riter eller kontaktlistan.

3. Tryck pa en post/rad i samtalshistoriken
alternativt &, for kontakten i kontaktlis-
tan.

4. Tryck pa Byt samtal for att skifta mellan
parterna.

5. Tryck pa =~ for att avsluta pagaende
samtal.

Gruppsamtal
Under pagéaende flerpartssamtal:

1. Tryck p& Sla ihop samtal fér att sl& sam-
man pagaende flerpartssamtal.

2. Tryck pd =~ for att avsluta samtalet.
Inkommande telefonsamtal
Inkommande telefonsamtal visas i forardis-
playen och centerdisplayen. Hantera samtalet

med rattens hogra knappsats eller centerdis-
playen.

1. Tryck p& Svara/Avbagj.

2. Tryck pd =~ for att avsluta samtalet.

Inkommande telefonsamtal under
pagdende samtal
1. Tryck p& Svara/Avbaj.

2. Tryck pad =~ for att avsluta samtalet.

Privat samtal
- Under pagaende samtal, tryck pa Privat
samtal och vélj instélining:

® Vixla till mobiltelefon — handsfree-
funktionen kopplas ifran och samtalet
fortsatter i mobiltelefonen.

® Fokus férare — mikrofonen i taket pa
passagerarsidan stdngs av och samta-
let fortsatter med bilens handsfree-
funktion.

Relaterad information
e Telefon (s. 515)

® Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth
forsta gangen (s. 516)

® Roststyra telefon (s. 143)
® Hantera appmeny i férardisplay (s. 100)

® Skriva in tecken, bokstaver och ord for
hand i centerdisplay (s. 124)

® Hantera telefonbok (s. 522)
® Hantera textmeddelande (s. 521)
® |judinstéliningar (s. 488)



Hantera textmeddelande'?
Meddelandehantering i bilen for en
Bluetooth-ansluten telefon.

| vissa telefoner maste meddelandefunktionen
aktiveras. Alla telefoner ar inte helt kompatibla
och kan darfor inte visa kontakter och medde-
landen i bilen.

For kompabilitet, se support.volvocars.com.

Hantera textmeddelande i
centerdisplay

Textmeddelanden visas endast i centerdis-
playen om den installningen é&r vald.

Tryck pa Meddelanden i
appvyn for att hantera text-
meddelanden i centerdis-
playen.

Messages

Ladsa upp textmeddelande i centerdisplay
Tryck pa ikonen for att fa meddelan-
det upplast.

Skicka textmeddelande i centerdisplay’®
1. Det gar att svara pa ett meddelande eller
skapa ett nytt meddelande.

® Svara pa meddelande — tryck pa kon-
takten vars meddelande ska besvaras
och tryck sedan pa Svara.

® Skapa nytt meddelande — tryck pa

Skapa nytt. Valj kontakt alternativt
skriv in nummer.

2. Skriv meddelandet.
3. Tryck pa Skicka.

Hantera textmeddelande i férardisplay
Textmeddelanden visas endast i forardisplayen
om den installningen ar vald.

Lédsa upp nytt textmeddelande i

férardisplay

—  For att fa meddelandet upplast - vélj Las
upp med rattens knappsats.

Diktera svar i férardisplay

Efter att textmeddelandet har lasts upp gar
det att svara kort med diktering om bilen ar
ansluten till internet.

- Tryck pa Svara med rattens knappsats. En
dikteringsdialog startar.

12 Galler endast vissa marknader. Kontakta en Volvoaterférsaljare fér mer information.
13 Endast vissa telefoner kan skicka meddelanden via bilen. Ansluten telefon méste stédja Blatandsprofilen Message Access Profile(MAP).

LJUD, MEDIA OCH INTERNET

Meddelandenotifiering
| instéliningarna for textmeddelanden gar det
att aktivera och deaktivera notifieringar.

Relaterad information

e Telefon (s. 515)

® Installningar fér textmeddelande (s. 522)
® |nstiliningar for telefon (s. 523)

® |nternetansluten bil* (s. 524)

® Roststyra telefon (s. 143)

® Skriva in tecken, bokstaver och ord for
hand i centerdisplay (s. 124)

® Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth
férsta gangen (s. 516)

® Anvandarvillkor och datadelning (s. 530)

* Tillval/tillbehor.
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Instéllningar for textmeddelande
Instéllningar for textmeddelande i ansluten
telefon.

1. Tryck pa Instéallningar i toppvyn.

2. Tryck pa Kommunikation =»
Textmeddelanden och valj installningar:

® Notiser i centerdisplay — visar med-
delandenotiser i centerdisplayens sta-
tusfalt.

® Notiser i forardisplay — visar notiser i
forardisplayen och inkommande med-
delande kan hanteras med rattens
hogra knappsats.

® Signal fér textmeddelanden — val av

signal for inkommande textmeddelan-
den.

Relaterad information
e Telefon (s. 515)

® Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth
forsta gangen (s. 516)

® Hantera textmeddelande (s. 521)
e Instaliningar for telefon (s. 523)

Hantera telefonbok

Nar en telefon &r ansluten med Bluetooth till
bilen kan kontakter hanteras direkt i center-
displayen.

Upp till 3000 kontakter kan visas fran den
telefon som ar vald i centerdisplayen.

Contacts

o Bliddra mellan bokstaverna och # for

att hitta matchande kontakt. Beroende pa
existerande kontakter i telefonboken visas
endast matchande bokstaver.

@ Sok kontakter — tryck pa QL or att sdka
pa telefonnummer eller namn i kontaktlis-
tan.

9 Favoriter — tryck p& Yy for att ligga
till/ta bort en kontakt i favoritlistan.
Sortering

Kontaktlistan ar sorterad i bokstavsordning
dar specialtecken och siffror sorteras under

# . Sorteringsordningen kan géras pa fér-
eller efternamn, vilket justeras i installningarna
for telefon.

Relaterad information

e Telefon (s. 515)

® Instéliningar for telefon (s. 523)

® Roststyra telefon (s. 143)

® Skriva in tecken, bokstaver och ord for
hand i centerdisplay (s. 124)

® Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth
férsta gangen (s. 516)



Instéllningar for telefon

Nar telefonen ar ansluten till bilen kan folj-
ande installningar valjas.

1. Tryck pa Instéallningar i toppvyn.

2. Tryck pa Kommunikation =» Telefon och

valj installningar:

® Ringsignaler — val av ringsignal. Det ar
mojligt att anvénda ringsignal fran tele-
fonen eller bilen. Vissa telefoner &r inte
till fullo kompatibla och det ar dérmed
inte majligt att anvanda telefonens
ringsignaler i bilen.'*

® Sorteringsordning — val av sorterings-
ordning i kontaktlistan.

Samtalsnotiser i head-up-display*
1. Tryck pa Instédllningar i centerdisplayens
toppvy.

2. Tryck pd My Car=>» Displayer =>» Head-
up-display alternativ.

3. Valj Visa telefon.

Relaterad information

e Telefon (s. 515)

e Instiliningar fér textmeddelande (s. 522)

® |nstéllningar for Bluetooth-enheter
(s. 523)

14 For kompabilitet, se support.volvocars.com.

Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth
forsta gangen (s. 516)

Head-up-display* (s. 137)
Ljudinstéllningar (s. 488)

LJUD, MEDIA OCH INTERNET

Instéllningar for Bluetooth-enheter
Installningar for Bluetooth-anslutna enheter.
1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn.

2. Tryck pa Kommunikation =» Bluetooth-
enheter och vélj installningar:

® |dgg till enhet — startar parkoppling av
ny enhet.

e Tidigare kopplade enheter — listar regi-
strerade/parkopplade enheter.

® Ta bort enhet — tar bort kopplad enhet.

e Tilldtna tjanster fé6r denna enhet —
stéller in vad enheten ska anvandas till:

ringa, skicka/ta emot meddelande,
stromma media och som internetupp-
koppling.

® |nternetanslutning — ansluter bilen till
internet via enhetens Bluetooth-uppkopp-
ling.

Relaterad information

e Telefon (s. 515)

® |nstaliningar for telefon (s. 523)

® |nternetansluten bil* (s. 524)

® Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth
forsta gangen (s. 516)

* Tillval/tilloehér. 523
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Internetansluten bil*

Nar bilen &r ansluten till internet gar det t.ex.
att anvénda webbradio och musiktjanster via
appar, ladda ner mjukvara samt kontakta
aterforsaljare fran bilen.

Bilen kopplas upp via Bluetooth, Wi-Fi eller
med bilens inbyggda modem* (SIM-kort).

Da bilen &r internetansluten ar det mojligt att
dela ut bilens internetuppkoppling (Wi-Fi-
hotspot) s& att andra enheter, t.ex. surfplattor,
kan f& internet'.

Internetstatusen visas med en symbol i cen-
terdisplayens statusfélt.

@ oBs

15 Galler ej vid uppkoppling med Wi-Fi.

524

Vid anvandning av internet overfors data
(datatrafik), vilket kan medféra en kostnad.

Aktivering av dataroaming kan orsaka
ytterligare avgifter.

Kontakta din natverksoperatér om kostnad
for datatrafik.

@ oBs

Vid anvandning av Apple CarPlay ar det
endast mojligt att ansluta bilen till internet
med Wi-Fi eller bilmodem™.

@ oBs

Vid anvandning av Android Auto ar det
mojligt att ansluta bilen till internet med
Wi-Fi, Bluetooth eller bilmodem™.

Innan bilen ansluts till internet, s6k supportin-
formation om villkor for tjanster och integri-
tetspolicy for kunder p& www.volvocars.com.

Relaterad information
® Symboler i centerdisplayens statusfalt
(s.119)

® Ansluta bilen till internet via Bluetooth-
ansluten telefon (s. 525)

® Ansluta bilen till internet via telefon (Wi-Fi)
(s. 525)

® Ansluta bilen till internet via bilmodem
(SIM-kort) (s. 526)

® Appar (s. 490)

® |ngen eller dalig internetanslutning
(s.528)

® Dela ut internet fran bilen via Wi-Fi-hots-
pot (s. 527)

® Tabort Wi-Fi natverk (s. 529)

e Teknik och sikerhet fér Wi-Fi (s. 529)

e Volvo ID (s. 26)

® Anvandarvillkor och datadelning (s. 530)

* Tillval/tillbehor.
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Ansluta bilen till internet via

Bluetooth-ansluten telefon

Upprétta en internetanslutning via Bluetooth

genom internetdelning fran en telefon och fa

tillgéng till flera uppkopplade tjanster i bilen.

1. For att kunna ansluta bilen till internet via
en Bluetooth-ansluten telefon behdver
telefonen ha varit ansluten till bilen via
Bluetooth en forsta gang.

2. Sékerstall att telefonen stodjer internet-
delning och att funktionen é&r aktiverad. |

iPhone kallas funktionen "internetdelning”.

| Android-telefoner kan funktionen ha olika
namn, men ofta kallas den "hotspot”. For
iPhone-telefoner maste dven menysidan
"internetdelning" vara oppen tills interne-
tanslutningen upprattats.

3. Om telefonen varit ansluten via Bluetooth
tidigare, tryck pa Instéllningar i center-
displayens toppvy.

4. Tryck pA Kommunikation =» Bluetooth-
enheter.

5. Kryssa i rutan for Bluetooth-
internetanslutning under rubriken
Internetanslutning.

6. Om annan uppkopplingskalla anvands,
bekréfta valet att byta uppkoppling.

> Din bil ar nu ansluten till internet via
den Bluetooth-anslutna telefonen.

@ oBs

Telefon och natverksoperator maste stodja
internetdelning (utdelning av internetupp-
koppling) och abonnemanget méste inne-
fatta datatrafik.

@ oBs

Vid anvandning av Apple CarPlay &r det
endast mojligt att ansluta bilen till internet
med Wi-Fi eller bilmodem™.

Relaterad information
® |nternetansluten bil* (s. 524)

® Ansluta bilen till internet via bilmodem
(SIM-kort) (s. 526)

® Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth
férsta gangen (s. 516)

® Ansluta bilen till internet via telefon (Wi-Fi)
(s. 525)

®  Apple® CarPlay®* (s. 508)

® Ingen eller dalig internetanslutning
(s. 528)

® |nstéllningar for Bluetooth-enheter
(s. 523)

LJUD, MEDIA OCH INTERNET

Ansluta bilen till internet via

telefon (Wi-Fi)

Upprétta en internetanslutning via Wi-Fi

genom internetdelning fran en telefon och fa

tillgéng till de uppkopplade tjansterna i bilen.

1. Sékerstall att telefonen stddjer internet-
delning och att funktionen &r aktiverad. |
iPhone kallas funktionen "internetdelning”.
| Android-telefoner kan funktionen ha olika
namn, men ofta kallas den "hotspot”. For
iPhone-telefoner maste daven menysidan
"internetdelning" vara 6ppen tills interne-
tanslutningen upprattats.

2. Tryck pa Instéllningar i toppvyn.
Ga vidare till Kommunikation =» Wi-Fi.

Aktivera/deaktivera genom att bocka i/ur
rutan for Wi-Fi.

5. Om annan uppkopplingskalla anvands,
bekréfta valet att byta uppkoppling.

6. Tryck pa natverksnamnet for det natverk
som ska anslutas.

7. Ange natverkets l6senord.
> Bilen kopplar upp sig till natverket.

Observera att vissa telefoner stédnger ner inter-
netdelningen efter kontakten brutits till bilen,
t.ex. nér bilen ldmnats och till ndsta anvand-
ningstillfalle. Darmed behdver internetdel-
ningen i telefonen ateraktiveras vid nésta
anvandningstillfalle.

»»

* Tillval/tillbehér. 525
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LJUD, MEDIA OCH INTERNET

Da en telefon ansluts till bilen sparas den for
senare anvandning. For att visa en lista med
sparade natverk eller manuellt ta bort sparade
natverk, ga till Instéllningar =»
Kommunikation =» Wi-Fi =» Sparade
natverk.

@ oBs

Telefon och natverksoperator maste stédja
internetdelning (utdelning av internetupp-

koppling) och abonnemanget méste inne-

fatta datatrafik.

(WiG)

CERTIFIED

Teknik- och sékerhetskrav for Wi-Fi-anslutning
beskrivs i separat avsnitt.

Relaterad information
® |nternetansluten bil* (s. 524)
® Tabort Wi-Fi natverk (s. 529)

® Ingen eller dalig internetanslutning
(s. 528)

® Teknik och sakerhet for Wi-Fi (s. 529)

Ansluta bilen till internet via
bilmodem (SIM-kort)
Det &r mojligt att uppratta en internetanslut-

ning via bilmodemet och ett personligt SIM-
kort (P-SIM)*.

Bilar utrustade med Volvo On Call kommer, for

de tjansterna, anvanda internetanslutningen
med bilmodem.

1.

Placera ett personligt SIM-kort i hallaren
under lastgolvet.

Notera att mini-SIM krévs for att passa i
bilens kortlasare.

Tryck pa Instéllningar i toppvyn.

Tryck p& Kommunikation =» Internet via
bilmodem.

4. Aktivera/deaktivera genom att bocka i/ur

rutan for Internet via bilmodem.

5. Om annan uppkopplingskalla anvands,
bekréfta valet att byta uppkoppling.

6. Ange SIM-kortets PIN-kod.
> Bilen kopplar upp sig till natverket.

@ oBs

Observera att det SIM-kort som anvands
for internetanslutning via P-SIM inte kan
ha samma telefonnummer som det SIM-
kort telefonen anvander. Om detta bortses
ifran kommer inte samtal kunna kopplas
fram korrekt till telefonen. Anvénd déarfor
ett SIM-kort for internetanslutningen som
har separat telefonnummer alternativt ett
datakort som inte hanterar telefonsamtal
och déarfor inte kan stora telefonens funk-
tion.

Relaterad information
® |nternetansluten bil* (s. 524)

® |ngen eller dalig internetanslutning
(s.528)

® |nstiliningar fér bilmodem* (s. 527)

* Tillval/tilloehér.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=c1e80ec8ba9ac475c0a8015143410966&version=1&language=sv&variant=SE
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=11dc90db8bde1c2cc0a8015110bc1220&version=1&language=sv&variant=SE

Instéllningar for bilmodem*

Bilen ar utrustad med ett modem som kan
anvandas for att ansluta bilen till internet. Det
ar aven mojligt att dela ut internetanslut-
ningen via Wi-Fi.

1.

2.

Tryck pa Installningar i toppvyn.

Tryck pa Kommunikation =» Internet via
bilmodem och vélj installningar:

Internet via bilmodem - val for att
anvanda bilmodemet som uppkoppling.

Dataanvindning — tryck pa Aterstll
nollstaller rakneverk for mottagen och
skickad dataméngd.

Natverk

Vilj operator — automatiskt eller manuellt
val av natverksoperator.

Dataroaming — ar rutan ikryssad sa kom-
mer bilmodemet forsdka koppla upp sig
mot internet da bilen befinner sig utom-
lands utanfér hemmanatverket. Observera
att detta kan medféra hdga kostnader.
Kontrollera ditt roamingavtal géllande
datatrafik i utlandet med néatverksoperato-
ren i ditt hemland.

SIM-kortets PIN-kod

16 Galler ej nér bilen &r internetansluten via Wi-Fi.

Byt PIN-kod — maximalt 4 siffror kan
anges.

Inaktivera SIM-kortets PIN-kod — val
om PIN-kod skall krévas for atkomst till
SIM-kort.

e Skicka kod for forfragan — anvénds t.ex.
for att ladda eller kontrollera saldo pa kon-
tantkort. Funktionen ar operatorsbe-
roende.

@ oBs

Observera att det SIM-kort som anvands
for internetanslutning via P-SIM inte kan
ha samma telefonnummer som det SIM-
kort telefonen anvander. Om detta bortses
ifran kommer inte samtal kunna kopplas
fram korrekt till telefonen. Anvand déarfor
ett SIM-kort for internetanslutningen som
har separat telefonnummer alternativt ett
datakort som inte hanterar telefonsamtal
och déarfor inte kan stora telefonens funk-
tion.

Relaterad information
® Ansluta bilen till internet via bilmodem
(SIM-kort) (s. 526)

® |ngen eller dalig internetanslutning
(s. 528)

LJUD, MEDIA OCH INTERNET

Dela ut internet fran bilen via
Wi-Fi-hotspot

Da bilen &r internetansluten ar det majligt att
dela ut internetuppkopplingen sa att andra
enheter kan anvénda sig av den’®.

Vehicle Wi-Fi hotspot

Vi-Fi h

d4

* Tillval/tilloehér. 527
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LJUD, MEDIA OCH INTERNET

Nétverksoperatéren (SIM-kortet) méste stodja
internetdelning (utdelning av internetuppkopp-
ling).

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn.

2. Tryck pa Kommunikation =» Bilens Wi-
Fi-delning.

3. Tryck pa Natverksnamn och namnge
internetdelningen.

4. Tryck pa Losenord och valj ett [6senord
som sedan ska anges i anslutande
enheter.

5. Tryck pa Frekvensband och vilj vilken
frekvens internetdelningen ska sanda data
med. Observera att val av frekvensband
inte ar tillgangligt pa alla marknader.

6. Aktivera/deaktivera genom att bocka i/ur
rutan for Bilens Wi-Fi-delning.

7. Om Wi-Fi anvands som uppkopplings-
kalla, bekrafta valet att byta uppkoppling.
> Det &r nu mojligt for externa enheter att

ansluta till bilens internetdelning (Wi-
Fi-hotspot).

@ oBs

Aktivering av Wi-Fi-hotspot kan orsaka
ytterligare avgifter fran din natverksopera-
tor.

Kontakta din natverksoperatér om kostnad
for datatrafik.

Uppkopplingsstatus visas med symbol i cen-
terdisplayens statusfalt.

Tryck pa Anslutna enheter for att se lista over
de for nérvarande anslutna enheterna.

Relaterad information

® Symboler i centerdisplayens statusfalt
(s. 119)

® |Internetansluten bil* (s. 524)

® |ngen eller dalig internetanslutning
(s. 528)

Ingen eller dalig internetanslutning
Faktorer som paverkar internetanslutningen.
Mangden data som Gverfors ar beroende av
vilka tjanster eller appar som anvénds i bilen.
Att exempelvis stromma ljud kan medfora en
stor datatrafikmangd vilket kréver en bra
anslutning och god signalstyrka.

Telefon till bil

Hastigheten i internetanslutningen kan variera
beroende pa telefonens placering i bilen. Flytta
telefonen néarmare centerdisplayen for att 6ka
signalstyrkan. Sékerstall att inget stérande
finns emellan.

Telefon till natverksoperatér
Hastigheten i det mobila natverket varierar
beroende pa tackningen pa den plats du befin-
ner dig. Sdmre natverkstackning kan fore-
komma t.ex. i tunnlar, bakom berg, i djupa
dalar eller inomhus. Hastigheten beror dven pa
vilket avtal du har med din teleoperator.

@ oBs

Vid problem med datatrafik, kontakta din
natverksoperator.

Starta om telefonen
Om det uppstér problem med internetanslut-
ningen kan det hjalpa att starta om telefonen.

* Tillval/tilloehér.
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LJUD, MEDIA OCH INTERNET

Relaterad information Ta bort Wi-Fi ndtverk Teknik och sdkerhet for Wi-Fi
® Internetansluten bil* (s. 524) Borttagning av natverk som inte ska Méjliga natverkstyper att ansluta till.
® Teknik och sakerhet for Wi-Fi (s. 529) anvandas. Det gér enbart att ansluta till natverk av folj-
1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn. ande typ:
2. Ga vidare till Kommunikation =» Wi-Fi =» e Frekvens — 2,4 eller 5 GHz'".
Sparade nétverk. e Standarder — 802.11 a/b/g/n.
3. Tryck pd Glém for det natverk som ska tas ® Sakerhetstyp — WPA2-AES-CCMP.
bort. Bilens Wi-Fi-system &r konstruerat for att han-
4. Bekrafta valet. tera Wi-Fi-enheter inne i bilen.
> Bilen kommer fortsattningsvis inte Om flera enheter arbetar pa frekvensen samti-
koppla upp sig till ndtverket. digt kan det resultera i férsdmrad prestanda.
Ta bort samtliga natverk Relaterad information
Samtliga natverk kan tas bort samtidigt ® |nternetansluten bil* (s. 524)

genom att aterstalla till fabriksinstallningar.
Observera da att alla anvéndardata och syste-
minstéllningar aterstalls till ursprunglig fabrik-
sinstallning.

Relaterad information
® |nternetansluten bil* (s. 524)

® Ingen eller dalig internetanslutning

(s.528)

e Aterstlla instaliningar i centerdisplay
(s.129)

® Ansluta bilen till internet via telefon (Wi-Fi)
(s. 525)

17 Val av frekvens inte ar tillgangligt pa alla marknader.

* Tillval/tilloehér. 529
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Anvéndarvillkor och datadelning
Forsta gangen vissa tjdnster och appar
startas kan ett popup-fonster med rubriken
Anvandarvillkor och Datadelning visas.
Syftet &r att informera om Volvos anvandarvill-
kor och policy for datadelning. Genom att
acceptera datadelning accepterar anvéndaren
att viss information skickas fran bilen. Detta
kravs for att vissa tjanster och appar ska
kunna fungera fullt ut.

Funktionen datadelning for uppkopplade
tjanster och appar dr som standard deaktive-
rad'®. For att vissa uppkopplade tjénster och
appar i bilen ska kunna anvandas behéver
datadelning aktiveras. Datadelning kan stéllas
in fran centerdisplayens instéllningsmeny eller
i samband med att tjansterna eller apparna
startas i centerdisplayen.

Integritet och datadelning

| och med mjukvaruuppdateringen som blev
tillganglig i november 2017 introducerades
integritets- och datadelningsinstéliningar for
uppkopplade tjanster och nedladdade appar.
Instéllningarna kan hittas under Integritet
och datadelning i instéliningsmenyn i bilens
centerdisplay.

Dér kan man vélja vilka uppkopplade tjanster
som ska tillatas dela data. Datadelning for
nedladdade appar kan ocksa deaktiveras dar.

18 Galler ej Volvo On Call*.

Observera att tjdnster och appar inte kan
anvandas som avsett om datadelning ar deak-
tiverad.

Efter en fabriksaterstéllning eller t.ex. efter ett
verkstadsbesok eller en mjukvaruuppdatering
kan datadelningsinstéllningarna ha aterstallts
till sina standardvarden. Ateraktivera d& data-
delning for uppkopplade tjanster och nedlad-
dade appar.

@ oBs

Instéllningar for integritet och datadelning
ar unika for varje forarprofil.

Relaterad information
® Aktivera och deaktivera datadelning
(s. 530)

Aktivera och deaktivera

datadelning

| centerdisplayens instéliningsmeny kan data-

delning for berdrda tjanster och appar stéllas

in.

1. Tryck pa Instédllningar i centerdisplayens
toppvy.

2. Tryck pa System =» Integritet och
datadelning.

3. Valj att aktivera eller deaktivera datadel-
ning for enskilda tjanster och samtliga
appar.

Om datadelning for en uppkopplad tjanst eller
nedladdade appar inte aktiverats kan det
goras i samband med att de startas i center-
displayen. Om det &r forsta gangen en tjanst
startas, eller t.ex. efter en fabriksaterstéllning
eller vissa mjukvaruuppdateringar, behéver
Volvos villkor for uppkopplade tjanster god-
kénnas. Observera att datadelning da aven
kommer vara aktiverad for andra tjanster eller
appar som delning redan godkants for.

@ oBs

Efter ett besok hos en Volvoverkstad kan
du behova ateraktivera datadelning for att
uppkopplade tjanster och appar ska fun-
gera igen.

* Tillval/tilloehér.
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Relaterad information

Anvéndarvillkor och datadelning (s. 530)

Datadelning fér tjanster

Om du inte har aktiverat datadelning for en
uppkopplad tjanst eller for nedladdade appar
kan du gora det i samband med att du startar
dem i din centerdisplay. Om det &r forsta
gangen du startar en tjénst, eller t.ex. efter en
fabriksaterstéllning eller vissa mjukvaruupp-
dateringar, behover du ocksa godkénna Vol-
vos villkor for uppkopplade tjanster.

LJUD, MEDIA OCH INTERNET

Aktivera datadelning nar du startar en

Valj funktionen eller tjansten som ska akti-
veras.
> Om det ar forsta gdngen du anvénder

tjansten och aven efter t.ex. en fabriksa-
terstallning eller vissa mjukvaruuppda-
teringar, behdver du forst godkénna
Volvos villkor for uppkopplade tjanster
for att fortsatta.

Accept Decline

d4
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LJUD, MEDIA OCH INTERNET

2. Vaélj att godkdnna datadelning for tjansten
eller att avbryta.

Om du valjer att godkénna, aktiveras datadel-
ning och du kan borja anvanda tjansten.

Aktivera datadelning nar du startar en
app

For att godkdnna datadelning fér en app som
behover funktionen, starta appen och tryck pa
tillat i pop up-fonstret.

Du kan deaktivera datadelning for tjanster och
appar i instéllningsmenyn under System =»
Integritet och datadelning =» Datadelning.

Lagringsutrymme pa harddisk

Det gar att visa hur mycket ledigt utrymme
som finns pa bilens harddisk.
Lagringsinformation for bilens harddisk, bland
annat total kapacitet, tillganglig kapacitet och
hur mycket utrymme som anvands for installe-
rade appar kan visas. Informationen finns

under Instéllningar =» System =»
Systeminformation =» Lagring.

Relaterad information
® Appar (s. 490)



Licensavtal for ljud och media

En licens &r ett avtal om ratt att bedriva viss
verksamhet eller ratt att nyttja annans rattig-
het, pa i avtalet angivna villkor. Féljande tex-
ter &r Volvos 6verenskommelser med tillver-
kare/utvecklare. Flera av texterna &r pa engel-
ska.

Bowers & Wilkins

Bowers &Wilkins

Bowers & Wilkins och B&W &r varumarken
som tillhor B&W Group Ltd. Nautilus ar ett
varumarke som tillhor B&W Group Ltd. Kevlar
ar ett registrerat varumarke av DuPont.

Dirac Unison®

[2) Dirac Unison

6081917

Dirac Unison optimerar hogtalarna i tid, rum
och frekvens for basta mojliga bas-integration
och klarhet. Teknologin mojliggor ocksa en
verklighetstrogen atergivning av den akustiska
karaktéren fran specifika konserthallar. Med
hjalp av avancerade algoritmer kontrollerar
Dirac Unison digitalt alla hogtalare baserat pa
akustiska matningar med hog precision. Som
en dirigent for en orkester garanterar Dirac
Unison att hégtalarna spelar i perfekt sam-
stammighet.

DivX®

G052906

LJUD, MEDIA OCH INTERNET

DivX®, DivX Certified® och associerade logoty-
per ar varumarken som tillhér DivX; LLC och
anvands pa licens.

Denna DivX Certified® enhet kan spela DivX®
Home Theater videofiler upp till 576p (inklude-
rat .avi, .divx). Ladda ned gratis mjukvara pa
www.divx.com for att skapa, spela och
stromma digital video.

OM DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Denna DivX
Certified® enhet méste registreras for att
kunna spela képta DivX Video-on-Demand
(VOD)-filmer. Skaffa registreringskoden
genom att lokalisera DivX VOD avsnittet i
enhetens instéliningsmeny. Ga till
vod.divx.com fér mer information om hur du
slutfor registreringen.

Patentnummer

Tackt av ett eller flera av féljande patent i USA:
7,295,673; 7,460,668; 7,515,710;
8,656,183; 8,731,369; RE45,052.

4
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Gracenote”’

gracenote.

Gos1848

Delar av innehallet ar upphovsrattsskyddat ©
av Gracenote eller dess leverantorer.

Gracenote, Gracenote logo och logotyp,
"Powered by Gracenote" och Gracenote
MusiclD ar antingen registrerade varumarken
eller varumaérken som tillhor Gracenote, Inc. i
USA och/eller i andra l&nder.

Gracenote® slutanvindaravtal

Detta program eller denna enhet innehaller
programvara fran Gracenote, Inc. i Emeryville,
Kalifornien, USA ("Gracenote”). Programvaran
frén Gracenote ("Gracenote-programvaran”)
aktiverar detta program fér identifiering av ski-
vor och/eller filer samt inhdmtning av musikre-
laterad information, inklusive uppgifter om
namn, artist, spar och titel ("Gracenote-data”)
fran onlineservrar eller inbédddade databaser
(tillsammans kallade "Gracenote-servrar”) och
for utforande av andra atgarder. Du far endast
anvanda Gracenote-data enligt de avsedda

slutanvandarfunktionerna for detta program
eller denna enhet.

Du samtycker till att endast anvéanda Grace-
note-data, Gracenote-programvaran och Gra-
cenote-servrarna for ditt personliga, ej kom-
mersiella bruk. Du samtycker till att inte dver-
lata, kopiera, Overfora eller vidarebefordra
denna Gracenote-programvara eller dessa
Gracenote-data till nagon tredje man. DU
SAMTYCKER TILL ATT INTE ANVANDA
ELLER UTNYTTJA GRACENOTE-DATA, GRA-
CENOTE-PROGRAMVARAN ELLER GRACE-
NOTE-SERVRARNA PA ANNAT SATT AN
VAD SOM UTTRYCKLIGEN TILLATS | DETTA
AVTAL.

Du samtycker till att din ej exklusiva ratt att
anvanda Gracenote-data, Gracenote-program-
varan och Gracenote-servrarna kommer att
upphodra om du bryter mot dessa restriktioner.
Om din licens upphdr samtycker du till att
upphora med all anvandning av Gracenote-
data, Gracenote-programvaran och Grace-
note-servrarna. Gracenote har ensamrétt pa
alla Gracenote-data, all Gracenote-program-
vara och alla Gracenote-servrar, inklusive alla
dganderéttigheter. Gracenote kommer under
inga omstandigheter att ha nagon skyldighet
att betala dig for information som du tillhanda-
haller. Du samtycker till att Gracenote, Inc. far
gora géllande foretagets rattigheter under
detta avtal mot dig direkt i sitt eget namn.

Gracenote-tjansten anvander en unik identifi-
erare for dokumentation av fragor for statis-
tiska andamal. Syftet med en slumpmassigt
tilldelad numerisk identifierare &r att gora det
mojligt for Gracenote-tjansten att rakna fragor,
utan att veta ndgot om vem du ar. Ytterligare
information finns pa webbsidan for Graceno-
tes sekretesspolicy for Gracenote-tjansten.

Gracenote-programvaran och allt som ingar i
Gracenote-data licensieras till dig i "befintligt
skick”. Gracenote utfirdar inga utfastelser
eller garantier, vare sig uttryckta eller under-
forstadda, avseende riktigheten i de Grace-
note-data som finns i Gracenote-servrarna.
Gracenote forbehaller sig ratten att ta bort
data fran Gracenote-servrarna eller att &ndra
datakategorier pa grund av nagot skél som
Gracenote anser vara tillrackligt. Ingen garanti
utfardas avseende Gracenote-programvarans
eller Gracenote-servrarnas felfrihet eller att
Gracenote-programvaran eller Gracenote-
servrarna kommer att fungera utan avbrott.
Gracenote har ingen skyldighet att forse dig
med nya, forbattrade eller ytterligare datatyper
eller kategorier som Gracenote kan tillhanda-
halla i framtiden och féretaget forbehaller sig
ratten att avbryta sina tjanster nar som helst.

GRACENOTE FRANSAGER SIG ALLA
GARANTIER, VARE SIG DESSA AR
UTTRYCKTA ELLER UNDERFORSTADDA,
INKLUSIVE, MEN INTE BEGRANSAT TILL,
UNDERFORSTADDA GARANTIER FOR



SALJBARHET, LAMPLIGHET FOR ETT VISST
ANDAMAL, AGANDERATT OCH ICKE-
INTRANG | UPPHOVSRATT. GRACENOTE
GARANTERAR INTE DE RESULTAT SOM
ERHALLS GENOM DIN ANVANDNING AV
GRACENOTE-PROGRAMVARAN ELLER EN
GRACENOTE-SERVER. GRACENOTE KOM-
MER UNDER INGA OMSTANDIGHETER ATT
ANSVARA FOR NAGRA FOLJDSKADOR
ELLER FOR NAGON VINSTFORLUST ELLER
INKOMSTFORLUST.

© Gracenote, Inc. 2009

Sensus software

This software uses parts of sources from clib2
and Prex Embedded Real-time OS - Source
(Copyright (c) 1982, 1986, 1991, 1993, 1994),
and Quercus Robusta (Copyright (c) 1990,
1993), The Regents of the University of
California. All or some portions are derived
from material licensed to the University of
California by American Telephone and
Telegraph Co. or Unix System Laboratories,
Inc. and are reproduced herein with the
permission of UNIX System Laboratories, Inc.
Redistribution and use in source and binary
forms, with or without modification, are
permitted provided that the following
conditions are met: Redistributions of source
code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following
disclaimer. Redistributions in binary form must

reproduce the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials
provided with the distribution. Neither the
name of the <ORGANIZATION> nor the
names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from
this software without specific prior written
permission. THIS SOFTWARE IS PROVIDED
BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.
IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

LJUD, MEDIA OCH INTERNET

This software is based in part on the work of
the Independent JPEG Group.

This software uses parts of sources from
"libtess". The Original Code is: OpenGL
Sample Implementation, Version 1.2.1,
released January 26, 2000, developed by
Silicon Graphics, Inc. The Original Code is
Copyright (c) 1991-2000 Silicon Graphics,
Inc. Copyright in any portions created by third
parties is as indicated elsewhere herein. All
Rights Reserved. Copyright (C) [1991-2000]
Silicon Graphics, Inc. All Rights Reserved.
Permission is hereby granted, free of charge,
to any person obtaining a copy of this
software and associated documentation files
(the "Software"), to deal in the Software
without restriction, including without
limitation the rights to use, copy, modify,
merge, publish, distribute, sublicense, and/or
sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to
do so, subject to the following conditions: The
above copyright notice including the dates of
first publication and either this permission
notice or a reference to http://oss.sgi.com/
projects/FreeB/ shall be included in all copies
or substantial portions of the Software. THE
SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS",
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
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PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL
SILICON GRAPHICS, INC. BE LIABLE FOR
ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER
LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR
THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE. Except as contained in this
notice, the name of Silicon Graphics, Inc. shall
not be used in advertising or otherwise to
promote the sale, use or other dealings in this
Software without prior written authorization
from Silicon Graphics, Inc.

This software is based in parts on the work of
the FreeType Team.

This software uses parts of SSLeay Library:
Copyright (C) 1995-1998 Eric Young
(eay@cryptsoft.com). All rights reserved

Linux software

This product contains software licensed under
GNU General Public License (GPL) or GNU
Lesser General Public License (LGPL), etc.

You have the right of acquisition, modification,
and distribution of the source code of the
GPL/LGPL software.

You may download Source Code from the
following website at no charge: http://

www.embedded-carmultimedia.jp/linux/oss/
download/TVM_8351_013

The website provides the Source Code "As Is"
and without warranty of any kind.

By downloading Source Code, you expressly
assume all risk and liability associated with
downloading and using the Source Code and
complying with the user agreements that
accompany each Source Code.

Please note that we cannot respond to any
inquiries regarding the source code.

camellia:1.2.0
Copyright (c) 2006, 2007

NTT (Nippon Telegraph and Telephone
Corporation). All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary
forms, with or without modification, are
permitted provided that the following
conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer as
the first lines of this file unmodified.

2. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the
distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY NTT “AS
IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL NTT BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

Unicode: 5.1.0
COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE

Copyright ¢ 1991-2013 Unicode, Inc. All rights
reserved. Distributed under the Terms of Use
in http://www.unicode.org/copyright.html.

Permission is hereby granted, free of charge,
to any person obtaining a copy of the Unicode
data files and any associated documentation
(the "Data Files") or Unicode software and any
associated documentation (the "Software") to


http://www.embedded-carmultimedia.jp/linux/oss/download/TVM_8351_013
http://www.embedded-carmultimedia.jp/linux/oss/download/TVM_8351_013
http://www.embedded-carmultimedia.jp/linux/oss/download/TVM_8351_013
http://www.unicode.org/copyright.html

deal in the Data Files or Software without
restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish,
distribute, and/or sell copies of the Data Files
or Software, and to permit persons to whom
the Data Files or Software are furnished to do
so, provided that (a) the above copyright
notice(s) and this permission notice appear
with all copies of the Data Files or Software,
(b) both the above copyright notice(s) and this
permission notice appear in associated
documentation, and (c) there is clear notice in
each modified Data File or in the Software as
well as in the documentation associated with
the Data File(s) or Software that the data or
software has been modified.

THE DATA FILES AND SOFTWARE ARE
PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY
OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY

RIGHTS. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT HOLDER OR HOLDERS
INCLUDED IN THIS NOTICE BE LIABLE FOR
ANY CLAIM, OR ANY SPECIAL INDIRECT OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR ANY
DAMAGES WHATSOEVER RESULTING
FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS
ACTION, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR
PERFORMANCE OF THE DATA FILES OR
SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of
a copyright holder shall not be used in
advertising or otherwise to promote the sale,
use or other dealings in these Data Files or
Software without prior written authorization of
the copyright holder.

LJUD, MEDIA OCH INTERNET

Overensstimmelsedeklaration

| umsuBisnELESTR ConpoRATEN
MISUBISHI | wramencs
Chenges for the Boues | RISt 0w oo

DECLARATION of CONFORMITY
For

Product: Audio Navigation Unit
Model: NR-0V

Supplicd by Technical File held by
Mitsubishi Electric Corporation Sanda Works ~ Mitsubishi Electric Corporation Sanda Works
2:3-33. Miwa, Sanda-city, Ilyogo, 669-1513,  2:3-33, Miwva, Sanda-city, Hyogo, 669-1513,

Japan Japan
Standard used for comply
R&TTE Directive EN 60950-1: 2006 + Amd.11: 2009 + Amd.1: 2010 +
(Safety) Amd.12:2011 + Amd 2:2013
FN 62479: 2011
RE Directive N 301 489-1 V2.1.1: 2017-02
EMC) EN 301 48917 V3 3.1: 2017-02
RE Directive EN 300328 V2.2.1: 201611
(Spectrum) EN 303 345 V1.1.7: 2017-03(Final Drafi)

Means of Conformity
We declare under our sl responsibiliy that the Product (s)is conformity with the essential
requirements and other relevant roquirements of the
Radio Equipiment (RE) Dircetive (2014/53/FU),

Dateofissue: My 30,2017

Signature of Respansible Person: M I

Tliotaka Minato
Seaior Manager

Design B

Car Multimedia Manufactring-A Dept.
MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
SANDA WORKS

Minato.Hirotaka(@ap Mitsubishilletric.cojp
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" Land/

Omrade

Brasilien:

Modelo:NR-0V.

*) "ANATEL

. ANATEL
1801-14-5334
LU

Este equipamento opera em carater secundario isto e, ndo tem direito a protecéo contra interferéncia prejudicial, mesmo tipo, e ndo
pode causar interferéncia a sistemas operando em carater primario.

Para consultas, visite: www.anatel.gov.br

EU:

g3

Tillverkare: Mitsubishi Electric Corporation Sanda Works 2-3-33, Miwa, Sanda-city. Hyogo, 669-1513, Japan

Harmed férsakrar Mitsubishi Electric Corporation att denna typ av radioutrustning [Audio Navigation Unit] éverensstdammer med
direktiv 2014/53/EU.

For mer information, sk supportinformation pa www.volvocars.com.

Forenade
Arabemi- TRA

raten: REGISTERED No.
ER0133275/14
DEARLER  No.
DA0088122/12
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Land/
Omrade

Kasaks-
tan:

Modellnamn: NR-OV
Tillverkare: Mitsubishi Electric Corporation

Exportland: Japan

d4
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« Land/
Omrade

Kina:
M, 2.4 - 2.4835 GHz

SR A RS DI (EIRP) . KRR << 10dBi Hf: <100 mW BR<<20 dBm @
RIS, R < 10dBi 1. <20 dBm / MHz (EIRP) @
HAZEIR: 20 ppm

HANR BT IhE (FF 2. 4-2. 4835GHz AHELLAAN) <-80 dBm / Hz (EIRP)
FRBOR AT GRS DhEe (RERLEE +2. 5 RS IE 58 LLAP) -

<-36 dBm / 100 kHz (30 - 1000 MHz)

<-33 dBm / 100 kHz (2.4 - 2.4835 GHz)

<-40 dBm / 1 MHz (3.4 - 3.53 GHz)
g_
<-

* * E EEEENE -

o 40 dBm / 1 MHz (5.725 - 5.85 GHz)

o 30 dBm / 1 MHz (&1 - 12.75 GHz)

2. AFHE A TE SRS . IR RS T2 (CLFEE MBS AT 2O ER) , AFHE H /MR R B e R R 26

3 AL BTGNS H R AR TR L OB B 5 = AR A H T — BRI THMERT, NALRMs B, F RBGE i B TP 5 77 vl 4%
L Af

AT B %, DR SZ AL S5 PR B T . B2 R BT B FH 1 4% i A4

5. AFLE KHURINLIA AL o

540



LJUD, MEDIA OCH INTERNET

Land/
Omrade
Korea: B & 7I7] (71H& WESAIZIRIA)
ol 7|7l 7188 (B =) X IXMEIIZIZM F2
oM APt AE SHMeE otH, 2&
R|FolM A" 4= A&t
e FMMHlE MuEd JtsHo| Qoo 2 QIHoHMT BRAEl MulAE & £ gigLic
Malaysia:

MCMC
HIDF1500171

This device has been certified under the Communications & Multimedia Act of 1998, Communications and Multimedia (Technical

Standards) Regulations 2000. To retrieve your device’s serial number, please visit (www.volvocars.com/intl/support) and search for
“SIRIM Label Verification”.

Device category: Navigation equipment for vehicle (Bluetooth)
Model: NR-OV

Type Approval No.:

RBAY/18A/1015S(15-4067)
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Land/
Omrade

Mexiko:

OM—4nss

Taiwan: EHRERBEHEERERIE

B+ 1%
REXBEBERENRGABR, FEEHFY, Q8. BRIEMAEHRGER

B AR, INATHE N E R 2 A R IhEE.

B+ Ik

EIRFFER ERTEHERNZERTESEERS  RERETERERK
AR, AEZETERSSREMRR. ASHERE  EREGERAEREZER
BEF, EWRMABREDISEBERTE. NERERASRE HEHERRE
Z T,

Relaterad information
® Ljud, media och internet (s. 488)

® |nternetansluten bil* (s. 524)
® Mediaspelare (s. 499)
®  Gracenote® (s. 503)

® Sensus — uppkoppling och underhalining
(s.32)

* Tillval/tillbehor.
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HJUL OCH DACK

Dack

Dackens funktion ar att bara last, ge grepp
mot underlaget, dédmpa vibrationer och
skydda hjulet mot slitage.

Déacken betyder mycket for bilens koregen-
skaper. Dacktyp, dimension, dacktryck och
hastighetsklass ar viktiga for hur bilen upptra-
der.

Bilen &r utrustad med dack enligt den dackin-
formationsdekal som finns pa forarsidans dorr-
stolpe (mellan fram- och bakdérr).

Ett skadat déack kan leda till férlorad kon-
troll Gver bilen.

Rekommenderade déck

Vid leverans ar bilen utrustad med Volvo origi-
naldéck som har markningen VOL' pa décksi-
dan. Dessa dack ar noga anpassade till bilen.
Vid déckbyte ar det darfor viktigt att dven de
nya dacken har denna markning for att bilens
koregenskaper, komfort och bransleforbruk-
ning ska bibehallas.

1 Avvikelser kan férekomma for vissa dackdimensioner.

Nya dack

Go61683

Déck é&r farskvara. Efter nagra ar borjar de
hardna samtidigt som friktionsegenskaperna
férsamras undan for undan. Efterstrava darfor
att fa sa farska dack som mojligt vid utbyte.
Det ar séarskilt viktigt nar det géller vinterdack.
De sista siffrorna i sifferfoljden betyder tillverk-
ningsvecka och -ar. Detta ar dackets
DOT-markning (Department of Transportation)
och anges med fyra siffror, exempelvis 0717,
Décket ar da tillverkat vecka 07, ar 2017.

Dackens alder

Alla déck som ar aldre én 6 ar bor kontrolleras
av fackman dven om de verkar oskadade.
Déck aldras och bryts ner &ven om de séllan
eller aldrig anvénds. Funktionen kan da paver-
kas. Det galler alla dack som sparas for fram-
tida bruk. Exempel pa yttre tecken som indike-

rar att dacket ar olampligt for anvéndning ar
sprickor eller missfargningar.

Dackekonomi
e Hall ratt dacktryck.

® Undvik snabba starter, harda inbroms-
ningar och déackgnissel.

® Daickslitaget 6kar med hastigheten.
e Ratt framhjulsinstalining ar mycket viktig.

® Obalanserade hjul forsamrar déackekono-
min och akkomforten.

® Dicken maste ha samma rotationsriktning
under hela sin livstid.

® Nar du byter déck bor dacken med det
basta monstret monteras pa bakhjulen for
att minska risken for dverstyrning vid hard
inbromsning.

® Om du kor pa kantstenar eller djupa hal
kan du skada dicken och/eller falgarna
permanent.

Dacksrotation

Bilen har ingen obligatorisk décksrotation.
Korsatt, dacktryck, klimat och végarnas skick
har en inverkan pa hur snabbt dacken aldras
och slits. Ratt dacktryck ger jamnare slitage.

For att undvika skillnader i ménsterdjup samt
forhindra att slitagemonster uppstar pa
dacken, bor fram- och bakhjulen skiftas med



varandra. Lamplig korstracka vid forsta skiftet
4r ca 5000 km (ca 3100 miles) och darefter
med 10000 km (ca 6200 miles) intervall.

Volvo rekommenderar att en auktoriserad
Volvoverkstad kontaktas for kontroll vid osak-
erhet om monsterdjupet. Om det redan har
uppstéatt betydande skillnad i slitage (> 1 mm
skillnad i ménsterdjup) mellan décken, sé ska
de minst slitna déacken alltid sitta bak. En
framhjulssladd ar vanligen lattare att hava an
en bakhjulssladd, och leder till att bilen fortsat-
ter rakt fram istéllet for att bakanden sladdar
ut at sidan och man kanske helt férlorar kon-
trollen 6ver bilen. Darfor ar det viktigt att bak-
hjulen aldrig forlorar fastet fore framhjulen.

Forvara hjul och dack

N&r du férvarar kompletta hjul (ddck monte-
rade pé falgar), bér de hangas upp eller place-
ras liggande pa sidan pa golvet.

Dack som inte ar monterade pa féalgar ska for-
varas liggande pé sidan eller stdende uppratt,
men inte hangas upp.

@ VIKTIGT

Déck bor lagras pa en sval, torr och mork
plats, och bor aldrig férvaras nara I6snings-
medel, bensin, oljor m.m.

/A VARNING

® Storleken pa falgar och dack till din
Volvo ar angivna for att uppfylla
stranga krav pa stabilitet och koregen-
skaper. Ej godkéanda kombinationer av
falgarnas och déckens storlek kan
paverka bilens stabilitet och kéregen-
skaper negativt.

® FEventuella skador som orsakas av att
falg/ddckkombinationer med ej god-
kand storlek har monterats omfattas
inte av nybilsgarantin. Volvo tar inget
ansvar for dodsfall, personskador eller
kostnader som kan orsakas av sadana
installationer.

Relaterad information
® Kontrollera dicktryck (s. 548)

® Dickens rotationsriktning (s. 547)
e Slitagevarnare pa dack (s. 547)

® Systemet for dacktrycksdvervakning®
(s. 550)

® Dicktatningssats (s. 562)
® Dimensionsbeteckning fér dack (s. 545)

® Godkanda hjul- och dackdimensioner
(s.670)

® Rekommendationer vid lastning (s. 575)

HJUL OCH DACK

Dimensionsbeteckning fér dack
Beteckningar for dackens dimension, lastin-
dex och hastighetsklass.

Bilen ar helbilsgodkand med vissa kombinatio-
ner av falgar och déack.

Dimensionsbeteckning
Alla dack har en dimensionsbeteckning, till
exempel: 255/40 R19 100 W.

255 | Dickets bredd (mm)

40 | Forhallande mellan dacksidans hojd
och dackets bredd (%)

R Radialdack

19 | Falgdiameter itum

100 | Kodsiffror for max. tillaten déckbe-
lastning, lastindex (LI)

W | Kodbeteckning for maximal tillaten
hastighet, hastighetsklass (SS). (I
detta fall 270 km/h (168 mph).)

Lastindex

Varje dack har en viss forméaga att béra last,
ett lastindex (LI). Bilens vikt avgér vilken last-
férméaga som krévs av dacken.

Hastighetsklass
Varje déck tal en viss maxhastighet. Dackens
hastighetsklass, SS (Speed Symbol), ska
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minst motsvara bilens toppfart. | tabellen
nedan anges vilken maximalt tillaten hastighet
som géller fér respektive hastighetsklass (SS).
Enda undantaget fran dessa bestammelser &r
vinterddck?, dér en lagre hastighetsklass far
anvéandas. Om ett sddant dack valjs far bilen
inte koras fortare an dacket ar klassificerat for.
T.ex. far klass Q kéras i maximalt 160 km/h
(100 mph). Véglaget och géllande trafikregler
avgor hur fort bilen kan kdras, inte déckens
hastighetsklass.

@ oBs

Det &r maximal tillaten hastighet som
anges i tabellen.

Q | 160 km/h (100 mph) (anvands endast
pé vinterdack)

190 km/h (118 mph)

210 km/h (130 mph)

240 km/h (149 mph)

270 km/h (168 mph)

<|ls|<|xT| -+

300 km/h (186 mph)

2 Bade dubbade och dubbfria dack.

/A VARNING

L&gsta till&tna lastindex (LI) och hastig-
hetsklass (SS) pa dacken till respektive
motorvariant framgar av specifikationer
som kan hittas i den tryckta agarmanualen.
Om ett dack med for lagt lastindex eller
hastighetsklass anvands, kan det bli 6ver-
hettat och skadas.

Relaterad information
® Dick (s. 544)

e Dimensionsbeteckning fér félg (s. 546)

® Godkanda hjul- och dackdimensioner
(s. 670)

® | jgsta tilldtna lastindex och hastighets-
klass for dack (s. 672)

Dimensionsbeteckning fér falg

Hjul- och falgdimensioner betecknas enligt
exempel i nedanstaende tabell.

Bilen ar helbilsgodkand med vissa kombinatio-
ner av falgar och déack.

Alla félgar har en dimensionsbeteckning, till
exempel: 8,5Jx19x47,5.

8,5 | Falgbredditum

J Falghornets profil

19 Falgdiameter i tum

47,5 | Off-set i mm (avstand frén hjulcent-

rum till hjulets kontaktyta mot navet)

Relaterad information
® Dick (s. 544)

® Dimensionsbeteckning fér dack (s. 545)

® Godkanda hjul- och dackdimensioner
(s. 670)
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Déackens rotationsriktning @ oBs Slitagevarnare pa dack
Dack med monster som ar tillverkat for att Slitagevarnaren visar status pa dackets

Se till att ha samma typ och dimension och

endast rulla at ett hall, har rotationsriktningen Aven samma fabrikat p3 bada hjulparen.

markerad med en pil pa dacket.

monsterdjup.

Relaterad information
® Dick (s. 544)

Slitagevarnaren ar en smal upphdjning tvars
over dackets langsgédende monsterspar. Pa

Pilen visar déackets rotationsriktning.

® Dicket ska ha samma rotationsriktning sidan av dacket syns bokstaverna TWI (Tread
under hela sin livsldngd. Wear Indicator). N&r dackets monsterdjup &r

® De bor endast skiftas mellan fram och bak, reducerat till 1,6 mm (1/16 tum), kommer slit-
aldrig fran vanster till hger sida eller banan i jdmnhéjd med slitagevarnarna. Byt da
omvant. snarast till nya déack. Ténk pa att dack med

litet monsterdjup har mycket déligt vaggrepp i

® Om dacken monteras inkorrekt forsémras .
regn eller sno.

bilens bromsegenskaper och formaga att

pressa undan regn och snémodd. Relaterad information
® Dick med stérst moénsterdjup ska alltid ® Diéck (s. 544)

monteras bak (fér att minska risken fér

sladd).
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Kontrollera dacktryck

Korrekt déacktryck hjalper till att forbattra kor-
stabiliteten, spara bransle och forldanga dack-
ens livslangd.

Déacktrycket sjunker med tiden, det ar ett
naturligt fenomen. Décktrycket varierar ocksa
beroende pa omgivningens temperatur. Kor-
ning med for lagt dacktryck innebar att dacken
kan bli 6verhettade och skadas. Dacktrycket
paverkar akkomfort, véagljud och koregen-
skaper.

Kontrollera dackens lufttryck varje manad.
Anvand det rekommenderade dacktrycket for
kalla dack, for att bibehalla bra dackprestanda.
For lagt eller for hogt dacktryck kan orsaka att
dacken slits ojamnt.

/A\ VARNING

® Forlagt dacktryck ar den vanligaste
orsaken till att dack gar sonder och kan
resultera i svara dacksprickor, att slit-
banan lossnar eller en dackexplosion,
med ovantad forlust av kontrollen dver
bilen och o¢kad risk for personskador.

® Ddck med for lagt tryck minskar bilens
lastféormaga.

Kalla dack

Déacktrycket ska kontrolleras nar dacken ar
kalla. Dacken anses kalla nar de har samma
temperatur som den omgivande luften. Denna

temperatur nés normalt da bilen har varit par-
kerad i minst 3 timmar.

Efter att ha kért ungefér 1,6 km (1 mile) anses
décken vara varma. Om du maste kora langre
an sa for att pumpa décken kontrollerar och
registrerar du dacktrycket forst och fyller pa
lampligt dacktryck nar du kommer till pumpen.

Nar utetemperaturen dndras, dndras dven
décktrycket. En temperatursankning pa 10
grader orsakar att dacktrycket sjunker

1 psi (7 kPa). Kontrollera décktrycket ofta och
justera till korrekt tryck, vilket framgar av
bilens dackinformationsdekal eller certifier-
ingsetikett.

Om du kontrollerar dacktrycket nér dacken ar
varma ska du aldrig sléppa ut luft. Décken ar
varma pa grund av kérningen och det &r nor-
malt att trycket stiger 6ver det rekommende-
rade trycket for kalla dack. Ett varmt déack med
dacktryck lika med eller under det rekommen-
derade for kalla dédck kan ha alltfor [agt tryck.

Relaterad information
e Justera dacktryck (s. 548)
® Rekommenderat dicktryck (s. 549)

® Systemet for dacktrycksovervakning®
(s. 550)

® Dick (s. 544)

Justera dacktryck

Décktrycket sjunker med tiden, det ar ett
naturligt fenomen. Darfér maste lufttrycket
ibland justeras for att uppratthalla rekom-
menderat dacktryck.

Anvand det rekommenderade décktrycket for
kalla dack for att bibehalla bra dackprestanda
och jamnt slitage.

@ oBs

For att undvika fel dacktryck bor trycket
kontrolleras pa kalla dack. Med kalla dack
avses att ddcken har samma temperatur
som yttertemperaturen (ca 3 timmar efter
att bilen har koérts). Efter ndgra kilometers
kérning blir dacken varma och trycket
hogre.

1. Ta bort hatten fran ventilen pa ett dack
och tryck sedan ned décktrycksmataren
kraftigt pa ventilen.

2. Pumpa décken till korrekt tryck, se dekal
pa forarsidans dorrstolpe med rekommen-
derat tryck for fabriksmonterade dack.

* Tillval/tillbehor.



https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=f452c071a0e3bbccc0a801510f7f6383&version=1&language=sv&variant=SE

3. Sétt tillbaka ventilhatten.

@ oBs

e Efter att ha pumpat ett dack, satt alltid
tillbaka ventilhatten for att undvika ven-
tilskador orsakade av grus, smuts, m.m.

® Anvand enbart ventilhattar av plast.
Ventilhattar av metall kan rosta och bli
svara att skruva loss.

4. Kontrollera dacken visuellt sa att det inte
finns nagra spikar eller andra foremal
inbdddade som kan punktera dacket och
orsaka lackage.

5. Kontrollera sidovéggarna sa att det inte
finns nagra gropar, skaror, bulor eller
andra oregelbundenheter.

6. Upprepa detta for alla déck, dven reserv-
décket”.

@ oBs

Om du fyllt pa for mycket luft slapper du ut
luften genom att trycka pa metallpinnen i
mitten av ventilen. Kontrollera sedan
trycket igen med dacktrycksmataren.

Vissa reservdack kraver hogre dacktryck an
ovriga dack. Kontrollera i dacktrycks-
tabellen eller pa dacktrycksdekalen.

Relaterad information

Rekommenderat décktryck (s. 549)
Kontrollera dacktryck (s. 548)

Pumpa dack med kompressorn fran dack-
tatningssats (s. 566)

Godkanda décktryck (s. 674)

HJUL OCH DACK

Rekommenderat dacktryck
Décktrycksdekalen pa forarsidans doérrstolpe
(mellan fram- och bakdérr) visar vilka tryck
dacken ska ha vid olika last och hastighets-
férhallanden.

|
i

Décktryckdekalens placering

P& dekalen finns beteckningen fér de fabriks-
monterade décken pa bilen, liksom lastgranser
och dacktryck.

@ oBs

De dekaler som visas i &garmanualen gor
inte ansprak pa att vara exakta avbildningar
av de som finns i bilen. Syftet ar att visa
ungefar hur de ser ut och ungefar var pa
bilen de &r placerade. Den information som
géller just din bil finns pa respektive dekal
pa bilen.
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Béttre bransleekonomi med ECO-tryck

Vid I5tt last (max 3 personer) och hastigheter
upp till 160 km/h (100 mph), kan ECO-trycken
valjas for god brénsleekonomi. Om forbattrad
ljud- och akkomfort efterstréavas rekommende-
ras istéllet de lagre komforttrycken.

Relaterad information
e Kontrollera dicktryck (s. 548)

® Godkinda dicktryck (s. 674)

3 Indirect Tyre Pressure Monitoring System (ITPMS)

Systemet for
dacktrycksévervakning*

Systemet fér décktrycksévervakning® varnar
med en kontrollsymbol i férardisplayen nar
trycket ar for lagt i ett eller flera av bilens
dack.

()

Om det blir nagot fel i systemet blinkar déackt-
rycksvarningssymbolen i ungefdr en minut och
forblir sedan tand.

Denna symbol tands for att indikera
lagt dacktryck. Kontrollera da dack-
trycket i appen Bilstatus i centerdis-
playen.

Systembeskrivning

Systemet for dacktrycksévervakning mater
skillnader i rotationshastighet mellan de olika
hjulen genom ABS-systemet for att kunna
avgora om de har korrekt décktryck. Om dack-
trycket ar for 1agt, forandras dackets diameter
och féljaktligen dess rotationshastighet.
Genom att jamféra dédcken med varandra kan
systemet avgora om ett eller fler déck har for
lagt tryck.

Allmén information om
déckoévervakningssystem

| nedanstaende information benams dackéver-
vakningssystem generellt som TPMS.

Varje dack, inklusive reservdacket™, boér kon-

trolleras varje manad. Vid kontroll bér dacket
vara kallt och ha det luftryck som rekommen-
deras av biltillverkaren pa dacktrycksdekalen
eller i dacktryckstabellen. Om bilen har dack

av en annan storlek &n de som rekommende-
ras av tillverkaren, ta reda pa vad som ér ratt

lufttrycksniva for dessa.

Som en extra sakerhetsatgard ar bilen utrus-
tad med ett dacktrycksévervakningssystem
(TPMS) som visar nér ett eller flera av dacken
har for lagt lufttryck. Nar kontrollsymbolen for
lagt lufttryck téands, stanna och kontrollera
dacken sa snart som majligt och fyll pa luft till
ett korrekt lufttryck.

Korning med déack som har for lagt dacktryck
kan leda till att dacket overhettas, vilket kan
orsaka punktering. Lagt dacktryck minskar
ocksa bransleeffektiviteten samt déckets livs-
langd och kan paverka hanteringen av bilen
och dess formaga att stanna. Observera att
TPMS inte ersétter ordinarie dackskaotsel. Det
ar forarens ansvar att bibehalla ett korrekt
déacktryck, dven om gransen for lagt dacktryck
inte har uppnétts sa att kontrollsymbolen har
tants.

Bilen &r ocksa utrustad med en TPMS-
systemfelindikator som indikerar nar systemet
inte fungerar korrekt. TPMS-systemfelindika-
tor &r kombinerad med kontrollsymbolen for

* Tillval/tilloehér.



lagt dacktryck. Nar systemet upptécker ett fel,
blinkar symbolen i forardisplayen cirka en
minut och forblir sedan tand. Detta forfarande
upprepas nar bilen startas tills felet har atgar-
dats. Nar symbolen ar tand kan systemets for-
maga att upptécka eller varna for lagt dack-
tryck vara paverkad.

Systemfel pa TPMS kan uppsta av flera anled-
ningar, exempelvis efter byte till reservdack,
eller andra déck eller hjul som férhindrar
TPMS att fungera ordentligt.

Kontrollera alltid kontrollsymbolen for TPMS
efter att ha bytt ett eller flera dack for att
sakerstalla att det nya dacket eller hjulet fun-
gerar korrekt med TPMS.

Att tinka pa
® Spara alltid nytt dacktryck i systemet efter
ett hjulbyte eller en déacktrycksjustering.

® Om du byter till ddck med en annan
dimension an de fabriksmonterade maste
systemet aterstéllas genom att lagra nytt
dacktryck for dessa déck for att undvika
falska varningar.

® Om ett reservhjul* anvénds sa ar det moj-
ligt att dacktrycksovervakningen inte fun-
gerar korrekt pa grund av skillnader mellan
hjulen.

® Systemet ersatter inte behovet av regel-
bunden déckinspektion och underhall.

4 Indirect Tyre Pressure Monitoring System (ITPMS)

® Det arinte mojligt att stdnga av systemet
for dacktrycksoévervakning.

/\ VARNING

® Felaktigt dacktryck kan leda till dack-
haveri, som kan resultera i att foraren
tappar kontroll dver bilen.

® Systemet kan inte indikera pl6tsliga
dackskador i forvag.

Relaterad information
e Rekommenderat décktryck (s. 549)

® Se dacktryckstatus i centerdisplay*
(s.552)

e Atgard vid varning for lagt dacktryck
(s. 553)

® Spara nytt dacktryck i 6vervakningssyste-
met* (s. 551)

® Meddelanden for dacktrycksévervakning®
(s. 554)

HJUL OCH DACK

Spara nytt décktryck i
6vervakningssystemet*

For att systemet fér dacktrycksévervakning®
ska fungera korrekt maste ett referensvarde
for dacktrycket sparas. Detta maste goras
varje gang dacken byts eller dacktrycket dnd-
ras for att systemet ska kunna varna for lagt
décktryck pa ratt satt.

Exempelvis vid kérning med tung last eller vid
héghastighetskérning éver 160 km/h (100
mph) bor dacktrycket justeras enligt Volvos
rekommenderade dacktrycksvarden. Darefter
ska systemet aterstallas genom att spara nytt
dacktryck.

Gor foljande procedur for att lagra nytt dack-
tryck som referensvarde i systemet:

1. Stang av bilen.

2. Pumpa décken till korrekt tryck, se dekal
pa forarsidans dorrstolpe med rekommen-
derat tryck for fabriksmonterade dack.

3. Starta bilen.
Oppna appen Bilstatus i appvyn.
Tryck pa TPMS.

* Tillval/tillbehor.
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@ oBs

Bilen maste sta stilla for att knappen
Spara dacktryck ska vara valbar.

6. Tryck pa Spara dacktryck.

7. Tryck pad OK for att bekréafta att dack-
trycket i alla fyra décken har kontrollerats
och justerats.

8. Kor bilen tills nytt dacktryck har sparats.
Lagring av nytt dacktryck utfors nar bilen
kor i en hastighet 6ver 35 km/h (22 mph).

> Nar tillrackligt med data samlats in for
att systemet ska kunna upptacka lagt
déacktryck, forsvinner animationen som
visar progress for lagring fran center-
displayen. Systemet ger ingen ytterli-
gare bekraftelse att nytt dacktryck ar
sparat.

Skulle lagring misslyckas visas meddelandet
Sparande av dacktryck ej slutford. Forsok
igen..

/\ VARNING

Avgaserna innehaller kolmonoxid, som ar
osynlig och luktfri, men mycket giftig. Dar-
for ska proceduren for att spara nytt dack-
tryck alltid utforas utomhus eller i en verk-
stad med avgasutsug.

5 Indirect Tyre Pressure Monitoring System (ITPMS)

Relaterad information

Rekommenderat dicktryck (s. 549)
Justera dacktryck (s. 548)

Se dacktryckstatus i centerdisplay*
(s.552)

Atgard vid varning for lagt dacktryck
(s. 553)

Systemet for dacktrycksévervakning®
(s. 550)

Se dacktryckstatus i centerdisplay*
Med systemet fér dacktrycksdvervakning® &r

det mojligt att se dacktryckstatus i centerdis-
playen.

Kontrollera status

Det krévs nagra minuters kérning éver

35 km/h (22 mph) fér att systemet ska bli
aktivt.

1. Oppna appen Bilstatus i appvyn.

2. Tryck pa TPMS for att visa déckens sta-
tus.

Store pressure

Bilden ar schematisk. Layout kan variera beroende av
bilmodell eller uppdaterad mjukvara.

* Tillval/tilloehér.
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Relaterad information

® Spara nytt dacktryck i 6vervakningssyste-
met* (s. 551)

e Atgard vid varning for lagt dacktryck
(s. 553)

® Systemet for dacktrycksovervakning®
(s. 550)

® Bilstatus (s. 588)

® Meddelanden for décktrycksovervakning®
(s. 554)

6 Indirect Tyre Pressure Monitoring System (ITPMS)

Atgird vid varning fér Iagt
dacktryck
Nar systemet fér dacktrycksdvervakning® var-
nar for lagt dacktryck kravs atgard.
Kontrollera och atgérda décktrycket
< l ) nar kontrollsymbolen for systemet
- tdnds och meddelandet Lagt
dacktryck visas.
1. Sténg av bilen.

2. Kontrollera dacktrycket pa alla fyra dacken
med en dacktrycksmatare.

3. Pumpa décken till korrekt tryck, se dekal
pa forarsidans dorrstolpe med rekommen-
derat tryck for fabriksmonterade dack.

4. Spara alltid nytt dacktryck i systemet via
centerdisplayen efter att dacktrycket har
justerats.

Observera att kontrollsymbolen inte slock-
nar forran 1agt déacktryck har atgardats och
en lagring av nytt dacktryck har paborjats.

HJUL OCH DACK

@ oBs

For att undvika fel dacktryck bor trycket
kontrolleras pa kalla dack. Med kalla dack
avses att dacken har samma temperatur
som yttertemperaturen (ca 3 timmar efter
att bilen har korts). Efter n&gra kilometers
korning blir dacken varma och trycket
hogre.

@ oBs

® FEfter att ha pumpat ett déck, satt alltid
tillbaka ventilhatten for att undvika
ventilskador orsakade av grus, smuts,
m.m.

® Anvand enbart ventilhattar av plast.
Ventilhattar av metall kan rosta och bli
svara att skruva loss.

/A\ VARNING

® Felaktigt dacktryck kan leda till dack-
haveri, som kan resultera i att féraren
tappar kontroll dver bilen.

® Systemet kan inte indikera plotsliga
dackskador i forvag.

144
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HJUL OCH DACK

44 Relaterad information

Rekommenderat dicktryck (s. 549)
Justera dacktryck (s. 548)

Spara nytt dacktryck i Overvakningssyste-
met* (s. 551)

Se dacktryckstatus i centerdisplay*
(s. 552)

Systemet for décktrycksovervakning®
(s. 550)

Pumpa déck med kompressorn fran déck-
tatningssats (s. 566)

7 Indirect Tyre Pressure Monitoring System (ITPMS)

554

Meddelanden for
dacktrycksévervakning*

Ett antal meddelanden géllande systemet for
dicktrycksévervakning” kan visas. Har foljer

nagra exempel.

Férardisplay:
Lagt dacktryck
Se bilstatu-
sapplikationen
i centerdis-
playen

Kontrollsymbolen tdnds
for att indikera att det ar
lagt dacktryck i ett eller
flera déck. Se appen
Bilstatus i centerdis-
playen for mer informa-
tion.

Forardisplay:
Dacktryckssys-
tem Tillfalligt ej
tillgangligt

Kontrollsymbolen blinkar
och overgar i fast sken
efter ca 1 minut. Syste-
met ar for tillfallet inte
tillgangligt, aktiveras
inom kort.

Férardisplay:
Dacktryckssys-
tem Service
erfordras

Kontrollsymbolen blinkar
och 6vergar i fast sken
efter ca 1 minut. Syste-
met fungerar inte kor-
rekt, kontakta en verk-
stadA.

A En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Relaterad information

Systemet for décktrycksovervakning®
(s. 550)

Spara nytt dacktryck i dvervakningssyste-
met* (s. 551)

Atgard vid varning for 1agt dacktryck
(s. 553)

Bilstatus (s. 588)
Volvo Cars supportsida (s. 21)

* Tillval/tilloehér.



Byta hjul

Hjulbyten ska alltid utforas pa ratt satt. Folj-
ande ar instruktioner for hur ett hjul lossas
och monteras samt vad som &r viktigt att
tédnka pa. Kontrollera att dackdimensionen &r
godkénd att anvédnda pa bilen.

/A VARNING

Om hjulbytet maste utforas i trafikerad
miljo ska passagerare stélla sig pa en
saker plats.

Anvand domkraft som ar avsedd for
bilen nar du byter déck. Anvand stod
for att palla upp bilen vid alla andra
arbeten.

Kryp aldrig under bilen eller strack in
nagon del av kroppen da den lyfts upp
med domkraft.

Lat aldrig passagerare uppehalla sig i
bilen da den lyfts upp med domkraft.

@ VIKTIGT

® Nar domkraften® inte anvands ska den
forvaras i sitt férvaringsutrymme under
lastrummets golv.

® Den domkraft som foljer med bilen ar
endast avsedd att anvandas vid
enstaka tillfallen och under kort tid
sasom vid byte av hjul vid punktering.
Endast domkraften som tillhér den
specifika modellen far anvandas for att
lyfta bilen. Om bilen ska lyftas oftare,
eller under langre tid an for ett hjuls-
kifte, rekommenderas att en garage-
domkraft anvands. | sa fall, folj de
bruksanvisningar som féljer med

utrustningen.

Lossa hjul

Las igenom alla instruktioner innan du borjar.
Plocka fram de verktyg som ska anvéndas
innan bilen lyfts.

1. Satt ut varningstriangeln och aktivera var-

ningsblinkers om ett hjul ska bytas vid en
trafikerad plats.

HJUL OCH DACK

2. Skruva ihop bogseroglan med hjulskruv-
nyckeln till stopp.

’\tﬁ\\/\@

Gos1902

3. Ta bort plasthattarna fran hjulskruvarna
med avsett verktyg.

4. Med bilen fortfarande pa marken anvander
du hjulskruvnyckeln/bogserdglan for att
lossa hjulskruvarna ¥2—1varv genom att
trycka ned&t (moturs). Bérja alltid med de
lasbara hjulskruvarna®.

5. Foljintruktionerna for hur bilen kan lyftas
med domkraft pa sékert satt.

6. Lyft bilen sa hogt att hjulet som ska lossas
gar fritt. Ta bort hjulskruvarna och lyft av
hjulet.

Montera hjul
1. Rengdr ytorna mellan hjul och nav.
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HJUL OCH DACK

2. Satt dit hjulet. Skruva at hjulskruvarna
ordentligt.

Anvand inte smaérjmedel pa hjulskruvarnas
gangor.

3. Sank ner bilen sa att hjulet inte kan rotera.

4. Dra fast hjulskruvarna korsvis. Det ar vik-
tigt att hjulskruvarna blir ordentligt
atdragna. Dra at med 140 Nm
(1083 fotpund). Kontrollera dtdragningsmo-
mentet med momentnyckel.

5. Satt tillbaka plasthattarna pa hjulskru-

varna.

6. Kontrollera dacktrycket och spara nytt

dacktryck i systemet for dacktrycksover-
vakning™.

/A VARNING

Hjulskruvarna kan behova efterdras nagra
dagar efter ett hjulbyte har skett. Tempera-
turskillnader och vibrationer kan goéra att de
inte sitter lika hart.

@ oBs

® [Efter att ha pumpat ett déck, satt alltid
tillbaka ventilhatten for att undvika
ventilskador orsakade av grus, smuts,
m.m.

® Anvand enbart ventilhattar av plast.
Ventilhattar av metall kan rosta och bli
svara att skruva loss.

Verktygssats

| bilens lastutrymme finns verktyg som ar
anvandbara vid exempelvis bogsering eller
hjulbyte.

o Gn
V>
(3] o

Go71359.

Relaterad information
e |Instiliningar fér nivakontroll* (s. 451)

® Varningstriangel (s. 584)
e |yfta bilen (s. 591)
® Verktygssats (s. 556)

® Spara nytt dacktryck i 6vervakningssyste-
met* (s. 551)

Alla verktygen &r placerade i skumblocket under last-
golvet.

0 Domkraft*

Verktyg for borttagning av hjulskruvarnas
plasthattar

9 Tratt for pafylining av vétskor
@ Hjulskruvsnyckel* och bogserdgla

Ar bilen utrustad med reservhjul* finns dom-
kraft och hjulskruvnyckel.

Relaterad information
® Byta hjul (s. 555)

® Domkraft* (s. 557)

* Tillval/tilloehér.
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Dé&cktatningssats (s. 562)
Sétta dit och ta bort bogserdgla (s. 478)

Domkraft*

Domkraften kan anvandas for att lyfta bilen,
till exempel for att byta hjul.

HJUL OCH DACK

@ VIKTIGT

6083750

® Nar domkraften® inte anvands ska den
férvaras i sitt forvaringsutrymme under
lastrummets golv.

® Den domkraft som foljer med bilen ar
endast avsedd att anvandas vid
enstaka tillfallen och under kort tid
sasom vid byte av hjul vid punktering.
Endast domkraften som tillhér den
specifika modellen far anvandas for att
lyfta bilen. Om bilen ska lyftas oftare,
eller under langre tid an for ett hjuls-
kifte, rekommenderas att en garage-
domkraft anvands. | sa fall, folj de
bruksanvisningar som féljer med
utrustningen.

Domkraften vevas ihop till ratt lage for att fa
plats.

Galler bilar med Nivakontroll*: Om bilen &r
utrustad med tillvalet luftfjadring maste den
funktionen stdngas av innan bilen lyfts med
dombkraften.

Relaterad information
® \Verktygssats (s. 556)

® |yfta bilen (s. 591)

* Tillval/tilloehér. 557
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Hjulskruvar

Hjulskruvar anvénds for att fasta hjulen vid
naven.

Anvand endast falgar som ar testade och god-
kénda av Volvo och som ingar i Volvo original-
sortiment.

Kontrollera hjulskruvarnas &tdragningsmo-
ment med momentnyckel.

Anvand inte smaérjmedel pa hjulskruvarnas
gangor.

/A\ VARNING

Hjulskruvarna kan behova efterdras nagra
dagar efter ett hjulbyte har skett. Tempera-
turskillnader och vibrationer kan goéra att de
inte sitter lika hart.

@ VIKTIGT

Hjulskruvarna ska dras at med 140 Nm
(103 fotpund). Vid alltfér hard eller 16s
atdragning kan skruvférbandet skadas.

Lasbar hjulskruvsats*

For att lossa eller dra at de lasbara hjulskru-
varna — vrid nyckeln i lasskruven tills den grep-
par helt i kodsparen. Borja alltid med de las-
bara hjulskruvarna om hjulet ska demonteras.
Vid montering av hjulet, avsluta med Idsskru-
ven.

@ VIKTIGT

Tank pa att inte anvdnda bojande kraft nar
hjulskruvarna ska lossas/dras &t. Det kan
skada kodsparet i Iasskruven och hjulsk-
ruvsnyckeln och leda till att det inte gar att
montera/demontera hjulet.

Nar hjulskruvsnyckeln inte anvands ska den
férvaras pa sin plats i skumblocket under last-
golvet. Det &r viktigt att komma ihag om bilen
ska till en verkstad sa att verktyget finns till-
gangligt. Om du skulle forlora nyckeln, kon-
takta din Volvoaterforséljare.

Relaterad information
® Byta hjul (s. 555)

® \Verktygssats (s. 556)

Reservhjul*

Reservhjulet av typ Temporary Spare kan
anvandas for att tillfalligt ersatta ett punkterat
ordinarie hjul.

Reservhjulet &r endast avsett for tillfallig
anvandning. Byt ut det mot ett normalt hjul s
snart som mojligt.

Bilens koregenskaper kan andras vid anvand-
ning av reservhjulet och markfrigdngen mins-
kar. Tvatta inte bilen i en automatisk biltvatt
om Temporary Spare anvands.

Rekommenderat décktryck ska hallas oavsett i
vilken position pa bilen det tillfalliga reservhju-
let anvénds.

Om reservhjulet skulle skadas kan ett nytt
kopas fran en Volvoaterforsaljare.

* Tillval/tillbehor.
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/A VARNING

® Kor aldrig fortare &n 80 km/h (50 mph)
med ett reservhjul pa bilen.

® Bilen far aldrig koras utrustad med fler
an ett reservhjul av typen Temporary
Spare samtidigt.

® Under kérning med reservhjulet kan
bilen fa annorlunda koregenskaper.
Reservhjulet ska snarast ersattas med
ett ordinarie hjul.

® Reservhjulet &r mindre an det vanliga
hjulet vilket paverkar bilens markfri-
gang. Se upp med hoga trottoarkanter
och maskintvatta inte bilen.

Félj av tillverkaren rekommenderat

décktryck pa reservhjulet.

® Pg fyrhjulsdrivna bilar kan drivningen
pa bakaxeln kopplas ur.

® Om reservhjulet sitter pa framaxeln gar
det inte att samtidigt anvanda snéked-
jor.

® Reservhjulet ska inte repareras.

@ VIKTIGT

Bilen far inte koras med dack av olika
dimensioner eller med ett annat reservhjul
an det som levererades med bilen. Anvand-
ning av hjul med olika storlek kan allvarligt
skada bilens vaxellada.

Relaterad information

Byta hjul (s. 555)
Rekommenderat décktryck (s. 549)

HJUL OCH DACK

Hantera reservhjul*

F6lj dessa instruktioner for att hantera reserv-
hjulet.

Ta fram reservhjul

Bilden ar generisk och utseende kan skilja.

Reservhjulet ar placerat under lastgolvet i
reservhjulsbaljan med utsidan nedat. Reserv-
hjulet halls fast med en genomgaende skruv
som faster i karossen. Skumblocket innehaller
alla verktyg for byte av hjul.

1. Fall upp lastgolvet.
2. Skruva upp fastskruven.

3. Lyft urreservhjulet.

144

* Tillval/tilloehér. 559
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Lagga tillbaka punkterat dack
1. Skruva tillbaka fastskruven som holl fast
reservhjulet.

@ VIKTIGT

Forsok inte skruva loss den undre delen av
fastskruven om den ar fast i karossen, den
kan da ga sonder.

Om fastskruvens nedre inféstning anda
lossnar fran karossen under reservhjulet,
satt tillbaka den i hélet och vrid medurs for
att fasta den igen.

2. Léagg tillbaka verktyg pa ratt plats i skum-
blocket.

3. Fall sedan ned lastgolvet och lagg det
punkterade dicket i bagage-/lastutrym-
met.

Relaterad information
e Reservhjul* (s. 558)

® \Verktygssats (s. 556)
® Byta hjul (s. 555)

Vinterdack

Vinterdack ar anpassade for vintervaglag.
Volvo rekommenderar vinterddck med vissa
dimensioner. Dackdimensionerna &r beroende
av motorvariant. Vid kérning med vinterdack
maste ratt typ av dack monteras pa alla fyra
hjulen.

Tips vid byte till vinterdack

Nar sommar- och vinterhjulen skiftas, mark
upp vilken sida de har suttit p3, t.ex. V for
vanster och H for hoger.

Kontakta en Volvoaterforséljare for att radgora
om vilken falg och dacktyp som passar bést.

Dubbdack

Dubbade vinterdack ska koras in
500-1000 km (300-600 miles) mjukt och
lugnt sa att dubbarna satter sig riktigt i
dacken. Det ger dacken och speciellt dubb-
arna langre livslangd.

@ oBs

Lagbestdammelser for anvandning av dubb-
déck kan variera. Folj alltid lokala regler
och lagar.

Monsterdjup

Vé&glag med is, snomodd och laga temperatu-
rer stéller betydligt hogre krav pa déck &an vid
sommarforhallanden. Darfér rekommenderar

Volvo att inte kdéra med vinterdack som har
mindre ménsterdjup dn 4 mm (0,15 tum).

Relaterad information

Byta hjul (s. 555)
Vinterkérning (s. 453)
Slitagevarnare pé dick (s. 547)

Godkénda hjul- och dackdimensioner
(s.670)

Volvo Cars supportsida (s. 21)

* Tillval/tilloehér.
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Snokedjor

Anvindning av snékedjor och/eller vinterdack
kan hjélpa till att forbattra drivkraften i vinter-
férhallanden.

Volvo rekommenderar inte anvandning av sno-
kedjor pa hjuldimensioner som é&r stoérre an

18 tum

Anvand Volvo originalsnékedjor eller lik-
vardiga som ar anpassade till ratt bilmodell,
déck- och falgdimensioner. Endast enkel-
sidiga snokedjor ar tillatna.

Vid osakerhet om snékedjan rekommend-
erar Volvo att en auktoriserad Volvoverk-
stad kontaktas. Fel snokedja kan orsaka all-
varlig skada pa bilen och leda till en olycka.

@ VIKTIGT

Snokedjor kan anvandas pa bilen med folj-
ande restriktioner:

® [olj alltid tillverkarens monteringsan-
visningar noggrant. Montera kedjorna
sa spant som mojligt och spann dem
med jamna mellanrum.

® Snokedjor far endast anvandas pa
framhjulen (galler &ven fyrhjulsdrivna
bilar).

® Om tillbehors-, eftermarknads- eller
"special"-dack och hjul monteras, som
har en annan storlek &n originaldacken
och hjulen, kan i vissa fall kedjor INTE
anvandas. Tillrackligt avstand mellan
kedjorna och bromsar, fjddring och
karosskomponenter maste hallas.

e Kontrollera lokala foreskrifter betraf-
fande anvandning av snékedjor innan
de monteras.

o Overskrid aldrig kedjetillverkarens
angivna hogsta hastighet. Du fér aldrig
under ndgra omstandigheter dver-
skrida 50 km/h (30 mph).

® Undvik gupp, héal eller skarpa svangar
nar du kor med snokedjor.

® Undvik att kora pa barmark eftersom
detta sliter mycket hart pa bade sno-
kedjor och dack.

HJUL OCH DACK

® Bilens kéregenskaper kan paverkas
negativt vid kdrning med sndkedjor.
Undvik snabba eller skarpa svéngar,
samt bromsning med lasta hjul.

® Vissa typer av kedjor som spénns fast

paverkar bromskomponenter och kan
darfor INTE anvandas.

Du kan fa mer information om sndékedjor fran
en Volvoaterforséljare.

Relaterad information
® Vinterkdrning (s. 453)
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Déacktatningssats

Den provisoriska décktatningssatsen®
anvands till att tata en punktering samt for att
kontrollera och justera lufttrycket i dacket.

Bilar som é&r utrustade med reservdack® har

inte décktatningsatsen.

Dacktatningssatsen bestar av en kompressor
och en flaska med tatningsvatska. Tatningen

fungerar som en provisorisk reparation.

@ oBs

Tatningsvatskan tatar effektivt déack som
punkterats i slitbanan men har begrénsad
formaga att téta dack som har punktering i
dacksidan. Anvand inte dacktatningssatsen
pa déck som uppvisar stérre skaror,
sprickor eller liknande skador.

@ oBs

Kompressorn &r avsedd for provisorisk
dacktatning och godkand av Volvo.

Placering
Déacktatningssatsen ar placerad i skumblocket
under lastgolvet.

8 Temporary Mobility Kit (TMK)
9 Temporary Mobility Kit

Go71357

Tatningsvatskans utgangsdatum
Flaskan med tatningsvatska méaste bytas ut
om flaskans utg&ngsdatum har passerats (se
dekal pa flaskan). Hantera den gamla flaskan
som miljofarligt avfall.

Relaterad information
® Anvinda dicktatningssats (s. 562)

® Pumpa dack med kompressorn fran dack-
tatningssats (s. 566)

® Dick (s. 544)

Anvénda dacktatningssats

Det gar att tita en punktering med den provi-
soriska dicktatningssatsen (TMK?®). L&s ige-
nom alla instruktionerna innan anvandning.

Oversikt

Gose825

@ cElkabel
@ Luftslang

@ Tryckreduceringsventil

@ Skyddslock

@ Dekal, hogsta tilldtna hastighet
@ Flaskhéllare (orange lock)

@ Tryckmatare

* Tillval/tillbehor.
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@ Flaska med tatningsvatska
@ Strombrytare

Koppla in
(/P /

@ oBs

Bryt inte flaskans plombering innan
anvandning. Nar flaskan skruvas fast bryts
plomberingen automatiskt.

/A VARNING

Ha foljande punkter i atanke vid anvand-
ning av dacktatningssystemet:

® Flaskan med tatningsvatska innehaller
1,2-Etanol och naturragummi-latex.
Dessa d@mnen ar farliga vid fortaring.

® |nnehallet i denna flaska kan orsaka
allergiska hudreaktioner eller pa annat
satt vara potentiellt skadliga for luftva-
garna, huden, centrala nervsystemet,
och 6gonen.

Forsiktighetsatgarder:

® Forvaras oatkomligt for barn.

® Farligt vid fortaring.

® Undvik langvarig eller upprepad kon-

takt med huden. Ta av klader om tat-
ningsvatska har kommit pa dem.

® Tvatta noggrant efter hantering.
Férsta hjalpen:
® Hud: Tvatta drabbade omraden av

huden med tval och vatten. Kontakta
lakare om symptom uppstar.

e Ogon: Skolj med mycket vatten i minst
15 minuter och lyft emellanat det vre
och undre dgonlocket. Kontakta lakare
om symptom uppstar.

HJUL OCH DACK

Inandning: Flytta den skadade till frisk
luft. Om irritation kvarstar, kontakta
ldkare.

Fértaring: Framkalla inte krékning
savida inte detta beordras av medi-
cinsk personal. Kontakta lakare.

Avfall: Ldmna detta material och dess
behallare till ett insamlingsstalle for far-
ligt avfall.

/A\ VARNING

Ta inte bort flaskan eller luftslangen nar

dacktatningssatsen anvands.

Forberedelser

Satt ut varningstriangeln och aktivera var-
ningsblinkers om ett dack ska tatas vid en
trafikerad plats.

Om punkteringen orsakats av en spik eller
liknande, 14t denna sitta kvar i dacket. Den
hjalper till att tata halet.

Lossa dekalen om hogsta tilldtna hastig-
het som sitter pa kompressorns ena sida.
Satt fast den synligt pa vindrutan som en
paminnelse om att halla hastigheten. Has-
tigheten far inte 6verstiga 80 km/h

(50 mph) efter att den provisoriska déck-
tatningen anvéants.

144
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HJUL OCH DACK

3. Kontrollera att strémbrytaren ar i position
0 (Av), och ta fram elkabeln och luft-
slangen.

4. Skruva av det orange locket pa kompres-
sorn, och skruva loss korken pa flaskan
med tatningsvatska.

5. Skruva fast flaskan till botten i flaskhalla-
ren.

Flaskan och flaskhallaren &r forsedda med
backsparr for att forhindra lackage av tat-
ningsmedel. Nar flaskan ar fastskruvad
kan den inte skruvas loss ur flaskhallaren
igen. Borttagning av flaskan maste goras
pé en verkstad'®,

/A\ VARNING

Skruva inte av flaskan, den &r férsedd med
backsparr for att forhindra lackage.

6. Skruva loss dackets ventilhatt och skruva
dit luftslangens ventilanslutning till botten
pa dackventilens génga.

Kontrollera att tryckreduceringsventilen pa
luftslangen é&r helt atskruvad.

10 En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

7. Pabdrja dacktatning

Anslut elkabeln till ndrmaste 12 V-uttag
och starta bilen.

@ oBs

Se till att inget av de andra 12 V-uttagen
anvands nar kompressorn ar i drift.

/A VARNING

Ladmna inte barn i bilen utan uppsikt da
motorn ar igang.

/A VARNING

Inandning av bilavgaser kan medféra livs-
fara. Lat aldrig motorn ga i utrymmen som
ar tillslutna eller saknar tillracklig ventila-
tion.

8. Starta kompressorn genom att stalla
strémbrytaren i position 1 (P&).

Nar kompressorn startar kan trycket oka
upp till 6 bar (88 psi) men trycket sjunker
efter ca 30 sekunder.

Sta aldrig intill dacket da kompressorn
pumpar. Om det uppstar sprickbildningar
eller ojamnheter ska kompressorn omedel-
bart stangas av. Farden bor inte fortsatta.
Tillkalla vagassistans for bargning till en
dackverkstad. Volvo rekommenderar en
auktoriserad dackverkstad.

9. Fyll dacketi 7 minuter.

@ VIKTIGT

Kompressorn ska inte arbeta langre an
10 minuter — risk fér dverhettning.
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10. Sténg av kompressorn for att kontrollera
trycket pa tryckmataren. Minsta tryck ar
1,8 bar (22 psi) och max. 3,5 bar (51 psi).
Slapp ut luft med tryckreduceringsventilen
om dacktrycket ar for hogt.

Om trycket understiger 1,8 bar (22 psi) &r
halet i dacket for stort. Farden bor inte fort-
satta. Tillkalla vagassistans for bargning till
en dackverkstad. Volvo rekommenderar en
auktoriserad dackverkstad.

11. Stang av kompressorn och lossa elkabeln.

12. Skruva loss luftslangen fran dackventilen
och sétt tillbaka ventilhatten pa décket.

@ oBs

® [Efter att ha pumpat ett dack, satt alltid
tillbaka ventilhatten for att undvika ven-
tilskador orsakade av grus, smuts, m.m.

® Anvand enbart ventilhattar av plast.
Ventilhattar av metall kan rosta och bli
svara att skruva loss.

13. Satt pa skyddslocket pa luftslangen for att
undvika ldckage av kvarvarande tatnings-
vatska. Lagg utrustningen i lastutrymmet.

14, Kér snarast minst 3 km (2 miles) med en
maximal hastighet pd 80 km/h (50 mph)
sa att tatningsvatskan kan tata déacket och
gor dérefter en efterkontroll.

/\ VARNING

De férsta varven som dacket roterar kom-
mer det att spruta ut tatningsvatska ur
punkteringshalet. Se till att ingen star i nar-
heten av bilen och far tatningsvatskan pa
sig nér bilen kor ivag. Avstandet bor vara
minst 2 meter (7 fot).

15. Efterkontroll

Koppla pé luftslangen pa dackventilen och
skruva dit ventilanslutningen till botten pa
dackventilens génga. Kompressorn ska
vara avstangd.

16. L&s av dacktrycket pa tryckmataren.

® Ligger det under 1,3 bar (19 psi) har
décket inte tatats tillrackligt. Farden bor
inte fortsatta. Tillkalla véagassistans for
bargning.

o Ar dacktrycket hogre an 1,3 bar (19 psi)
ska dacket pumpas upp till angivet
décktryck enligt dacktrycksdekalen pa
férarsidans dorrstolpe (1 bar = 100 kPa
= 14,5 psi). Slépp ut luft med tryckre-
duceringsventilen om dacktrycket ar for
hogt.

HJUL OCH DACK

/A VARNING

Kontrollera déacktrycket regelbundet.

Volvo rekommenderar att bilen kors till nér-
maste auktoriserade Volvoverkstad for att byta
ut/reparera det skadade décket. Informera
verkstaden om att dacket innehaller dacktat-
ningsvatska.

Efter anvdndning ska flaskan med tatnings-
vatska och slangen bytas ut. Volvo
rekommenderar att dessa byten utfors av en
auktoriserad Volvoverkstad.

/A\ VARNING

Maximal korstracka med dack som inne-
haller dacktatningsvatska ar 200 km
(120 miles).

@ oBs

Kompressorn ar en elektrisk anordning, folj
lokala regler for avfallshantering.

Relaterad information
e Rekommenderat dicktryck (s. 549)

® Dicktatningssats (s. 562)

® Pumpa dack med kompressorn fran déck-
tatningssats (s. 566)
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Pumpa ddack med kompressorn

fran dacktitningssats

Bilens originalddck kan pumpas upp med

hjalp av kompressorn i den provisoriska dack-

tatningssatsen.

1. Kompressorn ska vara avstangd. Se till att
strémbrytaren star i position 0 (Av) och ta
fram elkabel och luftslang.

N

Skruva loss dackets ventilhatt och skruva
dit luftslangens ventilanslutning till botten
pa dackventilens ganga.

Kontrollera att tryckreduceringsventilen pa
luftslangen ar helt atskruvad.

=

Anslut elkabeln till ndrmaste 12 V-uttag
och starta bilen.

Inandning av bilavgaser kan medféra livs-
fara. Lat aldrig motorn ga i utrymmen som
ar tillslutna eller saknar tillracklig ventila-
tion.

/A\ VARNING

Ladmna inte barn i bilen utan uppsikt da
motorn ar igang.

4, Starta kompressorn genom att stalla
strémbrytaren i position I (P4).

566

@ VIKTIGT

Risk for éverhettning. Kompressorn ska
inte arbeta langre an 10 minuter.

5. Pumpa upp décket till angivet tryck enligt

dacktrycksdekalen pa forarsidans dorr-
stolpe. Slapp ut luft med tryckreduce-
ringsventilen om dacktrycket ar for hogt.

6. Stang av kompressorn. Lossa luftslangen
och elkabeln.

7. Satt tillbaka ventilhatten pa dacket.

@ oBs

® Efter att ha pumpat ett dack, satt alltid
tillbaka ventilhatten for att undvika ven-
tilskador orsakade av grus, smuts, m.m.

® Anvand enbart ventilhattar av plast.
Ventilhattar av metall kan rosta och bli
svara att skruva loss.

@ oBs

Kompressorn ar en elektrisk anordning, folj
lokala regler for avfallshantering.

Relaterad information
e Rekommenderat décktryck (s. 549)

® Anvidnda dicktitningssats (s. 562)

Dacktatningssats (s. 562)
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Kupéns interior
Oversikt av kupéns interior och forvarings-
platser.

Framsate

Forvaringsfack i dorrpanelen och vid ratten, handsk-
fack samt solskydd.

Forvaringsplatser med mugghallare, eluttag, nat-
ficka* samt USB-ingang i tunnelkonsolen.

Forvaringsfack i dorrpanelen, mugghallare* i mittplat-
sens ryggstod, forvaringsficka® pa framsatets rygg
samt eluttag i tunnelkonsolen.

/A\ VARNING

Forvara l6sa foremal, sdsom mobiltelefon,

kamera, fjarrkontroll till extrautrustning etc.

i handskfacket eller andra fack. Vid hard
inbromsning eller kollision kan dessa
annars skada personer i bilen.

@ VIKTIGT

Tank pa att exempelvis hogblanka ytor latt
repas av metallforemal. Lagg inte nycklar,
telefoner och annat pa kansliga ytor.

Relaterad information

Eluttag (s. 570)

Anvanda handskfack (s. 573)
Solskydd (s. 574)

Tunnelkonsol (s. 569)

Ansluta enhet via USB-ingéng (s. 506)

* Tillval/tilloehér.
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Tunnelkonsol @ VIKTIGT
:’::anelkonsolen ér placerad mellan framsa- Tank pa att exempelvis hogblanka ytor latt

repas av metallforemal. Lagg inte nycklar,
telefoner och annat pa kansliga ytor.

@ oBs

En av sensorerna for larmet* finns under
tunnelkonsolens mugghallare. Undvik att
ldgga mynt, nycklar och andra metallfore-
mal i mugghallaren da detta kan utlésa
larmet.

Relaterad information
® Kupéns interior (s. 568)

o Forvaringsfack med lucka*. Luckan 6pp-

nas/stéangs med ett tryck p& handtaget. ® C[luttag (s. 570)
Forvaringsfack med mugghallare samt e Klimatreglage (s. 209)
12 V-uttag.

9 Forvaringsfack och USB-ingang under
armstodet.

@ Klimatreglage for baksatets klimatfunktio-
ner* eller forvaringsfack.

/A\ VARNING

Forvara l6sa foremal, sasom mobiltelefon,
kamera, fjarrkontroll till extrautrustning etc.
i handskfacket eller andra fack. Vid hard
inbromsning eller kollision kan dessa
annars skada personer i bilen.

LASTNING, FORVARING OCH KUPE

* Tillval/tillbehor. 569


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=d39f67425d569a81c0a8015123ed529f&version=1&language=sv&variant=SE
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=d8314d4b6b3b4a3cc0a8015113c02a6a&version=1&language=sv&variant=SE

570

LASTNING, FORVARING OCH KUPE

Eluttag

| tunnelkonsolen finns tva 12 V-eluttag samt
ett 230 V-eluttag*, i bagageutrymmet/lastut-
rymmet finns ett 12 V-eluttag™.

Om det ar problem med ett eluttag, kontakta
en verkstad — en auktoriserad Volvoverkstad
rekommenderas.

12 V-eluttag

12 V-eluttag i tunnelkonsol, framsate.

Uttagen med 12 V kan anvandas for olika till-
behdr avsedda for detta, t.ex. musikspelare,
kylboxar och mobiltelefoner.

1 Lysdiod (Light Emitting Diode)

eV

MAX 120 W

12 V-eluttag i tunnelkonsol, baksate.

12 V-eluttag i bagage-/lastutrymme*.

Hoégvoltsuttag™

Eluttag i tunnelkonsol, bakséte.

Uttaget med hogvolt* kan anvandas for olika
tillbehor avsedda for detta, t.ex. laddare eller
barbara datorer.

Statusindikering hégvoltsuttag
En LED'-lampa pé uttaget indikerar uttagets
status:

* Tillval/tilloehér.
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Statusindikering

Anledning

Atgird

Fast gront sken

Uttaget levererar strom till en inkopplad kontakt.

Ingen.

Blinkande orange
sken

Uttagets spanningsomvandlare har fér hég temperatur (t.ex. om tillbe-
héret kraver hdg effekt, eller vid mycket varm kupé).

Koppla ur kontakten, 14t spanningsomvandlaren
svalna och koppla i kontakten igen.

Det inkopplade tillbehéret kraver fér hdg effekt (momentant eller kon-
stant) eller fungerar inte.

Ingen. Tillbehoret kan inte anvanda uttaget.

Slackt lampa

Uttaget kénner inte av att nagon kontakt ar kopplad till uttaget.

Kontrollera att kontakten ar ordentligt isatt i utta-
get.

Uttaget &r inte aktivt.

Satt bilens elsystem i ldgst tandningsléage I.

Uttaget har varit aktivt men har deaktiverats.

Starta motorn och/eller ladda startbatteriet.

Relaterad information
Kupéns interior (s. 568)

Anvinda eluttag (s. 572)
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Anviénda eluttag

Uttag med 12 V kan anvandas for olika tillbe-
hér avsedda for detta, t.ex. musikspelare, kyl-
boxar och mobiltelefoner.

Uttag med hogvolt* kan anvandas for olika
tillbehor avsedda for detta, t.ex. laddare eller
bérbara datorer.

For att uttagen ska leverera strom maste
bilens elsystem vara satt i lagst tdndningslage
I. Darefter ar uttagen aktiva sa lange startbat-
teriets laddningsniva inte blir for lag.

Om motorn sténgs av och bilen lases deakti-
veras uttagen. Om motorn sténgs av och bilen
forblir olast eller lases med blockerat laslage
tillfalligt deaktiverat ar uttagen aktiva i ytterli-
gare max 7 minuter.

@ oBs

Tank pa att anvandning av eluttagen med
motorn avslagen medfor en risk att start-
batteriets laddningsniva blir for 1ag, vilket
kan begransa annan funktionalitet.

Tillbehor som ar anslutna till eluttagen kan
aktiveras dven nar bilens elsystem ar avsla-
get eller om férkonditionering anvéands. Av
denna anledningen, koppla ur kontakter nar
de inte anvands for att undvika att startbat-
teriet laddas ur.

2 Lysdiod (Light Emitting Diode)

/A VARNING

® Anvand inte tillbehor med stora eller
tunga kontakter — de kan skada uttaget
eller lossna under kérning.

® Anvand inte tillbehér som kan orsaka
storningar for t.ex. bilens radiomotta-
gare eller elsystem.

® Placera tillbehoret sa att det inte risk-
erar att skada forare eller passagerare
vid en kraftig inbromsning eller kolli-
sion.

® Hall uppsikt dver inkopplade tillbehor
da de kan generera varme som kan
bréanna passagerare eller interior.

Anvanda 12 V-uttag

1. Ta bort pluggen (tunnelkonsol) eller f&ll ner
locket (bagage-/lastutrymme) framfor
uttaget och koppla in tillbehorets kontakt.

2. Koppla ur tillbehorets kontakt och satt till-
baka pluggen (tunnelkonsol) eller f&ll upp
locket (bagage-/lastutrymme) nér uttaget
inte anvands eller uttaget lamnas odverva-
kat.

@ VIKTIGT

Maximalt effektuttag ar 1220 W (10 A) per
uttag.

Anvanda hoégvoltsuttag
1. Dra ner jalusin framfor uttaget och koppla
in tillbehorets kontakt.

> | ED?-lampa pé uttaget indikerar status.
2. Kontrollera att lampan lyser med fast

gront sken — bara da levererar uttaget
strom.

3. Koppla ur tillbehoret genom att dra ur
kontakten — dra inte i sladden.

Dra upp jalusin nar uttaget inte anvands
eller uttaget lamnas odvervakat.

@ VIKTIGT
Maximalt effektuttag ar 150 W.

/A\ VARNING

Gor aldrig nagra andringar eller reparatio-
ner av hogvoltsuttag pa egen hand. Volvo
rekommenderar att en auktoriserad Volvo-
verkstad kontaktas.

* Tillval/tillbehor.
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Anvédnda handskfack

Handskfacket ar placerat pa passagerarsidan.
| handskfacket kan t.ex. bilens tryckta agar-
manual och kartor férvaras. Det finns ocksa
plats fér penna och korthallare.

/A VARNING

® Anvand bara tillbehér som ar oskadade
och felfria. Tilloehoren ska ha CE-mark-
ning, UL-markning eller motsvarande
sakerhetsmarkning.

Tillbehor ska vara avsedda for 230 V
och 50 Hz med kontakter avsedda for
uttaget.

® | 3t aldrig uttag, kontakt eller tillbehor
komma i kontakt med vatten eller
annan vatska. Ror eller anvand inte
uttaget om det verkar skadat eller har
kommit i kontakt med vatten eller
annan vatska.

—

Nyckelns avsedda forvaringsplats. Bilden ar schema-
tisk — utformning kan variera.

® Koppla inte grenuttag, adaptrar eller
forlangningskablar till uttaget, det kan
asidosatta uttagets sakerhetsfunktio-
ner.

® Uttaget ar utrustad med ett petskydd,
hall uppsikt sa att ingen petar pa eller
skadar uttaget sa att skyddet satts ur
funktion. Barn ska inte lamnas odverva-
kade i bilen nar uttaget ar aktivt.

Lasa och lasa upp handskfack®
Handskfacket kan lasas, t.ex. nar bilen lamnas
till service, hotell eller liknande. Handskfacket
kan endast lasas/lasas upp med medféljande
nyckel.

Om ovanstaende uppmaningar inte foljs
kan det leda till kraftiga eller livsfarliga
elektriska stotar.

Relaterad information
® FEluttag (s. 570)

® Kupéns interiér (s. 568)
»

* Tillval/tilloehér. 573
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Bilden ar schematisk — utformning kan variera.
For att Idsa handskfacket:

n Skjut in nyckeln i handskfackets lascylin-
der.

B Vrid nyckeln 90 grader medurs.
E) Dra ut nyckeln.

- Upplésning sker i omvénd ordning.

Anvanda handskfack som kylt
utrymme*

Handskfacket kan anvandas for kylning av t.ex.
dryck eller mat. Kylningen fungerar nar klimat-
anldggningen &r aktiv (dvs. nér bilen &r satt i
tandningslage Il eller d& motorn &r igang).

Bilden ar schematisk — utformning kan variera.
iy Aktivera kylning.

Iz) Deaktivera kylning.

— Aktivera eller deaktivera kylningen genom
att fora reglaget till &ndldget mot kupén/
handskfacket.

Relaterad information
e Kupéns interiér (s. 568)

® Privat I&sning (s. 277)

Solskydd

| taket framfor forarsatet och det framre pas-
sagersétet finns solskydd som kan féllas ner
och dven vinklas ut at sidan vid behov.

Bilden ar schematisk — utformning kan variera.

Belysningen* for spegeln ténds automatiskt da
skyddet félls upp.

P& spegelns ram finns en hallare for t.ex. kort
eller biljetter.

Relaterad information
®  Kupéns interidr (s. 568)

* Tillval/tilloehér.



Lastutrymme

Bilen har ett flexibelt lastutrymme som gor
det mojligt att frakta och lastsdkra stora fore-
mal.

Genom att félla ryggstdden i baksatet kan
lastutrymmet bli mycket rymligt. Anvand last-
sakringsoglor eller barkassehallare for att halla
lasten sakert pa plats, och det utdragbara
insynsskyddet® for att dolja lasten om sa
Onskas.

Under lastgolvet ligger bilens bogserogla och
dacktatningssats, alternativt reservhjul®.
Relaterad information

e Rekommendationer vid lastning (s. 575)
® Birkassekrokar (s. 577)

® |astsékringséglor (s. 578)

® Satta dit och ta bort insynsskydd*
(s.578)

Rekommendationer vid lastning
Det finns ett antal saker som ar viktiga att
kanna till vid lastning av bilen.
Lastformagan beror pa bilens tjanstevikt.
Summan av passagerares vikt och samtliga
tillval reducerar bilens lastférmaga med mot-
svarande vikt.

/\ VARNING

Bilens koregenskaper férdndras beroende
pa lastens vikt och placering.

Lasta i last-/bagageutrymme
Bra att tanka pa vid lastning:

® Placera lasten tryckt mot baksatets rygg-
stod.

® Tunga foremal ska placeras sa lagt som
mojligt. Undvik att placera tung last pa
nedfallda ryggstod.

® Tick skarpa kanter med nagot mjukt for
att inte skada klédseln.

® Forankra all last med remmar eller spann-
band i lastsakringsoglorna.

/\ VARNING

Ett I6st foremal som vager 20 kg

(44 pund) kan vid en frontalkollision i en
hastighet av 50 km/h (30 mph) komma att
uppna en rorelsevikt som motsvarar

1000 kg (2200 pund).

LASTNING, FORVARING OCH KUPE

/A VARNING

Ldmna 10 cm (4 tum) utrymme mellan last
och sidofénster om bilen lastas over ovan-
kanten av dorrarnas fonster. Annars kan
skyddseffekten av krockgardinen som finns
dold innanfér bilens innertak utebli.

Forankra alltid lasten. Vid en hard inbroms-
ning kan den annars férskjutas och skada
personer i bilen.

Tack skarpa kanter och vassa horn med
nagot mjukt.

Stang av motorn och ansatt parkerings-
bromsen vid lastning/lossning av langa
féremal. | ogynnsamma fall kan annars las-
ten komma at véaxelspaken eller véaxelvalja-
ren och darigenom fora den till ett korlage
— bilen kan da rulla ivag.

Utdka last-/bagageutrymmet

For att utdka last-/bagageutrymmet och for-
enkla lastning kan baksatets ryggstod fallas
ned. Observera att inga foremal far hindra
funktionen for framstolarnas WHIPS-system
om nagot av baksatets ryggstod ar nedfallt.

En genomlastningslucka i baksatet kan fallas
ned vid transport av langsmal last.

144

* Tillval/tillbehoér. 575
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Relaterad information

Lastsakringséglor (s. 578)
Falla ryggstod i baksatet (s. 191)
Genomlastningslucka i bakséte (s. 578)

Taklast och lastning pa lasthallare
(s.576)

Nivékontroll* och ddmpning (s. 449)
Vikter (s. 655)

Taklast och lastning pa lasthallare Relaterad information
Vid lasting pa bilens tak rekommenderas de ® Rekommendationer vid lastning (s. 575)
lasthallare som Volvo har utvecklat. e Vikter (s. 655)

Detta for att undvika skador pa bilen och for
att uppna storsta mojliga sakerhet vid fard.
Volvos lasthallare finns att kopa hos auktorise-
rade Volvoaterforsaljare.

F6lj noggrant den monteringsanvisning som
bifogas lasthallaren.

® Fordela lasten jamnt 6ver lasthallarna.
Lagg den tyngsta lasten underst.

® Kontrollera regelbundet att lasthallarna
och lasten sitter ordentligt fast. Surra las-
ten val med lastband.

® Om lasten ar langre an bilen framat, som
t.ex. en kanot eller kajak, satt dit bogse-
roglan i sitt framre uttag och anvand den
att fasta lastband i.

® Bilens vindfang och dérmed brénslefor-
brukningen ¢kar med lastens storlek.

®  Kor mjukt. Undvik haftiga accelerationer,
héarda inbromsningar och hard kurvtag-
ning.

/\ VARNING

Bilens tyngdpunkt och koregenskaper for-
andras vid lastning pa taket.

Folj bilens specifikationer om vikter och
maximalt tillaten last.

* Tillval/tillbehor.



Barkassekrokar

Barkassekrokar haller kassar pa plats och for-
hindrar att de vélter och sprider sitt innehall i
lastutrymmet.

Léngs sidorna

Det finns tva barkassekrokar i sidopanelen pa
var sida av lastutrymmet.

Béarkassekrokarna far belastas med max
5 kg (11 Ibs).

Under golvluckan*

Det finns tva bérkassekrokar och ett elastiskt
band?® i locket, som &r en del av golvluckan, i
lastutrymmet. Bandet gar att montera i fyra
olika lagen.

Fall upp locket for att kunna anvanda barkas-
sekrokarna. Spann fast kassarna i lampligt
lage med det medféljande elastiska bandet.
Om kassarna har handtag och lamplig hojd —
héng dem i krokarna.

Relaterad information

® Rekommendationer vid lastning (s. 575)
® Anvidnda handskfack (s. 573)

® Sitta dit och ta bort skyddsnat* (s. 582)

® Sitta dit och ta bort insynsskydd*
(s. 578)

3 Det ar mojligt att efterbestalla fler elastiska band hos en Volvoaterforséljare.

LASTNING, FORVARING OCH KUPE

Satta dit och ta bort skyddsgaller*

(s. 581)

* Tillval/tillbehér. 577


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=e1057f03b2fcbde2c0a801510bd32e2d&version=1&language=sv&variant=SE

578

LASTNING, FORVARING OCH KUPE

Lastsdkringséglor

Anvand lastsédkringsdglorna till att fasta
spannband i for att forankra gods i lastutrym-
met.

/A VARNING

Harda, skarpa och/eller tunga féremal som
ligger eller sticker ut kan orsaka person-
skador vid en kraftig inbromsning.

Spann alltid fast stora och tunga saker med
sakerhetsbaltet eller lastsakringsband.

Relaterad information
® Rekommendationer vid lastning (s. 575)

® Vikter (s. 655)

Genomlastningslucka i bakséate

Luckan i baksatets ryggstod kan dppnas for
transport av langa smala féremal, t.ex. skidor.

WN 1Y

Bilden ar schematisk — detaljer kan variera beroende
pa bilmodell.

1. Ilastutrymmet, ta tag i luckans handtag
och fall ned luckan.

2. Fall fram armstodet i baksatet.

Om funktionen privat lasning anvénds ska
genomlastningsluckan vara stéangd.
Relaterad information

® Rekommendationer vid lastning (s. 575)
® Privat l&sning (s. 277)

e Lastsékringséglor (s. 578)

Satta dit och ta bort insynsskydd*

| utfallt lage forhindrar insynsskyddet insyn i
lastutrymmet.

Satta dit insynsskyd

Forin det ena av insynsskyddets
andstycken i forséankningen i sidopanelen i
lastutrymmet.

For sedan in det andra andstycket i for-
sankningen i sidopanelen pa motsatta
sidan.

Tryck ned dndstycket pa bada sidorna —

ett i taget.

> Nar ett klickljud hors och den réda mar-
keringen pa respektive andstycke for-
svunnit sitter insynsskyddet fast — kon-
trollera att det sitter fast ordentligt.

* Tillval/tillbehor.
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2. Vinkla upp/ut skyddet forsiktigt. Mandvrera insynsskydd*
> Det andra dndstycket lossar da auto- Det finns tva utféllda ldgen for insynsskyddet
matiskt och skyddet gar att lyfta ut ur — ett heltdckande samt ett lastningslage, da
lastutrymmet. det bara &r delvis utfallt for att det ska vara

. . lattare att na langre in i lastutrymmet.
Relaterad information

® Mandvrera insynsskydd* (s. 579) Heltackande Iage
® Rekommendationer vid lastning (s. 575) -

Fall fram insynsskyddets framre tackskiva
for att eliminera mellanrum mellan insyns-
skydd och baksatets ryggstod.

Téckskivan har tva plastdetaljer som funge- 1. Greppa handtaget och dra ut insynsskyd-
rar som support for att halla den pa plats. det sa det |6per ovanfor sidopanelerna i
Plastdetaljerna far inte anvandas att hdnga lastutrymmet. Dra till éndlaget.

barkassar pa. De inte &r konstruerade for 2. For ner skyddets fixeringspinnar i sparen i
detta och kan ga sonder. sidopanelerna. Slapp efter samtidigt som

handtaget vinklas latt uppat sa fixerings-

pinnarna hakar fast.

> Insynsskyddet lases i det heltdckande
laget.

Om skyddsnat* ska anvandas samtidigt med
insynsskydd ska skyddsnatet monteras forst.

Ta bort insynsskydd
I infallt lage:

1. Tryck in knappen pa ett av det inféllda Lasta inte féremal ovanpa insynsskyddet.
insynskyddets andstycken och lyft ur den
anden.

144

* Tillval/tillbehér. 579
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Lastningslage
Fran heltdckande lage:

Greppa handtaget och dra det bakat tills
det tar stopp.

2 Vinkla skyddet nedat.

For skyddet och dess fixeringspinnar for-
siktigt framat samt uppat éver krokarna.

> Skyddet aker in tills det tar stopp i last-
ningslaget.
Aterga till heltdckande l3ge fran lastningslé-
get:
1. Greppa handtaget och dra ut insynsskyd-
det till andlaget.
2. Slapp handtaget sa att fixeringspinnarna
hakar i krokarna.
> Skyddet lases i det heltdckande laget.

Med automatiskt* insynsskydd kommer skyd-
det att dras in fran heltédckande lage till last-

ningslége varje gang som bakluckan 6ppnas,
och dras ut igen nar bakluckan stangs. Insyns-
skyddet kénner av om nagot hindrar dess
rorelse och gar da automatiskt tillbaka.

VARNING

Tank pa klamrisken vid 6ppning och stang-
ning med automatiskt® insynsskydd.

@ VIKTIGT

Om lastutrymmet lastas med skrymmande
last ska det automatiska® insynsskyddet
foras till infallt lage for att undvika att det
kor in i lasten.

@ oBs

Insynsskyddet kan eventuellt inte réra sig
automatiskt vid laga kupétemperaturer.

Inféllning
1. Fréan heltdckande lage:

Lyft upp handtaget och dra det bakat sa
att insynsskyddets fixeringspinnar frigérs
fran sparen och slapp efter.

Fran lastningsldge:

Greppa handtaget och dra ut insynsskyd-
det i sparen — dra till heltackande lage.
Lyft upp handtaget och dra det bakat sa
fixeringspinnarna frigors fran sparen och
slapp efter.

2. Fortillbaka skyddet med dess fixerings-
pinnar ovanfor sidopanelerna till dess det
tar stopp i infallt Iage.

Ténk pa att ett infallt insynsskydd kan skymma
sikten bakat.

Relaterad information
® Sjtta dit och ta bort insynsskydd* (s. 578)

* Tillval/tilloehér.
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Sétta dit och ta bort skyddsgaller*

Skyddsgallret hindrar last eller husdjur i last-
utrymmet fran att dka fram i kupén vid haftiga
inbromsningar.

Skyddsgallret &r krocktestat enligt lagkravet
ECE R17 och uppfyller Volvos hallfasthetskrav.

Av sdkerhetsskal maste skyddsgallret alltid
fastas och forankras pa ratt satt.

/A\ VARNING

Inga personer far under nagra omsténdig-
heter befinna sig i lastutrymmet nar bilen ar
i rorelse. Detta for att undvika personskada
vid en eventuell hard inbromsning eller
olycka.

Ditséattning

Skyddsgallret far bara anvandas i den
bakre position (bakom baksatet) som
beskrivs har.

LASTNING, FORVARING OCH KUPE

Innan forsta ditsattning av skyddsgallret
maste befintliga takinfastningar i plast bytas
mot takinfastningar i stal. Volvo rekommend-
erar att bytet av takinfastningar utfors hos en
auktoriserad Volvoverkstad eller &terforséljare.

1. Fall fram bakséatets ryggstod.

2. Setill att skyddsgallret ar vant at ratt hall.
Lyft in skyddsgallret genom nagon av
sidoddrrarna bak.

Placera skyddsgallrets fasten pa takinfast-
ningarna.

Det underlattar om tva personer haller
skyddsgallret i ratt position infor nésta
punkt.

144

* Tillval/tillbehér. 581
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LASTNING, FORVARING OCH KUPE

G061273

\

Satt dit den medfdljande skruven och

skruva fast med medféljande 6 mm insex-

nyckel. Upprepa pa andra sidan. Rekom-

menderat dtdragningsmoment: 20 Nm (15

fotpund).

> Kontrollera att skyddsgallret sitter
ordentligt.

5. Fall tillbaka ryggstodet till uppratt posi-
tion.

For mer information om nédvandiga verktyg
och tillvdgagéngssétt vid montering/demon-
tering, se den monteringsanvisning®* som
foljde med vid nyanskaffning.

Skyddsgallret kan inte féllas upp eller ner
da ett insynsskydd ar monterat.

4 Monteringsanvisning nr 31659257.

Relaterad information
e Rekommendationer vid lastning (s. 575)

e Lastsékringséglor (s. 578)

Sétta dit och ta bort skyddsnat*
Skyddsnétet hindrar last fran att dka fram i
kupén vid haftiga inbromsningar.
Skyddsnatet monteras i fyra fastpunkter.

Skyddsnatet maste av sékerhetsskal alltid fas-
tas och forankras enligt nedanstaende beskriv-
ning.

Natet ar tillverkat av stark nylonvéav och kan
fastas pa tva olika platser i bilen:

® Bakre montering — bakom baksatet.

® Framre montering — bakom framsatena.

Last i lastutrymmet maste forankras val,
dven med ett korrekt monterat skyddsnat.

* Tillval/tillbehor.
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Satta dit skyddsnat
Bakre montering

1. Fall eventuellt fram baksatets ryggstod for
att underlatta ditsattningen.

2. FOorned skyddsnatkassettens andstycken
over fastoglorna i sidopanelernas forsank-
ning. Tryck ned andstycket pé en sida i
taget. Kontrollera att kassetten sitter fast
ordentligt.

Dra upp natet.

Haka fast skyddsnétets ena fasthake i det
bakre takfastet och tryck den sedan
framat till andlaget.

5. Haka fast den andra fasthaken pa mot-
satta sidan och tryck den framat till &ndla-
get.

Framre montering

Fall fram baksatets ryggstod.

Passa in skyddsnatkassettens fastskenor
framfor ryggstodets fastklackar.

Skjut in kassetten pa fastklackarna.
Dra upp nétet.

Haka fast skyddsnétets ena fasthake i det
framre takfastet och tryck den sedan
framat till andlaget.

Haka fast den andra fasthaken pa mot-
satta sidan och tryck den framat till &ndla-
get.

Ta bort skyddsnat

1.

Lossa skyddsnatet fran takfastena genom
att trycka fasthakarna bakat. Lat natet
rullain i kassetten.

LASTNING, FORVARING OCH KUPE

Bakre montering:

Tryck pa knappen pa var sida av kassetten
for att [6sgora andstyckena fran fastog-
lorna. Lyft ur skyddsnatet.

Framre montering:

Skjut kassetten fran fastklackarna och lyft
ur skyddsnétet.

Relaterad information
e Rekommendationer vid lastning (s. 575)

® Lastsakringsdglor (s. 578)

583
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LASTNING, FORVARING OCH KUPE

Férbandsvaska*

Forbandsvaskan innehaller forsta hjélpen-
utrustning.

Forvara forbandsvaskan bakom det elastiska
bandet om bilen &r utrustad med sadant.

Relaterad information
e Lastutrymme (s. 575)

Varningstriangel

Anvand varningstriangeln for att varna andra
trafikanter om bilen skulle bli stillastaende i
trafiken.

Aktivera dven varningsblinkers.

Forvaringsplats
Varningstriangeln ar placerad under panelen
pa bakluckans insida.

Falla upp varningstriangeln

6066019

G051900

Lossa panelen pa bakluckans insida
genom att forst vrida de tva vreden ett
kvarts varv och sedan haka loss panelen.
Légg panelen at sidan.

Oppna snapplaset och ta ur fodralet.

Y Ta varningstriangeln ur fodralet, vik ut och
satt ihop andarna.

Fall ut varningstriangelns stédben.

Folj de bestammelser som géller fér anvand-
ning av varningstriangel. Placera varnings-
triangeln pa ett lampligt stalle med tanke pa
trafiksituationen.

Se till att varningstriangeln med fodral sitter
ordentligt fast i sitt forvaringsutrymme efter
anvandning och att luckan ar helt stangd.

Relaterad information
® Lastutrymme (s. 575)

® Varningsblinkers (s. 158)

* Tillval/tilloehér.
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UNDERHALL OCH SERVICE

Volvos serviceprogram

For att halla bilen pa en hég niva vad géller
trafiksakerhet, driftsékerhet och tillforlitlighet
bor Volvos serviceprogram féljas, vilket finns
specificerat i Service- och garantiboken.
Volvo rekommenderar att |4ta en auktoriserad
Volvoverkstad utfora service- och underhalls-
arbeten. Volvos verkstader har den personal,
servicelitteratur och de specialverktyg som
kan ge hogsta servicekvalitet.

@ VIKTIGT

For att Volvos garanti ska gélla, kontrollera
och folj Service- och garantiboken.

Relaterad information
® Bilstatus (s. 588)

® Boka service och reparation (s. 589)

® |nkoppling av utrustning till bilens diag-
nosuttag (s. 38)

® Service pa klimatanldggning (s. 594)
e Underhall av bromssystem (s. 425)
® Motorrumsoversikt (s. 596)

Dataéverféring mellan bil och
verkstad via Wi-Fi

Volvos verkstdder har ett specifikt Wi-Fi-nat-
verk for datadverféring mellan din bil och
verkstad. Ditt verkstadsbesdk blir enklare och
mer effektivt da 6verféring av diagnosinfor-
mation och mjukvara kan ske via verkstadens
natverk.

Vid ett verkstadsbesok kan servicetekniker
vilja koppla upp din bil mot verkstadens nat-
verk via Wi-Fi for att genomféra felsékning
och ladda mjukvara. For denna typ av kommu-
nikation kopplar bilen enbart upp sig mot en
verkstads natverk. Det gar inte att koppla upp
bilen mot ett annat Wi-Fi-natverk, exempelvis
hemma, pad samma satt som mot en verkstads
natverk.

Uppkoppling med fjarrnyckel
Uppkoppling skéts vanligtvis av servicetekni-
kern, som da anvander fjarrnyckelns knappar.
Det ar darfor viktigt att ta med en nyckel med
knappar vid verkstadsbesdket. Genom att
trycka tre ganger pa lasknappen pa fjarr-
nyckeln kopplar bilen upp sig mot verkstadens
natverk via Wi-Fi.

Nar bilen ar ansluten till Wi-Fi-natverk syns

symbolen = i centerdisplayen.

/A\ VARNING

Bilen far inte kéras nar den ar uppkopplad
till verkstadens natverk och system.

Relaterad information

Hantera systemuppdateringar via Down-
load Center (s. 587)

Boka service och reparation (s. 589)
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Download Center
Uppdateringar for flera av bilens system kan
goras fran centerdisplayen med en interne-

tansluten bil'.
Appen Download Center
Q startas fran appvyn i center-
4 displayen och ger mdjlighet
att:

Download
Center

® soka efter och uppdatera systemmjukvara

® uppdatera kartdata for Sensus Navigation®

® |adda ner, uppdatera och avinstallera
appar.

Relaterad information
® Hantera systemuppdateringar via Down-
load Center (s. 587)

® |adda ner appar (s. 491)

e Uppdatera appar (s. 491)

® Ta bort appar (s. 492)

® |nternetansluten bil* (s. 524)

® Navigera i centerdisplayens vyer (s. 110)

Hantera systemuppdateringar via
Download Center

Funktioner for internetansluten bil och info-
tainment kan uppdateras via Download Cen-
ter. Uppdateringar kan goras en i taget eller
alla vid samma tillfalle.

Sok efter uppdatering
{5 Om uppdatering finns till-

ganglig visas meddelandet
¥ Mjukvaruuppdatering finns
tillganglig Titta i Download
Center i centerdisplayens
statusfalt.

Download
Center

For att systemuppdateringar ska kunna goras
méste bilen vara ansluten till internet?.

- Gatill Download Center i centerdisp-
layens appvy.
> Om ingen s6kning utforts sedan forra
gangen infotainmentsystemet startats,
utfors en sokning. Ingen sokning utférs
om en mjukvaruinstallation pagar.

En siffra pd Systemuppdateringar
visar hur manga uppdateringar som
finns tillgéngliga. Ett tryck visar en lista
med de uppdateringar som kan installe-
ras i bilen.

1 Vid anvéndning av internet éverfors data (datatrafik), vilket kan medféra en kostnad.
2 Vid anvéndning av internet éverférs data (datatrafik), vilket kan medféra en kostnad.

UNDERHALL OCH SERVICE

@ oBs

Datanedladdning kan paverka andra tjans-
ter som Gverfor data, t.ex. webbradio. Om
paverkan pa andra tjanster upplevs som
stérande kan nedladdningen avbrytas.
Alternativt kan det vara lampligt att sténga
av eller avbryta andra tjanster.

@ oBs

En uppdatering kan bli avbruten nar tand-
ningen slas av och bilen ldmnas.

Uppdateringen behéver dock inte vara slut-
ford innan bilen lamnas, eftersom uppdate-
ringen aterupptas nasta gang bilen
anvands.

Uppdatera alla systemmjukvaror
- Vaélj Installera alla vid listans nederkant.

Om ingen lista dnskas kan alternativet
Installera alla vid Systemuppdateringar val-
jas.

Uppdatera enstaka systemmjukvara
- Vidlj Installera for 6nskad mjukvara.
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UNDERHALL OCH SERVICE

Avbryta nedladdning av mjukvara

—  Tryck pa krysset i den aktivitetsindikator
som har ersatt Installera vid nedladdning-
ens borjan.

Observera att det bara ar nedladdningen som
kan avbrytas, nar installationsfasen har startat
gar denna inte att avbryta.

Deaktivera s6kning i bakgrund efter

uppdatering av mjukvara

Automatisk sokning efter uppdaterad mjuk-

vara ar aktiverad nér bilen levereras fran fabrik

men det gar att deaktivera funktionen.

1. Tryck pa Instéllningar i centerdisplayens
toppvy.

2. Tryck pa System =» Download Center.
Valj bort Bakgrundskoll for
mjukvaruuppdateringar.

Relaterad information

® Download Center (s. 587)

® |nternetansluten bil* (s. 524)

e Navigera i centerdisplayens vyer (s. 110)

3 AdBlue galler bil med dieselmotor.
4 Galler vissa marknader.

Bilstatus

Bilens generella status kan visas i centerdis-
playen.

Appen Bilstatus startas fran
appvyn i centerdisplayen och
har fyra flikar:

A\

Car Status

® Meddelanden — statusmeddelanden

® Status — kontroll av motoroljeniva och
AdBlue-nivéan3

® TPMS - kontroll av dacktryck

® Fdrfragningar — bokningsinformation och
bilinformation*

Relaterad information
® Hantera meddelande sparat fran férardisp-
lay (s. 103)

® Kontrollera och fylla pa motorolja
(s. 598)

® Systemet for dacktrycksovervakning®
(s. 550)

® Boka service och reparation (s. 589)

® Skicka bilinformation till verkstad
(s.590)

® Navigera i centerdisplayens vyer (s. 110)

Avgasrening med AdBlue® (s. 461)

* Tillval/tillbehor.



Boka service och reparation®
Genom denna tjénst tillhandahalls ett satt att
skicka en bokningsforfragan for service och
verkstadsbesok direkt i bilen.

Nér det ar dags for service och i vissa fall néar
bilen ar i behov av reparation visas ett meddel-
ande i forardisplayen och 6éverst i centerdis-
playen. Tidpunkten for service avgors av hur
lang tid som passerat, timmar som motorn
varit igang eller stracka som korts sedan
senaste service.

Innan tjansten kan anvdndas
® Skapa ett Volvo ID och registrera det till
bilen.

® Vilj den Volvoaterforsaljare du dnskar
kontakt med genom att g in pa
www.volvocars.com och logga in.

® For att skicka och ta emot bokningsinfor-
mation maste bilen vara uppkopplad mot
internet®.

Boka service

Fyll i en bokningsforfragan nar sa dnskas eller
nar meddelande om behov av service eller
reparation visas.

1. Oppna appen Bilstatus fran appvyn i cen-
terdisplayen.

5 Galler vissa marknader.

Tryck pa Forfragningar.
Tryck pa Boka verkstad.
Se till att korrekt Volvo ID &r ifyllt.

oK n

Fyll i faltet Har kan du skriva
information till din verkstad om det ar
nagot du vill ha utfort under verkstadsbe-
sOket eller annan vasentlig information till
din verkstad.

6. Tryck pa Skicka bokningsférfragan.

> Du kommer att fa ett bokningsforslag
via e-post inom ett par dagar’.

Bokningsforfragan som skickas fran bilen
innehaller bilinformation som underlattar verk-
stadens planering.

Aterforsaljaren dterkommer med ett digitalt
bokningsforslag. Du har ocksa information om
din aterforsaljare tillganglig i bilen sa att du
kan kontakta din verkstad.

Acceptera bokningsférslag
Nar bilen har mottagit ett bokningsforslag
visas ett meddelande Overst i centerdisplayen.

1. Tryck pd meddelandet.

2. Om forslaget pa bokning passar dig, tryck
pa Acceptera. | annat fall, tryck pa Skicka
nytt forslag eller Avbdj.

6 Vid anvandning av internet dverfors data (datatrafik), vilket kan medféra en kostnad.

7 Tidsrymden kan skilja beroende av marknad.

UNDERHALL OCH SERVICE

Relaterad information

Bilstatus (s. 588)

Skicka bilinformation till verkstad
(s.590)

Navigera i centerdisplayens vyer (s. 110)
Volvo ID (s. 26)
Internetansluten bil* (s. 524)

* Tillval/tilloehér. 589
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UNDERHALL OCH SERVICE

Skicka bilinformation till verkstad®
Det gar att skicka bilinformation fran bilen nar
som helst, t.ex. om du bokar ett verkstadsbe-
sOk och vill hjalpa din verkstad med battre
underlag for att planera besoket. Att skicka
bilinformation &r inte detsamma som att boka
tid for service.

1.

Oppna appen Bilstatus fran appvyn i cen-
terdisplayen.

Tryck pa Forfragningar.
Tryck pa Skicka bildata.
> Ett meddelande om att bilinformation

skickas visas Overst i centerdisplayen.
Du kan avbryta datadverforingen
genom att trycka pa krysset i aktivitets-
indikatorn.

Informationen skickas via bilens inter-
netuppkoppling®.

Bilinformationen kan nas av valfri aterforsaljare
om de far bilens identifikationsnummer
(VIN'),

Bilinformationens innehall

Den data som skickas ar den senast sparade
(férra géngen bilen var igdng) och bestar av
information inom féljande omraden:

8 Galler vissa marknader.
9Vid anvéndning av internet éverfors data (datatrafik), vilket kan medféra en kostnad.
10 Vehicle Identification number.

servicebehov

tid sedan senaste service
funktionsstatus

vatskenivaer

matarstalining

bilens identifikationsnummer (VIN0)
bilens mjukvaruversion

bilens diagnosinformation.

Relaterad information

Boka service och reparation (s. 589)
Bilstatus (s. 588)

Navigera i centerdisplayens vyer (s. 110)
Internetansluten bil* (s. 524)

* Tillval/tillbehor.



Lyfta bilen
Vid lyftning av bilen &r det viktigt att domkraft
satts pa avsedda stéllen av bilens underrede.

UNDERHALL OCH SERVICE

G060097

Trianglarna i plasttdckningen pekar ut var domkraftsfastena/lyftpunkterna (rédmarkerade) ar placerade.

@ oBs

@ oBs

Géller bilar med Nivakontroll*: Om bilen &r
utrustad med luftfjadring maste denna
sténgas av innan bilen hissas upp.

Volvo rekommenderar endast anvéndning
av den domkraft som hor till respektive bil-
modell. Om annan domkraft véljs &n den av
Volvo rekommenderade, folj de instruk-
tioner som foljer med utrustningen.

Bilens ordinarie domkraft &r endast avsedd
att anvandas vid enstaka tillfallen och
under kort tid sdsom vid byte av hjul vid
punktering. Om bilen ska lyftas oftare, eller
under ldngre tid an for ett hjulskifte, rekom-
menderas att en garagedomkraft anvands.
| sa fall, folj de bruksanvisningar som féljer
med utrustningen.

* Tillval/tillbehor.
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UNDERHALL OCH SERVICE

A /\ VARNING

® | &gg i parkeringsbromsen och stall
véxelvéljaren i parkeringsliget (P).

® Blockera de hjul som star pa marken
med massiva traklossar eller stora
stenar.

e Kontrollera att domkraften inte &r ska-

dad, gangorna ar ordentligt smorda
samt att den ar fri fran smuts.

Kontrollera att domkraften star pa en
fast, plan yta som inte ar hal och inte
lutar.

Domkraften maste vara korrekt fast i
domkraftsfastet.
Placera aldrig nagot mellan marken

och domkraften, inte heller mellan
domkraften och bilens domkraftsfaste.

Lat aldrig passagerare uppehalla sig i
bilen da den lyfts upp med domkraft.

® Om hjulbytet maste utforas i trafikerad
miljo ska passagerare stélla sig pa en
saker plats.

® Anvand domkraft som ar avsedd for
bilen nar du byter déck. Anvand stod
for att palla upp bilen vid alla andra
arbeten.

592

/A\ VARNING

Om bilen lyfts med verkstadsdomkraft ska
den placeras under nagon av de fyra lyft-
punkterna. Var noga med att satta verk-
stadsdomkraften sa att bilen inte kan glida
av domkraften. Se till att domkraftstallriken
ar utrustad med ett gummiskydd for att
bilen ska sta stabilt och inte skadas.
Anvand alltid pallbockar eller liknande.

Néar domkraften* inte anvands ska den forva-
ras i sitt forvaringsutrymme under lastrum-
mets golv.

Las igenom alla instruktioner innan du borjar.
Plocka fram de verktyg som ska anvéndas
innan bilen lyfts.

1.

Blockera framfor och bakom de hjul som
ska sta kvar pa marken. Anvand till exem-
pel kraftiga tréklossar eller storre stenar.

Kryp aldrig under bilen eller strack in 3.
nagon del av kroppen da den lyfts upp
med domkraft.

4. Placera domkraften eller lyftarmarna pa
avsedda stallen av bilens underrede. Tri-
angelformade markeringar i plasttack-
ningen pekar ut var domkraftsfastena/lyft-
punkterna &r placerade. Det finns tva
domkraftsfasten pa varje sida av bilen. Vid
varje faste finns ett urtag fér domkraften.

Satt ut varningstriangeln och aktivera var-

ningsblinkers om t.ex. ett hjul ska bytas

vid en trafikerad plats. 5. Placera domkraften pa plan, fast mark

som inte &r hal under den fastpunkt som

Dra &t parkeringsbromsen och lagg i véx- ska anvindas.

elldge P, eller ldagg i ettans vaxel om bilen
har manuell véxellada.

Om bilen &r utrustad med Nivakontroll*
maste denna sténgas av innan bilen hissas

upp.

* Tillval/tillbehor.



Veva upp den tills den &r ratt inriktad och
sa att den far kontakt med bilens domk-
raftfaste. Kontrollera att domkraftens
huvud (eller lyftarmarna pé en verkstad) &r
ratt placerat i fastet sa att upphojningen i
huvudets mitt passas in i fastets hal och
att domkraftens fot &r placerad lodratt
under fastet.

Vrid domkraften sa att veven kommer sa
langt fran bilens sida som mojligt, domk-
raftens armar &r da vinkelrata mot bilens
riktning.

Lyft bilen s& hogt som behévs beroende
pa vad som ska goras.

Relaterad information

Dombkraft* (s. 557)

Hjulskruvar (s. 558)

Verktygssats (s. 556)

Installningar fér nivakontroll* (s. 451)

UNDERHALL OCH SERVICE

* Tillval/tilloehér. 593
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Service pa klimatanldggning

Service och reparation av luftkonditionerings-
anlaggningen far endast utféras av
auktoriserad verkstad.

Felsékning och reparation
Luftkonditioneringsanlaggningen innehaller
fluorescerande sparmedel. Ultraviolett ljus ska
anvandas vid lackagesdkning.

Volvo rekommenderar att en auktoriserad
Volvoverkstad kontaktas.

Bilar med kéldmedium R134a

/A\ VARNING

I luftkonditioneringsanlédggningen finns
koldmediet R134a under tryck. Service och
reparation av systemet far endast utforas
av auktoriserad verkstad.

Bilar med k6ldmedium R1234yf

| luftkonditioneringsanlaggningen finns
koldmediet R1234yf under tryck. | enlighet
med SAE J2845 (Technician Training for
Safe Service and Containment of Refrige-
rants Used in Mobile A/C System) far
service och reparation av koldmediesyste-
met endast utféras av utbildad och certifie-
rad tekniker for att sékerstalla systemets
sakerhet.

Relaterad information

Volvos serviceprogram (s. 586)

Head-up-display vid byte av
vindruta*

Bil med head-up-display ar utrustad med en
speciell typ av vindruta som uppfyller kraven
fér visning av den projicerade bilden.

Volvo rekommenderar att en auktoriserad
Volvoverkstad kontaktas vid byte av vindruta.
Ratt variant av vindruta maste monteras for att
head-up-displayens grafik ska kunna visas pa
ett korrekt satt.

Relaterad information
® Head-up-display* (s. 137)

® Rengoring av head-up-display* (s. 632)

* Tillval/tillbehor.



Oppna och stinga motorhuv

Motorhuven 6ppnas med hjélp av ett handtag

i kupén och ett handtag under huven.

Oppna huven

EPp Draihandtaget vid pedalerna for att fri-
gobra huven fran helt stangt lage.

Gos9987

PP Vrid handtaget under huven moturs for att
frigora huven fran huvlasets sparrhake och
lyft huven.

Varningar — ej stéangd huv

Nar huven ar frigjord tands varnings-
symbol och grafik i forardisplayen
kombinerat med en ljudpaminnelse.
Satts bilen i rullning hérs upprepade
ganger en varningssignal.

@ oBs

Om varningssymbolen &r tand eller var-
ningssignalen hors trots att huven ar
ordentligt stdngd, uppsok verkstad — en
auktoriserad Volvoverkstad rekommende-
ras.

Stanga huven
1. Tryck ner huven tills den borjar falla av
egen vikt.

2. Naér huven stoppat mot huvldset — tryck
pa huven for att sténga den helt.

/\ VARNING

Klamrisk! Se till att stangningsvagen under
huven ér fri, annars finns risk for person-
skada.

UNDERHALL OCH SERVICE

/A VARNING

Kontrollera att huven lases ordentligt vid
stangning. Huven maste horbart ga i
ingrepp pa bada sidor.

Gosoosy

G059991

Huven helt stangd.

144
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A /\ VARNING

596

UNDERHALL OCH SERVICE

Kor aldrig med 6ppen huv!

Ifall denna symbol syns —
eller nagot annat tyder pa
att huven inte ar helt
stangd under kdrning —

stanna omedelbart och
stang den ordentligt.

Relaterad information
® Motorrumsoversikt (s. 596)

® Dorr- och béltespdminnare (s. 49)

Motorrumséversikt

Oversikten visar ndgra servicerelaterade
komponenter.

modell- och motorvariant.

@ Expansionskarl for kylsystem

Behéllare fér bromsvatska (placerad pa
forarsidan)

9 Pafyliningsror for spolarvatska
@ Elcentral

@ Luftfilter

@ Pafyliningsror fér motorolja

Placering av varningsdekal for motorrummet. Motor-
rummets utseende kan skilja beroende av modell-
och motorvariant.

@ oBs

De dekaler som visas i &garmanualen gor
inte ansprak pa att vara exakta avbildningar
av de som finns i bilen. Syftet ar att visa
ungefar hur de ser ut och ungefar var pa
bilen de &r placerade. Den information som
géller just din bil finns pa respektive dekal
pa bilen.



https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=07c2d10eb4e573bfc0a801e8000b8141&version=5&language=sv&variant=SE

/A VARNING

Tank pé att kylarflakten (placerad framtill i
motorrummet, bakom kylaren) kan starta
eller fortsatta arbeta automatiskt upp till ca
6 minuter efter att motorn stangts av.

Lat alltid motortvatt utféras av en verkstad
— en auktoriserad Volvoverkstad rekom-
menderas. Om motorn &r varm finns risk
for brand.

Tandsystemet arbetar med mycket hog
och livsfarlig spanning. Bilens elsystem ska
alltid vara i tandningslage O nér arbete
utférs i motorrummet.

Vidror inte tandstift eller tandspole nér
bilens elsystem ar i tdndningslage Il eller
nar motorn ar varm.

Relaterad information
e Oppna och stanga motorhuv (s, 595)

e Pafylining av spolarvétska (s. 647)

® Fylla pd kylvatska (s. 600)

® Sikringar i motorrum (s. 608)

® Kontrollera och fylla p& motorolja
(s. 598)

e Tandningslédgen (s. 420)

Motorolja

For att rekommenderade serviceintervall och
garanti ska kunna tillampas, kravs att god-
kand motorolja anvands.

Volvo rekommenderar:

&Castrol |
EDGE
PRrRGFESSIONAL

G0s3007

UNDERHALL OCH SERVICE

Om motoroljan inte kontrolleras regelbundet
och nivan blir for lag riskerar detta att orsaka
allvarliga skador pa motorn.

@ oBs

De dekaler som visas i &garmanualen gor
inte ansprak pa att vara exakta avbildningar
av de som finns i bilen. Syftet ar att visa
ungefér hur de ser ut och ungefar var pa
bilen de &r placerade. Den information som
géller just din bil finns pa respektive dekal
pa bilen.
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UNDERHALL OCH SERVICE

@ VIKTIGT

For att uppfylla kraven for motorns service-
intervall fabriksfylls alla motorer med en
speciellt anpassad syntetisk motorolja.
Valet av olja har gjorts med stor omsorg
och med hénsyn tagen till livslangd, start-
barhet, bransleforbrukning och miljobelast-
ning.

For att rekommenderade serviceintervall
ska kunna tillampas, kravs att godkand
motorolja anvands. Anvand enbart fore-
skriven oljekvalitet, bade vid pafylining och
vid oljebyte, annars finns risken att bilens
livslangd, startbarhet, bransleforbrukning
och miljébelastning paverkas.

Om inte motorolja med féreskriven kvalitet
och viskositet anvénds kan motorrelate-
rade komponenter skadas. Volvo fransager
sig garantiansvar fér denna typ av skador.

Volvo rekommenderar att oljebyte utfors
pa en auktoriserad Volvoverkstad.

Symboler f6r Iag oljeniva
Volvo anvénder olika system for att varna om

oljenivan ar for lag/hog eller vid lagt oljetryck.

For oljetryckgivare anvands forardisplayens
varningssymbol for lagt oljetryck - For
oljenivagivare informeras foraren via forardis-

playens varningssymbol - samt display-
texter. Vissa varianter har bada systemen.

Kontakta en Volvoaterforséljare for mer infor-
mation.

Byt motorolja och oljefilter enligt de bytesin-
tervaller som finns angivna i Service- och
garantiboken. Att anvénda olja av hogre kvali-
tet 4n den angivna ar tillatet. Vid kérning under
ogynnsamma forhallanden rekommenderar
Volvo en olja med hogre kvalitet an den
angivna.

Relaterad information

Kontrollera och fylla p& motorolja
(s. 598)

Specifikationer f6r motorolja (s. 659)

Ogynnsamma kaérforhallanden for motor-
olja (s. 661)
Volvo Cars supportsida (s. 21)

Kontrollera och fylla pa motorolja

Oljenivan detekteras med elektronisk oljeni-
vagivare.

Se oljeniva i centerdisplay

AERERRRERE VARV R RERARERO RO ‘ =

Exempel pa grafik for oljeniva i centerdisplayen

Oljenivan visualiseras med hjalp av den elek-
troniska oljenivamataren i centerdisplayen da
bilen ar startad. Oljenivan bor kontrolleras
regelbundet.

1. Oppna appen Bilstatus fr&n appvyn i cen-
terdisplayen.

2. Tryck pa Status for att visa oljenivan.
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@ oBs

Fylla pa motorolja

Systemet kan inte direkt kdnna av forand-
ringar da olja fylls pa eller tappas av. Bilen
maste ha kérts ca 30 km (ca 20 miles) och
statt stilla 5 minuter med avstangd motor
och pa plan mark innan visning av oljenivan
blir korrekt.

@ oBs

Om inte ratt forutsattningar fér méatning av
oljenivé (tid efter motoravsténgning, bilens
lutning, yttertemperatur etc.) ar uppfyllda,
kommer meddelande Inget varde
tillgangligt att visas i centerdisplayen.
Detta innebér inte att det &r nagot fel i
bilens system.

@ VIKTIGT

Visas denna symbol kan olje-

trycket vara for 1agt. Stanna bilen

sa fort som méjligt och barga

bilen till verkstad — en
auktoriserad Volvoverkstad rekommende-
ras.

11 Motor med elektronisk oljenivéagivare har inte métsticka.

-

Pafyliningsror'™2

| vissa fall kan olja behéva fyllas pa mellan ser-

viceintervallen. Inga atgarder med avseende
pa motoroljenivan behéver vidtas forran ett
meddelande visas i férardisplayen.

/A\ VARNING

Om meddelandet Motoroljeniva Service
erfordras visas, ak till en verkstad — en
auktoriserad Volvoverkstad rekommende-
ras. Oljenivan kan vara for hog.

/A VARNING

Spill inte olja pa de heta avgasgrenréren da
det finns risk for brand.

12 Motorrummets utseende kan skilja beroende pa modell- och motorvariant.

UNDERHALL OCH SERVICE

@ VIKTIGT

Om meddelandetLag motoroljeniva Fyll
pa 1 liter motorolja visas, fyll dd endast pa
med angiven volym, t.ex. 1 liter (1 quart).

Relaterad information
® Motorolja (s. 597)

® Ogynnsamma korforhallanden fér motor-
olja (s. 661)

® Specifikationer fér motorolja (s. 659)
® Tindningslagen (s. 420)
® Bilstatus (s. 588)
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UNDERHALL OCH SERVICE

Fylla pa kylvitska

Kylvatskan kyler forbranningsmotorn till ratt
arbetstemperatur. Den vdarme som Overfors
fran motorn till kylvatskan kan anvéndas till
att varma kupén.

Vid pafyllning ska instruktionerna pa forpack-
ningen foljas. Komplettera aldrig med endast
rent vatten. Frysrisken 6kar med saval for liten
som for stor andel kylvatska.

Om det ar kylvatska under bilen, det ryker kyl-
vétska eller om det fyllts pd mer &n 2 liter (ca

2 quarts), ring alltid efter bargning for att inte
riskera motorskador vid startforsok p.g.a. tra-
sigt kylsystem.

Kylvatskan kan vara mycket het, 6ppna ald-
rig locket nar kylvatskan ar het. Om pafyll-
ning behover goras, skruva av expansions-
karlets lock sakta sa eventuellt dvertryck
férsvinner.

Skruva av locket i plasttackningen.

Skruva av locket pa expansionskarlet och
fyll pa kylvatska vid behov. Kylvatskans
niva ska inte 6verstiga den gula MAX-mar-
keringen som finns inne i expansionskar-
let.

Satt tillbaka detaljerna i omvand ordning.




Ta tag i luckans handtag och lyft/lirka upp
luckan fran plasttackningen.

Skruva av locket pa expansionskarlet och
fyll pa kylvatska vid behov. Kylvatskans
niva ska inte overstiga den gula MAX-mar-
keringen som finns inne i expansionskar-
let.

Satt tillbaka detaljerna i omvand ordning.

@ VIKTIGT

® Skadligt vid fortaring. Kan orsaka
skada pa organ (njurar).

® Anvand fardigblandad kylvatska enligt
Volvos rekommendationer. Om kon-
centrerad vatska anvands, se till att
blandningen ar 50 % kylvatska och
50 9% vatten av godként kvalitet.

® Blanda inte olika kylvatskor.

® Vid byte av storre komponent i kylsys-
temet ska enbart ny kylvatska
anvandas, detta for att ge tillrackligt
korrosionsskydd i systemet.

® Motorn far endast kdras med vélfyllt
kylsystem. | annat fall kan fér hoga
temperaturer uppsta med risk for ska-
dor (sprickor) i cylinderhuvudet.

® Hoga halter av klor, klorider och andra
salter kan orsaka korrosion i kylsyste-
met.

Relaterad information
® Motorrumséversikt (s. 596)

® Specifikationer for kylvétska (s. 662)

UNDERHALL OCH SERVICE
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UNDERHALL OCH SERVICE

Startbatteri

Startbatteriet anvénds for att starta upp
elsystemet och driva startmotorn samt annan
elektrisk utrustning i bilen.

Elsystemet &r enpoligt och anvander chassi
och motorstomme som ledare.

Bilen har en spéanningsreglerad véxelstroms-
generator.

Startbatteriet &r ett 12 V-batteri, dimensione-
rat for de koldioxidreducerande funktionerna
Start/stopp och regenerativ laddning samt for
att stédja funktionen av bilens olika system.

Startbatteriets livslangd och funktion paverkas

av antal starter, urladdningar, korsatt, korfor-
hallanden, klimatforhallanden etc.

® Koppla aldrig ifran startbatteriet da
motorn ar igang.

® Kontrollera att kablar till startbatteriet ar
ratt anslutna och vél atdragna.

/A VARNING

® Startbatteriet kan bilda knallgas vilken
ar mycket explosiv. En gnista, som kan
bildas om en startkabel ansluts felak-
tigt, kan racka for att batteriet ska
explodera.

® Anslut inte startkablarna till nagon
brénslesystemkomponent eller till
nagon rorlig del. Var forsiktig med
varma motordelar.

® Startbatteriet innehaller svavelsyra som
kan orsaka allvarliga fratskador.

® Skolj med stora mangder vatten om
svavelsyra kommer i kontakt med
ogon, hud eller klader. Vid stank i
ogonen — kontakta omedelbart Idkare.

® ROk aldrig i ndrheten av batteriet.

Startbatteriets livsldangd och kapacitet
Startbatteriets livslangd paverkas av flera fak-
torer, bl.a. av antal starter, urladdningar, kor-
satt, korforhallanden, klimatforhallanden etc.
Batteriets startkapacitet sjunker gradvis med
tiden och behdver darfor laddas om bilen inte
anvands under en ldngre tid eller om den bara
kors korta strackor. Stark kyla begransar start-
kapaciteten ytterligare. Om startbatteriet lad-
das ur manga ganger paverkas dess livslangd
negativt.

For att startbatteriet ska hallas i bra kondition
rekommenderas minst 15 minuters
karning/vecka eller att batteriet ansluts till en
batteriladdare med automatisk underhalls-
laddning. Ett startbatteri som halls stéandigt
fulladdat har maximal livslangd.

Startbatteriet ar placerat i lastutrymmet.

Om startbatteriet kopplats bort maste
funktionen for automatisk 6ppning och
stdngning aterstéllas for att fungera kor-
rekt. Aterstallning maste ske for att klam-
skyddet ska fungera.




@ VIKTIGT

Pa vissa modeller ar batteriet fastspant

alltid ar ordentligt atdraget.

med ett spannband. Se till att spdnnbandet

Specifikationer for startbatteri

UNDERHALL OCH SERVICE

Batterityp H7 AGM H8 AGM
Spanning (V) 12 12
Kéldstartférmaga® — CCAB (A) 800 850

Storlek, LxBxH

315x175x190 mm (12.4%6.9x7.5 tum)

353%175x190 mm (13.9%6.9%7.5 tum)

Kapacitet (Ah)

80

95

A Enligt EN-standard.
B Cold Cranking Amperes.

Volvo rekommenderar att I4ta en auktoriserad ® Anvénda starthjalp med annat batteri
Volvoverkstad utféra byte av batterier, (s. 467)
e Aterstaliningssekvens for klamskydd
® VIKTIGT (s.165)
Om batteriet byts ut, var noga med att byta e Atervinning av batteri (s. 606)

(se dekal pé& batteriet).

till ett batteri med samma storlek, kold-
startformaga och typ som originalbatteriet

Relaterad information
® Symboler pa batterier (s. 605)

e Stodbatteri (s. 604)

603


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=61b05c02c9bf62b3c0a801515bb8647d&version=4&language=sv&variant=SE
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=b0d0ec6599a5a8bfc0a8015131748f37&version=1&language=sv&variant=SE

604

UNDERHALL OCH SERVICE

Stodbatteri

Bil med Start/stopp-funktion &r utrustad med
tva batterier — ett starkare 12 V startbatteri
samt ett stédbatteri som hjalper till vid funk-
tionens startsekvens.

12 V stodbatteriet dr placerat i en box bredvid fjader-
benstornet.

@ oBs

® Ju hogre stromuttag det &r i bilen,
desto mer méaste generatorn arbeta
och batterierna laddas = Okad bransle-
férbrukning.

® Nar startbatteriets kapacitet sjunkit
under l3gsta tilldtna niva kopplas Start/
stopp-funktionen ur.

13 Auto-start kan endast ske om véxelspaken star i neutrallage.

Tillfalligt reducerad Start/stopp-funktion p.g.a.
hogt stromuttag innebar:

e Motorn auto-startar'® utan att féraren
trycker ner kopplingspedalen (manuell
véxelldda).

® Motorn auto-startar utan att foraren lyfter
foten frén fardbromspedalen (automatisk
véxelldda).

Stodbatteriet behdver normalt inte mer service
an det ordinarie startbatteriet. Vid fragor eller
problem bor verkstad kontaktas — en
auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

@ oBs

@ VIKTIGT

Om féljande inte beaktas kan Start/stopp-
funktionen tillfalligt upphora att fungera
efter inkoppling av externt startbatteri eller
batteriladdare:

® Den negativa batteripolen pa bilens
startbatteri far aldrig anvandas for
anslutning av externt startbatteri eller
batteriladdare — enbart bilens nega-
tiva laddningspunkt ska anvandas

Om startbatteriet har urladdats sa mycket
att bilen saknar normala elektriska funk-
tioner och motorn darefter hjalpstartas
med ett externt batteri eller en batterilad-
dare, kan Start/stopp-funktionen vara fort-
satt aktiverad. Om Start/stopp-funktionen
kort darefter auto-stoppar motorn é&r risken
stor att auto-start av motorn kommer att
misslyckas pa grund av otillracklig batteri-
kapacitet eftersom batteriet inte hunnit
ateruppladdas.

Om bilen har hjalpstartats eller om tillrack-
lig tid saknas for att ladda batteriet med en
batteriladdare skall Start/stopp-funktionen
tillfalligt deaktiveras tills batteriet har ater-
uppladdats av bilen. Vid en yttertemperatur
av ca +15 °C (ca 60 °F) behdver batteriet
laddas minst 1timma av bilen. Vid lagre
yttertemperatur kan laddningstiden ¢ka till
3—4 timmar. Rekommendationen &r att
ladda upp batteriet med en extern batteri-
laddare.

som jordpunkt.

Specifikationer for stédbatteri

Typ AGM

Spénning (V) 12
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Kéldstartférmaga® —

170
CCAB (A)

150x90%x130 mm

Storlek, LxBxH (5.9%3.5x5.1 tum)

Symboler pa batterier
Pa batterier finns symboler som informerar

och varnar.

UNDERHALL OCH SERVICE

Kapacitet (Ah) 10

A Enligt EN-standard.
B Cold Cranking Amperes.

Anvand skyddsglaségon.

Undvik gnistor eller 6ppen
eld.

@ VIKTIGT

Om batteriet byts ut, var noga med att byta
till ett batteri med samma storlek, kold-
startformaga och typ som originalbatteriet
(se dekal péa batteriet).

Ytterligare information i
bilens dgarmanual.

/ Explosionsfara.
-

Relaterad information
® Startbatteri (s. 602)

e Start/stopp-funktion (s. 445)
® Symboler pd batterier (s. 605)
e Atervinning av batteri (s, 606)

Forvara batteriet utom
rackhall for barn.

Ska lamnas till atervin-
ning.

Batteriet innehaller fra-
tande syra.

Relaterad information
® Startbatteri (s. 602)

e Stodbatteri (s. 604)
e Atervinning av batteri (s. 606)
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UNDERHALL OCH SERVICE

Atervinning av batteri

Forbrukat startbatteri eller stodbatteri ska
atervinnas pa ett miljdanpassat satt.

Radgor med en verkstad vid osékerhet om hur
denna typ av avfall ska deponeras — en
auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Relaterad information

® Startbatteri (s. 602)

e Stodbatteri (s. 604)

® Symboler pa batterier (s. 605)

Sékringar och elcentraler

For att forhindra att bilens elektriska system
skadas genom kortslutning eller 6verbelast-
ning &r alla de olika elektriska funktionerna
och komponenterna skyddade genom ett
antal sakringar.

/A\ VARNING

Anvand aldrig ett frammande foremal eller
en sakring med hégre amperetal an specifi-
cerat for att ersatta en sakring. Detta kan
férorsaka betydande skador pa elsystemet
och mojligtvis leda till brand.

Om nagon elektrisk komponent eller funktion
inte fungerar, kan det bero pa att komponen-
tens sakring tillfalligt Overbelastats och brénts.
Om samma sékring branns upprepade ganger
foreligger nagot fel pa en komponent. Volvo
rekommenderar att en auktoriserad Volvoverk-
stad da kontaktas for kontroll.

Placering av elcentraler

G051742

Bilden ar schematisk — utseende kan variera
beroende pa bilmodell.

Placering av elcentraler i vansterstyrd bil, om
bilen ar hogerstyrd byter centralen under
handskfacket sida.

o Motorrum
@ Under handskfack

@ Bagage-/lastutrymme

Relaterad information
® Byta sékring (s. 607)

® Sikringar i lastutrymme (s. 618)
® Sikringar i motorrum (s. 608)
® Sikringar under handskfack (s. 613)



Byta sakring Relaterad information

For att forhindra att bilens elektriska system ®

skadas genom kortslutning eller 6verbelast- °
ning, ar alla de olika elektriska funktionerna
och komponenterna skyddade genom ett
antal sékringar.

1. Titta i sékringsforteckningen for att lokali-
sera sakringen.

2. Dra ut sakringen och titta fran sidan om
den bojda traden ar avbrand.
3. Bytisa fall till en ny sdkring med samma

farg och samma amperetal.

/A\ VARNING

Anvand aldrig ett frammande foremal eller
en sakring med hogre amperetal an specifi-
cerat for att ersatta en sakring. Detta kan
férorsaka betydande skador pa elsystemet
och mojligtvis leda till brand.

/A\ VARNING

Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad for
de sakringar som inte némns i dgarmanua-
len. Om byte av sakring gors pa ett felak-

tigt satt kan detta skada elsystemen allvar-

ligt.

Sé&kringar och elcentraler (s. 606)
Séakringar i lastutrymme (s. 618)
Séakringar i motorrum (s. 608)
Sé&kringar under handskfack (s. 613)

UNDERHALL OCH SERVICE
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Séakringar i motorrum
Sakringar i motorrum skyddar bl.a. motor-
och bromsfunktioner.

608
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Pa insidan av locket finns en tdng som under- | elcentralen finns dven plats for ett antal Positioner
lattar hantering da en sakring ska dras ut eller reservsakringar. P& insidan av locket finns en dekal som visar
sattas pa plats. sakringarnas placering.
Funktion Ampere Typ
Q - - Micro
0 - - Micro
9 Lambdasensorer 15 Micro
@ | Téndspolar (bensin); Tandstift (bensin) 15 Micro
Avgassensor; Dieselpartikelsensor
6 Solenoid f6r motoroljepump; Magnetkoppling A/C; Lambdasond, mittre (bensin); Lambdasond, bakre (diesel); Lamdab- 15 Micro
sond framre (bensin/diesel)
@ | Vakuumregulatorer; Ventil; Ventil for effektpuls (diesel); Oljeniva/temperatursensor (bensin/diesel); Glodstift (GCU) (die- 7,5 Micro
sel)
0 Motorstyrenhet; Stélldon; Gasspjéllenhet; EGR-ventil (diesel); Lagesgivare fér turbo (diesel); Ventil fér turboladdare 20 Micro
(bensin)
@ | Motorstyrenhet 5 Micro
O - - Micro
{0 | Solenoider (bensin); Ventil; Termostat fér motorkylsystem (bensin); Kylpump for EGR (diesel); Glodstyrenhet (diesel); 10 Micro
Kompressorkoppling (bensin); Vevaxel ventilationsvédrmare (diesel); Ventil véxel&dsoljekylare (diesel)
m Styrenhet fér spoilerspjall; Styrenhet fér kylarspjéll; Reldspolar fér effektpuls (diesel) 5 Micro
® | Kylvatskepump 15 Micro

144
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« Funktion Ampere Typ
(® | Motorstyrenhet 20 Micro
@ | Startmotor 40 MCase”
@ Startmotor Shunt MCase?
@ Brénslefiltervarmare (diesel) 30 MCase?
- - MCase”
(B | Berékningsenhet 5 Micro
® | - - Micro
@ - - Micro
#} | ECM kamera 15 Micro
2| - - Micro
@ - - Micro
@ 12 V-uttag i tunnelkonsol, fram 15 Micro
@ 12 V-uttag i tunnelkonsol, vid benutrymme f6ér andra satesraden* 15 Micro
#» | 12 V-uttag i bagage-/lastutrymme* 15 Micro
aQ | - - Micro
#%3) | Vanster strélkastare, LED® 15 Micro
@ Hoger strélkastare, LED® 15 Micro

610 * Tillval/tilloehér.
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Funktion Ampere Typ
@ - = Micro
€)) | Eluppvéarmd vindruta® vanster sida Shunt | MCase”
&R | Eluppvéarmd vindruta® vanster sida 40 MCase”
@ Stralkastarspolare* 25 MCase”
€% | Spolarvdtskepump 25 MCase”
@ Transmissionsstyrenhet; Elektrisk vaxelvéljare 15 Micro
&% | Signalhorn 20 Micro
€p | Larmsiren* 5 Micro
@ Styrenhet fér bromssystem (ventiler, parkeringsbroms) 40 MCase”

Bromskontroll med 48V batteri 30 MCase”
€ | Vindrutetorkare 30 MCase”
@ | Bakrutespolare 25 MCase”
@§ | Eluppvérmd vindruta* hoger sida 40 MCase”
@ | Parkeringsvarmare* 20 MCase”
@& | Styrenhet for bromssystem (ABS-pump) 40 MCase”
@ - - MCase”
@5 | Eluppvérmd vindruta* héger sida Shunt | MCase”

* Tillval/tilloehér.

d4
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« Funktion Ampere Typ
@ Matas nar tandningen ar paslagen: Motorstyrenhet; Transmissionskomponenter; Elstyrservo; Central elektronikstyren- 5 Micro
het; Styrenhet for bromssystem
@ — = Micro
@B | Hoéger stralkastare, LED® 15 Micro
@ | Alkolas* 5 Micro
@ - - Micro
@ Enhet for styrning av batteriinkoppling 5 Micro
@ Krockkuddar; Passagerarviktsensor 5 Micro
@ Vanster strélkastare, LEDB 15 Micro
@ Gaspedalgivare 5 Micro

A Denna typ av sakring bor bytas av en verkstad. En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.
B Lysdiod (Light Emitting Diode)

Relaterad information

® Sikringar och elcentraler (s. 606)
® Byta sékring (s. 607)

612 * Tillval/tilloehér.
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Sédkringar under handskfack

Sakringar under handskfack skyddar bl.a.
eluttag, displayer och dérrmoduler.

=

144
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44 Painsidan av locket finns en tdng som under- | elcentralen i motorrummet finns dven plats Positioner
lattar hantering da en sakring ska dras ut eller for ett antal reservsakringar. P& insidan av locket finns en dekal som visar
séttas pé plats. sékringarnas placering.
Funktion Ampere Typ

o - - Micro
@ | Eluttag i tunnelkonsol, vid benutrymme for baksatet* 30 MCase”
9 - - Micro
@ | Rorelsesensor* 5 Micro
@ | Mediaspelare 5 Micro
@ | Forardisplay 5 Micro
@ | Knappsats i mittkonsol 5 Micro
@ | Solsensor 5 Micro
@ - - Micro
@ - - Micro
® | Rattmodul 5 Micro
@ Modul for startvred samt for reglage, parkeringsbroms 5 Micro
(® | Rattmodul for eluppvarmd ratt* 15 Micro
@ - - Micro

614 * Tillval/tilloehér.
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Funktion Ampere Typ
@ B - Micro
O | - - Micro
170 - Micro
@ Styrenhet for klimatanlaggning 10 Micro
@ Rattlas 7,5 Micro
#y | Diagnosuttag OBD-I 10 Micro
#J) | Centerdisplay 5 Micro
#%u | Flaktmodul fér klimatanléggning fram 40 MCase”
7% | USB HUB 5 Micro
@} Reglagebelysning; Innerbelysning; Avblandning av inre backspegel*; Regn- och ljussensor®; Knappsats i tunnelkonsol, 7,5 Micro

vid benutrymme for bakséatet*; Elmandvrerade framsaten®; Reglagepaneler i bakdérrar; Flaktmodul for klimatanlaggning

vénster/hdger
@ Styrenhet for férarstodsfunktioner 5 Micro
@ Panoramatak med solgardin® 20 Micro
# | Head-up-display* 5 Micro
#%3) | Kupébelysning 5 Micro
@ - - Micro
@ Display i takkonsolen (Béltespdminnare/Indikering fér krockkudde pé passagerarplatsen fram) 5 Micro

* Tillval/tilloehér.

d4
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« Funktion Ampere Typ
@ B - Micro
@ - - Micro
@ Dorrmodul i hoger bakdorr 20 Micro
€2 | Sékringar i bagage-/lastutrymme 10 Micro
@) Styrenhet for internetansluten bil; Styrenhet for Volvo On Call 5 Micro
@ Dérrmodul i vanster bakdorr 20 Micro
@ Audiostyrenhet (forstarkare) 40 MCase”
8- = MCase”
@ Modul fér multibandsantenn 5 Micro
@y | Moduler for sateskomfort (massage) fram* 15} Micro
@ | Alkolas* 5 Micro
(B | Bakrutetorkare 15 Micro
@ Styrenhet fér branslepump 15 Micro
@ - = Micro
(45} Oppning av bagage-/baklucka med fotrorelse* 5 Micro
@ Satesvarme forarsida fram 15 Micro
@ Satesvarme passagerarsida fram 15 Micro

616 * Tillval/tilloehér.
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Funktion Ampere Typ
@ | Kylvdtskepump 7,5 Micro
@ - - Micro
@ Dérrmodul i vanster framdorr 20 Micro
@ | Styrenhet for hjulupphéngning (aktivt chassi)* 20 Micro
@ | - - Micro
@ Styrenhet Sensus 10 Micro
@ | - = MCase”
@ - - Micro
@ Dérrmodul i héger framdorr 20 Micro
P | - - Micro
@ TV* (vissa marknader) 5 Micro
@ Primarsakring for sékringar 52, 53, 57 och 58 15 Micro

A Denna typ av sakring bor bytas av en verkstad. En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Relaterad information

Sé&kringar och elcentraler (s. 606)
Byta sékring (s. 607)

* Tillval/tilloehér.
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Sékringar i lastutrymme

Sékringar i lastutrymme skyddar bl.a. elma-
novrerade saten*, krockkuddar och baltesfor-
strackare.

* Tillval/tilloehér.
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TP SHI7

 I— —— —

G059769

Centralen &r placerad pa hoger sida.

Pa insidan av locket finns en tang som under- | elcentralen i motorrummet finns dven plats
|attar hantering d& en sékring ska dras ut eller for ett antal reservsakringar.
sattas pa plats.

144
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Positioner
Funktion Ampere Typ
(1) Eluppvarmd bakruta 30 MCase”
(2] - = MCase”
e Kompressor for luftfjadring® 40 MCase”
e Lasmotor for ryggstéd hoger sida bak 15 MCase”
(5) - - MCase”
@ Lasmotor for ryggstod vanster sida bak 15 MCase”
(7] Elmandvrerat passagerarsate fram* 20 MCase”
Dérrmodul hoger sida bak
(8] Styrenhet fér reduktion av kvaveoxider (diesel) 30 MCase”
(9] Elmanévrerad baklucka* 25 MCase”
@ Elmandvrerat passagerarsate fram* 20 MCase”
Doérrmodul hoger sida fram
(1 1) Dragkroksstyrenhet* 40 MCase”
@ Modul for baltesforstrackare hoger sida 40 MCase”
@ Interna reldaspolar 5 Micro

* Tillval/tilloehér.



UNDERHALL OCH SERVICE

Funktion Ampere Typ
@ Styrenhet fér reduktion av kviveoxider (diesel) 15 Micro
@ Dérrmodul vanster sida bak 20 Micro
16} Alkolas*, USB-hub/tillbehdrsport 5 Micro
(17) Utokad tillbehdrsmodul 5 Micro
® Dragkroksstyrenhet* 25 MCase”

Tillbehérsmodul 40
@ Elmandvrerat forarsate* 20 MCase”
@ Modul fér béltesforstrackare véanster sida 40 MCase”
@ Parkeringskamera*® 5 Micro
2] - - Micro
23] - - Micro
[o4) - - Micro
[o5) - - Micro
26} - - Micro
7] - - Micro
@ Satesvarme vanster sida bak* 15 Micro

* Tillval/tilloehér.

d4
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Funktion Ampere Typ
@ - - Micro
@ Blind Spot Information (BLIS)* 5 Micro

Styrenhet exteriort backningsljud
@ - - Micro
@ Moduler for baltesforstrackare 5 Micro
@ Stélldon fér avgaser (bensin, vissa motorvarianter) 5 Micro
@; - - Micro
35 All Wheel Drive (AWD)-styrenhet* 15 Micro
36} Sé&tesvarme hoger sida bak* 15 Micro
37) - - MCase”

A Denna typ av sakring bor bytas av en verkstad. En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Relaterad information
® Sakringar och elcentraler (s. 606)

® Byta sékring (s. 607)

* Tillval/tilloehér.



Lampbyte

Lamptyper varierar mellan modeller och
utrustningsnivé. Om en glédlampa'* gar sén-
der kan den bytas enligt metod beskriven i
agarmanualen.

Kontakta en verkstad'® om fel uppstar pa
andra lampor an glédlampor.

Om fel uppstér pé lampor av LED'®-typ byts i
de flesta fall hela lampenheten.

@ oBs

For information om lampor som inte
namns i dgarmanualen, kontakta en Volvo-
aterforséljare eller en auktoriserad Volvo-
verkstad.

Bilens elsystem ska vara i tandningslage O
nar lampbyte gors.

@ VIKTIGT

Vidror aldrig glaset pa glodlamporna direkt
med fingrarna. Fett fran fingrarna férangas
av varmen och ger en beldggning pa reflek-
torn som da kan forstoras.

14 Vissa bilar har inga glédlampor.
15 En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.
16 Lysdiod (Light Emitting Diode)

@ oBs

Om ett felmeddelande kvarstar efter att

den trasiga glodlampan ersatts, rekom-

menderas att en auktoriserad Volvoverk-
stad uppsoks.

@ oBs

Yttre belysning sdsom stralkastare och
baklampor kan tillfalligt fa kondens pa insi-
dan av glaset. Detta ar normalt, all ytterbe-
lysning ar konstruerad for att motsta detta.
Kondens ventileras normalt ut ur lamp-
huset da lampan varit tdnd en stund.

Relaterad information
® Yttre lampors positioner (s. 624)

Lossa plasttackning for lampbyte
(s. 624)

® Byta halvljuslampa (s. 625)
® Byta helljuslampa (s. 626)

® Byta varselljuslampa/positionsljuslampa
fram (s. 626)

e Byta blinkerlampa fram (s. 627)
® Byta backljuslampa (s. 628)
e Byta dimljuslampa bak (s. 629)

UNDERHALL OCH SERVICE

Lampspecifikationer (s. 630)
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Lossa plasttéckning for lampbyte
Glodlampa i halogenstralkastare kan bytas
utan hjalp av verkstad, men innan en lampa
kan bytas behover forst plasttackningen 6ver
stralkastaren lyftas bort.

- Tryck ner stiften i plasttackningens fyra
clips med en skruvmejsel eller liknande
och lyft bort tackningen.

@ oBs
Att tdnka pa nér tackningen satts tillbaka:
e Stiftet i clipset behover tryckas tillbaka
helt innan clipset séatts tillbaka i tack-
ningen.
® Nartackningen satts tillbaka ska stiftet

tryckas in tills andytan kommer i jamn-
hojd med clipsets yta.

17 Lysdiod (Light Emmitting Diode)

Relaterad information
® Lampbyte (s. 623)

® Byta halvljuslampa (s. 625)
® Byta helljuslampa (s. 626)

® Byta varselljuslampa/positionsljuslampa
fram (s. 626)

® Byta blinkerlampa fram (s. 627)
® [ampspecifikationer (s. 630)

Yttre lampors positioner

Bilens yttre belysning bestar av flera olika
lampor. Lampa av LED"-typ maste bytas av
verkstad. En auktoriserad Volvoverkstad
rekommenderas.

Lampor fram (bil med
halogenstrélkastare)

@ Halvljus
@ Helljus

@ Varselljus/positionsljus

9 Blinker

@ Dimstrélkastare/kurvtagningsljus* (LED)

* Tillval/tilloehér.
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Lampor bak

Positionsljus (LED)
Positionsljus (LED)
Dimljus

Backljus

Blinker'®

Bromsljus (LED)

QOO0 O0e

Bromsljus — centralt, hégt placerat (LED)

Relaterad information
e Lampbyte (s. 623)

® [ampspecifikationer (s. 630)
® |jusreglage (s. 148)

Byta halvljuslampa

Halvljuslampan i halogenstralkastare kan
bytas utan hjalp av verkstad.

Innan lampan kan bytas behover forst plast-
tackningen oOver stralkastaren lyftas bort.

@ VIKTIGT

Vidrér aldrig glaset pa glédlamporna direkt
med fingrarna. Fett fran fingrarna forangas
av varmen och ger en beldggning pa reflek-
torn som da kan forstoras.

Gose732

Vanster stralkastare.

1. Lossa stralkastarens gummilock for halvl-
juslampan.

2. Lossa kontaktstycket fran glodlampan.

18 Kontakta en verkstad vid byte — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

UNDERHALL OCH SERVICE

3. Lossa glédlampan genom att trycka den
latt uppat och dra ut.

4, Séattin en ny glédlampa i sockeln. Glod-
lampans styrpinne ska vara riktad rakt
uppat.

5. Tryck fast kontaktstycket.

6. Satt tillbaka stralkastarens gummilock.

Relaterad information

® Yttre lampors positioner (s. 624)

® Lossa plasttdckning fér lampbyte (s. 624)

® [ampspecifikationer (s. 630)
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Byta helljuslampa

Helljuslampan i halogenstralkastare kan bytas
utan hjalp av verkstad.

Innan lampan kan bytas behover forst plast-
tackningen oOver stralkastaren lyftas bort.

@ VIKTIGT

Vidrér aldrig glaset pa glédlamporna direkt
med fingrarna. Fett fran fingrarna fordngas
av varmen och ger en beldggning pa reflek-
torn som da kan forstoras.

Gos9736

Véanster stralkastare.

1. Lossa stralkastarens gummilock for hell-
juslampan.

2. Lossa gloédlampan genom att vrida lamp-
hallaren uppat och sedan dra rakt ut.

626

3. Bénd forsiktigt i plastholjet vid kontakt-
styckets lasklack sa att lasklacken frigors.

4. Lossa kontaktstycket fran glédlampan.
Byt till ny glédlampa.

Passa in glédlampan i sockeln och vrid
nedat.

7. Séatt tillbaka stralkastarens gummilock.
Relaterad information

® Yttre lampors positioner (s. 624)

® |ossa plasttdckning fér lampbyte (s. 624)
® [ampspecifikationer (s. 630)

Byta varselljuslampa/
positionsljuslampa fram
Varselljuslampan/positionsljuslampan i halo-
genstralkastare kan bytas utan hjalp av verk-
stad.

Innan lampan kan bytas behover forst plast-
tackningen 6ver stralkastaren lyftas bort.

@ oBs

Varselljuslampan/positionsljuslampan blir
lattare att komma at om helljuslampan los-
sas. Helljuslampan ar monterad snett
ovanfér varselljuslampan/positionsljuslam-
pan. Lossa helljuslampan genom att vrida
dess lamphallare uppat och sedan dra rakt
ut.

@ VIKTIGT

Vidror aldrig glaset pa glodlamporna direkt
med fingrarna. Fett fran fingrarna forangas
av varmen och ger en beldggning pa reflek-
torn som da kan forstoras.
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Gose749

Vanster stralkastare.

1.

7.

Lossa stralkastarens gummilock for var-
selljuslampan/positionsljuslampan.

Dra varselljuslampans/positionsljuslam-
pans lamphallare rakt ut.

Lossa glédlampan genom att dra den rakt
ut.

Byt till ny glodlampa.

Passa in lamphallaren i sockeln och tryck
den pa plats.

Om helljuslampans lamphallare lossats,
passa in den i sockeln och vrid nedat.

Satt tillbaka stralkastarens gummilock.

Relaterad information

Yttre lampors positioner (s. 624)
Lossa plasttackning fér lampbyte (s. 624)

Lampspecifikationer (s. 630)
Byta helljuslampa (s. 626)

UNDERHALL OCH SERVICE

Byta blinkerlampa fram
Blinkerlampan i halogenstralkastare kan
bytas utan hjélp av verkstad.

Innan lampan kan bytas behover forst plast-
tackningen over stralkastaren lyftas bort.

6059753

Vénster stralkastare.

1. Lossa stralkastarens gummilock for blin-
kerlampan.

2. Tryck samman sparrhakarna och dra lamp-
hallaren rakt ut.

Byt till ny lamphallare med glédlampa.

Passa in lamphallaren i sockeln och tryck
den pé plats.

5. Satt tillbaka stralkastarens gummilock.
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44 Relaterad information Byta backljuslampa
® Yttre lampors positioner (s. 624) Lampor for backljus finns bakom panelen i
® Lossa plasttackning for lampbyte (s. 624) bakluckan.

e Lampspecifikationer (s. 630)

Lamphus pa vénster sida.

2. Lossalamphallaren genom att vrida den
moturs och dra ut.

1. Lossa panelen pa bakluckans insida 3. Lossa den trasiga glédlampan genom att
genom att férst vrida de tva vreden ett trycka in den och vrida moturs.
kvarts varv moturs och sedan haka loss 4. Sattien ny glédlampa genom att trycka in
panelen. Lagg panelen at sidan. den och vrida medurs.
5. Satt fast lamphallaren genom att vrida den
medurs.

6. Haka fast panelen och vrid vreden ett
kvarts varv medurs.

Relaterad information

® Vttre lampors positioner (s. 624)

® Lossa plasttdckning fér lampbyte (s. 624)
® | ampspecifikationer (s. 630)
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Byta dimljuslampa bak

Lampan fér bakre dimljus finns bakom en
lucka i bakluckans panel pa férarsidan.
Dimbakljusets glodlampa bytes pa foljande
satt:

Bakluckans innerpanel.

1. Lossa panelen pa bakluckans insida
genom att forst vrida de béda vreden ett

kvarts varv moturs. Haka sedan loss pane-

len och lagg den at sidan.

Lamphus pa vénster sida.

2.

Lossa lamphallaren genom att vrida den
ett kvarts varv moturs och dra ut den.

Lossa den trasiga glodlampan fran lamp-
hallaren genom att trycka in den och vrida
moturs.

Satt i en ny glodlampa genom att trycka in
den och vrida medurs.

Torka ren glodlampans glas fran eventuell
smuts, fett eller fukt.

Satt fast lamphallaren genom att vrida den
ett kvarts varv medurs.

Aterplacera panelen och Ias fast den
genom att vrida vreden ett kvarts varv
medurs.

UNDERHALL OCH SERVICE

Relaterad information

Yttre lampors positioner (s. 624)
Lampspecifikationer (s. 630)
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Lampspecifikationer
Specifikationer for utbytbara glédlampor.

Kontakta en verkstad'® om fel uppstar pa
andra lampor &n glédlampor. Om fel uppstar
pa lampor av LED?0-typ byts i de flesta fall
hela lampenheten.

Funktion WA Typ
Halvljus 55 H7
Helljus 65 H9
Blinkers fram 24 PY24W
PWY24W
Varselljus/positionsljus | 21/5 | W21/5W
fram
Dimljus bak 21 H21W LL
Backljus 21 H21W LL
A Watt

Relaterad information
® Yttre lampors positioner (s. 624)

® Lampbyte (s. 623)

19 En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.
20 Lysdiod (Light Emitting Diode)

Rengdring av interidr

Anvénd rengéringsmedel och bilvardsproduk-
ter som rekommenderas av Volvo. Rengor
regelbundet och behandla flackar med en
gang. Det ar viktigt med dammsugning innan
rengoring med rengoringsmedel.

@ VIKTIGT

® [ndel fargade klddesplagg (t.ex.
mérka jeans och mockaplagg) kan
missfarga kladseln. Om detta sker, ar
det viktigt att sa fort som mojligt ren-
gora och efterbehandla dessa delar av
kladseln.

® Anvand aldrig starka I6sningsmedel
t.ex. spolarvatska, flackbensin, lack-
nafta eller koncentrerad alkohol for att
rengdra interidren da detta kan skada
saval kladsel som 6vriga interiora
material.

® Spraya aldrig rengdringsmedel direkt
pa komponenter som har elektriska
knappar och reglage. Torka dessa istél-
let med en fuktad trasa med rengor-
ingsmedlet.

® Vassa féremal och kardborreforslut-
ningar kan skada bilens textilkladsel.

® Anvand endast rengéringsmedel pa
den typ av material som det ar avsett
for.

Relaterad information
® Rengora centerdisplay (s. 631)

® Rengora textilkladsel och innertakkladsel
(s.632)
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Rengora sékerhetsbalten (s. 633)

Rengora golvmattor och ildaggsmattor
(s. 634)

Rengora laderkladsel* (s. 634)
Rengdra laderratt (s. 635)

Rengora interiora plast-, metall- och trade-
taljer (s. 635)

Rengora centerdisplay

Smuts, flackar och fett fran fingrar kan
paverka centerdisplayens prestanda och |as-
barhet. Rengoér skdrmen ofta med en mikrofi-
berduk.

1. Stdng av centerdisplayen genom ett langt
tryck pa hemknappen.

2. Torka rent skarmen med medfdljande mik-
rofiberduk eller anvand en annan mikrofi-
berduk av motsvarande kvalitet. Torka
skarmen med en ren och torr mikrofibe-
rduk med sma cirkelrorelser. Vid behov,
fukta mikrofiberduken latt med rent vat-
ten.

3. Aktivera displayen genom ett kort tryck pa
hemknappen.

UNDERHALL OCH SERVICE

@ VIKTIGT

Mikrofiberduken ska vara fri fran sand och
smuts nar centerdisplayen rengors.

@ VIKTIGT

Vid rengoring av centerdisplay anvand
endast latt tryck mot skarmen. Hart tryck
kan skada skarmen.

@ VIKTIGT

Spruta inte nagon vatska eller fratande
kemikalier direkt pa centerdisplayen.
Anvand inte fonsterputs, rengoringsmedel,
spray, losningsmedel, alkohol, ammoniak
eller rengoringsmedel som innehaller slip-
medel.

Anvand aldrig slipande trasor, pappers-
handdukar eller silkespapper da dessa kan
repa centerdisplayen.

Relaterad information
® Rengéring av interi¢r (s. 630)

® Rengora textilkladsel och innertakkladsel
(s. 632)

® Rengora sikerhetsbélten (s. 633)

® Rengora golvmattor och ildaggsmattor
(s. 634)

® Rengora laderkladsel* (s. 634)

* Tillval/tilloehér.
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UNDERHALL OCH SERVICE

Rengbra laderratt (s. 635)

Rengora interidra plast-, metall- och trade-
taljer (s. 635)

Rengoring av head-up-display*
Torka forsiktigt displayens tackglas med en
ren och torr mikrofiberduk. Vid behov fukta
mikrofiberduken latt.

Anvéand aldrig starka flackborttagningsmedel. |
svarare fall kan speciellt rengéringsmedel som
finns hos Volvoaterforséljare anvandas.

Relaterad information
® Aktivera och deaktivera head-up-display*
(s.138)

® Head-up-display* (s. 137)

Rengora textilkladsel och
innertakkladsel

Vid rengoring av textilmaterial &r det rekom-
menderat att anvanda ett rengéringsmedel
for textilier. Rengor vid behov och behandla
flackar direkt.

@ VIKTIGT

Skrapa eller gnid aldrig pa en flack da det
kan forstora kladseln.

@ VIKTIGT

Anvand aldrig flackborttagningsmedel eller
starka l6sningsmedel, dessa kan skada
kladseln.

Rengora textilkladsel

1. Borja med att dammsuga kladseln.

2. Foljanvisningarna for textilrengérings-
medlet.

3. Vid textiltvatt rekommenderas kladsel-
tvattmaskin for uppsugning av tvattvatska
och efterfoljande vattenskoljning.

@ VIKTIGT

Vissa fargade kldder (som jeans och
mockaplagg) kan missfirga textilkladseln.
Svara flackar som olja kan vara svara att ta
bort.

* Tillval/tillbehor.
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UNDERHALL OCH SERVICE

@ VIKTIGT ® Rengora interitra plast-, metall- och trade- Rengodra sakerhetsbélten
taljer (s. 635) Anvand rengéringsmedel och bilvardsproduk-

Rengor alltid hela kladseln, dven om den
bara har enstaka flackar. Detta for att und-
vika bestdende vattenringar.

ter som rekommenderas av Volvo. Rengor
regelbundet och behandla flackar direkt. Det
ar viktigt med dammsugning innan rengdring
med rengdringsmedel.

@ OBS Anvéand vatten och syntetiskt tvattmedel, sar-
skilt textilrengoringsmedel finns hos Volvo-
aterforsaljare. Se till att baltet ar torrt innan
det rullas tillbaka in igen.

Montera inte av kladseln vid rengoring.

Rengora innertak
1. Borsta av innertaket forsiktigt med en
mjuk borste.

Relaterad information
® Rengéring av interitr (s. 630)

2. Féljanvisningarna for textilrengérings- ® Rengdra centerdisplay (s. 631)

medlet. ® Rengora textilkladsel och innertakkladsel
3. Anvand sedan en mjuk och luddfri trasa till (s. 632)
att torka av innertaket. ® Rengora golvmattor och ildggsmattor
(s. 634)
@ VIKTIGT ® Rengéra laderkladsel* (s. 634)
Ovarsam rengéring kan skada innertaket. ® Rengéra ldderratt (s. 635)

® Rengora interidra plast-, metall- och trade-
Relaterad information taljer (s. 635)
® Rengéring av interitr (s. 630)

® Rengdra centerdisplay (s. 631)
® Rengora sakerhetsbélten (s. 633)

® Rengodra golvmattor och ilaggsmattor
(s.634)

® Rengora laderkladsel* (s. 634)
® Rengéra laderratt (s. 635)

* Tillval/tillbehor. 633
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UNDERHALL OCH SERVICE

Rengobra golvmattor och
ilaggsmattor

Anviand rengoringsmedel och bilvardsproduk-
ter som rekommenderas av Volvo. Rengdr
regelbundet och behandla flackar med en
géng. Det &r viktigt med dammsugning innan
rengdring med rengdringsmedel.

Ta ut ildggsmattorna for separat rengoring av
golvmattan och ildggsmattorna. Vardera
ilaggsmatta sitter fast med piggar.

1. Tautilaggsmattan genom att ta tag i
ilaggsmattan vid vardera pigg och lyft
mattan rakt upp.

2. Anvand dammsugare for att suga bort
damm och smuts.

@ oBs

llaggsmattorna far inte svingas vardslost
eller slas vardslost mot féremal for att
avlagsna smuts da ildaggsmattorna kan
knackas.

3. Till flackar p& golvmattan rekommenderas,
efter dammsugning, speciellt textilren-
goringsmedel. Anvand rengdringsmedel
som rekommenderas av Volvo.

4. Efter rengoring, satt ilaggsmattan pa plats
genom att trycka fast den vid vardera

pigg.

/A VARNING

Anvand endast en ildggsmatta vid varje
plats och kontrollera innan fard att mattan
vid forarplatsen ar ordentligt nedstucken
och férankrad i piggarna for att inte komma
i kldm vid och under pedalerna.

Relaterad information
® Rengoring av interitr (s. 630)

® Rengéra centerdisplay (s. 631)

® Rengora textilkladsel och innertakkladsel
(s.632)

® Rengora sdkerhetsbalten (s. 633)
® Rengéra laderkladsel* (s. 634)
® Rengora laderratt (s. 635)

® Rengora interidra plast-, metall- och tréde-
taljer (s. 635)

Rengora ldderkladsel*

Anvénd rengéringsmedel och bilvardsproduk-
ter som rekommenderas av Volvo. Rengor
regelbundet och behandla flackar direkt. Det
ar viktigt med dammsugning innan rengdring
med rengdringsmedel.

Volvos laderkladsel* &r behandlad for att
bevara sitt ursprungliga utseende.

Laderkladsel* &r en naturprodukt som féréand-
ras och far en vacker patina med tiden. For att
ladrets egenskaper och kulér skall bevaras,
kravs regelbunden rengoring och efterbehand-
ling. Volvo erbjuder en heltdckande produkt,
Volvo Leather Care Kit/Wipes, fér rengéring
och efterbehandling av laderkladsel. Nar den
anvands enligt instruktionerna bevarar den
ladrets skyddande ytskikt.

For att uppna ett sa bra resultat som majligt,
rekommenderar Volvo att rengéra samt appli-
cera skyddskrédm en till fyra génger per ar (eller
oftare vid behov). Volvo Leather Care Kit/
Wipes finns att kdpa hos Volvoaterférsaljare.

Rengoéra laderkladseln

1. Applicera laderrengéringsmedlet pa en
fuktig tvattsvamp och krama tills ett skum
uppstar.

2. Anvand svampen med en cirkelrorelse pa
flacken.

* Tillval/tillbehor.
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3. Fukta flacken rikligt med svampen, lat
svampen absorbera flacken utan att
skrubba.

4. Torka flacken med en mjuk handduk och
|at ladret torka ordentligt

Skydda laderkladseln

1. Applicera lite laderskyddande medel pa en
trasa och applicera det sedan pa ladret
med en latt cirkelrorelse.

2. Lat det torka i cirka 20 minuter.

> Genom att skydda laderkladseln haller
den béattre mot pafrestningar fran
solens UV-strélning.

Relaterad information
® Rengdring av interidr (s. 630)
® Rengéra centerdisplay (s. 631)

® Rengora textilkladsel och innertakkladsel
(s. 632)

® Rengora sikerhetsbélten (s. 633)

® Rengdra golvmattor och ilaggsmattor
(s.634)

® Rengora ldderratt (s. 635)

® Rengora interidra plast-, metall- och tréde-
taljer (s. 635)

Rengora laderratt

Anvénd rengéringsmedel och bilvardsproduk-
ter som rekommenderas av Volvo. Rengor
regelbundet och behandla flackar direkt. Det
ar viktigt med dammsugning innan rengoring
med rengdringsmedel.

Lader behover andas. Tack aldrig 6ver lader-
ratten med skydd av plast. For rengoring av
laderratt rekommenderas Volvo Leather Care
Kit/Wipes. Ta forst bort smuts, damm, etc
med en fuktig svamp eller trasa.

@ VIKTIGT

Vassa objekt, t.ex. ringar kan skada ladret
pa ratten.

Relaterad information
® Rengdring av interidr (s. 630)

® Rengéra centerdisplay (s. 631)

® Rengora textilkladsel och innertakkladsel
(s. 632)

® Rengora sikerhetsbélten (s. 633)

® Rengdra golvmattor och ildggsmattor
(s.634)

® Rengdra laderkladsel* (s. 634)

® Rengora interidra plast-, metall- och tréde-
taljer (s. 635)

UNDERHALL OCH SERVICE

Rengora interiora plast-, metall-
och trddetaljer

Anvand rengoringsmedel och bilvardsproduk-

ter som rekommenderas av Volvo. Rengér
regelbundet och behandla flackar direkt.
For rengdring av interidra detaljer och ytor
rekommenderas latt vattenfuktad splittfiber-
duk eller microfiberduk som finns hos Volvo-
aterforsaljare.

Skrapa eller gnid aldrig pa en flack. Anvand
heller aldrig starka flackborttagningsmedel.

@ VIKTIGT

Anvénd inte I6sningsmedel som innehaller
alkohol vid rengoring av forardisplayglaset.

@ VIKTIGT

Ténk pa att hogblanka ytor latt repas, torka
rent dessa ytor med en ren och torr mikro-
fiberduk med sma cirkelrérelser. Vid behov
fukta mikrofiberduken l&tt med rent vatten.

Relaterad information
® Rengéring av interiér (s. 630)

® Rengora centerdisplay (s. 631)

® Rengora textilkladsel och innertakkladsel
(s.632)

® Rengora sékerhetsbilten (s. 633)
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UNDERHALL OCH SERVICE

® Rengodra golvmattor och ilaggsmattor
(s. 634)

® Rengora laderkladsel* (s. 634)
® Rengora laderratt (s. 635)

636

Rengdring av exterior

Bilen bor tvattas sa snart den blivit smutsig.
Detta gor att bilen blir lattare att rengéra da
smutsen inte fastnar lika hart. Det minskar
aven risk for repning och haller bilen frasch.
Utfoér rengéringen pa en spolplatta med olje-
avskiljare. Anvand bilschampo som rekom-
menderas av Volvo.

Relaterad information

® Rengéring av exteritr (s. 636)
® Polering och vaxning (s. 636)
® Handtvatt (s. 637)

® Automatisk biltvatt (s. 639)

® Hogtryckstvatt (s. 640)

® Rengéra torkarblad (s. 640)

® Rengdra exteridra plast-, gummi- och
prydnadsdetaljer (s. 641)

® Rengora filgar (s. 642)
® Rostskydd (s. 642)

Polering och vaxning

Polera och vaxa bilen nar lacken ar matt eller

for att ge den ett extra skydd. Bilen behover

inte poleras férrén den &r minst ett ar gam-

mal, vaxning kan goras tidigare. Polera och

vaxa inte bilen i direkt solljus, ytan som pole-

ras bor vara max 45 °C (113 °F).

® Tvatta och torka bilen mycket noga fore
polering eller vaxning. Tvéatta bort asfalt
eller tjarstank med asfaltsborttagare eller
lacknafta. Svarare flackar kan tas bort med
fin slippasta (rubbing) avsedd fér billack.
Anvand rengéringsmedel som rekommen-
deras av Volvo.

® Polera forst med polish och vaxa sedan
med flytande eller fast vax. Félj noga
instruktionerna pa forpackningarna.
Ménga preparat innehaller bade polish och
vax.

* Tillval/tillbehor.



@ VIKTIGT

Undvik vaxning samt polering pa plast och
gummi.

Vid anvéndning av avfettningsmedel pa
plast och gummi, om nédvandigt gnugga
endast med latt tryck. Anvand mjuk tvatt-
svamp.

Polering av blanklister kan ndta bort eller
skada det blanka ytskiktet.

Polermedel som innehaller slipmedel ska
inte anvandas.

@ VIKTIGT

Anvand rengoringsmedel som rekommen-
deras av Volvo. Andra behandlingar; sdsom
konservering, forsegling, skydd, glansfors-
egling eller liknande kan skada lacken.
Lackskada orsakad av sddana behandlingar
técks inte av Volvos garanti.

Relaterad information
® Rengdring av exterior (s. 636)

® Handtvatt (s. 637)

® Automatisk biltvatt (s. 639)
® Hogtryckstvatt (s. 640)

e Rengéra torkarblad (s. 640)

® Rengora exteridra plast-, gummi- och
prydnadsdetaljer (s. 641)

Rengoéra falgar (s. 642)
Rostskydd (s. 642)

UNDERHALL OCH SERVICE

Handtvétt

Bilen bor tvattas sa snart den blivit smutsig.
Detta gor att bilen blir lattare att rengéra da
smutsen inte fastnar lika hart. Det minskar
aven risk for repning och haller bilen frasch.
Utfor rengdringen pa en spolplatta med olje-
avskiljare samt anvand bilschampo. Anvénd
rengdringsmedel och bilvardsprodukter som
rekommenderas av Volvo.

Viktigt att tdnka pa vid handtvitt av

bilen

® Undvik att tvatta bilen i direkt solljus.
Detta kan leda till att rengdringsmedel
eller vax torkar och far en slipande effekt.

® Avlagsna fagelspillning fran lacken sa
snart som mojligt. Den innehaller @amnen
som paverkar och missfargar lacken
mycket snabbt. Anvand t.ex. ett mjukt
papper eller svamp som blots rikligt i vat-
ten. Det rekommenderas att eventuella
missfargningar avldgsnas av en
auktoriserad Volvoverkstad.

® Spola underredet, inklusive hjulhus och
stotfangare.

® Spola hela bilen tills den I6sa smutsen
avlagsnats for att minska risken for tvatt-
repor. Spruta inte direkt pa lasen.

® Vid behov anvénd kallavfettningsmedel pa
hart nedsmutsade ytor. Observera att
ytorna da inte far vara solvarma.
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UNDERHALL OCH SERVICE

Tvéatta med svamp och bilschampo och
rikligt med ljummet vatten.

Tvatta torkarbladen med ljummen tvallos-
ning eller bilschampo.

Torka bilen torr med ett rent, mjukt
samskskinn eller en vattenskrapa. Om
man undviker att |ata vattendroppar sjalv-
torka i starkt solljus minskar risken for vat-
tentorkflackar som kan behdéva poleras
bort.

Efter att bilen har tvattats kan det finnas
kvar tjara fran asfalt, anvand tjarborttag-
ningsmedel som rekommenderas av Volvo
for att fa bort de sista flackarna.

/A\ VARNING

Lat alltid motortvatt utféras av en verkstad.
Om motorn ar varm finns risk for brand.

@ VIKTIGT

Smutsiga stréalkastare har forsamrad funk-
tionalitet. Rengdr dem regelbundet, t.ex.
vid bréanslepafyllning.

Anvand inga fratande rengdringsmedel
utan anvand vatten och en icke repande
svamp.

@ oBs

Yttre belysning sasom stralkastare och
baklampor kan tillfalligt fa kondens pa insi-
dan av glaset. Detta ar normalt, all ytterbe-
lysning ar konstruerad for att motsta detta.
Kondens ventileras normalt ut ur lamp-
huset da lampan varit tdnd en stund.

@ VIKTIGT

® Setill att panoramataket* och sol-
skyddet ar sténgt innan tvatt av bilen.

® Anvand aldrig polermedel med slipe-
genskaper pa panoramataket.

® Anvand aldrig vax pa gummilisterna
runt panoramataket.

@ VIKTIGT

Kom ihag att ta bort smuts fran dréner-
ingshalen i dorrarna och i trésklarna efter
tvattning av bilen.

Relaterad information
® Rengdring av exterior (s. 636)

® Polering och vaxning (s. 636)
® Automatisk biltvatt (s. 639)
® Hogtryckstvatt (s. 640)

® Rengora torkarblad (s. 640)

Rengora exteritra plast-, gummi- och
prydnadsdetaljer (s. 641)

Rengbra falgar (s. 642)
Rostskydd (s. 642)

Instélining for automatisk aktivering av
parkeringsbroms (s. 427)

* Tillval/tillbehor.
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Automatisk biltvatt

Bilen bor tvattas sa snart den har blivit
smutsig. Ju langre tid smutsen far sitta kvar,
desto svarare blir det att fa bilen helt ren och
lacken riskerar att repas.

Att tvatta bilen i en automattvatt ar ett enkelt
och snabbt satt att fa bilen ren, men den kom-
mer inte at pa alla stéllen. Volvo rekommend-
erar att tvatta bilen for hand alternativt i en
automattvatt kompletterat med handtvatt.

UNDERHALL OCH SERVICE

@ VIKTIGT

@ VIKTIGT

@ oBs

Volvo rekommenderar att inte tvatta bilen i
automatisk biltvatt de forsta manaderna
(detta for att lacken inte har hardat riktigt).

@ VIKTIGT

Innan bilen kors in i automattvatt deakti-
vera funktionerna Automatisk broms vid
stillastdende och Automatisk ansattning av
parkeringsbroms. Deaktiveras inte funk-
tionerna kommer bromssystemet fastna
nar bilen ar stillastaende och bilen kommer
inte kunna rulla.

For biltvattar dar bilen dras fram med rul-
lande hjul géller foljande:

1. Innan tvatt av bilen, se till att den auto-
matiska regnsensorn ar deaktiverad,
annars riskerar den att starta och tor-
karmarna kan skadas.

2. Setill att sidospeglarna ar infallda,
eventuella extraljus sakrade, antenner
infdllda eller borttagna, annars finns
risk att automattvatten skadar dessa.

3. Koriniautomattvatten.

4. Stang av funktionen "Automatisk
broms vid stillastdende" med knappen
i tunnelkonsolen.

5. Stang av funktionen "Automatisk
ansattning av parkeringsbroms" via
centerdisplayens toppvy.

6. Stangav motorn genom att vrida start-
vredet i tunnelkonsolen medurs. Hall
kvar vredet i minst 2 sekunder.

Bilen &r redo for automattvatt.

Systemet kommer att automatiskt vaxla till
lage P om ovanstaende steg inte foljs. | P-
lage ar hjulen lasta vilket de inte ska vara
nar automattvatt genomfors.

@ oBs

Var uppmarksam pa att om bilen har funk-
tionen nyckelfri [dsning och upplasning*
kan bilen l&sas/l&sas upp i samband med
tvattning av bilen om fjarrnyckeln ar inom
rackvidd.

Relaterad information

Rengéring av exteritr (s. 636)
Polering och vaxning (s. 636)
Handtvétt (s. 637)
Hogtryckstvatt (s. 640)
Rengéra torkarblad (s. 640)

Rengora exteritra plast-, gummi- och
prydnadsdetaljer (s. 641)

Rengéra falgar (s. 642)
Rostskydd (s. 642)

Automatisk broms vid stillastaende
(s. 428)

144

* Tillval/tillbehor. 639
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® |nstallning for automatisk aktivering av
parkeringsbroms (s. 427)

® Nyckelfritt och berdringskénsliga ytor*
(s. 265)

Hogtryckstvitt

Bilen bor tvéttas sa snart den har blivit
smutsig. Ju langre tid smutsen far sitta kvar,
desto svarare blir det att fa bilen helt ren och
lacken riskerar att repas. Hall till pa en spolp-
latta med oljeavskiljare. Anvand bilschampo
som rekommenderas av Volvo.

Vid hogtryckstvatt, anvand svepande rorelser
och se till att munstycket inte kommer nér-
mare bilens ytor &n 30 cm (13 in.). Spruta inte
direkt pa lasen.

Relaterad information

® Rengéring av exteritr (s. 636)
® Polering och vaxning (s. 636)
® Handtvatt (s. 637)

® Automatisk biltvatt (s. 639)

® Rengora torkarblad (s. 640)

® Rengora exteridra plast-, gummi- och
prydnadsdetaljer (s. 641)

e Rengdra falgar (s. 642)
® Rostskydd (s. 642)

Rengdra torkarblad

Bilen bor tvéttas sa snart den har blivit
smutsig. Ju langre tid smutsen far sitta kvar,
desto svarare blir det att fa bilen helt ren och
lacken riskerar att repas. Hall till pa en spolp-
latta med oljeavskiljare. Anvéand bilschampo
som rekommenderas av Volvo.

Asfalts-, damm- och saltrester pa torkarbladet
samt insekter, is m.m. pa vindrutan forsamrar
bladets livslangd.

Vid rengoring stall torkarbladen i serviceldge.

@ oBs

Tvatta torkarblad och vindruta regelbundet
med en ljummen tvallésning eller bil-
schampo. Anvand inga starka Idsningsme-
del.

Relaterad information
® Rengdring av exterior (s. 636)

® Polering och vaxning (s. 636)
® Handtvatt (s. 637)

® Automatisk biltvatt (s. 639)
® Hogtryckstvatt (s. 640)

® Rengora exteridra plast-, gummi- och
prydnadsdetaljer (s. 641)

® Rengora félgar (s. 642)
® Rostskydd (s. 642)

* Tillval/tillbehor.
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Rengora exteridra plast-, gummi-
och prydnadsdetaljer

Bilen bor tvéttas sa snart den har blivit
smutsig. Ju langre tid smutsen far sitta kvar,
desto svarare blir det att fa bilen helt ren och
lacken riskerar att repas. Anvéand bilschampo
som rekommenderas av Volvo.

For rengoring och vard av infargade plastartik-
lar, gummi- och prydnadsdetaljer, t.ex. blan-
klister, rekommenderas speciellt rengorings-
medel som finns hos Volvoaterforsaljare. Vid
anvandning av sadant rengoringsmedel ska
instruktionerna foljas noggrant.

Undvik att tvatta bilen med rengéringsmedel
med pH-vérde under 3,5 eller dver 11,5. Detta
kan ge missfargningar pa anodiserade alumi-
niumdetaljer®, enligt bild. Nétande polermedel
ar inte att rekommendera, enligt bild.

UNDERHALL OCH SERVICE

3

@ VIKTIGT

Undvik att tvatta bilen med rengéringsme-
del med pH-varde under 3,5 eller over 11,5.
Detta kan ge missfargningar pa anodise-
rade aluminiumdetaljer sdsom takracken
och runt sidofénstrena.

Anvénd aldrig metallpoleringsmedel pa
anodiserade aluminiumdetaljer, det kan ge
missfargningar och forstéra ytbehand-
lingen.

Detaljer som bor tvattas med rengéringsmedel med
pH-varde mellan 3,5 till 11,5.

@ VIKTIGT

Undvik vaxning samt polering pa plast och
gummi.

Vid anvéndning av avfettningsmedel pa
plast och gummi, om nédvandigt gnugga
endast med latt tryck. Anvand mjuk tvatt-
svamp.

Polering av blanklister kan nota bort eller
skada det blanka ytskiktet.

Polermedel som innehaller slipmedel ska
inte anvandas.

Relaterad information
® Rengdring av exterioér (s. 636)

® Polering och vaxning (s. 636)
® Handtvatt (s. 637)

® Automatisk biltvatt (s. 639)
® Hogtryckstvatt (s. 640)

® Rengora torkarblad (s. 640)
® Rengora félgar (s. 642)

® Rostskydd (s. 642)

* Tillval/tillbehor.
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Rengora falgar

Bilen bor tvattas sa snart den har blivit
smutsig. Ju langre tid smutsen far sitta kvar,
desto svarare blir det att fa bilen helt ren och
lacken riskerar att repas. Utfér rengéringen
pa en spolplatta med oljeavskiljare. Anvind
bilschampo som rekommenderas av Volvo.

Anvand falgrengoringsmedel som rekommen-
deras av Volvo.

Starka falgrengoringsmedel kan skada ytan
och orsaka flackar pa forkromade aluminium-
falgar.

Relaterad information

® Rengdring av exteriér (s. 636)
® Polering och vaxning (s. 636)
® Handtvatt (s. 637)

® Automatisk biltvatt (s. 639)

® Hogtryckstvétt (s. 640)

® Rengdra exteridra plast-, gummi- och
prydnadsdetaljer (s. 641)

® Rengora falgar (s. 642)
® Rostskydd (s. 642)

Rostskydd

Bilen har ett skydd mot korrosion.

For karossen bestar korrosionsskyddet av
metalliska skyddsbeldggningar pa platen, en
hogklassig lackeringsprocess, korrosionsskyd-
dade och minimerade platéverlapp, liksom
avskdrmande plastkomponenter, nétnings-
skydd och kompletterande rostskyddsvatska
pa utsatta positioner. | chassit ar hjulupphéng-
ningens utsatta detaljer utforda i korrosionsre-
sistent aluminiumgods.

Kontroll och underhall

Bilens korrosionsskydd behdver normalt inte
underhallas men att halla bilen ren bidrar till
att minska risken for korrosion. Starkt alkaliska
eller sura rengoringsvatskor ska undvikas pa
blanka prydnadsdetaljer. Eventuella stenskott
bor atgardas sa snart de upptécks.

Relaterad information

® Rengéring av exterior (s. 636)
® Polering och vaxning (s. 636)
® Handtvatt (s. 637)

® Automatisk biltvatt (s. 639)

® Hogtryckstvatt (s. 640)

® Rengéra torkarblad (s. 640)

® Rengora exteriora plast-, gummi- och
prydnadsdetaljer (s. 641)

® Rengora falgar (s. 642)

Bilens lack

Lacken bestar av flera lager och utgdr en vik-
tig del av bilens rostskydd och behéver darfor
kontrolleras regelbundet.

De vanligaste lackskadorna ar mindre sten-
skott, repor och skador pa t.ex. skarmkanter,
dorrar och stétfangare. For att undvika rostan-
grepp bor lackskador atgérdas omgaende.

Relaterad information
® Bittring av mindre lackskador (s. 643)

e Kuldrkoder (s. 644)



Battring av mindre lackskador
Lacken utgor en viktig del av bilens rostskydd
och behover darfor kontrolleras regelbundet.
De vanligaste lackskadorna @r mindre sten-
skott, repor och skador pa t.ex. skdrmkanter,
dorrar och stotfangare.

For att undvika rostangrepp bor lackskador
atgardas omgaende.

@ oBs

Nar lacken ska repareras maste ytan vara
rengjord och torr. Temperaturen pa ytan
b&r vara minst 15 °C (59 °F).

Materiel som kan behévas

Grundfarg (primer) — for t.ex. plastklddda
stotfangare finns séarskild vidhaftningspri-
mer pa sprayburk.

Baslack och klarlack — finns pa spraybur-
kar eller som fargpennor/stift®!,

Maskeringstejp.
Fin slipduk.

Applicera battringsfarg pa skadad yta

Om skadan inte har natt ner till metallen kan
battringsfargen appliceras direkt efter att ytan
rengjorts.

1.

Fést en bit maskeringstejp over den ska-
dade ytan. Dra sedan av tejpbiten sa att
eventuella lackrester féljer med.

Om skadan néatt ner till en metallyta (pl&t)
ar det lampligt att anvénda en grundférg
(primer). Vid skada i en plastyta bér en vid-
haftningsprimer anvéandas for battre resul-
tat — spruta i sprayburkens lock och
pensla tunt.

21 Folj instruktionerna som féljer med férpackningen fér fargpennan/stiftet.

UNDERHALL OCH SERVICE

2. Fére malning kan vid behov (t.ex. om det
finns ojamna kanter) en I4tt slipning med
mycket fint slipmaterial goras lokalt. Ytan
rengors noggrant och far torka.

3. Ro&rom grundférgen (primern) val och
applicera med hjélp av en fin pensel, tdnd-
sticka eller dylikt. Avsluta med baslack och
klarlack nar grundfargen torkat.

Vid repor, utféor samma procedur som ovan,
men maskera runt skadan for att skydda den
oskadade lacken.

Fargpennor/stift och sprayfarger for battring
av lackskador finns hos Volvoaterférsaljare.

@ oBs

Om stenskottet inte natt ner till metallytan
(pléten) och ett oskadat fargskikt fortfa-
rande finns kvar — fyll i baslack och klarlack
direkt efter att ytan gjorts ren.

Relaterad information
® Bilens lack (s. 642)

e Kuldrkoder (s. 644)
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Kulérkoder

Kuldérkod

Dekalen for kulérkoden ar placerad pa bilens
hogra dorrstolpe mellan fram- och bakdorr och
blir synlig nar hoger bakdérr 6ppnas.

VOLVO CAR CORPORATION

MADE IN SWEDEN

o Exterior kulérkod

9 Eventuell sekundér exterior kulorkod

Relaterad information
® Bilens lack (s. 642)

® Bittring av mindre lackskador (s. 643)

Byta torkarblad bakruta

Torkarbladen sveper bort vatten fran vind-
och bakrutan. Tillsammans med spolarvétska
syftar de till att reng6ra rutorna och saker-
stalla sikten vid korning. Vindrute- och bakru-
tetorkarbladen kan bytas.

Byta torkarblad bakruta

Lyft torkararmen fran rutan och dra bladets nedre del
at hoger.

Ta tag i torkararmens mitt och lyft den fran
rutan till sparrlaget.

@ oBs

Vid halva utfaliningsvinkeln finns ett sparr-
lage som kan upplevas som ett motstand,
denna sparr motverkar att armen faller till-
baka ner pa bakrutan. Torkarmen maste
dras forbi sparren vid torkarbladsbyte.

Ta tag i bladets nedre del och dra at héger
tills bladet lossnar fran armen.

3. Tryck fast det nya torkarbladet, ett klick
skall horas. Kontrollera att det sitter fast
ordentligt.
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4, Fall tillbaka torkararmen.

@ VIKTIGT

Kontrollera bladen regelbundet. Eftersatt
underhall férkortar bladens livslangd.

Relaterad information
® Anvinda regnsensorn (s. 176)

® Anvanda vindrute- och stralkastarspolare
(s.177)

® Anvanda automatisk bakrutetorkning vid
backning (s. 179)

® Anvanda regnsensorns minnesfunktion
(s.177)

® Anvanda bakrutetorkare och -spolare
(s.178)

e Pafylining av spolarvétska (s. 647)

® [Orsatta torkarbladen i serviceldge
(s. 646)

® Byta torkarblad vindruta (s. 645)
® Anvinda vindrutetorkare (s. 175)
® Torkarblad och spolarvitska (s. 174)

Byta torkarblad vindruta

Torkarbladen sveper bort vatten fran vind-
och bakrutan. Tillsammans med spolarvétska
syftar de till att rengéra rutorna och saker-
stalla sikten vid korning. Vindrute- och bakru-
tetorkarbladen kan bytas.

6052315

n Fall upp torkararmen nér den é&r i service-
l4ge. Serviceldge aktiveras/deaktiveras via
funktionsvyn i centerdisplayen nar bilen &r
stillastdende och vindrutetorkarna inte ar
paslagna. Tryck pa knappen som sitter pa
torkarbladsinfastningen och dra rakt ut
parallellt med torkararmen.

UNDERHALL OCH SERVICE

Skjut in det nya torkarbladet tills ett klick-
ljud hors.

3. Kontrollera att bladet sitter fast ordentligt.

4. Fall tillbaka torkararmen mot vindrutan.

Torkarbladen har olika langd

@ oBs

Vid byte av torkarblad, var uppmérksam pa
att de har olika langd. Bladet pa forarsidan
ar langre an det pa passagerarsidan.

Relaterad information
® Anvinda regnsensorn (s. 176)

® Anvanda vindrute- och stralkastarspolare
(s.177)

® Anvanda automatisk bakrutetorkning vid
backning (s. 179)

144
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® Anvdnda regnsensorns minnesfunktion
(s.177)

® Anvanda bakrutetorkare och -spolare
(s.178)

e Pafylining av spolarvétska (s. 647)

® [Forsatta torkarbladen i serviceldge
(s. 646)

® Byta torkarblad bakruta (s. 644)
® Anvinda vindrutetorkare (s. 175)
e Torkarblad och spolarvétska (s. 174)

Foérsatta torkarbladen i serviceldge
Vindrutans torkarblad maste i vissa fall sattas
i serviceldge (vertikalt l1age), t.ex. nar de ska
bytas.

Torkarblad i serviceldage.

For att det ska vara mojligt att byta, tvatta eller
lyfta torkarbladen (t.ex. vid avskrapning av is
frn vindrutan) maste de vara i servicelage.

Innan torkarbladen sétts i serviceldge —
sdkerstall att de inte &r fastfrusna.

Aktivera/deaktivera serviceldge
Aktivering/deaktivering av serviceldge dr moj-
ligt nar bilen &r stillastdende och vindrutetork-
arna inte &r paslagna. Serviceldge aktiveras/
deaktiveras via funktionsvyn i centerdisplayen:

Tryck pa knappen
Servicepos. for
vindrutetorkare. Ljus-
indikatorn i knappen lyser nér
serviceldget ar aktiverat. Vid
aktivering staller sig torkarna
i serviceposition. For att
deaktivera serviceldget, tryck en gang till pa
Servicepos. for vindrutetorkare. Ljus-
indikatorn i knappen slocknar nar servicelage
ar deaktiverat.

Torkarbladen ldmnar ockséa serviceldget om:
® Torkning av vindrutan aktiveras.
® Spolning av vindrutan aktiveras.
® Regnsensorn aktiveras.
L]

Bilen kors ivag.

Om torkararmarna i serviceldge har fallts
upp fran vindrutan, maste de féllas tillbaka
mot vindrutan innan aktivering av torkning,
spolning eller regnsensor samt innan
avfard. Detta for att undvika att lacken pa
motorhuven skrapas.

Relaterad information
® Anvanda regnsensorn (s. 176)

® Anvanda vindrute- och stralkastarspolare
(s.177)
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Anvanda automatisk bakrutetorkning vid
backning (s. 179)

Anvanda regnsensorns minnesfunktion
(s.177)

Anvanda bakrutetorkare och -spolare
(s.178)

Pafylining av spolarvatska (s. 647)
Byta torkarblad vindruta (s. 645)
Byta torkarblad bakruta (s. 644)
Anvanda vindrutetorkare (s. 175)
Torkarblad och spolarvétska (s. 174)

Pafyllning av spolarvitska
Spolarvétska anvands for renhallning av stral-
kastare samt vindruta och bakruta. Vid tem-
peraturer under fryspunkten ska spolarvatska
med frostskydd anvéndas.

Spolarvatska fylls pa i behallaren med blatt
lock. Behallaren anvéands for vindrutespolare,
bakrutespolare och stralkastarspolare®

@ oBs

D4 det aterstér ca 1 liter (1 gt) spolarvatska
i behallaren kommer meddelandet
Spolarvatska Niva 1ag Fyll pa tillsam-
mans med symbol <& visas i férardis-

playen.

Foreskriven kvalitet: Av Volvo rekommende-
rad spolarvatska — med frostskydd vid kall

UNDERHALL OCH SERVICE

vaderlek och for temperaturer under fryspunk-
ten.

@ VIKTIGT

Anvénd Volvos originalspolarvétska eller
motsvarande med rekommenderad pH
mellan 6 och 8, i brukslésning (t.ex. 1:1
med neutralt vatten).

@ VIKTIGT

Anvand spolarvatska med frostskydd nar
temperaturen &r under fryspunkten sa att
den inte fryser i pump, behallare och
slangar.

Volym:

® Bilar med stralkastarrengoring: 5,5 liter
(5.8 gts).

® Bilar utan stralkastarrengoring: 3,5 liter
(3.7 gts).

Relaterad information

® Anvinda regnsensorn (s. 176)

® Anvanda vindrute- och stralkastarspolare
(s.177)

® Anvanda automatisk bakrutetorkning vid
backning (s. 179)

® Anvanda regnsensorns minnesfunktion
(s.177)

144
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® Anvanda bakrutetorkare och -spolare
(s.178)

® [Jrsatta torkarbladen i serviceldge
(s. 646)

® Byta torkarblad vindruta (s. 645)
® Byta torkarblad bakruta (s. 644)
® Anvinda vindrutetorkare (s. 175)
® Torkarblad och spolarvatska (s. 174)
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Typbeteckningar

Dekalerna i bilen innehaller information
sasom chassinummer, typbeteckning, kulor-
kod etc.

Placering av dekaler

Bilden ar schematisk — detaljer kan variera beroende av marknad och modell.

Vid alla kontakter med Volvoaterférsaljaren om
bilen och vid bestélining av reservdelar och till-
behor kan det underldtta om man vet bilens
typbeteckning, chassi- och motornummer.

G059726
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Caution ﬁ
R-134a

Mok ese virar /alfied  RFgennt

scer ! Caeret (20 g

FISATZ O *ATaT

Ssstem contal s fluorescent leak Refiic.«ant ) Vi 10-FAG
et » ac e R
UseL” avic'e (bl Jlic, " - Ce nplie.v ith: SAT. 67 OLVO

vorvo

Go62141
6052066
6052060

o Dekal for typbeteckning, chassinummer, 9 Dekal A/C-systemet for bilar med kold- 9 Dekal for motorkod och motorns tillverk-
tilldtna maxvikter och kodbeteckning for exte- mediet R134a. ningsnummer.

rior kuldr samt typgodkdnnandenummer.
Dekalen &r placerad pa dorrstolpen och blir
synlig nar hoger bakdorr 6ppnas.

122R-00 0258 c E 2
10 R-04 5627 SCastivl EDGE Provessional

recommended by Volve / recommandé par Volve /
recomendado por Volvo / pexomenposaHo Volvo

VOLVOo

6052059
6052061

@ Dekal for parkeringsvarmare. @ Dekal for motorolja.

Gos2348

@ Dekal A/C-systemet for bilar med kold-
mediet R1234yf.

d4
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SPECIFIKATIONER

— VOLVO
RUSTNEAN S
MADE IN JAPAN

1ot (oivinr

SERIAL NO

\_

[

Go67707

@ oBs

De dekaler som visas i &garmanualen gor
inte ansprak pa att vara exakta avbildningar
av de som finns i bilen. Syftet ar att visa
ungefar hur de ser ut och ungefar var pa
bilen de &r placerade. Den information som
galler just din bil finns pa respektive dekal

@ Dekal for vaxellddans typbeteckning och
tillverkningsnummer.

pa bilen.

YNTINGST227 102 E54

vorvo

6052064

0 Dekal for bilens identifikationsnummer —
VIN (Vehicle Identification Number).

| bilens registreringsbevis finns ytterligare
information om bilen.

Relaterad information
® Specifikationer for luftkonditionering
(s.663)
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Matt
Matt pa bilens langd, hojd etc. kan utldsas i
tabellen.

SPECIFIKATIONER

G061800

Matt mm tum Matt mm tum Matt mm tum
A | Markfrigang” 142 5,6 Lasthojd 704 | 27,7 Sparvidd bak 1629¢ | 64,1¢
B | Hjulbas 2941 | 115,8 Spérvidd fram 1628C | 64,1¢ 1619° | 63,70
C | Langd 4936 |194,3 1618° | 63,7P 1618E | 63,7F
D | Lastlangd, golv, fallt | 1988 | 78,3 16178 | 63,7F 1624F | 63,9F

sdte 1623F | 63,9F Lastbredd, golv 1130 | 44,5
E | Lastlangd, golv 1153 454 Bredd 1879¢ | 74,0¢

Hojd8 1475 | 58,1 1890H | 74,4

144
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SPECIFIKATIONER

Matt mm tum
L | Bredd inkl. backspeg- | 2019 | 79,5
lar
M | Bredd inkl. infallda 1895 | 74,6

backspeglar

A Vid tjanstevikt + 2 personer. (Varierar ndgot beroende pa

déckdimension, chassialternativ etc.).
B Inklusive takantenn, vid tjanstevikt.
C Galler bil med 17/18-tumshjul.
D Galler bil med 19-tumshjul.
E Galler bil med 20-tumshjul.
F Galler bil med 21-tumshjul.
G Karossbredd.
H Vid dorrlister.

Relaterad information
® \Vikter (s. 655)



Vikter

Max. totalvikt etc. kan utldsas pa en dekal i
bilen.

Tjanstevikten inkluderar foraren, bransletan-
kens vikt da den &r fylld till 90 %, samt alla
oljor och vatskor.

Passagerarnas vikt och monterade tillval samt
kultryck (vid p&dkopplad slépvagn) péverkar

lastforméagan och raknas inte in i tjanstevikten.

Tillaten max. last = Totalvikt — Tjanstevikt.

@ oBs

Dokumenterad tjanstevikt géller bil i basut-
férande — alltsa en bil utan extra utrustning
eller tillval. Det innebaér att for varje tillval
som adderas, minskar bilens lastkapacitet
motsvarande tillvalets vikt.

Exempel pa tillval som reducerar lastkapa-
citeten &r olika utrustningsnivaer (ex. Kine-
tic, Momentum, Summum) samt andra till-
val sdsom dragkrok, lasthéllare, takbox,
ljudanlaggning, extraljus, GPS, bransledri-
ven varmare, skyddsgaller, mattor, insyns-
skydd, elmandvrerade saten, etc.

Att véga bilen ar ett sékert satt att fa reda
pa tjanstevikten for just din bil.

/A VARNING

Bilens koregenskaper férandras beroende
pa hur tungt lastad bilen ar och hur lasten
ar placerad.

—

Dekalen &r placerad pé dorrstolpen och blir synlig nar
hoger bakdorr 6ppnas.

@ Max. totalvikt

@ Max. tagvikt (bil+slap)
e Max. framaxeltryck
e Max. bakaxeltryck
@ Utrustningsniva

Max. last: Se registreringsbevis.
Max. taklast: 100 kg.

SPECIFIKATIONER

Relaterad information

Typbeteckningar (s. 650)
Dragvikter och kultryck (s. 656)
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SPECIFIKATIONER

Dragvikter och kultryck

Dragvikter och kultryck for kérning med slap-
vagn kan utldsas i tabellerna.

Maxvikt bromsad sldpvagn

@ oBs

Anvandning av svangningsdéampare pa
dragkroken rekommenderas for slapvagn
tyngre an 1800 kg.

Motor MotorkodA Vixelldda Maxvikt bromsad sldpvagn (kg) Max. kultryck (kg)
T4 B4204T44 Automat 1800 110
T4 B4204T31 Automat 1800 110
T5 B4204T23 Automat 1800 110
T5 B4204T26 Automat 1800 110
T6 AWD B4204T27 Automat 18007 110
2200¢
T6 AWD B4204T29 Automat 2200 110
D3 D4204T16 Manuell 1800 110
D3 D4204T16 Automat 1800 110
D3 AWD D4204T4 Automat 2200 110
D4 D4204T14 Manuell 1800 110
D4 D4204T14 Automat 1800 110
D4 D4204T7 Automat 1800 110
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SPECIFIKATIONER

Motor Motorkod? Vixellada Maxvikt bromsad sldpvagn (kg) Max. kultryck (kg)
D4 AWD D4204T14 Automat 2200 110

18008
D5 AWD D4204T23 Automat 110

2200°¢

A Motorkod, detalj- och tillverkningsnummer kan avldsas pa motorn.

B Galler bilar som inte &r utrustade for forhojd dragvikt.
C Galler bilar som ar utrustade for forhojd dragvikt.

@ VIKTIGT

Vid koérning med slapvagn tillats fordonets
totalvikt (inklusive kultryck) att dverskridas
med maximalt 100 kg (220 Ibs) férutsatt
att hastigheten begrénsas till 100 km/h
(62 mph). Nationella lagkrav, s&som
hastighet etc., fér fordonskombinationen
maste beaktas.

Maxvikt obromsad slapvagn

Maxvikt obromsad slipvagn (kg)

Max. kultryck (kg)

750

50

Relaterad information
® Typbeteckningar (s. 650)

® Vikter (s. 655)
® Kora med slépvagn (s. 472)
e Sldpvagnsstabilisator* (s. 474)

* Tillval/tilloehér. 657


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=4eb7539442f57bd1c0a801511bf7d588&version=3&language=sv&variant=SE

658

SPECIFIKATIONER

Motorspecifikationer

Motorspecifikationer (effekt etc.) for

respektive motoralternativ kan utlasas i tabel-

@ oBs

@ oBs

Alla motorer finns inte pa alla marknader.

Om motordata saknas i tabellen finns
dessa i ett bipackat supplement.

len nedan.

Motor Motorkod? Effekt Effekt Vridmoment Cylinderantal

(kW/rpm) (hk/rpm) (Nm/rpm)

T4 B4204T31 140/5000 190/5000 300/1700-4000 4
T4 B4204T44 140/5000 190/5000 300/1400-4000 4
T5 B4204T26 184/5500 250/5500 350/1800-4800 4
T5 B4204T23 187/5500 254/5500 350/1500-4800 4
T6 AWD B4204T29 228/5700 310/5700 400/2200-5100 4
T6 AWD B4204T27 235/5700 320/5700 400/2200-5400 4
D3 D4204T16 110/3750 150/3750 320/1750-3000 4
D3 AWD D4204T4 110/4250 150/4250 350/1500-2500 4
D4 D4204T7 120/4250 163/4250 400/1750-2500 4
D4 / D4 AWD D4204T14 140/4250 190/4250 400/1750-2500 4
D5 AWD D4204T723 173/4000 235/4000 480/1750-2250 4

A Motorkod, detalj- och tillverkningsnummer kan avldsas pa motorn.

Relaterad information
e Typbeteckningar (s. 650)

e Specifikationer fér motorolja (s. 659)

e Specifikationer fér kylvétska (s. 662)
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Specifikationer for motorolja
Motoroljekvalitet och volym for respe
motoralternativ kan utldsas i tabellen.
Volvo rekommenderar:

ktive

&castrol |

EDGE
PRGFESSIONAL

6052085

SPECIFIKATIONER

Motor Motorkod® | Oljekvalitet Volym, inkl. oljefilter
(liter, ca)
T4 B4204T31 Castrol Edge Professional V OW-20 eller VCC RBS0-2AE OW-20 5,6
T4 B4204T44 5,6
T5 B4204T26 5,6
T5 B4204T23 5,6
T6 AWD B4204T29 5,6
T6 AWD B4204T127 5,6

d4
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SPECIFIKATIONER

AL

Motor Motorkod? | Oljekvalitet Volym, inkl. oljefilter
(liter, ca)
D3 D4204T16 Castrol Edge Professional V OW-20 eller VCC RBS0-2AE OW-20 5,2
D3 AWD D4204T4 5,2
D4 D4204T7 5,2
D4 / D4 AWD D4204T14 5,2
D5 AWD D4204T723 5,2

A Motorkod, detalj- och tillverkningsnummer kan avlasas pa motorn.

Relaterad information
e Typbeteckningar (s. 650)

® Ogynnsamma korforhallanden for motor-
olja (s. 661)

e Kontrollera och fylla p4 motorolja (s. 598)
® Motorolja (s. 597)

660



Ogynnsamma korférhallanden fér
motorolja
Ogynnsamma korforhallanden kan ge onor-

malt hdg oljetemperatur eller oljeférbrukning.

Nedan foljer nagra exempel pa ogynnsamma

korforhallanden.

Kontrollera oljenivan oftare vid langvarig kor-

ning:

® med husvagn eller sldpvagn

® |bergslandskap

® | hog hastighet

e jtemperaturer kallare &n =30 °C (—22 °F)
eller varmare an +40 °C (+104 °F).

Ovanstaende galler &ven vid kortare kor-

strackor vid laga temperaturer.

Valj en helsyntetisk motorolja vid ogynn-
samma korforhallanden. Det ger ett extra
skydd fér motorn.

Volvo rekommenderar:

SPECIFIKATIONER

&castrol |

EDGE
PRGFESSIONAL

6052085

@ VIKTIGT

For att uppfylla kraven for motorns service-
intervall fabriksfylls alla motorer med en
speciellt anpassad syntetisk motorolja.
Valet av olja har gjorts med stor omsorg
och med hénsyn tagen till livslangd, start-
barhet, bransleforbrukning och miljobelast-
ning.

For att rekommenderade serviceintervall
ska kunna tillampas, kravs att godkand
motorolja anvands. Anvand enbart fore-
skriven oljekvalitet, bade vid pafylining och
vid oljebyte, annars finns risken att bilens
livslangd, startbarhet, bransleférbrukning
och miljébelastning paverkas.

Om inte motorolja med féreskriven kvalitet
och viskositet anvands kan motorrelate-
rade komponenter skadas. Volvo franséager
sig garantiansvar fér denna typ av skador.

Volvo rekommenderar att oljebyte utfors
pa en auktoriserad Volvoverkstad.

Relaterad information
e Specifikationer fér motorolja (s. 659)

® Motorolja (s. 597)
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Specifikationer for kylvatska
Foreskriven kvalitet: Av Volvo godkand far-
digblandad kylvatska. Om koncentrerad kyl-
vétska anvands, blanda med 50 % vatten (av
godkand vattenkvalitet, ej saltvatten etc.).
Konsultera en Volvo-aterforséljare om du ar
osaker.

For att undvika forsamring av kylsystemet,
motorstorningar etc. bér endast godkand
Volvo-kylvatska anvandas.

Kylvatska ar farligt att svalja, den kan
orsaka skador pd organ (njurar). Produkten
innehaller etylenglykol, inhibitor, vatten etc.

Relaterad information
® Fylla pd kylvatska (s. 600)

Specifikationer for
transmissionsolja

Under normala korférhallanden behéver
transmissionsoljan inte bytas under véxella-
dans livslangd. Dock kan det vara nédvandigt
under ogynnsamma korférhallanden.

Manuell vixellada

Foreskriven trans- BOT 350 M3

missionsolja:

Automatisk vaxelldda

Foreskriven transmissionsolja: AW-1

Relaterad information
e Typbeteckningar (s. 650)

Specifikationer for bromsvatska
Bromsvatska kallas mediet i ett hydrauliskt
bromssystem som anvénds for att overfora
tryck fran exempelvis en bromspedal via en
huvudbromscylinder som i sin tur paverkar
bromsoken.

Foreskriven kvalitet: Volvo Original eller mot-
svarande vatska som uppfyller en kombination
av Dot 4, 5.1 och ISO 4925 klass 6.

@ oBs

Byte eller pafylining av bromsvétska
rekommenderas att utforas av en
auktoriserad Volvoverkstad.

Relaterad information
® Motorrumsoversikt (s. 596)
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Bransletankvolym Tankvolym fér AdBlue® Specifikationer fér
Brénsletankens péfyliningsbara volym kan Tankvolymen for additivet AdBlue ar ca 11,5 IUﬂkondltlonermg
utldsas i tabellen nedan. liter. Klimatanldggningen i bilen anvander ett
Alla modeller freonfritt kdldmedium och beroende av mark-
Relaterad information nad anvédnds antingen R1234yf eller R134a.
Liter (ca) 60 ® Kontrollera och fylla p& AdBlue® (s. 462) Informzitlon om wlkft kold.medlu:n bilens kli-
matanlaggning anvénder finns pa en dekal
US gallons (ca) 15,9 . . o
som ar placerad pa motorhuvens insida.
Relaterad information Foreskrivna kvaliteter och volymer pa vatskor
® Fyllapa bransle (s. 454) och smoérjmedel i luftkonditioneringsanlagg-
ningen kan utlédsas nedan.
A/C-Dekal
Dekal for R134a
Cauti F®:
<, no»—:::wjrf? jralified  Rugent  R-134a ;Lg
Sor s acer oual CGunelet (0 g
Ssstern contal. s fluorescent leak Refiic,cant ¥ V0. 10-FAG
AR Ce nplies it SAT. 627
1 Registrerat varuméarke som tillhér Ver-band der Automobilindustrie e.V. (VDA) »
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SPECIFIKATIONER

44 Dekal for R1234yf

A }:j: R-1234yf
[ ]

RG]

N, 1)
“ w5 o

VOLVO

Gos2348

Symbolférklaring R1234yf

Symbol

Betydelse

Forsiktighet

Mobilt luftkonditioneringssystem
(MAC)

¢ JCHID

Smodrjmedelstyp

664

Symbol | Betydelse

For att serva det mobila luftkon-
ditioneringssystemet (MAC)
krévs en utbildad och certifierad
tekniker

Brandfarligt kéldmedium

&

Koéldmedium
Méangden kéldmedium finns tryckt pa dekalen
som ar placerad pa motorhuvens insida.

Bilar med kéldmedium R134a

Caution f‘g
st tokcse virur /ealified  Refigent R-1pd4a 7
P .

scer .qaual

Cranelvel: L [¢]

tai. s fluorescent feak Refiic,crant ¥ VO 10-FAG
e n frac /e N B - S
Usel"” avic'e (bl Jlig, " Ce nplie.v ith: SAT 627

vorLvo

Q073125

0 Mangden kdldmedium.

/\ VARNING

| luftkonditioneringsanldggningen finns
koldmediet R134a under tryck. Service och
reparation av systemet far endast utféras
av auktoriserad verkstad.

Bilar med kéldmedium R1234yf

co7a127

0 Mangden kdldmedium.

| luftkonditioneringsanlaggningen finns
koldmediet R1234yf under tryck. | enlighet
med SAE J2845 (Technician Training for
Safe Service and Containment of Refrige-
rants Used in Mobile A/C System) far
service och reparation av koldmediesyste-
met endast utféras av utbildad och certifie-
rad tekniker for att sakerstalla systemets
sakerhet.

Kompressorolja

Volym Foreskriven kvalitet

60 ml (2,03 fl. 0z.)

PAG SP-A2




Evaporator

A/C-systemets evaporator far aldrig repa-
reras eller bytas ut mot en tidigare anvand
evaporator. Ny evaporator skall vara certifi-
erad och markt enligt SAE J2842,

Relaterad information
® Service pa klimatanldggning (s. 594)

SPECIFIKATIONER

665
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SPECIFIKATIONER

Brénsleférbrukning och CO,-
utslapp

Informationen i tabellerna nedan ar enligt
WLTP (Worldwide Harmonized Light-Duty
Vehicles Test Procedure), som &r en interna-
tionell testmetod for fordon motsvarande per-
sonbil avsedd for laboratorietest.

=

Landsvagskarning (snabb)

Lagt varde

A

Motorvégskérning (mycket
snabb)

Kombinerat vérde (blandad kor-
ning)

()
gy

Hogt varde

@ oBs

Om forbruknings- och emissionsdata sak-

Bréansleférbrukningen for ett fordon méts i CO: Gram COz/km nas i tabellen finns dessa i ett bipackat
liter per 100 km och koldioxidutsldppet (CO,) : supplement.
i gram CO, per km. QH] Liter/100 km
Foérklaring | 15
Manuell vaxellada
%ﬁ Stadkérning (I&ngsam) man
il
aut Automatisk véxellada
jﬁ% Forortskérning (medel)
>
E;
i =L =) A\
ﬁ CO: o CO: ol CO: ol CO: ol CO: ol
ﬁg\ 246 10,9 176 7,7 144 6,4 159 7,0 169 7,5
T4 (B4204T31) aut
fh 259 11,4 193 8,5 164 7,3 191 8,4 192 8,5
ﬁg\ 244 10,8 176 7,7 147 6,5 162 71 171 75
T5 (B4204T26) aut
fh 260 11,5 193 8,5 164 7,2 193 8,5 193 8,5
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2|

=

A

ﬂ CO: ol CO: ol CO: ol CO: ol CO: ol
ﬁ\ 287 12,7 206 9,1 170 7,5 184 8,1 198 8,7
T6 AWD
(B4204T29) aut fh 294 13,0 224 9,9 188 8,3 207 9,1 216 9,5
ﬁ\ 174 6,6 144 5,5 120 4,6 137 5,2 138 5,3
D3 (D420T16) man
fh 191 7,3 161 6,1 144 5,5 170 6,5 163 6,2
ﬁ\ 195 7,5 156 5,9 127 4,8 141 5,4 147 5,6
D3 (D420T16) aut
fh 210 8,0 170 6,5 151 5,8 175 6,7 171 6,5
ﬁ\ 21 8,1 176 6,7 148 5,7 167 6,4 169 6,5
D3 AWD
(D4204T4) aut
fh 227 8,6 191 7,3 162 6,2 186 7,1 185 7,1
ﬁ\ 192 7,3 152 5,8 129 4,9 143 5,5 147 5,6
D4 (D4204T7) aut
fh 207 7,9 175 6,7 147 5,6 176 6,7 171 6,5
ﬁ\ 174 6,9 144 5,7 124 4,9 147 5,8 143 5,7
D4 (D4204T14) man
fh 180 71 159 6,3 140 5,5 168 6,6 159 6,3

d4



SPECIFIKATIONER

« -
SEL
i = 5 A\
ﬁ CO: ol CO: ol CO: ol CO: ol CO:- ol
|2 7.3 152 5,8 129 4,9 143 5,5 147 5,6
D4 (D4204T14) aut
| 207 7,9 175 6,7 147 5,6 176 6,7 171 6,5
211 8,1 176 6,7 148 57 167 6,4 169 6,5
D4 AWD aut RN
(D4204T14) | 227 8,6 191 73 162 6,2 186 71 185 7,1
220 8,4 179 6,8 149 5,7 161 6,2 169 6,5
D5 AWD aut RN
(D4204723) e N 9,1 198 7,5 165 6,3 186 7,1 189 7.2

668

Vérdena i tabellen ovan for bransleforbrukning
och CO,-utslapp baseras pa sarskilda kéreyk-
ler (se nedan). Beroende pé utrustning kan
bilens vikt 6ka. Detta, liksom hur tungt bilen
lastas, paverkar bransleférbrukningen och
COy,-utslappen. Enligt WLTP fér varje bil unika
bransleforbruknings- och CO,-utslappsvarden
beroende pa hur bilen &r utrustad. Dessa var-
den ligger mellan det ldga och hoga vardet i
tabellen ovan. P4 manga marknader kan du
finna din bils unika brénsleférbruknings- och
CO,-utsléppsvarden i bilens registreringsbe-
vis.

Det finns flera orsaker till forhojd branslefor-
brukning jamfort med tabellvardena. Exempel
pa detta ar:

® Om bilen utrustas med extra tillbehor vil-
ket paverkar bilens vikt.
® Forarens korsétt.

® Om kunden valjer andra hjul an de stan-
dardmonterade pa modellens grundver-
sion kan rullmotstandet oka.

® Hog hastighet ger okat luftmotstand.

® Branslekvalitet, vag- och trafikférhallan-
den, vader och bilens skick.

En kombination av har namnda exempel kan
ge avsevart hogre forbrukning.

Stora avvikelser i bransleférbrukning kan upp-
sta vid en jamforelse med korcykelprofilerna
(se nedan) som anvands vid certifiering av
bilen och pé vilka forbrukningssiffrorna i tabel-
len baseras. For ytterligare information hanvi-
sas till de refererade regelverken.



@ oBs

Extrema vaderforhallanden, korning med
slapvagn eller kérning pa héga hojder i
kombination med samre branslekvalitet &n
rekommenderad ar faktorer som vasentligt
Okar bilens bransleforbrukning.

WLTP-standard

Fran och med 1 September 2018 infordes en
ny standard for att berakna forbrukningsvar-
den pa bilen. WLTP-standarden (Worldwide
Harmonized Light-Duty Vehicles Test Proce-
dure) representerar de genomsnittliga kérfor-
hallandena for vardaglig korning. | jamférelse
med den tidigare standarden (NEDC) tar
WLTP héansyn till mer varierande trafiksituatio-
ner och hastigheter men dven utrustning och
viktklasser. Tillvalsutrustning som paverkar
forbrukningen ar avstangd under testningen
t.ex. luftkonditionering, satesvarme etc. Den
nya standarden ska ge mer realistiska siffror
néar det galler bransleférbrukning, koldioxid
och utslapp. Vardena ar till for att kunna jam-
féra olika bilar med varandra och inte for att
representera din typiska normal forbrukning.

Kércykelprofiler

En korcykel simulerar en verklig genomsnittlig
korning av bilen. Standarden utgar fran fyra
olika korcykelprofiler. De fyra korcykelprofi-
lerna ar:

® Stadskorning — langsam korning
® Forortskdrning — medel kdrning
® Landsvagskorning — snabb kdrning

® Motorvdgskorning — mycket snabb kor-
ning.

Varje korcykel faststalls av olika forutsatt-

ningar som t.ex. hastighet, tid och korstracka.

Det officiella vardet fér blandad kdrning, som
redovisas i tabellen, ar enligt lagkrav en kom-

bination av resultaten fran de fyra korcyklerna.

For att f& fram koldioxidutslappen (CO,-
utsldppen) under de fyra kércyklerna samlas
avgaserna upp. Dessa analyseras sedan och
ger vardet for CO,-utslapp.

Relaterad information
e Typbeteckningar (s. 650)

e Vikter (s. 655)
e Ekonomisk kérning (s. 451)

SPECIFIKATIONER
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SPECIFIKATIONER

Godkéanda hjul- och

déckdimensioner

handling. Nedanstaende tabell visar samtliga
godkénda kombinationer av félgar och dack.

| vissa lander framgar inte alla godkanda v = Godkand
dimensioner av registreringsbevis eller annan
Motor man/ 225/55R17* 245/45R18 255/40R19 255/35R20 245/35R21
aut 8x17x42 8x18x42 8,5x19x47 8,5x20x47,5 8,5x21x44,5
T4 (B4204T44) aut v v v v v
T4 (B4204T31) aut v v v 7 v
T5 (B4204T23) aut v v v v v
T5 (B4204T26) aut v v v v v
T6 AWD (B4204T27) aut — v v v v
T6 AWD (B4204T29) aut = v v v v
D3 (D4204T16) man v v v v v
D3 (D4204T16) aut v v g 7 v
D3 AWD (D4204T4) aut v v v v v
D4 (D4204T14) man v v v v v
D4 (D4204T14) aut v v v v v
D4 (D4204T7) aut v v v v v
D4 AWD (D4204T14) aut v v v v v
D5 AWD (D4204T23) aut v v g 7 v

A 225/55 R17 &r inte godkénd dé bilen &r utrustad med aktiv stotddmpning (Four-C)* eller 18" bromsar. Kontrollera med din Volvoaterférsaljare hur din bil r utrustad.

* Tillval/tilloehér.



Relaterad information
® | &gsta tilldtna lastindex och hastighets-
klass fér dack (s. 672)

® Typbeteckningar (s. 650)

e Dimensionsbeteckning fér déck (s. 545)
e Dimensionsbeteckning fér félg (s. 546)
® Snokedjor (s. 561)

SPECIFIKATIONER
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SPECIFIKATIONER

Lagsta tilldtna lastindex och
hastighetsklass fér dack

Nedanstaende tabell visar det ldgsta tillatna

lastindex (LI) och hastighetsklass (SS).

Motor man/ Légsta tilldtna lastindex (LI)A Ligsta tillditna hastighetsklass (SS)&
aut
T4 B4204T44 aut 96 H
T4 B4204T31 aut 96 H
T5 B4204T23 aut 96 V
T5 B4204T26 aut 96 V
T6 AWD B4204T27 aut 96 W
T6 AWD B4204T29 aut 96 W
D3 D4204T16 man 96 H
D3 D4204T16 aut 96 H
D3 AWD D4204T4 aut 96 H
D4 D4204T14 man 96 V
D4 D4204T14 aut 96 V
D4 D4204T7 aut 96 V
D4 AWD D4204T14 aut 96 \Y
D5 AWD D4204T23 aut 96 V

A Déckets lastindex ska vara minst lika med eller hdgre dn vad som anges i tabellen.
B Dackets hastighetsklass ska vara minst lika med eller hogre én vad som anges i tabellen.



Relaterad information
® (Godkanda hjul- och dackdimensioner
(s.670)

® Godkinda dicktryck (s. 674)

® Typbeteckningar (s. 650)

e Dimensionsbeteckning fér dack (s. 545)
® Dimensionsbeteckning fér félg (s. 546)

SPECIFIKATIONER
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SPECIFIKATIONER

Godkinda dicktryck @ oBS

Godkanda dacktryck for respektive motor-

Alla motorer, dack eller kombinationer av

alternativ kan utlasas i tabellen. dessa forekommer inte alltid pa alla mark-
nader.
Motor Déackstorlek Hastighet Last, 1-3 personer Max. last ECO-tryck?
Fram Bak Fram Bak Fram/bak
(kPa)B (kPa) (kPa) (kPa) (kPa)
225/55 R17 0-160 km/h (0=100 mph) 230 230 260 260 260
245/45 R18
160+ km/h (100+ mph) 260 260 280 280 -
Alla motorer 255/40 R19
255/35 R20 0-160 km/h (0=100 mph) 240 240 260 260 260
245/35 R21 160+ km/h (100+ mph) 300 300 310 310 -
Temporary Spare Tyre max 80 km/h (max 50 mph) 420 420 420 420 -

A
B

Bréansleekonomisk korning.
| vissa lander férekommer enheten bar vid sidan av Sl-enheten pascal:1 bar = 100 kPa.

Relaterad information

Typbeteckningar (s. 650)
Kontrollera dacktryck (s. 548)

Godkanda hjul- och dackdimensioner
(s. 670)

Rekommenderat dicktryck (s. 549)
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INDEX
123..

4WD 440

A

ABS
lasningsfria bromsar 423

AC (Air conditioning) 224

Adaptiv farthéllare 323
aktivera 326
autobroms 350
begransningar 329
beredskapslage 328
deaktivera 327
displayvisning 325
felsokning 329
lagrad hastighet 348
malbyte 347
omkorning 345
reglage 325
skifta farthallarfunktionalitet 330
stalla in tidsintervall 349
symboler och meddelanden 331
varning 346

AdBlue 461
hantering 461
pafylining 462

symboler och meddelanden 464
tankvolym 663
Airbag, se Krockkudde 50
Air conditioning 224
Aktiva kurvljus 155
Aktiv parkeringshjalp 392
anvanda 394
begransningar 397
ldmna parkering 396
parallell parkering 393
symboler och meddelanden 399
vinkelrat parkering 393
Alkolas 421,422
Allergi- och astmaframkallande substan-
ser 202
All Wheel Drive (fyrhjulsdrift) 440
Android Auto 512,513,514
Anpassning av kdregenskaper 440
Ansluta bil till internet
ingen eller dalig uppkoppling 528
via bilmodem 526
via en mobil enhet (WiFi) 525
via telefon (Bluetooth) 525
Ansluta telefon 516
Antenn
placering 268
Antisladdfunktion 287

INDEX
Appar 490
Apple CarPlay 508, 509, 511
Assistans vid kollisionsrisk 358
aktivera/deaktivera 359
begrénsningar 362
symboler och meddelanden 363
vid risk for avakning 359
vid risk for kollision med moétande 360
vid risk for pakorning bakifran 361
Auto hold 428
Automatisk biltvatt 639
Automatisk broms 428
aktivera/deaktivera 429
efter kollision 430
foérarstod 286
Automatisk fartbegrénsare 317
aktivera/deaktivera 318
begransningar 320
tolerans 319
Automatisk lasning 272
Automatiskt helljus 153
Automatiskt stopp av motor
auto-stopp 445
Automatisk aterlasning 239,266
Automattvatt 639
Automatvaxellada 432,433
kickdown 438
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INDEX

olja 662
slapvagn 472
Autoreglerat klimat 215
AWD, fyrhjulsdrift 440
Avfrostning 216
Avgasrening 461
Avstandsvarning 371
aktivera/deaktivera 372
begrénsningar 373
stélla in tidsavstand 349
Avstangning av motor 419
Avékningsskydd 359
Backkamera 382
Backspeglar
avblandning 168
elektriskt inféllbara 169
eluppvarmning 219
inre 167
kompass 484
vinkla yttre speglar 169
yttre 167
Backstarthjalp
Hill Start Assist (HSA) 430

Bakdorr
solgardin 167
Baklucka
elmandvrerad 272
l&sa upp inifran 270
l&sning/upplasning 241,267
dppna/stanga med fotrérelse 276
Bakruta
eluppvarmning 219
spolare 178,179
torkare 178,179
Baksate
eluppvarmning 212
flakt 220
falla ryggstod 191
klimat 209
nackskydd 193
temperatur 222
Barnskydd 58, 61,62
integrerad barnstol 70
i-Size/ISOFIX-fastpunkter 60
nedre fastpunkter 60
placering/montering 61,62
tabell for i-Size 66
tabell for ISOFIX 67
tabell for placering 64
ovre fastpunkter 59
Barnsakerhet 58
Barnsakerhetssparr 271

Batteri
startbatteri
starthjalp
stod
symboler pa batteriet
underhall
atervinning

Belysning
aktiva kurvljus
automatiskt helljus
blinkers
bromsljus
dimljus bak
dimstralkastare
halvljus
helljus
i kupé
installningar
kurvtagningsljus
lamppositioner
ledbelysning
ljushojdsreglering
nédbromsljus
positionsljus
reglage
reglage, instrument, display
trygghetsbelysning
varningsblinkers
varselljus

602
467
604
605
602
606

155
153
155
158
157
156
152
153
160
149
156
624
159
150
158
151
148,160
161
159
158
151



Belysning, lampbyte 623
backljus 628
blinkers fram 627
dimljus bak 629
glédlampor, specifikationer 630
halvljus 625
helljus 626
lossa plasttackning 624
varselljus/positionsljus fram 626

Bensin 456

Bensinpartikelfilter 457

Bibehallen klimatkomfort 230
start/avstangning 230

Bilbalte, se Sékerhetsbalte 45

Bilbargning 479

Bilfunktioner
i centerdisplay 17

Bilkladsel 630, 632,633,634, 635

Bilmodem
instéllningar 527
koppla bil till internet 526

Bilsemester 452

Bilstatus 588
dacktryck 552

Biltvatt 636, 637,639, 640, 641, 642

Bilvard 636, 637,639, 640, 641,642
laderkladsel 634

Blind Spot Information
Blinkers

BLIS
aktivera/deaktivera
begransningar
symboler och meddelanden
Blockerat laslage
deaktivering

Bluetooth
ansluta
installningar
koppla bil till internet
telefon

Bogsering
Bogserdgla
Boka service och reparation

Bromsar
autobroms med adaptiv farthallare
autobroms med Pilot Assist
automatisk vid stillastaende
bromsfoérstarkning, BAS
bromsljus
bromssystem
l&sningsfria bromsar, ABS
nédbromsljus
parkeringsbroms
pa saltade vagbanor

365
155

365
366
367
368

282
283

505
523
525
515

477
478
589

423
350
350
428
424
158
422
423
158
425
424

pa vata vagbanor
underhall

Bromsfunktioner

Bromshjalp
efter kollision

Bromssystem
vatska

Bromsvétska
kvalitet

Brénsle

bransleférbrukning

identifierare
Branslematare
Branslepafyllning

Branslestopp
diesel

Bransletank
volym

Bréansleangor

Béltesforstrackare
aterstélla

Baltespaminnare
Bargning

Bérkassehallare

INDEX

424
425

422

430

662

662

456,458
666
456,458

83
454

459

663
456

47
48

49
479
577
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INDEX

(

CD-spelare 503
Centerdisplay
funktionsvy 17
handhavande 107,110, 114, 119
installningar 127,128
klimatreglage 209
meddelanden 135,136
rengdring 631
stédnga av och andra volym 126
symboler i statusfalt 119
tangentbord 121
vyer 110
andra utseende 126
oversikt 104
Centrallas 269
City Safety 293
begransningar 303
begrénsningar vid korsande trafik 300
begransningar vid undanmanover 301
bromsar féor motande fordon 302
delfunktioner 295
detektering av hinder 297
férhindrad undanmanéver 302
korsande trafik 299
stalla in varningsavstand 296
symboler och meddelanden 306
undanmandver 301

Clean Zone 201
Clean Zone Interior Package 202
CO2-utslapp 666
Connected Safety 291

aktivera/deaktivera 292

begrénsningar 293
Corner Traction Control 287
Cross Traffic Alert 373

aktivera/deaktivera 374

begransningar 375

meddelanden 376
Cykelhallare

dragkroksmonterad 476
CZIP (Clean Zone Interior Package) 202
Data

inspelning 35

overféring mellan bil och verkstad 586
Datadelning 530
Dekaler

placering 650
Detektering av hinder

City Safety 297

Diagnos

via verkstads Wi-Fi

Diagnosuttag

Diesel
branslestopp

Dieselpartikelfilter
Digitalradio (DAB)
Dimljus

bak

fram

Display
forarinformation

Displaybelysning
Divx®
Domkraft

Download Center
anvanda

Dragkrok
in- och utfallbar
specifikationer

Dragvikt och kultryck

Drive-E
miljofilosofi
Driver Alert Control

aktivera/deaktivera

begransningar

guide till rastplats

586
38

458
459

460
498

157
156

78
161
504
557

587
587

469
470
470

656

28

369
370

371
370



Drivlina
vaxellada

Déack
dimensioner

dimensionsbeteckning

dacktryckstabell
ekonomi och slitage
férvaring
hastighetsklass
lossa och montera
rekommenderade
rotationsriktning
rotation vid byte
slitagevarnare
specifikationer
tryck

vinterdack

alder

Dacktryck

670, 672,

dekal med rekommenderat tryck

justera
kontrollera

Décktryckstabell

Décktrycksovervakning
spara nytt dacktryck
status
atgard

431

670
545
674
544
544
545
555
544
547
544
547
674
674
560
544

549
548
548

674
550
551
552
553

Décktatningssats 562
anvanda 562
pumpa dack 566

ECO-klimat 443

ECO-lage 443
aktivera med funktionsknapp 445

ECO-tryck 549, 674

Effekt 658

Ekonomisk kérning 443, 451

Elektriskt inféllbara backspeglar 169

Elektronisk startsparr 251

Elmandvrerad baklucka 272

Elmandvrerade fonsterhissar 165

Elmandvrerad parkeringsbroms 425

Elmandvrerat panoramatak 170

Elmandvrerat sate 183

Elsystem 602

Eluppvarmning
ratt 214
rutor 217,219
saten 211, 212

Eluttag 570
anvanda 572

INDEX

Enheter 127
Etanolhalt 456
Etiketter
placering 650
Extravarmare (Tillskottsvarmare) 234
F
Fartbegransare 314
aktivera 315
automatisk 317
begransningar 316
deaktivera 315
lagrad hastighet 348
tillfallig deaktivering 316
Farthallare 320
aktivera 321
beredskapslage 323
lagrad hastighet 348
sténga av 322
Fartkamerainformation 31
aktivera/deaktivera 312
Felsdkning
adaptiv farthallare 329
City Safety 303
Fickparkering 392
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INDEX

Fjarrkontroll HomeLink®

programmerbar

Fjarrmandvrerad startsparr

Fjarrnyckel
batteribyte
forlust

koppla till forarprofil
|6stagbart nyckelblad

rackvidd

Fjarrnyckelsystem, typgodkdnnande

Fjarruppdateringar
Flackar
Flakt

luftférdelning
reglering

ventilationsmunstycken

Four-C

Framsate
eluppvarmning
flakt
klimat
temperatur
ventilation

Framséate elmandvrerat

480
251
237
242
246
133
248
241
252

587

630, 632, 633, 634, 635

204
220
204

449

211, 212
220
209
222
213

183

justera passagerarsatet fran forarsa-

tet
justera sate
lagra position

190
183

184, 185

massage

multifunktionsreglage

188,
Sidostod
Svankstod

Framsate manuellt
FSC, miljdmarkning
Fyrhjulsdrift, AWD
Falgar

dimensioner

rengdring
Fardbroms
Farddator

visa i forardisplay
Fardstatistik

installningar
Fargkod, lack
Farjetransport
Fonster

solgardin

Fonsterhissar
klamskydd

dppning och stédngning

Forardisplay
appmeny
installningar
meddelanden

186, 187

186, 187,

189
188
189

182
23
440

546
642

423

83
85
86
87
644

449

167

165,166
164
166

78
99,100
82

100

Forarprestation 86
instaliningar 87
Forarprofil 131
redigera 132,133,134
vélja 132
Forarstodsystem 286
korlage 350
Forbandsvaska 584
Forbikoppling alkolas 422
Forkonditionering 225
start/avsténgning 226
timer 227
Forsta hjalpen 584
Férvaringsplatser 568
handskfack 573
solskydd 574
tunnelkonsol 569
Genomlastningslucka 578
Genomvadringsfunktion 237
Glas, laminerat/forstarkt 164
Glodlampor
byta 623
specifikationer 630



Gracenote® 503
GSI — Véaxelvaljarhjalp 439
Halka 453
Halt vaglag 453
Halvljus 152
Handbroms 425
Handskfack 573
Handtvatt 637
Hastighetsklasser, dack 545
Head-up-display 137
aktivera/deaktivera 138
avstandsvarning 371
byte av vindruta 594
installningar 139
lagra position 139, 184,185
rengdring 632
Helljus 153
Hill Start Assist 430
Hjul
lossa och montera 555
snokedjor 561

Hjul och dack

godkéanda dimensioner 670

lastindex och hastighetsklass 672
Hjulskruvar 558
HomeLink® 480

anvanda 483

programmera 481

typgodkénnande 483
Harddisk

utrymme 532
Hog motortemperatur 466
Hogtryckstvatt 640
I
IAQS (Interior Air Quality System) 202
IC (Inflatable Curtain) 55
ID, Volvo 26
Identifikationsnummer 39
Imma

kondens i stralkastare 636, 639
Immobilizer

elektronisk startsparr 251
Individuellt korldge 440
Inflatable Curtain 55
Informationsdisplay 78,82

Infotainment (Ljud och media)

Inre backspegel
avblandning

Instrumentbelysning
Instrument och reglage

Instrumentoversikt
hogerstyrd bil
vansterstyrd bil

Installningar
kategorier
kontextuell
aterstalla

Instéllning av ratt

Insynsskydd

Integrerad barnstol
nedfélining
uppfallning
Integritetspolicy for kunder
IntelliSafe
forarstod
Interior Air Quality System
Internet, se Uppkopplad bil

Internetansluten bil
boka service och reparation
skicka bilinformation
systemuppdateringar

Intervalltorkning

INDEX

488

167
168

161
74,75

75
74

130
128
129

195
578, 579

70
72
71

37

31
202
524

589
590
587

175
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iPod®, anslutning 506
ITPMS — Indirect Tyre Pressure Monitor-
ing System 550

Kameraenhet 409
begransningar 409
symboler och meddelanden 414
underhall och rengdring 412

Kamerasensor
se Kameraenhet 409

Katalysator

bargning 477
Key tag 237
Klimat 198

autoreglering 215

flaktreglering 220

parkering 225

réststyrning 200

sensorer 199

temperaturreglering 222,224

upplevd temperatur 199

zoner 198
Klimatanlaggning 198, 209

reparation 594

Klimatreglage
baksate
centerdisplay

Klimatsystem
koldmedium

Klocka, instéallning

Klamskydd
aterstallning

Knappsats i ratten
Kollision

Kollisionsvarnare

korsande trafik bak

se City Safety

Kollisionsvarning
bakifran

med adaptiv farthallare

med Pilot Assist

Kombiinstrument
installningar

Kompass
kalibrering

Kondens i stralkastare

Kontroll av motoroljeniva

Kontrollsymboler
Krock, se Kollision

Krockgardin

209
209
209

663
88

164
165

194
42, 45,50, 56

373
293

364
346
346

78

82
484
484

637, 639, 640, 641

598
89
42
55

Krockkudde
aktivering/deaktivering
forarsida
passagerarsida

Kulérkod, lack

Kulorkoder

Kupébelysning
anpassa
automatik

Kupéfilter

Kupéinterior
eluttag
handskfack
solskydd
tunnelkonsol

Kupévarmare (Parkeringsvarmare)

Kurvtagningsljus

Kurvtagningsstod
aktivera/deaktivera
begrénsningar

Kylsystem
Overhettning

Kylvatska
pafyllining

Koldmedium
klimatsystem

Kérekonomi

50
53
50
51,53

644
644

160
161
160

203

568
570
573
574
569
233
156

343
344
344

466

662
600

594
663

451



Korfaltsassistans 351
aktivera/deaktivera 353
begransningar 354
displayvisning 357
symboler och meddelanden 355
valj assistansalternativ 354

Korlage 440
ECO 443,445
vid anvandning av forarstod 350
andra 442

Koérning
kylsystem 466
med sldpvagn 472

Koérning med sldpvagn
dragvikt 656
kultryck 656

Korriktningsvisare 155

Korstracka 83

Lack
kulérkod 644
lackskador och battring 642, 643, 644

Lagrad hastighet 348

Laminerat glas 164

Lampor
byta
placering
sldpvagn
specifikationer
Lane Keeping Aid
se Korfaltsassistans
Large Animal Detection (LAD)
Larm
deaktivering
reducerad larmniva
rorelse- och lutningssensorer
Larm om halt vaglag
Larm om varningsblinkers
Lastgaller
Lasthallare
Lastindex
Lastkrokar
Lastning
allmant
lastsakringsoglor
lang last
Lastnat
Lastsakringsoglor
lastutrymme

Lastutrymme
belysning

623
624
475
630

351
297

279
280
282
280

291
291
581
576
545
577

575
578
575

582

578

575
161

INDEX

eluttag 570,572
fastpunkter 578
skyddsnat 582

Ledbelysning, Homesafe Lighting, Fol-
low me home lighting, follow-me-home

lighting 159
Licensavtal 92,533
Limp home 431
Ljudinstallningar 488,522
spela media 500, 501
telefon 523
textmeddelande 522
Ljud och media 488
Ljudupplevelse 489
Ljushojdsreglering av stralkastare 150
Ljusreglage 148, 161
Luftférdelning 203
avfrostning 216
tabell 6ver alternativ 206
ventilationsmunstycken 203,204
atercirkulation 215
andra 204
Luftkonditionering 224
Luftkonditionering, vatska
volym och kvalitet 663
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INDEX

Luftkvalitet 201,202
allergi och astma 202
kupéfilter 203

Luftatercirkulation 215

Lutningssensor 280

Lyfta bilen 591

Lyftverktyg 557

Lag batterispénning
startbatteri 467

Lagt batteri i bilnyckel 242

Las
l&sning/upplasning 239

Lasbara hjulskruvar 558

Lasindikering 236
instéllning 237

Lasning/upplasning
baklucka 241,267

Laderkladsel, tvattrad 634

M

Manuell vaxellada 431
olja 662

Max taklast 655

Meddelanden i displayer
hantera
sparade

Meddelanden och symboler
adaptiv farthallare
aktiv parkeringshjalp
assistans vid kollisionsrisk
BLIS
City Safety
Cross Traffic Alert
kamera- och radarenhet
korfaltsassistans
parkeringshjalp
parkeringshjalpkamera
Pilot Assist

100, 135
102,135
103,136

331
399
363
368
306
376
414
355
381
390
342

stabilitets- och dragkraftssystem 290

Mediaspelare
kompatibla filformat
roststyrning

Miljo

Mjukvaruuppdateringar

Mobiltelefon, se Telefon

Motor
Start/Stopp-funktion
starta
sténga av
Overhettning

Motorbroms

499, 500, 501
507
144

28
35
516

445
418
419
466

423

Motorbromskontroll

Motorhuv, 6ppning

Motorolja
kontrollera och fyll pa
kvalitet och volym
ogynnsamma korforhallanden

Motorrum
kylvatska
motorolja
oversikt
Motorspecifikationer
Motortemperatur
hog
Malfordonsbyte
Matt
dragkrok
Matare
branslematare
Matsticka, elektronisk

Monsterdjup
vinterdack

287
595

597, 661
598
659
661

600
597
596

658

466
347

653
470

83
598

547
560
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Nackskydd 193
Nivékontroll 449

installningar 451
Nollstallning trippmatare 86
Nyckel 237
Nyckelfritt

beréringskansliga ytor 265
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